
Հարգելի՛ ընթերցող, 

Արցախի Երիտասարդ Գիտնականների և Մասնագետների Միավորման (ԱԵԳՄՄ) 

նախագիծ հանդիսացող Արցախի Էլեկտրոնային Գրադարանի կայքում տեղադրվում են 

Արցախի վերաբերյալ գիտավերլուծական, ճանաչողական և գեղարվեստական նյութեր` հայերեն, 

ռուսերեն և անգլերեն լեզուներով: Նյութերը կարող եք ներբեռնել ԱՆՎՃԱՐ:  

Էլեկտրոնային գրադարանի նյութերն այլ կայքերում տեղադրելու համար պետք է ստանալ 

ԱԵԳՄՄ-ի թույլտվությունը և նշել անհրաժեշտ տվյալները: 

Շնորհակալություն ենք հայտնում բոլոր հեղինակներին և հրատարակիչներին` աշխատանքների էլեկտրոնային տարբերակները 

կայքում տեղադրելու թույլտվության համար: 

 

Уважаемый читатель! 

На сайте Электронной библиотеки Арцаха, являющейся проектом Объединения Молодых Учёных и Специалистов Арцаха 

(ОМУСA), размещаются научно-аналитические, познавательные и художественные материалы об Арцахе на армянском, русском и 

английском языках. Материалы можете скачать БЕСПЛАТНО.  

Для того, чтобы размещать любой материал Электронной библиотеки на другом сайте, вы должны сначала получить разрешение 

ОМУСА и указать необходимые данные.  

Мы благодарим всех авторов и издателей за разрешение размещать электронные версии своих работ на этом сайте. 

 

Dear reader,  

The Union of Young Scientists and Specialists of Artsakh (UYSSA) presents its project - Artsakh E-Library website, where you can find 

and download for FREE scientific and research, cognitive and literary materials on Artsakh in Armenian, Russian and English languages.  

If re-using any material from our site you have first to get the UYSSA approval and specify the required data.  

We thank all the authors and publishers for giving permission to place the electronic versions of their works on this website. 

 

Մեր տվյալները – Наши контакты - Our contacts 
 

Site:   http://artsakhlib.am/  

E-mail:  info@artsakhlib.am  

Facebook:  https://www.facebook.com/www.artsakhlib.am/  

ВКонтакте:  https://vk.com/artsakhelibrary  

Twitter:  https://twitter.com/ArtsakhELibrary  

http://artsakhlib.am/
mailto:info@artsakhlib.am
https://www.facebook.com/www.artsakhlib.am/
https://vk.com/artsakhelibrary
https://twitter.com/ArtsakhELibrary
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«Գիտական Արցախ» պարբերականն ընդգրկված է Հայաստանի Հանրապետության 
Բարձրագույն որակավորման կոմիտեի (ՀՀ ԲՈԿ) սահմանած դոկտորական և 

թեկնածուական ատենախոսությունների հիմնական արդյունքների ու դրույթների 
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«Գիտական Արցախ» պարբերականը զետեղված է www.elibrary.ru կայքում: 

 
The journal «Scientific Artsakh» is included in the list of scientific periodicals acceptable 

for publication of the main results and provisions of doctoral and candidate theses  
established by the Higher Attestation Committee of the Republic of Armenia (HAC RA). 

 

The journal «Scientific Artsakh» is posted on www.elibrary.ru website. 

 
Журнал «Научный Арцах» включен в список научных периодических изданий,  

принятых для публикации основных результатов и положений  
докторских и кандидатских диссертаций, установленных  

Высшим аттестационным комитетом Республики Армения (ВАК РА). 
 

Журнал «Научный Арцах» размещен на сайте www.elibrary.ru. 
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Տպագրվում է  Երևանի պետական համալսարանի գիտական խորհրդի որոշմամբ 
 

Համարը հրատարակության է երաշխավորել  
«Գիտական Արցախ» պարբերականի խմբագրական խորհուրդը 

 

ՆՎԻՐՎՈՒՄ Է ԱՐՑԱԽԻ ՀԱՆՐԱՊԵՏՈՒԹՅԱՆ 
ԵՎ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ՀԱՆՐԱՊԵՏՈՒԹՅԱՆ 

ԱՆԿԱԽՈՒԹՅԱՆ ՀՌՉԱԿՄԱՆ 30-ԱՄՅԱԿԻՆ 

 

ԽՄԲԱԳՐԱԿԱՆ ԽՈՐՀՈՒՐԴ 
 

Նախագահ` Արամ ՍԻՄՈՆՅԱՆ, ԵՊՀ հայագիտական հետազոտությունների ինստիտուտի տնօրեն, ՀՀ    
ԳԱԱ թղթակից անդամ, պատմական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր  

 
Գլխավոր խմբագիր` Ավետիք ՀԱՐՈՒԹՅՈՒՆՅԱՆ, իրավաբանական գիտությունների թեկնածու, դոցենտ  
 
Գլխավոր խմբագրի տեղակալ` Թեհմինա ՄԱՐՈՒԹՅԱՆ, բանասիրական գիտությունների թեկնածու, 
դոցենտ  

         
 

Անդամներ`  
Աննա ԱՍԱՏՐՅԱՆ, արվեստագիտության դոկտոր, պրոֆեսոր 
Լենա ԱՍՐՅԱՆ, պատմական գիտությունների դոկտոր (Տառագոնա, Իսպանիա) 
Արծրուն ԱՎԱԳՅԱՆ, բանասիրական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր 
Հրանտ ԱՎԱՆԵՍՅԱՆ, հոգեբանական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր  
Դավիթ ԲԱԲԱՅԱՆ, պատմական գիտությունների դոկտոր, դոցենտ 
Վահրամ ԲԱԼԱՅԱՆ, պատմական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր 
Խաչիկ ԳԱԼՍՏՅԱՆ, քաղաքական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր 
Ջուլիետա ԳՅՈՒԼԱՄԻՐՅԱՆ, մանկավարժական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր 
Վլադիսլավ ԳՐՈՒԶԴԵՎ, իրավաբանական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր (Կոստրոմա, ՌԴ) 
Գևորգ ԴԱՆԻԵԼՅԱՆ, իրավաբանական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր 
Արման ԵՂԻԱԶԱՐՅԱՆ, պատմական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր  
Գայանե ԵՂԻԱԶԱՐՅԱՆ, բանասիրական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր  
Ալֆրեդ դե ԶԱՅԱՍ, իրավաբանական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր (Ժնև, Շվեյցարիա) 
Սեյրան ԶԱՔԱՐՅԱՆ, փիլիսոփայական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր 
Մարեկ ԺԵՅՄՈ, քաղաքական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր (Օլշտին, Լեհաստան) 
Նատալյա ԿՈՎԿԵԼ, իրավաբանական գիտությունների թեկնածու, դոցենտ (Մինսկ, Բելառուս) 
Վալենտինա ԼԱՊԱԵՎԱ, իրավաբանական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր (Մոսկվա, ՌԴ) 
Օտտո ԼՈՒԽՏԵՐՀԱՆԴՏ, իրավաբանական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր (Համբուրգ, Գերմանիա) 
Ռուզաննա ՀԱԿՈԲՅԱՆ, իրավաբանական գիտությունների դոկտոր, դոցենտ 
Իրինա ՀԱՅՈՒԿ, փիլիսոփայական գիտությունների թեկնածու, դոցենտ (Լվով, Ուկրաինա) 
Նազիկ ՀԱՐՈՒԹՅՈՒՆՅԱՆ, մանկավարժական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր  
Գագիկ ՂԱԶԻՆՅԱՆ, ՀՀ ԳԱԱ ակադեմիկոս, իրավաբանական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր 
Աշոտ ՄԱՐԿՈՍՅԱՆ, տնտեսագիտության դոկտոր, պրոֆեսոր  
Էդիկ ՄԻՆԱՍՅԱՆ, պատմական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր 
Կարեն ՆԵՐՍԻՍՅԱՆ, տնտեսագիտության թեկնածու, դոցենտ 
Ամիթ ՉԱԲՐԱ, իրավաբանական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր (Նյու Յորք, ԱՄՆ) 
Գուրգեն ՊԵՏՐՈՍՅԱՆ, իրավաբանական գիտությունների դոկտոր (Նյուրենբերգ, Գերմանիա) 
Հայկ ՍԱՐԳՍՅԱՆ, տնտեսագիտության դոկտոր, պրոֆեսոր 
Ռուբեն ՍԱՖՐԱՍՏՅԱՆ, ՀՀ ԳԱԱ ակադեմիկոս, պատմական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր 
Մաքսիմ ՎԱՍԿՈՎ, սոցիոլոգիական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր (Դոնի Ռոստով, ՌԴ) 
Քրիստիան դը ՎԱՐԴԱՎԱՆ, պատմական գիտությունների դոկտոր (Լոնդոն, Մեծ Բրիտանիա) 
Գարիկ ՔԵՌՅԱՆ, քաղաքական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր 
Տիգրան ՔՈՉԱՐՅԱՆ, քաղաքական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր  
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«Գիտական Արցախ» պարբերականի 2021թ. 4-րդ (11-րդ) համարում տեղ են գտել հասարակական 

գիտությունների արդի հիմնախնդիրների վերաբերյալ Հայաստանի Հանրապետությունը, Արցախի 

Հանրապետությունը, Ամերիկայի Միացյալ Նահանգները, Լիբանանի Հանրապետությունը և Ռուսաստանի 

Դաշնությունը ներկայացնող մոտ երեք տասնյակ անվանի ու երիտասարդ գիտնականների աշխատանքները:  

Գիտական պարբերականում զետեղված են նաև Արցախի երիտասարդ գիտնականների և 

մասնագետների միավորման ու «Արցախ» գիտահետազոտական ինստիտուտի կողմից 2021թ. սեպտեմբերի 

10-12-ը Ստեփանակերտում համատեղ կազմակերպված «Հայոց պետականության անցյալը, ներկան ու 

ապագան» միջազգային 5-րդ գիտաժողովի լավագույն գիտական հոդվածների մի մասը: 

 

 

In the 4
th
 (11

th
) issue 2021 of the Journal «Scientific Artsakh» the papers of about thirty promenent and 

young scientists representing the Republic of Armenia, the Republic of Artsakh, the United States of America, 

Lebanon and the Russian Federation devoted to topical issues of social science are published.  

The scientific publication also contains some of the best scholarly of the 5th International Conference 

«Past, Present and Future of Armenian Statehood», organized on 10-12 September, 2021 in Stepanakert by the 

Union of Young Scientists and Specialists of Artsakh and the «Artsakh» Research Institute.  

 

 

В № 4 (11) за 2021 год журнала «Научный Арцах» опубликованы  научные статьи  около трех 

десятков именитых и молодых ученых из Республики Армения, Республики Арцах, Соединенных Штатов 

Америки, Ливана и Российской Федерации, посвященные актуальным проблемам общественных наук.  

В научном журнале опубликована также часть работ, представленных на организованной 

Объединением молодых ученых и специалистов Арцаха и научно-исследовательским институтом 

«Арцах» 10-12 сентября 2021 года в Степанакерте 5-ой международной научной конференции «Прошлое, 

настоящее и будущее армянской государственности». 

 

 

 

 

 

 

 

 

«Գիտական Արցախ» պարբերականի 2021թ. 4-րդ (11-րդ) համարի 

տպագրությանն աջակցել է «Hi-Am» բարեգործական հիմնադրամը: 

 

 

The publication of the 4
th

 (11
th

) 2021 Journal «Scientific Artsakh» was supported by 

«Hi-Am» Charity Foundation. 

 

 

Публикация 4(11) номера 2021 года журнала «Научный Арцах» была 

осуществлена при содействии благотворительного фонда «Hi-Am». 
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հետևանքները և դրանց չեզոքացման հիմնական միջոցառումների բովանդակությունը 
(հայերեն)………………………………………………..………………………………….……185 
Ashot Markosyan, Elyanora Matevosyan. Economic Consequences of War and Content 
of the Main Measures for Their Neutralization (in Armenian) 
Ашот Маркосян, Элянора Матевосян. Экономические последствия войны и 
содержание основных мероприятий по их нейтрализации (на армянском) 
 
Կարեն Խոջոյան, Սուսաննա  Սարգսյան. ՀՀ մշակույթի ոլորտի պետական 
ֆինանսավորման արդի վիճակի վերլուծությունը և բարելավման ուղիները 
(հայերեն)…………………………………………….…………………………………………..200 
Karen Khojoyan, Susanna Sargsyan. Current Analysis of the State Financing of the RA 
Cultural Sphere and Ways of Improvement (in Armenian) 
Карен Ходжоян, Сусанна Саргсян. Анализ текущего состояния государственного 
финансирования в сфере культуры Республики Армения и пути его 
совершенствования (на армянском) 
 
Հակոբ Թարփոշյան. Ձեռնարկատիրական ինստիտուտը Հայաստանում․ ձևավորում 
և առանձնահատկություններ (հայերեն)………......................................................…….216 
Hakob Tarposhyan. An Overview of Armenian Entrepreneurship: its Formation and 
Description (in Armenian) 
Акоб Тарпошян. Обзор предпринимательства в Армении: его формирование и 
описание (на армянском) 
 
Տիգրան Քարամյան. Բնական լեզվի մշակման կիրառությունները տնտեսագիտութ-
յան մեջ և ֆինանսներում (անգլերեն)………………………………………………….……231 
Tigran Karamyan. Applications of Natural Language Processing in Economics and 
Finance (in English) 
Тигран Карамян. Применение обработки естественного языка в экономике и 
финансах (на английском) 
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ԱՐԵՎԵԼԱԳԻՏՈՒԹՅՈՒՆ, ORIENTAL STUDIES, 

ВОСТОКОВЕДЕНИЕ  
 

Գրիգոր Վարդանյան. Հայաստանի Հանրապետություն-Եգիպտոսի Արաբական 
Հանրապետություն հարաբերությունները 1991-2020 թթ.-ին (հայերեն)………………237 
Grigor Vardanyan. Relations between the Republic of Armenia and the Arab Republic of 
Egypt from 1991 to 2020 (in Armenian)  
Григор Варданян. Отношения между Республикой Армения и Арабской 
Республикой Египет с 1991 по 2020 гг. (на армянском) 
 
Արաքս Փաշայան. Իսլամական գործոնը Արցախյան 2020 թ․ պատերազմի 

համատեքստում․ հայկական աշխարհի դեմ Ադրբեջանի քարոզչության գործիքակազմը 
(հայերեն)………………………………………………………………………………………...250 
Araks Pashayan. Islamic Factor in the Context of 2020 Artsakh War: the Azerbaijani 
Propaga Toolkit  against the Armenian World (in Armenian) 
Аракс Пашаян. Исламский фактор в контексте Арцахской войны 2020 г.: 
пропогандистский инструментарий Азербайджана против армянского мира              
(на армянском) 

 
ՀՈԳԵԲԱՆՈՒԹՅՈՒՆ , PSYCHOLOGY, ПСИХОЛОГИЯ  

Քնարիկ Առաքելյան, Ալլա Շաբոլտաս. Հայաստանի հատուկ հաստատությունների 
սաների սուբյեկտիվ վերահսկման և զոհային վարքի դրսևորման հակվածության 
առանձնահատկությունները (ռուսերեն)………………………….…………………………260 
Knarik Arakelyan, Alla Shaboltas. Peculiarities of Subjective Control and Predisposition 
to the Manifestation of Victim Behavior in Children of Specialized Institutions of Armenia 
(in Russian) 
Кнарик Аракелян, Алла Шаболтас. Особенности субъективного контроля и 
предрасположенности к проявлению виктимного поведения у воспитанников 
специализированных учреждений Aрмении (на русском) 
 

ԱՐՎԵՍՏ, ИСКУССТВО, ART  
Կարապետ Ավեսյան. Պողոս Ջելալյան. «Յոթ սեկվենցիաներ» (հայերեն)...............270 
Karabet Avessian. Boghos Gelalian: «Seven Sequences» (in Armenian) 
Карапет Авесян. Погос Джелалян: «Семь секвенций» (на армянском) 
 
 
«ԳԻՏԱԿԱՆ ԱՐՑԱԽ» պարբերականի հոդվածների ձևավորման պահանջները 
…………………………………………………………………………………………………….283 
The requirements for the journal «SCIENTIFIC ARTSAKH» ………….……………….285 
Требования к оформлению статей журнала «НАУЧНЫЙ АРЦАХ»……………….286 
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ք. Երևան, Հայաստանի Հանրապետություն 

armanyeghiazaryan@ysu.am  
 

Հոդվածի նպատակը հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունների գործոնի 
հիման վրա Հայաստանի երրորդ Հանրապետության պատմության 
պարբերացման նոր մոտեցում առաջադրելն է: Խնդիր է դրվել ներկայացնել 
պարբերացման էությունը և հանրապետության պատմության պարբերացման 
հիմնական գործոններն ու սկզբունքները: 

Հոդվածի մեթոդաբանության առումով նշելի է, որ պատմության 
պարբերացումը պատմական գործընթացների` ըստ ժամանակային ու 
բովանդակային փուլերի և ենթափուլերի համակարգման ձև է: Այն 
իրականացվում է նախապես ընտրված սկզբունքներով ու չափանիշներով, 
որոնցով պատմափուլերը ստանում են տարբերակիչ յուրահատկություններ: 
Արդյունքում ստացվում է պատմության՝ համեմատաբար կայուն 
բնութագրիչներով ժամանակաշրջանային բաժանում: Պարբերացման 
նպատակը պատմության առանձին՝ ինքնուրույն շրջափուլերի 
բովանդակության խորքային քննությունն է` հիմնված բաժանման 
չափանիշների այնպիսի ընտրության վրա, որը հնարավորություն է տալիս 
լավագույնս հասկանալու պատմության տրամաբանությունն ու 
օրինաչափությունները: 

Հայաստանի երրորդ Հանրապետության պատմության պարբերացման 
խնդրում հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունների գործոնի, ավելի որոշակի՝ 
դրանց զարգացման առանձնահատկությունների՝ որպես չափանիշ 
ընդունումն այդ պարբերացումը նորովի իրականացնելու մի փորձ է: 

Սույն ուսումնասիրությունը միտված է հնարավորինս խորությամբ և 
բազմակողմանիորեն գնահատելու հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունների 
դերը Հայաստանի երրորդ Հանրապետության պատմության ընթացքում, որով 
մեր նորօրյա պետականության ընթացքի ճանաչողությունը առաջարկվում է 
կառուցել նաև այդ հարաբերությունների հիմնական դրսևորումները հաշվի 
առնելով: Արդյունքում ըստ արժանվույն գնահատվում են հայրենիք-սփյուռք 
կապերի ազդեցությունն ու նշանակությունը հայրենի պետության կայացման 
գործում: 

                                                           
 Հոդվածը ներկայացվել է 15.10.2021թ., գրախոսվել` 15.11.2021թ., տպագրության 

ընդունվել` 25.12.2021թ.: 

mailto:armanyeghiazaryan@ysu.am
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Հիմնաբառեր՝ Հայաստանի երրորդ Հանրապետություն, պատմություն, 
պարբերացում, հայրենիք-սփյուռք հարաբերություններ, Արցախյան գոյապայքար, 
խորհրդաժողով, գործոն: 

 

Մուտք. Հայաստանի երրորդ Հանրապետության 1991-2017 թթ.  
պատմության պարբերացման փորձերը 

Հայաստանի երրորդ Հանրապետության առաջին 30-ամյակի պատմության 
պարբերացումը հայ պատմագիտության կարևոր առաջնահերթություններից մեկն է: 
Խնդիրն այն է, որ հայոց պատմության 1991-2021 թթ. փուլը լի է կարևոր ու 
շրջադարձային իրադարձություններով, որոնց՝ ժամանակաբովանդակային փուլերի 
բաժանումը հայոց արդի շրջանի պատմության ուսումնասիրությունը կդարձնի ավելի 
համակարգված ու ամբողջական: Չնայած ասվածին՝ Հայաստանի երրորդ 
Հանրապետության պատմության պարբերացումը հայ գիտնականներին 
առանձնապես չի մտահոգել: 

2017 թ.-ին Երևանում տեղի ունեցավ «Հայոց պատմության նոր պարբերացման 
խնդիրները» խորագրով գիտաժողովը, որի ընթացքում հանրապետության 
առաջատար գիտնականները ներկայացրեցին հայոց պատմության տարբեր 
դարաշրջանների պարբերացման իրենց տեսլականները: Հայաստանի երրորդ 
Հանրապետության պատմության պարբերացման հայեցակարգը ներկայացրեց Է. 
Մինասյանը: Գիտաժողովի հիմնական նյութերը հրատարակվեցին «Հայագիտության 
հարցեր» գիտական պարբերականում («Հայագիտության հարցեր» 194-239): Է. 
Մինասյանի զեկուցումը որպես առանձին հոդված հրատարակվեց այլ հանդեսում 
(Մինասյան 75-79): 

Է. Մինասյանը ներկայացնում է այն հիմնական գործոնները, որոնց հիմամբ 
կատարել է պարբերացումը: Դրանք են՝ ազգային- ազատագրական պայքարը (իմա´ 
Արցախյան համաժողովրդական պայքարը), «սոցիալ-տնտեսական համակարգային 
արմատական փոփոխությունների գործոնը» և անկախ պետականության 
վերականգնման փաստը (Մինասյան 76): Հեղինակը սկզբում 1990 թ.-ի օգոստոսի 23-
ից մինչև 1991 թ.-ի սեպտեմբերի 21-ն ընկած ժամանակահատվածը համարում է 
Հայաստանի երրորդ Հանրապետության պատմության պարբերացման սկիզբ («1990 
թ.-ի օգոստոսի 23-ից մինչև 1991 թ.-ի սեպտեմբերի 21-ի հանրաքվեն Հայաստանը 
խորհրդարանական հանրապետություն էր ԽՍՀՄ կազմում, և ահա այս բաժինն 
ուղղակի կարելի է անվանել Հայաստանի անկախացման գործընթացի սկիզբ: Այն 
որպես պարբերացման սկիզբ ընդունելով՝ մենք կարծում ենք, որ այս շրջանը կարելի է 
անվանել Հայաստանի անկախության հռչակում և ապա դրա պարբերացման հենց 
առաջին մասը՝ անկախացման գործընթացի սկիզբ, մինչև 1991 թ.-ի խորհրդային 
պետության լուծարումը և անկախության հանրաքվեն սեպտեմբերի 21-ին») 
(Մինասյան 76), իսկ այնուհետև, երբ ներկայացնում է պարբերացման իր 
համակարգը, այն սկսում է 1991 թ.-ի սեպտեմբերի 21-ից (Մինասյան 78): Կարելի է 
ենթադրել, որ «Հայաստանի անկախության հռչակումը և պետականության 
կայացումը (1991-2000 թթ.)» պարբերափուլի ներքո հեղինակը իրավամբ նկատի ունի 
նաև 1990 թվականից սկզբանավորված անկախության վերականգնման գործընթացը: 
Դատելով հետագա շարադրանքից՝ Հայաստանի երրորդ Հանրապետության 
պատմության 1991-2017 թթ. շրջափուլը հեղինակը բաժանում է երկու 
ժամանակագրական շրջանների՝ 1991-1998 թթ. («մինչև 1998 թ. 
իշխանափոխությունը») և 1999-2016 թթ.՝ ներկայացնելով ուսումնասիրության 
բովանդակային ուղղությունները՝ սահմանադրության ընդունում, բանակի ստեղծում, 
ներքաղաքական զարգացումներ, հայ առաքելական եկեղեցու գործունեություն, ՀՀ 
միջազգային դրություն և արտաքին քաղաքականություն և այլն (Մինասյան 77): 

Ի վերջո, ներկայացնելով պարբերացման սեփական ձևաչափը՝ Է. Մինասյանը 
որոշակիորեն սրբագրում է նախապես ներկայացրած պարբերացման 
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ժամանակագրական շրջանակները՝ առաջարկելով 1991-2000 թթ. և 2001-2017 թթ. 
ենթափուլերը և որպես սահմանագիծ ընդունելով նոր հազարամյակը (Մինասյան 78): 
Նշված ձևաչափում պարբերացման ներքո հեղինակը հիմնականում ներկայացնում է 
Հայաստանի երրորդ Հանրապետության պատմությունը՝ ըստ բովանդակային 
ուղղությունների, որոնց մեջ առանձնացված են հայրենիք-սփյուռք 
փոխհարաբերությունները՝ նկատի ունենալով կրթամշակութային, արվեստի ոլորտի և 
գիտական կապերը, սփյուռքի սոցիալ-տնտեսական աջակցությունը հայրենիքին, 
ինչպես նաև հայկական համայնքներն արդի փուլում (Մինասյան 78-79): 

Կարևոր է նաև, որ անկախ պետականության հաստատման գործընթացը 
Հայաստանում 1990-2001 թվականներով է թվագրում Է. Պողոսյանը (Պողոսյան 2013): 
Նշվածին գրեթե համահունչ է Է. Զոհրաբյանի տեսակետը (Զոհրաբյան 359-374): 

Ներկայացվածից ակնհայտ է, որ Հայաստանի երրորդ Հանրապետության 
պատմության պարբերացումը վերջնական չէ և կարող է ու պետք է կատարվի 
հավելյալ գործոններ հաշվի առնելով: Դա հնարավորություն կտա հայոց պատմության 
հույժ էական պատմաշրջանի ուսումնասիրությունը դարձնել ավելի բազմակողմանի ու 
խորքային: 

 

Հայրենիք-սփյուռք 100-ամյա հարաբերությունների  
պատմության պարբերացումը 

Հայաստանի երրորդ Հանրապետության առաջին 30-ամյակի պատմության 
պարբերացման համար էական գործոններից մեկն էլ հայրենիք-սփյուռք 
հարաբերություններն են, որոնց հաշվառումը պարբերացումն իրականացնելիս 
Հայաստանի արդի Հանրապետության պատմության մի շարք զարգացումներ 
դարձնում է առավել հստակ ու բացատրելի: 

Հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունների պատմության պարբերացման 
վերաբերյալ կարծիք են հայտնել մի քանի հետազոտողներ, որոնք, ի դեպ, 
փոխկապակցվածություն են տեսնում ՀՀ զարգացումների և հայրենիք-սփյուռք 
հարաբերությունների միջև: Մասնավորապես Կ. Դալլաքյանը հայրենիք-սփյուռք 
հարաբերությունները բաժանել է չորս փուլի՝ ելնելով դրանցում գոյություն ունեցող 
սկզբունքներից ու կապերի ընդլայնման գործընթացից. 

1. 1921 թվականից մինչև 1920-ական թթ.-ի կեսերն ընդգրկող 
ժամանակաշրջան, երբ հայրենիք-սփյուռք կապերի հիմքում ազգային միասնության 
սկզբունքն էր և շեշտադրումը կատարվում էր էթնիկ նույնության վրա, 

2. 1920-ական թթ.-ի երկրորդ կեսից մինչև 1960-ական թթ.-ի սկիզբն ընդգրկող 
ժամանակաշրջան, երբ հայրենիք-սփյուռք կապերի հիմքում դրվեց դասակարգային 
շերտավորման սկզբունքը և թշնամանք ձևավորվեց սփյուռքի հայկական 
կուսակցությունների նկատմամբ: Սկսվեց սփյուռքի հիմնական հատվածի օտարման 
գործընթացը հայրենիքից, 

3. 1960-ական թթ.-ի սկզբից մինչև 1988 թվականն ընդգրկող 
ժամանակաշրջան, երբ հայրենիք-սփյուռք կապերի հիմքում դրված էր քաղաքական 
շերտավորման սկզբունքը: Այս ժամանակաշրջանում Խորհրդային Հայաստանի 
իշխանությունները հարաբերություններ են հաստատում Ռամկավար ազատական և 
Սոցիալ դեմոկրատ հնչակյան կուսակցությունների հետ` թշնամանք տածելով միայն 
Հայ հեղափոխական դաշնակցության նկատմամբ: Սփյուռքի հետ աշխատանքները 
լավագույնս համակարգելու համար 1964 թ.-ին ստեղծվում է Սփյուռքահայության հետ 
մշակութային կապի կոմիտեն, 

4. 1988 թվականից մինչև մեր օրերն ընդգրկող ժամանակաշրջան, հայրենիք-
սփյուռք կապերում աստիճանաբար վերացվում են բոլոր տեսակի շերտավորումները 
և ազատ հարաբերություններ են հաստատվում հայրենիքի ու սփյուռքի միջև 
(Դալլաքյան 23-51): 
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Կ. Դալլաքյանը հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունների 1918-1920 թթ. 
ժամանակաշրջանը չի ընդգրկել իր կազմած պարբերացման մեջ` այն ներկայացնելով 
ներածության կարգով: Խնդիրն այն է, որ ըստ նրա՝ նորանկախ Հայաստանի առաջին 
Հանրապետության ղեկավարությունը ժամանակ չի ունեցել ծավալուն կապեր 
հաստատելու ափյուռքի հետ` բավարարվելով միայն դժվարին դրության մեջ 
հայտնված հանրապետությանը սփյուռքի օժանդակությունն ապահովելուն ուղղված 
քայլեր ձեռնարկելով (Դալլաքյան 22-23): Կարևոր է նաև, որ Կ. Դալլաքյանը որևէ 
պարբերացման չի ենթարկել հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունների՝ 1988 
թվականից սկիզբ առած փուլը: 

Ներկայումս, սակայն, հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունների սկիզբ է 
համարվում 1918 թվականը, երբ Հայաստանի Հանրապետության հիմնադրումով 
սկզբնավորվեցին հարաբերությունները նաև արտասահմանի հայության հետ 
(Եղիազարյան Ա. և այլք 7-8): Խնդիրն այն է, որ իրականում 1918-1920 թթ. կարճատև 
ժամանակաշրջանում հայրենիք-սփյուռք կապերը էապես ընդլայնվել են և զարկ է 
տրվել ներգաղթին (Եղիազարյան Ա. և այլք 43-62): 

Խ. Թոլոլյանը սփյուռքի պատմությունը պարբերացնելիս 1965 թվականից սկիզբ 
առած փուլում փոխկապակցված է ներկայացնում սփյուռքյան զարգացումները և 
Հայաստանում առկա իրողությունները: Ըստ նրա՝ մասնավորապես 1965-1988 թթ. 
փուլում սփյուռքում առկա էին ազգային արժեքների ու լեզվի պահպանության 
մարտահրավերներ, սակայն Խորհրդային Հայաստանի հետ կապերի միջոցով դրանք 
մասամբ հաղթահարվեցին: Այս փուլում սփյուռքում էական էին Խորհրդային 
Հայաստանի իշխանությունների նկատմամբ թշնամական կամ բարեկամական 
մոտեցումները: Իսկ 1988 թվականից սկիզբ առած փուլը Խ. Թոլոլյանը բնորոշում է մի 
կողմից Հայաստանի քաղաքական անկախության վերականգնումով, իսկ մյուս կողմից 
սփյուռքի էլիտաների միջև պայքարով (Tölölyan 107-136): 

 

Հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունների և  
հայաստանյան զարգացումների փոխկապակցվածությունը 
Հարկ է ընդգծել, որ 1918 թ.-ին ծնունդ առած Հայաստանի Հանրապետությունը, 

որը խորհրդայնացվեց 1920 թ.-ին, իսկ 1991 թ.-ին վերականգնեց քաղաքական 
անկախությունը, իր գոյության ավելի քան 100-ամյա պատմափուլում միշտ էլ 
ուղեկցվել է քիչ թե շատ համախմբված սփյուռքով, ուստի հայրենիք-սփյուռք 
հարաբերությունները ստացել են էական նշանակություն: Վերջինս հատկապես 
շեշտվել է այն ժամանակ, երբ Հայաստանը վերակառուցման ու զարգացման համար 
կարիք է ունեցել սփյուռքի աջակցության: 1918-1920 թթ., 1921-1937 թթ., 1944-1988 
թթ. և այնուհետև մինչև մեր օրերը գրեթե մշտապես սփյուռքի աջակցությունը 
համարվել է խիստ անհրաժեշտ հանրապետության առաջ ծառացած խնդիրների 
լուծման համար: 

Այն իրողությունը, որ հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունները, դրանց որակն ու 
բովանդակությունը ուղղակիորեն կախյալ փոփոխական են ՀՀ-ում տեղի ունեցող 
գործընթացներից, հստակ է: Մասնավորապես, «Հայրենիք-սփյուռք 
հարաբերությունները 1918 թվականից մինչև մեր օրերը» աշխատության 
հեղինակներն այդ հարաբերությունները բաժանում են երեք հիմնական 
ժամանակաշրջանների՝ դրանք կապելով Հայաստանի առաջին, խորհրդային և 
երրորդ Հանրապետությունների՝ սփյուռքի նկատմամբ քաղաքականության հետ 
(Եղիազարյան Ա. և այլք 28-31): Հայաստանի առաջին Հանրապետության շրջանում 
կարիք կար «Հայ գաղութների վիճակը ուսումնասիրելու, նրանց մայր երկրի հետ 
կապելու և նրանց նյութական ու բարոյական ուժերը Հայաստանի օգտին 
օգտագործելու» («Հայաստանի Հանրապետության կառավարության նիստերի արձա-
նագրություններ 1918-1920 թթ.» 546), Հայաստանի խորհրդային Հանրապետության 
շրջանում անհրաժեշտ էր հայթայթել ժողովրդին սովից ու համաճարակից փրկելու 
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միջոցներ առաջին հերթին հայկական սփյուռքում («Հրավիրակ» 1), 1941-1945 թթ.-ին 
պետք էր համախմբել սփյուռքահայությանը՝ նացիզմի դեմ մաքառող 
հայրենակիցներին աջակցելու համար (Մելիքսեթյան 170-171, Դալլաքյան 41), իսկ 
1988 թվականից հրամայական էր դարձել հնարավորությունները ներդնելը բնական 
աղետի ենթարկված, ազատագրական պայքարի դրոշակ բարձրացրած և անկախ 
պետականություն կերտող հայրենիքին հնարավորինս սատարելու համար: 
Աշխատության հեղինակները թերևս առաջին անգամ փորձ են կատարել 
պարբերացնելու հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունների 1991-2018 թթ. 
պարբերաշրջանը, ըստ որում՝ դարձյալ կապելով հայաստանյան իրողությունների 
հետ: Նրանք տարբերակիչ յուրահատկություններ են բացահայտել ՀՀ երեք 
նախագահների ղեկավարման շրջաններում, ուստի հայրենիք-սփյուռք 
հարաբերություններում առաջարկել են առանձնացնել երեք ենթափուլ՝ 1991-1998 
թթ., 1998-2008 թթ. և 2008-2018 թթ.: 1991 թ.-ին Հայաստանի քաղաքական 
անկախության վերականգնումով փաստացիորեն ճանաչվեց դեռևս 70 տարի առաջ 
հայրենիքից հարկադրաբար հեռացած կազմակերպությունների վերադարձի 
իրավունքը: Ցավոք, 1991-1998 թթ.-ին հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունների 
զարգացումը կասեցվեց մասնակի բախմամբ, որն իր հիմնական դրսևորումը 
ստացավ 1994 թ.-ին Հայաստանի Հանրապետությունում ՀՅԴ-ի գործունեության 
ժամանակավոր կասեցմանը վերաբերող՝ ՀՀ նախագահ Լ. Տեր-Պետրոսյանի 
հրամանագրով: Բացի այդ, խնդիրներ առաջացան սփյուռքի մյուս 
կուսակցությունների և նրանց հայաստանյան մասնաճյուղերի միջև: Այդ շրջափուլի 
հիմնական ձեռքբերումը եղավ «Հայաստան» համահայկական հիմնադրամի 
ստեղծումը 1992 թ.-ին: Հայրենիք-սփյուռք հարաբերություններում կարևոր փուլ էր 
1998-2008 թթ. միջակայքը: Այդ տարիներին ակտիվանում էին հայրենիք-սփյուռք 
հարաբերությունները հատկապես Հայաստան-սփյուռք 1999, 2002, 2006 թթ.-ի 
խորհրդաժողովների միջոցով (Եղիազարյան և այլք 185-202): Մյուս կողմից հայրենիք-
սփյուռք հարաբերությունների զարգացման նոր փուլը նշանավորվեց քաղաքական 
ընդհանուր օրակարգի հստակեցմամբ: Հայաստանի Հանրապետության 
իշխանությունները քաղաքական օրակարգի մաս դարձրին Հայոց ցեղասպանության 
միջազգային ճանաչման գործընթացը, իսկ սփյուռքյան կուսակցությունները 
աստիճանաբար դարձան ՀՀ քաղաքական համակարգի մաս: Հայրենիք-սփյուռք 
հարաբերությունների հաջորդ ենթաշրջափուլը սկսվեց 2008 թ.-ին և նշանավորվեց ՀՀ 
սփյուռքի նախարարության ստեղծումով, նրա ավելի քան 10-ամյա արդյունավետ 
գործունեությամբ (Եղիազարյան Ա. և այլք 40-42): 

Այժմ արդեն հնարավոր է խոսել հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունների՝ 2018 
թվականից սկիզբ առած փուլի մասին, որի գնահատականը տալը, սակայն, դեռևս 
վաղ է: 

Դատելով Հայաստանի երրորդ Հանրապետության համար վերոհիշյալ հույժ 
էական իրողություններից` ակնհայտ է, որ Հայաստանի երրորդ Հանրապետության 
30-ամյա պատմության պարբերացումը անհրաժեշտ է կատարել` ելնելով 
հիմնականում հայաստանյան զարգացումներից, սակայն պարբերացման համար 
ազդեցիկ գործոնների շարքում ընդգրկելով հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունները: 

 

Եզրակացություն 
Հայաստանի երրորդ Հանրապետության՝ 1991-2021 թթ.-ի պատմության 

պարբերացումը, փաստորեն, հաշվառելով հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունների 
գործոնը, կարելի է ներկայացնել նոր համակարգմամբ. 

1. 1991-1998 թթ.-ի շրջափուլ, երբ ՀՀ առաջին նախագահ Լ. Տեր-Պետրոսյանի 
օրոք ձևավորվում էին մի կողմից՝ պետական կառույցն իր բաղադրիչներով, մյուս 
կողմից՝ հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունների նոր մոտեցումներն ու 
մեխանիզմները: Այս փուլում պետությունը մեծապես զգում էր սփյուռքի աջակցության 
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կարիքը, ինչն ապահովելու համար ստեղծեց «Հայաստան» համահայկական 
հիմնադրամը: Վերջինս հետագա տասնամյակներին մեծ ներդրում ունեցավ 
պետության կայացման գործում: Մյուս կողմից հայրենիքում սկսեցին գործունեություն 
ծավալել սփյուռքահայ կազմակերպությունները՝ ներգրավվելով պետության 
հասարակական-քաղաքական կյանքում, երբեմն-երբեմն մաս կազմելով քաղաքական 
իշխանությանը և մասնակցություն բերելով Արցախյան գոյապայքարին (Եղիազարյան 
և այլք 145-158, 173-184): 

2. 1998-2008 թթ.-ի շրջափուլ, երբ ՀՀ-ում տեղի ունեցած իշխանափոխությունը 
հանգեցրեց ինչպես պետական կառավարման համակարգի հետագա հասունացմանն 
ու կայացմանը, այնպես էլ հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունների ու հայրենիքում 
սփյուռքի ներկայության ապահովման նոր ձևաչափերի ներդրմանը: Ռ. Քոչարյանի 
նախագահության շրջանում փորձ արվեց հասնել ինչպես հայրենիք-սփյուռք 
ընդհանուր օրակարգի ձևավորմանը (օրինակ՝ Հայոց ցեղասպանության միջազգային 
ճանաչումը ՀՀ արտաքին քաղաքականության մեջ ներառելը), այնպես էլ առավել 
խորը ինտեգրման: Այդ նպատակն էին հետապնդում Հայաստան-սփյուռք երեք 
խորհրդաժողովները: 2005 թ.-ին սահմանադրական հանրաքվեի արդյունքում ՀՀ-ում 
ներդրվեց նաև երկքաղաքացիության ինստիտուտը, որը հայրենիք-սփյուռք 
հարաբերությունների սերտացման և հայրենիքում սփյուռքահայության ինտեգրման 
կարևոր միջոց էր (Եղիազարյան և այլք 197-198): 

3. 2008-2018 թթ.-ի շրջափուլ, երբ ձևավորված աշխարհաքաղաքական ու 
տարածաշրջանային իրողությունների պայմաններում Հայաստանը դիմագրավում էր 
լուրջ մարտահրավերների, իսկ պետական ապարատը կարիք ուներ նշանակալից 
արդիականացման, փորձ կատարվեց ավելի սերտացնելու հայրենիք-սփյուռք 
հարաբերությունները: Այդ նպատակով Ս. Սարգսյանի նախագահության շրջանում՝ 
2008 թ.-ին, ստեղծվեց ՀՀ սփյուռքի նախարարությունը, որի ավելի քան 10-ամյա 
գործունեությունը նկարագրելի է որպես հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունների 
աննախադեպ աշխուժացման և ՀՀ կյանքում սփյուռքի բազմակողմ ինտեգրման 
ժամանակաշրջան (Եղիազարյան և այլք 203-213): 

4. 2018  թվականից սկիզբ առած փուլը, երբ ՀՀ վարչապետ Ն. Փաշինյանը 
խնդիր դրեց վերափոխելու ՀՀ պետական ապարատը և բարձրացնելու սփյուռքի հետ 
հարաբերությունների արդյունավետությունը [Հայաստանի Հանրապետության 
կառավարության ծրագրի մասին Հայաստանի Հանրապետության կառավարության 
որոշում (1 հունիսի 2018 թվականի N 581 - Ա]։ Սփյուռքի հետ կապերը, որոնք հույժ 
էական են ՀՀ զարգացման ու կայացման տեսանկյունից, 2019 թվականից սկսվեցին 
համակարգվել ոչ թե պատկան նախարարության (դադարեցվեց 2008 թվականից 
հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունների զարգացման գործում մեծ ներդրում ունեցած 
ՀՀ սփյուռքի նախարարության գործունեությունը), այլ նրա փոխարեն ստեղծված` ՀՀ 
սփյուռքի գործերի գլխավոր հանձնակատարի գրասենյակի միջոցով: 
 

Այսպիսով՝ ակնհայտ է, որ հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունների գործոնը 
էապես նպաստում է Հայաստանի երրորդ Հանրապետության պատմության 
պարբերացման գործին՝ հնարավորություն տալով առաջարկել պարբերացման ավելի 
բազմակողմանի ու ամբողջական տարբերակ: 

 

Օգտագործված Գրականություն 
1. «ԱրՊՀ գիտական ընթերցումներ», Ստեփանակերտ, 2017:  
2. Դալլաքյան Կ., Հայ Սփյուռքի պատմություն, Երևան, 2004: 
3. Եղիազարյան Ա. և այլք, Հայրենիք-սփյուռք հարաբերությունները 1918 

թվականից մինչև մեր օրերը, Երևան, 2017: 
4. Զոհրաբյան Է., Պետության սոցիալական քաղաքականությունը Հայաստանում 

(1990-2005), «Հայոց պատմության հարցեր», Երևան, 2007: 
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5. «Հայագիտության հարցեր», Երևան, 2017, թիվ 3: 
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նագրություններ 1918-1920 թթ.», Երևան, 2010: 
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կան վարչության, Երևան, 1925, № 1: 
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(1920-1980 թթ.), Երևան, 1985: 

10. Մինասյան Է., Հայաստանի երրորդ հանրապետության պատմության 
պարբերացման հարցի շուրջ, «ԱրՊՀ գիտական ընթերցումներ», Ստեփանակերտ, 
2017: 

11. Պողոսյան Է., Անկախ պետականության հաստատման գործընթացը 
Հայաստանում (1990-2001 թթ.)., Երևան, 2013: 
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THE FACTOR OF HOMELAND-DIASPORA RELATIONS  

IN THE CONTEXT OF THE REPUBLIC OF ARMENIA  

HISTORY PERIODIZATION 
 

ARMAN YEGHIAZARYAN 

Yerevan State University, Chair of Diaspora Studies, Head;  

«Artsakh» Research Institute, Board of Trustees of the, Member;  

Doctor of History, Professor, 

Yerevan, the Republic of Armenia 

 

The purpose of the article is to develop a new approach to the periodization of the 

history of the Third Republic of Armenia, based on the factor of Armenia-Diaspora 

relations. The task is to present the essence of periodization, as well as the main factors 

and principles of periodization of the history of the Third Republic. 

From the point of view of the methodology of the article, it should be noted that the 

periodization of history is a way of systematizing historical processes in terms of time and 

content. Periodization is carried out according to pre-selected principles and criteria, on 

the basis of which the historical stages acquire their distinctive features. The result is a 

periodic section of history with relatively stable characteristics. The purpose of 

periodization is an in-depth study of the content of separate, independent cycles of 

history based on the choice of classification criteria that make it possible to better 

understand the logic and laws of history. 

As for the periodization of the history of the Third Republic of Armenia, the 

adoption as a criterion of the factor of the relationship between the Homeland and the 

Diaspora, or rather the peculiarities of their development, is an attempt to periodize the 

history of the Third Republic of Armenia in the light of new realities. 

This study is aimed at the most profound and comprehensive assessment of the 

role of relations between the Homeland and the Diaspora in the history of the Third 

Republic of Armenia, which allows substantiating knowledge about the development of 

Armenian modern statehood at the stages of development of these relations. This serves 

as a basis for assessing the role and significance of relations between the Homeland and 

the Diaspora in strengthening the Homeland. 

 

Keywords: Third Republic of Armenia, history, periodization, Homeland-Diaspora 

relations, Artsakh struggle for existence, conference, factor. 
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ФАКТОР ВЗАИМООТНОШЕНИЙ РОДИНА-ДИАСПОРА В 

КОНТЕКСТЕ ПЕРИОДИЗАЦИИ ИСТОРИИ РЕСПУБЛИКИ АРМЕНИЯ 
 

АРМАН ЕГИАЗАРЯН 

 заведующий кафедрой диаспороведения 

 Ереванского государственного университета,  

член совета попечителей  

научно-исследовательского института «Арцах»,  

доктор исторических наук, профессор, 

 г. Ереван, Республика Армения 

 

Цель статьи ‒ разработать новый подход к периодизации истории Третьей 

Республики Армения, основанный на факторе отношений Армения-Диаспора. 

Задача ‒ представить суть периодизации, а также основные факторы и принципы 

периодизации истории Третьей республики. 

С точки зрения методологии статьи следует отметить, что периодизация 

истории ‒ это способ систематизации исторических процессов в контексте времени 

и содержания. Периодизация проводится по заранее выбранным принципам и 

критериям, на основе которых исторические этапы приобретают отличительные 

черты. В результате получается периодический раздел истории с относительно 

стабильными характеристиками. Целью периодизации является углубленное 

изучение содержания отдельных, независимых циклов истории на основе выбора 

критериев классификации, позволяющих лучше понять логику и закономерности 

истории. 

Что касается периодизации истории Третьей Республики Армения, то 

принятие в качестве критерия фактора взаимоотношений Родины и диаспоры, а 

точнее, особенностей их развития, является попыткой периодизации истории 

Третьей республики Армения в свете новых реалий. 

Данное исследование направлено на максимально глубокую и всестороннюю 

оценку роли отношений между родиной и диаспорой в истории Третьей Республики 

Армения, что позволяет обосновать знания о развитии современной армянской 

государственности на этапах развития этих отношений. Это служит основой для 

оценки роли и значения связей между родиной и диаспорой для укрепления 

Родины.  

 

Ключевые слова: Третья Республика Армении, история, периодизация, 

отношения Родина-Диаспора, борьба Арцаха за существование, конференция, 

фактор. 
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ՀԱՅԵՐԻ ԷԹՆԻԿ ԶՏՈՒՄՆԵՐԻ ԵՎ ՑԵՂԱՍՊԱՆԱԿԱՆ 
ՔԱՂԱՔԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ԻՐԱԳՈՐԾՄԱՆ ՓՈՒԼԵՐՆ  

ԱՐԵՎԵԼՅԱՆ ԱՅՍՐԿՈՎԿԱՍՈՒՄ (XI-XX ԴԴ․) 
(Բ ՄԱՍԻ ՇԱՐՈՒՆԱԿՈՒԹՅՈՒՆ)  1 

 
ՀՏԴ 94 (479.25); 343.412     DOI: 10.52063/25792652-2021.4-19 

 
ԳԵՎՈՐԳ ՍՏԵՓԱՆՅԱՆ 

ՀՀ ԳԱԱ պատմության ինստիտուտի հայ գաղթօջախների և  
Սփյուռքի պատմության բաժնի վարիչ,  

պատմական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր,  
ք. Երևան, Հայաստանի Հանրապետություն  

sasun-07@mail.ru  
 

Հոդվածի նպատակն է տարաբնույթ սկզբնաղբյուրների (արխիվային 
փաստաթղթեր, վիճակագրական նյութեր, պարբերական մամուլ, թեմային 
առնչվող գրականություն) հենքի վրա ներկայացնել Արևելյան Այսրկովկասում՝ 
Կուրի դաշտավայրից մինչև Ապշերոն թերակղզի ընկած տարածքում, XI-XX 
դարերի ընթացքում տեղաբնիկ հայ բնակչության նկատմամբ իրականացված 
էթնիկ զտումների և ցեղասպանական քաղաքականության պատճառներն ու 
իրագործման փուլերը:  

Աշխատանքը շարադրված է փաստերի համադիր քննությամբ, 
պատմաքննական ու պատմահամեմատական վերլուծության սկզբունքների 
կիրառմամբ: Աղբյուրների հավաստիության ու վավերականության աստիճանը 
ճշտել ենք դրանց համակողմանի ուսումնասիրության միջոցով: 

Փաստերի համադրմամբ  տրվում է հիմնահարցի պատմության 

հետևյալ փուլայնացումը․ Արևելյան  Այսրկովկասում տեղաբնիկ հայերի  
էթնիկ  զտումներն  ու կոտորածները տակավին իրականացվել են XI-XVIII 
դարերում, երբ երկրամասը պարբերաբար հայտնվում  էր  այլևայլ նվաճող,  
վաչկատուն  ցեղերի  ու  պետությունների արշավանքների և 
տիրապետության տակ (թուրք-սելջուկներ, մոնղոլ-թաթարներ, Լանկ-Թեմուր, 
կարա-կոյունլու  և  ակ-կոյունլու թուրքմենական քոչվոր ցեղեր   և ղզլբաշների 
արշավանքներ, դրանց հաջորդած թուրք-պարսկական  պատերազմներ, 
սուննի  լեզգիներ, Նադիր  շահի  ու  Աղա  Մուհամմադ  խանի  արշավանքներ)։ 
Դրա հետևանքով հայ բնակչության մի որոշ մասը  բռնատեղափոխվեց  և  
լքեց  հայրենի տարածքները  կամ      հարկադրաբար ընդունեց նվաճողների 
մահմեդական դավանանքը։ Էթնիկ զտումների ու կոտորածների  հաջորդ  
փուլը հայ-թաթարական ընդհարումների շրջանն էր    (1905-1906 թթ.)։ 
Հետագայում ցեղասպանական քաղաքականությունը պետական 
մակարդակով է իրականացվել՝ արդեն արհեստածին «Ադրբեջան» 
կազմավորման մուսավաթական (1918-1920 թթ.) և   վերջում՝ Ադրբեջանի 
խորհրդային վարչակարգերի   ժամանակաշրջաններում (1920-1990 թթ.)։  

Հոդվածում հիմնավորված է այն իրողությունը, որ երկրամասի 
տեղաբնիկ հայ բնակչությունը էթնիկ զտումների ու ցեղասպանության 

                                                           
 Հոդվածը ներկայացվել է 02.03.2021թ., գրախոսվել` 10.03.2021թ., տպագրության 

ընդունվել` 25.12.2021թ.: 
1
 Հրատարակվում է ՀՀ գիտության կոմիտեի 21T-6A163  թեմատիկ ծրագրի 

շրջանակներում: 

mailto:sasun-07@mail.ru
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ենթարկվեց իր բնօրրանում այնպես, ինչպես երիտթուրքերն իրագործեցին 
արևմտահայերի բնաջնջումը 1915-1916 թթ.-ին Արևմտյան Հայաստանում։ 
Հետևաբար այդ քաղաքականությունը պետք է որակել որպես հայերի 
ցեղասպանության շարունակություն և բաղկացուցիչ մաս, քանզի Հայոց 
ցեղասպանությունն իր աշխարհագրական ընդգրկմամբ (Կիլիկիայից մինչև 
Բաքու) համաթուրքականության ամբողջական ծրագրի իրականացման 
հետևանք էր: Պատմագիտական գրականության մեջ թեև խնդրո առարկա 
հարցի վերաբերյալ անդրադարձները բազմաթիվ են, սակայն առանձին 
քննության առարկա չի դարձել Արևելյան Այսրկովկասում՝ Կուրի 
դաշտավայրից Ապշերոն թերակղզի ընկած տարածքում, հայերի էթնիկ 
զտումների ու ցեղասպանական քաղաքականության ամբողջական 
ուսումնասիրությունը: 

 
Հիմնաբառեր՝ Արևելյան Այսրկովկաս, Բաքվի նահանգ, Կուրի ձախափնյակ, 

համաթուրքականություն, էթնիկ զտումներ, այլատյացություն, ցեղասպանություն, 
բռնագաղթ: 

 
Ընդսմին, կովկասյան թաթարներին հայերի դեմ լարելու նպատակով Բաքվում 

ցարական գործակալները տարածում էին այն սադրիչ լուրերը, թե իբր «հայերը որոշել 
են «կոտորել» բոլոր մուսուլմաններին» (Անանուն 81, Վարանդեան 299; Ketibian 10): -
Հայ ազգաբնակչության դեմ ուղղված նողկալի գործողություններն արդարացնելու հա-
մար հայահալած չարակամությամբ ցարական գործակալները հատկապես 
մահմեդաբնակ բնակավայրերում տարածեցին այն ստահոդ լուրերը, թե իբր «Հայերը 
Կովկասի մահմետական ժողովուրդը նուաճելու պատրաստութիւններ կը տեսնան, 
որպէսզի, յետոյ Կովկասը անջատելով Ռուս․ պետութիւնից, վերականգնեն Հայկական 

հին թագաւորութիւնը․․․» (Փարսանտ 9)։ Իսկ Մոսկվայում լույս տեսնող 

միապետության ջերմ պաշտպան «Московские ведомости» լրագիրը (խմբ․ Վլ․ 
Գրինգմուտ) հակահայ ձևակերպումներով լեփ-լեցուն պրովոկացիոն առաջնորդողում 

հայերին անհիմ կերպով մեղադրում էր «սեպարատիզմի» մեջ․ «Թուրքերը տառապող 

կողմն են․․․ Խաբեբայ ու վաճառուած ձայները (ակնարկւած են հայ 
յեղափոխականները – Միք. Յովհաննիսեան) ցեխոտել են ուզում Ռուսաստանի 
աւանդականօրէն հաւատարիմ հպատակ՝ երեք ու կէս միլիօն թուրք 
ազգաբնակութիւնը, խրախուսելով նրա մէջ գաղտագողի մարդասպանների 
անջատական հակումներ, ի վնաս ռուս կայսրութեան անդորրութեան ու 
ամբողջութեան» (Յովհաննիսեան 9)։ 

Փաստերն աներկբա վկայում են, որ Կովկասի կառավարչապետ իշխան Գ. Գոլի-
ցինը հակահայ գործողություններին նախապատրաստվել էր վաղուց: Ըստ Եղիշե ավ. 
քհն. Գեղամյանցի՝ «Գոլիցին անմիջապէս Պետերբուրգ հրաւիրեց գեներալ Նակաշի-
ձէին, որին նոր էր նշանակել Բագւի նահանգապետ, եւ յատկապէս հայ-թրքական կո-
տորած յառաջացնելու համար, հրահանգներ տւեց եւ վերադարձրեց Բագու արեան 
բաղնիսներն կազմակերպելու» (Գեղամեանց 80): Միաժամանակ, Գ. Գոլիցինի թողտ-
վությամբ գրեթե բոլոր կովկասյան թաթարները նախապես զինված էին։ Ինչպես գրում 

է իրադարձություններին ականատես Ա․ Գյուլխանդանյանը․ «Անդրկովկասի ոստիկա-
նութիւնը... գործիք դարձրեց իր ձեռքը թաթար ժողովրդի տականքներին, քաջալերեց 
եւ զինեց որոշ տարրերի եւ դուրս բերեց իր դարաւոր հարեւան հայերի դէմ» 
(Գիւլխանդանեան, Կովկաս երկիրը, ժողովուրդը, պատմութիւնը, քարտէզ եւ 
բազմաթիւ վիճակագրական տւեալներ 210):  

Հիրավի, ընդհարումների առաջին իսկ օրվանից ակնհայտ էր 
իշխանությունների և ջարդարարների թաքուն ու բացահայտ դաշինքը (Վարանդեան 
297)։ Որ ընդհարումների ժամանակ ռուսական իշխանությունները սատարում էին 
կովկասյան թաթար հրոսակախմբերին (Оганесян 151), վկայում է հայերի սպանութ-
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յան դեպքերի անմիջական ականատես, բրիտանական «Daily Mail» հայտնի 
պարբերականի թղթակից Ֆրեդերիք Արթուր Մաքքենզին: Լոնդոնում 1905 թ.-ին հրա-
տարակած «Տոկիոյից Թիֆլիս» գրքում անդրադառնալով այդ իրադարձություններին՝ 
գրում է, որ կովկասյան թաթարներից շատերը զինված էին ռուսական բանակի 
«Սմիթ-Ուեսըն» ատրճանակներով (Mckenzie 309): «Тифлисский листок» լրագրում 
այդ մասին ասվում է. «Բոլոր թուրքերը (իմա՛ Բաքվի նահանգի - Գ. Ս.) զինված են 

բերդանկաներով, և նրանք մեծ քանակի փամփուշտ ունեն» (Г․ Е․, К бакинскимъ 
событиямъ):  

Կովկասյան թաթարների զինվելուն նպաստում էր այն հանգամանքը, որ վեր-
ջիններս մեծ թիվ էին կազմում ոստիկանական համակարգում: Պատճառն այն էր, որ 
ցարական կառավարության աչքում նրանք, չլինելով հեղափոխական տարր, իշխա-
նությունների կողմից առավել մեծ վստահության էին արժանացել, հատկապես հակա-
ցարական ելույթները ճնշելու գործում (Սիմոնյան 55): «Կոչնակ» շաբաթաթերթում «Կ. 
Մ. Մ.» ստորագրությամբ հեղինակը, հանգամանորեն քննելով ցարիզմի հակահայ 
քաղաքականությունը, գրում է. «Երկար ատենէ ի վեր է Կովկասի մէջ տեղական 
պաշտօնեաներ ազգաւեր ընթացքներու կը հետեւէին: Ցեղ ցեղի դէմ կը գրգռէին, եւ 
որովհետեւ քաջ գիտէին որ հացի պայքարի մէջ, եւ կեանքի մրցումներու մէջ Կովկասի 
Հայն է, որ գերազանց պիտի գտնուի, սկսան Հայուն դէմ շարժել տարբեր ցեղեր և 
ազգայնութիւններ: Զէնք մինչեւ անգամ տուին Թաթարին եւ Մահմետականին…» (Կ. 
Մ. Մ., Կովկասի վիճակը 378): 

Կովկասյան թաթարներին զինելու գործում մեծ աշխատանք էր տարել հատկա-
պես Օսմանյան կայսրությունը՝ Բաթումիի վրայով մեծ քանակությամբ զենք ու զինամ-
թերք տեղափոխելով Բաքու: Բոստոնում հրատարակվող «Կոչնակ» շաբաթաթերթում 
այդ մասին ասվում է, որ «Daily Mail»-ի թղթակիցը 1905 թ.-ին հեռագրել էր հետևյալը. 
«Բաթումից ոչ շատ հեռու յայտնւել է մի շոգենաւ, լի ամեն տեսակ ռազմամթերքով, որ 
նշանակուած է հասցնել Կովկասում կռուող կողմերից մէկին: Շոգենաւի բոլոր ծառա-
յողները բացառապէս թուրքեր են» (Վարդանյան 91):  

 Հարկ է նշել, որ հայ-թաթարական ընդհարումների կազմակերպման մեջ իր 
բացասական դերակատարությունն ուներ հատկապես Բաքվի նահանգապետ հայատ-
յաց իշխան Միխայիլ Նակաշիձեն (Государственный архив Российской Федерации, Ф․ 
102, Д․П․ (O.O.), 1905, оп. 233, д. 1350, ч. 72, л. 78), որի թողտվությամբ ու հրահրմամբ 
կովկասյան թաթար ոստիկանները հայերի դեմ նյութում էին բազմաթիվ սադրանքներ: 
ՌՍԴԲԿ-ի օրգան «Вперед» լրագիրը, անդրադառնալով Նակաշիձեի հակահայկական 
գործողություններին, այդ օրերին գրում էր. «Տուրք տալով թաթարական պրովակա-
ցիային և ուժեղացնելով ազգային ճնշման քաղաքականությունը` Նակաշիձեն աչք էր 
փակում թաթարների կողմից իրականացվող ամեն մի հակահայ գործողության առջև» 
(Исаакян 43): Փաստերը վկայում են, որ ընդհարումների ողջ ընթացքում 
հակահայկական կեցվածք էին ընդունել նաև քաղաքագլուխ Կ. Իրեցկուն 
փոխարինած Գանեցկին, որը հրաժարվել էր օգնել նույնիսկ քաղաքային վարչության 
հայազգի ծառայողներին, ոստիկանապետ Դեմինսկին, նրա օգնական Բորոդինը, 
նավթաշրջանի ոստիկանապետ Խամիցկին, նրա օգնական Սապլիվենկոն, պետական 
ապահովության տնօրեն իշխան Թավքարաձեն, պրիստավ կապիտան Մամեդբեկովը 
և թաղային վերակացուները, որոնք, տուրք տալով թաթարների՝ հայերի դեմ ուղղված 
սադրիչ գործողություններին, նրանց հրահրում էին խաղաղ հայ բնակչության դեմ 
(Араратский 5-6): 

 Այսպիսով՝ ժամանակի իշխանությունների և ռեակցիոն մամուլի բացահայտ 
հակահայկական տրամադրություններն ու կեցվածքը, հայերի հանդեպ Բաքվի 
ոստիկանության գրգռիչ արարքները կովկասյան թաթարներին համոզեցին, որ հայերը 
հայտարարված են օրենքից դուրս և նրանց հետ կարելի է վարվել անպատիժ կերպով 
(Գիւլխանդանեան, Հայ-թաթարական ընդհարումները, Ա: 299; Վարանդեան 299)։

 Ինչպես գրում է Միք․ Վարանդյանը․ «Անզօր՝ մղելու կուլտուրական օրինաւոր 
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մրցումը հայ տարրի դէմ, անզօր՝ կասեցնելու հայութեան տնտեսական ու մտաւոր 
յառաջխաղացումը, թաթար ղեկավարները, հայերու երևակայական ճնշումներն ու 
ծրագիրները խափանելու համար, որդեգրեցին իրենց ստամբուլեան ցեղակիցներու 
սիրած մէթօդը – հակառակորդի ֆիզիքական բնաջնջումը…» (Վարանդեան 299): 
Հայերի նկատմամբ ցարիզմի խտրական վերաբերմունքի պայմաններում Խորացող 
լարվածությունն ու ոչ հայանպաստ զարգացումները հանգեցրին զինված բախման:  

Հայ-թաթարական ընդհարումներն առաջին անգամ սկսվեցին Բաքվում՝ 1905 
թ.-ի փետրվարի 6-ին, երբ կովկասյան թաթար հրոսակախմբերը այս ու այն տեղերից 
վայրագորեն հանկարծակի հարձակվեցին քաղաքի հայ բնակիչների վրա: Բաքվում 
ծայր առած ընդհարումներն արագորեն տարածվեցին այսրկովկասյան գավառների 
վրա։ Գրեթե միաժամանակ, Բաքվի նահանգի1 Բաքվի, Շամախիի, Գյոքչայի, Ղուբայի, 
Լենքորանի, Ջավատի, ինչպես նաև Գանձակ-Ելիզավետպոլի նահանգի մաս կազմող 
Կուրի ձախափնյակի հայահոծ Նուխի և Արեշի գավառները2 վերածվեցին ռազմաբե-
մի: Հայ-թաթարական ընդհարումների շրջանում կովկասյան թաթարներն ամենադա-
ժան ձևերով կոտորեցին հարյուրավոր հայերի, կողոպտեցին նրանց ունեցվածքը 
(Գիւլխանդանեան, Հայ-թաթարական ընդհարումները, Ա; Ա-Դօ 14-42, 386-387)։ 

Հայերին սպառնացող վտանգների ու կոտորածի մասին լուրերը տագնապալի 
արձագանք էին գտնում հայկական մամուլի էջերում: Արևմտահայերի դառը 
ճակատագիրն աչքի առաջ ունենալով՝ ՀՅԴ պաշտոնաթերթ «Դրօշակը» 
առաջնորդողում գրում էր.  

«Ջարդւա՜ծ, մի՜շտ ջարդւած… 
Համերաշխութեան ու սիրոյ աւետարանը քարոզեցինք դարերից ի վեր և 

անխնայ կոտորւեցինք մեզ շրջապատողներից: Քրիստոնեայ, խաղաղ ժողովուրդ 
հռչակւեցինք Փոքր-Ասիայում - և կոտորւեցինք: Խաչ ու խաչվառով դիմաւորեցինք 
քրիստոնեայ պետութեան դրօշակակիրներին - և կոտորւեցինք: Եղբայրական մեր 
ձեռքը մեկնեցինք մահմէտական մեր դրացիներին Անդրկովկասում - և կոտորւեցինք: 
Ե՞րբ արդեօք կը խրատւինք, ե՞րբ արդեօք կը հասկանանք, որ այդ արիւնոտ, 
աղեխարշ պատմութիւնը իր ողբերգական փիլիսոփայութեան հետ՝ իր ստիպողական 
հրահանգներն ունի, որոնց անպայման պէտք է համակերպել, եթէ ձգտում ենք 
պատւաւոր գոյութեան ու առաջադիմութեան:… Ժամանակ է, որ մենք ևս ըմբռնենք 
այդ ճշմարտութիւնը - և ըմբռնենք ազգովին ոչ սահմանափակ փոքրամասնութեամբ: 
Բագւի հսկայական ողբերգութիւնը միանգամ ևս այդ պահանջն է դնում մշտահալած 
ու բազմաչարչար հայութեան առջև» (Ե՞րբ արդեօք կը խրատւենք 33): Ուստի 
հայության գոյությանը սպառնացող վտանգի գիտակցումով «Դրօշակը» կոչ էր անում. 
«Զինւե՜լ ամէն տեղ, - ահա փետրւարեան արիւնոտ օրերի հրամայական պահանջը» 
(Ե՞րբ արդեօք կը խրատւենք 33):  

Այսպիսի հանգամանքներում, իսկապես, անխուսափելի էր զենքի դիմելը, որը 
ինքնապաշտպանության միակ միջոցն էր։ Հայերի կորուստները շատ ավելին կլինեին, 
եթե նրանք արագ չկազմակերպվեին և արժանի հակահարված չտային կովկասյան 
թաթար հրոսակներին։ Ուստի միանգամայն արդարացված են հայությանը 

                                                           
1
 Նախքան կոտորածները, 1904 թ․ դրությամբ Բաքվի նահանգում հայ բնակչության թիվը 

87․682 էր, որից 51․340-ը Բաքու քաղաքում, 17․215-ը՝ Շամախիի գավառում, 16․022-ը՝ Գյոքչայի 

գավառում, 1498-ը՝ Ղուբայի գավառում, 607-ը՝ Լենքորանի գավառում (Ведемость количества 
посемения Кавказского края съ показаниемь ٪-ного содержания армянъ, Հայաստանի 
ազգային արխիվ, ֆ․ 57, ց․ 2, գ․ 94, թ․ 1; Кавказский календарь на 1907 г․, Тифлис, 1906, отд, II, 
320-321)․

 

2
 Ա-Դոյի վկայակոչած տվյալների համաձայն՝ նախքան կոտորածները Նուխիի և Արեշի 

գավառների հայ բնակչության թիվը 34․000 էր, որից 20․000-ը՝ նուխիի գավառում, 14․000-ը՝ 
Արեշի գավառում (Ա-Դօ 380, 386)։  
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սպառնացող վտանգը կանխելու համար հայկական կազմակերպությունների՝ 
ինքնապաշտպանության նպատակով ձեռնարկած միջոցառումները։  

Ահա այդ տագնապալից օրերին ՀՅԴ Բաքվի Ոսկանապատի Կ.Կ.-ն, անտարբեր 
չմնալով հայությանը սպառնացող վտանգի նկատմամբ, արագորեն ձեռնամուխ եղավ 
ինքնապաշտպանության գործի կազմակերպմանը և անխուսափելիորեն մտավ այդ 
կռվի մեջ։ Այս շրջանակում պետք է դիտել Բաքվի ՀՅԴ Ոսկանապատի Կ.Կ.-ին կից 
ստեղծված «Զինվորական մարմնի»

1
, «Զինական ֆոնդի» (Զիֆոնի), ինչպես և մյուս 

ինքնապաշտպանական մարմինների գործունեությունը։ Անդրադառնալով ՀՅԴ-ի՝ 
հայության ինքնապաշտպանության գործի կազմակերպմանն ուղղված մեծածավալ 

ձեռնարկներին՝ ակադեմիկոս Հ․ Սիմոնյանն իրավամբ գրում է․ «Հայ ժողովրդի համար 
բախտորոշ բարեպատեհություն էր, որ նա իր ծոցում ուներ հեղափոխական մի 
կազմակերպություն, որ ահավոր դժբախտության առաջին իսկ օրից ըմբռնեց 
կացությունը, գիտակցեց իր անելիքը, և իր ամբողջ մեքենան զարմանալի 
արագությամբ հարմարեցրեց և ի սպաս դրեց կովկասահայ ժողովրդի փրկության 
գործին» (Սիմոնյան 312): 

Իրադարձությունները աղետալի կերպարանք ստացան հատկապես հայահոծ 
Բաքու քաղաքում։ Կովկասյան թաթար ավարառու հրոսակախմբերի կողմից 
իրականացվող սպանություններն ուղեկցվում էին նաև հայապատկան տասնյակ 
առևտրաարդյունաբերական ձեռնարկությունների, նավթահանքերի ու նավթագործա-
րանների հրդեհումով, թալանով ու ավերումով (Հայաստանի ազգային արխիվ, ֆ. 
1022, ց. 2, գ. 187, թ. 25; Նաւթարդիւնաբերութեան աշխարհից; Обзоры бакинской 
нефтяной промышленности за 1905 I, II):  Իսկ ոստիկանությունը, ինչպես և զորքը 
չտեսնելու էին տալիս հայերի հանդեպ գործադրվող բռնությունները և ավելի քան 
կասկածելի վերաբերմունք էին ցուցադրում: Դեպքերին ականատես անգլիացի 
Էդուըրտ Մըք Քալմը, վկայակոչելով հայերի նկատմամբ իրականացվող մի շարք 
զարհուրելի տեսարանների փաստեր, գրում է. «…երբ Թաթարները Հայերը կը 
ջարդէին՝ ղազախներ (իմա՛ կազակներ – Գ. Ս.) վրայ հասան բայց բան մըն ալ չըրին» 
(Ընդհանուր լուրեր. Բագու 399)։ Ավելին՝ հայերից բռնագրավվում էր 
ինքնապաշտպանության նպատակով ձեռք բերված զենքը (Կովկասի աղէտը 369-370; 
К баинскимъ событиямъ)։ «Արշալոյս» լրագրի հաղորդմամբ՝ զենք կրելու համար 
«Բագուի ոստիկանական պրիստաւները… բանտարկում էին միմիայն հայերին…: 
…Եւ ոչ մի թուրք» (Վերջին տեղեկութիւններ: Հետաքրքիր է, որ Բագուի...):  

Ջարդերի հետևանքով զգալիորեն նվազեց Բաքու քաղաքի հայ բնակչության 
թիվը: 1905 թ.-ի սեպտեմբերի սկզբներին Բաքու այցելած ֆրանսիացի նշանավոր 
գրող ու լրագրող, «Le Matin» թերթի հատուկ թղթակից Գաստոն Լերուն, «Ցարական 
Ռուսաստանի հոգևարքը» (Խարկով, 1928) փաստագրական գրքում ականատեսի 
աչքերով ներկայացնելով Բաքվի հայերի ջարդը, գրում է, որ կոտորածի էին  

ենթարկվել հազարավոր  հայեր (Леру 79; Леру 93; Г․ Е․, К баинскимъ событиямъ): Ա-
Դոյի կազմած վիճակագրության համաձայն` հայերի զոհերի թիվը ոչ լրիվ տվյալներով 
կազմում էր 1200 հոգի (Ա-Դօ 423-427): Անկասկած, այդ թիվն արտահայտում է 
իրողության ոչ լրիվ պատկերը: Ի դեպ, նշենք, որ Բաքվում միայն 1905 թ․-ի փետրվար-
օգոստոս ամիսների ընթացքում կոտորածի ենթարկված հայերի շրջանում մեծ թիվ 
էին կազմում Գյոքչայի ու Շամախիի հայկական գյուղերից (Վանք, Գյուրջևան, 
Մեյսարի, Շուքուրչի, Մատրասա, Թուբիշեն և այլն) արտագնա աշխատանքի մեկնած 
երիտասարդները (Ա-Դօ 423-427)։  

                                                           
1
 Անդամներն էին Նիկոլ Դումանը (Նիկողայոս Տեր-Հովհաննիսյան), Հովհանես 

Քաջազնունին, Աբրահամ Գյուլխանդանյանը, Ստեփան Տեր-Մկրտչյանը, Տիգրան Աղամալյանը, 
Գևորգ Վարշամյանը և Համբարձում Աղաջանյանը (Գիւլխանդանեան «Հայ-թաթարական 
ընդհարումները Բագուի մէջ», 11: 156-158)։  
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Չարիքը միայն Բաքվով չսահմանափակվեց
1
։ Քաղաքից հետո ջարդերը 

տարածվեցին նաև հայաշատ գավառներում։ Բանն այն էր, որ գավառների 
երիտասարդության գերակշիռ մասը աշխատանքի բերումով գտնվում էր Բաքվում և 
գյուղերում մնացել էին հիմնականում կանայք, ծերեր ու երեխաներ: Կովկասյան թաթար 
ավազակախմբերը, օգտվելով այդ հանգամանքից, ոգեշնչված իրենց էմիսարների հակ-
ահայ կոչերով, սկսեցին հարձակումներ գործել, սպանել ու կողոպտել Արեշի, Գյոքչայի, 
Շամախիի և Ղուբայի գավառների՝ կատարելապես անպաշտպան մնացած հայկական 
գյուղերի անզեն բնակչությանը։  

Շարունակելով հակահայ քաղաքականությունը` թաթարական գյուղերի 
հրոսակախմբերը շուրջկալներ էին կազմակերպում և առանց սեռի ու տարիքի խտ-
րության սպանում ու կողոպտում Բաքվի դեպքերից հետո գյուղեր վերադարձած հայ 
ընտանիքներին (Վերջին տեղեկութիւններ)։ Հայերի սպանությունների 
կապակցությամբ «Արշալոյսը» փաստում էր. «Գեօքչայի գաւառը, որ գտնւում է Բագուի 
նահանգում, շատ էլ բաղդաւոր վիճակի մէջ չէ գտնւում: Ամսոյս 5-ին (սեպտեմբերի – Գ. 

Ս․) Բագուից իր ընտանիքով վերադարձող Գիրք գիւղացի Մարտիրոս Մայիլեանը, որ մի 
աչքի ընկնող երիտասարդ է, Միւսեօլի կայարանից 5 վերստի վրայ, Արփաւուդ թուրք 
գիւղի մօտ ընկնում է աւազակների ձեռքը: Սպանւում է ինքը, նրա մայրը և նորահարսը 
ու տասնամեայ Դաւիթ ազգականը և կառապանը: Վերջնոյս վիզը կտրուած է: 
Մնացեալները ամեն մէկը ունին իրենց վրայ 7 և աւելի գնդակների հետքեր: 
Չարագործները սպանելով կողոպտել են նրանց իրեղէնները և կառապանի երկու 
ձիաները» (Տեղացի): 

Ընդհարումների ժամանակ թեև Շամախի քաղաքի հայերը զերծ էին մնացել 
հարձակումներից, այսուհանդերձ այդտեղ ևս հրահրումներ սկսելու նպատակով 
համաթուրքական քարոզիչները մեծ աշխատանք էին տանում։ Շամախիից «Մշակ»-

ին հղած թղթակցությունում ասվում էր․ «Քաղաքումս յաճախ երևացող օտարեկրեայ 
կասկածելի թուրքերի պրօպագանդան արել է իր գործը: Քաղաքիս և շրջակայ 

թուրքերը բոլորովին այլ աչքով են նայում մեզ վրա» (Քօս․[եան]; Վերջին 
տեղեկութիւններ: Սեպտեմբերի 6 ին Շամախիում…): Սեպտեմբերի 6-ին քաղաքի 
թաթարները հարձակվում են հայերի վրա։ Բարեբախտաբար, ոստիկաններին 
հաջողվում է կանխել սպասվող ընդհարումները։ Շամախիի և շրջակա հայկական 
գյուղերի (Խանիշեն, Դարա-Քարքանջ և այլն) վրա հարձակում սկսելու նպատակով 
թյուրք շահսևանները

2
 հերթական փորձը կատարեցին սեպտեմբերի կեսերին։ «Ամսիս 

12-ին,- գրում է «Մշակը»,- ամբողջ գաւառում կայծակի արագութեամբ լուր 
տարածուեց, որ Արաքսի ափերից 4-6 հարիւր Շահսօվանի թուրք ձիաւորներ 
սպառազինված գալիս բարձրանում են դէպի սարը՝ հայ գիւղերը բնաջինջ անելու» 

(Քօս․[եան])։ Կոտորածից փրկվելու նպատակով վերոհիշյալ գյուղերի հայերը 

պատսպարվում են Մատրասա գյուղում (Քօս․[եան])։ Բարեբախտաբար, Գյոքչայի ու 
Շամախիի գավառները չդարձան ընդհարումների լայնամասշտաբ թատերաբեմ: 

                                                           
1
 Բաքվում 1905 թ. տեղի ունեցած հայ-թաթարական առաջին ընդհարումներից հետո 

1905 թ. մարտի 2-ին Նիկոլայ 2-րդը սենատոր Կուզմինսկուն հանձնարարում է կատարել Բաքու 
քաղաքի և նահանգի փետրվարյան դեպքերի քննությունը: Կուզմինսկու գլխավորած 
հանձնաժողովը Բաքու է գալիս 1905 թ. ապրիլի 3-ին:  Հանձնաժողովի աշխատանքները տևում 
են շուրջ 5 ամիս: Այդ ուսումնասիրությունը, որպես 680 տպագրական էջ ծավալով զեկուցագիր, 
ներկայացվել է սենատին: Զեկույցում քննության են առնված նահանգի ժողովուրդների սոցիալ-
տնտեսական հարաբերությունները, նավթային արդյունաբերության, կրթության հարցերը և 
այլն (Всеподданнейший отчет о произведенной в 1905 году по Высочайшему повелению 
сенатором Кузьминским. Ревизии города Баку и Бакинской губернии, (б. м. и г.).  

2
 Արևելյան Այսրկովկասի էթնիկ և քաղաքական գործընթացներում մեծ դեր է ունեցել 

պարսկական տերության տարբեր նահանգներից վերաբնակված վաչկատուն շահսևան 
ցեղամիավորումը։ Թյուրքական ծագմամբ այս բառը նշանակում է «շահին սիրող» (Балаян 331-
378; Գալստյան 39-43)։   
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Պատճառներից մեկն այն էր, որ հայերի դեմ կռիվները վարում էին առավելապես շիա 
դավանանքին պատկանող կովկասյան թաթարները (Վարանդեան 297), իսկ այդ 
գավառներում «…սիւնի մահմետականները խոշոր թիւ էին կազմում եի իրենց թուով, 
ինչպէս եւ ազդեցութեամբ գերազանցում էին շիա թաթարներին» (Գիւլխանդանեան, 
«Հայ-թաթարական ընդհարումները Բագուի մէջ», 11: 155): Ա․ Գյուլխանդանյանի 

պարզաբանմամբ՝ «․․․մահմետական սիւննիները  բոլորովին հակառակ էին Բագուի 
ղեկավարներին եւ այն՝ ինչ որ անում էին Բագուի շիաները, սրանց համար 
միանգամայն անընդունելի էր։ Այդ ժամանակները դեռ եւս շիաների եւ սիւննիների մէջ 
կրօնական մեծ հակամարտութիւն գոյութիւն ունէր եւ դեռ եւս չէր վերացած 
փոխադարձ ատելութիւնը» (Գիւլխանդանեան, «Հայ-թաթարական ընդհարումները 
Բագուի մէջ», 3: 136)։ 

Ղուբա քաղաքում հրահրումներ կազմակերպելու նպատակով Բաքվից այդտեղ 
եկած կովկասյան թաթար էմիսարները տարածեցին այն ստահոդ լուրը, թե իբր հայերը 
սպանել են մահմեդականների մուֆթիին։ Այնուամենայնիվ, սև ուժերին չհաջողվեց 
իրականացնել իրենց մտադրությունը։ Ընդհարումները կանխվեցին հայերի ու 
թաթարների միջև խաղաղություն պահպանելու նպատակով Քաղաքային 
վարչությունում կայացած ժողովից հետո («Ղուբա, 21 յունիսի»)։   

Գրեթե միաժամանակ հակահայկական գործողություններ ծավալվեցին նաև 
Ջավատի գավառում։ Թաթար հրոսակների հարձակումների հետևանքով սեպտեմբերի 
12-ին գավառակենտրոն Սալիան ավանում դաժանաբար սպանվում են Ասլանյան 
ամուսիները, կողոպտվում և հրո ճարակ են դառնում Բաղդասարյանների ու 
Ասլանյանների տները (Վերջին տեղեկութիւններ;  Վերջին տեղեկութիւններ, «Кавказъ» 
լրագրին հեռագրում են Երևանից սեպտ. 19 ին)։  

Բաքվի կոտորածներն անմիջական արձագանք ունեցան Գանձակ-Ելիզավետպոլի 
նահանգում: Կուրի ձախափնյակի Նուխի ու Արեշ գավառները ևս այդ ժամանակ 
ապրում էին դժվարին օրեր. ռազմական գործողությունները տեղի էին ունենում 
նրանց սահմանների մոտ ու սպառնում հայահոծ այդ գավառներին ևս: Բաքվում 1905 

թ․-ի առաջին կոտորածների օրերին հարձակման թիրախ դարձավ նաև Նուխի 
քաղաքի հայկական թաղամասը

1
։ Կովկասյան թաթար էմիսարները, շրջելով 

հայկական թաղամասում, «…որտեղ հայ տեսանք պիտի սպանենք…», 
հակահայկական կոչերով ու սադրիչ գործողություններով թաթար խուժանին 
հրահրում էին հայ խաղաղ ազգաբնակչության դեմ (Պ. Զ.)։ Կովկասյան թաթար 
հրոսակները փետրվարի 17-18-ին ավերեցին քաղաքի հայապատկան խանութներն ու 
արհեստանոցները, հրդեհեցին մի քանի տուն (Հայաստանի ազգային արխիվ, ֆ․ 227, 

ց․ 1, գ․ 395, թ․ 6)։ Ի դեպ, նշենք, որ ի տարբերություն Նուխի քաղաքի՝ գավառը զերծ 
մնաց ընդհարումներից։ Այս հանգամանքը պայմանավորված էր նրանով, որ ինչպես 
Գյոքչա ու Շամախի գավառներում, Նուխիի գավառում ևս թաթար բնակչության մեջ 
մեծ տոկոս էին կազմում ուղղադավան սուննիները (Գիւլխանդանեան, «Հայ-
թաթարական ընդհարումները Բագուի մէջ», 11: 155; Սիմոնյան 472)։ Նշենք, որ նույն 
հանգամանքով պայմանավորված՝ ընդհարումներից զերծ մնաց նաև Ղուբայի 
գավառի թաթախոս հայերի Քիլվար գյուղը (Հայաստանի ազգային արխիվ, ՀԱԱ, ֆ․ 
56, ց․ 16, գ․ 136, թ․ 162-164; Հակոբյան 110)։ 

Կովկասյան թաթար հրոսակախմբերի ոճրագործություններից հատկապես 
տուժեցին Կուրի առափնյա թաթարական գյուղերով շրջապատված Արեշի գավառի 
հայկական Մազրղու, Մամաթավա (Նեմեթաբատ), Հավարիկ, Քանդակ, Արեշավան և 
Խանաբադ գյուղերը: 1905 թ.-ի նոյեմբերի 29-ին պրիստավ Մահմադ բեկ-Կալաբեկովի 
գլխավորած 100 հոգանոց ավազակախումբը հարձակվում է Մազրղու գյուղի վրա: 

                                                           
1
 Քաղաքի հայկական թաղամասը բաժանված էր երկու մասի` արևմտյան և արևելյան, 

որոնց նուխեցիներն անվանում էին «Էն ղոլի գեղ» և «Էս ղոլի գեղ» (Ստեփանյան 29)։ 1904 թ․ 
տվյալներով քաղաքն ուներ 5749 հայ բնակիչ (Кавказский календарь на 1907 г․, отд, II, 322)․ 
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Գյուղացիները դիմում են ինքնապաշտպանության, նրանց օգնության են հասնում 
հարևան Հավարիկ ու Քանդակ գյուղերի երիտասարդները: Սակայն մեծաթիվ ուժերի 
դեմ անհավասար մարտում ինքնապաշտպանները թողնում են դիրքերը և 
նահանջում: Նրանց են հետևում նաև վերոհիշյալ գյուղերի բնակիչները, որոնք 
ապաստանում են հարևան հայկական Ղայաբաշի գյուղում, որտեղից մի մասը 
հետագայում տեղափոխվում է Դաշբուլաղ, Մեծ և Փորք Սոկութլու, Զառափ, 
Ջուջամիշ, Սաբաթլու և այլ հայկական գյուղեր: Ավազակախումը, մտնելով 
տեղահանված գյուղերը, հրդեհում է տները, կողոպտում հայերի՝ տարիների ստեղծած 
շարժական ու անշարժ գույքը, որը մեկ-երկու օրում անցնում է տեղացի կովկասյան 
թաթարների ձեռքը (Հայաստանի ազգային արխիվ, ՀԱԱ, ֆ․ 57, ց․ 2, գ․ 1851, թ․ 9; 
Սէյրանեան; Սարգսեան; Գիւլխանդանեան, «Հայ-թաթարական ընդհարումները 
Բագուի մէջ», 3: 136-137; Ա-Դօ 182-185)։   

Ստեղծված իրավիճակի թելադրանքով՝ ՀՅԴ Բաքվի Ոսկանապատի Կ.Կ.-ն, 
Բաքու քաղաքից բացի ամրապնդելով ու ավելացնելով իր զինված խմբերը, շտապ 
կարգով ձեռնամուխ եղավ նաև գավառների հայության ինքնապաշտպանության 

գործի կազմակերպմանը (Ռոստոմ 399-400)։ Ա․ Գյուլխանդանյանի վկայությամբ՝ 
«Ամենադժուարին հարցը սակայն, որ գոյութիւն ունէր Բագուի Զինուորական Մարմնի 
համար Բագուի նահանգի Գեօքչայի եւ Շամախու գաւառների, ինչպէս եւ  Գանձակի 
նահանգի Նուխուայ եւ Արէշի գաւառների հայութեան խնդիրն էր» (Գիւլխանդանեան, 
«Հայ-թաթարական ընդհարումները Բագուի մէջ», 3: 135)։ Կարճ ժամանակում ՀՅԴ 
Ոսկանապատի Կ.Կ.-ի ձեռնարկած միջոցների շնորհիվ երիտասարդությունը շտապ 
կարգով մեկնեց գավառներ և ձեռնամուխ եղավ հայրենի գյուղերի պաշտպանության 
կազմակերպման գործին (Գիւլխանդանեան, «Հայ-թաթարական ընդհարումները 
Բագուի մէջ», 3: 136)։  

Աներկբա պետք է հաստատել, որ Բաքվի նահանգի և Կուրի ձախափնյակում 
գտնվող Գանձակ-Ելիզավետպոլի նահանգի Նուխի ու Արեշ գավառների հայության 
զանգվածային կոտորածների ծրագիրը թանկագին զոհերի գնով խափանվեց ՀՅԴ-ի, 
հատկապես ինքնապաշտպանության գործի գլխավոր կազմակերպիչ, հին հայդուկ, 
անվեհեր Նիկոլ Դումանի կազմակերպած հերոսական դիմադրության շնորհիվ: Նա իր 
շուրջն էր հավաքել հայրենասեր հերոս մարտիկներին (Վարդան Մեհրաբյան 
(Խանասորի Վարդան), Համազասպ Սրվանձտյանց, Դաշնակցական Խեչո 
(Խաչատուր Գևորգյան), Քեռի (Արշակ Գավաֆյան), Դրաստամատ Կանայան (Դրո), 
Սեբաստացի Մուրադ (Մուրադ Խրիմյան), Սեպուհ (Արշակ Ներսիսյան), Կայծակ 
Առաքել (Տիգրան Աբաջյան) և շատ ուրիշներ), ինքն էլ, նրանց առաջնորդելով, քաջին 
հատուկ հերոսությամբ դիմել էր դեպի թշնամին` պաշտպանելու իր քույրերի ու 
եղբայրների պատիվը, հայությանը զերծ պահելով թաթար հրոսակների 
հարձակումներից (Արամայիս 87-90, Վարանդեան 317, Գևորգյան): Իսկ 
ինքնապաշտպանության կազմակերպման կենտրոնական դեմքը ՀՅԴ հիմնադիր 
երրորդության անդամ Ստեփան Զորյանն (Ռոստոմ) էր։  

Հայ-թաթարական ընդհարումների ավարտից հետո ցարական 
կառավարության կազմակերպած արյունալի խրախճանքի դեմ հասարակական-
քաղաքական շրջանակներում ծավալվեցին թեժ քննարկումներ, որոնք միտված էին 
ընդհարումների պատճառները պարզելուն և նոր բախումները կանխելուն։ Այդ 

նպատակով Թիֆլիսում՝ փոխարքայի պալատում, 1906 թ․-ի փետրվարի 20-ից մարտի 
6-ը հրավիրվեց հայերի ու կովկասյան թաթարների համագումարը, որին մասնակցում 
էին երկու կողմերից ընտրված 30 պատգամավոր (Ներքին տեսութիւն. հայ-
թուրքական համաժողով)։ Սակայն համագումարի աշխատանքների ավարտից և 
«հաշտության» կայացումից հետո էլ հայ-թաթարական հարաբերությունները դեռ 
շարունակվում էին մնալ լարված. կանխատեսվում էին դրանց հետևանքները։  

Այսպիսով՝ արձանագրենք, որ տակավին XVIII դարի վերջերից արցախահայերի, 
այնուհետև XIX դարի սկզբներին պարսկահայերի ներգաղթը էական նշանակություն 
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ունեցավ ոչ միայն երկրամասի տեղաբնիկ հայ բնակչության էթնիկական նախկին 
կազմի վերականգման համար, այլև փոփոխության ենթարկեց հայաբնակ գոտու 
գյուղերի խմբավորումը՝ ըստ բնակչության թվի։ Երկրամասում հաստատված 
արցախահայերն ու պարսկահայերը բնավորվեցին նոսր բնակեցված հայկական կամ 
նախկինում հայաբնակ, ապա ամայացած գյուղերում, ինչի արդյունքում զգալիորեն 
ընդլայնվեց հայ բնակչության էթնոտարածքը։ Սակայն երկրամասի հայ բնակչության 
խաղաղ գոյակցությունը, սոցիալ-տնտեսական, հոգևոր-մշակութային կյանքը 
առժամանակ խաթարվեց 1905-1906 թթ.-ին ցարական վարչակարգի քստմնելի 
դավերով հրահրված հայ-թաթարական ընդհարումներով։  

Կոտորածների հետևանքով զգալիորեն տուժեց հատկապես Բաքու քաղաքի 
հայ բնակչությունը: Մարդկային կորուստներից զատ, ավերվեցին, հրդեհվեցին ու 
կողոպտվեցին հայապատկան մի շարք տներ, առևտրաարդյունաբերական 
ձեռնարկություններ ու խանութներ: Կոտորածի, ավերի ու թալանի հետևանքով 
հայաբնակ գավառների երբեմնի շեն ու ծաղկուն մի շարք գյուղեր դարձան 
սակավամարդ, տեղահանված բնակչությունը լքեց պապենական բնօրրանը։ Ըստ 
էության, Արևելյան Այսրկովկասի հայ բնակչության նկատմամբ անսքող կերպով 
շարունակվեց իրականացվել տակավին XI-XVIII դարերից սկզբնավորված էթնիկ 
զտումների, հայրենիքից վտարելու և զանգվածային ջարդերի քաղաքականությունը: 
Տարբերությունը միայն այն էր, որ այս փուլն իրականացվում էր ցարիզմի բացահայտ 
հակահայկական քաղաքականության և փաստորեն համաթուրքականության 
գաղափարաբանության գործնական ընթացքով՝ զուգորդված համաիսլամակա-
նությամբ: Իսկ վերջինիս գաղափարախոսներն այդ ծրագրերի իրականացումն 
անզուսպ ձգտումով կապում էին Օսմանյան կայսրության հետ: Բոստոնի «Կոչնակ» 
շաբաթաթերթը, որը արծարծում էր նաև համազգային նշանակություն ունեցող 
խնդիրներ, ուշի ուշով հետևելով Կովկասում տեղի ունեցող իրադարձություններին, 
«Կովկասի աղէտը» առաջնորդող հոդվածում անարգանքի սյունին գամելով 

վերջիններիս` հայության դեմ սանձազերծած ոճրագործությունների համար, գրում էր․ 
«Կովկասահայը կը ջնջուի: Կովկասահայու ջնջումը կը նշանակէ ամբողջ Հայութեան 
ջնջում: Ձեռքը ջնջող սուրին երկնցնող թշնամիներ այս անգամ երեք են  - Թուրքը, 
Թաթարը և Ռուսը» (Կովկասի աղէտը 369): Թերթը չի մոռանում մերկացնել նաև 
եվրոպական տերությունների անտարբեր վերաբերմունքը՝ այդ ոճրագործության 
նկատմամբ դրսևորած քար լռության համար: Ընդսմին, մի շարք զարգացումներով 
պայմանավորված՝ հայ-թաթարական ընդհարումները կովկասյան թաթարների 
շրջանում մեծապես խթանեցին նաև նոր ձևավորվող էթնոդավանական 
ինքնագիտակցությունը՝ իրեն ներհատուկ և ավանդականություն ենթադրող 
հակահայկական ուղղվածությամբ։ 

Բայց դրա կողքին անժխտելի է, որ 1905-1906 թթ. խռովահույզ 
իրադարձությունների մթնոլորտում որոշակի փոփոխություններ կրեց նաև 

կովկասահայության կյանքը․ հայությունը սթափվեց ու գոտեպնդվեց։ Ինչպես 
իրավամբ նշել է ՀՅԴ անվանի գործիչ և գրող Արտաշես Հովսեփյանը (Մալխաս). 
«…կասկածէ դուրս է, որ այդ կռիւները, որ մօտ երկու տարի տեւեցին, զարմանալի 
կերպով ուղղեցին հայու կորացած մէջքը եւ ուժգին թափով մը նպաստեցին ազգային 
գիտակցութեան արթնացման Կովկասի մէջ: Կառավարութենէն լքուած, նոյնիսկ անոր 
անբարեացակամ չէզոքութեան ենթարկուած՝ հայ ժողովուրդը  հարկադրուեցաւ այդ 
անակնկալ վտանգի դէմ կանգնիլ՝ ապաւինելով միմիայն ինքն իր ուժերուն» (Մալխաս 
84): Բոստոնի «Կոչնակ» շաբաթաթերթն այդ օրերին գրում էր․ «Հայերը գովելի 
քաջասրտութիւն եւ հաւաքական ոյժ ցուցուցած են, եւ ընդհանուր կոտորած մը 
անկարելի ըրած են» (Ազգային լուրեր. Ռուսահայկական 365)։ Իրողություն, որ 
ստիպված էին խոստովանել հենց այդ դավադիր ծրագրի որոշ հեղինակներ։ Ինչպես, 
օրինակ, Մահմեդ-աղա Շահթախտինսկին «Кавказъ» լրագրում գրում էր. «…հայերը 
այժմ մտել են պատմական զարգացման մի նոր շրջանի մէջ, և թէ նրանք 
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կազմակերպվել են իբրև քաղաքական մի ոյժ: Մինչև այժմ կարելի էր հաշուի չառնել 
հայերի կարծիքը Անդրկովկասի քաղաքական քարտէզը վերակազմելու ժամանակ, 
իսկ այժմ այդ անկարելի է» (Քալանթար)։  

Հիրավի, հայ ժողովրդի ինքնակազմակերպման, սեփական ուժերին ապավինած 
հուժկու դիմադրության շնորհիվ մեծ հաշվով հաղթահարվեց համաթուրքական ու 
համաիսլամական գաղափարախոսությամբ առաջնորդվող թուրք-թաթարական 
ցեղասպանական դաշինքի ծանր մարտահրավերը՝ արևելահայերի բնաջնջման 
առաջին լուրջ փորձը:  
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THE STAGES OF IMPLEMENTATION OF THE POLICY OF ETHNIC 

CLEANSING AND GENOCIDE OF ARMENIANS IN THE EASTERN CIS-
CAUCASUS (11TH-20TH CC.) 

(CONTINUATION OF THE SECOND PART) 
 

GEVORG STEPANYAN 
Institute of History NAS RA, the Department of History of  

Armenian Colonies and Diaspora,  Head,  
Doctor of History, Professor, 

Yerevan, the Republic of Armenia 
 
The aim of the article is to present the motives and implementation stages of ethnic 

cleansing and genocidal policy perpetrated towards the indigenous Armenian population 
during the 11th-20th centuries in the Eastern Cis-Caucasus – in the territory stretching 
from the Kur Valley to the Apsheron Peninsula, on the basis of various primary sources 
(archival documents, statistical materials, periodical press, theme related literature).  
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The work is written by a combined examination of facts, applying the principles of 
historical investigation and historical-comparative analysis. The level of reliability and 
validity of the sources through their comprehensive study has been verified. 

Through the combination of facts the following phases of the history of the main 
issue are presented: the policy of ethnic cleansing and genocide of Armenians in the 
Eastern Cis-Caucasus were still implemented in the 11th-18th centuries when the region 
regularly appeared under the invasions and dominion of various conquering nomadic 
tribes (Turk-Seljuks, Mongol-Tatars, Tamerlane, nomadic Turkmen tribes of Kara-Koyunlu 
and Ak-Koyunlu, Kizilbash invasions followed by the Turkish-Persian wars, Sunni 
Lezgins, invasions of Nader Shah and Agha Mohammad Khan). As a result, some part of 
the Armenian population was deported and left native lands or forcedly accepted the 
Muslim religion of the conquerers. The next phase of ethnic cleansing and atrocities was 
the period of the Armenian-Tatar clashes (1905-1906). Later, the policy of ethnic 
cleansing and genocide was implemented at state level already during the Musavat 
regime of the artificial “Azerbaijan” formation (1918-1920), and finally during the Soviet 
regime (1920-1990). 

The article substantiates the fact that the indigenous Armenian population of the 
region was subjected to ethnic cleansing and genocide in its cradle, just as the Young 
Turks carried out the extermination of the Western Armenians in 1915-1916 in Western 
Armenia. Therefore, this policy should be described as a continuation and an integral 
part of the Genocide of Armenians, as the Armenian Genocide with its geographical 
coverage (from Cilicia to Baku), was a consequence of the implementation of a 
comprehensive pan-Turkic program. 

There are numerous references to the issue in the historical literature, though the 
comprehensive study of ethnic cleansing and genocidal policies of Armenians in the 
Eastern Cis-Caucasus – in the territory stretching from the Kur Valley to the Apsheron 
Peninsula, has not been the subject of a separate study. 

 
Key words:  Eastern Cis-Caucasus, Baku province, left bank of Kur, Pan-

Turkism, ethnic cleansing, xenophobia, genocide, deportation. 
 
 

ЭТАПЫ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ЭТНИЧЕСКИХ ЧИСТОК АРМЯН И 
ГЕНОЦИДАЛЬНОЙ ПОЛИТИКИ В ВОСТОЧНОМ ЗАКАВКАЗЬЕ 

(XI-XX ВВ.) (ПРОДОЛЖЕНИЕ ВТОРОЙ ЧАСТИ) 
 

ГЕВОРГ СТЕПАНЯН 
заведующий отделом истории армянских колоний и  

Диаспоры Института истории НАН РА, 
доктор исторических наук, профессор, 

г. Ереван, Республика Армении  
 

Цель статьи – на основе разнообразных источников (архивные документы, 
статистические материалы, периодическая печать, тематическая литература) 
представить причины и этапы осуществления этнических чисток и геноцидальной 
политики по отношению к коренному армянскому населению Восточного Закавказья в 
течение XI-XX вв. на территории, простирающейся от долины р. Куры до 
Апшеронского полуострова.  
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Работа изложена с применением принципов сравнительно-исторического 
анализа, сопоставительного изучения фактов. Степень достоверности и 
подлинности источников уточнена нами путем их всестороннего исследования.  

На основе сопоставления фактов история проблемы представляется 
следующими этапами: политика этнических чистки и погромы по отношению к 
армянам Восточного Закавказья в XI-XVIII вв., когда регион подвергался 
захватнических набегам и установлению господства турок-сельджуков, монголо-
татар, Тамерлана, кочевых туркменских племен кара-коюнлу и ак-коюнлу, 
кзлбашей, а также последовавшими за всем этим турецко-персидским войнам, 
походам суннитов лезгинов, Надир- шаха и Ага Могамед хана. Вследствие всего 
этого определенная часть армянского населения была насильственно 
депортирована из родных очагов или вынужденно приняла веру мусульманских 
захватчиков. Следующий этап этнических чисток и погромов армянского населения 
происходил в период армяно-татарских столкновений 1905-1906 гг. Затем политика 
этнических чисток и геноцида осуществлялась уже на государственном уровне 
мусаватистским режимом искусственного образования, именуемом «Азербайджан», 
в 1918-1920 гг., и наконец – в период советского власти в 1920-1990 гг.   

В статье обосновывается  факт, что коренное армянское население края 
было подвергнуто этническим чисткам и геноциду на своей родине, также, как 
младотурки осуществили геноцид западных армян в 1915-1916 гг. в Западной 
Армении. Следовательно, эту политику следует квалифицировать как 
продолжение и составную часть политики геноцида армян, так как Геноцид армян 
в своем географическом охвате (от Киликии до Баку) был следствием реализации 
единой программы пантюркизма. 

Хотя в исторической литературе есть неоднократные обращения к 
рассматриваемой проблеме, однако она не становилась предметом отдельного 
всеобъемлющего исследования. 

 
Ключевые слова: Восточное Закавказье, Бакинская губерния, левобережье 

Куры, пантюркизм, этнические чистки, геноцид, депортация. 
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Կ. ՊՈԼՍԻ ՀԱՅՈՑ ԲԱՐԵԳՈՐԾԱԿԱՆ ԸՆԿԵՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ ԵՎ 
ՎԱՐԺԱՐԱՆՆԵՐԻ ԴԵՐԱԿԱՏԱՐՈՒԹՅՈՒՆԸ ԿԱՆԱՆՑ 

ԱԶԱՏԱԳՐՈՒԹՅԱՆ ԳՈՐԾԸՆԹԱՑՆԵՐՈՒՄ  
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ինստիտուտի ավագ գիտաշխատող,  
բանասիրական գիտությունների թեկնածու, դոցենտ, 

ք.Երևան, Հայաստանի Հանրապետություն 
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Ուսումնասիրության նպատակն է քննել 19-րդ դարի երկրորդ կեսին Կ. 

Պոլսում ձևավորված հայոց ազգային, խնամակալական-հումանիտար 
ընկերությունների ու վարժարանների դերակատարությունը կանանց 
ազատագրության գործընթացներում:  

Մեր խնդիրն է բարեգործական ընկերությունները ըստ գործունեության 
բնույթի (խնամակալական-բարեգործական հարցեր լուծելը, որբախնա-
մության ու աղքատախնամության, այրիներին և որբերին աշխատանքով, 
աղքատներին հագուստով ու սննդով ապահովելն ու օգնելը, պատերազմում 
վիրավորված զինվորներին բժշկական ու դեղորայքային օգնություններ 
ցուցաբերելը) դիտարկելը:  

Կիրառել ենք ֆենոմենոլոգիական (իմաստաբանական և տիպաբա-
նական ընթացակարգը, առանձնահատկությունները, դերը, նշանակությունը 
և ազդեցության ոլորտները սոցիալ-հասարակական ու քաղաքական կյանքում, 
հասկացման մեթոդաբանությունը) և պատմահամեմատական (ավանդական 
արժեքների և կողմնորոշումների վերանայումը, գրական զարգացումների 
հետագիծը) մեթոդները:  

Կանանց սոցիալական դերակատարության շուրջ դատողությունները 
ըմբռնելի են հատկապես կանանց կողմից հիմնադրված ազգային-
բարեգործական միությունների ու ընկերությունների միջոցով իրականացվող 
աղքատախնամ ու բարեգործական աշխատանքների դիտարկման, կրթական 
ու դաստիարակչական գործունեության ծավալման համատեքստում:  

Համակողմանի ուսումնասիրությամբ հիմնավորվում է գաղափարը, թե 
վերոնշյալ ընկերությունների գերնպատակը սոցիումի բարենորոգությունն էր: 
Ուսումնասիրությունը կարևոր է և արդիական ոչ միայն բարեգործական 
ընկերությունների ու վարժարանների համակարգման, այլև հայագիտության 
մեջ կանանց հիմնահարցերի քննության տեսանկյունից:  
 
 

Հիմնաբառեր՝ բարեգործական ընկերություններ, Կ. Պոլիս, սոցիալական 
դերակատարում, կանանց հիմնախնդիր, միություններ, ազատագրություն, 
սահմանադրություն, իրավահավասարություն:   

                                                           
 Հոդվածը ներկայացվել է 26.11.2021թ., գրախոսվել` 11.12.2021թ., տպագրության 

ընդունվել` 25.12.2021թ.: 
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Ներածություն 
 

Կանանց շարժումը 19-րդ դարի երկրորդ կեսին Կ. Պոլսում եղել և մնում է քիչ 
ուսումնասիրված, թեպետ պետք է խոստովանել, որ կանանց թեման հետաքրքրում է 
ուսումնասիրողներին: Մամուլում տպագրվում էին եվրոպացի կանանց ճաշակի, 
նորաձևության, էթիկայի, բարեվարքության, գեղագիտության հիմնախնդիրները 
ամփոփող առանձին նյութեր ու բանախոսություններ, որոնք հետապնդում էին 
արևմուտքի կանանց շարժման օրինակով սոցիումը բարեփոխելու, առողջացնելու և 
օսմանյան կայսրության հայրիշխանական սոցիումում կանանց և աղջիկների 
կրթության և դաստիարակության, իրավունքի, հասարակական գործունեություն 
ծավալելու հիմնախնդիրները, ինչպես նաև կին-տղամարդ իրավահավասարությունը 
(առաջին հերթին՝ խոսքի, ձայնի իրավունքը) վերականգնելու և կանանց 
ազատագրման գործընթացները կարգավորելու նպատակները:  

Մամուլում տպագրվում էին ոչ միայն արևմուտքում (Անգլիա, Ֆրանսիա, ԱՄՆ, 
ևն) բնակվող կանանց իրավունքները հստակեցնող հոդվածներ, այլև լրջորեն 
քննարկվում էին Օսմանյան կայսրությունում, մասնավորապես Կ. Պոլսում բնակվող 
հայ կանանց հիմնախնդիրները: Արևմտահայ կանայք տեղեկացված էին եվրոպացի 
կանանց իրավունքների շուրջ տեղի ունեցող  շարժումների մասին, սակայն դեռևս 
1850-ական թվականներին որևէ հասարակական կազմակերպության շուրջ 
համախմբվելու հայտ չէին ներկայացրել:  

19-րդ դարի առաջին կեսին Կ. Պոլսում հիմնված հասարակական 
ընկերությունների ու միությունների հիմնադիրները տղամարդիկ էին, ինչը 
պայմանավորված էր օսմանյան հասարակության մեջ կանանց ու տղամարդկանց 
իրավունքների անհավասարությամբ: Այդ ընկերությունների ու միությունների 
կանոնադրությունների միջոցով սահմանվում էին նաև գործունեության բնույթը և 
անդամագրության պայմանները, ըստ որոնց՝ ընկերության անդամ կարող էին դառնալ 
միայն չափահաս տղամարդիկ, որոնք հնարավորություն ունեին  վճարելու 
սահմանված ամսական անդամավճարը: Կանայք կարող էին անդամագրվել, սակայն 
առանց ընկերության կամ միության ժողովներին մասնակցելու իրավունքի: 
Այդօրինակ կարգ էր գործում մասնավորապես 1846 թվականի մարտի մեկին Կ. Պոլսի 
Բերա թաղամասում Ռափայելյան և Մուրադյան վարժարանի «Հայ կաթողիկէ 
երիտասարդներու» շարժման հիմնադրած «Համազգեաց ընկերությունում» 
(Պողոսեան 55), որի կանոնադրությունը սահմանում էր՝ «Ընկերութեան անդամ 
կրնային ըլլալ նաեւ տիկիններ՝ առանց ժողովքներու մասնակից ըլլալու իրավունքի 
(կանոն 6)» (Պողոսեան) կամ՝ 1846 թվականի մայիսի մեկին հիմնադրված 
«Նարեկեան Ընկերութիւնում», որի ջանքերով «Բերայի մէջ կը կառուցուի Նարեկեան 
վարժարանը» (Պողոսեան 56-57): 

Արևմտահայության ներքին կյանքը կանոնակարգող սահմանադրության
1
՝ 1863 

թվականի մարտի տասնյոթի վավերացումից և նույն թվականի մարտի քսանի 

                                                           
1
 1853 թվականին Կ. Պոլսի հայ համայնքի ներկայացուցիչներից ընտրված մարմինների՝ 

Ազգային, Հոգևոր և Գերագույն ժողովների համաձայնությամբ կազմվում է Ուսումնական 
խորհուրդ, որի անդամներ Նահապետ Ռուսինյանը, Գրիգոր Օտյանը, Նիկողայոս Պալյանը, 
Սերովբե Վիչենյանը (Սերվիչեն), Կարապետ Ութուճյանը, Գրիգոր և Մկրտիչ Աղաթոն 
եղբայրները 1857 թվականին մշակում են կրոնական, ազգային, մշակութային, հասարակական 
կյանքին վերաբերող կանոնադրություն, որը Նահապետ Ռուսինյանի առաջարկով կոչվում է 
Սահմանադրություն, քանի որ գրվել էր բելգիական սահմանադրության գլխավոր սկզբունքների 
հիմքով և կրում էր 1848 թվականի Ֆրանսիական հեղափոխության գաղափարական 
ազդեցությունը։ Ազգային Սահմանադրությունը, որպես քաղաքական փաստաթուղթ, 
կարգավորում էր հայոց ազգային, հոգևոր, կրթական գործընթացները: 1860 թվականի մայիսի 
քսանչորսին Կ. Պոլսի հայոց պատրիարքարանը ընդունում և վավերացնում է 
Սահմանադրությունը, քանի որ Կ. Պոլսի հայոց պատրիարքը հայտարարվում էր ազգի գլուխը, 
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ընդունումից հետո հասարակական-քաղաքական, կրոնական և մի շարք այլ 
խնդիրներից բացի, սահմանվեցին նաև կանանց իրավունքները՝ տղամարդկանց 
հավասար կրթություն ստանալու, մշակութային կյանքում ակտիվ դերակատարում և 
սոցիալական ապահովություն ունենալու, ինչպես նաև կրթական, հասարակական, 
բարեգործական, դաստիարակչական, խնամակալական, հովանավորչական և այլ 
գործունեություններ ծավալելու ուղղություններով՝ «Ուսումնական խորհրդոյն 
պաշտոնն է՝ Հայոց Ազգին դաստիարակութեան և կրթութեան ընդհանուր 
տեսչութիւնը: Իր պարտաւորութիւքն են Ազգային վարժարանաց բարեկարգութեանը 
հսկել, թէ՛ մանչ և թէ՛ աղջիկ տղայոց դաստիարակութեանը հոգ տանելու նպատակաւ 
հաստատուած Ընկերութիւններուն խրախոյս տալ և ձեռընտու ըլլալ, դպրատանց 
դաստիարակներուն կացութիւնը լաւցունելու և ապագայն անդորրելու խնամ տանել. 
Ազգին մէջ յաջողակ և քաջահմուտ դասատուներ հասցունելու, և դպրոցական 
դասագիրքեր պատրաստելու ջանք և փոյթ ունենալ» (Ազգային Սահմանադրութիւն 
Հայոց 29-30):  

Ազգային Սահմանադրության գոյությունը, թեպետ թվացյալ, բայց և այնպես 
առաջընթացի հույսեր և զարգացման հնարավորություն էր արթնացնում հատկապես 
կանանց շրջանում, քանի որ կայսրության հայաշատ քաղաքներում սկսեցին բացվել 
աղքատ կամ ոչ պատշաճ հնարավորություններ ունեցող ընտանիքների աղջիկների 
համար օրիորդաց կամ սանուհյաց վարժարաններ ու դպրոցներ: Արդեն գործող կամ 
նորաստեղծ այդ վարժարաններին ու դպրոցներին կից արագորեն ստեղծվեցին 
հասարակական նոր ընկերություններ ու բարեգործական միություններ, որոնց 
հիմնական նպատակը հայ կանանց ու աղջիկների կրթադաստիարակչական գործն 
էր, հագուստի, գրենական պիտույքների հոգածությունը, ֆինանսական միջոցներով 
ապահովելը, աղքատներին բժշկական և հումանիտար օգնություններ ցուցաբերելը, 
թեպետ ինչպես վերը նշվեց, սկզբնական շրջանում հայ կանանց կրթական, 
դաստիարակչական, բարեխնամական գործունեություններին նպաստող 
ընկերությունները և դրանց բարերարները տղամարդիկ էին: Չնայած այս ամենին՝ հայ 
մտավորականությունը արագորեն ըմբռնել էր հարցի ձևական բնույթը և գիտակցում 
էր, որ այն առավելապես պատրանք է, քան իրականություն:  

19-րդ դարի երկրորդ կեսին օսմանյան բռնատիրության ժամանակաշրջանում 
կանանց ներգրավումը իրավունքների ու ազատագրության համար մղվող պայքարում 
և սոցիումի զարգացման հիմնախնդիրներում ընթանում էր երեք ուղղություններով, 
որոնցից յուրաքանչյուրում հայ կանայք առաջնորդող դերակատարություն ունեին. ա) 
սոցիալ-հասարակական և հումանիտար-մեկենասական (դերակատարությունը 
սոցիումի զարգացման գործընթացներում, հայկական ընկերությունների և 
հասարակական կազմակերպությունների ձևավորումը, դրսևորումները և 
աստիճանական զարգացումները, դրանց դերն ու նշանակությունը), բ) 
կրթադաստիարակչական և գրական-մշակութային (դերակատարությունը 
սոցիումի կրթության և դաստիարակության ոլորտներում, գրական ընթացքը, 
գրական ամսագրերը), գ) ազգային-ազատագրական և քաղաքական 
(հայդուկային շարժումը):  

 
  

                                                                                                                                                               
իսկ մասնավոր պարագաներում՝ միջնորդ օսմանյան պետության և արևմտահայության 
փոխհարաբերություններում։ Սուլթանական կառավարությունը, սակայն, չի շտապում 
վավերացնելու այն և աստիճանաբար, հետագա երեք տարիների ընթացքում հասնում է էական 
կրճատումների (հոդվածների թիվը, երեսփոխան-պատգամավորների, հատկապես՝ 
գավառները ներկայացնողների քանակը), որից հետո միայն վավերացնում է 1863 թվականի 
մարտի տասնյոթին: Վերաքննված սահմանադրությունը Ազգային ընդհանուր ժողովն ընդունում 
է 1863 թվականի մարտի քսանին:  
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Ազգային, խնամակալական-հումանիտար ընկերությունների  
և վարժարանների դերակատարությունը  

19-րդ դարի երկրորդ կեսի Կ. Պոլսում  
 
Հայ կանանց գործունեությունը սոցիալ-հասարակական տիրույթում և դրանով 

վերոնշյալ հարցի բարձրաձայնումը սկզբնավորվեց 1860-70-ական թվականներին, 
որին նպաստում էին Եվրոպայից ներթափանցող կին-տղամարդ իրավունքների 
հավասարության գաղափարները: Կանայք սկսեցին ներգրավվել հասարակական 
գործընթացներում՝ միաժամանակ շարունակելով աշխատել կանանց ազատագրման 
հիմնախնդիրների վրա, թեպետ կնոջ սոցիալական դերակատարությունը ըմբռնելի էր 
նրանց առաջադիմական հայացքների և ժամանակի քաղաքական ու գրական-
մշակութային երկխոսությունների համատեքստում, հետևաբար բարոյական 
սկզբունքները նույնպես դիտարկելի են ժամանակի քաղաքական իրադարձութ-
յունների գնահատման տիրույթում: Վերը նշված գաղափարները առաջին կին 
խմբագիր, գրող Էլպիս Կեսարացյանը առնչում է կանանց կողմից հիմնադրվող 
ազգային-բարեգործական միություններին և ընկերություններին և դրանց միջոցով 
իրականացվող բարեգործական աշխատանքներին՝ «Այժմ ուրախութեամբ սրտի կը 
ցանկամ յիշել մեր այժմեան մէկ քանի Ազնվաշուք եւ Ազատամիտ Տիկնանց գովելի 
օրինակը, որք իրենց քաջարթուն մտօք ընկերութեան կարեւորութիւնը ճանչելով 
յօժարեցան նոյն գեղեցիկ պաշտօնին առաջնորդ ըլլալ, որոց վսեմ Ազգասիրութեան 
շարժառիթ համարելով արժանապէս գովեստից նպատակ հանդիսացած են: Նոքա 
իրենց ջանքերը կամեցան երկու կերպ կարօտելոց նուիրել որք նոցին գթասէր 
խնամոց եւ քաջութիւն պաշտպանութեան կարօտ էին, մէկն է Հիւանդանոցի խղճալի 
անձինք եւ միւսը Խասիգիւղի եւ Միջագիւղի դպրոցի աշակերտուհիք, որք բաւական 
ժամանակ է նոյն Ազնուուհեաց խնամքին տակ պաշտպանելով իրենց կարեւոր 
շահերը կը վայելեն» («Կիթառ» 7-8):  

Ընկերություններ, որոնց նպատակը խնամակալական-բարեգործական 
բնույթի հարցերի լուծման, որբախնամության ու աղքատախնամության, 
այրիներին ու որբերին աշխատանքով, աղքատներին հագուստով ու սննդով 
ապահովելու և օգնելու ազգանվեր քաղաքականության իրականացումն էր:  

1859 թվականին Օրթագյուղի Հռիփսիմյան վարժարանի հիմնադրմանը 
զուգահեռ տեղի հայ կանայք, վարժարանի կարիքները հոգալու նպատակով հիմնում 
են «Խնամակալուհի Տիկնայք» ընկերությունը, որը, ըստ Հայր Եփրեմ Պողոսյանի 
(Պողոսեան 189-190), ունեցել է տարբեր անվանումներ՝ «Տիկնայց 
Խնամակալութիւն», «Խնամակալ Տիկնայք» («Մուսայք Մասեաց») կամ 
«Խնամակալուհի Տիկնայք»: Ուշագրավ են այս ընկերության հաջողությունների և 
ազգանվեր գործունեության մասին Կ. Պոլսում հրատարակվող «Մասիս» թերթի 
արձագանքները՝ «…Օրթագիւղի Հռիփսիմեանց վարժարանին …աղջկանց 
դաստիարակութեան սկզբունքը լրջարար ’ի գործ դնելու ձեռնարկուեր է: 
Վարժարանն՝ ինչպես յայտնի է, տիկնայց խնամակալութեան մը հոգաբարձութեանը 
յանձնուած է, որ իր պարտքը խղճի մտօք կատարեր և իր տեսչութեան ներքև եղած 
հաստատութիւնն ազգերնուս մէջ գրեթէ աղջկանց վարժարաններուն առաջինն ըրեր 
է: Խնամակալ տիկնայք՝ ըստ մեծի մասին կրնանք ըսել նաև բոլորովին իրենց 
անձնական ջանիւքը նոր շէնք մը կանգնել և զայն բարոյապէս և նիւթապէս 
զարգացընելու յաջողեր են» («Մասիս» 811, 3): Սույնը ապացույց է, որ կանայք ոչ 
միայն իրենց գործունեությամբ օգնում էին ուրիշներին, այլև զարգացնում էին 
սեփական գործարարական որակները և ձեռք էին բերում տնտեսություն վարելու 
հմտություններ: Բարեգործական ընկերությունների հիմնադիրները հիմնականում 
գրագետ կանայք էին, որոնք իրենց գործունեությունը սկսելիս հույսը դնում էին բարի 
համբավի և հասարակության մեջ ունեցած ազդեցության վրա։  
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«Խնամակալուհի Տիկնայք» ընկերությունը 1867 թվականից գլխավորում էր 
Վահանեան Նազլը

1
 տիկինը՝ «Գոհութիւն և շնորհակալութիւն ուրեմն Օրթագիւղի 

խնամակալ տիկնանց և մանավանդ Վահանեան Նազլը (Նազլը Վահան) տիկնոջ, որ 
իր ուսումնասէր բարուքը Հռիփսիմեանց վարժարանին Մեկենասն եղած է» («Մասիս» 

811, 3), որ բացի մեկենասական ու խնամակալական գործունեությունից վարում էր 
նաև բարենորոգչական ու կրթադաստիարակչական աշխատանքներ, որոնք 
տեսանելի էին Հռիփսիմեաց վարժարանի սաների ուսումնառության մակարդակով՝ 
«առաջին դասու աշակերտակցաց (Օրիորդք Տիրուհի Արզուման, Վիրգինէ Աշնան, 
Էլպիս Ազարեան, Սաթենիկ Պէտան, Թագուհի Յովակիմեան, Նեկտար Կարմիրեան, 
Սոփիա Փանոսեան, Սոփիա Ճանիկեան)»: Ասոնք իրենց մրցանակներու հետ դափնի 
պսակներ ալ առնելու արժանացան» («Մասիս» 3), հանդեսի հաջողված ելույթն էր, 
որից այնքան տպավորված է հոդվածի հեղինակ Պ.Վ. Պառնասեանը, որ, 
համեմատության մեջ դնելով տղաների վարժարանի անբարեկարգ վիճակը, նկատում 
է՝ «Ասոր թէև նախ հաւատալնիս չեկաւ, սակայն երբ հրապարակաւ 
խոստովանուեցաւ մանչերու դպրոցին ետ մնալուն պատճառները՝ պատճառներ որք 
թաղեցւոց և մանաւանդ ծնողաց խորին ուշադրութեան արժանի են, ալ տարակոյս չի 
մնաց: Ուրեմն յամենայն սրտէ կը բաղձանք որ այս բարեկարգութիւնն օր յառաջ 
կատարի, ապա թէ ոչ՝ հարկ կըլլայ ենթադրել որ Օրթագիւղի մէջ դաստիարակութիւնը 
խոտորնակ կերպիւ կը մատակարարուի և թէ քիչ ատենէն օրիորդները մանչերէն 
աւելի ուսումնական պիտի ըլլան: Եթէ այրերը խնամակալ տիկնանց չափ ալ չեն կրնար 
բարեկարգ վարժարան մը պահել, ինչո՞ւ համար տեղերնին տիկիններ դնելով իրենք 
ետ չեն քաշուիր» («Մասիս» 3): 1864 թվականի մարտի 20-ին Կ. Պոլսի Օրթագյուղ 
թաղամասի հայ տիկնայք հիմնում են «Աղքատախնամ տիկնանց ընկերությունը», որը 
զբաղվում էր համայնքի աղքատ անդամներին ու հիվանդներին բժշկական ու 
սոցիալական աջակցություն ցուցաբերելով: Հիմնական նպատակն էր՝ «Անօգնական 
հիւանդ տառապելոց բժիշկ հոգալ, չքաւոր եւ անկարող ծերերը նիւթապէս մխիթարել, 
բազմաթիւ մանր տղայոց մայր եղող այրի տառապեալ եւ անօգնական կանանց 
նպաստամատոյց ըլլալ, վերջապէս հոգ տանիլ ըստ իւր կարողութեան աղքատին 
թշուառ վիճակը լավացնելու» («Մասիս» 636, 2): Այդ մասին մասնավորապես կարդում 
ենք Կ. Պոլսի «Մասիս» թերթի 636-րդ համարում՝ «…ուրախութեամբ սրտի բոլոր 
ազգայնոց կը փութամ հաղորդել «Աղքատախնամ Ընկերութիւն Տիկնանց» կազմուիլը, 
որ գիւղիս ազգասէր Տիկնայք հաստատեցին՝ իրենց դիտաւորութեան նպատակ 
ունենալով աղքատը իւր թշուառ վիճակէն ազատել: Արդարեւ չնաշխարհիկ 
ձեռնարկութիւն մը, որուն դրօշակիրը գթոյ եւ ողորմութեան ազնուական զգացումն է» 
(«Մասիս» 2): Այնուհետև աղքատախնամ ընկերության հայտարարության մեջ 
պարզում ենք՝ «ընկերութիւնը իւր բոլոր գործողութիւները 12 տիկիններէ բաղկացեալ 
Տնօրէն ժողովոյ մ’ անմիջական հսկողութեանն յանձնած է: Յիշեալ Տնօրէն ժողովը 
Սահմանադրապէս կազմեալ է իրեն մէջ ունենալով ատենապետ, տնօրէն, գանձապետ 
եւ ատենադպիր: Ահաւասիկ անդամակից ազնիւ Տիկնանց անունները՝ Տիկին Ագապի 
Եուսուֆեան, Ալէմ Չայեան, Ալէմ Պաիկեան (տնօրէն), Աննիկ Ճանըմեան, Բուբուլ 
Եըլտըզեան, Եղիսաբէթ Եուսուֆեան (գանձապէտ), Էֆտիկ Սինանեան, Իսկուհի 

                                                           
1
 Նազլը Վահանը (1814-1884) ոչ միայն «մայր էր եզական. մայր պաշտելի և փարելի», այլև 

ժամանակի ամենազարգացած և հարգված հայ կանացից մեկը: Նա կեսարացի էր, Արզումանյան ամիրայի 
դուստրը: Տիրապետելով ֆրանսերեն ու հունարեն լեզուներին և ծանոթ լինելով եվրոպական 
գրականությանը՝ Նազլը Վահանը շատ լավ գիտեր նաև հայերենը, ինչպես Մ. Օրմանյանն է պատմում, 
«կարող կը լիներ իբրև ընտիր ոք հայկաբան դասախոս յուր սիրասնունդ թոռնեկաց ոսկեղեն դարուն 
լեզվային գանձուց գեղեցկությունները հաղորդել և գաղտնիքները բացատրել»: Նազլը Վահանը մեծ ջանքեր 
է գործադրել արևմտահայ կրթական-լուսավորական շարժումը ծավալելու գործում. նա է հիմնել Միջագյուղի 
«Ս. Հռիփսիմյանց» (Ս. Տյուսաբը գրում է, թե իր մայրը Հռիփսիմյան վարժարանի սանուհիներին սիրել է 
«անհուն սիրով»` «բազում տարիներ դառնալով նրանց վահանը») իգական նշանավոր վարժարանը (1859) 
և Աղքատախնամ տիկնանց ընկերությունը (1864), մեծ օգնություն է ցուցաբերել նաև Գալֆայան 
որբանոցին, Նարեկյան և Համազգյաց վարժարաններին: 
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Գաբրիէլեան, Նազլը Վահանեան (ատենապետ), Նէմզար Պուլկուրեան, Նունեա 
Կարմիրեանն, Տիրուհի Փափազեան, օրիորդ Սրբուհի Վահանեան ((Տյուսաբ) 
օգնական ատենադպիր)» («Մասիս», 2): Այս ժողովի տիկիններից ոմանք «Սրբոց 
Հռիփսիմեանց» վարժարանի խնամակալներն էին, որոնք հանձն էին առել 
«աղքատաց թիւն օր աւուր» կրճատելու: Հռիփսիմյան վարժարանը նաև ընկերության 
կենտրոնատեղին էր: Ընկերությունն ուներ տասնվեց կետերից կազմված «Հիմնական 
Կանոնք» («Մասիս» 640, 2), ըստ որի՝ ընկերությունը ղեկավարում էր տնօրենների 
խորհուրդը, որի իրավասության տիրույթում էր տարին մեկ անգամ ընդհանուր ժողով 
հրավիրելը:  

Ընկերությունների գործունեությունը բաց էր ինչպես հասարակության, այնպես 
էլ իշխանությունների համար, մամուլում հաճախ են հանդիպում որևէ ընկերության 
գործունեության մասին հայտարարություններ, տարեկան հաշվետվություններ, 
կանոնագրեր, խնդրագրեր ևն: Այդպես՝ «Աղքատախնամ տիկնանց ընկերությունը» 
մեծ օգնություն է ցուցաբերել «Գալֆայան» որբանոցին, «Նարեկյան» և «Համազգյաց» 
վարժարաններին: Այդօրինակ գործունեություն ծավալելու համար է, որ ազգասեր ու 
բարեգործ Նազլը Վահանը և մյուս տիկինները վայելել են ժամանակակիցների սերն ու 
հարգանքը: Սույն ժամանակահատվածում կարելի է միանգամայն հստակ տեսնել 
ինքնագիտակցության զարթոնքը կանանց մեջ, որոնք աչքի են ընկնում իրենց 
մտածողությամբ, խելքով, աշխարհը ըմբռնելու և փոխելու ունակությամբ, քանի որ 
իսկական մտավորականներ էին։ «Աղքատախնամ տիկնանց ընկերութիւնը» իր 
գործունեության ընթացքում ձեռք բերած անդամավճարներից ու բարեգործական 
միջոցառումներից հավաքած միջոցներով բնակարաններ է հատկացրել ինը աղքատ 
ընտանիքների, բժշկական օգնություն է ցուցաբերել բոլոր կարիքավոր հիվանդներին, 
աղքատության նպաստ հատկացրել ութ ընտանիքի, վերանորոգել է երեք 
աղքատաբնակ տուն, շատ կարիքավորների հատկացրել է հագուստներ, բաժանել է 
հումանիտար օգնություն (բրինձ, կարագ, հավկիթ), ամուսնացրել է կարիքավոր 
ընտանիքների աղջիկներին և այլն (Պողոսեան 195): Ընկերության գոյության 
ընթացքում հաջողվել է նաև սեփական միջոցներով Հռիփսիմյան օրիորդանց 
վարժարանի համար նոր շենք կառուցել և ֆինանսական ու բարոյական 
աջակցություն ցուցաբերել վարժարանի աշակերտուհիներին: 1866 թվականի 
Բարեկենդանի տոներին Օրթագյուղի մի խումբ երիտասարդներ ինը թատերական 
ներկայացումներ են բեմադրել և խաղացել ի նպաստ «Աղքատախնամ տիկնանց 
ընկերութեան», որոնցից վերջինի ժամանակ ազգասիրական ճառով ելույթ է ունեցել 
Մկրտիչ Պեշիկթաշլյանը՝ ոգևորելով ներկաներին: Ընկերության հիմնադրման 
առաջնայնության առիթով գոյություն ունեն որոշակի տարակարծություններ. Արշակ 
Ալպոյաճյանը գրում է, թե սույն ընկերությունը «կանանց ձեռքով հիմնուած առաջին 
Ընկերութիւնն» է, սակայն Վիեննայի Մխիթարյան միաբանության Հայր Եփրեմ 
Պողոսյանը պնդում է՝ «Ինչպէս այլուր («Յառաջ») ապացուցած ենք՝ Օրթագիւղի 
«Աղքատախնամ Ընկերութիւն Կանանց»-ը՝ Կանանց ձեռքով հիմնուած առաջին 
Ընկերութիւնը չէ: Ատկէ 17 տարի առաջ Խասգիւղի մէջ հայ տիկիններէ կազմուած 
Ընկերութիւն մը կայ» (Պողոսեան 196):  

1881թվականի հուլիսի 24-ին Կ. Պոլսի հայոց պատրիարքի հորդորով «Հայ 
Կաթողիկե Տիկնանց» միությունը ստեղծել է «Գթասեր տիկնանց ընկերությունը», որի 
նախագահ է ընտրվել տիկին Տիրուհի Մսրյանը: Ընկերությունը զբաղվել է Բանկալթիի 
Սուրբ Հակոբ հիվանդանոցի աղքատ, այրի ու որբ հիվանդներին խնամելով, 
նախատեսել է որբանոցներ և արհեստանոցներ բացել հայաշատ գավառներում 
(«Թէրճէմանը Էֆքեար»):  

1892 թվականին «Գթասեր տիկնանց ընկերության» ֆինանսական 
աջակցությամբ Խարբերդում բացվել է օրիորդաց վարժարան: Ընկերության 
ֆինանսական միջոցների հիմնական աղբյուրը տարին մեկ անգամ Կ. Պոլսում 
կազմակերպվող ընդունելություն-համերգից ստացած հասույթն էր («Հայրենիք»): Հայ 
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կանանցից ոչ բոլորն են գործել հասարակության կողմից սահմանված վարքագծի 
մոդելներով, յուրացրել են նոր սոցիալ-հասարակական դերեր, ստեղծել 
անհատականության նոր տեսակ։ 

 

Եզրակացություն 
Հայ կանանց հասարակական-քաղաքական, կրթական, գրական-մշակութային 

դերի ակտիվացումը սկսվել է 19-րդ դարի երկրորդ կեսին, որին էապես նպաստում 
էին հայաշատ քաղաքներում (հատկապես՝ Կ. Պոլսում) կրթական բարեգործական 
խնամակալական, հումանիտար, աղքատախնամ միությունների և օրիորդաց 
դպրոցների ու վարժարանների հիմնումը, որոնք գործում էին ուսյալ և կրթյալ կանանց 
կողմից (Նազլը Վահան, Սրբուհի Տյուսաբ, Զապել Ասատուր, Արշակուհի Թեոդիկ) 
ստեղծված հասարակական կազմակերպությունների ազգօգուտ գործունեության 
արդյունքում:  

Այդ հաստատությունների շրջանավարտները հետագայում դառնում էին 
առաջադեմ գաղափարների տարածողները: Հայ մտավորական կանայք ստեղծում էին 
նորանոր բարեգործական, կրթական, աղքատախնամ ու բարեխնամ, 
նպաստամատույց ընկերություններ, որոնք առավել նպատակաուղղված էին, 
կանոնակարգված, թեպետ իրենց գործունեությամբ քիչ էին տարբերվում միմյանցից: 
Վերոնշյալ գործընթացները կարևորվում են պոլսահայ հասարակության սոցիալ-
քաղաքական, գրական-մշակութային և կանանց էմանսիպացիայի հիմնախնդիրները 
ըմբռնելու տեսանկյունից: Այս և նման իրողությունները մեծապես նպաստում էին 
սոցիումում կանանց իրավունքների ձեռքբերման, ազատագրության, կրթության և 
դաստիարակության հիմնախնդիրները լուծելուն: Համակողմանի ուսումնասիրութ-
յամբ հիմնավորվում է գաղափարը, որ վերոնշյալ ընկերությունների գերնպատակը 
սոցիումի բարենորոգությունն էր: Կանանց սոցիալական դերակատարության շուրջ 
դատողությունները ըմբռնելի են հատկապես կանանց կողմից հիմնադրվող ազգային-
բարեգործական միությունների և ընկերությունների միջոցով իրականացվող 
աղքատախնամ ու բարեգործական աշխատանքների դիտարկման, կրթական ու 
դաստիարակչական գործունեության ծավալման համատեքստում:  
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The aim of the study is to examine the role of Armenian national, guardianship, 
and humanitarian societies and colleges established in Constantinople in the process of 
women's emancipation in the second half of the 19th century.  

In this study societies were viewed according to the nature of their activities 
(solving guardianship and charitable problems, orphanage and poverty care, helping the 
orphans and widows with work, providing food and clothing to the poor and helping them, 
providing medicine and medical assistance to soldiers wounded in war).  

In this study phenomenology (semantic and typological procedure, peculiarities, 
role, significance and spheres of influence in socio-political life, methodology of 
understanding), and historical-comparative (traditional revision of values and orientations, 
trajectory of literary developments) methods were used.  
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Conclusions: Judgments about the social role of women are understandable, 
especially in the context of monitoring of charitable work, educational and upbringing 
activities carried out by women-based national-charitable associations and companies. A 
comprehensive study confirms the thesis that the main goal of the above companies was 
to reform society. The study is important and relevant not only in terms of systematizing 
charities and colleges, but also in terms of examining women's issues in Armenology.  

 
Keywords: charitable organizations, Constantinople, social role, second half of 

the 19th century, companies, emansipation, constitution, equality. 
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ОБЩЕСТВ И ГИМНАЗИЙ В ПРОЦЕССЕ  

ЭМАНСИПАЦИИ АРМЯНСКИХ ЖЕНЩИН ВО ВТОРОЙ ПОЛОВИНЕ 
19 ВЕКА В КОНСТАНТИНОПОЛЕ   
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Цель исследования ‒ проанализировать роль армянских национальных 

филантропических попечительских организаций и гимназий в процессе 
эмансипации армянских женщин во второй половине 19 века в Константинополе.  

Наша задача ‒ рассмотреть организации по роду их деятельности 
(решение вопросов опеки и благотворительности, призрения сирот и ухода за 
бедными, обеспечение вдов и сирот работой, снабжение неимущих одеждой и 
продуктами питания, предоставление лекарств и медицинской помощи солдатам, 
раненным в ходе военных действий).  

Для достижения поставленной цели нами были применены следующие 
методы: феноменологический метод (регламентация, специфика, роль, значение и 
сферы влияния семасиологии и типологии на социально-общественную и 
политическую жизнь; методология понятий) и сравнительно-исторический метод 
(пересмотр традиционных ценностей и ориентиров; траектория литературного 
развития). 

В результате исследования мы пришли к следующему выводу: суждения о 
социальной роли женщин разъясняются в контексте мониторинга 
благотворительной, образовательной и воспитательной деятельности женских 
национально-благотворительных объединений и компаний. Комплексное 
исследование подтверждает тезис о том, что основной целью вышеперечисленных 
компаний было реформирование общества. Исследование актуально не только с 
точки зрения систематизации благотворительных организаций и гимназий, но и с 
позиции изучения «женского вопроса» в арменоведении.  

Ключевые слова: благотворительные организации, Константинополь, 
социальная роль, женский вопрос, компаний, эмансипация, конституция, 
равенство.  
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The purpose of this article is to show the dynamics, main goals and 
objectives of the establishment of military-political relations between Turkey and 
Azerbaijan. On the other hand, an attempt is made to present the Pan-Turkism 
manifestations of Turkish-Azerbaijani military-political cooperation, which became 
more obvious with the signing of the Shushi Declaration.  

The issue of the work is to present the process of development of military-
political cooperation between Turkey and Azerbaijan and to consider it as a part of 
the integration programs of the Turkic world, the ideological basis of which is Pan-
Turkism. From this point of view, parallels are drawn between the 1996 and 2010 
military-political agreements and Shushi Declaration (actually agreement), which 
were signed between Turkey and Azerbaijan. 

This work is written by a combined examination of the facts, applying the 
principles of historical analysis and comparison.  

As a result of the study, it can be argued that the military-political 
cooperation established between Turkey and Azerbaijan is gradually becoming 
part of the Turkic integration program. The above-mentioned two military-political 
agreements represented military-political cooperation between the two countries, 
as a result of which Turkey managed to establish its full influence in Azerbaijan. 
But in the Shushi Declaration mentions about the Turkic world, in particular in the 
name of communications, an attempt is made to ensure the land connection 
between Turkey and Azerbaijan through the so-called "Zangezur'' corridor. The 
Shushi Declaration signed after the Second Artsakh War, in fact, plans 
harmonization of the two countries' actions in the spheres of military, security and 
foreign policy. On the other hand, Turkish-Azerbaijani cooperation is presented to 
Turkic countries as a successful attempt at integration. 

 
Keywords: Turkey, Azerbaijan, military-political cooperation, Shushi Declaration, 

Pan-Turkism, Turkic integration, communication. 
 

Introduction 
The collapse of the USSR and the emergence of sovereign states in the South 

Caucasus fundamentally changed Turkey's policy. The South Caucasus was of great 
economic, strategic and security importance for Turkey. Therefore, Turkey began to take 
active steps to gain influence in the South Caucasus which he also needed to gain 
influence in Central Asia. One of his first steps in that direction was the policy of 
establishing close relations between Azerbaijan and Georgia. However, in the South 
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Caucasus, from the very beginning, Turkey preferred Azerbaijan, for obvious reasons. 
During this period, pan-Turkic programs were again discussed at the state level in 
Turkey, in which Azerbaijan was given a big place. In fact, it was due to the geographical 
location of Azerbaijan, as she was the closest of the Turkic countries to Turkey. From the 
beginning of 1990s, Turkey began to establish relations with Azerbaijan in various 
spheres, which turned into military-political cooperation.  
 

The Establishment and Strengthening of  
Turkey-Azerbaijan Military-Political Cooperation 

 
Turkey began to pay close attention to the events in Azerbaijan in the late 1980s, 

when the collapse of the USSR was obvious.Azerbaijan was characterized by the 
difficulties of the post-Soviet period, but the Artsakh conflict and the situation around it 
were a big problem which directly affected on domestic political sentiments. Immediately 
after independence, Azerbaijan was interested in establishing relations with Turkey. Pan-
Turkic discussions took place in Azerbaijan when the National People's Front came to 
power led by Abulfaz Elchibey.In general the National People's Front established priority 
relations with the Turkic nations, especially Turkey and she aspired to develop ties with 
Muslim countries (Cafersoy 70).After the National People's Front comes to power, official 
Baku declared that Turkey is her main strategic ally and the Turkish and Azerbaijani 
peoples are one and they are only divided into two different states. The slogan "One 
Nation - Two States" becomes the main course of Azerbaijan's foreign policy connected 
with Turkey (Чернявский 227). During Elchibey period the Turkish-Azerbaijani relations 
entered a qualitatively new phase, based mainly on military cooperation.During this time 
the First Artsakh war was continuing, and the Azerbaijani detachments launched attacks 
on the borders of Armenia.As a result, based on the Kars agreement, Baku turned to 
Turkey for help, by which was launched active cooperation between the sides.In fact, 
since this period, the Turkish factor has been strengthening in Azerbaijan, both in 
domestic and foreign policy. This line is further strengthened by the coming to power of 
Heydar Aliyev in 1993. Aliyev balanced relations between Turkey and Russia, which was 
conditioned by the defeat in the Artsakh war. The difference of Aliyev and Elchibey in 
foreign policy realities was in style and strategy, not direction. In fact, the Turkish factor 
beginning to play a significant role in Azerbaijan since the beginning of 1990's and later it 
strengthened its position.  

Turkey launches new foreign policy strategy called "New Activism" in 1995 
(Makovsky 97). Baku also responded to the activity undertaken by Turkey and as a result, 
the Turkish-Azerbaijani military-political relations began to develop intensively from the 
second half of 1990's, which was also conditioned by the closer Armenian-Russian 
relations. Both sides considered military-political cooperation a priority. For the 
development of military cooperation between Turkey and Azerbaijan was signed Turkish-
Azerbaijani military agreement on June 11 1996, according to which the two countries 
would cooperate in the fields of military training of officer personnel, military industry and 
technologies. In addition, an agreement was reached on the exchange of military 
experience and joint military exercises (Шорохов 49) and Turkish Chief of General Staff 
General İsmail Hakkı Karadayı describes  the Turkish-Azerbaijani military cooperation as 
"new military union" (Արշակյան և Եղիազարյան, «Թուրք-ադրբեջանական 
ռազմաքաղաքական հարաբերությունները» 42).  

The president of Azerbaijan H. Aliyev went to Turkey by official visit on May 5-8 
1997. As a result of the meeting with the President of Turkey, the Presidents of two 
countries signed a "Strategic Cooperation Agreement", according to which, the existing 
cooperation in the political, economic, and military and security spheres would gain new 
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momentum.In the late of 1990s, there were serious tendencies to expand military 
cooperation between Baku and Ankara. An example of this was the fact that more than 
400 Azerbaijani servicemen studied in Turkish educational institutions, and about 70 
Turkish officers served in the Azerbaijani army (Гаджиев 354).The military cooperation 
between the two countries was given the form of a military alliance, which had a clearly 
anti-Armenian orientation.During this period, Azerbaijan was implementing large-scale 
military reform programs, in which Turkey's role was enormous.  

A new stage of military-political cooperation between Turkey and Azerbaijan began 
from 1999, when in April Aliyev visit to Ankara. At the end of the visit, Turkey and 
Azerbaijan signed an agreement on strategic cooperation. The agreement on military 
cooperation signed between Azerbaijani President Heydar Aliyev and Turkish President 
Suleyman Demirel stated in particular: Azerbaijan can’t make a decision to start hostilities 
without Turkey's consent; Turkey guaranteed the security of Azerbaijan in case of any 
aggression and was ready to provide military and political assistance to the latter 
(Демоян 133).The Turkish-Azerbaijani side in the context of this strategic cooperation 
was meant three possible enemies: Armenia, Russia and Iran. 

The military-political cooperation with Azerbaijan continued and deepened, when 
came to power Justice and Development Party in Turkey.Commander-in-Chief of the 
Turkish Armed Forces Ilker Başbuğ made official visit to Azerbaijan in the spring of 2005 
where he declared that Turkey will provide serious assistance in the reorganization of the 
Azerbaijani army (Արշակյան և Եղիազարյան, «Թուրքիայի քաղաքականությունը 
Անդրկովկասում» 39). 

Between 2008 and 2010 dozens of documents have been signed between the two 
countries. In November of 2010 when the Turkish Defense Minister was on an official visit 
to Azerbaijan an agreement on the production of unmanned aerial vehicles was signed, 
along with a number of other documents (Արշակյան և Եղիազարյան, «Թուրքիայի 
քաղաքականությունը Անդրկովկասում» 40). 

On August 16, 2010 Turkey and Azerbaijan signed a strategic most important 
agreement. Under the agreement, Azerbaijan and Turkey were to support each other in 
"using every opportunity" in the event of a military attack or aggression against any of this 
countries.It was planned to develop joint military operations plans, to cooperate in the 
"military-technical" sphere, and conduct joint military exercises and trainings(Abbasov). 
This pact was signed for 10 years and it would be terminated at the request of one of the 
sides.It should be noted that on September 15, 2010 "The Declaration on the 
Establishment of the Strategic Cooperation Council between the Republic of Turkey and 
the Republic of Azerbaijan" was signed between Ilham Aliyev and Recep Tayyip 
Erdoğan.In fact, the signing of such an agreement wasn't a surprise moreover it became 
a logical continuation of the previously signed documents regulating the relations 
between the two countries in various spheres.On the other hand NATO member Turkey 
has been a key strategic ally of Baku since her independence and helping her to rebuild 
and equip the Azerbaijani army. 

In April-May of 2011 Turkey and Azerbaijan have signed two important military 
agreements.The first agreement was signed by Azerbaijani Minister of Defense Industry 
Yaver Jamalov and Turkish Defense Minister Mehmet Vecdi Gönül.The agreement 
provided that Azerbaijan will participate in joint producing of "MODERN" rifles and of 105 
mm caliber cannons in Turkey. The second agreement was signed by Unal Onsipahioğlu, 
General Director of the Turkish "MKEK" Company, and Faruh Vezirov, Head of the 
Military-Technical Cooperation Department of the Ministry of Defense Industry of 
Azerbaijan (Овсепян и Иванов 71-73).It was intended that the sides would jointly 
produce 120 mm caliber grenade launchers(Азербайджан и Турция договорились 
продолжить сотрудничество в области вооружений).On March 10, 2011 the Turkish 
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Parliament ratified the "Turkish-Azerbaijani Agreement on Strategic Cooperation and 
Mutual Assistance", and on December 21 of the same year it was ratified by the 
Azerbaijani Parliament. 

Thus, the relations established between Turkey and Azerbaijan gradually turned 
into military-political cooperation.The military-political agreements increased Turkey's 
influence in Azerbaijan.On the other hand, Turkey started the reconstruction of the 
Azerbaijani army and in the context of which attention was also paid to the organization of 
the military industry.  
 
 

The Shushi Declaration and the Manifestations of Pan-Turkism 
 

On September 27, 2020 Azerbaijan launched a large-scale war against the Artsakh 
Republic.Turkey provided great military and political support to Azerbaijan during the war 
and even transporting mercenaries from Syria and other places to Artsakh(Butler).The 
Turkish-Azerbaijani tandem was able to succeed in this war and the Artsakh Republic 
was forced to sign a capitulation agreement on November 9, 2020. During the war, 
Turkey stood out with military rhetoric, showing unconditional military support to 
Azerbaijan. This rhetoric of Turkey continues even after the war. The victory of Azerbaijan 
in the war with the support of Turkey finally strengthens her position in this country 
especially in the military sphere. Turkey has turned Pan-Turkism plans into integration 
programs, whose goal is to unite the Turkic world through political, economic and cultural 
integration programs. In this context, Turkey at first to fully implemented the integration 
programs towards Azerbaijan and actually succeeded. On the other hand, the Pan-Turkic 
circles began to present the success in Artsakh as an important achievement.Based on 
this events, the integration of the Turkic world is again widely discussed which initiating 
by Turkey and as a best example was mentioning Turkey-Azerbaijan relations. It is 
important to note that Turkey intends to turn the Turkic Cooperation Council into a Turkic 
Union, in connection with which work is being carried out (it is expected to take place in 
November of this year). On the other hand, Turkey President Erdoğan stated that the 
slogan "one nation-two states" was fully implemented, and put forward the slogan "one 
nation - six states" about which he talked during the summit in 2019 (Mirzayev).  

Turkey and Azerbaijan have expressed their success and deepened strategic 
cooperation through the Shushi Declaration. On June 15, 2021 Erdoğan visited occupied 
Armenian city Shushi and the sides signed this document which represents the Turkish 
aspirations towards the South Caucasus (Tashjian).With the Shushi Declaration, Erdogan 
once again demonstrated his imperial ambitions, which are based on the ideology of Pan-
Turkism. 

The Shushi Declaration mentions the main areas where the two countries should 
act together, in particular, it relates to military-political cooperation and foreign policy. The 
sides "consider it possible to combine the potential and opportunities of the two countries 
in the political, economic, cultural, educational, social, youth and sports spheres to 
protect common interests". The declaration states that the two countries will coordinate 
actions on regional and international strategic issues, which are of mutual interest. The 
following provision of the declaration is interesting: "to join the efforts to develop regional 
and international cooperation aimed at the sustainable development of the Turkic 
world"(Şuşa Beyannamesi). This means combining the potential of the two countries for 
the development of the Turkic world. In other words, Turkey and Azerbaijan are the basis 
for the establishment of the Turkic world or the Turkic Union, as in the case of the EU, 
when France and Germany established the Union.  
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Turkey and Azerbaijan emphasize the importance of developing and implementing 
a joint foreign policy in the declaration. The sides will continue their efforts to strengthen 
stability and security in the Caucasus region including to restore all economic and 
transport ties, to normalize relations with the countries of the region and to ''ensure 
lasting'' peace.In this context, special attention is paid to the geographical location of the 
Nakhchivan Autonomous Republic.The sides emphasize the need to coordinate regular 
bilateral consultations in the field of foreign policy, as they emphasize the actions in this 
direction within the framework of the Strategic Cooperation Council.The two sides note 
that they will deepen bilateral cooperation on the basis of solidarity and mutual support, 
which are related to current international issues and are of mutual interest. Assist each 
other within international and regional organizations, including the UN, the OSCE, the 
Council of Europe, the Cooperation Council of Turkic Speaking States and the 
Organization of Islamic Cooperation (Şuşa Beyannamesi).  

The Shushi Declaration also mentions military cooperation and military assistance. 
Thus, "in the opinion of one of the sides, if there is a danger of aggression or aggression 
by a third state, which is directed against the independence, sovereignty, territorial 
integrity, inviolability of internationally recognized borders or security of that state then the 
parties will hold comprehensive consultations to eliminate that danger or 
aggression"(Şuşa Beyannamesi). It is also mentioned that the parties will hold regular 
meetings of the Security Council, which will be related to national security issues.  

The Shushi Declaration also mentions the continuation and development of military 
cooperation.The sides will continue to work together for the modernization of the armed 
forces of the two brotherly peoples in accordance with modern requirements(Iddon). The 
two sides will encourage the exchange of specialists, which will be aimed at 
strengthening defense and military security.The sides mentioned to work closely with 
each other, to increase the military potential of the two countries in the field of weapons 
and military equipment, as well as modern technologies. The sides declare that the 
developing military-political cooperation programs between the two countries are not 
directed against a third country. It should be noted that the military potential of the 
Turkish-Azerbaijani tandem is directed against specific countries, first of all the Republic 
of Armenia.  

The Shushi Declaration pays special attention to the issue of communications, 
which is more of a political issue than an economic one. To direct the efforts of the sides 
to increase the competitiveness of the East-West/Center transport corridor which will 
pass through the territories of the two countries (Evstratov). The sides notes the opening 
of a corridor (they mean the Meghri or the so-called "Zangezur" corridor) between the 
Nakhichevan Autonomous Republic and the western regions of the Republic of 
Azerbaijan as well as the construction of the Nakhichevan-Kars railway as a continuation 
of this corridor, which will have a great contribution to the activation of transport and 
communication between the two countries (Şuşa Beyannamesi). This section states that 
the sides want to communicate with each other through the so-called "Zangezur" corridor, 
which is part of the sovereign territory of Armenia. The sides do not take into account the 
interests of the Armenian side and they try to get a corridor under pressure, which will 
essentially unite the Turkic world, as Turkey will be able to establish a land connection 
with Azerbaijan, and through the latter with Turkic-speaking countries. During a joint 
press conference with Aliyev Erdoğan expressed his support for the "Zangezur Corridor" 
project submitted by Azerbaijan and he is noting: "With putting into practice of this project, 
a new middle corridor will be opened that everyone can benefit from east to west; this is 
very important"(Sevencan and Zorlu). During the same press conference ''Ankara plans 
to open consulate general in Azerbaijan's recently liberated city of Shusha as soon as 
possible'', Erdogan says (Sevencan and Zorlu). 
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Thus, the Shushi Declaration essentially shows the deep integration of the two 
countries, and it reflects three main areas: military, foreign policy and 
communications.This integration is already being presented by Turkey as a successful 
example to other Turkic countries. 
 

Conclusion 
 

From the beginning of 1990s, Turkey started cooperation with Azerbaijan in various 
spheres.Relations with Turkey were strengthened in Azerbaijan, which was further 
strengthened in the context of the Artsakh conflict. Turkey signed military-political 
cooperation agreements with Azerbaijan, according to which she began to provide 
political and military assistance to Azerbaijan. Most important was the reconstruction and 
armament of the Azerbaijani army and the organization of the military industry in 
Azerbaijan. As a result, Turkey gained great influence in Azerbaijan. 

After the second Artsakh war in 2020, when Azerbaijan succeeded with the support 
of Turkey, they signed the Shushi Declaration, which is a new military-political alliance, 
most likely having a secret part. If we compare the Shushi declaration with the previous 
military-political agreements, we will see some peculiarities. The previous agreements 
presented the cooperation between the two countries but the Shushi Declaration clearly 
states the harmonization of general policy in the spheres of military, political and foreign 
policy. In fact, this document proves that Turkey has gained full influence in Azerbaijan. 
Here was talking about the communications, particularly about so-called "Zangezur" 
corridor which in addition to being part of a major economic project, also has a political 
context.In this case, Turkey by land will join Azerbaijan and then with other Turkic 
countries. The previous agreements didn't mention the Turkic world, and this declaration 
clearly states the coordination of forces between the two countries for the development of 
the Turkic world.On the other hand, Turkish-Azerbaijani cooperation is currently 
presented to Turkic countries as a successful integration attempt, thus making obvious 
the Pan-Turkism manifestations of Turkish-Azerbaijani military-political cooperation. 
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ԹՈՒՐՔԻԱ-ԱԴՐԲԵՋԱՆ ՌԱԶՄԱՔԱՂԱՔԱԿԱՆ ՀԱՄԱԳՈՐԾԱԿՑՈՒԹՅԱՆ 
ՊԱՆԹՅՈՒՐՔԱԿԱՆ ԴՐՍԵՎՈՐՈՒՄՆԵՐԸ 

 
ՆԵԼԼԻ ՄԻՆԱՍՅԱՆ 

ՀՊՄՀ համաշխարհային պատմության և  
նրա դասավանդման մեթոդիկայի ամբիոնի դոցենտ,  

պատմական գիտությունների թեկնածու,  
ք.Երևան, Հայաստանի Հանրապետություն 

 
 

Սույն հոդվածի նպատակն է ցույց տալ Թուրքիայի ու Ադրբեջանի միջև 
ռազմաքաղաքական հարաբերությունների հաստատման դինամիկան, հիմնական 
նպատակներն ու խնդիրները: Մյուս կողմից փորձ է արվում ներկայացնել թուրք-
ադրբեջանական ռազմաքաղաքական համագործակցության պանթյուրքական 
դրսևորումները, որոնք առավել ակնառու են դարձել Շուշիի հռչակագրի 
ստորագրմամբ: 

Աշխատանքի խնդիրն է ներկայացնել Թուրքիայի ու Ադրբեջանի միջև 
ռազմաքաղաքական համագործակցության զարգացման գործընթացը և այն 
դիտարկել որպես թյուրքական աշխարհի ինտեգրացիոն ծրագրերի մի մասը, որի 
գաղափարական հիմքում դրված է պանթյուրքիզմը: Մասնավորապես զուգահեռներ 
են անցկացվում Թուրքիայի ու Ադրբեջանի միջև 1996 թ.-ին և 2010 թ.-ին 
ստորագրված ռազմաքաղաքական պայմանագրերի և Շուշիի հռչակագրի 
(իրականում՝ պայմանագիր) միջև: 

Աշխատանքը շարադրված է փաստերի համադիր քննությամբ, 
պատմաքննական վերլուծության և համադրման սկզբունքների կիրառմամբ: 

Կատարված ուսումնասիրության արդյունքում կարելի է պնդել, որ Թուրքիայի ու 
Ադրբեջանի միջև հաստատված ռազմաքաղաքական համագործակցությունը 
աստիճանաբար վերածվում է թյուրքական ինտեգրացիոն ծրագրի մասի: Վերոնշյալ 
երկու ռազմաքաղաքական պայմանագրերը ներկայացնում էին ռազմա-քաղաքական 
համագործակցությունը երկու պետությունների միջև, որոնց արդյունքում Թուրքիային 
հաջողվեց իր լիակատար ռազմա-քաղաքական վերահսկողությունը հաստատել 
Ադրբեջանում: Իսկ Շուշիի դեկլարացիայում նշվում է թյուրքական աշխարհի մասին, 
մասնավորապես կոմունիկացիաների անվան տակ փորձ է արվում ապահովել 
Թուրքիայի ու Ադրբեջանի միջև ցամաքային կապը այսպես կոչված «Զանգեզուրի» 
միջանցքի միջոցով: Արցախյան երկրորդ պատերազմից հետո ստորագրված Շուշիի 
հռչակագրով ըստ էության նախատեսվում է ներդաշնակել երկու երկրների 
գործողությունները ռազմական, անվտանգային ու արտաքին քաղաքականության 
ոլորտներում: Մյուս կողմից թուրք-ադրբեջանական համագործակցությունը որպես 
հաջողված ինտեգրման փորձ է ներկայացվում թյուրքական երկրներին: 

Հիմնաբառեր` Թուրքիա, Ադրբեջան, ռազմա-քաղաքական 
համագործակցություն, Շուշիի դեկլարացիա, պանթյուրքիզմ, թյուրքական 
ինտեգրացիա, կոմունիկացիա: 
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ПАНТЮРКИСТСКИЕ ПРОЯВЛЕНИЯ ВОЕННО-ПОЛИТИЧЕСКОГО 
СОТРУДНИЧЕСТВА ТУРЦИИ И АЗЕРБАЙДЖАНА 

 

НЕЛЛИ МИНАСЯН 
доцент кафедры всемирной истории и методики ее преподавания  
Армянского государственного педагогического университета, 

кандидат исторических  наук, 
г.Ереван, Республика Армения 

 
Целью данной статьи является демонстрация динамики, а также основных 

целей и задач установления военно-политических отношений между Турцией и 
Азербайджаном. С другой стороны, делается попытка представить пантюркистские 
проявления турецко-азербайджанского военно-политического сотрудничества, 
которые стали более очевидными с подписанием Шушинской декларации. 

Задача работы ‒ представить процесс развития военно-политического 
сотрудничества между Турцией и Азербайджаном, рассмотреть его как часть 
интеграционных программ тюркского мира, идеологической основой которого 
является пантюркизм. В частности, проводятся параллели между подписанными 
Турцией и Азербайджаном в 1996 и 2010гг. военно-политическими соглашениями и 
Шушинской декларацией (фактически соглашением). 

Работа написана путем комбинированного исследования фактов с 
применением исторического анализа и принципов сравнения. 

В результате исследования можно утверждать, что военно-политическое 
сотрудничество, установившееся между Турцией и Азербайджаном, постепенно 
становится частью тюркской интеграционной программы. Вышеупомянутые два 
военно-политических соглашения представляют собой военно-политическое 
сотрудничество между двумя странами, в результате чего Турции удалось 
установить полный военно-политический контроль в Азербайджане. А в Шушинской 
декларации упоминается тюркский мир, в частности, под видом коммуникаций 
делается попытка обеспечить сухопутное сообщение между Турцией и 
Азербайджаном через так называемый «Зангезурский» коридор. Шушинская 
декларация, подписанная после второй Арцахской войны, по сути, предусматривает 
гармонизацию действий двух стран в сфере вооруженных сил, безопасности и 
внешней политики. С другой стороны, турецко-азербайджанское сотрудничество 
преподносится тюркским странам как успешная попытка интеграции. 

 
Ключевые слова: Турция, Азербайджан, военно-политическое 

сотрудничество, Шушинская декларация, пантюркизм, тюркская интеграция, 
коммуникация. 
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Հոդվածի նպատակն է հիմնավորել, որ երիտթուրքական ու քեմալական 
վարչակարգերի շրջաններում Արևմտյան Հայաստանում և Օսմանյան 
կայսրության հայաբնակ վայրերում ցեղասպան քաղաքականության զոհ 
դարձավ ոչ միայն հայ ժողովուրդը, այլև վերջինիս հոգևոր-մշակութային 
ժառանգությունը:  

Հոդվածի հիմնական խնդիրներն են` ներկայացնել ու վերլուծել 
Արևմտյան Հայաստանում և Օսմանյան կայսրության հայաբնակ այլ վայրերում 
երիտթուրքերի և այնուհետև Թուրքիայի Հանրապետության շրջանում 
քեմալականների կողմից իրականացվող մշակութային ցեղասպանության 
քաղաքականության փուլերն ու դրսևորումները:  

Հետազոտության իրականացման ընթացքում կիրառել ենք 
պատմահամեմատական, պատմաքննական մեթոդները: 

Հետազոտության ընթացքում հանգել ենք այն եզրակացության, որ ազգի 
ու մշակույթի ոչնչացման քաղաքականությունը կարմիր թելի պես միշտ 
առաջնային տեղ է զբաղեցրել թուրքական պաշտոնական քաղաքականության 
մեջ և այսօր էլ, երբ Թուրքիան իր պատմական անցյալի նկատմամբ որդեգրել է 
բացահայտ ժխտողական քաղաքականություն, պատեհ առիթի դեպքում 
ոչնչացնում է մեր մշակութային ժառանգությունը:  

Թուրքիայի անպատժելիության օրինակից ոգևորված՝ հայ 
պատմամշակութային ժառանգության նկատմամբ «մշակութային 
ցեղասպանության» նույն քաղաքականությունն է այսօր իրականացնում 
վերջինիս կրտսեր եղբայրը` Ադրբեջանի Հանրապետությունը, ինչի վառ 
դրսևորումներից մեկը Նախիջևանում Ջուղայի հայկական խաչքարերի 
ոչնչացումն էր: 

 
Հիմնաբառեր` Արևմտյան Հայաստան, Օսմանյան կայսրություն, հայոց 

ցեղասպանություն, մշակութային եղեռն, Լոզանի պայմանագիր, Ազգերի լիգա; 
 

Ներածություն 
Արևմտյան Հայաստանում և Օսմանյան կայսրության հայաբնակ վայրերում հայ 

ժողովրդի նկատմամբ գործադրված ցեղասպան քաղաքականությունը, որը սկսվել էր 
դեռևս 1890-ական թվականներից և շարունակվել երիտթուրքական ու քեմալական 

                                                           
 Հոդվածը ներկայացվել է 07.11.2021թ., գրախոսվել` 26.11.2021թ., տպագրության 
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վարչակարգերի շրջաններում, հայությանը մարդկային կորուստներից զատ ահռելի 
վնաս պատճառեց` վերջինիս զրկելով հոգևոր-մշակութային արժեքներից:  

Պատմական փաստերի ու իրադարձությունների վերլուծությունը ցույց է տալիս, 
որ թուրքական կառավարությունները ծրագրել էին ինչպես հայ էթնոսի իսպառ 
բնաջնջումը, այնպես էլ հայ մշակութային ժառանգության ոչնչացումը: Հայ ժողովրդի 
պատմամշակութային ժառանգության նկատմամբ ոչնչացման քաղաքականության` 
«մշակութային ցեղասպանության» կամ «մշակութային վանդալիզմի» (Հովհաննիսյան 
5) առաջին դրսևորումների մասին հիշատակվում են դեռևս 16-17-րդ դարերի 
վկայություններում, սակայն նման գործելաոճն ավելի ընդգծված բնույթ ստացավ 19-
րդ դարի վերջերից (Պարսամյան 351):  

Աբդուլհամիդյան ցեղասպան քաղաքականությունից սկսած, երբ թուրքական 
իշխանությունների կողմից հայ ժողովրդի նկատմամբ ցեղասպանությունը, որպես 
այդպիսին, դարձավ ընդգծված քաղաքականություն, «մշակութային 
ցեղասպանությունը» կազմեց այդ քաղաքականության բաղկացուցիչ մասը: Քանի որ 
հայկական հուշարձանները դիտարկվում էին որպես թուրքերի կողմից ժխտված 
պատմական իրականությունը մատնող անշունչ, սակայն չափազանց խոսուն վկաներ 
(«Վարձք» 3), ուստի այդ արժեքների ոչնչացումը թուրքական վարչակարգերի համար 
դարձել էր գերխնդիր` հայկական ինքնությունը կորցնելու և մոռացության մատնելու 
լավագույն ճանապարհ:  

 

Հայ պատմամշակութային ժառանգության նկատմամբ երիտթուրքերի 
«մշակութային ցեղասպանության» քաղաքականությունը 

 
Ցեղասպանության հետևանքով նախ արևմտահայությունը կոտորվեց իր 

բնօրրանում, կենդանի մնացածները հիմնականում կանայք և երեխաները բռնի 
ուծացվեցին, ապա հայ անունը հիշատակող հուշարձանները ոչնչացվեցին, անգամ 
հայկական գերեզմանաքարերը քարուքանդ արվեցին, ինչն էլ, ըստ թուրքական 
իշխանությունների, հետզհետե պետք է հանգեցներ հիշողության մոռացման` չկա հայ, 
չկան հայկական մշակութային արժեքներ, հետևաբար չի լինի նաև հիշողություն:  

Բարբարոսության առաջնային թիրախ էին ընտրվում հատկապես այն 
հուշարձանները, որոնք իրենց գոյությամբ առավել ցայտուն կերպով էին մատնանշում 
տեղաբնիկ հայ ժողովրդի ներկայությունն իրենց պատմական հայրենիքում: Առաջին 
հերթին ոչնչացվեցին վանքերն ու եկեղեցիները, խաչքարերն ու հայկական 
գերեզմանոցները: Մինչդեռ հայկական կամուրջներից, աղբյուրներից ու 
հասարակական այլ կառույցներից անհետանում էին միայն հայերեն արձանա-
գրությունները, քանի որ այդ կառույցները հետո էլ կարող էին շահագործվել («Վարձք» 
3-4):  

Անհերքելի է այն փաստը, որ դեռևս 1894-1896 թթ.-ի աբդուլհամիդյան 
կոտորածների ժամանակ թալանվել ու քանդվել են հարյուրավոր եկեղեցիներ ու 
վանքեր, իսկ հայ մշակույթի անբաժան մասը կազմող ձեռագրերը` այրվել: Այդ մասին 
են վկայում 1896 թ.-ի տեղեկագրերը. «Մահմետական խուժանը իր կատաղութիւնը 
ամէնէն աւելի թափեց հայ վանորէից, եկեղեցեաց, դպրոցաց եւ մատենադարանաց 
վրայ: Ասոնք, այսօր, առհասարակ աւերակաց կոյտեր դարձած են, մանաւանդ 
գիւղերուն եւ գաւառներուն մէջ» (Եարտըմեան 20):  

Այն, որ թուրքական իշխանություններն ամենախիստ հսկողության տակ են 
պահել հատկապես հայկական եկեղեցիներն ու վանքերը, վկայում են նաև Կ. Պոլսի 
հայոց պատրիարքարանի պաշտոնական գրությունները` թաքրիրները, որոնցից 
տեղեկանում ենք, որ դեռևս Առաջին համաշխարհային պատերազմի նախօրյակին` 
1912-1913 թթ.-ին, թուրքական կառավարող շրջանները հատուկ «հետաքրքրություն» 
են ցուցաբերել հատկապես կայսրության տարածքում գտնվող բոլոր հայկական 
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վանքերի ու եկեղեցիների նկատմամբ: Ինչպես ցույց տվեցին հետագա պատմական 
դեպքերը, այդ հատուկ «հետաքրքրությունը» որոշակի կապ ունեցավ Հայոց 
ցեղասպանության հետ (Սաֆրաստյան 42):  

Հայ ժողովուրդը պատմամշակութային արժեքների մեծ կորուստ ունեցավ 
հատկապես Առաջին աշխարհամարտի տարիներին: Ըստ Մ. Օրմանյանի՝ Արևմտյան 
Հայաստանում 1912 թ.-ին եղել են 2200 վանք ու եկեղեցի, որոնցից մեծագույն մասը 
ոչնչացվել են: Ա. Ահարոնյանի և Պողոս Նուբարի կողմից Փարիզի խաղաղության 
վեհաժողովին 1919 թ.-ին ներկայացված հուշագրի համաձայն` Օսմանյան 
կայսրության տարածքում նշվում են լրիվ կամ մասամբ կործանված 83 
եպիսկոպոսանիստ առաջնորդարաններ, 1860 եկեղեցի և մատուռ, 229 վանք 
(Քեշիշյան 125-126): Տարբեր հետազոտողներ Արևմտյան Հայաստանի վանքերի ու 
եկեղեցիների վերաբերյալ թեև միմյանցից տարբերվող ու մոտավոր թվեր են 
ներկայացնում, սակայն  մի բան ակնհայտ է` Առաջին աշխարհամարտի ընթացքում և 
արդեն հանրապետական Թուրքիայի շրջանում հայերը շարունակել են կրել 
մշակութային մեծ կորուստներ: Հարցն այն է, որ վանքերն ու եկեղեցիները հոգևոր 
կենտրոններ լինելուց զատ եղել են նաև կրթական կենտրոններ` կից ունենալով 
տպարաններ, մատենադարաններ, թանգարաններ, այսինքն՝ հանդիսացել են քաղա-
քակրթական օրրաններ և հայի ինքնության պահպանման գերազանց լծակներ (Գէորգ 
Մեսրոպ  776-777):   

Պատմաճարտարապետական հուշարձանների ոչնչացումը զուգորդվում էր 
արժեքավոր ձեռագրերի կորուստով, որոնցում ամփոփված էր հայ ժողովրդի 
հազարամյա գիտական միտքն ու հանճարը, որոնք որևէ նյութական հատուցմամբ չեն 
կարող վերականգնվել (Մարուքյան 8-9): Եթե քանդված, թալանված ու այրված 
հայկական վանքերի, եկեղեցիների ու ճարտարապետական այլ շինությունների 
մասին մոտավոր պատկերացում ունենք` համաձայն պատրիարքարանի թաքրիրների, 
ապա դժվար է ստույգ նշել, թե որքան ձեռագրային կորուստներ ունեցանք, քանի որ 
թե՛ 1894-1896 թթ.-ի համիդյան կոտորածների, թե՛ 1909 թ.-ի Կիլիկիայի ջարդերի և 
թե՛ 1915 թ.-ի Մեծ եղեռնի տարիներին Օսմանյան կայսրությունում և Արևմտյան 
Հայաստանում գտնվող հայերեն ձեռագրերի մասին ընդհանուր ցուցակ չունենք, իսկ 
եղած զեկուցագրերում այդ մասին տեղեկությունները կցկտուր են և հիմնականում 
դրանք վերաբերում են մարդկային կորուստներին: Սակայն այն փաստը, որ ոչնչացվել, 
այրվել ու կողոպտվել են հարյուրավոր վանքեր ու եկեղեցիներ, ինքնըստինքյան 
վկայում է այն մասին, որ շատ վայրերում մեր ձեռագիր գանձերը ևս ոչնչացվել են 
(Քոլանջյան 98):  

 

«Մշակութային ցեղասպանության» քաղաքականությունը  
քեմալականների կողմից 

 
Եթե համիդյան և երիտթուրքական վարչակարգերի համար առաջնային 

խնդիրը հայերի ֆիզիկական բնաջնջումն էր, և մշակութային ցեղասպանությունը ինչ-
որ տեղ մղվում էր երկրորդական պլան, ապա քեմալական-հանրապետական 
վարչակարգի համար ուղղակի հրամայական դարձավ շարունակել և ավարտին 
հասցնել հայերի պատմական տարածքներում նրանց` որպես տեղաբնիկի 
հանգամանքը փաստող ցանկացած մշակութային հետքի անխնա ոչնչացումը 
(Պարսամյան 350-351):  

Հարկ է նշել, որ քեմալականների կողմից հայ մշակութային արժեքների 
ոչնչացումը շարունակվում էր արևմտահայ բեկորների հալածանքի, կոտորածի, բռնի 
թալանի ու կողոպուտի հետ զուգահեռ: Փաստորեն քեմալականները կանգնեցին 
Թուրքիայում փրկված ազգային փոքրամասնությունների գազանային ոչնչացման 
ուղու վրա (Կիրակոսյան 242):  
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Եթե ցեղասպանության տարիներին երիտթուրքական վարչակարգի կողմից 
մշակութային արժեքների ոչնչացումը իրականացվում էր այնքանով, որքանով 
անհրաժեշտ էր` ելնելով ցեղասպանական գործողությունն իրականացնելու 
անհրաժեշտությունից

1
, ապա քեմալական շրջանում մշակութային արժեքների 

ոչնչացումը, հայկակական բնակավայրերի, անգամ քրիստոնեական սրբավայրերի 
տեղանունները փոփոխելու պետական քաղաքականությունը դարձավ պարտադիր 
հրամայական:  

Քեմալականների կողմից հայկական դարավոր հուշարձանները 
կանխամտածված ու հետևողականորեն ոչնչացնելու առնչությամբ լուրջ քայլեր 
ձեռնարկվեցին: Ուշագրավ է Ռիզա Նուրի բեյի` 1921 թ.-ի մայիսի 25-ի նամակը՝ 
ուղղված արևելյան ճակատի հրամանատար Քյազիմ Կարաբեքիրին, որում 
մասնավորապես ասվում էր. «Անի քաղաքին հուշարձաններու մնացորդներն ու 
հետքերը երկրագունտի երեսէն պէտք է ջնջուին: Դուք մեծ ծառայությիւն մը 
մատուցած պիտի ըլլաք Թուրքիոյ՝ այս նպատակը իրագործելու գիծով» (Եարտըմեան 
29-30): Հարկ է նշել, որ 1920-ական թվականներից սկզբնավորված թուրքական 
քաղաքականության այս գիծը շարունակվել և շարունակվում է նաև մեր օրերում:  

Գործադրելով մշակութային ցեղասպանության քաղաքականություն` 
քեմալական  վարչակարգը վերջնական ավարտին հասցրած էր համարում հայության 
դեմ գործադրած ցեղասպանության քաղաքականությունը, քանի որ արդեն իր 
բնօրրանից վերացվել էր հայ տարրը, որի պատմական հայրենիքը լիովին գտնվում էր 
Թուրքիայի տիրապետության տակ, որտեղ բնակություն էին հաստատել թուրքեր ու 
մահմեդական այլ ժողովուրդներ: Քեմալականների վերջնական նպատակը 
հայությանը հայրենիք ունենալու իրավունքից զրկելն էր, մի բան, որ իր արտաքին 
քաղաքականության մեջ ճարպիկ ձևով իրականացնում էր Մ. Քեմալը:  

Հարկ է նշել, որ հայկական բնակավայրերը մահմեդականներով բնակեցնելու 
քաղաքականությունը թուրքական իշխանություններն անում էին աներևակայելիորեն 
արագ ու կատաղի մոլագարությամբ, որովհետև փախստական հայերի վերադարձը 
կարող էր փոխել հայաթափված հայկական տարածքների ժողովրդագրական 
պատկերը (Հակոբյան 220): Տարածքները յուրացնելուց զատ, թուրքական 
իշխանություններն անցան հայկական տեղանունների փոփոխման` թուրքացման 
քաղաքականությանը: Անվանափոխվում էին ոչ միայն նահանգի, գավառի, գյուղերի, 
սարի, գետի, այլև քրիստոնեական սրբավայրերի անունները (Սահակյան 29):  

Այսպիսով՝ մշակութային ժառանգության ոչնչացմանը զուգահեռ՝ 
իրականացվում է հայկական բնակավայրերի անվանումների վերանվանման` 
թուրքացման կամ քրդացման գործընթացը: 1928 թ.-ից սկսվում է Արևմտյան 
Հայաստանի բնակավայրերի զանգվածային անվանափոխության շրջանը, անգամ 
ստեղծվում է հատուկ կազմակերպություն, որը զբաղվում է այդ գործով 
(Հովհաննիսյան 9): Քանի որ հայկական բնակավայրերի հայեցի անվանումը 
թուրքական կողմի համար կարող էր խոցելի լինել, ուստի հանրապետական 
Թուրքիան հետևողական և ընդգծված քաղաքականություն է տարել այդ ուղղությամբ` 
ձևախեղելով հայկական բնակավայրերի անվանումները: Այդ քաղաքականությունը 
պետք է նպաստեր նաև միատարր թուրքական պետության ստեղծմանը։ 

Հարկ է նշել, որ հայկական տեղանունները ձևախեղելու և հիմնովին 
անվանափոխելու այդ քաղաքականությունը քեմալականների նորամուծությունը չէր: 
Օսմանյան կայսրությունում հայկական տեղանուններն անվանափոխելու 
քաղաքականությունը ունի դարերի պատմություն: Դա ընդգծված քաղաքականություն 
դարձավ դեռ աբդուլհամիդյան ժամանակաշրջանից սկսած: Հենց այդ 

                                                           
1
 Խոսքն այն մասին է, որ վանքերն ու եկեղեցիները դառնում էին պահեստներ, գոմեր, 

հատկապես հայ կանանց և երեխաների հավաքատեղի, որտեղ վերջիններիս կարող էին 
ուղղակի այրել և այլն: 
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ժամանակաշրջանում էր, որ փորձելով ոչնչացնել «Հայաստան» անվանումը՝ այն 
փոխարինվեց հնարովի  «Քրդստան» կամ արհեստական «Անատոլիա» 
հասկացություններով, որոնցով Բարձր դուռը ձգտում էր արևմտյան տերություններին 
հավաստիացնել, որ Հայկական հարց գոյություն չունի, քանզի չկա Հայաստան 
(Հովհաննիսյան 85): 

Արևմտյան Հայաստանի տեղանունների ձևախեղման փորձը շարունակվեց 
նաև երիտթուրքերի օրոք, երբ դեռևս հենց ցեղասպանության գործադրման 
շրջանում` 1916 թ.-ին, Էնվերի հրամանագրերից իմանում ենք, որ վերջինս հրամայել 
էր հայկական, հունական, բուլղարական և ոչ մահմեդական ժողովուրդներին 
պատկանող նահանգի, գավառի, գյուղաքաղաքի, գյուղի, սարի, գետի անվանումները 
վերածել թուրքերենի (Հովհաննիսյան 95): Այդ քաղաքականությունը շարունակեցին 
նաև հանրապետական Թուրքիայի կառավարողները` Մ. Քեմալ Աթաթյուրքից սկսած: 

Հայ բնակավայրերի տեղանունները փոխելու գործելաոճով թուրքական` մեկը 
մյուսին հաջորդող իշխանությունները փորձում էին ոչ միայն քողարկել Թուրքիայում 
հայերի ցեղասպանության փաստը, այլև թուրքացնել այն, ինչը պատկանում էր հայ 
ժողովրդին` սկսած հոգևոր-մշակութային ժառանգությունից՝ փորձելով ստվեր նետել 
պատմական ճշմարտության վրա` հերքել հայերի տեղաբնիկ լինելու հանգամանքը: 
Քանի որ տեղանունները պատմական անցյալի խոսուն վկաներ էին, այդ էր 
պատճառը, որ միատարր Թուրքիայի Հանրապետության կայացման գործընթացում 
տեղանունների թուրքացմանը վերապահվել էր կարևոր գործառույթ (Մելքոնյան 30): 

Մշակութային ցեղասպանության գլխավոր նպատակը, որով վերջնական 
ավարտին հասցրած կհամարվեր հայության դեմ գործադրված ցեղասպանության 
քաղաքականությունը, այն է, որ ներկայացվի, թե Օսմանյան կայսրության 
անբաժանելի մաս կազմող արևելյան նահանգները երբեք հայերի բնօրրանը չեն եղել, 
որ հայերը տեղաբնիկ չեն, չունեն հոգևոր-մշակութային ժառանգություն: Դրանով էր 
պայմանավորված, որ 1923 թ.-ից սկսած Արևմտյան Հայաստանի տարածքը 
պաշտոնապես կոչվեց Արևելյան Անատոլիա (Մելքոնյան 88): 
 

Եզրակացություն 
 Ամփոփելով կարող ենք նշել, որ երիտթուրքերի որդեգրած «Թուրքիան 

թուրքերի համար» կարգախոսն իր վերջական հանգուցալուծումը գտավ 
հանրապետական Թուրքիայի կառավարող շրջանակների կողմից, երբ կոտորվեց կամ 
բռնի թուրքացվեց ոչ միայն արևմտահայությունը, այլև այդ բռնի թուրքացման կնիքը 
դրոշմվեց հայության բնօրրան Արևմտահայաստանի վրա. հիմնահատակ ավերվեց (և 
այսօր էլ շարունակվում է նույն վանդալիզմը) մեր դարավոր մշակութային 
ժառանգությունը, իսկ երբեմնի հայկական բնակավայրերի անվանումները խեղվելով 
թուրքացվեցին:  

 Քեմալական վարչակարգը, օգտվելով հետպատերազմյան 
աշխարհաքաղաքական իր համար շահեկան դրությունից, ոչ միայն չանցավ 
հատուցման ճանապարհով, ինչն արձանագրված էր վերջինիս` համաձայն Անտանտի 
տերությունների՝ դեռևս 1915 թ.-ի մայիսի 24-ի համատեղ հռչակագրի և 
երիտթուրքերի դատավարության կայացրած դատավճիռների, այլև շարունակեց 
երիտթուրքերի կիսատ թողած ցեղասպան քաղաքականությունը` գործադրելով 
մշակութային եղեռն, Արևմտահայաստանը «մաքրելով» հայությունից և հարձակում 
սկսելով արդեն Արևելյան Հայաստանի դեմ: Ավելին՝ արդեն 1930-ական թվականներից 
կյանքի կոչվեց ազգանունների թուրքացման օրենքը, որով, օրինակ, հայերի դեպքում 
արգելվեց կրել ազգանուն, որ հայկական հնչեղություն ուներ և ազգային 
պատկանելություն էր հիշեցնում (Փիրումյան 97): Թուրքական այդ 
քաղաքականության նպատակն էր Թուրքիայի տարածքում բնակվող ազգային 
փոքրամասնություններին զրկել իրենց ինքնությունը պահպանելու 
հնարավորությունից:  
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 Հիշեցնենք, որ Թուրքիայի Հանրապետությունը անգամ հուշարձանների 
պահպանմանն ու խնամքին վերաբերող միջազգային պայմանագրեր է ստորագրել, 
նման պարտավորություններ նա ստանձնել է նաև ազգային փոքրամասնությունների 
մշակութային ժառանգության նկատմամբ: Ավելին՝ մշակութային ժառանգության 
նկատմամբ Թուրքիայի պարտավորությունները ամրագրված են նաև միջազգային 
փաստաթղթերում: Լոզանի պայմանագրի 1-ին մասի 3-րդ բաժինը` 37-44-րդ 
հոդվածները, ամբողջությամբ վերաբերում են Թուրքիայի հպատակության տակ 
գտնվող քրիստոնյա ազգային փոքրամասնությունների իրավունքների պաշտպա-
նությանը: Հենց 37-րդ հոդվածը փաստում է, որ 38-44-րդ հոդվածներում ամրագրված 
պարտավորություններն անբեկանելի են և թուրքական ոչ մի օրենք, կանոնակարգ 
կամ պաշտոնական գործողություն չի կարող խոչընդոտել այդ դրույթների 
կատարմանը (Մարուքյան 79): Վերոհիշյալ հոդվածների համաձայն՝ Թուրքիան 
պարտավորվում էր առանց սեռի, լեզվի և դավանանքի խտրականության 
երաշխավորել թուրքահպատակ բնակչության կյանքի, գույքի պաշտպանությունը, 
ապահովելու էր իրավահավասարություն և կրոնի ու լեզվի ազատ գործածություն: 42-
րդ հոդվածով թուրքական կառավարությունը պարտավորվում էր լիակատար 
պահպանության տակ առնել և ապահովել քրիստոնյա փոքրամասնությունների 
եկեղեցիների, սինագոգերի, գերեզմանատների և կրոնական այլ հաստատությունների 
պաշտպանությունը (Պապյան 47-48): 44-րդ հոդվածով Թուրքիան համաձայնվում է, 
որ վերոհիշյալ հոդվածները հանդիսանում են միջազգային պարտավրություններ և 
դրանց իրագործումը հանձնվում է Ազգերի լիգային (Պապյան 48): Բայց ինչպես 
պատմությունն է ցույց տալիս, Թուրքիան ոչ միայն չի կատարում վերոհիշյալ 
հոդվածներով ստանձնած միջազգային պարտավորությունները, այլև  
հետևողականորեն անտեսում և ոտնահարում է ոչ միայն ազգային 
փոքրամասնությունների իրավունքները, այլև վերջիններիս մշակութային 
ժառանգության նկատմամբ ցուցաբերում է ընդգծված «ոչնչացման» 
քաղաքականություն: Վերոհիշյալ հոդվածների կարևորությունն այն է, որ թուրքական 
այդ հանցավոր քաղաքականությունը պաշտոնապես քննադատվել և միջազգային-
իրավական գնահատականի է արժանացել նաև Լոզանի կոնֆերանսում: Սա խոսում է 
այն մասին, որ Օսմանյան կայսրությունը, ապա վերջինիս իրավահաջորդ քեմալական 
վարչակարգը հետևողականորեն ոտնահարում էին փոքրամասնությունների 
իրավունքները, ինչի հետևանքով նրանք ոչ միայն կոտորվել, այլև բռնի կերպով 
դավանափոխվել, քաղաքացիությունից զրկվել,  բռնի տեղահանվել են, զրկվել իրենց 
մշակութային ժառանգությունից, ինչի պատճառով էլ վերոհիշյալ հոդվածների 
իրագործման վերահսկողությունը փոխանցվել էր Ազգերի լիգային: Սա խոսում է այն 
մասին, որ թուրքական կողմի որդեգրած մշակութային ցեղասպանության 
քաղաքականությունը պայմանագիրը ստորագրած պետություններից յուրաքանչ-
յուրին լիարժեք իրավունք է տալիս ամբողջությամբ վերանայելու Լոզանի 
պայմանագիրը: 

Թուրքիայի Հանրապետությունը 1965 թ.-ին ստորագրել է դեռես 1954 թ.-ին ուժի 
մեջ մտած Հաագայի կոնվենցիան, որում շեշտը դրված էր անկախ ծագումից 
մշակույթների պահպանման կարևորության վրա, որով Թուրքիան պարտավորվել է 
պատերազմի ժամանակ պահպանել մշակութային հուշարձանները, իսկ 1969 թ.-ի 
Վիեննայի կոնվենցիայի 60-րդ կոնվենցիայի համաձայն՝ բազմակողմ պայմանագրի 
մասնակիցներից մեկի կողմից պայմանագրի կոպիտ խախտումը մյուս 
մասնակիցներին իրավունք է տալիս կասեցնել պայմանագրի գործունեությունն 
ամբողջությամբ կամ մասամբ, կամ լիովին դադարեցնել այն (Պապյան 50): Թուրքիան 
միացել է նաև Եվրոպական խորհրդի կողմից ընդունված և 1985 թ.-ի հոկտեմբերի 3-
ին Գրենադայում ստորագրված «Եվրոպական ճարտարապետական ժառանգության 
պահպանության կոնվենցիային», համաձայն որի՝ պետք է միջոցներ ձեռք առնվեն 
հուշարձանների, կառույցների համալիրների և տեսարժան վայրերի պահպանության 
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համար, կանխել պահպանության տակ եղած անշարժ գույքի փչացումը, քայքայումը 
կամ ոչնչացումը (Պարսամյան 357-358): Ավելորդ է նշել, որ թուրքական 
իշխանությունները ոչ միայն չեն կատարում միջազգային պայմանագրերով 
ստանձնած մշակութային ժառանգության պահպանման պարտավորությունները, այլև 
պետական մակարդակով ճիշտ հակառակ քաղաքականություն են իրականացնում: 
Միջազգային հանրությունը ոչ միայն պետք է իրազեկվի այդ մասին, այլև 
համապատասխան քայլեր ձեռնարկի` Թուրքիային պարտադրելով կատարել իր 
ստանձնած միջազգային պարտավորությունները: 

Ազգի ու մշակույթի ոչնչացման քաղաքականությունը կարմիր թելի պես միշտ 
առաջնային տեղ է զբաղեցրել թուրքական պաշտոնական քաղաքականության մեջ, և 
կարող ենք ասել, որ այսօր էլ, երբ Թուրքիան իր պատմական անցյալի նկատմամբ 
որդեգրել է բացահայտ ժխտողական քաղաքականություն (խոսքը վերաբերում է 
նախևառաջ Հայոց ցեղասպանությանը)` ոտնահարելով մարդու իրավունքները, 
ազգային ու կրոնական ճնշումների է ենթարկում Թուրքիայում բնակվող հայությանը 
և պատեհ առիթի դեպքում ոչնչացնում մեր մշակութային ժառանգությունը: Եվ 
չնայած այն բանին, որ համաձայն Թուրքիայում ընդունված պատմական 
հուշարձանների պահպանության ու վերականգնման օրենքի գոյության՝ ոչ մի 
հուշարձան չի վերականգնվել, ավելին՝ նենգափոխվել ու յուրացվել է («Վարձք» 5): 
Այսօր էլ Թուրքիայի անպատժելիության օրինակից ոգևորված՝ հայ 
պատմամշակութային ժառանգության նկատմամբ «մշակութային ցեղասպանության» 
նույն քաղաքականությունը շարունակում է իրականացնել վերջինիս կրտսեր եղբայրը` 
Ադրբեջանի Հանրապետությունը, ինչի վառ դրսևորումներից մեկը Նախիջևանում 
Ջուղայի հայկական խաչքարերի ոչնչացումն էր: Այդ նույն քաղաքականության 
տրամաբանական շարունակության ականատեսը դարձանք Արցախյան վերջին 44-
օրյա պատերազմի ընթացքում և դրանից հետո: Ադրբեջանական ընդգծված 
քաղաքականությունը միտումնավոր թիրախավորում ու ոչնչացնում է Արցախի 
հայկական եկեղեցիներն ու մշակութային ժառանգության օբյեկտները:  
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YOUNG TURKS' ONGOING POLICY OF  
«CULTURAL GENOCIDE» AGAINST ARMENIAN CULTURAL 

HERITAGE BY THE KEMALISTS IN 1920S 
 

MANE KONINYAN 
NAS RA Institute of History, Department of the  

Armenian Question and Armenian Genocide, Senior assistant, 
Yerervan, the Republic of Armenia 

 
The purpose of this article is to substantiate the fact that not only the Armenian 

people, but also their spiritual and cultural heritage fell victim to the policy of genocide 
perpetrated by the Young Turks and Kemalist regimes in Western Armenia and in the 
Armenian-populated regions of the Ottoman Empire. 

 The main goal of the article is to present and analyze the stages and outcomes of 
the policy of cultural genocide perpetrated by the Young Turks in Western Armenia and 
other Armenian-populated areas of the Ottoman Empire, and then by the Kemalists in the 
Republic of Turkey.  

The research used historical-comparative and historical-analytical methods. In the 
course of the study, we concluded that the policy of destruction of the nation and culture 
is a red thread throughout the history of Turkey's official policy. And now, pursuing an 
open policy of denying its historical past, it, whenever opportunity is present, destroys the 
cultural heritage of the Armenians. Inspired by the example of Turkey's impunity, the 
same policy of "cultural genocide" is being pursued by the latter's younger brother, the 
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Republic of Azerbaijan. One of the most striking manifestations of this policy was the 
destruction of Armenian khachkars in the Nakhichevan Jugha.  
 

Key words: Western Armenia, Ottoman Empire, The Armenian Genocide, Cultural 
genocide, Treaty of Lausann, League of Nations. 

 

ПРОДОЛЖЕНИЕ ПОЛИТИКИ «КУЛЬТУРНОГО ГЕНОЦИДА» 
МЛАДОТУРОК В ОТНОШЕНИИ АРМЯНСКОГО КУЛЬТУРНОГО 

НАСЛЕДИЯ КЕМАЛИСТАМИ В 1920-Е ГОДЫ 
 

МАНЭ КОНИНЯН 
старший лаборант отдела Истории Армянского вопроса и 

Геноцида армян Института истории НАН РА, 
г. Ереван, Республика Армения  

 
Целью данной статьи является обоснование факта, что не только армянский 

народ, но и его духовное и культурное наследие пали жертвой политики геноцида 
младотурок и кемалистских режимов в Западной Армении и в армянонаселенных 
районах Османской империи.  

Основная цель статьи ‒ представить и проанализировать этапы и проявления 
политики культурного геноцида, проводимой младотурками в Западной Армении и 
других населенных армянами районах Османской империи, а затем и в Турецкой 
Республике. 

 В ходе исследования были  использованы историко-сравнительный и 
историко-аналитический методы.  

Мы пришли к выводу о том, что политика уничтожения нации и культуры 
красной нитью проходит через всю историю официальной политики Турции. И 
сейчас, проводя открытую политику отрицания своего исторического прошлого, она, 
при необходимости, уничтожает и культурное наследие армян. Воодушевившись 
примером безнаказанности Турции, такую же политику «культурного геноцида» 
сегодня проводит и младший брат последней - Азербайджанская Республика. 
Одним из самых ярких проявлений проведения подобной политики стало 
разрушение армянских хачкаров в нахичеванской Джуге. 

 
Ключевые слова: Западная Армения, Османская империя, Геноцид армян, 

Культурный геноцид, Лозаннский договор, Лига Наций.  
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ԷԴԳԱՐ ՎԱՐՇԱՄՅԱՆ 
Երևանի պետական համալսարանի  

Հայոց պատմության ամբիոնի ասպիրանտ, 
ք. Երևան, Հայաստանի Հանրապետություն 

edovarshamyan@mail.ru  
 

Սույն հոդվածը նպատակ է հետապնդում վերհանելու Մեծ Հայքի 
Արշակունյաց թագավորության ներքաղաքական զարգացումները չորրորդ 
դարի 40-ական թթ., ինչպես նաև հնարավորինս ամբողջական և 
համակողմանի բացահայտել Հայոց թագավոր Տիրանի հարաբերությունները 
Հռոմի և Պարսկաստանի հետ՝ հիմնական թիրախ ունենալով արտաքին 
քաղաքական անցուդարձերը: 

Վերոնշյալ նպատակի իրականացման համար աշխատանքի առանցքում 
դրված են հետևյալ խնդիրները. Ա) ուսումնասիրել Մեծ Հայքի Արշակունյաց 
թագավորության արտաքին քաղաքական մարտահրավերները՝ հռոմեա-
պարսկական հակամարտության ծիրում, Բ) ուսումնասիրել Հայոց թագավոր 
Տիրանի վարած արտաքին և ներքին քաղաքականությունը: 

Աշխատանքը շարադրված է փաստերի համադիր քննությամբ, 
պատմահամեմատական վերլուծության մեթոդների կիրառմամբ:  

Կատարված ուսումնասիրության արդյունքում կարելի է պնդել, որ 
Տիրանի թագավորության պատմափուլում շարունակում էր լարված մնալ 
Հայոց թագավորության արտաքին միջավայրը: Հարևան քաղաքական 
միավորները անընդհատ սպառնում էին պետության անվտանգությանը: Նման 
պայմաններում Հայոց թագավորը մի կողմից հավատարիմ մնաց հայ-
հռոմեական դաշինքին, մյուս կողմից փորձեց կարգավորել 
հարաբերությունները Պարսկաստանի հետ: Ներքին քաղաքականության մեջ 
Տիրանը քայլեր ձեռնարկեց միավորելու մասնատված երկիրը և փորձ 
կատարեց ամրապնդել կենտրոնաձիգ իշխանությունը երկրում: 

 
Հիմնաբառեր՝ Հռոմեական կայսրություն, Սասանյան Պարսկաստան, 

արտաքին քաղաքականություն, ներքին քաղաքականություն, Մեծ Հայքի 
թագավորություն, Տիրան Արշակունի, Շապուհ Բ, Կոստանդիոս:  

 

Նախաբան 
Տիրան Արշակունու գահակալության պատմափուլը (339-350) Հայ ժողովրդի 

պատմության մեջ հետաքրքրական, բայց միևնույն ժամանակ քիչ ուսումնասիրված 
ժամանակաշրջաններից է: Խնդրո առարկա դարաշրջանին կամ դրա առանձին 
ենթափուլերի զարգացումներին անդրադարձել են բազմաթիվ հետազոտողներ: 
Նրանցից յուրաքանչյուրը Տիրանի գործունեությունը քննության է առել ավելի կամ 
պակաս մանրամասնությամբ: Ուսումնասիրության ընթացքում մեծ տեղ է հատկացվել 
Տիրանի թագավորության շրջանի իրադարձությունների բացահայտմանը՝ հավուր 
պատշաճի գնահատելու և ամբողջացնելու Հայոց թագավորի պատմաքաղաքական 
կերպարը: Հայոց թագավորի պատմաքաղաքական դիմանկարն ամբողջացնելու, 
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Տիրանի գահակալության շրջանի արտաքին և ներքին մարտահրավերները 
հասկանալու և վերլուծելու համար նախ դիտարկենք, թե ինչպիսին էր արտաքին 

քաղաքական իրադրությունը Մեծ Հայքի շուրջ 4-րդ դարի 40-ական թթ․։ 

Իրադրությունը Մեծ Հայքի շուրջ  
Տիրան Արշակունու գահակալության շրջանում 

Կոստանդիոս կայսեր օրոք (337-361) գրեթե յուրաքանչյուր տարվա գարնանը 
պարսիկներն ասպատակում էին Հռոմի արևելյան պրովինցիաները։ Երբ ամռանը 
նրանք հետ էին դառնում՝ հռոմեացիներն իրենց հերթին ավերում էին պարսկական 
երկրամասերը՝ առանց թշնամու հետ անմիջապես բախվելու։ Պարսկական զորքերը, 
345 թ․ գետանցելով Տիգրիսը, բանակեցին Սինգարայի մոտ։ Սինգարայի 
ճակատամարտում հռոմեական լեգեոնները սկզբում Կոստանդիոս կայսեր 
մասնակցությամբ որոշակի հաջողության հասան, սակայն չդիմանալով պարսիկների 
գիշերային կատաղի գրոհին՝ խայտառակ պարտվեցին (Հայոց պատմություն ԳԱԱ 

հրատ․ հտ․ Բ գիրք Ա 65)։ Հ․ Մանանդյանը ենթադրում է, որ այդ ճակատամարտում 
հավանաբար մասնակցել են նաև հայակական զորքեր (Մանանդյան 154)։ Կարծում 

ենք, որ առավել հավանական է այն տեսակետը, ըստ որի՝ ինչպես ցույց են տվել Ջ․ 
Բյուրին և Ն․ Ադոնցը, Սինգարայի ճակատամարտը տեղի է ունեցել ո՛չ թե 348 թ․, 
ինչպես ենթադրում են որոշ հետազոտողներ (Sykes 413), այլ 345 թ․ (Адонц 254-255; 

Bury 302-305)։ Սինգարայի ճակատամարտից հետո, հավանաբար 345 կամ 346 թ․ 
Շապուհ Բ-ին հաջողվում է երկրորդ անգամ պաշարել Մծբինը, որը տևեց գրեթե 3 
ամիս։ Այս անգամ էլ Շապուհը մեծ կորուստներ տալուց հետո ստիպված էր նահանջել 
(Շահնազարյան 224)։ Հռոմեա-պարսկական այս կռիվների մասին մեզ 
տեղեկություններ է հաղորդում Մովսես Խորենացին․ 

«Եւ զայլ յոլով թագաւորս նուաճեալ Շապհոյ, և զազգս բարբարոսաց բազումս ի 
սատարութիւն կալեալ՝ սպառազինեցաւ ի Միջերկրեայս և ի Պաղեստինէ։ Իսկ 

Կոստանդեայ արարեալ կեսար զՅուլիանոս՝ սպառազինեցաւ ընդդէմ Պարսից․ և 
տուեալ ճակատ, երկոքին կողմանքն պարտեցան․ քանզի բազումք անկան 

յերկաքանչիւրոցն․ և ոչ մի ի միւսոյ թիկունս դարձոյց․ մինչև ի հաւանութիւն եկեալ՝ 
արարին խաղաղութիւն ամս սակաւս» (Մովսես Խորենացի 322)։ Դատելով պատմիչի 
հաղորդած տեղեկություններից՝ Հռոմի և Պարսկաստանի միջև տեղի ունեցած 
ճակատամարտում երկու կողմերն էլ մեծ կորուստներ տվեցին և պարտվեցին, 
համաձայնության գալով, խաղաղություն կնքեցին մի քանի տարով։ 

Այս իրադարձություններից հետո, Ճորա պահակով Այսրկովկաս ներխուժած 
կովկասյան լեռնականները 4 տարով ռազմակալեցին Աղվանքը։ Նրանք ոչ միայն 

սպառնում էին Մեծ Հայքին, այլև Պարսկաստանին․ «Բայց Շապուհ Որմզդեան առ 
Տիրան մեր արքայ առաւել սէր հաստատեաց․ մինչև զօրավիգն օգնականութեան 
եղեալ՝ թափէ զնա յարձակմանէ հիւսիսականացն ազգաց, որք միաբանեալ էին 
արտաքս քան զկապանն Ճորաց և բանակեցան ի սահմանս Աղուանից ամս չորս» 

(Մովսես Խորենացի 322)։ Համակարծիք ենք Բ․ Հարությունյանի այն տեսակետին, որ 
հայ-պարսկական մերձեցումը հայ-հռոմեական հարաբերությունների խզում չէր 

նշանակում ( Հայոց պատմություն ԳԱԱ հրատ․ հտ․ Բ գիրք Ա 66)։ 
Իրադարձությունները սկսեցին զարգանալ գլխապտույտ արագությամբ։ 

Մագնենտիոս զորավարը 350 թ․ սպանեց Կոնստաս Ա կայսրին (337-350) և իրեն 
կայսր հռչակեց (The Cambridge Medieval History volume I 59)։ Կոստանդիոսը 
ստիպված Արևելքից մեծ ուժեր ուղարկեց նրա դեմ՝ դրան գումարելով Տիրանի 
տրամադրած հայկական այրուձիի գնդերը, որոնք հատկապես վարժ էին 
աղեղնաձգության մեջ։ Սակայն Տիրանի այս քայլը Պարսկաստանում խիստ ցավագին 
ընկալվեց։ Շապուհ Բ-ը, որին թվում էր, թե Տիրանն իր ազդեցության տակ է, 
խորապես հիասթափվեց։ Պարսից արքան տեղյակ էր Հռոմում տիրող խառնակ 
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կացությանը և Մագնենտիոսի՝ կայսր հռչակվելուն։ Քանի որ Հռոմի արևելյան 
պրովինցիաների պաշտպանությունն էապես թուլացել էր, պարսկական զորքերն 
ավերեցին Միջագետքն ու կայսրության արևելյան մի շարք պրովինցիաներ, գրավեցին 
մեծ թվով բերդեր և երրորդ անգամ պաշարեցին Մծբինը։ Քաղաքը, մոտավորապես 3-
ից 4 ամիս դիմադրելով պարսիկներին, ստիպեց վերացնել պաշարումը։ Գրեթե այդ 
նույն ժամանակ մազքութները հարձակվեցին պարսից տիրույթների վրա, և 
ռազմական գործողությունները Արևելքում ժամանակավորապես դադարեցին (Taylor 
142; Frye 310)։ 

 

Տիրան Արշակունու արտաքին քաղաքականությունը 
Այսպիսին էր արտաքին քաղաքական իրադրությունը Մեծ Հայքի շուրջ, և Հայոց 

թագավոր Տիրանին վիճակված էր վարելու ճկուն արտաքին քաղաքականություն՝ 
տարածաշրջանում Հռոմին և Պարսկաստանին հավասարակշռելու համար։ Ըստ 
երևույթին, այդ երկու գերտերություններից յուրաքանչյուրն ուներ իր նպատակները։ 

Մասնավորապես, Պարսկաստանի համար էական և առաջնային էր Մծբինի 298 թ․ 
հաշտության պայմանագրով կորսված տարածքները հետ վերադարձնել, իսկ Հռոմի 
համար առաջնային էր իր արևելյան պրովինցիաների և առկա ստատուս քվոյի 
պաշտպանությունը։ Երկու կողմերն էլ ջանք չէին խնայում Մեծ Հայքի 
թագավորությունն իրենց կողմը գրավելու համար՝ որպես տարածաշրջանային ուժեղ 
խաղացողի։ Այժմ փորձենք դիտարկել, թե նման արտաքին քաղաքական 
մարտահրավերների պայմաններում ինչպիսի՞ արտաքին քաղաքական կուրս 
որդեգրեց Հայոց թագավոր Տիրանը։ 

Տիրանի վարած արտաքին քաղաքականության մասին պատկերացում 
կազմելու համար մեծ կարևորություն են ներկայացնում Մովսես Խորենացու հետևյալ 

խոսքերը․ «Որոյ եկեալ (Տիրան - Է․ Վ․), ունի զաշխարհս մեր խաղաղութեամբ, 

հաշտութիւն ընդ Պարսս առնելով և ոչ պատերազմունս․ հարկելով Յունաց, այլ և 
մասնաւոր ինչ Պարսից՝ կայր ի հանդարտութեան իբրև զհայր իւր․․․» (Մովսես 
Խորենացի 322)։ Դատելով պատմիչի հաղորդած տեղեկություններից՝ Տիրանին 
հաջողվում է խաղաղության մեջ պահել մեր երկիրը, հռոմեացիներին և պարսիկներին 
վճարում է որոշակի հարկ, և վարում ինքնուրույն արտաքին քաղաքականություն՝ 
հավատարիմ մնալով Տրդատ Մեծի օրոք կնքված հայ-հռոմեական դաշինքին և 
կարգավորելով հարաբերությունները Պարսկաստանի հետ։ Մովսես Խորենացու 
տեղեկություններն առ այն, որ Շապուհ Բ-ը բարիդրացիական հարաբերություններ 
հաստատեց Տիրան թագավորի հետ, մինչև իսկ թիկունք և օգնական եղավ՝ Հայոց 
թագավորին ազատելով հյուսիսային ցեղերի հարձակումներից, փաստում են, որ ինչ-
որ մի պահից տեղի են ունեցել հայ-պարսկական հարաբերությունների մերձեցում։ 

Ինչ վերաբերում է հայ-հռոմեական հարաբերություններին, ապա Տիրանը 
վերահաստատեց իր հավատարմությունը Հռոմին։ Նախ հայկական զորքերը 
հռոմեացիների հետ միասին մասնակցեցին Սինգարայի ճակատամարտին, որտեղ 

Կոստանդիոս կայսրը պարտվեց։ Հավանաբար, 345 թ․ կայսեր Արևելքում եղած 
ժամանակին է վերաբերում Մովսես Խորենացու այն տեղեկությունը, որ Հայոց 
թագավորը ընդառաջ է գնացել Կոստանդիոսին, տրամադրել օգնական զորք և որպես 

հավատարմության նշան տվել պատանդներ․ «Իսկ Տիրան մեր թագաւոր իջեալ ընդ 

առաջ Յուլիանոսի (Կոստանդիոս – Է․ Վ․), դիմէ ի վերայ Պարսից զօրացն, և 

հալածականս առնէ․ և հարեալ սպասաւորութիւն՝ անցուցանէ զամբարիշտն 
Յուլիանոս (Կոստանդիոս – Է․ Վ․) հանդերձ բազմութեամբ այրեւձիոյն, և մեծարի ի 
նմանէ յոյժ։ Եւ խնդիրս առնէ զի մի՛ տարցի զնա ընդ իւր ի Պարսս, իբր անկար գոլով 

ձիավարել, և յանձն առեալ Յուլիանոս (Կոստանդիոս – Է․ Վ․)՝ խնդրէ զօրս և 
պատանդս։ Եւ Տիրանայ խնայեալ յԱրշակ որդի իւր երկրորդ՝ տայ զնա զորդի իւր 
զՏրդատ զերրորդ, հանդերձ կնաւ և որդւովք, և զթոռն իւր զՏիրիթ, զորդի մեռելոյն 
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Արտաշիսի, որդւոյ իւրոյ անդրանկան։ Զորս առեալ Յուլիանու (Կոստանդիոս – Է․ Վ․)՝ 
նոյն հետացն առաքէ ի Բիւզանդիոն․ և զՏիրան արձակէ  յիւր աշխարհն» (Մովսես 
Խորենացի 324; Baynes 628)։  

Համաձայն Պատմահոր հաղորդած տեղեկությունների՝ հռոմեացիների հետ 
պարսկական արշավանքին պետք է մասնակցեր Մեծ Հայքի հարավային գնդի 
հրամանատար Ռշտունյաց Զորա նահապետը։ Սակայն նա, լսելով Հուսիկի 

սպանության մասին լուրը, ասում է․ «Մի՛ վարեսցուք հրամանաւ այնորիկ, որ 

գայթագղութիւն արկանէ յերկրպագութիւնն Քրիստոսի, և սպանանէ զսուրբս նորա․ և 
մի՛ ճանապարհակցեսցուք այսմ ամբարիշտ թագաւորի» (Մովսես Խորենացի 326)։ 
Նա, զորքն իրեն կամակից դարձնելով, հետ է դառնում և գնում ամրանում է 
Տմորիքում։ Այս իմանալով Կոստանդիոս կայսրը սուրհանդակների միջոցով թուղթ է 

ուղարկում Տիրանին հետևյալ բովանդակությամբ․ «Զզօրս, զոր արձակեցեր ընդ մեզ, 

առեալ զօրագլխի նոցին՝ ի բաց դարձաւ․ և մենք բաւական էաք յանթիւ գնդացս մերոյ 

զհետ առաքել՝ ունել զնոսա․ այլ թույլ տուաք վասն երկուց պատճառաց․ առաջին՝ զի 
մի՛ ասիցեն զմէնջ Պարսիկք, եթէ բռնութեամբ և ոչ կամաւ ածէ զզօրսն․ երկրորդ՝ 
փորձել զքո միամտութիւնդ։ Արդ՝ եթէ ոչ ի քումմէ կամաց արար նա զայն՝ 

սատակեսցես զնա ազգաւիմբ, առ ի չթողուլ նմա մնացորդ․ ապա եթէ ոչ՝ զի ի 
դառնալն մերում անպարտելի զօրութեամբս վանեսցուք զքեզ և զաշխարհդ» (Մովսես 
Խորենացի 328)։ Տիրանն այս տեսնելով՝ բարկանում է և Հայր մարդպետին ուղարկում 
Զորայի մոտ։ Զորան մենակ մնալով ակամայից գալիս է թագավորի մոտ։ Նրան 
բռնելով՝ թագավորը գրավում է Աղթամարը, նրա ամուր բերդը և բոլորին կոտորում։ 
Փրկվեց մի փոքրիկ երեխա, որը Մեհենդակ եղբոր որդին էր, և դայակները նրան 
փախցրին, իսկ Հայոց թագավոր Տիրանը նրա տեղը նշանակում է Սաղամութին, 
Անձիտի տիրոջը (Մովսես Խորենացի 328)։  

350 թ․ պարսկական արշավանքների ընթացքում էլ, հավանաբար, տեղի 
ունեցավ Տիրանի գերևարությունը, որը Փավստոս Բուզանդն ու Մովսես Խորենացին 

ներկայացնում են միանգամայն տարբեր կերպ, ինչի հետևանքով Հ․ Մանանդյանը 
կարծել է, թե դրանք սոսկ վիպական պատմվածքներ են, մասամբ հիշողություններ 

այն պատմական իրադարձությունների, որոնք տեղի էին ունեցել 297-298 թթ․՝ Տրդատ 
Գ-ի օրոք (Մանանդյան 152)։ 

Տիրանին վերագրվող մի շարք իրադարձություններ վերագրվել են Տրդատ Գ-ի 
գահակալության շրջանին։ Այնուամենայնիվ, ինչու՞ են պատմիչները երկու 
թագավորների գործունեությունն իրար խառնել, եթե նրանց անունները տարբեր են։ 
Դատելով Սեբեոսի երկու տեղ գտած Անանունի ժամանակագրական ցանկերի 

տվյալներից՝ Տրդատը միայն 298 թ․ է սկսել անվանվել Տրդատ, իսկ մինչ այդ կրել է 
Տիրան անունը (Պատմութիւն Սեբէոսի 58-60)։ Այդ է հավաստում այն փաստը, որ 
Տիրանի գահակալության կամ «ի Զ ամի Տիրանայ արքայի Հայոց՝ թագաւորէ 
Ներսէհ»։ Սասանյանների տոհմում Ներսեհ անունով այլ արքա չկա։ Հետևաբար, 

Անանունի Տիրանը նույնանում է Տրդատ Գ-ին։ Ներսեհն իշխել է 293-302 թթ․, ուստի 

Տիրանի գահակալությունն ընկնում է 288 թ․, ինչը Տրդատի երկրորդ գահակալության 

տարին է (առաջին անգամ Մեծ Հայքի մի մասի վրա թագավորել է 274 թ․)։ Անանունի 
մեկ աjլ հաղորդման մեջ Տիրան-Տրդատը շփոթված է Խոսրով Կոտակի որդի Տիրանի 
հետ  (Պատմութիւն Սեբէոսի 61)։ Նրա ժամանակագրական ցանկերում նաև ասվում 
է, որ Տրդատն իշխել է Դիոկղետիանոսի 15-րդ տարում, որը համապատասխանում է 

298 թ․։ Դա Հ․ Մանանդյանին ստիպել է ենթադրել, թե Տրդատ Գ-ի գահակալությունը 

սկսել է 298 թ․ (Մանանդյան 104), ինչը, կարծում ենք, ընդունելի չէ։ Անանունի 
տվյալները ենթադրել են տալիս, որ Տրդատ Գ-ը թագադրվել է առնվազն 3 անգամ, 
որոնցից առաջին երկուսը Տիրան անունով։ Պատմահոր հաղորդմամբ՝ Տրդատ Գ-ն 
իշխել է 56 տարի (Մովսես Խորենացի 300-304), և եթե ընդունենք, որ նա մահացել է 

330 թ․, ապա առաջին անգամ թագավորել է 274 թ․,  չունենալով ամբողջ երկրում 
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իշխանություն, իսկ երկրորդ անգամ 288 թ․՝ թագավորելով երկրի մեծ մասում: 
Միևնույն ժամանակ մինչև 293 թ. Մեծ Հայքի արևելյան շրջաններում իշխում էր 
Ներսեհ Սասանյանը, որը նույն թվականին դարձավ պարսից արքայից արքա (Daryaee 

157)։ Մծբինի 298 թ․ հաշտությունից հետո Տրդատ Գ-ը թագադրվեց երրորդ անգամ՝ 
վերցնելով Տրդատ անունը։ Ահա այս պատճառով է, որ Խոսրով Կոտակի որդի 
Տիրանին վերագրվող իրադարձությունները առնչվել են Տրդատ Գ-ի գահակալության 
շրջանին։ 

 Անդրադառնալով Տիրանի գերեվարության խնդրին՝ Մովսես Խորենացին 

գրում է․ «Ճշմարտիւ ի վերայ հասաք, եթէ զսէրն մեր հաստատուն պահեցեր, ոչ գալով 

ընդ կայսեր յաշխարհս Պարսից․ այլ և զգունդն զոր էառ ի քէն՝ զհետ յղեալ կոչեցեր ի 
բաց։ Եւ զառաջինն զոր արարեր, գիտեմք զի մի՛ ընդ աշխարհ քո անցանիցէ՝ արարեր, 

զոր ինքն իսկ առնելոց էր․ ուստի և մեր պահապանք գնդին վատասրտեալ ի բաց եկին 

զքեզ պատճառելով․ վասն որոյ մեր ցասուցեալ՝ սալարի նոցա ցլու արբուցաք արիւն։ 

Եւ քում թագաւորութեանդ ոչ ինչ վնասեսցուք, երդուեալ ի Միհր մեծ աստուած․ միայն 
փութա՛ տեսանել զմեզ, զի խորհել ինչ մարդասցուք վասն հասարակաց օգտի» 
(Մովսես Խորենացի 330)։ Դատելով Պատմահոր հաղորդած տեղեկություններից՝ 
Տիրան թագավորը հռոմեական արշավանքի ժամանակ պահպանել էր սերը դեպի 
պարսից արքան, հետ էր կանչել հռոմեական զորքերի հետ միացած հայկական 
ուժերը, և Շապուհը Հայոց թագավորին հրավիրում էր Պարսկաստան՝ 
հասարակական օգուտի մասին խորհրդակցելու համար։ Շարունակելով Մովսես 
Խորենացու հաղորդումները՝ Տիրանը շտապում է պարսից արքունիք, որտեղ 
Շապուհն իր զորքերի դեմ հանդիման նրան նախատեց և աչքերը կուրացրեց (Մովսես 
Խորենացի 332)։ 

 Փավստոս Բուզանդը հայ-պարսկական հարաբերությունների վատացումը 
փորձում է բացատրել Տիրանի Փիսակի քսու խարդավանքներով։ Փավստոս Բուզանդի 

հաղորդմամբ․ «Բայց դեռ բարեկամութիւն էր 'ի մէջ թագաւորացն երկոցունց, 'ի մէջ 
թագաւորին Հայոց և Պարսից։ Նայէր յաշխարհին Ատրպատական որում անուն կոչէր 
բարձգահին իւրում Շապուհ Վարազ։ Այդ մինչ դեռ ևս յոյժ խաղաղութիւն էր 'ի մեջ 
թագաւորացն երկոցունց, անկաւ 'ի տեառնէ խռովութիւն ոչինչ բանիւք՝ արամբ միով 
անարգաւ, որ ոչ ինչ պակաս քան զդև էր մոլորութեամբ, որոյ անուն Փիսակ կոչիւր, որ 
սենեկապետն էր արքային Տիրանայ, ազգաւ Սիւնի։ Սա դեսպանագնացեալ էր առ 
Վարազ Շապուհ, զոր թողեալն էր սահմանապահ արքային Պարսից յԱտրպատական 
աշխարհին։ Զայնու ժամանակաւ ձի մի էր երիվար արքային Տիրանայ, զորմէ կարի 

զարմանային։ Եւ էր ձին գունով ճարտուկ ճանճկէն․ սա լի էր քաջութեամբ, անուանի և 
հոյակապ․․․Զորմէ յերթալն իւրոյ դեսպանութեանն՝ սենեկապետն արքային Փիսակ 

մատնեայ զձին Վարազայ, վասն զի բարեկամացեալ էր ընդ նմա․ և 'ի նմանէն ինքն 
թուղթ առեալ, բերեալ մատուցանէր արքային Հայոց» (Փավստոս Բուզանդ 78)։  

Դատելով պատմիչի հաղորդած տեղեկություններից՝ Տիրան թագավորի ձին 
առիթ էր, որպեսզի սենեկապետ Փիսակը մի չնչին բանի պատճառով խռովություն գցի 
երկու թագավորների միջև։ Շարունակելով իր միտքր՝ Փավստոսը նշում է, որ Տիրանը, 
կասկածելով, որ երկու թագավորների միջև կարող է խռովություն ծագել, գտնում է 
նույն տեսքով, նշանով, գույնով մի ձի, և հրովարտակով ու ընծաներով Փիսակի 
միջոցով ուղարկում է Ատրպատական։ Փիսակը, գալով Վարազ Շապուհի մոտ, ավելի 
սրեց իր չարախոսությունը, համաձայն որի, Տիրանը աներկյուղ է պարսից արքայից, և 
իրենց ծաղրելու համար ուղարկել է մեկ ուրիշ ձի։ Այս ամենը լսելով՝ Վարազ Շապուհը 
ամբաստանության թուղթ գրեց պարսից արքային հայոց թագավորի մասին, և այն 
աստիճան գրգռեց, որ հրաման ստացավ որևէ հնար գտնել Տիրանին բռնելու համար։ 
Համաձայն պատմիչի հաղորդած տեղեկությունների՝ Վարազը դեսպան է ուղարկում 
Հայոց թագավորի մոր հաշտության պատրվակով՝ թույլտվություն հայցելով նրան 
այցելության գալու։ Տիրանն ընդունեց առաջարկը, իսկ Վարազը 3  հազար մարդով 
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ներակայացավ թագավորին Ապահունյաց երկրում և մեծ պատվով նրանից մեծարվեց։ 
Որոշ ժամանակ անց թագավորին ընթրիքի հրավիրեցին՝ նրան պատվելու համար, և 
երբ թագավորն ու նրա հետ եղողները սաստիկ հարբեցին, դարանակալ մարդիկ 
Տիրանին շրջապատեցին և ձեռքերը կապեցին երկաթե շղթաներով։ Եկան հասան մի 
գյուղ Դալարիք անվամբ, որտեղ էլ Վարազը կուրացրեց Տիրանին, և շտապեցին 
Պարսից արքայի մոտ (Փավստոս Բուզանդ 80-84)։ Եթե մի պահ վերանանք Փիսակի 
վիպական ծագման պատմությունից, ապա այս հարցում ավելի հավանական է թվում 
Բ․ Հարությունյանի տեսակետը, ըստ որի՝ Վարազ Շապուհը 350թ․ Մծբինի 3-րդ 
պաշարման ժամանակ Շապուհ Բ-ից հանձնարարություն է ստանում ձերբակալել 
Տիրանին։ Վերջինս, որ աշխատում էր բարիդրացիական հարաբերություններ 
պահպանել Պարսկաստանի հետ, իրեն այցի եկած Վարազ Շապուհին ընդունում է 
Ապահունյաց երկրի Մեծ Մասիսի (Նեխ Մասիք) ստորոտում՝ Աղիորսք քաղաքում։ 
Վարազ Շապուհը Հայաստան է ժամանում 3000-անոց զորաջոկատով և մեծարվում 
Տիրանի կողմից։ Սակայն հայոց ավագանին, վատ ընդունելով Վարազ Շապուհի 
այդպիսի մեծ թիկնախմբով գալը, աստիճանաբար լքում են արքայի բանակը։ 
Թագավորն էլ, կարծելով, թե պարսիկներից վտանգ չկա, չէր հոգում իր 
պաշտպանությունը։ Դրանից օգտվելով՝ Վարազ Շապուհն ընթրիքի է հրավիրում 
Տիրանին, որի ժամանակ էլ դարանակալ զինվորները ձերբակալում են նրան, կնոջը, 
ոդիներին ու կողոպտում որսակայանը։ Հասնելով Դալարիք գյուղ՝ Վարազ Շապուհը 
կուրացնել է տալիս Հայոց թագավորին, ինչի պատճառով գյուղը դրանից հետո 
կոչվում է Ածուխ։ Այնուհետև գերիներին տանում են Պարսկաստան և ներկայացնում 
Շապուհ Բ-ին (Հայոց պատմություն ԳԱԱ հրատ. հտ. Բ գիրք Ա 68)։ 

  Փավստոս Բուզանդը նշում է, որ Հայոց թագավորի կուրացումն ու 
գերեվարումը առաջ բերեցին նախարարների զայրույթը։ Նրանք զորք կազմելով, 
հետապնդեցին պարսից սահմանակալին, սակայն հասնել չկարողացան։ Դրանից 
ավելի զայրացած՝ նրանք կողոպտեցին ու հրկիզեցին մերձակա պարսկական 
երկրամասերը, իսկ բնակչությանը ենթարկեցին կոտորածի (Փավստոս Բուզանդ 84)։ 
Կարծում ենք, որ պատմիչն, իմանալով, որ նշված տարիներին պարսից զորքը հաճախ 
գլխավորել է Ներսեհ զորավարը, նրան շփոթել է Ներսեհ թագավորի հետ և բերել 
պարսից Ներսեհ թագավորի 297թ․ անհաջող արշավանքի պատմությունը։ Այնինչ, 
Հայոց ավագանին կատարվածը, հավանաբար, համարելով երկրի 
արժանապատվությանը հասցված հարված, միաբանվեց և որոշեց վրեժ լուծել։ 
Անդովկ Սյունին և Արշավիր Կամսարականն ուղարկվեցին Հռոմ՝ կայսրից օգնություն 
խնդրելու. 

«Յայնմ ժամանակի առաքեցին 'ի մեծ նախարարաց անտի աւագանին Հայոց 
հանդերձ պատարագօք առ թագաւորն Յունաց, զի 'ի նա ձեռս տուեալ ծառայեսցեն 
նմա հնազանդութեամբ, և լինիցի նա նոցա թիկունք օգնականութեան՝ խնդրել վրէժս 
'ի թշնամեաց նոցա: Ապա առաքեցին զԱնդւովկ նահապետն Սիւնեաց, և զԱրշաւիրն 
Կամսարական, նահապետն Արշարունեաց: Որք երթեալ հասեալ էին յաշխարհն 
Յունաց 'ի կայսերական պալատն թագաւորացն. և տային զհրովարտակն, և ունէին 
զպատարագսն բերեալ առաջի, և մատուցանէին զաշխարհապաղատ պատգամսն 
առաջի թագաւորին: Զոր իբրև լուաւ կայսրն զիրսն զայնոսիկ, մեծաւ փութով և 
բազում պատրաստութեամբ ի խնդիր ելանէր իրին հասելոյ. և օգնական և թիկունք 
լինէր աշխարհին Հայոց: Մանաւանդ զի զախտն յիշեալ զդաշանցն կռելոյ զերդմանցն 
հաստատութեան, միջնորդութեամբ 'ի մէջ կայսերն Կոստանդիանոսի և 'ի մէջ 
թագաւորին Տրդատայ եդեալ էր» (Փավստոս Բուզանդ 86): Դատելով պատմիչի 
հաղորդած տեղեկություններից՝ Անդովկ Սյունին և Արշավիր Կամսարականն 
օգնության խնդրանքով հռոմեական կայսր մոտ էին գնացել Տիրանի 
ձերբակալությունից հետո: Հռոմեական կայսրը մեծ պատրաստակամությամբ հանձն 
առավ նրանց խնդրանքը կատարել, ինչում իր նշանակալի դերն ունեցավ կայսր 
Կոստանդիանոսի և Հայոց թագավոր Տրդատ Գ-ի միջև կնքված դաշինքը: 
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Շապուհ Բ-ը, որ ուշադիր հետևում էր դեպքերի զարգացմանը, որոշեց 
նախահարձակ լինել, քանի որ միավորված հայ նախարարությունը հռոմեական 
օժանդակության դեպքում խիստ վտանգավոր էր դառնում: Փավստոս Բուզանդի 
հաղորդմամբ՝ Հայաստան է ուղարկվում Ներսեհ զորավարը (Փավստոս Բուզանդ 86): 
Հակառակ պարսիկների սպասելիքներին, թե հռոմեացիները թուլացել են և հայկական 
գործերին չեն միջամտի, կայսրությունն ակտիվ քայլերի դիմեց: Հռոմեական արևելյան 
լեգեոններն ու հայկական զինված ուժերը կարողացան կասեցնել պարսկական 
զորքերի հարձակումը և անգամ հաղթել: Ի վերջո, կողմերը պարսիկների համար 
նպաստավոր պայմաններով համաձայնության եկան, ըստ որի՝ Տիրանն ազատվեց 
գերությունից, իսկ թագաժառանգ Արշակը, նրա համաձայնությամբ, հռչակվեց Հայոց 
թագավոր: Շապուհ Բ-ը թագադրեց Արշակին, և Տիրանը թագավորական ընտանիքի, 
բոլոր գերիների ու կողոպտված գանձերի հետ բազմաթիվ ընծաներով ուղարկվեց 
Հայաստան (Փավստոս Բուզանդ 88-92): Պատմահայրն իրավացիորեն նշում է, որ 
պարսից արքան այդ քայլն արեց՝ «ակն ածելով ի զօրացն Հայոց» (Մովսես Խորենացի 
332): Բ. Հարությունյանը նշում է, որ վերոնշյալ իրադարձությունների արդյունքում Մեծ 
Հայքի թագավորությունը որոշ ժամանակով հայտնվեց պարսկական ազդեցության 
ներքո (Հայոց պատմություն ԳԱԱ հրատ. հտ. Բ գիրք Ա 70): 

Պարսիկների կողմից Տիրանի գերևարման պատճառը Հ. Աստուրյանը 
համարում է Հայոց թագավորի՝ Կոստանդիոսին օգնական գնդեր տրամադրելը 
(Աստուրեան 280): Ն. Շահնազարյանը նշում է, որ Կոստանդիոսին օգնական զորք 
տրամադրելը պատճառ չէր, այլ լոկ պատրվակ: Պատճառն այն էր, որ Հայաստանը 
Հռոմի դաշնակիցն էր (Շահնազարյան 226): Տիրանի վարած արտաքին 
քաղաքականության մասին իր տեսակետն է հայտնել Հ. Հարությունյանը, համաձայն 
որի՝ Տիրան թագավորը չհետևեց իր հոր վարած հռոմեասեր քաղաքականությանը, նա 
աշխատեց Հյուսիսային Միջագետքում տեղի ունեցող պարսկա-հռոմեական 
պատերազմների ընթացքում պահպանել չեզոքություն, որը համապատասխանում էր 
Հայաստանի շահերին: (Հարությունյան 99-100): «Իսկական կռվախնձորը երկու 
պետությունների մեջ,- գրում է Լեոն,- մնում էր Հայաստանը, որը Շապուհը համարում 
էր պարսկական թագի վաղեմի ժառանգություն և որի վերստացումը նա դարձրել էր 
իր քաղաքականության անկյունաքար: Տիրանի ժամանակ էլ այդ հուժկու և եռանդուն 
սասանյանն աշխատում էր՝ ինչպես և Խոսրովի ժամանակ, դիվանագիտական 
կտրուկ միջոցներով իրականացնել իր նպատակը: Տիրանը, հռոմեացիների 
թուլության պատճառով մենակ մնալով այդ ուժեղ քաղաքականության առջև, թեքվեց 
դեպի Շապուհի կողմը» (Լեո 438): Այս հարցի հետ կապված իր տեսակետն ունի Բ. 
Հարությունյանը, ըստ որի՝ իրականում բոլոր ուղղակի և անուղղակի 
տեղեկությունները փաստում են, որ Տիրանը թե՛ Պարսկաստանի և թե՛ Հռոմի հետ 
վարել է բարեկամական հարաբերություններ՝ հմտորեն խուսանավելով նրանց միջև, 
ինչը հնարավորություն է տվել ապահովելու երկրի անկախությունը և ներքին 
հարցերում վարելու միանգամայն անկախ քաղաքականություն (Հարությունյան 26): 

Ասպիսով, օգտագործելով սկզբնաղբյուրների հաղորդած տեղեկությունները, 
ինչպես նաև համադրելով կատարված ուսումնասիրությունների արդյունքները, 
կարող ենք արձանագրել, որ արտաքին քաղաքական բարդ իրադրության 
պայմաններում Տիրանը մի կողմից հավատարիմ մնաց հայ-հռոմեական դաշինքին, 
մյուս կողմից փորձեց բարիդրացիական հարաբերություններ պահպանել 
Պարսկաստանի հետ: Կարծես թե, այդ քաղաքականությունը սկզբնական շրջանում 
հաջողում էր, սակայն, ցավոք, այն երկար չտևեց և ավարտվեց Տիրանի կուրացմամբ 
ու գերեվարմամբ:  

 

Հայոց թագավոր Տիրան Արշակունու ներքին քաղաքականությունը 
Տիրանի վարած ներքին քաղաքականության մասին պարզաբանումներ 

մտցնելու համար, նախևառաջ, անհրաժեշտ է իմանալ թե ինչպիսին էին թագավորի 
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հարաբերությունները նախարարների և եկեղեցու հետ պատմիչների հաղորդած 
տեղեկությունների համատեքստում: Փավստոս Բուզանդը նախարարությունների 
հարցում տարվող քաղաքականությունը կապում է Հայր մարդպետի գործունեության 
հետ: Պատմիչը վերջինիս համարում է «այր մի անօրէն և այսամուտ, որ աւելի ընդ 
ազգս նախարարացն գրգռէր զթագաւորն Տիրան: Այս ինքն ունէր զպատիւն մեծի 
մարդպետութեան, այր ներքինի՝ չարասիրտ չարախորհուրդ չարագործ, որում Հայր 
կոչէին: Զբազումս 'ի նախարարացն ետ քսութեամբ առանց վնասու կոտորել, և 
խանգարեաց զմեծ տէրութիւն թագաւորութեանն: Մանաւանդ աւելի զերկու տոհմսն 
զաւագս տայր իւրով չարախօսութեամբն հանել ընդ սուտ, և անունդ առնել 
միահաղոյն զտոհմսն Ռըշտունեաց և զտոհմն Արծրունեաց. բառնային 'ի միջոյ առանց 
ամենայն վնասու և յանցման, մինչև անգամ և զէգսն կոտորեցին ազգացն» (Փավստոս 
Բուզանդ 74): Պատմիչի հաղորդած տեղեկությունները ցույց են տալիս, որ Հայր 
մարդպետը անօրեն, սատանայաբարո մարդ էր, որը թագավորին գրգռել է 
նախարարական տների դեմ, կոտորել տվել շատ անմեղ նախարարների, նրա 
չարախոսությամբ սրի քաշվեցին և անզավակ դարձան Ռշտունյաց ու Արծրունյաց 
տոհմերը, որոնց իգական սեռի ներկայացուցիչներն անգամ սպանվեցին: 

Շարունակելով իր միտքը՝ պատմիչը գրում է, որ հրաշքով փրկվեցին երկու 
երեխա՝ Մեհենդակ Ռշտունու որդի Տաճատը և Վաչե Արծրունու որդի Շավասպը: 
Տիրանը կարգադրել էր նրանց ևս սպանել, սակայն թագավորի հրամանը 
չիրագործվեց, քանի որ իրերի բերումով այդտեղ գտնվող Արտավազդ և Վասակ 
Մամիկոնյանները, որոնք թագաժառանգ Արշակի դաստիարակներն էին, իրենց 
կյանքը վտանգելով, փրկեցին այդ տոհմերի վերջին շառավիղներին և նրանց դուրս 
բերելով արքունական բանակից՝ հեռացան Տայք՝ իրենց տոհմական տիրույթներ: 
Նրանք խնամեցին այդ մանուկ իշխանազուններին, այնուհետև նրանց կնության 
տվեցին իրենց աղջիկներին, որով և այդ տոհմերը չմարեցին: Իրենք էլ երկար 
ժամանակ թողեցին պետական ծառայությունը (Փավստոս Բուզանդ 74): Դատելով 
Փավստոս Բուզանդի հաղորդած տեղեկություններից՝ կարող ենք արձանագրել, որ 
պատմիչը բացասական է ներկայացնում Հայր մարդպետի գործունեությունը: Կարևոր 
է նաև այն հանգամանքը, որ պատմիչը ոչինչ չի հայտնում այն մասին, թե ինչու են 
բնաջնջվել Ռշտունիները և Արծրունիները: Կա՛մ նրանք մեղք էին գործել, որի մասին 
պատմիչը լռում է, կա՛մ էլ արքունիքը նրանց ոչնչացնում էր՝ հետապնդելով կարևոր 
հեռահար ռազմավարական նպատակներ: Բ. Հարությունյանը նշում է, որ Ռշտունյաց 
և, մասնավորապես, Արծրունյաց տոհմերին, եթե մոտենանք հայագիտության մեջ 
ամրացած տեսակետով, կարելի է ավելի շուտ մեղադրել պարսկասիրության, քան 
Հռոմին հարելու մեջ: Այսպիսով՝ ստացվում է, որ թագավորն իր զայրույթը թափում է 
պարսկասերների վրա, ինչը, իհարկե, տրամաբանական չէ (Հայոց պատմություն ԳԱԱ 
հրատ. հտ. Բ գիրք Ա 63): Պատմիչը Հայր մարդպետին մեղադրում է նախարարներին 
առանց հանցանքի մատնելու, նախարարական տներն իրար դեմ գրգռելու, 
չարախոսելու և կոտորել տալու մեջ: Բնականաբար այստեղ հարց է ծագում. Կարո՞ղ 
էր թագավորը առանց լուրջ մեղադրանքի գնալ նման քայլի: Կարծում ենք՝ ոչ: 
Հետևաբար կարող ենք արձանագրել, որ Հայր մարդպետի այդ մատնության տակ 
թաքնված են եղել ծանրակշիռ պատճառներ, ինչն էլ ստիպել է թագավորին բնաջնջել 
այդ երկու նախարարական տները: Կարծում ենք, որ հավանական է նաև այն 
ենթադրությունը, ըստ որի՝ արքունիքն ինքը կարող էր ներքին խարդավանքների 
միջոցով ստեղծել այնպիսի իրավիճակ, որն էլ այդ նախարարական տների ոչնչացման 
պատճառ է հանդիսացել: Մարկվարտը և Հ. Մանանդյանը նշում են, որ 
մարդպետության պաշտոնը զբաղեցնողները եղել են նշանավոր դեմքեր, որոնք 
նպատակ են ունեցել վերականգնելու Մեծ Հայքի թագավորության փառքն ու 
հզորությունը՝ թուլացնելու նախարարական ավագանուն և արդեն ավատականացած 
եկեղեցուն (Մանանդյան 156; Markwart 155-156): Արծրունիների և Ռշտունիների 
տոհմերի բնաջնջումը Մարկվարտն իրավացիորեն բացատրում է նրանով, որ, 
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գտնվելով Ատրպատականի, Ադիաբենեի սահմանների մոտ, այդ երկու 
նախարարությունները ռազմավարական առումով ունեին մեծ կարևորություն, ուստի 
անհրաժեշտ էր դրանց տիրույթները ենթարկել Արշակունիների իշխանությանը 
(Markwart 59-60): Հետևաբար միանգամայն ընդունելի է Բ. Հարությունյանի այն 
տեսակետը, համաձայն որի՝ անկասկած, արքունիքը կամենում էր այդ շրջանները և 
դրանցով անցնող մայրուղիներն առնել իր անմիջական վերահսկողության ներքո: 
Սակայն խոսքը սոսկ նախարարությունների տիրույթների մասին չէ, այլ երկու 
երկրամասերի՝ Արևմտյան Վասպուրականի կամ Ռշտունյաց աշխարհի կամ 
Կորճայքի, որոնք հանձնված են եղել հիշյալ նախարարությունների կառավարմանը: 
Պաշտոնի ժառանգականությունն ավատատիրության շրջանում կարող էր հանգեցնել 
նշված երկրամասերը ժառանգական տիրույթի վերածելուն, ինչը միանգամայն 
անընդունելի էր արքունիքի համար: Իսկ Մամիկոնյաններն, այդ տոհմերի վերջին 
շառավիղներին փրկելով, պաշտպանում էին առաջին հերթին իրենց 
ավատատիրական շահերը, որոնք նրանց կարծիքով վտանգվել էին արքունիքի 
կողմից (Հայոց պատմություն ԳԱԱ հրատ. հտ. Բ գիրք Ա 64): 

Հայոց թագավոր Տիրանի վարած ներքին քաղաքականության մասին 
ամբողջական պատկերացում կազմելու համար անհրաժեշտ է դիտարկել թագավորի 
հարաբերությունները եկեղեցու հետ: Քանի դեռ Վրթանես կաթողիկոսը ողջ էր, 
թագավորը եկեղեցու նկատմամբ հատուկ քաղաքականություն չէր վարում: Մովսես 
Խորենացու հաղորդմամբ՝ «թուլացեալ յամենայն բարեպաշտութենէ գաղտնի, ոչ 
իշխելով համարձակ պատուել զախտն ի մեծէն Վրթանիսէ» (Մովսես Խորենացի 322): 
Վերջինս մահացավ Տիրանի գահակալության երրորդ տարում, հավանաբար, 341/342 
թ.: Նրան հողին հանձնեցին Դարանաղյաց գավառի Թորդան գյուղում, իսկ նոր 
կաթողիկոս ձեռնադրվեց Վրթանեսի որդի Հուսիկը, որն ամուսնացած էր Տիրանի 
դստեր հետ և ըստ Պատմահոր՝ «եկաց յեպիսկոպոսութեանն ամս վեց» (Մովսես 
Խորենացի 326): Թագավորի հրամանով մի շարք մեծամեծ իշխաններ հազարապետ 
Վաղարշի առաջնորդությամբ Հուսիկին ուղարկեցին Կեսարիա, որտեղ նա 
հանդիսավոր ձեռնադրվեց Հայոց կաթողիկոս: Վերադարձին թագավորը Հուսիկին 
դիմավորեց Տափերի կոչվող կամրջի մոտ: Նա Տիրանի ուղեկցությամբ եկավ 
Արտաշատ և բազմեց հայրապետական աթոռին (Փավստոս Բուզանդ 48-50): 

Չնայած իր երիտասարդ տարիքին՝ Հուսիկը փորձեց եկեղեցու իշխանությունը 
բարձրացնել՝ հակադրվելով արքունիքին և, առաջին հերթին, իր աներ Տիրանին: 
Հայոց թագավորը անհանգստացած էր եկեղեցու տնտեսական հզորացումից և 
թույլատրեց հեթանոսությանն աշխուժանալ և այն հակադրեց եկեղեցուն: Փավստոս 
Բուզանդը, որ բազմաթիվ դրական գծերով է ներկայացնում երիտասարդ 
կաթողիկոսին, Տիրանին ու երկրի մեծամեծերին բնութագրում է որպես «ոչ ինչ ըստ 
աստուծոյ կամացն վարս յանձն առեալ՝ իմաստուն ինչ գնացեալ լինէին: Քան 
զամենայն մանաւանդ թագաւորն կամ իշխանն սպանութիւնս՝ անխտիր ի' հեղուլ 
զարիւն արդար 'ի տարապարտուց գործէին, և այլ մեղս բազումս» (Փավստոս 
Բուզանդ, 50): Պատմիչի հաողրդած տեղեկությունները ցույց են տալիս, որ 
մեղադրանքները հիմնականում վերաբերում էին հեթանոսական ավանդույթներին, 
որոնք եկեղեցու աչքում մեծագույն մեղքեր էին, բայց թագավորի կողմից 
հովանավորվում էին: 

Թագավորի և կաթողիկոսի հարաբերությունների սրման երկրորդ պատճառը, 
կարծում ենք, այն էր, որ Հուսիկը կնոջը չէր սիրում: Կինը նրան պարգևեց երկվորյակ 
տղաներ՝ Պապին և Աթանագինեսին, որից հետո Հուսիկը հեռացավ կնոջից 
(Փավստոս Բուզանդ 20): Կարծում ենք, որ սա կարող էր լինել անձնական 
վիրավորանք թագավորի համար և կաթողիկոսի հետ թշնամանալու լուրջ կռվան:  

Ամենամյա տոներից մեկի ժամանակ Տիրանն իր մեծամեծերի հետ կամեցավ 
մտնել Մեծ Ծոփք գավառի Բնաբեղ բերդի եկեղեցի, կաթողիկոսը նրան արգելեց՝ 
ասելով. «Չես արժանի, հի՞մ գաս, մի՛ գար 'ի ներքս» (Փավստոս Բուզանդ 52): 
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Թագավորի հրամանով Հուսիկին հենց եկեղեցում բրածեծ արեցին: Եկեղեցու 
սպասավորները նրան տարան Դարանաղյաց գավառի Թորդան գյուղ, որտեղ 
հայրապետը շուտով մահացավ: Նրա դին ամփոփեցին տոհմական հանգստարանում 
(Փավստոս Բուզանդ 52): Պատմահայրը հիշյալ դեպքերը փոքր-ինչ այլ կերպ է 
ներկայացնում: Ըստ նրա՝ իբր, երբ թագավորը կամեցել է եկեղեցու արևելյան պատին 
կախել Հուլիանոս Ուրացող կայսեր (361-363) պատկերը, որը նվեր էր ստացել անձամբ 
կայսրից, Հուսիկն այն ոտնակոխ է անում. «Որում ոչ ինչ ունկնդիր եղև Տիրան, քանզի 
երկեաւ ի Յուլիանոսէ, զմտաւ ածելով՝ մեռանել ինքեան իբրև զկոխող թագաւորական 
պատկերի. և յաւելեալ բորբոքումն չարութեանն, զոր ունէր ընդ սրբոյ Յուսկանն, 
յաղագս հանապազորդ յանդիմանութեան իւրոյ յանցանաց՝ հրամայեաց ջալոտիւք 
հարկանել յերկար, մինչ ի գտնելն աւանդեաց զհոգին» (Մովսես Խորենացի 326): 
Հավանական է Բ. Հարությունյանի տեսակետը, ըստ որի՝ ժամանակագրական 
առումով Պատմահոր այս հաղորդումը ոչ մի հիմք չունի, քանի որ Հուլիանոսը Տիրանի 
որդի Արշակ Բ-ի ժամանակակիցն է: Ուստի մնում է ենթադրել, որ Մովսես 
Խորենացին հեթանոսների նկատմամբ Տիրանի հանդուրժողականությունը փորձել է 
բացատրել Հուլիանոս կայսրին հավատարմությամբ՝ նրանց դարձնելով 
ժամանակակիցներ (Հայոց պատմություն ԳԱԱ հրատ. հտ. Բ գիրք Ա 60): 

Հուսիկի սպանությամբ նոր կաթողիկոսի ձեռնադրությունն օրակարգի հարց 
դարձավ: Նրա որդիներ Պապը և Աթանագինեսն իրենց խիստ աշխարհիկ վարքի 
պատճառով թեկնածուների մեջ չէին և նախընտրեցինզիվորական գործը: Քանի որ 
Գրիգոր Լուսավորչի տոհմից այլևս ոչ մեկը չկար, որոշվեց կաթողիկոսությունը 
հանձնել Դանիել եպիսկոպոսին, որը «աշակերտ եղեալ էր մեծին Գրիգորի, վերակացու 
և գլխաւոր եկեղեացն նահանգին Տարօնոյ, Գրիգորի ձեռական՝ իշխանութեանն 
կողման մասին գործակալութեանն մեծի դատաւորութեանն, ունէր զիշխանութիւն 
զայն առանձինն. այլ վերակացու և հրամանատար տեսուչ և հոգաբարձու ամենայն 
եկեղեցեացն Հայոց մեծաց ընդ ամենայն տեղիս. եւ էր սա ազգաւ ասորի» (Փավստոս 
Բուզանդ 58): Թագավորի հրամանով նրա մոտ ուղարկվեցին Սահառունյաց տոհմի 
Զոմն, Վանանդի Արտավան, Ամատունյաց տոհմի Կարեն և Դիմաքսյան տոհմի 
Վարազ իշխանները: Իշխանները Դանիելին Եկեղյաց գավառի Թիլ գյուղից ընդառաջ 
տարան Հայոց թագավորին և հանդիպեցին Աղձնյաց գավառի Բառաեջ գյուղում 
(Փավստոս Բուզանդ 62): Բ. Հարությունյանը ենթադրում է, որ սա, ամենայն 
հավանականությամբ, Աղձնիքի Բաթռինջ գյուղն է (Հայոց պատմություն ԳԱԱ հրատ. 
հտ. Բ գիրք Ա 61): Սակայն Դանիելը թագավորին տեսնելուն պես նրան սկսեց 
մեղադրել հեթանոսությանը հետևելու և Հուսիկ կաթողիկոսին սպանելու մեջ: Այդ 
ամենից զայրացած Տիրանը, որին նախարարների ներկայությամբ անպատվել էին, 
կարգադրեց Դանիելին խեղդամահ անել, չնայած ներկաները խնդրում էին վճիռը 
փոխել: Նրա մարմինը հողին հանձնվեց Տարոնի մայր եկեղեցում՝ Հացյաց դրախտ 
կոչված վայրում (Փավստոս Բուզանդ 66-68): 

Թագավորը հայոց մեծամեծերի հետ որոշեց հայրապետական իշխանությունը 
հանձնել Տարոն գավառից Փառեն քահանային: Նա նույնպես ձեռնադրվելու համար 
Վասակ Մամիկոնյանի, Մեհենդակ Ռշտունու, Անդովկ Սյունու, Արշավիր 
Կամսարականի և ուրիշ 10 պատվավոր մարդկանց ուղեկցությամբ ուղարկվեց 
Կեսարիա և վերադառնալուց հետո կաթողիկոս եղավ կարճ ժամանակով (Փավստոս 
Բուզանդ 70): Պատմահոր հաղորդմամբ՝ նա կաթողիկոս ձեռնադրվեց «ի տասներորդ 
ամի Տիրանայ, որ կալաւ զաթոռն ամս չորս» (Մովսես Խորենացի 330): Փառենը 
լավատեղյակ էր իր նախորդների ճակատագրին և մտքով անգամ չէր անցկացնում 
ընդդիմանալ թագավորին կամ քննադատել նրան ու մեծամեծ նախարարներին 
(Փավստոս Բուզանդ 70): 

Տիրանի վարած ներքին քաղաքականության մասին պատմագիտության մեջ 
կան հակասական տեսակետներ: Մանսավորապես, Բ. Հարությունյանը նշում է, որ 
նախարարությունների հարցում Տիրանը շարունակեց հոր՝ Խոսրով Կոտակի, 
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քաղաքկանությունը: Դա ոչ թե քմահաճության արդյունք էր, այլ խորապես մտածված 
քաղաքականություն, որը միջազգային բարդ պայմաններումփորձում էր կյանքի կոչել 
Հայոց թագավորը (Հայոց պատմություն ԳԱԱ հրատ. հտ. Բ գիրք Ա 62): Լեոն նշում է, 
որ Տիրանի ժամանակ ուժեղացավ պարսկական կողմնորոշման 
քաղաքականությունը, Հայոց թագավորը լայն համբերություն էր ցույց տալիս դեպի 
հեթանոսական անցյալը և երկրի ներսում տեղի էին ունենում խիստ ընդհարումներ 
հռոմեական կողմնորոշման կողմի հետ, որի պաշտպանը դարձավ 
հոգևորականությունը (Լեո 435-436): Հ. Հարությունյանը նշում է, որ Տիրանն 
ուժեղացնելով կենտրոնական իշխանությունը, պայքար է ծավալում երկու 
ուղղությամբ թե՛ պարսկական և թե՛ հռոմեական քաղաքականություն վարող 
իշխանների և հոգևորականների դեմ (Հարությունյան 100): Ա. Գարագաշյանը նշում է, 
որ Խոսրովին հաջորդած Տիրան թագավորի օրոք քայքայվեց Մեծ Հայքի 
թագավորության ներքին հզորությունը (Գարագաշեան 19): Ի մի բերելով վերև 
ասվածը, կարող ենք ամրագրել, որ Տիրան թագավորը վարել է խորապես մտածված և 
միանգամայն արդարացված ներքին քաղաքականություն՝ թիրախ ունենալով 
բարձրացնելու և ամրապնդելու Մեծ Հայքի կենտրոնաձիգ թագավորության 
կենսունակությունը: 

 
 

Եզրակացություն 
Սույն հոդվածի շրջանակներում կատարված ուսումնասիրության արդյունքում 

արձանագրենք, որ Տիրան Արշակունու թագավորության պատմափուլում 
շարունակում էր լարված մնալ Հայոց թագավորության արտաքին միջավայրը: 
Հարևան քաղաքական միավորները անընդհատ սպառնում էին պետության 
անվտանգությանը: Նման պայմաններում Տիրանը որդեգրեց ճկուն արտաքին 
քաղաքականություն: Հայոց թագավորը մի կողմից հավատարիմ մնաց հայ-
հռոմեական դաշինքին, մյուս կողմից փորձեց կարգավորել հարաբերությունները 
Պարսկաստանի հետ: Ներքին քաղաքականության մեջ Տիրանը կարողացավ 
միավորել մասնատված երկիրը և փորձ կատարեց ամրապնդել կենտրոնաձիգ 
իշխանությունը երկրում: Տիրանի օրոք հայության հոգևոր-դավանանքային 
միջավայրը շարունակեց մասնատվածությունը, ի դեմս հեթանոսության 
աշխուժացման, ինչը մտածված քաղաքականության արդյունք էր՝ հակադրվելու 
հզորացած եկեղեցուն: 
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THE KINGDOM OF GREATER ARMENIA  
DURING THE REIGN OF TIRAN ARSACID 

 

EDGAR VARSHAMYAN 
Yerevan State University, Chair of the History of Armenia, Ph.D. Student,  

Yerevan, the Republic of Armenia 
 

This article aims at revealing the internal political developments of the Arsacid 
dynasty of Greater Armenia in the 40s of the 4th century, as well as the relations of the 
Armenian king Tiran with Rome and Persia, having as main target the foreign policy 
events. 
 To achieve the above goal, the following tasks are at the core of the work. a) to 
study the foreign policy challenges of the Arsacid dynasty of Greater Armenia in the wake 
of the Roman-Persian conflict, b) to study the foreign and domestic policy pursued by the 
Armenian king Tiran. 
 The work is written by a combined examination of facts, using the methods of 
historical-comparative analysis. 
 As a result of the study, it can be argued that the external environment of the 
Armenian kingdom remained tense during the historical period of the kingdom of Tiran. 
Neighboring political units constantly threatened the security of the state. Under such 
conditions, Tiran adopted a flexible foreign policy. On the one hand, the Armenian king 
remained loyal to the Armenian-Roman allience, on the other hand, he tried to normalize 
relations with Persia. In domestic politics, Tiran was the real successor to Khosrov Kotak. 
With his policy he helped to unite the diveded country, he tried to strengthen the 
centrifugal power in the country.  

 
Keywords: The Roman Empire, Sassanian Persia, foreign policy, domestic policy, 

The Kingdom of Greater Armenia, Tiran Arsacid, Shapur II, Constantius. 

 
  



ԳԻՏԱԿԱՆ ԱՐՑԱԽ            SCIENTIFIC ARTSAKH            НАУЧНЫЙ АРЦАХ            № 4(11), 2021 

77 

 

ЦАРСТВО ВЕЛИКАЯ АРМЕНИЯ  
В ПЕРИОД ПРАВЛЕНИЯ ТИРАНА АРШАКУНИ 

 

ЭДГАР ВАРШАМЯН 
аспирант кафедры истории Армении  

Ереванского государственного университета, 
г. Ереван, Республика Армения 

 
Цель данной статьи – раскрыть внутриполитическое состояние 

Аршакунийского царства Великая Армения в 40-х годах IV века, а также 
максимально полно и всесторонне раскрыть отношения армянского царя Тирана с 
Римом и Персией, уделяя особое внимание внешнеполитической обстановке этого 
периода. 

Для достижения вышеуказанной цели в основу работы положены следующие 
задачи: а) изучить внешнеполитические вызовы для Аршакунийского царства 
Великой Армении после римско-персидского конфликта; б) изучить внешнюю и 
внутреннюю политику, проводимую армянским царем Тираном. 

Работа написана путем комбинированного исследования фактов с 
использованием методов сравнительно-исторического анализа. 

В результате проведенного исследования можно утверждать, что внешняя 
обстановка Армянского царства оставалась напряженной в исторический период 
царствования Тирана. Соседние политические единицы постоянно угрожали 
безопасности государства. В таких условиях Тиран проводил гибкую внешнюю 
политику. С одной стороны, армянский царь оставался верным армяно-римскому 
союзу, с другой – пытался нормализовать отношения с Персией. 

Во внутренней политике Тиран был настоящим преемником Хосрова Котака. 
Своей политикой он способствовал объединению раздробленной страны и 
попытался укрепить централизацию власти. 

 
Ключевые слова: Римская империя, Сасанидская Персия, внешняя 

политика, внутренняя политика, царство Великая  Армения, Тиран Аршакуни, 
Шапур II, Констанций.  
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ՆԱՐԻՆԵ ՄԻՐԶՈՅԱՆ 
Երևանի պետական համալսարանի  

աստվածաբանության ամբիոնի դոցենտ, 
պատմական գիտությունների թեկնածու, 
ք.Երևան, Հայաստանի Հանրապետություն 

mirzoyan.narineac@gmail.com 
 
Սույն հետազոտության նպատակն է ներկայացնել պատերազմի ու 

գերության վերաբերյալ իրավակարգավորումներն ըստ Մխիթար Գոշի «Գիրք 
դատաստանի» երկի: 

Աշխատանքի խնդիրն է բնագրերի համադրմամբ  վեր հանել խնդրո 
առարկա հարցերի սահմանումներն ըստ երեք խմբագրությունների և 
քննության առնել դրանց բովանդակային առանձնահատկությունները։ 

Ուսումնասիրության կարևորությունն ու անհրաժեշտությունը պայմա-
նավորված են պատմաեկեղեցական իրողությունների բնութագրմամբ, պետա-
իրավական համակարգի զարգացմամբ: Հեղինակի՝ ազգային գիտակցության 
ու ազգապահպանման վերաբերյալ հայացքները, որոնք միտված են 
պետականության վերականգնմանը հասարակական միասնականության և 
իրավակարգավորման պայմաններում, կարևորվում են իրենց արդիական 
նշանակությամբ:  

Աշխատանքը շարադրված է աղբյուրների և առկա 
ուսումնասիրությունների պատմաքննական վերլուծությունների կիրառմամբ:  

Հետազոտությունը թույլ է տալիս հանգելու այն եզրակացության, որ 
Մխիթար Գոշը քննարկվող թեմային հատկացնում է առանձնահատուկ 
նշանակություն՝ կարևորելով պետահասարակական հարաբերությունների 
իրավակարգավորումները այնպիսի բացառիկ պայմաններում, ինչպիսիք են՝ 
պատերազմական իրադրությունը և հետևանքները: Օրենսգիրը դրանց 
կարգավորման իրականացումը հնարավոր է համարում հանրային կյանքի 
հիմքում ազգային արժեքների իրավական ամրապնդմամբ:  

Աշխատանքում զուգահեռաբար տրվում են քննարկվող թեման 
ներկայացնող բոլոր հոդվածների բնագրերը: 

                                                           
1 «Գիրք դատաստանի» անվանաձևը բնագրային է: Իրավաբանական այս հուշարձանի բոլոր 

դարերի ձեռագրերում երկն անվանված է «Գիր դատաստանի» կամ «Գիրք դատաստանի», ինչպես 
օրինակ՝ «ի ձեռն գրոց դատաստանի», «զգիրս դրոշմեցաք դատաստանի», «յօժարեցաք գրել 
զդատաստանաց գիրքըս», «պատճառ գրոցս դատաստանի», «գիրս դատաստանի», «զգիր 
դատաստանիս», «ի գիրս դատաստանի» և «գրոցս դատաստանի»: Ուստի գրության բնագրային 
տարբերակը պահպանում ենք ամենուր: Հարկ է նշել նաև, որ հայագիտության մեջ առավել 
տարածված և կիրառելի տարբերակը «Դատաստանագիրք» անվանաձևն է:  

 Հոդվածը ներկայացվել է 24.11.2021թ., գրախոսվել` 30.11.2021թ., տպագրության ընդունվել` 
25.12.2021թ.: 

mailto:mirzoyan.narineac@gmail.com
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Հիմնաբառեր՝ պատերազմ, գերի, գերեվարում, պետություն, եկեղեցի, 
թագավոր, դատաստան, այլազգի, կին, տղամարդ: 

 

Ներածություն 
 

Մխիթար Գոշի «Գիրք դատաստանի» երկասիրությունը, որպես հայ 
իրավամտքի եզակի հուշարձան, հանդես է գալիս բարձրարժեք իրավագիտական 
նշանակության և ստեղծման ժամանակաշրջանի պատմական կարևորության 
համատեղմամբ: Հասարակական կյանքի տարաբնույթ հարաբերությունների 
կարգավորմանն ուղղված իրավանորմերի հաստատմամբ օրենսդիրը ձևակերպում ու 
հիմնավորում է իրավահաստատ դրույթների համապարփակ ամբողջություն, որոնք 
կոչված էին ծառայելու պետության սահմանադրական իրավունքի ապահովմանը: 

Զաքարյան իշխանապետության օրոք ստեղծված իրավական հուշարձանը 
դառնում է ազգային ինքնության պահպանման ու պետականաշինության 
անկյունաքար: Զաքարյանների՝ պետականության վերականգման ջանքերը համաքայլ 
շարունակությունն էին այն գործընթացի, որի սկզբնավորման հեղինակը իրավական 
դաշտում նրանց խոստովանահայրն է՝ իրավագետ, մանկավարժ, առակագիր, 
քաղաքական, հասարակական, պետական ու եկեղեցական գործիչ Մխիթար Գոշը:  

Ա)Պատերազմի և գերության հարցերը կարգավորող օրենքները՝ ըստ 
«Գիրք դատաստանի» երկի  

 «Գիրք դատաստանի» բազմատիրույթ ընդգրկում ունեցող իրավահաստատ 
երկն ամբողջանում է հասարակական ու պետական կյանքում առանձնահատուկ 
կարևորություն ներկայացնող մեկ այլ թեմատիկայի՝ պատերազմի ու գերության 
հարցերի իրավակարգավորմամբ: Խնդրո առարկա հարցերի սահմանումներն 
արտացոլված են երկի տասը հոդվածների շրջանակում: Իրավակարգավորումների 
միջև կան ներքին էական տարբերություններ, որոնք վերաբերում են նյութի ոչ միայն 
ձևին, այլև բովանդակությանը, որովհետև միևնույն իրավահարաբերությունը 
տարբեր ձեռագրախմբերում այլաձև է կարգավորվում՝ պայմանավորված 
աշխատության Ա, Բ և Գ խմբագրություններով և ժամանակաշրջանների 
առանձնահատկություններով:  

Աշխատանքի շարադրման համար հիմք ենք ընդունում Ա խմբագրությունը՝ 
որպես նախնական ու հեղինակային, մի հանգամանք, որ շատ կարևոր է քննարկվող 
թեմայի շուրջ հեղինակի իրական հայացքներն արտահայտելու համար: Հարկ է նշել, 
որ ուսումնասիրողները «Գիրք դատաստանի» երկի բովանդակային  առանձին 
հարցերի անդրադառնալիս տարբեր ու հակասական տեսակետներ են առաջադրել՝ 
պայմանավորված տարբեր խմբագրությունների կիրառմամբ: Ուստի անհրաժեշտ ենք 
համարում տարբեր խմբագրությունների համադիր ներկայացումն ու վերլուծությունը՝ 
հիմք ընդունելով Գոշի հեղինակած օրինակը, այն է՝ Ա խմբագրությունը:   

Ստորև տրված են պատերազմի ու գերության հարցերի 
իրավակարգավորումների բնագրերն ըստ Ա, Բ

1
 և Գ խմբագրությունների: Քանի որ Գ 

խմբագրությունը կազմվել է ավելի ուշ՝ Ա խմբագրության հետևողությամբ, և ունի 
նույն հաջորդականությունն ու թեմաները, ապա աղյուսակով զուգադրաբար 
ներկայացնենք Ա և Գ խմբագրությունները: Ա և Գ խմբագրություններն ունեն 
բովանդակային տարբերություններ, որոնք աղյուսակում ընդգծված են, իսկ եթե նույն 
միտքն այլ կերպ է արտահայտված, չենք ընդգծել: 

 

                                                           
1
 Ա և Բ խմբագրությունների գիտահամեմատական արդյունքները ի հայտ են բերում Ա և 

Բ խմբագրությունների միջև բովանդակային և տեքստային նույնություններ՝ միայն տարբեր 
հաջորդականությամբ և աննշան տեքտային տարբերություններով, որոնց հղման կարգով 
կանդրադառնանք Ա խմբագրության տեքստում:  
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Աղյուսակ  
Պատերազմի և գերության հարցերի իրավակարգավորումների բնագրերն ըստ Ա և Գ 

խմբագրությունների 

Ա խմբագրություն Գ խմբագրություն 

ԳԼՈՒԽ Բ. ՅԱՂԱԳՍ ԹԱԳԱՒՈՐԱՑ 

ԴԱՏԱՍՏԱՆԻ ԵՒ ՈՐՔ ԸՆԴ ՁԵՌԱՄԲ ՆՈՑԱ 
1
 

Դատաստանաւ վարեսցի յամենայն իրս 

եւ ի գործս հաւատացեալ թագաւոր։ Եթէ 

պատահի պատերազմել ընդ այլազգիս 

հարկաւորաբար, յորժամ սուրն վերասցի, մի  

տացէ առնել սպանումն, բայց եթէ որ 

պատճառ պատերազմին իցէ յայլազգեացն: Եւ 

եթէ զքաղաք պաշարիցէ այլազգեաց, նախ ի 

խաղաղութիւն զնոսա կոչիցէ մի անգամ, եւ 

երկիցս, եւ երիցս. եւ եթէ ոչ կամիցին գալ, եւ 

բռնաբար առցէ, զընդդիմացեալսն սպանեալ՝ 

զայլսն ընդ հարկիւ կալցէ. ապա թէ 

անձնատուրք լիցին, յայլսն հարկիցին, այլ մի   ի 

գլուխս: Եւ զծառատունկս ոչ հարկանել ի 

պաշարել քաղաքի՝ զպտղաբերս: 

Զքաղաքատուրս եւ զբերդատուրս, եթէ 

ճշմարիտ իցէ եւ յայլազգեաց, մատնիցէ 

մահու: Ապա եթէ բաւական իցէ փրկել զանձն, 

զկին եւ զմանկունս յարքունիս կալեալ 

վաճառիցէ եւ տարագիր ի ժառանգութենէ 

արասցէ՝ խրատեալ յաչս: Ապա եթէ չարն ի 

գլուխ ելանիցէ, եւ ընդ ձեռամբ գայցէ, մի   

ապրեցուսցէ: Իսկ եթէ քրիստոնեայ եւ 

հանդերձեալ իցէ յայլազգիս մատնել եւ եթէ ի 

քրիստոնեայս, նոյն դատաստան մահու է:  

Բայց վասն մարդասիրութեան մեր աւրինացս 

խրատեսցի յաչս, կամ ի ձեռս, կամ յայլս, զի 

ապաշխարութեան հասանիցէ եւ մի  

կորիցէ,թէ ի գլուխ ելեալ իցէ չարն եւ թէ ոչ
2
: 

Բայց ասելի է զաւրինակ 

բաժանման գերւոյն եւ աւարին
3
: Եթէ 

պատահի թագաւորի երթալ յաւար ամենայն 

զաւրաւք, դրոշիւք եւ փողովք յաշխարհ 

թշնամեաց  եւ աւար առեալ դարձցի, ոսկի 

ԳԼՈՒԽ Բ. ՎԱՍՆ ԹԱԳԱՒՈՐԱՑ 

ԴԱՏԱՍՏԱՆԻ ԵՒ ՈՐՔ  ԸՆԴ  ՁԵՌԱՄԲ  

ՆՈՑԱ 

Դատաստանաւ վարեսցի յամենայն իրս 

եւ ի գործս արքայն։ Եթէ պատահի 

պատերազմել ընդ այլազգիս հարկաւորաբար, 

յորժամ սուրն վերասցի, հրաման մի՛ տացէ այլ 

սպանութիւն առնել։ Եւ եթէ պաշարեսցէ 

զքաղաք այլազգեաց, նախ ի խաղաղութիւն 

կոչեսցէ զնոսա մի անգամ, եւ երկիցս, եւ 

երիցս. եւ թէ ոչ կամիցին գալ, եւ բռնաբար 

առցէ զքաղաքն, զայնոսիկ, որ ոչ կամէին 

զխաղաղութիւն, որով սպանանէ եւ զայլսն ընդ 

հարկիւ ածցէ, ապա թէ եւ նոքա հակառակին, 

սատակեսցէ զնոսա, իսկ զգլխաւորսն ոչ եւս։ 

Եւ ի պաշարել արքայի զքաղաքս ոչ է պարտ 

զծառս պտղաբերս կտրել։  Զքաղաքատուրս եւ 

զբերդատուրս, եթէ յառաջ քան զչարն ի գլուխ 

հանելն յայտնեսցին իրքն, մահու մատնեսցին, 

իսկ եթէ գնով գնեսցէ զանձն իւր, փրկեսցի, 

ապա զաչսն հանիցեն եւ զկինն եւ զորդիսն 

յարքունիսն ծառայ առցեն եւ զինքն յայլ 

աշխարհ վարեսցեն մերկ եւ անաչք։ Ապա թէ 

զչարն ի գլուխ հանիցէ, եւ ընդ ձեռամբ ածցեն 

զնա, անողորմ սպանցի. այս դատաստանս 

այլազգոյ է, թէ հանդիպի։ Իսկ եթէ 

քրիստոնեայ իցէ եւ մատնիցէ քաղաք կամ 

բերդ ի ձեռս անօրինաց կամ ի ձեռս 

քրիստոնէից, զնոյն արասցեն. զկին եւ 

զորդիսն եւ զստացուածս առցեն եւ զինքն 

յաչսն խրատեսցեն եւ յայլ աշխարհ վարեսցեն 

եւ մի՛ սպանցեն վասն մարդասիրին 

Քրիստոսի։  

Եթէ պատահի երթալ թագաւորի յաւար 

զօրօք եւ աւար առեալ դարձցի, ոսկի գտեալ՝ 

արքային լիցի։ Բայց մի՛ երդմամբ առցէ, այլ 

                                                           
1
 Ա և Գ խմբագրություններում Բ հոդվածն է, իսկ Բ խմբագրության մեջ՝ Երկրորդ՝ 

աշխարհական օրենքների Ա հոդվածը. այն նույնությամբ ներկայացնում է Ա խմբագրությունը 
(Բաստամեանց, էջ 306): 

2
 Բ խմբագրության մեջ՝ եւ մի  կորիցէ չարին յանդ ոչ եղելոյ (Բաստամեանց, էջ 308): 

3
 Այս նախադասությունը Գ խմբագրության մեջ չկա: 
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գտեալ յաւարին՝ արքայի լիցի։ Բայց մի  

երդմամբ առցէ, այլ քարոզ լիցի, զի թէ յետոյ 

առ ոք գտցի, ընդ միոյ եւթն տուժեսցի
1
: Բայց 

տասանորդս յեկեղեցին տացէ:  

Եւ գերւոյն եւ աւարին կէսն արքայի 

լիցի, եւ տասանորդեսցէ յեկեղեցիս, եւ ի 

կիսոյն՝ զաւրացն։ Իւրաքանչիւր իշխանք զնոյն 

բաժին արասցեն եւ նոքա եւս նախ 

տասանորդեսցեն յեկեղեցիս իւրաքանչիւր։ 

Իսկ եթէ չիցէ արքայ ընդ զաւրս, եւ իշխանք 

ինքեանց դրաւշիւք եւ փողովք իցէն, ոսկին 

նմանապէս արքայի լիցի, եւ ի գերւոյն եւ 

յաւարէն՝ տասանորդ արքայի, իսկ 

յեկեղեցիսն՝ յիսներորդիցեն, որ է ըստ 

Աւրինացն։ Փողս եւ դրաւշս պարտ է տալ 

իշխանի՝ ի վերայ գաւառի եւ բերդի լիցի։  

Իսկ գողս թագաւորի եւ աւազակս 

ոչ վայել է, բայց միայն լրտեսս: Ապա թէ 

արտաքոյ իրաւանց ելցեն եւ առաքեսցեն, 

վասն հրամանին կէսն նոցա լիցի ի մարդոյ եւ 

յանասնոյ, իսկ եթէ առանց հրամանի երթիցեն, 

երկու բաժինն երթողին լիցի, զի կամաւք ի 

մահ դիմեցին: Զայս ըստ սովորութեան 

ասացաք, զի ոչ է հրաման ի գրոց. զի ի 

պատերազմի զաւրականին մեռանել՝ 

անպարտ է տէրն։ Իսկ գող առաքեալ եւ 

մեռեալ՝ պարտապան արեան է տէրն, իսկ 

իւրովի երթողին՝ ոչ։ Եւ զոր առաքեսցէ եւ 

ըմբռնեսցի, գնեսցէ, եւ զոր ոչն առաքեսցէ, 

ինքնին գնեսցէ զանձն։  

Զաւրական ի պատերազմի զոք 

ըմբռնեալ՝ զգեստն եւ զէնքն ամենայն նորա 

լիցին, այլ զրահն՝ տեառն լիցի։  

Արծաթ յաւարին իշխանացն լիցի, 

պղինձ եւ երկաթ եւ նման նոցա՝ զաւրացն: 

Դիպակ, կերպաս ամենյան աւրինակաւ 

թագաւորին լիցի, եւ ասրեղէն պատուական եւ 

կտաւ իշխանացն, եւ անարգ ասրեղէն եւ 

կտաւեղէն՝ զաւրացն: Իսկ զհարկս գաւառաց 

եւ ազգաց թագաւորք եւ իշխանք 

արդարութեամբ առցեն. մի  ինչ աւելի, քան 

զառաջնոցն սովորութիւնս, կալցեն, զի ընդ 

ամենայնի համարս ունին տալ, զի յԱստուծոյ 

կարգեցան ի փրկութիւն եւ ի պահպանութիւն 

քարոզ կարդասցէ ի ժողովն, զի թէ յետոյ առ 

ոք գտցի, ընդ միոյ եւթն տուժեսցի։ Բայց 

թագաւորն ի տասնէն զմինն կաթողիկոսին 

տացէ յամենայնէ։ Գերոյն եւ աւարոյն կէսն 

արքային լիցի, եւ կէսն՝ զօրացն։ Իւրաքանչիւր 

իշխանքն զնոյն բաժին արասցեն եւ 

տասանորդս տացեն յեկեղեցին։ Իսկ եթէ չիցէ 

արքայ ընդ զօրսն, այլ իշխանք միայն՝ զօրօք 

իւրեանց, նոյնպէս ոսկին արքային լիցի, եւ 

գերին եւ աւարն՝ տասանորդս արքայի, իսկ 

յեկեղեցի՝ ի յիսնէն մինն ըստ Oրինացն։ Փողս 

եւ դրօշս պարտ է տալ իշխանի ի վերայ 

գաւառի եւ բերդի։  

Գողս եւ աւազակս ոչ վայել է թագաւորի 

եւ իշխանի, բայց միայն լրտեսս, որ է ջաշուշ։ 

Զօրք եւ իշխանք, եթէ հրամանաւ արքայի 

յաւար երթիցեն ըստ պատահման անկասկած, 

կէս աւարոյն եւ գերոյն արքային լիցի, եւ կէսն՝ 

զօրացն, իսկ եթէ առանց հրամանի երթիցեն՝ 

երկու բաժին երթողին լիցի, քանզի կամօք ի 

մահ դիմեցին։ Զայս ըստ սովորութեան 

ասացաք, զի ոչ է հրաման ի գրոց. զի ի 

պատերազմի զօրականի մեռանել՝ անպարտ է 

տէրն, որ առաքեացն զնա։ Իսկ եթէ գող 

առաքեսցէ, եւ մեռանիցի, պարտապան 

արեան նորա նա եղիցի, որ առաքեացն զնա։ 

Իսկ եթէ գողն հրամանաւ իւրով երթիցէ ի 

գողութիւն եւ մեռանի, արիւն նորա ի գլուխ 

նորա։ Եւ զոր առաքեսցէ արքայ կամ իշխան ի 

գողութիւն, եւ ըմբռնեսցի, որ առաքեացն զնա, 

նա գնեսցէ, իսկ եթէ կամաւ իւրով երթիցէ 

առանց հրամանի, ինքն զինքն գնեսցէ։  

Զօրական եթէ ի պատերազմի զոք 

ըմբռնեսցէ, զգեստն, եւ զէնքն, եւ երիվարն 

նորա լիցի, իսկ զրահն՝ թագաւորին։ Ոսկի, 

ակունք եւ կերպաս ամենայն կերպիւ, զորս 

առցեն յաւարի, թագաւորաց բաժին է, իսկ 

արծաթ եւ մարգարիտ՝ իշխանաց, նոյն եւ 

ասրեղէն պատուական. իսկ անարգ ասրեղէն, 

եւ կտաւ, եւ պղինձ, եւ երկաթ եւ այլ այսպիսի, 

զօրացն լիցի։ Իսկ զհարկս գաւառաց եւ 

ազգաց թագաւորք եւ իշխանք 

արդարութեամբ առցեն եւ մի՛ ինչ աւելի, քան 

զառաջնոցն սովորութիւն, կալցեն, զի ընդ 

ամենայնի համարս ունին տալ Աստուծոյ, զի 

                                                           
1
 Բ խմբագրության մեջ՝ տուժեսցի-ն դարձել է տուգանեսցի (Բաստամեանց, էջ 312): 
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աշխարհի եւ ոչ ի կործանումն։  

Եւ արդ, այսպէս լիցի։ Զանդաստանացն 

զհինգերորդ մասն առցեն, որպէս Յովսէփ 

աւրինադրեաց յԵգիպտոս, զի յորժամ ստացաւ 

զերկիրն փարաւոնի, յայնժամ զհինգերորդն 

կարգեաց. յայտ է, զի նախ ինքեանց էր 

ժառանգութիւն, եւ ոչ էր հինգերորդ: Սոյնպէս 

եւ այժմ լիցի, զի արծաթագին 

անդաստան, եւ այգեստան, եւ 

բուրաստան մի  լիցի ընդ հարկաւ 

հնգեկին, նմանապէս ՝ ջրաղաց եւ տուն։ 

Այլ թէ բնակիչքն ընդ արուեստի եւ կամ ընդ 

վաճառի հարկիցեն, զի ոչ է հարկ գլխոյ 

քրիստոնէից, բայց այլազգեաց, յորժամ բռնի 

ընդ հարկաւ արասցեն։ 

յԱստուծոյ կարգեցան ի պահպանութիւն եւ ի 

փրկութիւն աշխարհի եւ ոչ ի կործանումն։  

Եւ արդ, այսպէս լիցի։ Զանդաստանացն 

զհինգերորդ մասն առցեն, որպէս 

օրինադրեաց յԵգիպտոս, որ կոչի մինչեեւ 

ցայսօր հնկակ, զի յորժամ ստացաւ զերկիրն 

փարաւոնի, յայնժամ զհինգերորդն կարգեաց. 

յայտ է, զի յառաջ ոչ էին հնկակ, այլ հայրենի 

կտուր, սակաւ եդեալ ունէին արծաթ 

համարով։ Սոյնպէս եւ այժմ լիցի, զի 

արծաթագին անդաստան, եւ այգի, եւ 

դրախտ մի՛ լիցի ի նմանէ հնկակ, 

նմանապէս եւ՝ ջրաղաց, եւ տուն, եւ 

խանութ։ Այլ թէ բնակիչքն արուեստաւորք են, 

իրաւամբ լիցի, որ ինչ պարտ իցէ, զի ոչ է հարկ 

գլխոյ քրիստոնէից, բայց միայն այլազգեաց։ 

ԳԼՈՒԽ Ը. ՅԱՂԱԳՍ ԴԱՏԱՍՏԱՆԱՑ 

ԱՌՆ ԵՒ ԿՆՈՋ ԳԵՐԵԼՈՑ
1
 

Եթէ ի տանէ առն մատնիցի ի 

գերութիւն, յառնէն միայնոյ գնեսցի, եւ թէ 

ի տանէ ծնողացն՝ յերկուցն, յորժամ ոչ 

ըստ կամաց առն անդ իցէ: Եւ այդ լիցի 

այդմ դատաստան: Բայց ժամանակն 

անսալոյ՝ կանոնացն լիցի. զի եթէ ոչ գտցէ 

մինչեւ զեւթն ամն շրջեալ, կին առցէ կամաւք 

ծնողաց կնոջն գերելոյ, եւ զինչսն անդէն 

դարձուսցէ զտուեալն ի բաժնի։ Եւ առն գերելոյ 

նոյն լիցի՝ առնուլ այր կնոջն ըստ սահմանի 

ժամանակի: 

ԳԼՈՒԽ Ը. ՎԱՍՆ ԱՌՆ ԵՒ ԿՆՈՋ 

ԳԵՐԵԼՈՑ 

Եթէ ի տանէ առն գերի վարեսցի 

կինն, այր իւր գնեսցէ զնա։ Եւ եթէ 

խռովեալ էր կինն եւ ի տունս ծնողացն 

գնացեալ էր եւ գերի վարեսցի, այրն եւ 

ծնողքն գնեսցեն։ Նոյն լիցի եւ այրն, եթէ 

գերի վարեսցի։ Եւ երբ գերեսցին, շրջելով 

խնդրեսցեն եւթն ամ, եւ թէ ոչ գտցեն, որ 

ազատն մնաց՝ ամուսնասցի հրամանաւ 

ծնողաց գերելոյն։ Եթէ իրք մնացեալ կայ ի 

գերելոյն բաժնէ, անդրէն դարձուսցեն ի 

ծնողսն գերելոյն։ 

ԳԼՈՒԽ  ԺԴ. ՅԱՂԱԳՍ  

ԴԱՏԱՍՏԱՆԱՑ ԵԹԷ 

ՎԱՃԱՌԱԿԱՆՈՒԹԵԱՄԲ ԵՒ ԿԱՄ ՅԱՂԱԳՍ 

ԱՅԼՈՑ ԻՐԻՔ ԱՅՐՆ ՅԱՄԻՑԷ, ԵՒ ԿԻՆՆ 

ԱՅԼՈՒՄ ԼԻՑԻ
2
 

Ապա թէ եւ հաւաստի յաղագս մահուան 

բանն, մինչեւ յոթն ամ մի  առցէ այր, ըստ 

սահմանի գերելոցն: Իսկ եթէ նախ քան 

զսահմանն առն լիցի եւ կամ քան զստուգելն, 

եւ գայցէ այրն, իշխան է առնուլ զկին իւր, թէ 

եւ այնմ առն պսակ ոչ իցէ, եւ մանկունք իցեն: 

ԳԼՈՒԽ ԺԴ. ՎԱՍՆ ԵԹԷ 

ՎԱՃԱՌԱԿԱՆՈՒԹԵԱՄԲ ԵՒ ԿԱՄ ԱՅԼ 

ՃԱՆԱՊԱՐՀՈՐԴ ԻՑԷ ԱՅՐՆ ԵՒ ՅԱՄԵՆԱՅ, 

ԵՒ ԿԻՆՆ ԱՅԼ ԱՅՐ ԱՌՆՈՒ  

Յորժամ այր ոք գնայ ի ճանապարհ եւ 

յամիցէ, պարտ է կնոջ նորա համբերել։ Ապա 

եթէ լսէ վասն մահու ստուգիւ, մի՛ առցէ այր 

մինչեւ յեւթն ամն, ըստ սահմանի գերելոցն։ 

Իսկ եթէ յառաջ քան զսահմանն առն լիցի եւ 

կամ քան զստուգելն մահու, եւ գայցէ այրն, 

իշխան է առնուլ զկին իւր, թէ եւ այնմ առն 

                                                           
1
 Ա և Գ խմբագրություններում Ը հոդվածն է, իսկ Բ խմբագրության մեջ՝ Է հոդվածը, որն 

ամբողջությամբ կրկնում է Ա խմբագրությունը (Բաստամեանց, էջ 102):  
2
 Ա և Գ խմբագրություններում ԺԴ հոդվածն է, իսկ Բ խմբագրության մեջ՝ ԺԳ հոդվածը, 

որն ամբողջությամբ կրկնում է Ա խմբագրությունը (Բաստամեանց, էջ 109): 
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Ապա եթէ ինքեան պսակ իցէ եւ հաւանիցի 

աղաչողաց, կամք իւր են հնազանդիլ կամ ոչ: 

Ապա եթէ զկնի սահմանին եւ ճշմարիտ 

կարծեաւք սուտ մահուանն գայցէ, մի  առցէ 

զկին իւր, թէ ինքեան պսակ իցէ եւ այնմ առն 

չիցէ. ապա թէ այնմ առն իցէ եւ իւր չիցէ՝ 

առցէ, թէ եւ մանկունք իցեն: Իսկ եթէ այնմ 

չիցէ եւ ոչ իւր, եւ յայնմանէ մանկունք իցեն, մի  

առցէ, զի զկնի սահմանի դարձաւ: Ապա թէ 

այսմ ոչ անսասցէ, հարցեալ զկինն՝ զոր 

ախորժէ՝ նմա լիցի, զի թերեւս այդպես 

հակառակութիւնն լիցի լուծեալ: Եւ պատշաճ 

յաղագս երիտասարդութեանն տեսեալ ի 

նա յանգեցուսցեն յերկուցն, եթե անսան: 

Զայդ տեսաք յաղագս այդոցիկ իրաւացի 

դատաստան: 

պսակ ոչ հասանի, թէ եւ որդիս ծնեալ իցեն։ 

Ապա թէ այլ պսակ հասանի այս 

ճանապարհորդ այրկանս, իւր հրամանաւ լինի 

թողուլն եւ ոչ թողուլն։ Ապա թէ յետ եւթն 

տարոյն եւ սուտ մահուանն գայցէ յետոյ, մի՛ 

առցէ զկինն իւր, թէ այլ պսակ հասանի իւր, եւ 

այրկանն, որ զկինն առեալ էր, ոչ հասանի 

պսակ. թողցի կինն այնմ, որ ոչ հասանի պսակ։ 

Ապա թէ այնմ առն իցէ պսակ եւ իւր չիցէ, 

առցէ զկինն իւր, թէ եւ որդիս ծնեալ իցեն։ 

Իսկ եթէ այնմ ոչ իցէ պսակ եւ ոչ իւր, մի՛ 

առցէ, զի զկնի սահմանին դարձաւ։ Ապա 

թէ այսմ ոչ անսայցէ, հարցանեն ընդ կինն, 

եւ կինն ում կամիցի՝ լինի։  

 

ԳԼՈՒԽ  ՃԺ. ՅԱՂԱԳՍ ԴԱՏԱՍՏԱՆԱՑ 

ԳԵՐԵԼՈՅ ԿԱՆԱՆՑ ԱՅԼԱԶԳԵԱՑ
1
 

Եթէ ելանիցես ի պատերազմ ի վերայ 

թշնամեաց քոց, եւ մատնեսցէ զնոսա Տէր 

Աստուած քո ի ձեռս քո, եւ աւարեսցես զաւար 

նոցա։ Եւ տեսանիցես յաւարին կին գեղեցիկ 

տեսլեամբ, եւ ցանկանայցես նմա, եւ առցես 

զնա քեզ կնութեան, եւ տարցիս զնա ի տուն 

քո, եւ գերծցես զգլուխ նորա, եւ սրբեսցես 

զըղնգունս նորա, եւ հանցես զհանդերձ 

գերութեան նորա, եւ նստցի ի տան քում եւ 

լացցէ զհայր եւ զմայր իւր զաւուրս ամսոյ միոյ, 

եւ ապա մտցես առ նա եւ բնակեսցես ընդ 

նմա, եւ եղիցի քո կին։ Եւ եղիցի թէ ոչ 

հաճեսցիս ընդ նմա՝ արձակեսցես զնա ազատ, 

եւ վաճառելով մի՛ վաճառեսցես զնա արծաթոյ, 

եւ մի  անարգեսցես զնա, քանզի լլկեցեր զնա։  

Եւ զայս ըստ Աւրինացն լրմամբ 

ընկալցին. թէ պատահի քրիստոնէի՝ նախ 

մկրտել եւ զաւրինակ հնութեանն բառնալ եւ 

ապա առնուլ կին ըստ կարգի ամուսնութեան։ 

Եւ ոչ եթէ յորժամ հաճեսցի ոչ, արձակէ ազատ, 

այլ եւ ոչ բնաւ արձակել, առանց բանի 

պոռնկութեան, իշխան է։ 

 

ԳԼՈՒԽ  ՃԺ. ՎԱՍՆ ԳԵՐԵԼՈՅ 

ԿԱՆԱՆՑ ԱՅԼԱԶԳԵԱՑ  

Եթէ ելանիցես ի պատերազմ ի վերայ 

թշնամեաց քոց, եւ մատնեսցէ զնոսա Տէր 

Աստուած քո ի ձեռս քո, եւ աւարեսցես զաւար 

նոցա։ Եւ տեսանիցես յաւարին կին գեղեցիկ 

տեսլեամբ, եւ ցանկանայցես նմա, առցես զնա 

քեզ կին, եւ տարցես զնա ի տուն քո, եւ 

գերծցես զգլուխ նորա, եւ սրբեսցես զըղնգունս 

նորա, եւ հանցես զհանդերձ գերութեան նորա, 

եւ նստցի ի տան քում եւ լացցէ զհայր եւ զմայր 

իւր զաւուրս ամսոյ միոյ, եւ ապա մտցես առ 

նա եւ բնակեսցես ընդ նմա, եւ եղիցի քեզ կին։ 

Եւ եղիցի եթէ ոչ հաճեսցիս ընդ նմա՝ 

արձակեսցես զնա ազատ, եւ վաճառելով մի՛ 

վաճառեսցի ընդ արծաթոյ, եւ մի անարգեսցես 

զնա, քանզի լլկեցեր զնա։  

Եւ զայս ըստ Oրինացն լրմամբ 

ընկալցին. թէ պատահի քրիստոնէի՝ նախ 

մկրտել եւ զօրինակ հնութեանն բառնալ եւ 

ապա առնուլ կին ըստ կարգի ամուսնութեան։ 

Եւ ոչ եթէ յորժամ ոչ հաճեսցի, արձակէ ազատ, 

այլ եւ ոչ բնաւ արձակել, առանց բանի 

պոռնկութեան, իշխան է։ 

 

                                                           
1
 Ա և Գ խմբագրություններում ՃԺ հոդվածն է, իսկ Բ խմբագրության մեջ՝ ԽԲ հոդվածը, 

որն ամբողջությամբ կրկնում է Ա խմբագրությունը (Բաստամեանց, էջ 137): 
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ԳԼՈՒԽ ՃԻԳ. ՅԱՂԱԳՍ ԴԱՏԱՍՏԱՆԱՑ 

ԱՌՈՂԱՑ ՆՈՐՈԳ ԿԱՆԱՅՍ ՉՄՏԱՆԵԼ Ի 

ՊԱՏԵՐԱԶՄ
1
 

Եւ եթէ առնուցու ոք նորոգ կին
2
, մի  

մտցէ ի պատերազմ, եւ մի  անկցին ի վերայ 

նորա եւ մի  ինչ իրք, այլ անպարտ լիցի, ի տան 

իւրում ուրախ արասցէ զկին իւր, զոր էառ։  

Մարդասէր է Աստուած, կամի, զի մի  

անկեալ ի պատերազմին՝ սուգ լիցի 

տարաժամ, յաղագս որոյ անմեղադրելի են 

միանգամայն, կամ ամբարտաւանեալ՝ 

յանդգնի ճակատեալ եւ կամ երկբայի՝ 

զանգիտեալ։ Զայս իրաւունս պահելի է 

զաւրավարաց առ զաւրս։ 

ԳԼՈՒԽ  ՃԻԳ. ՎԱՍՆ ՈՐ ԱՌՆՈՒ ՆՈՐ 

ԿԻՆ, ՉԷ ՊԱՐՏ Ի ՊԱՏԵՐԱԶՄ ԵՐԹԱԼ  

Եթէ առնուցու ոք կին նորոգ, մի՛ մտցէ 

ի պատերազմ, եւ մի՛ անկցին ի վերայ նորա 

ինչ իրք, այլ անպարտ լիցի ի տան իւրում, եւ 

ուրախ արասցէ զկին իւր։  

Մարդասէր է Աստուած, կամի, զի մի՛ 

անկեալ ի պատերազմին՝ սուգ լիցի 

տարաժամ, յաղագս որոյ անմեղադրելի են 

միանգամայն, կամ ամբարտաւանեալ՝ 

յանդգնի ճակատեալ եւ կամ երկբայի՝ 

զանգիտեալ։ Զայս իրաւունս պահելի 

զօրավարաց առ զօրս իւր ամենայն։ 

 

ԳԼՈՒԽ ՃՀԴ. ՅԱՂԱԳՍ ԴԱՏԱՍՏԱՆԱՑ Ի 

ՊԱՏԵՐԱԶՄԻ ՍՊԱՆՈՂԱՑ
3
 

Իսկ որ ի պատերազմունս մահք 

գործին, հարքն մեր ամենեւին չհամարեցան 

զայն ի մեղս. ըստ որում եւ մեզ հաճոյ թուեցաւ 

սմին խորհրդոյս հետեւել։ Բայց վասն զձեռս 

սրբելոյ բարիոք է այնպիսեացն երեք ամ 

արտաքոյ հաղորդութեան լինել։  

Այս եւ ոչ ընդ աւրինաւքն եմուտ։ Եւ 

աստ լոկ ի հաղորդութենէ ասէ արտաքոյ։ 

Յայսմանէ ուսցին դատաւորք, եւ մի վրէժ ինչ 

լիցի։ 

ԳԼՈՒԽ ՃՀԴ. ՎԱՍՆ Ի ՊԱՏԵՐԱԶՄԻ 

ՍՊԱՆՈՒԹԵԱՆ 

Իսկ որ ի պատերազմունս մահք 

գործին, հարքն մեր ամենեւին չհամարեցան 

ինչ զայն ի մեղս, ըստ որում եւ մեզ հաճոյ 

թուեցաւ սմին խորհրդոյս հետեւել։ Բայց վասն 

զձեռս սրբելոյ բարիոք է այնպիսեացն երեք ամ 

արտաքոյ հաղորդութեան լինել։  

Այս եւ ոչ ընդ օրինօքն եմուտ։ Եւ աստ 

լոկ ի հաղորդութենէ ասէ արտաքոյ։ Յայսմանէ 

ուսցին դատաւորք, եւ մի՛ վրէժ ինչ լիցի։ 

ԳԼՈՒԽ ՄԶ. ՅԱՂԱԳՍ ԴԱՏԱՍՏԱՆԱՑ 

ԳԵՐԵԼՈՑ ԱՐԱՆՑ ԵՒ ԿԱՆԱՆՑ
4
 

Յորժամ վասն մեղաց մերոց աշխարհս 

գերեցաւ, բազում արք եւ կանայք, որ ի 

գերութեան էին, եւ նոցա ամուսինքն՝ աստ, 

առանց վարդապետաց հրամանի կանայս 

առին, եւ արանց եղեն։ Վասն այնպիսեացն 

ԳԼՈՒԽ  ՄԶ .ՎԱՍՆ ԳԵՐԵԼՈՑ ԱՐԱՆՑ 

ԵՒ ԿԱՆԱՆՑ 

Յորժամ վասն մեղաց մերոց աշխարհս 

գերեցաւ, բազում արք եւ կանայք, որ ի 

գերութեան էին, եւ նոցա ամուսինքն՝ աստ, 

առանց վարդապետաց հրամանի կանայս 

առին, եւ արանց եղեն։ Վասն այնպիսեացն 

                                                           
1
 Ա և Գ խմբագրություններում ՃԻԳ հոդվածն է, իսկ Բ խմբագրության մեջ՝ Ձ հոդվածը, 

որը կրկնում է Ա խմբագրությունը՝ բառային տարբեր շարակարգությամբ (Բաստամեանց, էջ 

392): 
2
 Բ խմբագրության մեջ՝ կին նորոգ (Բաստամեանց, էջ 392): 

3
 Ա և Գ խմբագրություններում ՃՀԴ հոդվածն է, իսկ Բ խմբագրության մեջ՝ ՂԲ հոդվածը, 

որն ամբողջությամբ կրկնում է Ա խմբագրությունը (Բաստամեանց, էջ 401): 
4
 Ա և Գ խմբագրություններում ՄԶ հոդվածն է, իսկ Բ խմբագրության մեջ՝ ՃԴ հոդվածը, 

որը կրկնում է Ա խմբագրությունը (Բաստամեանց, էջ 209): 
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սահմանեցաք այսպէս։ Զի թէ յառաջ քան 

զեւթն ամն ոք յանդգնեցաւ, մինչ զուգակիցքն 

ի գերութեան էին, եւ այլ առին, այնպիսեացն ի 

պոռնկութիւն համարեսցի, եւ գան եւ 

պատուհաս կրեսցեն, եւ յընչից եւ ի 

ստացուածոցն առնուլ եւ յաղքատս 

մատակարարել, եւ զատուսցեն ի միմեանց, եւ 

ապաշխարեսցեն զեւթն ամ։ Եւ յետ եւթն ամին 

թէ դառնան ամուսինքն ի գերութենէ, անդրէն 

դարձցին առ իւրաքանչիւր ամուսինս առցէ, 

ապա թէ ոչ՝ յետ վերագրեալ 

ապաշխարութեանն կալցին զոր առինն։ Եւ 

նոքա, որք դառնանն յետ եւթն ամին, 

աւրհնութեամբ այլ կանայս առցեն, եւ այլ 

արանց լիցին, եւ կրկնոցից ապաշխարութիւնն 

ի վերայ եղիցի։ Իսկ որ համբերեացն ցեւթն 

ամն, յետ եւթն ամին այլ առցէ՝ առանց 

տուգանի եւ պատուհասի, եւ կրկնոցից 

ապաշխարութիւնն ի վերայ եղիցի։ Նոյնպէս եւ 

որ յետ եւթն ամին դառնան ի գերութենէ, եթէ 

կամք իցեն՝ այլ կին առցեն, եւ այլ առն լիցին, 

եւ նոյնպէս կրկնոցից ապաշխարութիւնն ի 

վերայ եղիցի։  

Զայս իսկ առեալ է վերջնոյ կանոնի 

զհրաման, զոր եւ մեք չափաւորապէս ըստ 

զանազանութեան եդաք եւ ի մերն, եւ զսոյն 

աստ յաւելաք, զի աստ ամենակատար իսկ է 

այս դատաստան։ Եւ թէ ինչ ի մերն հակառակ 

կարծիցի, այսոքիւք վարելով՝ անբամբաս մեք 

մնասցուք, զի խնդիր մեր է միայն ճշմարիտն 

լինել յեկեղեցիս
1
 դատաստան։ 

սահմանեցաք այսպէս։ Զի թէ յառաջ քան 

զեւթն ամ ոք յանդգնեցաւ, մինչ զուգակիցքն ի 

գերութեան էին, եւ այլ առին, այնպիսեացն ի 

պոռնկութիւն համարեսցի, եւ գան եւ 

պատուհաս կրեսցեն, եւ յընչից եւ ի 

ստացուածոց առնուլ եւ աղքատաց տալ, եւ 

զատուսցեն ի միմեանց, եւ ապաշխարեսցեն 

եւթն ամ։ Եւ յետ եւթն ամին թէ դառնան 

ամուսինքն ի գերութենէն, իւրաքանչիւր ոք 

զիւր ամուսինն առցէ, ապա թէ ոչ՝ յետ 

ապաշխարութեանն կալցին զոր առինն։ Եւ 

նոքա, որք դառնան յետ եւթն ամի, 

օրհնութեամբ այլ կանայս առցեն, եւ այլ 

արանց լինին, եւ կրկնոցից ապաշխարութիւն 

ի վերայ եղիցի։ Իսկ որ հաբերեացն ցեւթն 

ամն, յետ եւթն ամին այլ առցէ առանց 

տուգանի եւ պատուհասի, եւ կրկնոցից 

ապաշխարութիւնն ի վերայ եղիցի։ Նոյնպէս 

որ յետ եւթն ամին դառնան ի գերութենէն, եթէ 

կամք իցեն՝ այլ կին առցեն, եւ այլ առն լիցին, 

եւ նոյնպէս զկրկնոցացն ապաշխարեսցեն։  

Զայս իսկ առեալ է զվերջնոյ կանոնի 

զհրաման, զոր եւ մեք չափաւորապէս ըստ 

զանազանութեան եդաք եւ ի մերն, եւ զսոյն 

աստ յաւելաք, զի աստ ամենակատար իսկ է 

այս դատաստան։ Եւ եթէ ինչ ի մերն հակառակ 

կարծեսցի, այսոքիւք վարելով՝ անբամբաս մեք 

մնասցուք, զի խնդիր մեր այն է, զի ճշմարիտ 

լիցի յեկեղեցիս դատաստան։ 

 

ԳԼՈՒԽ  ՄԼ. ՅԱՂԱԳՍ ԴԱՏԱՍՏԱՆԱՑ 

ԱՔՍՈՐԵԼՈՅ ԹԱԳԱՒՈՐԻ ԵՒ ՈՐՔ ԸՆԴ 

ՆԱՒԱՒ
2
 

Իսկ ազատք զզինուորս ոչ իշխեն 

խրատել, այլ հանել յինքեանց. այլ խրատել 

իշխանաց լիցի: 

Նմանապէս զինուորք զշինականս ոչ 

կարեն աքսորել եւ ոչ խրատել, այլ աքսորել՝ 

ազատք, եւ խրատել՝ իշխանք: 

Զայդ ըստ այդմ կարգի իրաւացի գիտեմ 

ԳԼՈՒԽ ՄԼ. ՎԱՍՆ ԱՔՍՈՐԵԼՈՅ 

ԹԱԳԱՒՈՐԱՑ 

 

Իսկ ազատք զզինուորս ոչ կարեն 

խրատել, այլ հանել յինքեանց. այլ խրատել 

իշխանաց լիցի: 

Նմանապէս և զինուորքն զշինականսն 

ոչ կարեն աքսորել եւ ոչ խրատել, այլ աքսորել՝ 

ազատք, եւ խրատել՝ իշխանք: 

                                                           
1
 Բ խմբագրության մեջ՝ յեկեղեցի (Բաստամեանց, էջ 209): 

2
 Ա և Գ խմբագրություններում ՄԼ հոդվածն է, իսկ Բ խմբագրության մեջ՝ ՃԺԴ, որը 

նույնությամբ կրկնում է Ա խմբագրությունը (Բաստամեանց, էջ 420): 
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դատաստան ի տունս թագաւորաց: Զայդ ըստ այդմ կարգի իրաւացի գիտեմ 

դատաստան ի տունս թագաւորաց: 

ԳԼՈՒԽ  ՄԼԳ. ՅԱՂԱԳՍ 

ԴԱՏԱՍՏԱՆԱՑ ԱԿԱՄԱՅ ԵՒ ԿԱՄԱՅ 

ՍՊԱՆՈՒԹԵԱՆՑ
1
 

Իսկ ի պատերազմի սպանանելն՝ ի 

կամաւորէ եւ յակամայէ։  

Եւ եթէ ի գիշերի ոք կարծիցէ զթշնամի 

հարկանել եւ հարեալ զբարեկամ սպանցէ. եւ է 

սա ի կամաւորէ եւ յակամայէ։  

Եւ թէ նետ ոք ձգիցէ, եւ թշնամւոյ 

պատահեալ՝ սպանցէ, է յակամայէ եւ ի 

կամաւորէ
2
։  

Այլ զդատաստանին տացուք 

զաւրինակ։ Զի որպէս գրեցաւ ի դատաստանս 

թագաւորաց, զի թէպէտ ակամայ այլազգի 

զքրիստոնեայ սպանցէ, իբրու զի խնդայ, ըստ 

կամաւորի դատիցի ի գին արեան։ Իսկ 

քրիստոնէի զքրիստոնեայ սպանեալ՝ 

կամաւոր։  

Եւ է կամաւորն, յորժամ վասն 

նախանձու կնոջ, եւ կամ յաղագս ընչից, եւ 

կամ փառաց վասն, կամ ըստ այլ պատճառի 

սպանցէ. Լիով, որպէս գրեալն է, դատեսցի։ Եւ 

թէ զայլազգի սպանցէ, որպէս եւ անդ գրեցաւ՝ 

դատեսցի: Իսկ եթէ ակամայ, եւ թշնամի 

հանդիպի սպանեալն, յորոյ վերայ խնդայ, իբր 

զկամաւոր դատիցի կամ ըստ ներման՝ ընդ 

կիսոյ, որպէս ի դատաստանս գրեցաւ 

թագաւորաց։  

Իսկ եթէ բնաւին ակամայ իցէ, ըստ 

այնմ լիցի դատեալ, եւ թէ խառն ի կամաւորէ 

եւ յակամայէ, ըստ այնմ դատիցի։ 

ԳԼՈՒԽ ՄԼԳ. ՎԱՍՆ ԱԿԱՄԱՅ ԵՒ 

ԿԱՄԱՒ ՍՊԱՆՈՒԹԵԱՆՑ 

Իսկ ի պատերազմի սպանանելն՝ ի 

կամաւորէ եւ յակամայէ։ Եւ եթէ ոք ի գիշերի 

կարծիցէ զթշնամի հարկանել եւ հարեալ 

զբարեկամ սպանցէ. եւ է սա ի կամաւորէ եւ 

յակամայէ։  

Այլ զդատաստան տացուք զօրինակ։ Զի 

որպէս գրեցաւ ի դատաստան թագաւորացն, 

զի թէպէտ ակամայ այլազգի զքրիստոնեայ 

սպանանէ իբրու զի խնդայ, ըստ կամաւորի 

դատեսցի ի գին արեանն։ Իսկ քրիստոնեայ 

զքրիստոնէ սպանեալ՝ կամաւոր է։ Եւ է 

կամաւորն, յորժամ վասն նախանձու կնոջն, 

կամ յաղագս ընչից, կամ վասն փառաց, կամ 

վասն այլ պատճառի սպանցէ. որպէս եւ գրեալ 

է՝ լիով դատեսցի։ Իսկ թէ ակամայ եւ թշնամի 

պատահի սպանեալն, յորոյ վերայ խնդայ, իբր 

զկամաւոր դատեսցի կամ ըստ ներման՝ ըստ 

կիսոյ, որպէս ի դատաստանս թագաւորացն 

գրեցաք։  

Իսկ թէ բնաւին ակամայ իցէ, ըստ այնմ 

լիցի դատաստան, եւ եթէ խառն ի կամաւորէ 

եւ յակամայէ, ըստ այնմ լիցի։ 

 

ԳԼՈՒԽ  ՄԾԱ. ՅԱՂԱԳՍ 

ԴԱՏԱՍՏԱՆԱՑ ՈՐՔ ՅԱՒԱՐԷ ՎԱՃԱՌԱՑ
3
 

Եւ վաճառեալ եւ գնեալ զաւար՝ ոչ 

ԳԼՈՒԽ ՄԾԱ. ՎԱՍՆ ՅԱՒԱՐԷ 

ՎԱՃԱՌԱՑ 

Վաճառեալ եւ գնեալ զաւար՝ ոչ դարձցի 

                                                           
1
 Ա և Գ խմբագրություններում ՄԼԳ հոդվածն է, իսկ Բ խմբագրության մեջ՝ ՃԺԷ, որը 

կրկնում է Ա խմբագրությունը (Բաստամեանց, էջ 424): 
2
 Այս նախադասությունը Գ խմբագրության մեջ չկա: 

3
 Ա և Գ խմբագրություններում ՄԾԱ հոդվածն է, իսկ Բ խմբագրության մեջ՝ ՃԼ, որը 

կրկնում է Ա խմբագրությունը (Բաստամեանց, էջ 442): 
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դարձցի անդրէն իբր զգողացեալն, զի այդ 

աւրինաւոր գործ թագաւորաց եւ իշխանաց է, 

ուստի եւ կանոնք յընծայս ընդունի 

պատարագի, իսկ զգողացեալն եւ 

զյափշտակեալն՝ ոչ եւս։ 

անդրէն իբրեւ զգողացեալն, զի այդ օրինաւոր 

գործ թագաւորաց է եւ իշխանաց, ուստի եւ 

կանոնք յնծայս ընդունի պատարագի, իսկ 

զգողացեալն եւ զյափշտակեալն՝ ոչեւս։ 

 
Բ) Պատերազմի ու գերության իրավակարգավորումների բովանդակային 

քննությունն ու առանձնահատկությունները 
Առկա բնագրերի համակողմանի ուսումնասիրությունը ցույց է տալիս, որ 

քննարկվող օրենքների գլխավոր աղբյուրներն են Աստվածաշունչը և «Կանոնագիրք 
Հայոց» ժողովածուն: Աստվածաշնչից պարբերաբար մեջբերումներ անելը 
պատահականություն չէր. անհրաժեշտ էր օրենքի ուժ տալ օրենսգրքին և ապահովել 
նրա ընդգրկուն գործադրությունը պետական, եկեղեցական ու հասարակական բոլոր 
ոլորտներում: 

Մխիթար Գոշն օրենքները սահմանելիս հիմնականում կիրառում է 
«դատաստան» բառը, և հոդվածների վերնագրերն արտահայտվում են «Յաղագս 
դատաստանաց....» սկսվածքներով:  

Հեղինակը մեծ տեղ է հատկացնում դատաստանին, քանի որ կարծում է, որ 
երկրի վրա դատաստանի բացակայությունը կարող է բերել ներքին խռովությունների 
և վերացնել խաղաղությունը (Բաստամեանց, էջ 20):  

«Գիրք դատաստանի» երկի տասը հոդվածները ընդգրկում են պատերազմի, 
խաղաղության, գերության, զինվորների, ավարի, հայրենավաճառության, 
մահապատժի թեմատիկայով իրավակարգավորումներ, որոնք արտացոլում են 
քննարկվող ժամանակաշրջանի վերաբերյալ կարևոր պատմական իրողությունները և 
ցույց են տալիս Գոշի իրավահայեցողական մտորումները: Ի հայտ են գալիս հեղինակի՝ 
որպես հզոր օրենսդրի առանձնահատուկ հայացքները պետականաշինական, 
պետական մտածողության, ազգային ինքնության վերաբերյալ և ամենից գլխավորը՝ 
պետականության վերականգման ձգտումները: Պատերազմի և գերության թեման 
բոլոր առնչակից հարցերով ամփոփված է Գոշի պետաիրավական հայեցակարգն 
արտացոլող հետևյալ գլխավոր հոդվածում՝ Գլուխ Բ.  Յաղագս թագաւորաց 
դատաստանի եւ որք ընդ ձեռամբ նոցա (Թորոսյան, էջ 28): Այս 
իրավակարգավորումն առանցքային նշանակություն ունի քննարկվող թեմայի 
ուսումնասիրման համար: Հեղինակը նշում է, որ հավատացյալ թագավորը պետք է 
ամեն հարց դատաստանով կարգավորի: Հարկ է նշել, որ նա դատավոր էր համարում 
միայն Աստծուն. «Զի դատաստան առնել Աստուծոյ գործ է, զի նա է ճշմարիտ 
դատաւոր եւ այլ դատաւորք նման նմա կոչին» (Բաստամեանց, էջ 26): 

Դատավորաց շրջանի «բացումն» Աստվածաշնչում ներկայացված է որպես 
Աստծո նախախնամության գործողություն, երբ Տերը դատավորներ ուղարկեց. «Եւ 
յարոյց նոցա Տէր դատաւորս, եւ փրկեաց զնոսա Տէր ի ձեռաց աւարառուաց» (Դատ. 
Բ 16): Իշխանության կառուցվածքի աստվածաշնչյան սկզբունքի կարևորագույն 
առանձնահատկությունը դատական իշխանության առանձնացումն է, որից էլ 
կախված է նրա անկախությունը (Պապայան, էջ 424-498, Պետրոսյան, էջ 25-60):  

Մխիթար Գոշը կարևորում էր թագավորի քրիստոնյա լինելը և օրենքների 
հարցում առաջարկում էր քրիստոնեական սկզբունքներով մարդասիրական մոտեցում 
ցուցաբերել: Գ խմբագրության մեջ հավատացյալ թագավոր արտահայտությունը 
փոխարինել է արքա բառով (Թորոսյան, էջ 302), քանի որ այն ուշ շրջանի 
խմբագրություն է և կենտրոնացած է աշխարհիկ օրենքների վրա:  

Հեղինակը նշում է, որ եթե հարկադրաբար պատերազմ է սկսվել այլազգիների 
դեմ, և եթե այն ավարտվել է, չպետք է շարունակել սպանդը, միայն այն պարագայում, 
եթե այլազգիները շարունակեն պատերազմը: Եթե այլազգիների քաղաք է 
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պաշարվում, նախապես պետք է խաղաղության կոչ (Բ օրին. Ի 10) անել, իսկ եթե 
նրանք անձնատուր լինեն, պետք է հարկ վճարեն: Գոշը մահապատիժ է սահմանում 
նրանց համար, ովքեր հայրենյաց քաղաքի կամ բերդի տեղը նախապես թշնամուն 
կտեղեկացնեն: Եթե մատնիչները կարողանան փրկել իրենց անձը, ապա նրանց 
ունեցվածքը, երեխաներին ու կնոջը պետք է հանձնել արքունիքին, ապա աչքերը 
հանելով՝ տարագրեն այլ աշխարհ: Իսկ եթե չար մտորումներն ի հայտ գան, պետք է 
մատնիչներին մահվան արժանացնել, եթե այլազգի են: Քրիստոնյա մատնիչներին 
նույնպես պետք է նույն դատաստանին արժանացնել, բայց մարդասիրական 
տեսանկյունից արժան է, որ կուրացնեն կամ էլ ձեռքը կամ մարմնի այլ մասերը 
հատեն, որպեսզի ապաշխարի:  

Մխիթար Գոշի՝ մահապատժի կամ մարմնազեղման ծանր վճիռների վերաբերյալ 
տեսակետները քննադատության են արժանացել՝ հիմնվելով Գոշի՝ եկեղեցական ու 
քրիստոնյա լինելու հանգամանքի վրա: Հեղինակը նշում է, որ այդ ամենն անհրաժեշտ 
են երկրի փրկության ու պահպանման համար և ոչ կործանման. «զի ընդ ամենայնի 
համարս ունին տալ, զի յԱստուծոյ կարգեցան ի փրկութիւն եւ ի պահպանութիւն 
աշխարհի եւ ոչ ի կործանումն» (Թորոսյան, էջ 31)։ 

Քննարկվող իրավակարգավորմամբ հեղինակն անդրադառնում է գերիների ու 
ավարի հարցին: Ըստ օրենքի՝ եթե թագավորն իր զորքի հետ թշնամիների 
պետություն ներխուժի ավարման նպատակով և ավարի հետ նաև ոսկի գտնի, կեսը 
նրանը լինի, իսկ մյուս կեսը՝ զորքինը, իսկ արքան տասանորդը պետք է եկեղեցուն 
տա, նույն կարգը պետք է կատարվի նաև իշխանների դեպքում. եթե արքան չգնա, և 
իշխանները զորքով գնան ավարի, ոսկին նմանապես արքային տրվի, նույնպես 
գերիների ու ավարի տասանորդը, իսկ հիսուներորդը եկեղեցուն տրվի, ինչպես 
Օրենքում է նշվում (Թիւք ԼԱ 30): 

Փաստորեն վերոբերյալ իրավանորմով կարգավորվում են նաև զորականների 
իրավունքները: Թագավորին ու իշխանին վայել չէ ավարառուներ (ըստ Գոշի՝ գող) 
ունենալ. միայն լրտես-հետախույզներ: Եթե զորականը պատերազմի ժամանակ գերի է 
վերցնում, ապա զենքն ու զգեստն իրեն են պատկանում, իսկ զրահը՝ արքային: Ավարի 
ժամանակ վերցրած արծաթը իշխաններինն է, իսկ պղինձն ու երկաթը՝ զորքինը: 

Գրավված գավառներից ու ազգերից արդարությամբ հարկ պետք է վերցնեն 
արքաներն ու իշխանները, որովհետև նրանք Աստծուց են հաշիվ տալու և կարգվել են 
նրանից աշխարհի պահպանման, փրկության և ոչ կործանման համար: 

Նշված իրավակարգավորումները ցույց են տալիս Մխիթար Գոշի 
պետականաշինական, պետականության վերականգնման ձգտումները, ինչին նա 
ցանկանում էր հասնել արդար, հավասար, բոլոր դասակարգերի 
իրավահարաբերությունների հաստատմամբ: Հոդվածի վերջում հեղինակը նշում է, որ 
իրեն կարող են ծաղրել դատարկ ու երևութական թագավորության մասին խոսելու 
համար, բայց իր օրենքները վերականգնվող և մոտալուտ պետականության համար 
են: 

 Այսպիսով` Մխիթար Գոշի բուն նպատակը պետականության վերականգնումն 
էր և ձգտումը՝ սատարել երկրի միասնությունը պահպանող ուժերին և Հայոց 
Եկեղեցուն` դրանով իսկ նպաստելով ազգային ինքնապահպանմանն ու 
ինքնագիտակցության արթնացմանը: Եկեղեցին միավորում էր ամբողջ հայ 
ժողովրդին ոչ միայն մեկ կրոնի, այլև մեկ գաղափարի` մեկ միասնական ազգի, 
պետության շուրջ: Նրա նպատակն էր հետապնդել ազգային-պետական շահեր. Գոշի 
հոդվածներն արտացոլում են այդ գաղափարները և ցույց տալիս օրենսգետի 
վերաբերմունքը ազգային-պետական հարցերի վերաբերյալ. «Ծաղր ամենայն 
աւրինակաւ զաւրենս իրաւանցս արասցեն, որք ընթերցման սորա պատահին, նմանս 
զմեզ տեսանելով այնոցիկ, որք յանուրջս երեւութանան թագաւորութիւնս եւ բազում 
ինչ ախորժելիս, եւ զարթուցեալ դատարկս եւ ունայնս յամենայնէ իցեն: Բայց 
գիտասցեն, զի ոչ անգիտանամ, եթէ ամենայն թագաւորութիւն երկրաւոր անցաւոր եւ 
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փոփոխելի է, այլ առաւել մերս եղեւ արքայութիւն, զի անցեալն ոչ է ի միջի, եւ ի 
ներկայս չիք, եւ ապագային ոչ պատահիմ, բայց զփափագս ձեւանալով լնում եւ 
զյարմարութիւն առաջարկութեանս ամբողջ պահել փութամ» (Թորոսյան, էջ 33):  

Պատերազմ գնալու, պատերազմի ժամանակ սպանելու և ապա ապաշխարելու, 
թագավորի, զինվորների ու իշխանների հարաբերությունների և նրանց աքսորման, 
պատերազմի ժամանակ կամքով և առանց կամքի սպանության և բերված ավարի 
վաճառմանն են վերաբերում հետևյալ հոդվածները՝ Գլուխ ՃԻԳ. Յաղագս 
դատաստանաց առողաց նորոգ կանայս չմտանել ի պատերազմ, Գլուխ ՃՀԴ. Յաղագս 

դատաստանաց ի պատերազմի սպանողաց, Գլուխ ՄԼ. Յաղագս դատաստանաց 
աքսորելոյ թագաւորի եւ որք ընդ նաւաւ, Գլուխ  ՄԼԳ. Յաղագս դատաստանաց 
ակամայ եւ կամայ սպանութեանց, Գլուխ ՄԾԱ. Յաղագս դատաստանաց որք 
յաւարէ վաճառաց (Թորոսյան, համապատ.՝ 84, 103, 141, 143,154): 

Վերոբերյալ իրավանորմերում հեղինակը կարևորում է, որ նորաթուխ 
ամուսնության պարագայում այրը չպետք է գնա պատերազմի, որպեսզի տանն իր 
կնոջ հետ երջանիկ լինի, քանի որ Աստված մարդասեր է (Բ օրին., ԻԴ 5) և չի 
ցանկանում նորաստեղծ ընտանիքում սուգ, իսկ զորավարները պետք է այդ կարգը 
պահեն: Հեղինակն անդրադառնում է նաև պատերազմից հետո երեք տարի 
հաղորդություն չստանալով մաքրվելու հարցին և նշում, որ թեև Եկեղեցու հայրերը 
պատերազմում սպանությունը մեղք չեն համարել, բայց արժե սրբվել: Այս մասին խոսել 
է նաև Սբ. Բարսեղ Կեսարացին իր կանոններում, որոնք ներառված են «Կանոնագիրք 
Հայոց» ժողովածուում (Հակոբյան, հտ.Ա, էջ 341): Այս հարցերին զուգահեռ՝ Գոշը 
կարգավորել է նաև եկեղեցականների, թագավորի, իշխանների, շինականների և 
ուրիշների աքսորվելու օրենքները, որոնք չեն կատարում իրենց 
պարտականություններն ըստ արժանվույն, ինչպես ինքն է ասում, քանի որ նրանք 
կարգված են Աստծու կողմից ազգի փրկության և պահպանման համար: Ովքեր 
նշանակել են նրանց, միայն նրանք իրավունք ունեն աքսորելու կամ խրատելու: 
Օրենսգետը տալիս է վերից վար՝ թագավորից մինչև շինական աքսորելու և խրատելու 
իրավակարգավորումները, որոնք անհրաժեշտ են երկրում խաղաղություն 
հաստատելու և կենտրոնաձիգ պետություն ունենալու համար՝ բոլորին մշտապես 
պահելով իրավահավասարության դիրքերում:  Թագավորը կարգվել է Բարձրյալի և 
մարդկանց կողմից, և նրանք էլ կարող են նրան աքսորել, իսկ նրա որդիներից 
իրավունք չկա գահ վերցնելու: Բայց երկրում խաղաղություն հաստատելու համար 
հարկ է, որ նա խրատվի այլ թագավորի կամ հայրապետի կողմից (Թորոսյան, 142), 
իշխանները նույնպես կարող են իշխանությունից զրկվել, բայց ոչ իրենց որդիները, իսկ 
նրանց աքսորելու կամ խրատելու իրավունքը թագավորինն է (Թորոսյան, 141): 
Ազատները զինվորներին իրավունք չունեն խրատելու և աքսորելու, այլ միայն՝ 
իշխանները, զինվորներն էլ շինականներին իրավունք չունեն աքսորելու և խրատելու, 
սակայն նրանց կարող են աքսորել ազատները և խրատել իշխանները (Թորոսյան, 
142):  

ՄԼԳ հոդվածում կամքով և ակամա սպանությունների մասին խոսելիս Մխիթար 
Գոշը ներկայացնում է նաև իրավակարգավորումներ պատերազմի ժամանակ ակամա 
և հատուկ սպանությունների վերաբերյալ: Եթե մեկը պատերազմի ժամանակ գիշերը 
սպանում է իր ազգակցին՝ կարծելով, թե թշնամի է, դա ակամա և կամավոր 
սպանություն է (Հակոբյան, հտ. Բ, Կանոնք Բասղի ՂԷ, էջ 124), իսկ եթե թշնամուն է 
նետով սպանում, նույնպես կամավոր և ակամա է: Ավարի վերաբերյալ հեղինակի 
օրենքներն ամբողջանում են վաճառված և գնված ավարի կարգավորումներով: 
Գնված ավարը գողացված չէ, արքայի ու իշխանների կողմից է բաշխվում, այն 
համարվում է պատարագի ընծա, մինչդեռ հափշտակվածը չի ընդունվում: 

Մխիթար Գոշը հիմնականում ամուսնաընտանեկան դիտանկյունից է 
կարգավորում գերության թեմատիկան: Երկում չորս հոդված նվիրված է 
ամուսնաընտանեկան իրավանորմերի նշյալ հարցերի կարգավորմանը՝ Գլուխ  Ը. 
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Յաղագս դատաստանաց առն եւ կնոջ գերելոց, Գլուխ ԺԴ. Յաղագս  
դատաստանաց եթէ վաճառականութեամբ եւ կամ յաղագս այլոյ իրիք այրն 
յամիցէ, եւ կինն այլում լիցի, Գլուխ  ՃԺ. Յաղագս դատաստանաց գերելոյ 
կանանց այլազգեաց, Գլուխ ՄԶ. Յաղագս դատաստանաց գերելոց արանց եւ 
կանանց (Թորոսյան, համապ.՝ 39, 41, 79, 118 ): 

Առաջին հոդվածում հեղինակը կարծես հատվածական մտքեր է արտահայտում 
և սկզբում հստակ չի նշում կնոջ մասին, բայց հաջորդիվ հայտնի է դառնում, որ 
սկզբում կնոջ գերեվարման կարգավորումն է տրվում, ապա նրա ամուսնու: Սույն 
իրավակարգավորումը քաղված է կանոններից (իմա՝ Կանոնագիրք Հայոց, Դվինի 
ժողովի Է): Այստեղից կարելի է եզրակացնել, որ հեղինակը հատվածական է խոսում, 
որովհետև այդ կանոնը մենք արդեն գիտենք: Գ խմբագրությունը, որն ավելի ուշ 
շրջանի խմբագրություն է, մանրամասնում է և հստակեցնում հոդվածը: Գոշն այդ 
մասին առավել հանգամանալից խոսում է ՄԶ կանոնում, որում սկզբում բերում է 
կանոնը, հետո նշում, որ իր հավելումն է կատարում և իրեն չմեղադրեն, որովհետև 
սահմանում է՝ ըստ եկեղեցական ճշմարիտ դատաստանի: Ըստ հիշյալ օրենքի՝ եթե 
կինը գերեվարվել է ամուսնու տնից, ապա ամուսինը պետք է ետ գնի նրան, իսկ եթե 
ծնողների տնից է գերեվարվել, ապա ամուսինն ու ծնողները կարող են նրան ետ գնել: 
Եթե մինչև յոթ տարի կինը չվերադարձվի, ապա ամուսինը կարող է գերյալ կնոջ 
ծնողների համաձայնությամբ ամուսնանալ, իսկ կնոջ բաժինը վերադարձնի 
ծնողներին: 

Քննարկվող թեմայի մասին հեղինակը խոսում է նաև ԺԴ և ՄԶ հոդվածներում: 
ԺԴ հոդվածը ներկայացնում է ամուսնու՝ որպես վաճառական և այլ 
հանգամանքներում ճանապարհորդելու հանգամանքները, և զուգահեռ անդրադարձ է 
կատարվում գերության պատճառով անհետանալու պարագաներին: ՄԶ օրենքն 
անդրադառնում է այն սովորույթներին, որ Գոշի ժամանակ սովորական էր դարձել. 
տղամարդու կամ կնոջ գերության պարագայում, առանց վարդապետի թույլտվության, 
ամուսնանում էին և չէին սպասում յոթ տարի, իսկ երկիրը գերության մեջ էր: Նրանք 
պետք է յոթ տարի զղջային, ապաշխարեին, աղքատներին մատակարարեին, ապա 
սպասեին իրենց ամուսիններին: Եթե մահվան լուրը ճշգրտվում էր, ապա կարող էին 
յոթ տարի անց ամուսնանալ:  

Մխիթար Գոշը խոսել է նաև պատերազմի ժամանակ այլազգիների կանանց 
գերեվարելու մասին. եթե այլազգի կինը հաճելի է, և ցանկություն կա նրան բերելու, 
ապա հնարավոր է բերել, փոխել հագուստը, ընդունել նրան որպես կին, նրա հետ 
միություն կազմել և քրիստոնյայի նման դաստիարակել: Եթե որոշ ժամանակ անց 
ամուսինն այլևս չի ցանկանում այդ կնոջ հետ ապրել, կարող է նրան վերադարձնել, 
բայց մարդասիրական մոտեցում ցուցաբերել և չվաճառել: 

Մխիթար Գոշը յուրաքանչյուր պարագայում կարևորում է ամուսնաընտանեկան 
հարցերի կարգավորումը՝ ընտանիքը համարելով ազգային ինքնության, 
ազգապահպանման հիմնասյուն, և պատահական չէ, որ Եկեղեցին մշտապես իր 
ուշադրության կենտրոնում է պահել այս իրավակարգավորումները: Բացի այդ, «Գիրք 
դատաստանի» իրավաբանական այս հուշարձանը ստեղծվել է նաև հասարակական 
պահանջով, և յուրաքանչյուր հարցի կարգավորման պարագայում հաշվի են առնվում 
նաև քաղաքացու իրավունքները: Հասարակ քաղաքացու և կենցաղային հարցերի 
կարգավորումը մշտապես եղել են Գոշի ուշադրության կիզակետում:   

Սբ. Պսակը Հայաստանյայց Առաքելական Սուրբ Եկեղեցու խորհուրդներից է, և 
ամուսնության հետ կապված հարցերը սահմանել է Եկեղեցին այն հիմունքով, որ 
ընտանիքը Քրիստոսի և իր Եկեղեցու միության օրինակով նվիրվում է Աստծո 
արքայության առաջադիմության համար աշխատելուն և նրա բաղկացուցիչ 
ընտանիքը կազմելուն (Տեր-Միքելեան, 2007, Մելիք-Թանգեան, էջ 801-826):   

Մխիթար Գոշի ժամանակ ամուսնաընտանեկան իրավանորմերը ղեկավարվել են 
Հայոց Եկեղեցու կողմից: Եկեղեցական իրավունքն առանց ամուսնաընտանեկան 
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իրավանորմերի անհնար է պատկերացնել: Քանի որ ընտանիքն Աստծո ընտանիքն է
1
 

Երկրի վրա, ապա Եկեղեցին չի կարող աչքաթող անել ամուսնաընտանեկան հարցերը: 
Այս գաղափարը հիմնավորապես թափանցեց հայոց կանոնական իրավունքի և 
աշխարհիկ օրենսդրության մեջ:  

Միով բանիվ՝ միջնադարյան հայ իրավագիտակցության համաձայն՝ 
ամուսնությունը համարվել է աստվածային հաստատություն

2
: Ուստի Հայոց Եկեղեցին 

մշտապես կարգավորել է ամուսնաընտանեկան հարցեր և առանձին նորմեր 
սահմանել (Հովհաննիսյան, 122-146, Ղլտճեան, էջ 195-204): Ամուսնաընտանեկան 
իրավունքը գալիս է լրացնելու Մխիթար Գոշի՝ պատերազմի, գերության և առնչակից 
հարցերի վերաբերյալ օրենսդրական համակարգը: 

 
Եզրակացություն 

«Գիրք դատաստանի» երկում արտացոլված օրենսդրական հատվածը, որը 
վերաբերում է պատերազմին ու գերությանը, ժամանակի հրամայական պահանջով 
էր, գիտակցված անհրաժեշտություն: Հեղինակը շրջահայացորեն 
համապատասխանեցրել է դրանք իր ժամանակաշրջանի ազգային-հասարակական 
հրամայականներին: 

 Պատերազմի ու գերության թեմատիկան Գոշը շարադրել էր ըստ 
Աստվածաշնչի և «Կանոնագիրք Հայոց» ժողովածուի՝ հավելելով նաև իր 
մոտեցումները: Նա այդ իրավակարգավորումները համադրել է առկա 
իրողությունների հետ, ապա օրինագրել: 

                                                           
1
 Ընտանիքի գաղափարը սկսում է հենց արարչագործությունից, երբ Աստված ստեղծեց 

մարդուն՝ արու և էգ, և նրանց պատվիրեց աճել և բազմանալ՝ օրհնելով նրանց միությունը. ՙԵւ 
արար Աստուած զմարդն ի պատկեր իւր. ըստ պատկերի Աստուծոյ արար զնա, արու եւ էգ 
արար զնոսա: Եւ օրհնեաց զնոսա Աստուած եւ ասէ, Աճեցէք եւ բազմացարուք եւ լցէք 
զերկիր…՚ (Ծննդ. Ա 27-28): Ապա Աստված Ադամի կողից արարեց կնոջը, որպեսզի նրանք մեկ 

մարմին լինեն մինչև կյանքի վերջ, և ամրապնդեց նրանց միությունը՝ ամրագրելով, որ 
ամուսնությունը երկու անձանց միաձուլումն է որպես անբաժանելի մարմին. ՙ...եւ առ մի ի 
կողից նորա (իմա` Ադամ-Ն. Մ.) եւ ելից ընդ այնր մարմին. Եւ շինեաց Տէր Աստուած զկողն զոր 
առ յԱդամայ ի կին, ու ած զնա առ Ադամ: Եւ ասէ Ադամ, Այս այժմիկ ոսկր յոսկերացնիմոց եւ 
մարմին ի մարմնոյ իմմէ. սա կոչեսցի Կին, զի յառնէ իւրմէ առաւ: Վասն այնորիկ թողցէ այր 
զհայր իւր եւ զմայր իւր, եւ երթիցէ զհետ կնոջ իւրոյ, եւ եղիցին երկուքն ի մարմին մի: Եւ էին 
երկոքեան մերկ, Ադամ եւ կին իւր եւ ոչ ամաչէին՚ (Ծննդ. Բ 21-25): Այսպիսով՝ ընտանիքի 
գաղափարը արտացոլված է դեռևս Աստվածաշնչում և կազմում է մարդու ստեղծման 
պատմության կորիզը: Աստծու օրհնությունը ոչ այլ ինչ էր, քան պսակադրության 
արարողություն: Այս առումով բավական հատկանշական են Խրիմյան Հայրիկի խոսքերը. 
ՙԱյսպէս աւարտեցաւ Դրախտին հարսանիքը, որոյ պսակադիր Քահանայն Աստուած էր, 
Եկեղեցին Դրախտն էր, Խաչ եւ Աւետարան Կենաց ծառն էր՚ (տե՜ս Խրիմյան Հայրիկ, Երկեր, 

Երևան, 1992, էջ 188): Այսպես մարդու արարումը հանդիսացավ ընտանիքի ստեղծման հիմքը, 
որն իր շարունակական արտահայտությունը գտավ որդեծնության մեջ. (այս մասին առավել 
մանրամասն տե՜ս Պապայան Ռ., նշվ. աշխատ., էջ 147-175, նաև` Աբրահամյան Ս., 

Աստվածաշունչը որպես ընտանեկան իրավունքի սկզբնաղբյուր, Երևան, 2013, էջ 8-20): 
2
 Քրիստոնեական հիմնական հասկացություններն արտահայտված են ընտանեկան 

իրավունքի բնութագրերով՝ Հայր, Որդի, եղբայրներ, քույրեր, տուն, Փեսա, Սեր և այլն: 
Քրիստոնեական խորհրդաբանության անքակտելի մաս է հանդիսանում Մոր ու Մանկան 
պատկերը: Ասվածի այլաբանական արտացոլումը ՙԵրգ երգոց՚ գրքում է. այն ամբողջովին 
նվիրված է Սիրո, Սիրահարի ու Սիրեցյալի, Փեսու ու Հարսի միացմանը: Ամբողջ նպատակը 
Աստծուն միանալն է: Այս գաղափարը կարելի է հանդիպել եկեղեցու այնպիսի հայրերի մոտ, 
ինչպիսիք են՝ Գրիգոր Նյուսացին, Գրիգոր Նարեկացին, Վարդան Արևելցին, Գրիգոր 
Տաթևացին և ուրիշներ (տե՜ս Երգ երգոց, հանդերձ մեկնութեամբ նախնեաց, աշխատ.՝ Տ. 
Մեսրոպ քահանայ Արամեանի, Երևան, 1993, Բերդումեան Պ., Մեկնութիւն Երգ երգոցի, 

ՙԳանձասար՚, 1992, թիվ 2, էջ 222-252): 
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 Սույն թեման արտացոլում է հիմնականում պետական, եկեղեցական, 
հասարակական կարևորագույն հարցերը: Մխիթար Գոշն ամրապնդում էր հայ 
իշխողների դասակարգային դիրքերը երկրի ներսում, բայց և մեծապես սատարում 
ընդհանուր համազգային շահերին, հայ ժողովրդի ինքնապահպանման ու 
քաղաքական ինքնորոշման գործին:  

Մխիթար Գոշի իրավակարգավորումները զգալիորեն նպաստեցին այն 
նպատակների իրագործմանը, որոնց համար ստեղծվել էին. դրանք ունեին 
համազգային նշանակություն, ստեղծվել էին ազգային ինքնության պահպանման 
միջոցով հայոց պետականության վերականգնման համար:  
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WAR AND CAPTIVITY THEMES  
IN THE «LAWCODE» BY MKHITAR GOSH 

 
NARINE MIRZOYAN 

Yerevan State University, Chair of Theology,  
 Ph.D. in Historical Sciences, Associate Professor, 

Yerevan, the Republic of Armenia 

 
The purpose of this study is to present the laws about war and captivity in the 

"Lawcode" by Mkhitar Gosh.  
The task of the work is to present the original texts of the subject in three editions 

by comparing them and then to analyze their meanings. 
The importance and relevance of the study are the characteristics of the church-

historical realities, and the development of the state-juridical structure. The author's views 
on nation consciousness and protection, in order to rebuild the statehood by the way of 
public unity and law codes, are important and actual. 

The article is written based on historical-research analysis of the sources and 
studies. 

The conclusion of the article is that Mkhitar Gosh emphasized war and captivity 
themes and wrote the laws for topic issues. He told about the war and it’s results and 
wanted people to prevent their nation values in public life. 

The study includes all the original texts of the themes. 
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ТЕМАТИКА ВОЙНЫ И ПЛЕНЕНИЯ  
В «СУДЕБНИКЕ» МХИТАРА ГОША 

 

НАРИНЭ МИРЗОЯН 
доцент кафедры богословия  

Ереванского государственного университета, 
кандидат исторических наук,  
г. Ереван, Республика Армения 

 
Цель данного исследования ‒ представить правовые положения войны и 

пленения в соответствии с «Судебником» Мхитара Гоша. Задача работы 
заключается в том, чтобы путем сопоставления оригинальных текстов по трем 
редакциям выявить определения и границы  рассматриваемых  вопросов и изучить 
их содержательные особенности. 

Значимость и необходимость подобного исследования обусловлена данной в 
произведении характеристикой историко-церковных реалий и развития 
государственно-правовой системы. Взгляды автора на национальное самосознание 
и проблему сохранение нации, как залога восстановления государственности при 
условии общественного единства и правопорядка, продолжают оставаться 
значимыми и актуальными.  

Работа изложена с применением различных источников и аналитических 
исторических трудов. 

Исследование позволяет прийти к выводу, что Мхитар Гош придает 
исследуемой теме особое значение, подчеркивая важность правопорядка в 
функционировании общества в таких исключительных условиях, как военное 
положение и его последствия. Автор считает возможным осуществление 
правопорядка в условиях, когда основу общественных отношений составляют 
национальные ценности. 

В исследовании приводятся обзор работ, посвященных данной теме. 
 
Ключевые слова: война, плен, пленение, государство, церковь, король, суд, 

чужестранец, жена, муж.  
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ՀԱՅԱՐՓԻ ԶԱՐԳԱՐՅԱՆ 
Երևան քաղաքի ընդհանուր իրավասության  
առաջին ատյանի դատարանի դատավոր,  

Երևանի պետական համալսարանի իրավագիտության ֆակուլտետի 
քաղաքացիական իրավունքի ամբիոնի հայցորդ, 
ք. Երևան, Հայաստանի Հանրապետություն 

zargaryanhayarpi03@gmail.com  
 

Սույն հոդվածը նպատակն է շեշտադրել երեխայի լավագույն շահը 
դատավարական իրավունքում և լուսաբանել երեխայի բնակության վայրը 
դատական կարգով որոշելու մասին հայց հարուցելու մասին նյութական ու 
դատավարական օրենսդրությունների սահմանած կանոնակարգումները: 

Երեխայի լավագույն շահերը և դրանց պաշտպանությունը եղել և մնում 
են հասարակության ու իրավական պետության հոգածության առարկան: ՀՀ 
ընտանեկան օրենսգրքի 17-րդ հոդվածը երեխայի բնակության վայրը որոշելու 
հարցն այլ պահանջների հետ համակցությամբ ներկայացնելու իրավական 
հնարավորություն է ընձեռում, սակայն հոդվածը պարունակում է 
քերականական սխալ, որը հանգեցնում է հոդվածի տարաբնույթ 
մեկնաբանությանը, սխալ կիրառմանը, ինչն իր հերթին չի բխում երեխայի 
լավագույն շահերից: Դատական պրակտիկայում առկա են խնդիրներ՝ 
պայմանավորված երեխայի բնակության վայրը որոշելու պահանջի մասին 
հայցի ներկայացման առանձնահատկություններով, այն է՝ այլ պահանջների 
հետ համակցությամբ ներկայացնելու իրավական հնարավորությամբ և 
ընդդատության հատուկ կանոնների բացակայությամբ, այնինչ այդ 
խնդիրները ՀՀ քաղաքացիական դատավարության օրենսգրքի 21-րդ և 22-րդ 
հոդվածներով կանոնակարգված չեն: Հեղինակի համոզմամբ՝ երեխայի 
բնակության վայրը որոշելու դատավարական խնդիրը պետք է հաղթահարել 
օրենսդրական բացը լրացնելով:  

Հոդվածը շարադրվել է իրավահամեմատական-վերլուծական մեթոդով:  
Հեղինակը հանգել է այն եզրակացության, որ առկա է 

անհրաժեշտություն ՀՀ ընտանեկան օրենսգրքի 17-րդ հոդվածում, ինչպես 
նաև ՀՀ քաղաքացիական դատավարության օրենսգրքի 22-րդ հոդվածում 
կատարելու լրացումներ ու փոփոխություններ: 
 

Հիմնաբառեր՝ դատական կարգով երեխայի բնակության վայրը որոշելը, 
երեխայի կապվածություն, երեխայի լսված լինելու իրավունք, ընդդատության հատուկ 
կանոն, ընտրովի տարածքային ընդդատություն, համակցված պահանջներ, առանձին 
վարույթ, պահանջի առկայություն: 

 

Ներածություն 
Երեխայի բնակության վայրը դատական կարգով որոշելու դեպքում կարևորում 

ենք անդրադարձը այն հանգամանքին, որ երեխայի լավագույն շահը պահանջում է ոչ 
միայն ապահովել երեխայի լսված լինելու իրավունքը, նրա անհատական 

                                                           
 Հոդվածը ներկայացվել է 22.10.2021թ., գրախոսվել` 03.11.2021թ., տպագրության 

ընդունվել` 25.12.2021թ.: 

mailto:zargaryanhayarpi03@gmail.com
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հատկանիշները, ֆիզիկական ու բարոյահոգեբանական բնականոն միջավայրի 
պահպանումը, այլև կարևորում ենք բուն դատավարական հարցում երեխայի 
լավագույն շահով պայմանավորված նաև այն դատարանի ընտրությունը, որտեղ 
պետք է հարուցվի երեխայի բնակության վայրը որոշելու պահանջի մասին հայցը: 

Դատական կարգով երեխայի բնակության վայրը որոշելիս կարևոր է հաշվի 
առնել երեխայի կապվածությունը ծնողներից յուրաքանչյուրին, քույր-եղբայրներին, 
երեխայի տարիքը, ծնողներից յուրաքանչյուրի անհատական հատկանիշները, 
ծնողներից յուրաքանչյուրի հնարավորությունը երեխայի համար բարենպաստ 
կենսապայմաններ ապահովելու, ինչպես նաև ծնողներից յուրաքանչյուրի 
գործունեության բնույթը, զբաղվածության աստիճանը, հանգստյան և 
աշխատանքային գրաֆիկը, գույքային, ընտանեկան դրությունը, ինչպես նաև 
առողջական վիճակը և ուշադրության արժանի այլ շահեր: Մեր համոզմամբ՝ կարևոր 
է պարզել նաև երեխայի՝ ծնողներից յուրաքանչյուրի ազգականների հետ շփումների 
ու կապվածության առկայության հարցը:  Հիշյալ հանգամանքները հնարավորություն 
կընձեռեն առավել արդյունավետ ապահովելու երեխայի լավագույն շահը բնակության 
վայրը որոշելու հարցում: 

 

Երեխայի բնակության վայրը որոշելու մասին հայցերի  
հարուցման առանձնահատկությունները 

Ոուսաստանյան ու գերմանական աղբյուրների ուսումնասիրությունները 
վկայում են այն մասին, որ երեխայի բնակության վայրը որոշելու հարցում հատուկ 
ընդդատության կանոն նշված պետություններում նախատեսված չէ: 

 Այսպես, օրինակ, ՌԴ քաղաքացիական դատավարության օրենսգրքի 24-րդ և 
28-րդ հոդվածների համաձայն՝ երեխայի բնակության վայրը որոշելու պահանջը 
ներկայացվում է պատասխանողի բնակության կամ գտնվելու վայրի շրջանային 
դատարան (ՌԴ քաղաքացիական դատավարության օրենսգիրք, հոդված 24, 28): 

Գերմանիայի քաղաքացիական դատավարության օրենսգիրքը (Գերմանիայի 
քաղաքացիական դատավարության օրենսգիրք, բաժին 12-13) նույնպես չի 
առանձնացնում երեխայի բնակության վայրը որոշելու գործերի ընդդատությունը և 
սահմանում է ընդհանուր տարածքային ընդդատություն: 

Ինչպես նշում է ամերիկացի գիտնական Կ. Օսակվեն, քաղաքացիական 
դատավարության ազգային առանձնահատկությունները պայմանավորված են 
արտադատական եղանակների առկայությամբ, այն է՝ ապացույցների հավաքագրման 
մինչդատական փուլ (discovery), հայցապահանջի տեսակի ընտրություն (class action), 
ժյուրիի դատարանի առկայությունը (tag jurisdiction-փոխանցելի ընդդատություն և 
երկարատև ընդդատություն (long-arm-jurisdiction) (Осакве 353): 

Ինչպես ուսումնասիրության առարկա հիշյալ երկրների, այնպես էլ ՀՀ 
օրենսդրությունը երեխայի բնակության վայրը որոշելու հայցերի հարուցման հարցում 
չի սահմանում ընդդատության որոշման հատուկ կանոն: Այսպես՝ ՀՀ քաղաքացիական 
դատավարության օրենսգրքի 21-րդ հոդվածի համաձայն՝ «Հայցը ներկայացվում է 
պատասխանողի հաշվառման (գտնվելու) վայրի, իսկ քաղաքացու՝ հաշվառման վայր 
չունենալու դեպքում` բնակության վերջին հայտնի վայրի առաջին ատյանի 
դատարան, եթե այլ բան սահմանված չէ սույն օրենսգրքով կամ Հայաստանի 
Հանրապետության միջազգային պայմանագրերով»: Նույն օրենսգրքի 22-րդ հոդվածը 
նախատեսում է ընդդատության ընտրությունը հայցվորի կողմից, որում 
նախատեսված են ընտանեկան իրավահարաբերություններին վերաբերող հետևյալ 
նորմերը. 

«(...) 4. Ալիմենտ բռնագանձելու կամ հայրությունը որոշելու վերաբերյալ հայցը 
կարող է ներկայացվել հայցվորի հաշվառման կամ բնակության վայրի առաջին 
ատյանի դատարան:(...): 
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7. Ամուսնալուծության վերաբերյալ հայցը կարող է ներկայացվել հայցվորի 
հաշվառման կամ բնակության վայրի առաջին ատյանի դատարան, եթե 
պատասխանողն օրենքով սահմանված կարգով ճանաչվել է անհայտ բացակայող կամ 
անգործունակ, գտնվում է կալանքի տակ կամ դատապարտված է ազատազրկման 
հետ կապված պատժի, ինչպես նաև այն դեպքերում, երբ անչափահաս երեխան 
գտնվում է հայցվորի մոտ: (...)»: 

Հիշյալ նորմերի բովանդակությունից կարող ենք նկատել, որ դրանցում 
նախատեսված չէ երեխայի բնակության վայրը որոշելու հարցում հայցի հարուցման 
ընտրովի տարածքային ընդդատություն, ինչպես նաև առկա չէ հատուկ կանոն 
ընդդատությունը որոշելու հարցում: Մինչդեռ, եթե խոսում ենք երեխայի բնակության 
վայրը որոշելիս նրա լավագույն շահերի ապահովման մասին, պետք է  նկատի ունենալ 
դատարանի ex officio գործելու իրավունքը, ինչպես նաև ակտիվ դերակատարությունն 
այս բնույթի գործերում, և շատ կարևոր է երեխայի բնակության վայրի՝ դատարանի 
կողմից գործի քննությունը, որով կապահովվի նաև երեխայի՝ դատարանի 
մատչելիության սկզբունքը՝ երեխային դատարանի վարչական շենք տեղափոխելու 
կամ դատարանի՝ երեխայի փաստացի բնակության վայրում դատական նիստի 
անցկացման տեսակյունից: 

Այս դեպքում խիստ կարևորում ենք երեխայի բնակության վայրի որոշման 
հարցում ընդդատության հատուկ կանոնի առկայությունը, ինչն անմիջականորեն 
կապված է երեխայի ազատ տեղաշարժվելու իրավունքի իրացման հետ և կոչված է 
ապահովելու երեխայի լավագույն շահը դատական կարգով նրա բնակության վայրը 
որոշելու գործերը քննելիս: 

Ուստիև առաջարկում ենք ՀՀ քաղաքացիական դատավարության օրենսգրքի 
22-րդ հոդվածում կատարել լրացում՝  հետևյալ բովանդակությամբ. 

«Երեխայի բնակության վայրը որոշելու, ինչպես նաև երեխայի շահերին 
վերաբերող հայցը կարող է ներկայացվել երեխայի փաստացի բնակության 
վայրի առաջին ատյանի դատարան»: 

Հարկ է նաև նշել, որ պրակտիկայում երբեմն երեխայի բնակության վայրը 
որոշելու պահանջը ներկայացվում է ՀՀ ընտանեկան օրենսգրքի 17-րդ հոդվածով 
սահմանված պահանջների հետ համակցության մեջ և հաճախ զուգորդվելով, օրինակ, 
ամուսնալուծության պահանջի հետ, հայցվորի ընտրությամբ հայցը հարուցվում է իր 
գտնվելու վայրի դատարանում և փաստացի համընկնում երեխայի բնակության վայրի 
հետ: Սակայն նման դեպքերն ինքնին բավարար չեն արձանագրելու, որ երեխայի 
բնակության վայրը որոշելու իրավունքի համատեքստում այն իրեն արժանի 
օրենսդրական կարգավորում է ստացել: 

Այսպես՝ ՀՀ ընտանեկան օրենսգրքի 17-րդ հոդվածի համաձայն՝ «1. Դատական 
կարգով ամուսնալուծվելիս, ինչպես նաև անկախ քաղաքացիական կացության 
ակտերի պետական գրանցում իրականացնող մարմիններում ամուսնալուծվելիս 
ամուսինները կարող են դատարան ներկայացնել համաձայնություն այն մասին, թե 
նրանցից ում հետ են ապրելու երեխաները, երեխաներին և (կամ) անաշխատունակ 
անապահով ամուսնուն պահելու համար ապրուստի միջոցները հոգալու կարգի, այդ 
միջոցների չափերի կամ ամուսինների ընդհանուր գույքի բաժանման մասին։ 

2. Ամուսինների միջև համաձայնության բացակայության դեպքում դատարանը 
պարտավոր է` 

ա) որոշել, թե ամուսնալուծությունից հետո ծնողներից ում հետ պետք է ապրեն 
երեխաները. 

բ) որոշել, թե որ ծնողից և ինչ չափով պետք է ալիմենտ (ապրուստավճար) 
բռնագանձվի. 

գ) ամուսինների (ամուսիններից մեկի) պահանջով կատարել նրանց ընդհանուր 
սեփականությունը համարվող գույքի բաժանումը. 
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դ) ամուսնուց ապրուստի միջոց ստանալու իրավունք ունեցող մյուս ամուսնու 
պահանջով որոշել այդ միջոցների չափը։ 

3. Եթե գույքի բաժանումը շոշափում է երրորդ անձանց շահերը, ապա 
դատարանը կարող է գույքի բաժանման մասին պահանջն առանձնացնել որպես 
առանձին վարույթ։ 

4. Եթե ամուսինների ընդհանուր գույքի բաժանումը չի շոշափում երրորդ 
անձանց շահերը, ապա ամուսիններն իրենց ընդհանուր գույքը բաժանելու հետ 
կապված վեճը փոխադարձ համաձայնությամբ կարող են հանձնել արբիտրաժային 
տրիբունալի լուծմանը` Հայաստանի Հանրապետության քաղաքացիական 
դատավարության օրենսգրքի և «Առևտրային արբիտրաժի մասին» Հայաստանի 
Հանրապետության օրենքի պահանջներին համապատասխան: Արբիտրաժային 
համաձայնությունը չի սահմանափակում ամուսնու գույքը բաժանելու հետ կապված 
վեճը դատարան հանձնելու իրավունքը, բացառությամբ եթե արբիտրաժային 
համաձայնությունը կնքվել է վեճը ծագելուց հետո, և կողմերն անվերապահորեն 
համաձայնել են վեճը հանձնել արբիտրաժային տրիբունալի լուծմանը»: 

Վերլուծելով մեջբերված հոդվածի 1-ին մասը՝ կարծում ենք, որ այն ունի 
խմբագրման անհրաժեշտություն՝ «անկախ քաղաքացիական կացության ակտերի 
պետական գրանցում իրականացնող մարմիններում ամուսնալուծվելիս» 
արտահայտության մասով: «Անկախ» բառը նշանակում է ուրիշից կախում չունեցող, 
կախման մեջ չգտնվող (Աղայան, 1976) և քերականական իմաստով հանդիսանում է 
«կապ», որի հետ կապված բառը պետք է ձևակերպել բացառական հոլովով (-ից 
վերջավորությամբ) (Գալստյան 230), մինչդեռ տվյալ դեպքում «անկախ ... 
ամուսնալուծվելիս...» արտահայտությունն ինքնին քերականական իմաստով ունի 
սխալ, և «ամուսնալուծվելիս» բառում «իս» վերջավորության փոխարեն ճիշտ է 
կիրառել «ից» վերջավորությունը: Հակառակ դեպքում կարծում ենք, որ հոդվածի 1-ին 
նախադասությունից պետք է առհասարակ հանել «անկախ» բառը: 

Ուստիև առաջարկում ենք ՀՀ ընտանեկան օրենսգրքի 17-րդ հոդվածի հոդվածի 
1-ին մասի 1-ին նախադասության խմբագրում կատարել՝ ձևակերպելով հետևյալ 
կերպ. 

«1. Դատական կարգով ամուսնալուծվելիս, ինչպես նաև անկախ 
քաղաքացիական կացության ակտերի պետական գրանցում իրականացնող 
մարմիններում ամուսնալուծությունից ամուսինները կարող են դատարան 
ներկայացնել համաձայնություն այն մասին, թե նրանցից ում հետ են ապրելու 
երեխաները, երեխաներին և (կամ) անաշխատունակ անապահով ամուսնուն պահելու 
համար ապրուստի միջոցները հոգալու կարգի, այդ միջոցների չափերի կամ 
ամուսինների ընդհանուր գույքի բաժանման մասին», կամ 

«1. Դատական կարգով, ինչպես նաև քաղաքացիական կացության 
ակտերի պետական գրանցում իրականացնող մարմիններում 
ամուսնալուծվելիս ամուսինները կարող են դատարան ներկայացնել 
համաձայնություն այն մասին, թե նրանցից ում հետ են ապրելու երեխաները, 
երեխաներին և (կամ) անաշխատունակ անապահով ամուսնուն պահելու համար 
ապրուստի միջոցները հոգալու կարգի, այդ միջոցների չափերի կամ ամուսինների 
ընդհանուր գույքի բաժանման մասին»: 

Նման ձևակերպմամբ, մեր կարծիքով, նախադասությունն ինքնին ոչ միայն 
հայոց լեզվի քերականական կանոններին է համապատասխանում, այլև առավել 
հասկանալի է դառնում: 

Հիշյալ հոդվածի համատեքստում կարևորում ենք նաև անդրադառնալ 
«Ամուսինների միջև համաձայնության բացակայության դեպքում դատարանը 
պարտավոր է որոշել» արտահայտությանը, որը, մեր համոզմամբ, ուղղակի հակասում 
է ՀՀ քաղաքացիական դատավարության օրենսգրքի 12-րդ հոդվածով սահմանված 
տնօրինչականության սկզբունքին, քանի որ առանց համապատասխան պահանջ 



ԳԻՏԱԿԱՆ ԱՐՑԱԽ            SCIENTIFIC ARTSAKH            НАУЧНЫЙ АРЦАХ            № 4(11), 2021 

99 

 

ներկայացնելու՝ դատարանն իրավասու չէ քննության առնել և որոշել երեխայի 
բնակության վայրը, ինչպես նաև ալիմենտի բռնագանձման հարցերը: Հատկանշական 
է, որ ՀՀ ընտանեկան օրենսգրքի 17-րդ հոդվածի 2-րդ մասի «ա» և «բ» 
ենթակետերում նշված չէ «պահանջ» բառը, սակայն նույն մասի «գ» և «դ» կետերում, 
որոնք վերաբերում են ընդհանուր սեփականություն համարվող գույքի բաժանմանը և 
ամուսնուց ապրուստի միջոց ստանալուն, օրենսդիրը գործածել է այն՝ 
պայմանավորելով հիշյալ հարցերի քննությունը բացառապես համապատասխան 
պահանջի առկայությամբ: 

Մեր համոզմամբ՝ նման տարբերակումը չունի որևէ տրամաբանություն, ինչպես 
նաև դատական պրակտիկան և ՀՀ քաղաքացիական դատավարության օրենսգրքի 
12-րդ հոդվածն ուղղակի վկայում են այն մասին, որ առանց պահանջի դատարանն 
իրավասու չէ քննության առնել երեխայի բնակության վայրի կամ ալիմենտի 
բռնագանձման հարցերը, որպիսի պայմաններում ՀՀ ընտանեկան օրենսգրքի 17-րդ 
հոդվածի 2-րդ մասի «ամուսինների միջև համաձայնության բացակայության դեպքում 
դատարանը պարտավոր է որոշել» արտահայտությունը, մեր կարծիքով, հակասում 
է ՀՀ քաղաքացիական դատավարության օրենսգրքին և փաստացի նաև չի գործում: 

Ուստիև առաջարկում ենք  ՀՀ ընտանեկան օրենսգրքի 17-րդ հոդվածի 2-րդ 
մասում կատարել փոփոխություն՝ հոդվածի 2-րդ մասի «ա» և «բ» ենթակետերը 
ձևակերպելով հետևյալ կերպ. 

«2. Ամուսինների միջև համաձայնության բացակայության դեպքում 
դատարանը ամուսինների կամ նրանցից մեկի պահանջով` 

ա) որոշում է, թե ամուսնալուծությունից հետո ծնողներից ում հետ պետք 
է ապրեն երեխաները. 

բ) որոշում է, թե որ ծնողից և ինչ չափով պետք է ալիմենտ 
(ապրուստավճար) բռնագանձվի (...)»: 

Նշված հոդվածի համատեքստում կարևորում ենք նաև անդրադառնալ այն 
հարցին, որ ամուսնալուծության պահանջի հետ համակցված այլ պահանջների հետ 
երեխայի բնակության վայրը սահմանելու պահանջի ներկայացումը թեև ինքնին 
օրենսդրությամբ արգելված չէ, սակայն, մեր համոզմամբ, այն չի բխում երեխայի 
լավագույն շահերից, քանի որ ամուսնալուծության պահանջի հետ համատեղ 
ամուսնական կյանքում ձեռք բերված գույքի բաժանման պահանջ ներկայացնելու 
պարագայում երեխայի բնակության վայրի սահմանման հարցի քննությունը 
երկարաձգվում է՝ պայմանավորված այն իրողությամբ, որ գույքի բաժանման հարցի 
քննությունը պահանջում է լայնածավալ դատավարական գործողություններ (գույքի 
կազմի վերաբերյալ տեղեկությունների ստացում, փորձաքննության նշանակում, 
լրացուցիչ կամ կրկնակի փորձաքննության նշանակում և այլն), որպիսիք կարող են 
պահանջել տարիներ, մինչդեռ երեխայի բնակության վայրը որոշելն ունի 
հրատապություն՝ պայմանավորված երեխայի լավագույն շահերով՝ նրա բնականոն 
զարգացման ապահովման համար կայուն միջավայր ստեղծելու և, ի վերջո, երեխայի 
բնակության վայրի շուրջ ծնողների միջև առկա վեճը շուտափույթ լուծելու 
անհրաժեշտությամբ: 

Օրինակ, Մ.Գ.-ն հայցադիմում է ներկայացրել դատարան ընդդեմ Լ.Թ.-ի` 
ամուսնալուծության և ալիմենտի բռնագանձման պահանջների մասին: 

Դատարանի որոշմամբ հայցադիմումն ընդունվել է վարույթ: 
Լ.Թ.-ն հակընդդեմ հայցադիմում է ներկայացրել Երևան քաղաքի ընդհանուր 

իրավասության դատարան ընդդեմ Մ.Գ.-ի, իրավասու անձինք` Երևան քաղաքի 
Մալաթիա-Սեբաստիա վարչական շրջանի խնամակալության և հոգաբարձության 
մարմնի և Երևան քաղաքի Դավթաշեն վարչական շրջանի խնամակալության և 
հոգաբարձության մարմնի` տեսակցության կարգ սահմանելու պահանջի մասին: 

Դատարանի որոշմամբ հակընդդեմ հայցադիմումն ընդունվել է վարույթ: 



ԳԻՏԱԿԱՆ ԱՐՑԱԽ            SCIENTIFIC ARTSAKH            НАУЧНЫЙ АРЦАХ            № 4(11), 2021 

100 

 

Հայցվոր կողմը գրավոր միջնորդություն է ներկայացրել՝ ավելացնելով 
հայցապահանջները երեխայի բնակության վայրը որոշելու և համատեղ ամուսնական 
կյանքում ձեռք բերված գույքը բաժանելու պահանջներով՝ միաժամանակ խնդրելով 
թիվ ԵԴ/22237/02/19 քաղաքացիական գործից առանձնացնել ամուսնալուծության, 
երեխաների բնակության վայրը որոշելու և ալիմենտ բռնագանձելու մասին 
հայցապահանջներից բացի մյուս հայցապահանջներն առանձին վարույթում: 

Դատարանի որոշմամբ հայցվորի միջնորդությունը բավարարվել է, և թիվ 
ԵԴ/22237/02/19 քաղաքացիական գործից առանձնացվել է համատեղ ամուսնական 
կյանքում ձեռք բերված գույքի բաժանման պահանջն առաձին վարույթում՝ հիմք 
ընդունելով երեխայի լավագույն շահերը (Երևան քաղաքի ընդհանուր իրավասության 
առաջին ատյանի դատարան, ԵԴ/22237/02/19): 

Մեկ այլ դատական գործով դատարանը, հիմք ընդունելով ՀՀ ընտանեկան 
օրենսգրքի 17-րդ հոդվածի 2-րդ մասը, վերադարձրել է հայցադիմումը՝ նշելով, որ 
«...Դատարանը, ուսումնասիրելով հայցվոր կողմի ներկայացված հայցադիմումը և կից 
փաստաթղթերը, գտնում է, որ պատասխանողին ուղղված նյութաիրավական 
պահանջները կապված չեն միմյանց հետ, տվյալ դեպքում առկա չէ 
ամուսնալուծության պահանջ: Հիշյալ նյութական իրավունքի նորմի տառացի 
մեկնաբանությունը վկայում է այն մասին, որ ամուսինների համատեղ գույքի 
բաժանման և ալիմենտի բռնագանձման պահանջները համատեղ քննվելու 
հնարավորությունը օրենսդիրը սահմանել է միայն ամուսնալուծվելիս, այսինքն` 
ամուսնալուծության պահանջի առկայության դեպքում միայն կարող են համատեղվել 
գույքի բաժանման և ալիմենտի բռնագանձման պահանջները: Մինչդեռ տվյալ 
դեպքում ամուսնալուծության պահանջ առկա չէ, ուստիև հիշյալ նորմի ուժով 
ներկայացված պահանջները չեն կարող համատեղ քննվել: Բացի այդ, ներկայացված 
պահանջների համատեղ քննությունը չի բխում երեխայի լավագույն շահերից: 

Դատարանը հարկ է համարում շեշտադրել, որ իրավահարաբերության նման 
կարգավորումն իր ամրագրումն է ստացել ՀՀ ընտանեկան օրենսգրքով» (Երևան 
քաղաքի ընդհանուր իրավասության առաջին ատյանի դատարան, ԵԴ/6972/02/19):  

 

Եզրակացություն 
Դատական պրակտիկան վկայում է այն մասին, որ հաճախ ՀՀ ընտանեկան 

օրենսգրքի 17-րդ հոդվածով սահմանված պահանջները միասին մեկ հայցադիմումով 
ներկայացնելիս դատարանն այն ընդունում է վարույթ և քննում է մեկ դատական 
գործի շրջանակներում, կամ վարույթ է ընդունում և իր նախաձեռնությամբ 
առանձնացնում է պահանջները կամ վերադարձնում է հայցադիմումը ՀՀ 
քաղաքացիական դատավարության օրենսգրքի 129-րդ հոդվածի 1-ին մասի 9-րդ 
կետի հիմքով՝ հնարավորություն ընձեռելով առանձին ինքնուրույն հայցադիմումի 
տեսքով ներկայացնել երեխայի բնակության վայրի և/կամ ալիմենտի բռնագանձման 
պահանջները: 

Նման պայմաններում կարծում ենք, որ երեխայի բնակության վայրը որոշելու, 
ինչպես նաև ալիմենտ բռնագանձելու պահանջները համակցված՝ որպես 
փոխկապակցված պահանջներ ներկայացնելը չի բխում երեխայի լավագույն շահերից 
և հատկապես համատեղ ամուսնական կյանքում ձեռք բերված գույքի բաժանման 
պահանջի հետ ներկայացնելու դեպքում չպետք է այն դիտարկել որպես միմյանց հետ 
փոխկապակցված պահանջներ, և այդ հիմքով պետք է հայցադիմումը վերադարձնել, 
կամ վարույթ ընդունել ներկայացված պահանջներով հայցադիմումը և վարույթ 
ընդունելուն զուգահեռ՝ որոշում կայացնել երեխայի բնակության վայրի որոշման 
և/կամ ալիմենտ բռնագանձելու պահանջն առանձնացնելու վերաբերյալ: 

Այսպիսով՝ երեխայի բնակության վայրը որոշելիս երեխայի լավագույն շահը 
պայմանավորված է ինչպես օրենսդրական մակարդակում իրավունքի ինքնուրույն 
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տեսակի ամրագրման անհրաժեշտությամբ, այնպես էլ այն չափանիշներով, որոնցով 
պետք է առաջնորդվել երեխայի լավագույն շահը պարզելու համար: 
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The purpose of this article is to emphasize the best interests of the child in 

litigation, and to cover the provisions of the substantive and procedural legislation on 
filing a lawsuit to determine the place of residence of a child. 

The best interests of the child and their protection have remained a matter of 
concern to society and to the rule of law. Article 17 of the RA Family Code provides a 
legal opportunity to present the issue of determining the child's place of residence in 
combination with other requirements, but the article contains a grammatical error, which 
leads to misinterpretation and misuse of the article, which in turn is not in the best 
interests of the child. There are such problems in the case law due to the peculiarities of 
filing a claim for determining the child's place of residence, as the legal possibility of filing 
in combination with other claims, the lack of special jurisdictional rules, while these issues 
are not regulated by Articles 21-22 of the RA Civil Procedure Code. According to the 
author, the legal issue of determining the child's place of residence should be overcome 
by filling the legislative gap. 

The article was written with the use of legal-comparative-analytical method. 
The author came to the conclusion that there is a need to make additions and 

changes in Article 17 of the RA Family Code, as well as in Article 22 of the RA Civil 
Procedure Code. 

 
Keywords: determination of the child's place of residence in court, attachment of 

the child, right of the child to be heard, special rule of jurisdiction, selective territorial 
jurisdiction, combined claims, separate proceedings, existence of a claim. 
 
 

ОПРЕДЕЛЕНИЕ МЕСТА ПРЕБЫВАНИЯ РЕБЕНКА  
В СУДЕБНОМ ПОРЯДКЕ 

 

АЙАРПИ ЗАРГАРЯН 
судья суда первой инстанции города Еревана, 

 соискатель кафедры гражданского права юридического факультета 
Ереванского государственного университета, 

г. Ереван, Республика Армения 
  

Цель данной статьи ‒ обозначить и подчеркнуть интересы ребенка в 
судебном процессе, выявить положения материального и процессуального 
законодательства о подаче иска об определении места жительства ребенка в суд. 

Главные интересы ребенка и их защита остаются предметом заботы 
общества и верховенства закона. Статья 17 Семейного кодекса РА дает правовую 
возможность поставить вопрос об определении места жительства ребенка в 
сочетании с другими требованиями, но в статье есть грамматическая ошибка, 
которая приводит к неправильному толкованию и неправильному примемению 
статьи, что, в свою очередь, является не в  интересах ребенка. В прецедентном 
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праве есть проблемы, связанные с особенностями подачи иска для определения 
места жительства ребенка, то есть с юридической возможностью подачи в 
сочетании с другими исками, отсутствием специальных юрисдикционных правил, 
при этом эти вопросы не регулируются статьями 21-22 Гражданского 
процессуального кодекса РА. По мнению автора, правовой вопрос определения 
места жительства ребенка должен быть преодолен путем заполнения 
законодательного пробела. 

При  работе над  статьей использовался преимущественно сравнительно-
правовой метод. 

Автор пришел к выводу о том, что необходимо внести дополнения и 
изменения в статью 17 Семейного кодекса РА, а также в статью 22 Гражданского 
процессуального кодекса РА. 

 
Ключевые слова: определение места жительства ребенка в судебном 

порядке, привязанность ребенка, право ребенка быть выслушанным, особая 
юрисдикция, избирательная территориальная юрисдикция по желанию, 
взаимосвязанные требования, отдельное производство, наличие требования. 
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Արցախի Հանրապետության աշխատանքի, սոցիալական և միգրացիայի 

հարցերի նախարարության միգրացիայի, հայրենադարձների և 
փախստականների հարցերի բաժնի պետ,  

միգրացիայի և փախստականների հարցերով փորձագետ,  
Արցախի պետական համալսարանի պատմության և  

իրավագիտության ֆակուլտետի դասախոս, 
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Հոդվածի նպատակն է լայն շրջանակնների քննարկման առարկա 
դարձնել Ղարաբաղյան հակամարտության շրջանակներում հարկադիր 
տեղահանված անձանց, այդ թվում՝ փախստականների և ներքին 
տեղահանված անձանց (այսուհետ՝ ՆՏԱ) վերադարձի խնդիրը՝ այն 
համադրելով միջազգային իրավունքում ամրագրված սկզբունքների և 
երաշխիքների հետ:  

Ղարաբաղյան հակամարտության բանակցային գործընթացում 
«փախստականների վերադարձ» դրույթը, հետաքրքիր մետամորֆոզներ 
ունենալով հանդերձ, շրջանցել է  1988-94 թվականների ավելի քան 800 000 հայ 
փախստականների և ներքին տեղահանված անձանց՝ վերադարձի թիրախ 
դիտարկելով միայն ադրբեջանական կողմի տեղահանվածների՝ 
արհեստականորեն ուռճացված թվերը:  

Հոդվածի շրջանակներում առաջադրված խնդիրների 
ուսումնասիրության ընթացքում կիրառվել են իրավահամեմատական, 
վերլուծական, վիճակագրական, ինչպես նաև ընդհանուր գիտական՝ 
դիալեկտիկական, տրամաբանական, պատմական մեթոդներ: 

Հետազոտության արդյունքում հանգել ենք այն եզրակացության, որ 2020 
թվականի սեպտեմբերի 27-ի ադրբեջանական ագրեսիայի հետևանքով իրենց 
մշտական բնակության վայրից տեղահանված Արցախի բնակչության ավելի 
քան 25%-ի վերադարձի խնդրի լուծման համար անհրաժեշտ է տեղահանված և 
փաստացի ԱՀ-ում բնակվողներին տրամադրել ներքին տեղահանված անձանց՝ 
ՆՏԱ կարգավիճակ, իսկ ՀՀ-ում բնակվողներին՝ հարկադիր 
վերաբնակված/տեղահանված անձանց՝ ՀՎԱ/ՀՏԱ կարգավիճակ, ինչպես նաև 
բանակցային գործընթացում բարձրացնել 1988-1992թթ.-ին Ադրբեջանի 
ցեղասպան քաղաքականության հետևանքով բռնագաղթած 510 000 հայ 
փախստականների վերադարձի, իրավական ու սոցիալական երաշխիքների 
ապահովման խնդիրները: 

 

Հիմնաբառեր` փախստական, ներքին տեղահանված անձինք, ՆՏԱ, 
հարկադիր տեղահանվածներ, Ղարաբաղյան հակամարտություն, «չվերադարձնելու» 
սկզբունք: 

                                                           
 Հոդվածը ներկայացվել է 11.11.2021թ., գրախոսվել` 24.11.2021թ., տպագրության 

ընդունվել` 25.12.2021թ.: 

mailto:mkhitaryan.elina.m@gmail.com
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Ներածություն 
Զինված հակամարտությունների հետևանքով մարդու և միջազգային 

հումանիտար իրավունքի խախտման, հետապնդումների, բռնության, 
ահաբեկչության, ինչպես նաև տարերային ու տեխնածին աղետների պատճառներով 
ահագնանում է հարկադիր տեղահանված անձանց (այդ թվում՝ փախստականներ, 
ՆՏԱ) թիվն աշխարհում՝ ընդհանուր առմամբ հատելով 80 մլն-ի սահմանը (UN 1): 
Հատկանշական է, որ երկրաչափական պրոգրեսիայով մեծացող այդ թվի առաջնային 
պատճառը զինված հակամարտություններն են,  ընդ որում՝ մի կողմից այդ զինված 
հակամարտությունները  «տաքացվում են», «սնուցվում», մյուս կողմից «խորը 
անհանգստություն է արտահայտվում» դրանց առաջ բերած հետևանքների 
վերաբերյալ: Ոլորտի տեսաբանների ու փորձագետների կողմից հաճախակի է 
օգտագործվում «փախստականների պատմությունը միայն փախստականների մասին 
չէ»

 
շրջասույթը (Gatrell 178), որն արտացոլում է երևույթի նախապատմությունն ու 

էությունը:  
 

Խնդրի նախապատմությունից 

Բախումնաբանությունը (կոնֆլիկտոլոգիա) Ղարաբաղյան հակամարտությունը 
դասում է հակամարտությունների էթնոքաղաքական դասին և կարգավորման 
բարդությամբ առանձնացնում է այն: Ղարաբաղյան հիմնահարցն աչքի է ընկնում նաև 
հակամարտությանը ներգրավված սուբյեկտների բազմազանությամբ, կարգավորման 
դինամիկայի վրա ազդող ներքին ու արտաքին գործոնների բարդ համակցությամբ, 
տարածաշրջանում անընդհատ և արագ փոփոխվող աշխարհաքաղաքական 
վերադասավորումներով, որոնք իրենց հերթին որոշակիորեն ազդում են Ղարաբաղյան 
հակամարտության վրա՝ կարգավորման տեսանկյունից այն դարձնելով ավելի բարդ ու 
խճճված (Գալստյան 63):  

Լեռնային  Ղարաբաղի  հարցը  հակամարտության  վերածվեց  այն  պահին, երբ 
1988 թվականին ի  պատասխան  խաղաղ  ցույցերի՝  Ադրբեջանը  ուժ  կիրառեց 
փետրվարի 27-29-ին հայերի հանդեպ ազգային զտման ու ցեղասպանական 
գործողությունների, հայության բռնագաղթի իրագործմամբ` ի  վերջո  հանգեցնելով  
ռազմական  գործողությունների: 

Ղարաբաղյան հակամարտության առանցքային՝ Լեռնային Ղարաբաղի 
կարգավիճակի, տարածքների ու զինված ուժերի հետքաշման, հաղորդակցության 
ուղիների վերաբացման և ապաշրջափակման հիմնախնդիրներից առանձնացրել ենք 
փախստականների և ներքին տեղահանված անձանց ու նրանց վերադարձի 
հիմնախնդիրը: Այս կոնտեքստում հակամարտության մեջ հատկանշական է այն, որ ի 
տարբերություն այլ ազգամիջյան հակամարտությունների, երբ որպես կանոն, 
հարկադիր տեղահանվածների ալիք բարձրանում է զինված բախումներից հետո, 
Ղարաբաղյան հակամարտության պարագայում Ադրբեջանական ԽՍՀ տարածքում 
մշտապես բնակվող ավելի քան 510 000 հայեր փախստականի կարգավիճակում 
հայտնվեցին մինչ պատերազմական ռազմական գործողությունները: 

Հակամարտության առաջին տարիներին  նախկին  խորհրդային  տարածքում  
տարաբնույթ,  երբեմն  իրարամերժ  ու  չհամակարգված, ցաքուցրիվ ու պատահական 
միջնորդական  ջանքեր  գործադրվեցին,  որոնք  այդպես  էլ  չհանգեցրին  որևէ  
հետևողական գործընթացի, և դրանց արդյունքում չծնվեց  կարգավորման որևէ  
փաստաթուղթ (Geopolitics): 

Միջազգային կառույցներից առաջիններից ԵԽԽՎ-ն է 1993 թվականին 
արցախյան հակամարտության շրջանակներում բնակչության տեղաշարժի խնդրին 
անդրադառնում «նախկին խորհրդային երկրների միջև բնակչության տեղաշարժերի 
մասին 996» բանաձևի ընդունմամբ: Փաստաթուղթը մասնավորապես նշում է, որ 
ԽՍՀՄ փլուզումից հետո «Մոլդովայից, Վրաստանից, Հայաստանից, Ադրբեջանից, 
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Օսիայից և Ինգուշեթիայից, ինչպես նաև Ռուսաստանի Դաշնությունից և 
Կենտրոնական Ասիայի որոշ երկրներից շուրջ մեկ միլիոն էթնիկ ռուսներ և այլ 
ազգերի ներկայացուցիչներ են տեղահանվել: Լեռնային Ղարաբաղում, Աբխազիայում 
ու Տաջիկստանում վերջին և դեռևս շարունակվող բռնությունների պատճառով 
տասնյակ հազարավոր ընտանիքներ անհապաղ օգնության և շարունակական 
օժանդակության կարիք ունեն` ձմռանը դիմակայելու համար»: Այսինքն՝ 
հակամարտության վերաբերյալ միջազգային հանրության առաջին արձագանքները 
վերաբերվում են հենց մարդասիրական կողմին (Ակոպյան և Պետրոսյան 54), 
«բնակչության տեղաշարժի» խնդրին, ինչը հավասարապես խնդիր էին համարում և՛ 
գերտերությունները, և՛ տարածաշրջանային պետությունները: Փախստականների ու 
տեղահանվածների հարցը որպես խաղաթուղթ, իսկ հաճախ նաև նենգասպառնալիքի 
(շանտաժի) միջոց կիրառելու ազդակները շատ արագ ընկալեցին ադրբեջանական 
իշխանությունները: Նրանց պնդմամբ բանակցային գործընթացում որպես 
առանցքային առանձին դրույթ մտցվեց «փախստականների վերադարձ» 
ձևակերպումը՝ հետագայում լրացվելով «փախստականների և ներքին 
տեղահանվածների վերադարձ» դրույթով: «Տեղահանված անձանց» վերադարձի 
խնդիրը հակամարտության կարգավորման 1997 թվականի «փաթեթային» 
տարբերակում առաջադրվել է որպես առաջնային կարևորության բաղադրիչ (հոդված 
5)՝ հիմնավորելով տեղահանված անձանց տեղաբաշխումը բաժանարար գծի 
երկայնքով, որն ընդգրկում էր միայն ԼՂ-ի հարակից շրջանները: Ընդգծենք նաև, որ 
համաձայնագրի մեջ որևէ կերպ չէին հիշատակվում Ադրբեջանի հայ 
փախստականների և նրանց վերադարձի մեխանիզմները. սահմանափակվում էին 
հետևյալ  ձևակերպմամբ. «Կողմերը համաձայնում են համագործակցել Միջազգային 
Կարմիր խաչի, ՄԱԿ փախստականների հարցով գերագույն հանձնակատարի և այլ 
միջազգային կազմակերպությունների հետ` հակամարտության արդյունքում (Абасов 
и Хачатрян 147):  

«Փուլային» տարբերակը, որը հակամարտության կարգավորման նոր 
բանաձևեր էր առաջադրում, կրկին որևէ հստակ ձևաչափ չէր առաջարկում 
փախստականների վերադարձի վերաբերյալ, ավելին՝ այստեղ չէր պարզաբանվում՝ 
հա՞յ, թե՞ ադրբեջանցի փախստականների վերադարձի մասին է խոսքը (Абасов и 
Хачатрян 156):  

Հետաքրքիր ձևակերպումների ենք հանդիպում հակամարտության 
կարգավորման հաջորդ՝ «ընդհանուր պետության» փաթեթում. այստեղ երրորդ 
գլուխն անդրադառնում է Շուշիի և Շահումյանի հարցին, ինչի շրջանակներում էլ մեր 
խնդրո առարկայի վերաբերյալ նշվում էր հետևյալը. «Կողմերը համաձայնում են, որ 
բոլոր ադրբեջանցի փախստականները կարող են վերադառնալ իրենց բնակության 
վայր Շուշի» (Абасов и Хачатрян 160-161): Հիմքում ունենալով վերոգրյալ 
ձևակերպումը՝ հենվելով միջազգային իրավունքի՝ «փախստական» եզրույթն 
ամրագրող դրույթներին՝ հանգում ենք հետևյալ եզրակացությանը. Շուշիի 
ադրբեջանցիների՝ փախստականի կարգավիճակով հանդես գալը նշանակում է, որ 
նրանք տեղաշարժվել են, «բռնագաղթել են» մի պետության տարածքից, այսինքն՝ 
ԼՂՀ-ից մեկ այլ պետության՝ Ադրբեջանի Հանրապետության տարածք, ինչը մի 
կողմից՝ Լեռնային Ղարաբաղից հեռացած ադրբեջանցիների իրավական 
կարգավիճակն է արտացոլում, մյուս կողմից՝ ԼՂՀ-ի՝ որպես միջազգային իրավունքի 
առանձին սուբյեկտի իրավական ճանաչման փաստ է:   

Հակամարտության կարգավորման քիվեսթյան փաստաթղթում (հոդված 12) 
խնդիրը ներկայացնելով Հայաստանի Հանրապետության և Ադրբեջանի 
Հանրապետության միջև հակամարտության համատեքստում՝ փախստականների 
հարցում առաջարկվում է լուծման հետևյալ ձևաչափը. յուրաքանչյուր կողմ ինքն է 
փոխհատուցում իր ազգակիցների (փախստականների) կորուստները և 
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պարտավորվում է հետագայում որևէ պահանջ չներկայացնել հակառակ կողմին` 
կապված ԼՂ հակամարտության հետ: 

Հակամարտության կարգավորման նախորդ՝ վերոհիշյալ փաստաթղթերում 
արտացոլվում է «փախստական» ձևակերպումից դեպի «ներքին տեղահանված» 
եզրույթ մետամորֆոզը, որը պարզապես ձևակեպումների փոփոխություն չէ, այլ այս 
ճակատում ադրբեջանական դիվանագիտության ծանրակշիռ հաջողություն, որը 
կպարզաբանենք ստորև:  

Ադրբեջանը 1999 թվականի մայիսի 21-ին ընդունել է հիմնարար փաստաթուղթ՝ 
օրենք «Փախստականների և հարկադիր տեղահանվածների (երկրի սահմաններում 
վերաբնակված անձանց) կարգավիճակի մասին», որի հենց 1-ին հոդվածում 
սահմանվում են «փախստական» և «ներքին տեղահանված» կարգավիճակները: Ըստ 
այդմ՝ ադրբեջանական կողմը «փախստականներ» է համարում Հայկական ԽՍՀ-ից 
1989-1990 թվականներին տեղահանված ադրբեջանցիներին՝ այդ թիվը 
պաշտոնապես ներկայացնելով 500 000, այնինչ ԽՍՀՄ 1959 թվականի 
մարդահամարով ՀԽՍՀ-ում բնակվում էին 108 000 ադրբեջանցիներ (Всесоюзная 
перепись населения 1959г. 15-16), իսկ 1989 թվականի մարդահամարով որոշ 
աղբյուրներ նշում են շուրջ 140 000 մարդ, իսկ որոշները՝ 84 860 (Всесоюзная 
перепись, 1989г.): Թվի նման տատանումը կապված է Հայաստանի հյուսիսային 
շրջաններում՝ Լոռիում, Շիրակում և Տավուշում բնակվող 1988թ.-ի դեկտեմբերի 7-ի 
երկրաշարժի հետևանքով տնազուրկ ադրբեջանցիների՝ դեռևս մինչև 
հակամարտության «տաքացումը» ՀԽՍՀ տարածքից հեռանալու հետ, որոնք իրենց 
ունեցվածքի լիարժեք փոխհատուցում են ստացել, և իրենց նախկին հիմնական 
բնակության վայրերը սոցիալ-տնտեսական ծանր պայմաններից ելնելով լքելիս 
ինքնակամ նախընտրել են ոչ թե ՀԽՍՀ այլ բնակավայր, այլ Ադրբեջանի ԽՍՀ: Նշենք 
նաև, որ Հայկական ԽՍՀ-ում բնակվող ադրբեջանցիների մեծ մասը հեռացել է 
խաղաղ պայմաններում, իսկ նրանց տեղահանումը կազմակերպվել է ԽՍՀՄ 
համապատասխան զինված ստորաբաժանումների ուղեկցությամբ, անվտանգ 
պայմաններում, իսկ այդ ընթացքում ադրբեջանցիներից շատերը հասցրել էին իրենց 
տներն ու ունեցվածքը վաճառել Բաքվից, Սումգայիթից, Կիրովաբադից (ներկայումս` 
Գյանջա) և այլ վայրերից մազապուրծ փախած հայերին կամ անհամարժեք 
փոխանակել վերջիններիս ունեցվածքի հետ: Հատկանշական է, որ ԱդրԽՍՀ ՆԳՆ 
ՀԽՍՀ-ից եկած հայերենի իմացությամբ ադրբեջանցիներից Մոսկվայից գաղտնի 
կազմում էր «հարվածային» ջոկատներ, որոնց  ուսուցանվում էր ոչ թե կարգուկանոնի 
պահպանումը, այլ զենքի կիրառումը խաղաղ բնակչության վրա: 

Եվ այսպես, Ադրբեջանական կողմը «ներքին տեղահանված անձանց» 
կարգավիճակի տակ է մտցնում նախկին ԼՂԻՄ և հարակից շրջաններից 
տեղահանվածներին՝ պաշտոնապես դրանց թիվն ուռճացնելով ավելի քան 700 000 
մարդու: Այնինչ 1989թ.-ի մարդահամարի տվյալներով՝ ԼՂԻՄ տարածքում բնակվում 
էր ոչ ավել, քան 35.000 ադրբեջանցի, իսկ հարակից շրջաններում՝ մոտ 300.000: 
Ադրբեջանական արտաքին քարոզչության առանցքային դրույթներից մեկն է 
փախստականների ու տեղահանվածների մեկ միլիոնանոց թվաքանակի 
ներկայացումը՝ որպես ավելի պատկառազդու և հրատապ լուծում պահանջող հարց: 
Իրականում և՛ Հայաստանից, և՛ Լեռնային Ղարաբաղից, և՛ ԼՂ հարակից շրջաններից 
գնացած ադրբեջանցիների թվաքանակը, միասին վերցրած, չի անցնում հինգ հարյուր 
հազարը (Գալստյան 70): Ավելին՝ Ադրբեջանական կողմը հասել է նրան, որ 
միջազգայնորեն ամրագրել է իր քաղաքականության համար «նպաստավոր» 
թվաքանակ ՄԱԿ-ի Փախստականների Հարցերով Գերագույն Հանձնակատարի 
Գրասենյակի՝ ՄԱԿ ՓԳՀ/UNHCR Ադրբեջանի մասով 2009 թվականի հոկտեմբերին 
ընդունած հատուկ զեկույցում «250 000 փախստականներ Հայաստանից» և «600 000 
ՆՏԱ՝ Լեռնային Ղարաբաղից և հարակից 7 օկուպացված շրջաններից» (AzIDPs):  
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 «Փախստականների մասին» և «1988-1992 թվականներին Ադրբեջանի 
Հանրապետությունից բռնագաղթված և Լեռնային Ղարաբաղի Հանրապետության 
քաղաքացիություն ստացած անձանց իրավական և սոցիալ-տնտեսական 
երաշխիքների մասին»  ՀՀ օրենքներն ընդունվել են համապատասխանաբար 
03.03.1999թ.-ին և 26.11.2006թ.-ին, իսկ Արցախում՝ 06.12.2006թ.-ին և 20.10.2004թ.-
ին: Դրանց դրույթներով՝ փախստական համարվում են ԱդրԽՍՀ տարածքից 1988-
1992թթ.-ին բռնագաղթած ազգությամբ հայերը. նրանց թիվը 1959 թվականին 
համամիութենական մարդահամարով 442 000 էր (Всесоюзная перепись населения 
1959г. 14), 1979 թվականին՝ 475 486, իսկ 1989թ.-ին՝ շուրջ 510 000 (Всесоюзная 
перепись, 1989г.) այն դեպքում, երբ 1988թ.-ին ցեղասպանական առաջին փուլերի 
հետևանքով արդեն սպանվել և բռնագաղթել էին մեծաթիվ հայեր:  

 Ինչ վերաբերվում է ՀՀ-ում և ԱՀ-ում «ներքին տեղահանված անձանց» 
կարգավիճակին, ապա արտառոց երևույթի ենք հանդիպում. ԱՀ-ում, ինչպես և ՀՀ-ում 
բացակայում է ՆՏԱ իրավական կարգավիճակը հստակեցնող և նրանց հետ կապված 
իրավահարաբերությունները կարգավորող իրավական որևէ ակտ (Մխիթարյան 134-
135): Փաստենք, որ նախկին ԼՂԻՄ տարածքում 1989 թվականի դրությամբ բնակվող 
շուրջ 145 500 հայերը, որոնք 1991-1994թթ.-ի ռազմական գործողությունների 
հետևանքով տեղահանվել են, Շահումյանի շրջանի ավելի քան 17 000 հայ 
բնակչությունը, Հյուսիսային Արցախի շուրջ 105 500 բնակիչները (ընդհանուրը՝ 268 
000) չեն ստացել որևէ կարգավիճակ, հետևաբար և անվտանգության, սոցիալ-
իրավական երաշխիքներ: Հարկադիր տեղահանվածի կարգավիճակին 
համապատասխանում են 1991-1994 թվականների Արցախյան առաջին 
պատերազմից ընթացքում Ադրբեջանի կողմից բռնազավթված՝ նախկին ԼՂԻՄ 
Մարտակետի շրջանի Այգեստան, Կարմիրավան, Հայկաջուր, Ղազանչի, Մարաղա, 
Սեյսուլան և Լենինավան գյուղերի բնակիչները, որոնք ևս անցած 30 տարիների 
ընթացքում որևէ իրավական կարգավիճակ չեն ստացել: 

 

Փախստականներին «չվերադարձնելու» (non-refoulement) սկզբունքը 
Ղարաբաղյան հակամարտության կոնտեքստում 

Ծագման կամ մշտական բնակության պետության պաշտպանությունից զրկված 
լինելը փախստականին բնորոշող երևույթներից է: Անձին միջազգային 
պաշտպանությամբ ապահովելու անհրաժեշտություն է առաջանում այն դեպքում, երբ 
պետությունը մերժում է այդ անձին՝ իր քաղաքացուն ազգային պաշտպանություն 
տրամադրել կամ այն անհնար է լինում տրամադրել այլ պատճառներով (Վարդանյան 
493): Փախստականների միջազգային պաշտպանության հանրաճանաչ 
սկզբունքներից կարևորագույնն է վտարման կամ վերադարձն արգելելու սկզբունքը, 
իսկ միջազգային փաստաթղթերում կիրառվում է այս եզրույթի ֆրանսերեն 
տարբերակը՝ «non-refoulement»՝ չվերադարձնել: 19-րդ դարի առաջին քառորդում 
տարբեր երկրների կողմից ակտիվորեն կիրառվում էր չվտարելու-չվերադարձնելու 
երևույթը, իսկ որոշակի հանգամանքների առկայության դեպքում մարդկանց այլ 
պետություններ չվերադարձնելու միտքը ծագել է անհամեմատ վաղ ժամանակներում: 
Արդեն Ազգերի լիգայի օրոք 1933 թվականի հոկտեմբերի 28-ին ընդունվեց 
«Փախստականների միջազգային կարգավիճակի մասին» կոնվենցիան, որում 
առաջին անգամ ամրագրվում են  փախստականներին չարտահանձնելու և 
չարտաքսելու սկզբունքները (Сарашевский 35): Այն ընդունեցին 14 պետություններ, 
բայց վավերացրին միայն 3-ը: Այդ տարիներին առաջին անգամ կնքված իրավական 
պայմանագրերն ընկան 1951թ. Փախստականների կարգավիճակի մասին 
կոնվենցիայի հիմքում (Анисимович 67-68): ՄԱԿ-ի ԳԱ 1951թ. հունիսի 2-ի 
Կոնվենցիայում բավական մանրակրկիտ ներկայացվում են Փախստականի 
իրավական կարգավիճակի սկզբունքները, որոնք փախստականների 
պաշտպանությունն իրականացնելիս պետությունների կողմից կիրառած 
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հիմնադրույթներ են: Կոնվենցիայի 33-րդ հոդվածի 1-ին մասում «չվերադարձնելու» 
կամ վերադարձի արգելում, չվտարում՝ nonrefoulement սկզբունքն ամրագրվել է որպես 
բոլոր փախստականների համար իմպերատիվ, jus cogens նորմ: Այդ դեպքում 
միջազգային պաշտպանություն տրամադրելու պատասխանատվությունը կրում է այն 
երկիրը, որտեղ անձը ապաստան է հայցում: Կոնվենցիայի 33-րդ հոդվածի համաձայն՝ 
պայմանավորվող ոչ մի պետություն փախստականին չի վտարում կամ որևէ կերպ 
վերադարձնում («վերադարձ այն երկիր, որտեղից եկել է») այն տարածքների 
սահմանները, որտեղ նրա կյանքին կամ ազատությանը վտանգ կսպառնար` իր 
ռասայի, կրոնի, քաղաքացիության, որոշակի սոցիալական խմբի պատկանելու կամ 
քաղաքական կարծիքի հարելու հիմքով (1951 Convention 32): 

Ներդրվելով ունիվերսալ ու տարածաշրջանային մի շարք կոնվենցիաներում՝ 
չվտարման սկզբունքը սկսեց կիրառվել նաև որպես մարդու իրավունքների 
պաշտպանության միջոց: Այսպես՝ մարդու իրավունքների բնագավառում գործող 
համընդհանուր սկզբունքներից (ունիվերսալությունը, անօտարելիությունը, 
անբաժանելիությունը, իրավահավասարությունը) (Նիկողոսյան 14-15) զատ, 
ամրագրվում են փախստականներին վերաբերվող ոլորտային նեղ սկզբունքները, 
որոնց մեջ հստակորեն առանձնացվում է non-refoulement` «չվերադարձնելու» 
սկզբունքը:  

Ղարաբաղյան հակամարտության շրջանակներում non-refoulement` 
«չվերադարձնելու» սկզբունքը ի սկզբանե «խաղում» էր ոչ Ադրբեջանի օգտին, քանի 
որ արդեն 1994 թվականի դրությամբ Ադրբեջանը միջազգային իրավունքի սուբյեկտ 
էր և ընդունել էր ՄԱԿ-ի ԳԱ 1951թ. հունիսի 2-ի Կոնվենցիայի դրույթները: Սա 
նշանակում էր, որ Ադրբեջանը պարտավոր է իր պետության սահմաններում 
ապաստնած փախստականների հանդեպ կիրառել non-refoulement` 
«չվերադարձնելու» սկզբունքը, առավել ևս երբ խոսքը ծագմամբ ադրբեջանցիների 
մասին է:   

Այսպիսով՝ Ղարաբաղյան հակամարտության շրջանակներում 
փախստականների վերադարձի հիմնախնդրի վերաբերյալ հայկական կողմի 
դիրքորոշումը հենված է միջազգային իրավունքի սկզբունքների վրա, ըստ որոնց՝ 
«փախստականի» կարգավիճակը կարող է տարածվել միայն կես միլիոն մարդկանց 
վրա, որոնք ոչ թե պարզապես տուժել են հակամարտության ընթացքում, շատ ավելի 
վաղ՝ մինչև զինված հակամարտությունը, դարձել են ադրբեջանական պետության 
կողմից նախապես մտածված ու կազմակերպված ցեղասպանական 
գործողությունների զոհ: Նշենք նաև, որ այդ իսկ պատճառներով այսօր Ադրբեջանը չի 
պնդում «փախստական» իրավական ձևակերպումը, այլ ավելի շատ խոսում է 
տեղահանված անձանց հիմնահարցերի առաջնային լուծման մասին՝ լավ 
հասկանալով, որ այդ պարագայում «փախստական» իրավական կատեգորիայի 
կիրառումն աշխատում է ի վնաս իրեն: Ըստ էության «փախստականներ» կարելի է 
համարել միայն նախկինում Հայաստանում բնակվող ադրբեջանցիներին, իսկ նախկին 
ԼՂԻՄ տարածքից ծագմամբ ադրբեջանցիներին փախստական կարելի է համարել 
միայն այն դեպքում, եթե Ադրբեջանը ճանաչում է Լեռնային Ղարաբաղը որպես 
անկախ պետություն, միջազգային իրավունքի առանձին սուբյեկտ, քանի որ 
«փախստական համարվում է ընդունող երկրի քաղաքացի չհանդիսացող անձը…»: 

 

Եզրակացություն 
Մինսկի խմբի ԱՄՆ նախկին համանախագահներից Ջեյմս Ուորլիքը հաճախակի 

էր հնչեցնում այն միտքը, թե «ստատուս քվոն դարձել է անտանելի». այն  Ադրբեջանը 
հօգուտ իրեն փոխեց 2020թ. սեպտեմբերի 27-ին Թուրքիայի «հրամանատարությամբ» 
լայնամասշտաբ պատերազմի արդյունքում: 2020 թվականի նոյեմբերի 9-ի 
համաձայնագրով՝ Հայաստանի Հանրապետության վարչապետի, Ադրբեջանի 
Հանրապետության նախագահի և Ռուսաստանի Դաշնության նախագահի համատեղ 
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հայտարարության 7-րդ կետով  «Ներքին տեղահանված անձինք և փախստականները 
ՄԱԿ-ի փախստականների հարցերով գերագույն հանձնակատարի գրասենյակի 
վերահսկողության ներքո վերադառնում են Լեռնային Ղարաբաղի տարածք և 
հարակից շրջաններ» (Հայտարարություն): Կետն այս որպես «ներքին տեղահանված 
և փախստական» որպես ամրագրում է ադրբեջանցիներին և իր հստակությամբ 
անգամ երկբայելու տեղիք չի տալիս՝ արդյո՞ք խոսքը երկու կողմերի 
փախստականների ու ՆՏԱ մասին է: Հայկական կողմն ընդհանրապես չի 
արձագանքել (բացառությամբ որոշ փորձագիտական շրջանակների) 1988-92թթ.-ին 
բռնագաղթած  հայ փախստականների, 1991-1994թթ.-ին հարկադիր ու ներքին 
տեղահանված անձանց՝ նախկին հիմնական բնակության վայրեր վերադարձի, նրանց 
կորսված գույքի (ի հակակշիռ Ադրբեջանի) մասին: Ճիշտ է, Ադրբեջանի կողմից 1988-
92թթ.-ի ցեղասպանական գործողությունները, 2020թ.-ի պատերազմում 
անմարդկային վայրագությունները, ՀՀ կիսակապիտուլացված վիճակը բռնահանված 
հայ փախստականներին և ՆՏԱ-ին իրենց բնակատեղիները վերադառնալու 
անվտանգության բացարձակապես ոչ մի երաշխիք չեն տալիս, բայց այդ խնդրի 
բարձրաձայնումը ոչ թե բարի ցանկություն է, այլ հայկական կողմի 
պարտավորություն՝ միջազգային իրավունքի սկզբունքների համաձայն՝ պաշտպանել 
ազգությամբ շուրջ 800 000 (510 000+268 000) հայ փախստականների և ներքին 
տեղահանված անձանց շահերը: Եթե դա չի անում ՀՀ պետական քաղաքական 
իշխանությունը՝ ընտրված ՀՀ բնակչության մեծամասնության կողմից, ապա 
գիտական ու հասարակական դաշտը ունի աշխատելու, պայքարելու, տարափոխելու 
տարբեր միջոցներ՝ փորձելու խնդիրը վերածել «խաղաթղթի»: 

Ի հակակշիռ հայկական կողմի՝ Ադրբեջանը տարիներ շարունակ 
«վերադարձին» միտված քաղաքականություն է վարել: 2010թ.-ի մայիսին ՄԱԿ-ի 
մարդու իրավունքների գծով հատուկ ներկայացուցիչ Վոլտեր Կելին իր զեկույցում 
հայտարարել է, որ «…տասնյակ հազարավոր ադրբեջանական ՆՏԱ ապրում են 
հակասանիտարական պայմաններում», բնականաբար Կելիին ցույց չեն տվել Բաքվի 
կենտրոնական փողոցներում հայերի տները զավթած ադրբեջանցիներին, այլ 
տեսակցության են տարել «հատուկ նշանակության» ՆՏԱ-ների հետ՝ պնդելու նախկին 
բնակավայրեր վերադարձի իրենց դրույթը, ինչպես նաև միջազգային 
կազմակերպություններից նորանոր գումարներ կորզելու համար: Ընդ որում, մինչ այդ 
միջազգային կառույցներից ստացած գումարներով 2007 թվականի դրությամբ ներքին 
տեղահանվածների համար 315 000 բնակելի տուն էր կառուցվել, որի համար ծախսվել 
էին ստացված գումարների չնչին տոկոսները միայն: 

2020թ.-ի պատերազմից հետո Ի.Ալիևի հանձնարարկանով հարցում է սկսվել 
ՆՏԱ շրջանում՝ «պատրա՞ստ են նրանք վերադառնալու հայրենիք»: Իբր այդ հարցումը 
պիտի վերհանի իրական նկարագիրը: Եթե այո, ապա պետության կողմից կառուցված 
և նրանց տրամադրված բնակելի տները կփոխանցվեն պատերազմում զահված 
շեխիդներին: Հրաժարվողները կզրկվեն իրենց ՆՏԱ կարգավիճակից և 
համապատասխան արտոնություններից (BBC NEWS): Ալիևը հայտարարել է, որ 
իմաստ չունի նախկին հարկադիր տեղահանվածներին շարունակել պահել Բաքվում, 
Գյանջայում, Սումգայիթում, քանի որ «հողերը ազատագրված են». նրանց 
հատկացված «տները շեխիդների ընտանիքներին տալը շատ լավ որոշում է»:  

Սակայն ամեն ինչ միանշանակ չէ, 30 տարիների ընթացքում ՆՏԱ և 
փախստականների մեծ մասը մեկեն է ՌԴ, նախկին ԽՍՀՄ երկրներ ու արտերկիր, մի 
մասն արդեն նատուրալիզացվել՝ բնավորվել է Ադրբեջանի տարբեր բնակավայրերում 
և այդքան էլ հեշտ չէ տեղահանել իրենց սովորական կենսաձևից կամ քաղաքային 
բնակավայրերից տեղափոխել գյուղական բնակավայր: Այնպես որ ադրբեջանական 
կողմը կիրառելու է հարկադիր վերաբնակեցում, կանխատեսվում է նաև նախկին 
«կարմիր քրդստանի» նորօրյա բանաձևի կիրառում՝ շրջափակել ՀՀ-ն և Արցախը 
Սիրիայից ահաբեկիչների, թուրքոմանների ընտանիքներ վերաբնակեցնելով: 
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Որպես խնդրի ներհայկական լուծում առաջարկում ենք 2020 թվականի 
սեպտեմբերի 27-ին սանձազերծված պատերազմի պատճառով և 2020 թվականի 
նոյեմբերի 9-ի Համաձայնագրի հետևանքով տեղահանված և փաստացի ԱՀ-ում 
բնակվողներին տրամադրել ներքին տեղահանված անձանց՝ ՆՏԱ կարգավիճակ, իսկ 
ՀՀ-ում բնակվողներին՝ հարկադիր վերաբնակված/ տեղահանված անձանց՝ ՀՎԱ/ ՀՏԱ 
կարգավիճակ՝ օրենսդրորեն սահմանելով այդ խմբերի իրավական կարգավիճակը և 
սոցիալ-տնտեսական, իրավական երաշխիքները, ակտիվորեն ներկայացնելով ու 
պաշտպանելով այդ անձանց շահերն արտաքին-քաղաքական հարթակներում: 
Միաժամանակ անհրաժեշտ է ցանկացած բանակցային սեղանի շուրջ անընդհատ 
բարձրացնել 1988-1992թթ.ին Ադրբեջանի ցեղասպան քաղաքականության 
հետևանքով բռնագաղթած 510 000 հայ փախստականների վերադարձի, իրավական 
ու սոցիալական երաշխիքների ապահովման խնդիրները: 

  
 

Օգտագործված գրականություն 
 

1. Ակոպյան, Ցոլակ և Պետրոսյան, Գոռ. «Արցախյան հիմնախնդիրը Եվրոպայի 
խորհրդի խորհրդարանական վեհաժողովում». Կրթությունը և գիտությունը 
Արցախում, N 1-2, Հունվար-հուլիս 2017, էջեր 54-60: 

2. Գալստյան, Խաչիկ. «Ղարաբաղյան հակամարտության կարգավորման 
հեռանկարները». 21-րդ դար, N 4 (10), 2005, էջեր 63-82: 

3. Մխիթարյան, Էլինա. ««Ապաստան Հայցողներ», «ներքին տեղահանված 
անձինք», «հարկադիր վերաբնակված/տեղահանված անձինք» եզրույթները, 
կարգավիճակները. Դրանց իմպլեմենտացիայի անհրաժեշտությունն Արցախի 
իրավական դաշտում». Գիտական Արցախ, N 2(9), Երևան, «Արցախ» 
հրատարակչություն, 2021, էջեր 127-139:   

4. Նիկողոսյան, Գոռ. «Փախստականների իրավական կարգավիճակի 
սկզբունքները». Դատական իշխանություն, N 2 (163), Երևան, 2013, էջեր 14-23: 

5. Վարդանյան, Քնարիկ. «Չվերադարձնելու սկզբունքը փախստականների 
միջազգային-իրավական պաշտպանության մեխանիզմում». ԵՊՀ իրավագիտության 
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THE PROBLEM OF RETURN OF REFUGEES AND INTERNALLY 
DISPLACED PERSONS IN THE EVOLUTION OF INTERNATIONAL 
LAW WITHIN THE FRAMEWORK OF THE KARABAKH CONFLICT 
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The prupose of the article is to discuss the issue of the return of forced displaced 

persons, including refugees and internally displaced persons (IDPs), in the context of the 
Nagorno-Karabakh conflict, combining with the principles of international law. 

In the negotiation process on Nagorno-Karabakh, the provisions on the “return of 
refugees”, despite interesting metamorphoses, “bypassed” more than 800,000 Armenian 
refugees and internally displaced persons of 1988-94, “serving” only the Azerbaijani 
policy of artificially inflating the number of IDPs. 

In the course of study of the issues posed within the article, individual (personal) or 
special methods - legal-comparative, analytical, statistical, systemic, as well as general 
scientific, such as dialectical, logical, historical methods were used. 

The result of the research is the conclusion that it is necessary to learn lessons 
from the “Azerbaijani experience” of the refugee return policy in order to solve the 
problem of the return of more than 25% of the Artsakh population, who have the IDP 
status due to the aggression of Azerbaijan in 2020. 

 
Keywords: refugees, internally displaced persons, IDPs, asylum seekers, 

internally dispaced persons, forced displacements, the nonrefoulement principle. 
 
 

ПРОБЛЕМА  ВОЗВРАЩЕНИЯ БЕЖЕНЦЕВ И ВНУТРЕННЕ 
ПЕРЕМЕЩЕННЫХ ЛИЦ В РАМКАХ КАРАБАХСКОГО КОНФЛИКТА 

В ЭВОЛЮЦИИ МЕЖДУНАРОДНОГО ПРАВА 
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начальник отдела миграции, беженцев и репатриации Министерства 
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г.Степанакерт, Республика Арцах (НКР) 
 

Целью данной статьи является обсуждение вопроса возврашения 
вынужденно переселенных лиц, в том числе, беженцев и внутренне перемещенные 
лица (ВПЛ), в контексте нагорно-карабахского конфликта и принципами 
международного права. 

В переговорном процессе по Нагорному Карабаху положения о «возвращении 
беженцев», несмотря на интересные метаморфозы, «обошли стороной» более 
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800 000 армянских беженцев и внутренне перемещенных лиц 1988-94гг., 
«прислуживая» только азербайджанской политике искусственного завышения числа 
ВПЛ. 

В рамках темы при изучении поставленных проблем использовались 
индивидуальные (частные) или специальные методы ‒ сравнительно-правовые, 
аналитические, а также статистические и системные общенаучные методы, такие, 
как диалектические, логические, исторические. 

В результате исследования мы пришли к выводу о том, что необходимо 
извлечь уроки из «азербайджанского опыта» политики возвращения беженцев для 
решения проблемы возвращения более 25% населения Арцаха, оказавшейся в 
статусе ВПЛ из-за агрессии Азербайджана 2020г. 

 
Ключевые слова: беженцы, внутренне перемещенные лица, ВПЛ,   

вынужденные переселенцы, Карабахский конфликт, принцип невозвращения. 
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Целью статьи является системное рассмотрение актуальных в 
настоящее время международных политических условий, в которых 
рассматриваются трансформации угроз и возможностей для армянской 
государственности. Существующая нестабильность в геополитических 
процессах в целом, а в отношении региона, прежде всего, ‒ агрессивные 
действия Азербайджана и усиление турецкого влияния создают новый контур 
нестабильности и угроз для армянской государственности. Однако обратная 
сторона этих процессов может привести к активизации политических сил, 
незаинтересованных в усилении турецко-азербайджанского блока, поэтому 
основное внимание уделяется оценке изменений, произошедших в 
политических позициях ведущих держав, как последствий недавних боевых 
действий, в частности, возникновению нового контекста взаимоотношений 
армянской стороны с азербайджанско-турецким блоком, Грузией, Ираном, 
трансформации политических позиций России и её новой роли в регионе, 
изменению политической роли США и стран Европейского Союза. Делается 
вывод о том, что для противостояния возникающим угрозам и более 
успешному использованию имеющихся возможностей преодоления 
последствий военного конфликта и укрепления армянской государственности 
необходимо проводить работу по реальному укреплению политических 
отношений с Россией, но при этом обратить внимание на возможную роль 
Армении в усилении и придании более глубокого характера сотрудничеству 
России и Ирана, поскольку эти государства, при всей сложности 
политических процессов, не заинтересованы в становлении туранского 
тандема Азербайджана и Турции в качестве ведущей геополитической силы 
региона.  

                                                           
 Հոդվածը ներկայացվել է 16.11.2021թ., գրախոսվել` 30.11.2021թ., տպագրության 
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Глобальный контекст формирования архитектуры угроз и 
возможностей для армянской государственности 

Главная внешнеполитическая трансформация, исходя из которой теперь 
предстоит выстраивать внешнеполитический и внутриполитический направления,‒ 
это реальность военной угрозы, которая перестала быть гипотетической. С этим 
связано выявление специфики взаимодействия с другими внешнеполитическими 
игроками, понимание существующих в данном контексте возможностей и 
ограничений. 

Международный политический контекст, связанный с трансформацией угроз 
и возможностей для армянской государственности, во многом находятся под 
влиянием последствий агрессии Азербайджана против Арцаха и результатов 44 
дневной войны. Эти трагические события показали изменение баланса сил в 
регионе в пользу азербайджанско-турецкого блока, продемонстрировавшего 
готовность использовать для реализации своих военно-политических целей даже 
международные террористические организации. 

С другой стороны, от Турции идёт подрыв важных для России систем 
взаимоотношений на постсоветском пространстве. В частности, эту информацию 
официально подтвердил во время конфликта директор Службы внешней разведки 
России С.Е. Нарышкин. Как следует из его заявления, союзниками Азербайджана и 
Турции явились запрещенная по решению суда в России террористическая 
организация «Джабхат-ан-Нусра» и такие радикальные исламистские структуры, как 
«Фиркат Хамза», «Султан Мурад» и ряд других.[1] 

Сохраняется абсолютно явная военная угроза. Азербайджан и Турция будут 
максимально пытаться укрепить свои позиции и, не допуская новой большой войны, 
получить  спорные с их точки зрения территории Армении. Для этого будут 
использованы вооруженные провокации, захват и блокировка объектов 
транспортной инфраструктуры, психологическое давление, как на Армению, так и на 
Россию. Примером такого давления в отношении России можно показать 
выступление И.Г. Алиева с требованием прекратить вооружение Армении со 
стороны России, провокации на армяно-азербайджанской границе и блокирование 
транспортных артерий. Российская дипломатия отвергла эти требования, но 
контекстом звучит то, что Азербайджан будет всё более активно пытаться 
представить Россию не как миротворческую и конструктивную силу, а как силу 
враждебную миру в регионе.  

Здесь также нужно обратить внимание на информационные компании, 
которые развиваются сейчас в Азербайджане в отношении роли России и 
российского контингента миротворцев, причем не только со стороны оппозиционных 
И.Г. Алиеву сил, Следует  особенно обратить внимание на подобные высказывания 
у политических лидеров и организаций, которые ему лояльны. Это сильное 
давление с учётом того, что в Азербайджане получают всё больший вес настроения 
недовольства «не полной победой» и требования «довести начатое до конца». 
Реальное препятствие для этого ‒ российский миротворческий контингент. 

Особое внимание нужно обратить на анонсированное в ноябре 2021 г. в 
Стамбуле оформление «Союза тюркских государств». Определённые решения по 
этому вопросу ожидаются в ходу 8-го саммита «Тюркского совета». 
Предполагается, что в «Союзе тюркских государств» будут, помимо самой Турции и 
Азербайджана, ещё и Казахстан, Киргизия, Узбекистан, не исключается участие 
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пока еще в статусе наблюдателя и Туркменистана. 
Можно предположить, что оформление «Союза тюркских государств» 

ослабляет значение ОДКБ как военно-политической структуры, отвечающей за 
коллективную безопасность своих стран-участников. Казахстан и Кыргызстан 
являются участниками ОДКБ, но можно с большой долей вероятности 
предположить, что в случае военного конфликта между Республикой Арменией и 
турецко-азербайджанским тандемом они, тем более находясь в союзных 
отношениях с Турцией и Азербайджаном, не будут выполнять никаких 
обязательств, как, впрочем, сомнительно, что  их выполняла бы и Беларусь. В этой 
ситуации у Армении остаётся только поддержка со стороны России, а не ОДКБ, но и 
Россия может рассчитывать только на Армению. 

В сложившихся условиях для Армении необходима чёткая геополитическая 
определённость. В Армении существуют политические силы, которые настаивают 
на переориентации внешней политики от России на так называемый «коллективный 
запад» и США при налаживании «добрососедских» отношений с Турцией и 
Азербайджаном.  

К сожалению для автора, гарантии безопасности со стороны России не 
распространялись на Арцах, но это был вопрос дипломатии Армении с момента 
обретения Арцахом независимости. Автор не сомневается, что официальное 
признание Арцаха со стороны Армении, особенно если бы это произошло  сразу 
после победы в освободительной войне, создало бы изначально более 
благоприятный политический контекст. Тем более, что в тот исторический период 
ещё не было в целом негативного для армянской стороны груза последующих 
дипломатических договорённостей. Неблагоприятного, прежде всего, в том смысле, 
что был утверждён принцип территориальной целостности Азербайджана, и 
признание тогда стало крайне сложным политическим шагом, на который ни одно 
правительство в Армении так и не решилось. 

Непризнание суверенитета Арцаха стало ключевым элементом для 
азербайджанской дипломатии в отношениях с Россией. Но гарантии безопасности 
собственно для Республики Армении российская сторона подтвердила, когда 
начала актуализироваться угроза массированного удара по её территории. Хотя 
оценка характера российского участия по-разному понимается армянской и 
российской сторонами. Для России нежелательно и опасно укрепление Турции и 
Азербайджана в регионе, но в России не воспринималась война в Арцахе как 
«своя» война, однако при этом, никто из российских политических и военных 
руководителей не ставил под сомнение обязательств в вопросах обеспечения 
безопасности, данных Республике Армении. 

Нельзя забывать и о стремлении Азербайджана показать для России, что в 
Баку есть собственные интересы в сотрудничестве с российской стороной и 
представить азербайджанскую политику как в виде коммуникационной площадки и 
возможности для развития отношений с Турцией. С другой стороны, Азербайджан 
попытаться создать у России иллюзию своей якобы большей независимости от 
турецкой политики, чем это есть на самом деле.  

Что касается позиции упоминавшегося «коллективного запада» и США, то с 
их стороны была чётко показана поддержка Турции как ближайшего союзника и 
важного члена НАТО. В частности, генеральный секретарь НАТО Йенс Столтенберг 
во время активных боевых действий призвал турецкую сторону содействовать 
деэскалации конфликта в Арцахе (Нагорном Карабахе). «Я ожидаю, что Турция 
использует свое большое влияние, чтобы снизить напряжение в регионе…»[2]. При 
этом НАТО, пытаясь представить турецкую сторону в качестве миротворца, 
сознательно игнорировали то, что турецкие вооруженные силы принимали 
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непосредственное участие в боевых действиях на стороне Азербайджана. Также 
НАТО не стало давать оценку доказанным фактам использования в ходе боевых 
действий международных террористических организаций на стороне Азербайджана. 
Другие факты‒ это политические игры вокруг признания Арцаха в парламенте 
Франции и негативная реакция на принятое решение со стороны Э. Макрона, до 
этого на словах поддерживавшего Армению. «Недопризнание» геноцида 
армянского народа со стороны Президента США Дж. Байдена, произнёсшего в 
своей речи определение «геноцид армян», но ничего не сделавшего для 
юридического оформления признания геноцида согласно американскому 
законодательству. Более того, именно Дж. Байден, которого считали другом 
Армении и армянского народа, фактически одновременно со своей речью продлил 
мораторий на запрет осуществления поставок Азербайджану военной техники и 
оружия. Хотя сейчас в оценке реальных геополитических возможностей США и 
ценности гарантий с их стороны важнейшую роль играет ещё афганский фактор и 
публичное повторение «сайгонского сценария». 
 

Фактор ирано-российских отношений в процессе трансформации 
политических отношений в регионе 

В контексте рассмотрения внешнеполитических угроз и возможностей для 
армянской государственности нельзя обойти тему, которая касается 
взаимоотношений Ирана и России, а также создаваемый для данных 
взаимоотношений другими странами контекст. Иран и Россия достаточно часто 
показывают образцы сотрудничества как в вопросах региональной безопасности 
(Сирия), так в сфере экономики. Но в целом, российско-иранские отношения не 
имеют фундамента системной стабильности и в них заметен кризис эмпатии, что 
особенно ярко проявилось в ходе скандала в связи с совместной фотографией 
послов России и Великобритании в Иране. В Иране и в России есть политические 
силы, выступающие против сближения двух стран. 

Основа возможных противоречий и недопонимания неустранима в 
стратегическом плане, но она может смягчаться дипломатическим искусством со 
стороны обоих государств. У России ‒глобальная политическая повестка и 
необходимость поддерживать хорошие отношения со странами откровенно 
враждебными Ирану, в частности, с Израилем и рядом арабских государств. Также 
на российско-иранские отношения оказывает влияние политика США, меняющаяся 
от «максимального давления» и прямой военной угрозы при республиканцах до 
«потепления» отношений и новых форматов иранской сделки при демократах. 
Следовательно, как у иранской, так и у российской стороны есть опасения в 
стабильности дружественной политики друг к другу. Взаимоотношения России и 
Ирана фактически не поддерживаются на уровне обществ двух стран. Контакты 
минимальны, причем практически во всех гуманитарных сферах. Экономическое 
сотрудничество, помимо крупных инфраструктурных проектов, о которых широкие 
общественные слои даже не знают, практически полностью отсутствует. По-
настоящему стратегическое сотрудничество без широкой общественной поддержки 
невозможно. Это будет эпизодическая кооперация по отдельным вопросам. 

Политика Ирана региональная, и она диктует иное восприятие действий 
государства-партнёра и принципиально иной формат ожидания. В «региональной» 
политической логике от государства-партнёра хотят увидеть максимально полную 
защиту своих интересов и не стремятся вникать в иные политические контексты. 
Логика глобального внешнеполитического игрока принципиально иная, это 
поддержание отношений с максимально большим количеством государств, даже 
если у этих государств есть между собой серьёзные противоречия и конфликты. 
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Для глобального политического игрока важно поддерживать баланс сил, не 
допускать серьёзных конфликтов, которые могут привести к большой войне с 
вовлечением других глобальных политических сил, при этом сотрудничать по 
возможности со всеми. Как показывает опыт реальной политики, региональные 
державы принимать для себя такую логику не готовы. В отношении Армении 
характер взаимоотношения Ирана и России очень важен. 

Тюркский фактор враждебен и Ирану и России, но насколько они готовы 
кооперироваться между собой для его сдерживания, и насколько эта враждебность 
правильно воспринимается? Тем более, что Иран имеет большое количество 
собственно азербайджанского населения и есть проблема его политической 
лояльности. Для Ирана будет являться ключевым вопрос: попробовать 
договориться с Азербайджаном и Турцией или противодействовать их влиянию, 
опираясь на развитие отношений с Арменией и Россией. Визит временного 
поверенного в делах Ирана в захваченный в настоящее время Азербайджаном 
Шуши, по мнению автора,‒  это сигнал лояльности по отношению не к армянской, а 
к азербайджанской и турецкой сторонам. Но ситуация может и измениться как в 
сторону укрепления российско иранских отношений и начала формирования у них 
действительно стратегической основы, так и в сторону углубления расхождений и 
свёртывания сотрудничества. Оба эти вектора имеют свои шансы на актуализацию. 
Также достаточно много переменных есть и в отношениях Ирана как с Арменией, 
так и с Турцией и Азербайджаном. Понятно также и то, что Азербайджан будет и 
дальше стремиться максимально осложнить положение Армении, особенно на 
направлении Ирана. Одновременно с этим существует стремление 
азербайджанско-турецкой стороны к тому, что бы отрезать Иран от армянской 
территории, захватив под предлогом демаркации и делимитации границы 
приграничные районы. 
 

Дилемма трансформации и перспективы повышения качества 
реализации российско-армянских союзнических отношений 
Главная дилемма трансформации в сторону возрождения или дальнейшего 

ослабления армянского общества и государства находится в них самих. Здесь 
важно преодоление даже не столько материальных, сколько  психологических 
последствий войны. Тем более, что произошедшие трагические события стали для 
армянского общества неожиданными. Удастся ли найти внутренние ресурсы для 
возрождения и суметь использовать те возможности, которые неизбежно будут 
появляться. Между участниками геополитических процессов в регионе нет, и на 
данном историческом этапе не может быть консенсуса по политическим вопросам. 

Положение России не допускает возможности взаимодействовать только 
лишь с одной стороной, это объективная реальность, но она, также объективно не 
будет понята теми государствами, у которых нет такого глобального политического 
контекста. Вследствие этого часто появляется тенденциозная трактовка действий 
России. В данной связи взаимодействие России на современном уровне с 
Азербайджаном и Турцией идёт в логике политики глобальных политических 
интересов, но это взаимодействие опасно для интересов России в регионе в целом. 
Активизация враждебной экспансия Турции в сферу интересов России  уже факт. 
Катализатором данного процесса стала агрессия 2020 г. Россия, взаимодействуя с 
Турцией и Азербайджаном, учитывает соображения глобальной политики, в 
частности, контекст взаимоотношений с США, НАТО, ЕС, арабскими странами и 
Израилем. Для Турции и Азербайджана эти темы второстепенны, а главное, это 
укрепление своих политических позиций в регионе за счёт выдавливания из него 
России. Турция стремится к восстановлению Османской империи, а это претензии 
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на целый ряд российских территорий (Крым, Кавказ, Приазовье). При этом в 
российских элитах нет полного осознания системности данной угрозы и понимания, 
что защита стратегических интересов России неизбежно приведёт к жесткой 
конфронтации с Турцией, и это в любом случае потребует существенных 
экономических издержек. Это и угроза российским инвестициям, «турецкому 
потоку» и то, что Турция не упустит возможности создать в ряде территорий 
конфликты и будет поддерживать антироссийские экстремистские движения. Если в 
российских политических элитах появится реалистичный взгляд на опасность 
Турции, это заставит их по-другому посмотреть на возможную роль Армении в 
регионе. Сейчас присутствуют иллюзии возможности обеспечить российские 
интересы поддержкой баланса сил в регионе, обеспечить лояльность Турции 
перспективами экономического сотрудничества. Пока такие представления в России 
есть, но автор считает, что это невозможно в силу экспансионистской 
направленности политики Турции и Азербайджана. 

Учитывая же глобальный контекст происходящих процессов и сложность 
положения России как их участника, можно сказать, что Россия будет выполнять 
обязательства союзника Армении. Однако можно говорить и о том, что 
союзнические обязательства российская сторона понимает в основном в защите 
территории Республики Армении от массированного вторжения, и приграничные 
инциденты не рассматривают в качестве условия применения вооруженной силы по 
отношению к Азербайджану. В Армении же по-другому воспринимают весь контекст 
ситуации, и такая позиция России воспринимается однозначно отрицательно. Это 
приводит к разочарованию армянского общества и росту определённых 
антироссийских настроений. 

Для того, что бы положение союзничества России и Армении давало 
максимально положительный результат, нужно пересмотреть отношение к работе в 
информационной среде. Активизировать информационное противодействие 
проазербайджанскому и протурецкому влияниям и вести синхронную 
информационную работу в России и Армении для укрепления наших отношений не 
только на уровне больших межгосударственных контактов, но и в рамках народной 
дипломатии, научных контактов, экспертного и информационного взаимодействия. 
Важнейшая задача‒ удержание ключевых для Армении географических позиций, 
особенно это относится к иранскому направлению. Претензии Азербайджана и 
Турции будут прямо пропорциональны противодействию со стороны Армении. 
Наличие российского миротворческого контингента и четко заявленная со стороны 
России позиция реализации данных гарантий безопасности для Республики 
Армении, если в этом возникнет необходимость,‒ ключевой сдерживающий фактор 
для маломасштабной агрессии со стороны Турции и Азербайджана, но он не может 
быть гарантией от обострений ситуации на отдельных оспариваемых 
Азербайджаном территориях. 

Нужно понимать, что у Армении в самых различных государствах, в том 
числе и в России, есть как сторонники, так и лоббистские группы и отдельные 
политики, которые ориентируются на противоположную сторону. Возможности, 
связанные с трансформацией политической ситуации, связаны с уровнем 
понимания контекста противоречий между мировыми и региональными державами 
в регионе. Консолидация армянского общества в деле укрепления собственной 
государственности и развитие направлений, связанных с информационной работой, 
особенно в отношении российской аудитории, имеет огромное значение. 
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ՄԻՋԱԶԳԱՅԻՆ ՔԱՂԱՔԱԿԱՆ ՊԱՅՄԱՆՆԵՐՈՒՄ ՍՊԱՌՆԱԼԻՔՆԵՐԻ 
ԵՎ ՀՆԱՐԱՎՈՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ ՎԵՐԱՓՈԽՈՒՄԸ ՀԱՅՈՑ 

ՊԵՏԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ՀԱՄԱՐ ՆԵՐԿԱ ՓՈՒԼՈՒՄ 
 

ՄԱՔՍԻՄ ՎԱՍԿՈՎ 
Հարավային դաշնային համալսարանի պատմության և միջազգային 

հարաբերությունների ինստիտուտի պրոֆեսոր, 
«Գիտական Արցախ» պարբերականի  
խմբագրական խորհրդի անդամ, 

սոցիոլոգիական գիտությունների դոկտոր,  
պատմական գիտությունների թեկնածու, 
Դոնի Ռոստով, Ռուսաստանի Դաշնություն 

 
Հոդվածի նպատակն է համակարգված դիտարկել արդի միջազգային 

քաղաքական պայմանները, որոնցում դիտարկվում է հայկական 
պետականության համար սպառնալիքների ու հնարավորությունների 
վերափոխումը։  

Աշխարհաքաղաքական գործընթացներում առկա անկայունությունն 
ընդհանրապես, իսկ տարածաշրջանի առնչությամբ առաջին հերթին 
Ադրբեջանի ագրեսիվ գործողությունները և թուրքական ազդեցության 
ուժեղացումը ստեղծում են անկայունության նոր ուրվագիծ և սպառնալիքներ 
հայկական պետականության համար։ Սակայն այս գործընթացների հակառակ 
կողմը կարող է հանգեցնել այն քաղաքական ուժերի ակտիվացմանը, որոնք 
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շահագրգռված չեն թուրք-ադրբեջանական դաշինքի ամրապնդմամբ, ուստի 
հիմնական ուշադրությունը դարձվում է առաջատար տերությունների 
քաղաքական դիրքորոշումներում տեղի ունեցած փոփոխությունների 
գնահատմանը, ինչպես վերջին ռազմական գործողությունների հետևանքով, 
մասնավորապես հայկական կողմի և ադրբեջանա-թուրքական բլոկի, 
Վրաստանի, Իրանի միջև հարաբերությունների նոր համատեքստի 
առաջացման, Ռուսաստանի քաղաքական դիրքերի փոխակերպման և 
տարածաշրջանում նրա նոր դերի, ԱՄՆ-ի և Եվրամիության երկրների 
քաղաքական դերի փոփոխությունը։ Եզրակացվում է, որ առաջացող 
սպառնալիքներին դիմակայելու և ռազմական հակամարտության 
հետևանքները հաղթահարելու և հայկական պետականության ամրապնդման 
համար առկա հնարավորություններն առավել հաջող օգտագործելու համար 
անհրաժեշտ է աշխատել Ռուսաստանի հետ քաղաքական 
հարաբերությունների իրական ամրապնդման ուղղությամբ, սակայն միևնույն 
ժամանակ ուշադրություն դարձնել Հայաստանի հնարավոր դերին 
Ռուսաստանի ու Իրանի միջև համագործակցության ամրապնդման և 
էությունը ավելի խորացնելու գործում, քանի որ այս պետությունները, չնայած 
քաղաքական գործընթացների ողջ բարդությանը, շահագրգռված չեն 
Ադրբեջանի ու Թուրքիայի Թուրանյան տանդեմի ձևավորմամբ՝ որպես 
տարածաշրջանում առաջատար աշխարհաքաղաքական ուժի։ 

 
Հիմնաբառեր՝ անվտանգության սպառնալիքներ, քաղաքական 

վերափոխում, Ռուսաստան, Հայաստան, Իրան, Թուրքիա, Ադրբեջան, 
համակարգ, միջազգային հարաբերություններ, քաղաքականություն, 
ագրեսիա, ուժերի հավասարակշռություն, ճգնաժամ, քաղաքական շահեր։ 
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The aim of the article is to systematically consider the current international 
political conditions, in which the transformation of threats and opportunities for the 
Armenian statehood is analyzed. The existing instability in geopolitical processes 
in general and first of all the aggressive actions of Azerbaijan and the 
strengthening of Turkish influence in the region create a new contour of instability 
and threats to the Armenian statehood. However, the flipside of these processes 
can lead to the activation of political forces which are not interested in 
strengthening the Turkish-Azerbaijani bloc, therefore, the main attention is paid to 
assessing the changes in the political positions of the leading powers as a 



ԳԻՏԱԿԱՆ ԱՐՑԱԽ            SCIENTIFIC ARTSAKH            НАУЧНЫЙ АРЦАХ            № 4(11), 2021 

124 

 

consequence of the recent military activities. In particular, the emergence of a 
new context for the relationship of the Armenian side with the Azerbaijani-Turkish 
bloc, Georgia, Iran, the transformation of the political positions of Russia and its 
new role in the region, the change in the political role of the United States and the 
countries of the European Union. It is concluded that in order to counter the 
emerging threats and more successfully use the available opportunities to 
overcome the consequences of the military conflict and strengthen the Armenian 
statehood, it is necessary to work on the real strengthening of political relations 
with Russia, but at the same time pay attention to the possible role of Armenia in 
strengthening and deepening the cooperation between Russia and Iran. Since 
these states, with all the complexity of political processes, are not interested in 
the formation of the Turanian tandem of Azerbaijan and Turkey as the leading 
geopolitical force in the region. 

 
Key words: security threats, political transformation, Russia, Armenia, Iran, 

Turkey, Azerbaijan, system, international relations, politics, aggression, balance 
of power, crisis, political interests. 
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The purpose of the article is to point out the priority issues of modernization 

of public administration system in the Republic of Armenia. Reassessment refers 
to periodic reevaluation of public administration theory’s provisions progress, 
growing importance and the role of public administration in the modern Armenian 
state. Taking into consideration the special status of public administration in 
transitional countries, the current research have been undertaken on the main 
issues of speedy development. Besides, the paper reviews a fresh and revised 
picture on public administration having target to make suggestions on further 
improvement the whole system. 

The study was conducted on theoretical basics of public administration, 
using a comparative method of classic and new public management concepts. 
Considering statements based on theory and formulating theory as an object, we 
proceed to substantiate, showing that from the point of view of political science, 
public administration is considered as a comparative and social activity, which 
means the influence of government policies and actions on the state and society. A 
brief outline of the conceptual framework for determining the main stages of public 
administration reforms in the Republic of Armenia and general relations with the 
bloc of Central and Eastern European countries is given. 

Summing up, our findings in this paper strongly suggest that modernization 
of the public administration should be carried out at three main levels: the state, 
the institutional and the social. The key point in this process is to develop the 
capacity to support policy. 

 

Keywords: public administration, public reforms, public policy, public service, 

government in the Republic of Armenia (RA), transition, state governance, Central and 

Eastern European (CEE) countries, Commonwealth of Independent States (CIS).       

 

Introduction 

A scientific view at the development trajectories suggesting that public 
administrationby which we understand both its theoretical and practical value, as well as 
its ability to develop and conduct public policy, has largely conditioned the modernization 
of countries or states with transition economies and political systems (Mussari R., Cepiku 
D., 353-355). This thesis is considered as a key perception of public administration in 
many CEE countries. Nevertheless, in some post-soviet countries, including the RA, it 
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was not considered as such, because the public administration was viewed as a synonym 
of state governance. The development of public administration, i.e. state and municipal 
bodies, civic-political movements, political parties, civil society organizations and mass 
media have been established over time. 

To explain this phenomenon, the research revealed the following reasons. First, in 
western or western-oriented countries (no matter if it is unitary or federal) state 
governance is the government of a country subdivision, which shares political power with 
the national government having some level of political autonomy. In contrast, many post-
communist or transition countries have no areas possessing a degree of political 
autonomy and sub-national regions cannot decide on their own, so they are directly 
controlled by the national government. Second reason is difference of organized and 
responsible institutions that made up the public administration and policy. In the 
developed system of public administration, the state bodies, political parties, non-
government organizations, mass media are significantly differentiated and functionally 
specific. While in transition system, many of them still did not have an environment of 
strong civil society, professional political parties and free mass media. Among the 
institutions, the state bodies were comparatively institutionalized and responsible. Third, 
the interpretation of government’s role within the public administration is another 
interesting aspect of reasoning. The effective role of government in the developed world 
relates to the regulation of public sector and systematic application of laws, strategies 
and public policies. According to another approach to the role of government in transition 
countries, the government function by fully “manual override” principle using direct 
interventions in various sections of public life and overemphasizing the role of public 
officials and servants. 

With a closer look at reasons it becomes clear that in reality there are many other 
sub reasons, such as quality of potential relations between public administration sectors 
and institutions, distribution and redistribution of resources, transparency, openness and 
accountability of bureaucracy. The result of above-mentioned causality and contemporary 
studies shows the importance of strengthening the public administration system in the 
period of democratic transition. In the Armenian case, three major issues must be taking 
into consideration while giving a scientifical explanation to the main features of public 
administration system development trajectories (see more detailed Altunyan K., 
Kalantaryan E., 17-26). These issues would be the following: a) understanding of public 
administration in transitional countries as compared to the developing ones, b) defining 
the changing role of the State within the public administration paradigm, c) illustrating 
linkages between theoretical and practical stages of public administration and public 
policy.       

  

Comparative Study on Public Administration  

as a Tool in Developing and Transitional Countries  
 

 There is good opportunity to address the issue and  make some clarifications 
while discussing the differences between developed, developing countries and countries 
in transition. It is noteworthy that such division and classification of countries and the 
terminology itself continuously was referred to with skepticism by the Armenian academic 
and official circles at least until recently. Some people see difficulties in possibilities of the 
most optimal qualification of the difference between them.  

There are various metrics to assess the political social, economic development 
levels of country if it meets some criteria. According to United Nation Organization, all 
developed countries were located in either North America, Europe or Developed Asia and 
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Pacific. The so-called developed countries are usually rich ones with high-income. 
According to this criteria, one hundred and twenty-six countries were considered 
“developing” and located in Africa, Asia or Latin America and the Caribbean (UN Country 
Classification, 143-150). In addition, the World Bank emphases that the developing 
countries are considered mainly upper-middle and lower-middle income countries, which 
in turn, are divided into tree subgroups of least developed, landlocked developing and 
small island developing countries (Hamadeh N, Rompaey Van C., Matreau E.). Both of 
above-mentioned organizations use quantitative measures, such as GDP per capita, 
income, human development index etc. In some cases, being rich, for example, does not 
developed at all, so qualitative aspect also matters. Therefore, emphasizing the 
qualitative side of development, it is more appropriate to use the term “modernized 
country or state”. The point is that it is more useful for comprehensive assessment and 
emphasizing the access to public services, institutionalization, good governance and 
other core aspects of public administration. Global experience shows that developed 
countries have been able to modernize through public administration and public policy. In 
other words, the state is constantly directing its revenues and resources to reform the 
public sector and to govern in line with the demands of a changing society. The logic of 
developing countries is that they are moving towards increasing their resources 
(economic, social, technological, scientific etc.), which again aims  at public sector  
modernization. Finally, in that context, the term “transition” covers the countries emerging 
from a socialist-type command economy towards a market-based economy. As known, 
the transition process measured by overall transition indicators cultivated for example by 
European Bank for Reconstruction and Development (EBRD). Having analyzed the 
EBRD’s reports it becomes clear that the process of modernization of any country 
presupposes a multifaceted process with high economic potential and public involvement 
(EBRD Transition Report). If the modernization of the country does not proceed with the 
above-mentioned requirement, but is dictated or imposed from above (elite) without 
public involvement, institutional design, economic model or vice versa, modernization has 
an objective public demand, but for which the country does not have sufficient resources, 
then we are dealing with a transitional process. This process is characterized by 
continuous changing and creating of various governmental and financial institutions, 
constitutions, market models, choosing the effective systems of rule.  

Based on the above-mentioned, it becomes obvious that public administration has 
been an important tool for modernization in developing countries of CEE. Their cases are 
of special interest for the RA due to their previous socialist-type economic and communist 
political system. Research on these countries emphasizes that after the collapse of 
Soviet Union, the role and areas of public administration increased to large extent. It 
played an important role in formulation of policies for the development, mostly because 
the political leaders were not considered capable and good at making effective policies at 
all. Moreover, public administration had important role in state building, especially by 
building up such institutions like public sector and cooperation. It leads to political 
socialization by regulating and aggregating attitudes, values, norms, ideas and feelings 
among people towards the whole system (Attila, 7-8).  

Along with the above, there are factors that have impact on public administration 
reforms in CEE countries. In the early period of transition, for example, neo-Weberian 
administration principles might have been more influential, than “New Public 
Administration” concept (NPA). Which is more interesting, during the 2000s, a large 
number of CEE countries started to use the provisions of “New Public Management” 
(NPM) applying private sector management principles to government organizations. The 
principles of client focus, decentralization, the separation of policy making from 
implementation, and the use of private partners for service delivery are the language of 
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NPM. The logic of public administration reforms in CEE countries were supported by 
International Financial Institutions (IFIs). It focused on reducing overall costs of the 
government, mainly through privatization of state owned enterprises and reduction of 
wages bill to bring government spending down to sustainable levels and free resources 
for other uses more beneficial to the economy. Additionally, CEE countries transformed to 
multi-party democracies and in that way linking the economic and political reforms. Due 
to these reforms, many successfully completed their transition to market economy and 
democracy using public administration as a tool.         

Except the common historical past, Armenia and the other CIS member-countries 
are quite different from CEE countries. Being honest, we should mention that the CIS 
itself is a union of quite different states for their social, political, economic and religious 
aspects. For Armenia, and other CIS countries even more pressing than the problem of 
moving from authoritarianism to democracy is the issue of constructing institutions and 
consolidating the political regimes. The task of the future democratic development is the 
depersonalization and a greater institutionalization of power. In Armenia particularly, 
effective institutional building was prevented because of concentration of political and 
economic power, and in the result of these phenomena state capture”, clientelism and 
corruption appeared, so under these conditions informal structures became an influential 
instrument for public administration. Based on these characteristics, Engel and Erdman 
proposed sub-type of authoritarian regime called neo-patrimonial political regime (Engel 
and Erdman, 45-46).  

According to many international organization assessments, especially recent 
EBRD transition report, Armenia is still in transition. The logic of public administration 
concept was established since 2000s, when at the same period many CEE countries run 
the NPM principles for modernization. Based on these facts, it becomes clear that 
modernization through public administration reforms is more complex than getting from 
“a” to “b” (for example from socialist-type system to democratic). A continuous and never-
ending process is even reversible. Modernization has multiple social, economic, and 
political dimensions. In their turn, socio-economic and political development based on 
three stages: factor-driven (institutions, infrastructures, macro-economic, stability, public 
health, basic education), efficiency driven (higher education, flexibility of labor market, 
development of market), innovation-driven (development of technology flexibility of labor 
market, development of market) etc.   

 

The Changing Role of State within the Public Administration Paradigm 
 

It is unfortunate when, three decades after independence, the issue of statehood in 
Armenia appears in political discourse. There is a deep confidence that the state is a 
symbol of independence, but it is viable, when it functions. From the theory, we know that 
the role of state has changed within the public administration paradigm over time. This 
make it possible to see the evolution and development of modern state in a comparative 
was as a polity. In the Armenian reality, the statehood as an institution has been 
redefined to some extent, but has not ceased to be the highest value. Since the 
independence, many have been criticizing state institutions with the reference to their 
ineffectiveness and continuously have insisted on the necessity to reconsider its role 
within the public administration paradigm. Why does this question arise?    

Recently, in one of the known articles entitled “Europeanization of Public 
Administration in Central and Eastern Europe: The Challenges of Democracy and Good 
Governance” Atilla analyses stages of development of state as a polity, politics and 
policy within the logic of public administration theory and practice. Analyzing the issue of 
statehood and evolution of states (including post-soviet CEE countries) the author argues 
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that many had some difficulties with the second stage and the most advanced ones are at 
the third stage. Nevertheless, to understand the meaning we will discuss all the three 
stages of state development and will transfer it to the Armenian reality.  

According to Atilla, the first stage is to create the modern polity with its 
institutional system in the formal-legal framework. Polity emerged by the separation of 
bureaucracy from the public life as a separate world with its own rules and disciplines in 
the “Weberian” universe. As mentioned in Max Weber’s study of rational bureaucracy 
concept, advantage of bureaucratic government is that it is based on order. In addition, 
bureaucratic government includes individual responsibility and meritocracy, merit-based 
promotion through the career ladder, efficient internal communication and customer 
relations. The institutional structure of polity can be grasped at four levels, at two state 
levels and two societal levels that give the complete map of politics-policy relationship. 
Leaning on this perception, hence, in 1991, the soviet state governance mechanism was 
replaced by another political and economic system in the RA. The constantly adopted 
system of public administration corresponds to the standards of free economic relations 
and unitary democratic states. Various components of public administration started being 
regulated by Constitution and appropriate laws. By the Constitution adopted by the 5 July 
1995 Referendum, it was declared that the RA is a sovereign, democratic, social state 
governed by rule of law. Until the first presidential election (1991) the government was 
formed in the parliament and was accountable to it. However, the country afterword 
begun to move slowly to semi-presidential system, the president was the one to ensure 
the regular functioning of three branches of power. He did not directly control any of those 
branches but had the power to interfere in their actions. Later, according to official 
statement, to modernize the system of public administration new amendments were 
made in Constitution approved in 2005. From the very beginning, as a supreme body of 
the executive power, the government (bureaucracy) developed and implemented the 
domestic policy, managed state property, provided for state policy in the fields of science, 
education, culture, healthcare and other fields. State governance is implementing also by 
the head of region (or “marz” in Armenia), which means that state governance covers 
also the regions in the RA. It is very important to mention that like other countries, many 
measures have been taken to use check balance on the executive in Armenia. For long 
period, the coalition government was used as a control on the executive branch, but it 
was more formal than substantial tool. 

  The logic of public administration system changed from a semi-presidential 
system to a pure parliamentary system in 2015 conducted by constitutional referenda. 
In the new system, PM enjoys strong executive powers (the "super PM" system). To 
make reforms systemic and sustainable, strong political will needs to be reinforced by 
strengthened institutions and enhanced administrative capacity. Understanding of such 
transition in the conditions of war and the immaturity of political parties, the society 
conditionally agreed to adopt a new constitution. The Armenian society did not fully 
understand the need for a transition to parliamentary rule, but the vote in favor of 
constitutional reform took place on the condition that acting president Serzh Sargsyan, as 
he had publicly promised, would not run for prime minister. However, on April 17, 2018, 
Armenia’s Parliament voted 77-17 in favor of Serzh Sargsyan to become Armenia’s Prime 
Minister, even after previously stating that he would not accept the position after his 
presidency concluded. Much of Armenia’s population interpreted the constitutional 
referendum as a political maneuver.             

The second stage widens it to a more articulated and deeply structured politics 
with numerous actors and processes in the public sector. Finally, the governance turn in 
the 2000s indicates the long transition to the policy stage, when the detailed and 
sophisticated public policy structures permeate the whole society. The upper state level 
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appears as politics in the government and as a policy below the government level with 
the special state agencies. The upper societal level appears as the top social actors 
(organized interests and NGOs, etc.) with a more politicized side and at the basic societal 
level as a more policy-oriented side. Atilla noticed that the state which meets these 
criteria is the ideal model of state. Tangible reforms of public administration started since 
2000s in the RA. Many hoped that would render the government system more 
democratic. Newly adopted regulations supported the public service, particularly the law 
of civil service it would be possible to recruit servants through the competition. 
Unfortunately, the structure of the government was left largely untouched. However, it 
has stepped into a new stage of development and generated reforms in the state 
governance as whole. The difficulty with realizing of those reforms is that there were 
sometimes no clear equivalent activities. The transition process and further 
modernization of public administration system were influenced by economic means. After 
all, we know that the successful transition of the CEE countries has been greatly 
stimulated by economic means. Closed borders with Azerbaijan due to Nagorno-
Karabakh conflict and serious tensions with Turkey because of denying policy of 
Armenian genocide in the Ottoman Empire directly put the country under economic 
blockade. In the wake of Armenia’s economic transition, transformation into market 
economy faced many problems. Poverty, economic uncertainty, scarce resources did not 
ensure the normal course of reforms. Armenia entered transition as the second poorest 
country in the Commonwealth of Independent States (CIS) according to the GDP per 
capita. Due to the low initial starting point Armenia lags behind most of the peer countries 
in GDP per capita (Bogov D., Kresic, Beschastna G., 7-8). Since at least 1997, popular 
movements of different scales were taken as a result. Without going too far, let us 
mention a few examples from the recent past. In summer of 2013, protests against the 
increase in the cost of public transport were held. Another one was a social movement 
named “I will only pay 100 dram” aimed to contain the prices while drawing the attention 
of the authorities to the lack of maintenance and the state of decay of public vehicles. 
Another couple of examples are “No to plunder” and “Electric Yerevan” social protest 
movements organized against the electricity price hikes and the amendments to the 
Turnover Tax law. Finally, in 2018, because of massive peaceful protests and under the 
pressure of population the logic of development tried to shift to the third stage. This 
allowes us naturally to interconnect the roots of that process with the problems raised in 
second stage of state development within the public administration paradigm. Despite the 
small steps taken to build a modern system of public administration in the second stage 
of state development, the formation of public administration actors, the gap between them 
all, did not allow the system to develop in a harmonious manner. To date, almost all-
public administration institutions are in need of development, and the current legislative 
framework needs to be improved. Since 2018, from the point of view of the possible 
impact on the public administration system, based on the tendencies of public 
administration and the developments at the national level, transforming the role of the 
state and spreading the new concept of public administration was distinguished. 

 

Some Linkages between Theoretical and Practical Stages 

of Public Administration and Public Policy 
 

Public administration is an interesting science, which adopts a scientific method 
and an interaction between theory and practice. It plays the role of a driving force in 
social life and aims at constantly improving the appropriateness of the policies and the 
quality of the results-conformity with the law. Thus, this allows us to claim that theoretical 
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and practical development of public administration contributes to the improvement of 
policy-making process. For that purpose, the international research on more effective and 
good governance discusses the following linkages along with others (Nakarosis V., 29). 
For the countries in transition, the followings have had special attention: a) the influence 
of government reforms, priorities on public administration and sufficient cooperation 
among the institutions responsible for public policy-making, b) the necessity of leadership 
in policy implementation toward the achievement.    

The Armenian government have coordinated public administration reforms by 
emphasizing priorities of different generations or modernization phases. Based on official 
data, the first phase from 1991 to 1999 is marked by building the state governance 
system, which included creation of institutions, administrative-territorial division, 
privatization, land reform, budget-treasury, tax-customs, and statistical systems. In the 
second phase, from 2000 to 2009, a number of new institutions were introduced, such as 
civil service and remuneration systems, public procurement, local government and 
community service, debt management etc. Finally, the third phase, from 2010 to 2020, 
the institutional priorities were proclaimed, such as e-Government, program budgeting, 
auditing, strategic planning etc (Public Administration Reforms Strategy). Public 
administration reforms seek to work seriously on a comprehensive agenda for 
governance transformation and modernization. A wide field of cooperation was opened 
for working with public sector organizations. A number of NGOs expressed their desire to 
work on solving systemic problems. The revolutionary political elite held consultations 
with representatives of NGOs representing their interests and opened up the involvement 
of state and non-state actors. Moreover, the parliamentary system has many advantages 
over the presidential or semi-presidential ones, especially if we mean public 
administration reforms. It is more convenient in case of political crisis, because, for 
example, the prime minister and members of the cabinet can be replaced. Which is more 
important that bureaucracies are more accountable to elected leaders, which means that 
elected officials have more leeway to set policy than bureaucrats or unelected officials. 
The negative connotation of bureaucracy refers to a situation when governing officials 
controls too much public authority and escape supervision by other members of 
organization. The revolutionists can tackle the administration’s structure, resources or 
norms to induce in line with the revolutionary goals. As mentioned by Schomaker, there 
are different scenarios according to which the public administration (mostly through 
bureaucracy) can be affected by a revolution. In the first scenario, public administration 
can induce revolution (see also Waldo, pp. 362-368). In the second scenario, public 
administration can be exposed to revolution and react. Moreover, reaction might be 
negative expressing resistance, resilience or sabotage against new system, but also 
positive by cooperation, loyalty and work with or for the new system. According to the 
third scenario, public administration can be exposed to a revolution and react; the 
consequences would not be shirking or exit (Schomaker R.M., pp.43-45). Analyzing the 
Armenian processes after revolutionary elite came to power within the context of these 
scenarios, it should be stated that the bureaucracy reacted sometimes negative, which 
was assessed by the political authorities as sabotage. As a response, in September 
2019, the Prime Minister signed a decision to establish a Council for the Development of 
Public Administration Reform Strategy and to approve its Action Plan. As of 2019, several 
public administration reform strategies have been adopted in parallel, particularly the e-
Government, the Anti-Corruption, Public Financial Management Reform Strategy etc. 

Any democracy needs economic and institutional guarantees. Newly elected 
revolutionary political elite resolved the urgent task of holding an economic revolution. 
Back in 2018, the economic sector was quite large in the pre-election program of leading 
political block. One of the main pillars of economic reforms was the management of 



ԳԻՏԱԿԱՆ ԱՐՑԱԽ            SCIENTIFIC ARTSAKH            НАУЧНЫЙ АРЦАХ            № 4(11), 2021 

132 

 

public investment projects and programs. To this aim, a Public Investment Management 
Framework was prepared. In 2020, the European Bank of Reconstruction and 
Development (EBRD) investment portfolio in Armenia amounted to 160 million euros, 
which was the largest annual package during the entire partnership period. The second 
pillar of public reforms intended to protect public sector efficiency, transparency, 
accountability and performance to strengthen anti-corruption, justice services and public 
sector management. In Armenia, for example, the types of corruption included various 
spheres of public life, but also embezzlement and misuse of public funds (Saltanat L.S., 
Condrey E., Goncharov D., 343-344). In that case, government approved “Anti-Corruption 
Strategy” and it’s Action Plan (2019-2022). Recognizing the destructive impact of 
corruption on the proper functioning of the state and building trust between the authorities 
and citizens, the new political forces have focused their efforts on creating the core 
agenda for a new approach to this phenomenon, assuming a complete transformation of 
Armenia’s anti-corruption system (Miarka A., pp 66-75). In the context of justice reform, 
the revolutionary government launched the transitional justice process and approved a 
legislative criminalizing electoral bribery in 2018. Then, the National Assembly fully 
adopted the early pension system for judges of the Constitutional Court of the RA. The 
crisis posed to the country, the coronavirus epidemic, the serious and deep challenges 
during the war unleashed by Azerbaijan against the Artsakh Republic caused great 
damage to all the reforms and programs undertaken as of September 2020 in the RA. 

  As a reaction to the above-mentioned and many other challenges that faced the 
Armenian state and society, objectively was driven a new task to reconsider, modernize 
the value, methodological and behavioral foundations of the public administration system. 
In 2021, the Public Administration Reform Strategy was adopted and reforms were 
built around seven strategic milestones that should become the hallmarks of the public 
administration system. These hallmarks are people-centered, fair, stable, responsible, 
dynamic, innovative and effective. Emphasizing the extraordinary role of bureaucracy on 
problem solving, new reforms are planned to be carried out in the field of public service. 
To harmonize the public and civil services, it is planned to form a group of professional 
civil servants holding senior management positions. These new type of civil servants will 
be appointed on a competition basis to positions, and their functions will include policy 
development, implementation, consulting, operational management (Public 
Administration Reform Strategy, 92). This is nothing more than the creation of a new 
institutional position or actor responsible for public policy-making in line with public 
administration goal.  Besides, analyzing the stages of the reforms provided by the 
Strategy, it becomes obvious that in the first stage (2021-2023) it was planned to carry 
out functional-institutional modernization by providing needed components of research, 
analytical, legislative and institutional regulations. During the second stage (2024-2026) 
of implementing the Strategy, it was aimed to achieve a new education policy in the field 
of public service and preparing a new generation. Finally, during the third stage (2027-
2030) the vision is the high-quality policy development and implementation, the creation 
of meritocratic public service system.               

Recalling the statement about leadership in policy implementation toward the 
achievement, the research for recent years shows that the leadership as a way to 
develop and modernize in comparative perspective had positive dynamic. According to 
the World Bank’s Worldwide Governance Indicators, in 2018, Armenia scored only 42 out 
of 100 in control of corruption, 48 out of 100 in the rule of law, and 40 out of 100 
percentiles on voice and accountability. Just for comparing, it is essential to recall that 
according to the 2016 Global Corruption Barometer, Armenia was perceived as one of 
the most corrupt countries in the region, with high incidence of bribery (Indicators 
reflecting Armenia`s status on governance). Another problem was the dependence of the 
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judiciary on ruling elites, which continues to be an obstacle to the separation of powers in 
post-revolutionary Armenia. Politicization of judiciary harmed its independence and 
credibility. Judiciary is the least trusted institution among Armenian people (Ilke Dagli 
Hustin, 15). In 2020, the Washington-based Social Progress Imperative published the 
2020 Social Progress Index, which ranked Armenia 50th out of 163 countries, up from 
54th last year and 61st in 2018 (Social Progress Index Executive Summary, 6-10). The 
indicator reflects the results of all 17 UN Sustainable Development Goals. It is 76.46 
points ahead of all other countries in terms of social progress. For example, Georgia is 
ranked 56th, Turkey is ranked 92nd, Iran is ranked 93rd and Azerbaijan is ranked 104th. 
Norway is the world leader in terms of social progress with 92.73 points. The Social 
Progress Index includes indicators such as basic human needs, well-being, nutrition and 
primary health care, and personal freedoms.  

Analyzing democratic developments in 2019, the British Economist Intelligence 
Unit ranked Armenia among the winners and among the countries with the greatest 
progress. In 2018, Armenia ranked 103rd among 167 countries, improving its position by 
eight points. The greatest progress has been made in the area of effective government 
work (Economist Intelligence-Armenia). The authoritative human rights organization 
Freedom House in its regular report on democracy called “Freedom in the World” ranked 
the Republic of Armenia among the countries that have made the most progress. 
Assessing the level of democracy by 25 different criteria, Freedom House in Armenia 
recorded a progress of 6 points in 2018, or 50 out of 100 possible, instead of 44 last year. 
Nevertheless, it still belongs to the group of partially free countries. According to Human 
Rights Watch, one of the most influential Western human rights organizations, the early 
parliamentary elections in Armenia on December 9, 2018 met international standards, 
passed in a truly competitive atmosphere. However, there are still problems and 
shortcomings in the field of human rights. According to the E-Government Development 
Index (EGDI) conducted by the United Nations, Armenia has improved its position by 19 
points in 2020, one of the largest advances in the Asian region, improving from 87 to 68 
(EGDI-Armenia Overview). In 2021, according to the Heritage Foundation's index of 
economic freedom, Armenia ranks 32nd among 178 countries, improving its position by 2 
points.  Armenia is a leader among the Eurasian economic union (EEU) countries (Index 
of Economic Freedom-Armenia-2021).  

 

Conclusions 
 
The research of public administration system and evaluation found out the 

following assessments. From beginning of 1990s Armenian people want the state and its 
public administration to act as a social and economic promoter, capable of ensuring 
equitable distribution of opportunities, sustainable management of resources and 
equitable access to opportunities (political, economic, social and cultural). Modernization 
through public administration is a complex process and many factors derived from that 
dimension.   

In recent years, public administration system is increasingly modernizing. Due to 
the problems of state development at the second stage, the main priority of system 
should be the perspective to achieve the third stage. Analysis of official strategies and 
legislative regulations reveals the will to prepare background to complete the transition. 
Moreover, research showed that leadership as a way to develop and modernize in 
comparative perspective has some positive dynamic. However, still in the RA, public 
administration and public policy do not play a major role in the delivery of services and 
the provision of much needed economic infrastructure. But, most important of all, an 
established non-partisan civil service is vital to democracy as it makes it possible to have 
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a peaceful and orderly political succession, and thus genuine pluralism. There is still need 
to foster dynamic partnership with the civil society and the private sector, to improve the 
quality of public service delivery, enhance social responsibility and feedback on public 
service performance. There is need to overcome the patronage system in the public 
service system in favor of merit system (especially in the civil service). Capacity 
development in the public administration needs to be addressed at three levels: the 
individual, the institutional and the societal. Key in this process are capacity development 
for policy support.  
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21. Waldo Dwight, “Public Administration in a Time of Revolution”, Public Administration 
Review, Vol. 28, No. 4 (Jul. - Aug., 1968), pp. 362-368. 

 

ՀԱՆՐԱՅԻՆ ԿԱՌԱՎԱՐՈՒՄԸ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ՀԱՆՐԱՊԵՏՈՒԹՅՈՒՆՈՒՄ.  
ՎԵՐԱԳՆԱՀԱՏՈՒՄ ԵՐԵՍՈՒՆ ՏԱՐԻ ԱՆՑ 

 
ԿԱՏԵՐԻՆԱ ԱԼԹՈՒՆՅԱՆ 

Երևանի պետական համալսարանի 
միջազգային հարաբերությունների ֆակուլտետի  
հանրային կառավարման ամբիոնի ասիստենտ,  

քաղաքական գիտությունների թեկնածու,  
 ք.Երևան, Հայաստանի Հանրապետություն 

 
Հոդվածի նպատակն է վերհանել Հայաստանի Հանրապետությունում հանրային 

կառավարման համակարգի արդիականացման առաջնահերթ խնդիրները։ Այդ 
խնդիրների վերագնահատումը հանրային կառավարման տեսության 
հայեցակարգային դրույթների համատեքստում, կարող է նպաստել ժամանակակից 
հայկական պետությունում հանրային կառավարման կարևորության ու դերի աճին։ 
Հաշվի առնելով անցումային երկրներում հանրային կառավարման հատուկ 
կարգավիճակը՝ սույն հետազոտությունը կատարվել է զարգացման ու 
արդիականացման հիմնական խնդիրների շուրջ։ Բացի այդ, հոդվածում դիտարկվում 
է հանրային կառավարման նոր հարացույցը, որի նպատակն է համակարգային 
խնդիրների լուծման համար թիրախային առաջարկությունների ձևակերպումը: 

Ուսումնասիրությունն իրականացրել ենք հանրային կառավարման տեսական 
հիմունքների հիմքով՝ կիրառելով կառավարման դասական ու նոր տեսությունների 
համեմատական մեթոդը: Տեսական պնդումները ցույց են տվել, որ 
քաղաքագիտության տեսանկյունից հանրային կառավարման ուսումնասիրությունը 
կառավարության գործունեության վերլուծությունն է, ինչը նշանակում է 
կառավարության քաղաքականության ու գործողությունների՝ պետության և 
հասարակության վրա ազդեցությունների ուսումնասիրություն։  

Հոդվածում սահմանվել է հայեցակարգային խնդիրների համառոտ շրջանակ՝ 
բացահայտելու ՀՀ-ում հանրային կառավարման բարեփոխումները և ընդհանուր 
համեմատությունը Կենտրոնական և Արևելյան Եվրոպայի երկրների հետ: 

Ամփոփելով սույն ուսումնասիրության հիման վրա ստացված արդյունքները՝ 
ակներև է դառնում, որ հանրային կառավարման արդիականացումը պետք է ներառի 
երեք հիմնական մակարդակներ՝ պետական, ինստիտուցիոնալ ու հասարակական: 
Վերջինն էլ պահանջում է հանրային քաղաքականություններին աջակցող 
կարողությունների զարգացման զուգակցում: 

https://www.e-draft.am/projects/3438
https://www.e-draft.am/projects/3438
https://www.undp.org/publications/public-administration-reform-practice-note-0
https://www.socialprogress.org/static/37348b3ecb088518a945fa4c83d9b9f4/2020-social-progress-index-executive-summary.pdf
https://www.socialprogress.org/static/37348b3ecb088518a945fa4c83d9b9f4/2020-social-progress-index-executive-summary.pdf
https://www.jstor.org/stable/i239922
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Հիմնաբառեր՝ պետական կառավարում, հանրային բարեփոխումներ, 
հանրային քաղաքականություն, հանրային ծառայություն, Հայաստանի 
Հանրապետության կառավարություն, անցումային կառավարում, պետական 
կառավարում, Կենտրոնական և Արևելյան Եվրոպայի (ԿԱԵ) երկրներ, Անկախ 
Պետությունների Համագործակցություն (ԱՊՀ): 
 

ГОСУДАРСТВЕННОЕ УПРАВЛЕНИЕ В РЕСПУБЛИКЕ АРМЕНИЯ: 
ПЕРЕОЦЕНКА  ТРИДЦАТЬ ЛЕТ СПУСТЯ 

 

КАТЕРИНА АЛТУНЯН 
ассистент кафедры государственного управления  

факультета международных отношений  
Ереванского государственного университета,  

кандидат политических наук, 
г. Ереван, Республика Армения 

 
Цель статьи ‒ указать на приоритетные вопросы модернизации системы 

государственного управления в Республике Армения. Под переоценкой понимается 
периодическая переоценка прогресса положений теории государственного 
управления, растущего значения и роли государственного управления в 
современном армянском государстве. Данное исследование посвящено основным 
проблемам ускоренного развития стран с переходной экономикой с учетом их 
особого статуса государственного управления. Кроме того, в статье 
рассматривается новая парадигма государственного управления с целью внесения 
целевых предложений по дальнейшему совершенствованию всей системы.  

Исследование  проводилось  на основе теоретических положений 
общественного управления с применением  сравнительного метода классической и 
новой концепций государственного управления. Теоретические положения 
доказывают, что с точки зрения политологии изучение государственного 
управления - это анализ деятельности правительства, что означает изучение 
воздействия государственной политики и ее действий  на государство и общество. 
В статье сформулирован краткий круг концептуальных вопросов по определению  
реформ общественного управления в Армении и дано общее сравнение с блоком 
стран Центральной и Восточной Европы. 

Обобщая результаты, полученные на основе данного исследования, мы 
приходим в выводу о том, что модернизация государственного управления должна 
осуществляться на трех  основных уровнях: государственном, институциональном и 
социальном. 

Ключевым моментом в этом процессе является развитие потенциала для 
поддержки политики. 

 
Ключевые слова: государственное управление, государственные 

реформы, государственная политика, государственная служба, правительство  
Республики Армения, переходный период, государственное управление, страны 
Центральной и Восточной Европы (ЦВЕ), Содружество Независимых Государств 
(СНГ). 
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ՀԱՅԿԱՐԱՄ ՆԱՀԱՊԵՏՅԱՆ 
Լիբերթի համալսարանի պամության ֆակուլտետի ասպիրանտ, 

ք․ Լինչբուրգ, Վիրջինիա, ԱՄՆ 
hnahapetyan@liberty.edu  

 
Հոդվածի նպատակն է ներկայացնել ԱՄՆ-ում ադրբեջանական լոբբիի 

կայացման, զարգացման և որոշակի անկման դինամիկան։ Բուն խնդիրը՝ 
նշված թեմայի համատեքստում և պատմական մերօրյա փաստերի 
համադրմամբ ներկայացնել ադրբեջանական լոբբիստական խմբերի ագրեսիվ 
հակահայ աշխատանքը, հայկական լոբբիի՝ հակազդմանն ուղղված 
գործունեությունը։  

Հեղինակը նպատակ ունի ներկայացնել փաստեր առ այն, որ 
ադրբեջանական լոբբին ըստ էության ադրբեջանական կառավարությանը 
ենթակա վերահսկելի կառույց է։ Աշխատելով նման ձևաչափով՝ 
ադրբեջանական լոբբին հաճախ գործում է ի հակառակ ԱՄՆ օրենքների՝ 
հանդիսանալով օտար կառավարության կողմից Միացյալ Նահանգների 
քաղաքական անցուդարձի վրա ազդեցություն ստանալուն ու միջամտելուն 
ուղղված արտաքին ուժ: Այս նպատակով ներկայացվել են մասնավորապես 
ամերիկյան աղբյուրներում արձանագրված փաստեր հակահայ լոբբիստական 
մեքենայություններին ադրբեջանական դիվանագետների միջամտության և 
վերջիններիս կողմից ուղղորդման աշխատանքի մասին։ Նույնպես ամերիկյան, 
այսինքն՝ չեզոք աղբյուրները հստակեցնում են, որ աշխատանքը 
ֆինանսավորում են ադրբեջանցի օլիգարխները կամ պետական նավթային 
ընկերությունը՝ SOCAR-ը։  

Հոդվածում ամերիկյան, հայկական, ադրբեջանական և այլ բաց 
աղբյուրներում առկա փաստերը համադրվել են ԱՄՆ մայրաքաղաքում և 
տարբեր նահանգներում կատարած դաշտային հետազոտությունների 
արդյունքների հետ։ Հոդվածի պատրաստման ընթացքում համայնքային 
տարբեր գործիչների հետ իրականացվել են հարցազրույցներ։  Ստացված 
խորապատկերն օգնում է առավել հիմնավոր պատկերացնել ինչպես դաշնային 
մայրաքաղաքում, այնպես էլ տարբեր նահանգներում ադրբեջանական լոբբիի 
և դեսպանատան հակահայ աշխատանքի բնույթն ու ռազմավարությունը։  

Վերլուծելով ԱՄՆ-ում ապշերոնյան լոբբիի մասնակի թուլացման 
պատճառները՝ հեղինակը նաև արձանագրում է, որ դա կարող է լինել 
ժամանակավոր երևույթ։ Իրավիճակը ենթադրում է մշտական լարված 
աշխատանք հայկական համայնքային միությունների համար և 
հնարավորության սահմաններում՝ գործընկերություն բարեկամ 
ժողովուրդների համայնքային միությունների հետ։ 

 
Հիմնաբառեր՝ արդրբեջանական լոբբի, թուրքական լոբբի, Արցախյան 

(Լեռնային Ղարաբաղի) հակամարտություն, Արցախի անկախության ճանաչում, ԱՄՆ 

                                                           
 Հոդվածը ներկայացվել է 01.12.2021թ., գրախոսվել` 07.12.2021թ., տպագրության 

ընդունվել` 25.12.2021թ.: 

mailto:hnahapetyan@liberty.edu
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հայ համայնք, Հայ Դատ (ԱՄՆ Հայ Ազգային Կոմիտե), Ադրբեջանի Հանրապետության 
Պետական Նավթային Ընկերություն (SOCAR)։  

 
Վերջին շուրջ երկու տասնամյակներին ԱՄՆ-ում ադրբեջանական լոբբին 

կայացման ու զարգացման փուլեր է անցել։ 21-րդ դարի անցած 
ժամանակաընթացքում այն գրեթե զրոյական վիճակից նախ ձևավորվել է, ապա 
ենթարկվել որոշակի դինամիկայի։ Ադրբեջանական լոբբիստական խմբերի 
աշխատանքի որակի, սկզբնական ակտիվությունից հետո նրանց դիրքերի թուլացման 
վրա ազդել են հայկական լոբբիստական խմբերի աճող դիմադրությունը, ինչպես նաև 
զուգահեռ ծավալված այլ իրողություններ՝ կապված ԱՄՆ հանրային ու քաղաքական 
շրջանակներում ադրբեջանական լոբբիի նկատմամբ ձևավորված վերապահումների 
և բուն Ադրբեջանի քաղաքական գործընթացների հետ։ Քանի որ ԱՄՆ-ում (ինչպես 
նաև այլուր) ադրբեջանական ակտիվ լոբբիստները հիմնականում պաշտոնական 
Բաքվի դրածոներն են, առանցքային նշանակություն ունեն Ադրբեջանի 
ներքաղաքական վիճակն ու վերադասավորումները։ Հաշվի առնելով 
ադրբեջանաթուրքական կողմերի սերտաճումը` Թուրքիայի քաղաքական 
զարգացումները ևս ազդում են Ադրբեջանի լոբբիստների աշխատանքի վրա։ 

 

ԱՄՆ-ում ադրբեջանական քաղաքական-լոբբիստական  
միությունների ձևավորման առաջին քայլերը 

1920թ.-ին, երբ Մուսաֆաթական Ադրբեջանն անկում ապրեց, անվտանգության 
նախարար Նաղի Շեյխզամանլին հաստատվեց ԱՄՆ-ում։ Վերջինիս որդի Սալեհ 
Շեյխզամանլին 1957թ.-ին Նյու Ջերսի նահանգում գրանցեց ԱՄՆ Ադրբեջանական 
համայնք կառույցը: Այլ տվյալներով՝ ASA-ն նա չի հիմնել, բայց ավելի ուշ գլխավորել է 
այն։  

Ժամանակագրական առումով ASA-ն հանդիսանում է ԱՄՆում առաջին 
ադրբեջանական միությունը (Azerbaijani)։ Ներկայում կառույցը ղեկավարում է 
նախարարի թոռնուհի Թոմրիս Ազերին։ Հիմնադրումից հետո՝ տասնամյակների 
կտրվածքով, ստվար համայնքի և անկախ Ադրբեջանի բացակայության 
պայմաններում ASA-ն առանձնապես գործուն չէր։ Իրավիճակը մասամբ փոխվեց ԱՀ 
անկախությունից հետո, թեև ակտիվ քաղաքական խումբ ASA-ն այդպես էլ չդարձավ։ 
Թերևս պետք է հաշվի առնել հետևյալ պատճառները՝  

1. ASA-ն հիմնվել էր Մուսաֆաթ գործչի կողմից, իսկ ալիևների (իշ)խանության 
պայմաններում նշված կուսակցությունն ընդդիմադիր է: Պաշտոնական Բաքվի հետ 
կառույցի կապը շատ ակտիվ բնույթ չի կրել, թեև ժամանակ առ ժամանակ որոշ 
հարաբերություններ գրանցվել են։ Մասնավորապես 2006թ.-ին Բաքվում 
Ադրբեջանցիների համաշխարհային երկրորդ Կոնգրեսի ժամանակ Թ. Ազերին 
պարգևատրվել է Ադրբեջանի պատվո շքանշանով։ Դրա հետ միասին ուշադրության 
արժանի է հետևյալը՝ 2012թ.-ին Նյու Արքում փոթորիկի հետևանքով մեծապես 
տուժեց ASA-ի կենտրոնը, որը մինչև օրս նորոգված չէ (Azeri)։ Կարելի է եզրակացնել, 
որ պաշտոնական Բաքվի հետ ավելի ինտենսիվ հարաբերությունների պայմաններում 
նավթադոլարների հաշվին գրասենյակի նորոգությունը խնդիր չէր լինի։  

2. ASA-ն գրասենյակ չհիմնեց Վաշինգտոնում, որտեղ կենտրոնացած է 
լոբբիստական հիմնական աշխատանքը։ Նյու Ջերսիի փոքր բնակավայրը դաշնային 
իշխանությունների հետ ակտիվ կապի հնարավորություն չի ընձեռում։  

3. Թոմրիս Ազերին ավելի ավագ սերնդի ներկայացուցիչ է և ժամանակի 
պահանջին համընթաց հանրային, քաղաքական կամ քարոզչական աշխատանքի 
փորձառության պակաս ունի։ 

Ինչպես Միացյալ Նահանգներում, այնպես էլ այլ պետություններում 
ադրբեջանական միությունների կտրուկ ակտիվացումը սկսվեց 2001թ.-ից, երբ այն 
ժամանակվա նախագահ Հեյդար Ալիևի հրամանով ձևավորվեց Արտասահմանում 



ԳԻՏԱԿԱՆ ԱՐՑԱԽ            SCIENTIFIC ARTSAKH            НАУЧНЫЙ АРЦАХ            № 4(11), 2021 

139 

 

ապրող ադրբեջանցիների հետ աշխատանքի պետական կոմիտեն։ Վերջինիս կազմում 
են տարբեր երկրների ու աշխարհամասերի (ԱՄՆ, Ռուսաստան, Եվրոպական 
երկրներ, Մերձավոր Արևելք և այլն) համապատասխան բաժիններ։ Ունենալով նաև 
պետական գանձարանի աջակցությունը` Կոմիտեն զգալի նյութական ռեսուրսներ 
ուղղեց լոբբինգի աշխուժացման ուղղությամբ՝ գրանցելով առաջընթաց։ 
Մասնավորապես 2004թ.-ին ԱՄՆ Կոնգրեսում գրանցվեց Ադրբեջանական հարցերով 
հանձնախումբը։ Գրանցման պահին այն ուներ ութ անդամ։ Ցուցանիշն 
աստիճանաբար սկսեց աճել և երկու տարի անց նրանք արդեն 17-ն էին։ Հիմա 
Ադրբեջանի Բարեկամների Խումբը երեք տասնյակի սահմաններում է՝ 
արձանագրելով որոշ անկում վերջին մի քանի տարիների համեմատ: 2005թ.-ի 
փետրվարին անդամներից Բիլ Շուստերը Կոնգրեսում ադրբեջանական կեղծ թեզերի 
շրջանակում խոսեց Խոջալու-Իվանյանի՝ 1992թ.-ի իրադարձությունների մասին, ինչն 
առաջին դեպքն էր, երբ դաշնային կոնգրեսում ադրբեջանանպաստ կեղծիք 
բարձրաձայնեցին։ Հետագա տարիներին օրենսդիրներ Բիլ Շուստերը, Դեն Բարտոնը, 
Վիրջինիա Ֆոքսը նոր ադրբեջանանպաստ ելույթներով հանդես եկան։  

2007թ.-ին ձևավորվել է ԱՄՆ Ադրբեջանցիների ցանցը` U.S. Azerbaijanis 
Network-USAN)։ Հիմնական ակտիվ անդամներն են համայնքային գործիչներ Ադիլ 
Բագիրովը, Բեդիր Մամադլին և Յուսուֆ Բաբանլին։ Վերջինս նաև հանդես է գալիս 
որպես Ազերթաջ լրատվական գործակալության թղթակից ԱՄՆ-ում, Հյուստոնի 
ադրբեջանական միության հիմնադիրներից ու ղեկավարներից է (Babanli)։ Բագիրովը 
քաղաքական ամբիցիաներով գործչի կենսագրություն ունի, ԱՄՆ Հանրապետական 
կոսակցության անդամ է։ Հաստատելով Օհայո նահանգում` անշարժ գույքի և 
բեռնափոխադրումների բիզնես է ծավալել, ընտրվել Դեյտոնի տարածաշրջանի 
կրթական հանձնաժողովի վարչական խորհրդի անդամ։ 2018-ին, երբ մահացավ 
Օհայոյի Մոնթգոմերիի շրջանի անշարժ գույքի համար պատասխանատու 
պաշտոնյան, որը դեմոկրատ կուսակցությունից էր, Բագիրովն առաջադրեց իր 
թեկնածությունը՝ հայտարարելով, թե իբր դեմոկրատների ղեկավարման շրջանում 
ծառայության որակը նահանջել է (Stewart)։ Հավաքելով մոտ 88 հազար ձայն՝ 
Բագիրովն ընտրություններում պարտվեց դեմոկրատ մրցակցին (Dr. Adil Baguirov)։  

Մինչև Օհայոյում հաստատվելը Ադիլ Բագիրովը բնակվում էր մայրաքաղաք 
Վաշինգտոնի տարածաշրջանում, տպագրել է հոդվածներ (Khojaly) և մասնակցել մեծ 
թվով հակահայ հանրահավաքների՝ իրեն դրևսորելով ոչ ադեկվատությանը մոտ 
ագրեսիվ ձևով։ Ըստ առկա տեղեկությունների՝ նա ազգակցական կապեր ունի 
ադրբեջանցի դիվանագետ, Մեծ Բրիտանիայում ԱՀ դեսպան Էլին Սուլեյմանովի հետ, 
որը 2005-2011թթ.-ին ԱՀ հյուպատոսն էր Լոս Անջելեսում, այնուհետև 10 տարի 
դեսպանը Վաշինգտոնում։ 2013-ին USAN-ը Սպիտակ Տան կայքում 
ստորագրահավաք էր սկսել՝ կոչ անելով, որ ԱՄՆ նախագահն ադրբեջանանպաստ 
հայտարարություն անի Խոջալու-Իվանյան բնակավայրի դեպքերի հետ կապված։ 
Սպիտակ տան՝ ավելի ուշ հետևած հայտարարությունը չեզոք էր (Issue)։ USAN-ի 
ակտիվությունը վերջին շրջանում նվազել է։ 

Ադիլ Բագիրովը նաև հակահայ ուղղվածության karabakh.org քարոզչական 
կայքի և Քարաբաղ ֆոնդի հիմնադիրներից է։ Վերջինս նա հիմնել էր Բաքվի Խազար 
համալսարանի ռեկտոր Համլետ Իսախանլիի և իրավաբան Ջոն Վաֆայիի հետ 
(Karabakh)։ Թյուրքական ծագումով իրավաբան Ջոն Չենգիզ Վաֆային ծնունդով 
Թավրիզից է, Իրանում զբաղեցրել է փոխնախարարի պաշտոն, ապա ԱՄՆ 
փոխադրվելով՝ անցել իրավաբանական աշխատանքի, միացել Հանրապետական 
կուսակցությանը։ 2008-ին, երբ նախագահական ընտրություններում մրցում էին 
Բարաք Օբաման և Ջոն Մակքեյնը, Վաֆային ղեկավարում էր Ադրբեջանցիները 
Հանուն Մակքեյնի շարժումը։ 2011-14թթ.-ին  Քարաբաղ հիմնադրամն ակտիվ էր 
մասնավորապես քարոզչական, մշակութային միջոցառումներ ֆինանսավորելու 
գործում, դրամաշնորհ էր տալիս ադրբեջանանպաստ «հետազոտությունների» 
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համար։ ԱՄՆ մայրաքաղաքի տարածքում գործող Harem Carpets ընկերությունից 
գնում անելու դեպքում շահույթի մի մասը փոխանցվում է Karabakh Foundation-ին 
(Emre): Հիմնադրամի ակտիվությունը 2014թ.-ից հետո էապես նահանջել է, 
karabakh.org քարոզչական կայքը համեմատաբար ավելի գործուն վիճակում է։ 

2011թ.-ին ԱՄն-ում գրանցվեց ԱՄՆ Ադրբեջանական Ալյանսը` The Azerbaijan-
America Alliance: Կառույցի ֆինանսական հովանավորն ըստ էության ԱՀ 
իշխանություններն էին, մասնավորապես 2002-2017թթ.-ին ԱՀ տրանսպորտի 
նախարար Զիյա Մամադովի որդի Անար Մամադովը։ Նշված հայրն ու որդին, 
Վիքիլիքսից սկսած մինչև BBC, ինչպես նաև այլ հեղինակավոր լրատվամիջոցներում 
բնութագրվել են որպես կոռումպացված ընտանիք  (Wiki)։ Մամադովները Բաքվում 
Դոնալդ Թրամպի հետ հյուրանոց կառուցելու անավարտ ու չստացված ծրագրի 
դերակատարներն են  (Davidson)։ 2011թ.-ից Անարի գրանցած կառույցն ԱՄՆ 
մայրաքաղաքում ծավալեց աշխատանքային բուռն գործունեություն՝ մասնավորապես 
2012-2013թթ.-ին զբաղվելով ԱՄՆ-ից հարյուրավոր քաղաքական գործիչների կամ 
նրանց աշխատակիցների՝ Ադրբեջան ուղարկելու գործով, ինչին ավելի մանրամասն 
կանդրադառնանք ավելի ուշ։ Կոռումպացված ընտանիքի շառավիշը նույնանման 
որակներ դրսևորեց նաև ԱՄՆ-ում աշխատանքի ժամանակ, ինչը որոշակի 
դիմադրության հանդիպեց ամերիկյան իշխանությունների կողմից։  2015թ.-ից 
կազմակերպության ակտիվությունը նվազեց, նրանց Ֆեյսբուքյան էջը մինչև հիմա չի 
թարմացվել։ 2013-ից կառույցի գործադիր ղեկավարն էր նախկին կոնգրեսական, 
հանրապետական Դեն Բարտոնը (The Azerbaijan)։ Երբ ալյանսը սկսեց կազմալուծվել՝ 
Մամադովը Բարտոնին մեկ տարվա աշխատավարձ պարտք մնաց, ու վերջինս, այս 
մասին սկանդալային հայտարարություններ անելով, հեռացավ կառույցից (Schrek)։ 

ԱՄՆ-ում գործող այլ ադրբեջանական միությունների ցանկում է ԱՄՆ 
Ադրբեջանական խորհուրդը։ Այն հիմնել է ԱՄՆում ԱՀ առաջին հավատարմատար 
Ջեյհուն Մոլազադեն։ Ըստ առկա տեղեկությունների՝ կառույցը նախ գրանցվել է 
Վաշինգտոնում, ապա փակվել ու 2006-ին վերաբացվել է այս անգամ Նյու Յորքում: 
Ղեկավար կազմում Լալա Ռաջաբովա, Գարանֆիլ Հասանովա, Ջավիդ Հուսեինով 
անունների կողքին նշված է Էրգյուն Քըրլըքովալիի անունը (Board)։ Վերջինս 
ազգությամբ թուրք է, ԱՄՆ Թուրքական Միությունների Ասոցիացիայի նախկին 
ղեկավարն է, հայտնի է Հայոց Ցեղասպանությունը մերժող հայտարարություններով 
(Sassounian)։ ԱՄՆ Ադրբեջանական խորհրդի ակտիվության աստիճանը նույնպես 
վերջին տարիներին նվազել է։  

ԱՄՆ-Ադրբեջան առևտրային պալատը գործում է Վաշինգտոնում և ֆորմալ 
առումով զբաղվում է երկու երկրների միջև տնտեսական հարաբերությունների 
խթանմամբ։ Ադրբեջանական տարածքային միություններ են գործում նաև Նյու 
Յորքում, Տեխասում, Կալիֆոռնիայում, կենտրոնական նահանգներում և այլուր։ Մի 
շարք համալսարաններում ժամանակ առ ժամանակ կենդանության նշաններ են ցույց 
տալիս ադրբեջանական ուսանողական խմբերը, սակայն որպես կանոն դա 
պարբերական բնույթ չի կրում։  

 

Ադրբեջանական լոբբիստական խմբերի վերելքն ու անկումը 
Ինչպես նշվեց, անցնող երկու տասնամյակում Ադրբեջանի լոբբիստներն ԱՄՆ-

ում նախ ակտիվացել, ապա անկում են ապրել։ Ներկայացնենք նրանց դիրքերի 
թուլացման  հիմնական պատճառները.  

 2012-2016թթ.-ին նավթի գները միջինացված եռակի նվազեցին, ինչը 
հանգեցրեց մանաթի արժեզրկմանը, տնտեսական ակտիվության անկմանն ու այլոց 
թվում նաև՝ լոբբինգի ուղղությամբ ծախսերի կրճատմանը։  

 ԱՄՆ-ում ամենաակտիվ լոբբիստական խմբի՝ ԱՄՆ Ադրբեջանական ալյանսի 
հովանավոր Մամադովների ընտանիքը կորցրեց դիրքերն ապշերոնյան 
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կառավարական շրջանակներում։ 2017թ.-ին կոռումպացված նախարար Մամադովին 
պաշտոնանկ արեց կոռումպացված նախագահ Ալիևը։ Արդյունքում նախկինում 
ակտիվ ալյանսն այսօր գոյություն չունի։ 

 Ադրբեջանական լոբբին սերտորեն համագործակցում էր ԱՄՆ-ում ծավալված 
թուրքական գյուլենական շարժման մասնաճյուղերի հետ։ Սակայն քաղաքական ու 
հոգևորական գործիչ Ֆեթհուլա Գյուլենի և Թուրքիայի ղեկավար Ռեջեփ Էրդողանի 
հակասությունների խորացման արդյունքում ԱՄՆ-ում Ալիևի դրածո լոբբիստներն էլ 
սկսեցին խուսափել գյուլենական թևի հետ գործակցելուց։ 

 Վաշինգտոնից հեռացավ և այլ աշխատանքերով զբաղվեց Բագիրովը՝ ըստ 
էության թուլացնելով մայրաքաղաքում իր հիմնած միությունների աշխատանքը։ 

 Որոշ որոնումներից հետո ամերիկահայ լոբբին ուժեղացրեց ու 
կատարելագործեց ադրբեջանական լոբբիի դեմ հակազդման աշխատանքը։ 

 Ոչ առանց հայկական կողմի ջանքերի սկսեցին բացահայտվել ու հանրայնացվել 
ադրբեջանական լոբբիի աշխատանքներում առկա սուտը, կեղծիքն ու 
մեքենայությունները, ինչը գրավեց ամերիկյան մամուլի և քաղաքական շրջանակների 
ուշադրությունը և հանգեցրեց արդեն ամերիկյան կողմի որոշակի հակազդեցությանը։ 

Ստորև մանրամասնենք վերոնշյալ իրողությունները։  
Ինչպես ընդհանրապես Արցախյան պատերազմում, դիվանագիտական 

ճակատում կամ պատմության դասագրքերում, լոբբինգում նույնպես պաշտոնական 
Բաքվին բնորոշ են կեղծիքն ու մեքենայությունները։ Դա նկատելի դարձավ լոբբինգի 
առաջին իսկ ակտիվության հետ միասին, երբ Բաքվի ոչ միայն մամուլը, այլև 
դիվանագիտական կայքերն ու անձամբ նախագահ Ալիևի պաշտոնական էջը սկսեցին 
կեղծել ամերիկյան տարբեր գործիչների հայտարարությունների տեքստերը՝ 
համեմատաբար չեզոք ելույթները ներկայացնելով իրենց պետքական 
շեշտադրումներով։ Մասնավորապես դեռ 2009թ.-ի մարտի 31-ին Նևադայի այն 
ժամանակվա նահանգապետ Ջիմ Գիբոնսը հայտարարություն տարածեց 1918թ.-ի 
մարտին ադրբեջանցիների դեմ իբրև թե իրականացված ջարդի մասին։ 
Ադրբեջանական կողմն իր անունից հավելեց, թե նահանգապետը դատապարտել է 
«ադրբեջանցիների ցեղասպանությունը» (նման եզրույթ տեքստում չկար), իսկ 
Նևադայում սուգ է հայտարարվել (В Американском):  Նևադան այն նահանգն է, 
որտեղ գտնվում է Լաս Վեգասը, և դժվար է պատկերացնել, որ խաղատների 
հռչակավոր քաղաքում սգային Ադրբեջանի համար։  

1992թ.-ին Խոջալու-Իվանյանի հետ կապված դեպքերի ոչ միայն 
վավերագրական ընթացքն է կեղծվում, այլ նաև կեղծում են կեղծիքի ճանաչմանն 
ուղղված արշավի մասին տվյալները։ ԱՀ նախագահի կայքէջը պնդում է, թե 
ամերիկյան 18 նահանգ է հաստատել Խոջալուի դեպքերի ադրբեջանանպաստ 
տարբերակն արտահայտող փաստաթղթերը։ Նման իրողություն չկա։ Օրինակ՝ որպես 
Մասաչուսեց նահանգի կողմից ճանաչման վկայական Իլհամ Ալիևի կայքը 
ներկայացնում է 2010թ.-ի փետրվարին մեկ օրենսդիրի կողմից առաջադրված և 
խոսնակի կողմից ստորագրված թուղթը, որը չի անցել քվեարկության ընթացակարգ, 
չունի ֆորմալ փաստաթղթի համարանիշ (Administrative)։ Բովանդակային առումով էլ 
160 նահանգային օրենսդիրներից միայն երկուսի ստորագրած թղթի կտորն 
ընդհանրապես չի հիշատակում հայերին, միայն նշում է «Խոջալուի սպանդի 18-
ամյակի» մասին։  

Բնականաբար, հայկական կողմը որևէ առիթով չի պնդել, թե 1992թ.-ին 
Խոջալուի բնակիչներն Ակնայի տարածքում չեն սպանվել։ Հարցն այն է, թե ով էր 
կազմակերպել այդ ողբերգությունը։ Նշված թեմայով Ադրբեջանի նախագահ Այազ 
Մութալիբովի կամ լրագրող Դանա Մազալովայի բացահայտումները հայտնի են։ 

Ջորջիա նահագնի դեպքում հայկական լրատվամիջոցը ուշադրություն էր 
հրավիրել, որ օրենսդիրի հաստատած տեքստում չկա «ցեղասպանություն» բառը, 
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ինչպես նշված էր ադրբեջանական լրահոսում (No formulation)։ Խոջալուի թեմայի 
համատեքստում խորհրդային-ռուսական 366-րդ գնդին հղվող ադրբեջանցիների 
մշտական մեղադրանքը Ջորջիայի պարագայում լոբբիստները խառնել էին՝ 
փաստաթղթում գրանցելով «336-րդ դիվիզիա»։ ԽՍՀՄ բանակի նշված համարի ներքո 
գործող դիվիզիան 1941-ին Ուլյանովսկ քաղաքի մոտերքից 1945-ին մարտերով հասել 
է Լեհաստան  (336 СД), բայց Արցախում երբեք չի եղել։ 

2015-ի հունվարին ԱՄՆ Արևմտյան ափի ադրբեջանական հյուպատոսը 
լուսանկարվեց Կոլորադոյի Սենատում՝ ձեռքին ինչ-որ մի թուղթ։ Հյուպատոսության 
կայքում էլ գրեցին, թե չնայած հայկական լոբբին արշավ էր ծավալել նահանգային 
Սենատում Ադրբեջանի օգտին աշխատանքը կասեցնելու համար, սակայն «հատուկ 
հետաքրքրություններ ունեցող այս խումբն անփառունակ կերպով տապալվեց»  
(Strong)։ Տարօրինակ կարող էր թվալ, որ հայկական լոբբիի տապալման մասին 
խոսելով՝ հյուպատոսությունը ոչ ներկայացնում էր ընդունված փաստաթղթի համարը, 
ոչ քվեարկության արդյունքը։ Հունվարի 23-ին նահանգային սենատոր Լարի 
Քրաուդերն իրոք ադրբեջանանպաստ օրինագիծ էր առաջադրել, որն ամրագրվել էր 
SJR006 համարի ներքո։ Եթե ուսումնասիրենք օրենսդիր փաստաթղթերի 
արխիվացման ուղղությամբ մասնագիտացող ամերիկյան կայքերը, կտեսնենք, որ SJR 
006-ը որոշ առաջխաղացում գրանցելուց հետո «մահացել է ներկայացուցիչների 
պալատում» (բառացի՝ died in chamber): Մեր լոբբին փակեց այս օրինագծի 
ճանապարհը, իսկ այն, ինչ Աղաևը ձեռքին լուսանկարվել էր, չհաստատված 
տարբերակն էր, որի վրա սենատորն ու Սենատի ղեկավարը ստորագրել էին։ Այդ 
թղթի կտորը Կոլորադոյի կողմից ճանաչման ուժ չուներ, հատկապես երբ բուն 
օրինագիծը «մահացել էր»։ Ադրբեջանը հերթական անգամ ստում էր, և նման 
օրինակները կարելի է շարունակել։  

Հայտնի առաջին դեպքը, երբ ալիևյան մեքենայությունները գրավեցին արդեն 
ամերիկյան իշխանությունների ուշադրությունը և հակահարված ստացան, եղավ այն 
ժամանակ երբ ադրբեջանական կողմը փորձեց իր ստերի մեջ ներքաշել Սպիտակ Տան 
բարձրաստիճան պաշտոնյային։ 2009թ.-ի մարտի 18-ին Ադրբեջանում 
սահմանադրական փոփոխությունների հանրաքվե էր, որով վերացվելու էր 
նախագահի` երկու անգամից ավելի վերընտրվելու մասով նախկինում գործող 
արգելքը։  Հասկանալի է, որ 2003-ին ԱՀ նախագահ «ընտրված» Իլհամ Ալիևը հող էր 
նախապատրաստում իր ու իր գերդաստանի անժամկետ իշխանության համար, ինչի 
ականատեսն ենք ներկայում։ Հանրաքվեին նախորդող շաբաթներին ԱՀ 
իշխանությունները մոդելավորեցին մի իրավիճակ, որն առերևույթ կարելի էր 
մեկնաբանել որպես ԱՄՆ իշխանությունների աջակցություն Իլհամ Ալիևին։ Այդ 
պահին նորընտիր նախագահ Բարաք Օբամայի ընտրարշավի մենեջեր Դևիդ Փլուֆին 
փողով հրավիրեցին Ադրբեջան իբրև թե Գերբ (Արևմտյան) համալսարանում 
դասախոսություն կարդալու։ Սակայն ինչպես պարզվեց, նրան 50 հազար 
նավթադոլար էին վճարելու ոչ միայն կամ ոչ այնքան դասախոսության համար, որքան 
Իլհամ Ալիևի հետ սպասվող հանդիպման։ Թեման գրավեց ԱՄՆ մամուլի և, պետք է 
ենթադրել, նաև անձամբ Օբամայի ուշադրությունը։ Foreign Policy-ն, մեջբերելով 
Բաքվում աշխատած մի անանուն պաշտոնյայի, հավելեց. «Հանրաքվեի նախօրեին 
այս այցը Ադրբեջանի ներսում կներկայացվի որպես նախագահ Բարաք Օբամայի 
անձնական աջակցություն Իլհամ Ալիևին» (Rozen)։ Փլուֆի արդարացումները, թե 
ինքը Բաքու էր ժամանել զուտ որպես անհատ քաղաքացի, համոզիչ չէին։ 
Ընդդիմադիր Իսա Ղամբարը հայտարարում էր, որ եթե Փլուֆն իրոք եկել էր 
ժողովրդավարությանը սատարելու, ապա նա պետք է հանդիպեր նաև 
ընդդիմությանը, ոչ թե միայն Ալիևին։ Բաքվում ԱՄՆ դեսպանատունը հայտարարեց, 
որ չի զբաղվում Փլուֆի այցով, քանի որ այն պաշտոնական չէ, իսկ մամուլում 
հրապարակումներն իրար հաջորդեցին։ Փետրվարի 10-ին Wall Street Journal-ը 
հաղորդեց, որ Փլուֆը ստացած 50 հազարից հրաժարվել է՝ ի օգուտ ԱՀ ոչ 
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կառավարական կառույցների (Simpson)։ Այս եղանակով ու չորրորդ իշխանության 
ճնշման արդյունքում պետական գանձարանի փողերը վերջնահաշվում 
ֆինանսավորեցին ադրբեջանական ընդդիմությանը։ Փլուֆի այցի հետ կապված 
սկանդալը դարձավ ԱՄՆ-ում Ադրբեջանի կոռուպցիոն գործերի բացահայտման 
սկիզբը։ Այդ բացահայտումները, գումարվելով հայ համայնքի աճող դիմադրությանը, 
սկսեցին խարխլել ապշերոնյան լոբբիստների դիրքերը։ 

Ըստ առկա տպավորության՝ նախնական փուլում հայկական կառույցների 
շրջանում որոշակի անհստակություն էր տիրում ադրբեջանական կողմին հակազդելու 
առումով։ Բաքվի ակտիվացումն ըստ էության նոր վիճակ ձևավորեց հայկական կողմի 
համար։ Նախկինում ամերիկահայերը բախվում էին Թուրքիայի լոբբիստներին, որոնք 
պայքարում էին Հայոց ցեղասպանության ճանաչման դեմ, սակայն մեղադրական 
օրինագծեր, որպես այդպիսին, թուրքերը մեր դեմ չէին առաջադրում։ Մինչդեռ 
Ադրբեջանի գործողությունները նոր վիճակի հանգեցրին, երբ հայկական կողմը 
փաստացի հայտնվեց մեղադրվողի կարգավիճակում։ Որոշակի ժամանակ 
պահանջվեց հակազդման ամենաարդյունավետ եղանակները մշակելու համար։  

Տեղային նշանակության ադրբեջանամետ օրինագծերի դեմ առաջին 
հակահարվածները եկան Վայոմինգ և Հավայի նահանգներից։ 2014թ.-ին հունվարի 
վերջին Վայոմինգի օրենսդիրի անդամ Դեն Զվոնիցերը օրենսդիրներ Կոնոլիի, Միլերի 
և Քրիստենսենի աջակցությամբ նահանգի Ներկայացուցիչների պալատում 
առաջադրեց HJ0002 օրինագիծը (HJ-0002)։ Փաստաթուղթը դրվատանքով էր խոսում 
Ադրբեջանի մասին և թեև չէր մասնավորեցնում Արցախյան թեման, սակայն 
ընդգրկում էր պարբերություն Ադրբեջանի տարածքի՝ շուրջ 33 հազար քառակուսի 
մղոն լինելու մասին: Մասնավորապես հայկական կողմի համար սա ունի հասկանալի 
ենթատեքստ՝ Զվոնիցերն այս թվաբանության մեջ տեղավորել էր Արցախը։ 
Փետրվարի 12-ին օրենսդիր մարմինը 25 կողմ, 35 դեմ հարաբերակցությամբ մերժեց 
օրինագիծը։ Որքան հայտնի է, հայկական կողմը չէր միջամտել, պարզապես մի շարք 
օրենսդիրներ իրենք ուսումնասիրել էին խնդրի էությունն ու հակադրվել օտար 
բռնապետին գովերգող փաստաթղթին։ 

Մոտավորապես նույն օրերին՝ հունվարի 27-ին, ապա նաև 29-ին, Հավայի 
նահանգում օրենսդիրներ Կաբանիլան և Տակային առաջադրեցին 9 (House, no 9) և 
13 (House, no. 13) համարի օրինագծերը։ Առաջին փաստաթուղթը գովաբանում էր 
Ադրբեջանին՝ այն ներկայացնելով որպես ԱՄՆ-ի հետ ռազմավարական 
հարաբերություններ զարգացնող երկիր և ադրբեջանանպաստ ձևակերպումներով 
անդրադառնում Արցախյան հակամարտությանը։ Մյուս օրինագիծն արտացոլում էր 
Իվանյան բնակավայրի կրակակետերի ճնշման Ñ»ï Ï³åí³Í կեղծիքը։ 13 համարի՝ 
տարաբախտ թիվ հանդիսանալու թեզն այս դեպքում էլ իրեն արդարացրեց, քանի որ 
Ադրբեջանն անսպասելի հայտնվեց նահանգային մամուլի թիրախում։  Հոնոլուլու 
Սիվիլ Բիթ թերթին տարօրինակ թվաց, որ հեռավոր կղզի-նահանգը օրինագիծ էր 
պատրաստվում ընդունել մի երկրի մասին, որի վերաբերյալ Հավայիի բնակիչները 
դժվար թե քիչ թե շատ պատկերացում ունենային: Լրատվամիջոցը դեռ մեկ տարի 
առաջ նաև ուշադրություն էր դարձրել, որ նահանգային օրենսդիրներ Մարկ Տակային 
և Ռիդա Կաբանիլան ադրբեջանական լոբբիի ֆինանսավորմամբ այցելել էին Բաքու։ 
«Կաբանիլլայի և Տակայիի մի քանի օր տևած այցի վրա Ադրբեջանն ընդհանուր 
առմամբ մոտ 8 հազար դոլար է ծախսել օդանավի տոմսերի, սննդի, կեցության և այլ 
նպատակներով», 2013-ի հուլիսին գրել էր ամերիկյան լրատվամիջոցը՝ ընդգծելով, որ 
տարվա կտրվածքով սա ամենաթանկարժեք նվերն է, որ նահանգային որևէ օրենսդիր 
ստացել էր որևէ կառավարությունից (Eagle, Azerbaijani)։  2013-ին Տակային ու 
Կաբանիլան Բաքվում մասնակցել էին ԱՄՆ-Ադրբեջան համաժողովին, որին ավելի ուշ 
կանդրադառնանք։  

Այսպիսով, երբ նշված երկու նահանգային օրենսդիրները 2014-ի սկզբին 
«անսպասելիորեն» որոշեցին Բաքվի օգտին օրինագծեր առաջադրել, Սիվիլ Բիթի 
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լրագրողները, ընթերցողներին հիշեցնելով, որ այս զույգը մի տարի առաջ «մեկնել էր 
մոլորակի հակառակ կողմը թանկարժեք ճամփորդության», հարցադրում էին առաջ 
քաշել, թե հատկապես ինչ պատճառով են Կաբանիլան ու Տակային «այդքան մտահոգ 
Ադրբեջանով»։  

Կրակին յուղ լցրեց Կաբանիլայի անկեղծանալը. նա թերթին ասել էր, որ 
օրինագծի տեքստը ստացել է ԱՄՆ-ում Ադրբեջանի դեսպան Սուլեյմանովից։ Մինչդեռ 
օտար դիվանագետի կողմից ամերիկյան պաշտոնական փաստաթուղթ հեղինակելը 
հակաօրինական է։ Թերթը գրել էր նաև գիտնական դր Դոն Վեբստերի բողոքի մասին։ 
Նահանգային Կոնգրես ուղարկած նամակում Վեբստերը մտահոգություն էր հայտնել, 
որ հարկատուների փողերը ծախսվում են կեղծ փաստաթուղթ առաջադրելու 
նպատակով (Eagle, Why do)։ Դր Վեբստերի հայուհի հարս Անի Մարտիրոսյանը, 
ինչպես նաև նահանգի բնակիչ, ծագումով արցախցի ևս մեկ հայուհի ու վերջինիս 
էթնիկ ռուս ամուսինը նույնպես գործում էին. նրանք այցելեցին օրենսդիր, 
հանդիպեցին կոնգրեսականներին և հասան նրան, որ օրինագծերի քվեարկությունը 
հետաձգվեց և երբեք տեղի չունեցավ։ «Տարօրինակ օրինագծերը պարտություն 
կրեցին, երբ ենթահանձնաժողովներն անժամկետ հետաձգեցին դրանց 
քվեարկությունը։ Տեղի հայ համայնքը դա համարեց հաղթանակ», իր բլոգում գրել էր 
նահանգային իրավաբանը (Lowenthal)։ 

Մեկ տարի անց` 2015թ.-ին, նույն Մարկ Տակային ընտրվեց ԱՄՆ դաշնային 
Կոնգրես Հավայան նահանգից։ Ստորև, ըստ նահանգային կայքերից մեկի տվյալների, 
ներկայացնում եմ նրա օգտին այս ընտրարշավի համար ֆինանսական հատկացում 
արած ԱՄՆ քաղաքացիներից մի քանիսի անունները՝ Կարա Ամիրով (Թեխաս), 
Միրգալամ Միրիև (Թեխաս), Իսմայիլ Ահմեդով (Թեխաս), Մեհմեթ Գյուզելդերե 
(Իլինոյ), Ռեմզի Օթեն (Կալիֆորնիա), Էդիփ Փեքթաշ (Իլինոյ), Յըլմազ Սավաշ 
(Կալիֆորնիա) և այսպես շարունակ (Hawaii): Վաշինգտոն փոխադրվելուց հետո էլ 
Տակայիի բարեկամությունը թուրք-ադրբեջանցիների հետ չէր դադարում։ 2015թ.-ին 
նա առնվազն ութ անգամ շփումներ էր ունեցել Թուրքիայի ու Ադրբեջանի օգտին 
լոբբինգ իրականացնող Պոդեստա Գրուփ և Գեփհարդ Գրուփ վարձու լոբբիստական 
ընկերությունների աշխատակիցների հետ՝ քննարկելով Անկարայի ու Բաքվի 
հետաքրքրություններին առնչվող հարցեր (Mark): 2016թ.-ին Մարկ Տակային 
մահացավ քաղցկեղից։ Այդ նույն տարում մեր համայնքային ակտիվիստները հասան 
նրան, որ Հավայան նահանգը ճանաչեց Արցախի անկախությունը (Asbarez): 

Վայոմինգում և Հավայիում ադրբեջանական լոբբիի պարտությունը որոշ 
իմաստով շրջադարձային դարձավ։ Ինչպես հեղինակի հետ զրույցում նշել է 
համայնքային գործիչներից մեկը, «մենք հասկացանք ինչպես պայքարել 
ադրբեջանական փաստաթղթերի դեմ և հավատացինք մեր ուժերին»։ Հաջորդող 
ամիսներին ու տարիներին ամերիկահայությունը մի շարք «հաջող մարտեր» մղեց 
ադրբեջանական օրինագծերի դեմ։ 

 

Կենտուկի 
2016թ.-ի փետրվարին նահանգային սենատոր Դեյմըն Թեյերն ադրբեջանամետ 

օրինագիծ էր առաջադրել (Unofficial):  Հակազդման աշխատանքները երկու 
ուղղություններով էին՝ Վաշինգտոնից աշխատում էր ԱՄՆ Հայ Դատի գրասենյակը, 
իսկ տեղում մոբիլիզացվել են Կենտուկիում բնակվող նախկին ադրբեջանահայերի 
ուժերը։ Նահանգի բնակիչ Ռոման Սաֆարովը երկու օրով աշխատանքային 
արձակուրդ վերցրեց, որ զբաղվեր այդ գործով։ Այցելելով նահանգում ապրող 50-ի չափ 
նախկին ադրբեջանահայերի և հավաքելով ստորագրություններ՝ Սաֆարովը դրանք 
ներկայացրեց Սենատ։ Օրինագիծը չանցավ։  
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Հարավային Դակոտա 
2014թ.-ին, երբ մեր լոբբին աշխատանք էր տանում Հարավային Դակոտայում 

ադրբեջանական կեղծ փաստաթուղթը չեզոքացնելու ուղղությամբ (ինչը հաջողվեց) 
(South Dakota), անսպասելիորեն կապեր հաստատվեցին հայերի հանդեպ 
համակրանք ունեցող օրենսդիրների հետ, որոնք ոչ միայն չեզոքացրին օրինագիծը, 
այլև մեկ տարի անց ապահովեցին, որ Հարավային Դակոտան ճանաչի Հայոց 
Ցեղասպանությունը։ Այսպիսով՝ Բաքուն անուղղակիորեն հարվածեց ավագ եղբոր՝ 
Թուրքիայի շահերին։ 

 

Թենիսի 
2014թ.-ին մարտ ամսին տողերիս հեղինակը և ՀՀ-ից ժամանած լրագրող 

Մարինա Գրիգորյանն աշխատում էին 1988-90 թթ.-ի ջարդերից հետո ԱՄՆ-ում 
ապաստանած ադրբեջանահայերի հիշողությունները տեսագրելու նախագծի վրա։ 
Ծրագիրն իրականացվում էր ՀՀ նախագահի աշխատակազմին կից գործող Հանրային 
Կապերի և Ինֆորմացիայի Կենտրոնի հովանավորությամբ և նախատեսում էր 
հարցազրույցների շարք Թենիսիի մայրաքաղաք Նեշվիլում։ Նահանգային օրենսդիրի 
անդամ Ջո Թաունսը ճիշտ այդ օրերին առաջադրել էր ադրբեջանական պետությանը 
գովաբանող օրինագիծ (House)։ Համայնքային ակտիվիստ Պերճ Բարսումյանը, 
աշխատանքից իր հաշվին արձակուրդ վերցնելով, եկավ Նեշվիլ՝ նպատակ ունենալով 
կասեցնել օրինագիծը։ Տողերիս հեղինակի հետ զրույցում ասել էր, որ քանի դեռ ինքը 
Թենիսիում է ապրում, այստեղ ադրբեջանական լոբբին չի կարողանալու Հայաստանի 
դեմ աշխատել։ Մենք նրան փոխանցեցինք ձեռքի տակ առկա տվյալները Ադրբեջանի 
կոռուպցիոն աշխատանքների և հակաօրինական լոբբիստական մեքենայությունների 
մասին։ Բարսումյանը կապ հաստատեց նահանգային կոնգրեսի՝ էթիկայի հարցերով 
հանձնաժողովի՝ իրեն ծանոթ մի շարք օրենսդիների, ինչպես նաև լրատվամիջոցների 
հետ։ Բարսումյանի ջանքերով թեմային անդրադարձավ նահանգի News Channel 5 
ալիքի ականավոր հետաքննող լրագրողներից մեկը, որն ամերիկահայ գործչից 
հարցազրույց վերցրեց։ «Այս դաժան մարդիկ, նահանգից նահանգ անցնելով, փորձում 
են վերաշարադրել պատմությունն ու օրինագծեր անցկացնել». լրագրող Ֆիլ Վիլյամսին 
ասել էր Բարսումյանը (Williams)։ Հետաքննող լրագրողի համառ հարցերին ի 
պատասխան՝ օրինագծի հեղինակը պնդում էր, թե իբր տեղյակ չէր հայ-
ադրբեջանական հակամարտությունից, իսկ փաստաթուղթն առաջադրել էր, քանի որ 
Ադրբեջանը համարում էր ԱՄՆ-ին դաշնակից երկիր։ Սա այն դեպքում, երբ մեկ տարի 
առաջ նա Բաքվում էր։ Ու չնայած Ադրբեջանում շրջագայությանն ու նվերներին` 
հակամարտության մասին իբր տեղյակ չէր, օրինագիծն էլ, ըստ Թաունսի 
արդարացումների, նվերների հետ կապ չուներ։ Ֆիլ Վիլյամսը կոռուպցիոն 
կասկածների հետ կապված երկու ռեպորտաժ պատրաստեց Թաունսի՝ 
ադրբեջանական լոբիի հետ աշխատանքի մասին։ Օրինագիծը չանցավ, իսկ 
օրենսդիրի կոռուպցիոն գործերը քննիչների ուշադրությանն արժանացան. նրա՝ 
Ադրբեջան այցի թեման մինչև այսօր քննության տակ է։  

 

Անվճար ճամփորդության սկանդալը 
«Ադրբեջանն անսովոր արշավ է ծավալել ԱՄՆ օրենսդիրների հանդեպ 

ազդեցություն շահելու նպատակով»,- 2014-ի հունիսին՝ Թենիսիում լրագրողական 
բացահայտումներից երկու շաբաթ անց, գրեց BuzzFeed ազդեցիկ լրատվամիջոցը 
(Gray)։  Ըստ ստացված տպավորության՝ լրագրող Ֆիլ Վիլյամսի ռեպորտաժները (և 
Բարսումյանի կատարած աշխատանքը) շոշափելի դեր ունեցան 2012-2013թթ.-ին 
խորհրդաժողովներին մասնակցելու նպատակով Ադրբեջան հարյուրավոր ամերիկացի 
պետական աշխատողներ բերելու թեմայի հանրայնացման և ծավալված 
հետաքննությունների համար։ Հետագայում նաև Նյու Յորք Թայմսը, Վաշինգտոն 
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Փոստը, Ֆորին Փոլիսին և այլ լրատվամիջոցներ, կայքեր ու կոռուպցիոն թեմաների 
մոնիտորինգով զբաղվող կառույցներ հոդվածների շարքով անդրադարձան թեմային։ 
«2013-ի սկզբից 17 նահանգների նահանգային օրենսդիրներ օրինագծեր են 
առաջադրել այս նախկին խորհրդային հանրապետության վերաբերյալ: Հիմնականում 
դրանք ընդհանուր բնույթի հայտարարություններ են կամ դատապարտում են 
Խոջալուի սպանդը։ Մի բան է ընդհանրացնում այս նախաձեռնությունները՝ գրեթե 
բոլոր օրինագծերն ունեն առնվազն մեկ աջակից, որը նախորդ մայիսին այցելել էր 
մայրաքաղաք Բաքվում կազմակերպված կոնֆերանսին»,- նկատել էր BuzzFeed-ը։ 

2013-ին մայիսի 28-ին և 29-ին դաշնային կոնգրեսի տասից ավելի օրենսդիրներ 
կամ օրենսդիրների ներկայացուցիչներ ու տարածքային կոնգրեսականներ Յուտա, 
Նյու Մեքսիկո, Հավայի, Վայոմինգ, Թենիսի, Արիզոնա, Պենսիլվանիա և այլ 
նահագներից այցելել էին Բաքու՝ ֆորմալ առումով «ԱՄՆ-Ադրբեջան՝ ապագայի 
տեսլականը» խորհրդաժողովին մասնակցելու։ Ընդհանոր թվով 317 հոգանոց 
դեսանտ հիշեցնող մի պատվիրակություն էր ժամանել, ինչի վրա Բաքուն միլիոն 
դոլարից ավելի էր ծախսել։ Արդյունքում Ադրբեջանն այդ տարի ԱՄՆ-ում լոբբինգի 
վրա ամենաշատը փող ծախսած տասը օտար երկրներից մեկը դարձավ (Itkowitz)։  

Բացի Մամադովների Ադրբեջանական ալյանսը, այցի համար վճարել էին 
SOCAR նավթային պետական ընկերությունը, գյուլենական թևի հետ առնչվող 
Turquoise Council-ը և Ադրբեջանի Բարեկամների Համագումար (AFAZ) 
կազմակերպությունը։ Վերջին երկուսը ղեկավարում էր նույն անձը՝ էթնիկ թուրք, 
գյուլենական Քեմալ Օքսուզը։ AFAZ-ի փոխտնօրենն էր Տեխասի նախկին 
նահանգապետ Ռիք Փերիի քույրը՝ Միլա Փերի Ջոնսը։ 

ԱՄՆ օրենսդրությունն արգելում է, որ պետական պաշտոնյան այցելություն 
կատարի կամ նվերներ ստանա օտար կառավարության հաշվին։ Բաքուն 
հավանաբար թուրքական ավելի փորձառու լոբբիստների խորհրդով դիմել էր 
խորամանկության. ֆորմալ առումով վոյաժի համար վճարել էին AFAZ-ը և Turquoise 
Council-ը, այսինքն՝ իբրև թե ԱՄՆ քաղաքացի թուրքերն ու ադրբեջանցիները և իրենց 
միությունները։ Սակայն, ինչպես պետք է պարզեր քննությունը, AFAZ-ը և Turquoise 
Council-ը փողը ստացել էին SOCAR-ից, այսինքն՝ օտար կառավարական 
գանձարանից։ Վերադարձից հետո պաշտոնյաները, ինչպես և պահանջվում էր, 
սկսեցին տարբեր ծառայություններ մատուցել ապշերոնյան հանրապետությանը։ 
Արդեն մեջբերվել է Հավայան նահանգից Ռիդա Կաբանիլայի հայտարարությունն այն 
մասին, որ ադրբեջանական օրինագիծն իր համար գրել էր Ադրբեջանի դեսպանը։ 
Նույն կերպ Նյու Մեքսիկոյից Ադրբեջան մեկնած նահանգային սենատոր Ջերի 
Օրտիզը հայտարարել էր, որ օրինագիծն առաջադրել էր նահանգի ադրբեջանցիների 
և Ադրբեջանի պատվո հյուպատոսի խնդրանքով։ ԱՄՆ Կոգրեսի Էթիկայի հարցերով 
հանձնախումբը ծավալուն քննություն անցկացրեց այս ուղղությամբ՝ բազմիցս 
հարցաքննելով նաև Անար Մամադովին։ Օքսուզը դատապարտվեց կարճատև 
ազատազրկման և 20 հազար ԱՄՆ դոլար տուգանքի։ 

 

Ալիևի վարձու լոբբիստները 
Ինչպես Ադրբեջանը, այնպես էլ Թուրքիան դեսպանատների միջոցով օգտվում 

են վճարովի լոբբիստների ծառայությունից։ Օրենսդրությունը սահմանում է, որ օտար 
կառավարությունները կարող են վարձել մասնավոր լոբբիստական միություններ։ 
Սովորաբար դրանք հիմնվում են պաշտոնաթող օրենսեդիրների, դաշնային կամ 
տեղական կառավարական շրջանակներում կապեր ունեցող գործիչների կողմից, 
որոնք, իրենց կապերն օգտագործելով, առաջ են տանում օտար պետության 
հետաքրքրությունները հանրային-քաղաքական շրջանակներում, վերլուծական 
ինստիտուտներում կամ մամուլում։ 1981թ.-ին այն բանից հետո, երբ նախագահ 
Ռոնալդ Ռեյգանը 1915թ.-ի իրադարձությունները բնութագրեց որպես 
ցեղասպանություն, Թուրքիայի դեսպանատունը փողով վարձեց Gray and Company 
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լոբբիստական գրասենյակը, ինչից հետո նման ծառայությունները դարձան 
պարբերական։ Նույն մեթոդին հետևեց Թուրքիայի կովկասյան մասնաճյուղը։ 2010-
ականների սկզբին Ադրբեջանի հիմնական հաճախորդներն էին Gephardt Group-ը, 
Podesta Group-ը,  Bob Lawrence and Associates-ը, իսկ 2017թ.-ից վարձեցին և մինչև 
այս պահն աշխատում են BGR ընկերության հետ: Ըստ արտաքին լոբբինգի հարցերով 
մասնագիտացող Sunlight վաշինգտոնյան հաստատության՝ 2013-ին, երբ նավթի գինը 
100$-ից ավելի էր մեկ բարելի դիմաց, Բաքուն ԱՄՆ-ում լոբբինգի վրա 10 ամենաշատ 
փող ծախսած երկրների ցանկում էր` 2,3 միլիոն տրամադրելով լոբբիստական 
գործերին  (Azerbaijan)։ 2014-ին դեսպան Սուլեյմանովը պայմանագիր ստորագրեց 
Podesta Group-ի ղեկավար Ջոն Պոդեստայի հետ՝ պարտավորվելով ամեն ամիս 50 
հազար վճարել քաղաքական լոբբինգի և PR ուղղվածության գործերի համար (FARA-
1)։  Նույն ամսավճարով 2017-ից սկսեցին աշխատել BGR Group-ի հետ  (FARA-2)։ 

Նախորդ տարվա սեպտեմբերի 28-ին՝ ադրբեջանաթուրքական ագրեսիայի 
ծավալման հաջորդ օրը, BGR-ն էլեկտրոնային նամակներ էր ուղարկում՝ հարձակման 
մեջ մեղադրելով հայկական կողմին։ Պատերազմի ընթացքում ԱՄՆ Հայ 
Երիտասարդաց Դաշնակցության ակտիվիստները մի քանի հանրահավաք են արել 
BGR-ի վաշինգտոնյան կենտրոնակայանի մոտ՝ պահանջելով խզել կապերը Ալիևի 
կառավարության հետ և հայերի արյան հաշվին փող չաշխատել (ինչպես նշված էր 
ցուցապաստառներից մեկին)։ Ամերիկահայերը նաև հեռախոսազանգերով էին նույն 
պահանջները հղում BGR-ին, կոչ անում բոյկոտել Walgreens դեղատները, քանի որ 
նշված ցանցը նույնպես վճարում է BGR-ին լոբբինգի համար։ Հայկական կողմի նման 
մարտավարությունը նախկինում արդյունավետ է եղել. 2015-ին Լոս Անջելեսի 
օդակայանը և Կալիֆորնիայի Օկլանդ քաղաքի նավահանգիստը հայ համայնքի 
պահանջով խզեցին կապերը Gephardt Group լոբբիստական ֆիրմայի հետ (Port)։  
Ընդհանուր առմամբ Թուրքիայի լոբբիստ Gephardt Group-ն այս եղանակով կորցրեց 
տարեկան մեկ միլիոն դոլարից ավելի, քանի որ այդքան նրան կվճարեին, եթե 
հարաբերությունները շարունակվեին։ Ընկերության սեփականատեր Դիք Գեպարդը 
նախ ավելացրեց վարձը, ապա խզեց կապերը Թուրքիայի հետ։ BGR-ի նկատմամբ այս 
մարտավարությունը այս պահի դրությամբ մասնակի արդյունք է դեռ տվել, քանի որ 
առկա տեղեկություններով՝ 2021-ից BGR-ն ավելացրել է վարձը՝ Բաքվից լրացուցիչ 
փող գանձելով իրենց հավելյալ գլխացավանքի համար: Ցավալին այն է, որ BGR-ի` ԱՀ 
դեսպանատան հետ կապերի պատասխանատուն էթնիկ հույն Մարկ Թավլարիդիսն է, 
որը Վաշինգտոնի հունական տաճարի հոգևորականի որդին է։ Ամերիկահայ 
շրջանակներում հայտնի է պատմություն, որ Թավլարիդիս ընտանիքի անդամներից 
մեկը ներողություն է խնդրել ամերիկահայ գործչից իր ազգականի աշխատանքի 
համար՝ ասելով, որ Ալիևի վարչակազմի հետ նրա գործարքները ցավով են ընդունվում 
ընտանիքի անդամների կողմից։   

 

Եզրակացություն 
ԱՄՆ-ում Ադրբեջանի լոբբիստական աշխատանքի ուսումնասիրությունը 

կարևոր է Բաքվի քաղաքականության միտումներն ավելի գլոբալ առումով 
պատկերացնելու համար։ Տեսականորեն նմանօրինակ գործնական 
հետազոտություններով հնարավոր է պատկերացում կազմել նաև այլ երկրներում 
ադրբեջանական լոբբիստական մեքենայությունների մասին, հստակեցնել այն 
համապարփակ ռազմավարությունը, որ Արցախի, մայր Հայաստանի և Սփյուռքի դեմ 
որդեգրել է Բաքուն։ 

Արձանագրեցինք, որ հայկական կողմի ուժեղացող ճնշումը, էթիկայի հարցերով 
հանձնաժողովի քննությունները, մամուլի բացահայտումները, Գյուլենականների՝ 
Էրդողանի կառավարության հետ կոնֆլիկտը, Մամադովների չեզոքացումը, 2014-
15թթ.-ին նավթի զգալի գնանկումը բերեցին ադրբեջանական լոբբիստների դիրքերի 
անկմանը։ Ադրբեջանականի ֆոնին ամերիկահայ լոբբիի դիրքերն առավել կայուն են, 



ԳԻՏԱԿԱՆ ԱՐՑԱԽ            SCIENTIFIC ARTSAKH            НАУЧНЫЙ АРЦАХ            № 4(11), 2021 

148 

 

քանի որ հիմնված են ԱՄՆ քաղաքացիների աշխատանքի օրինական իրավունքի, ոչ 
քաղաքական կոնյուկտուրաների ու ստի վրա։ Սակայն ադրբեջանական կողմի 
ներկայիս պարտությունը չպետք է համարել վերջնական։ Նրանք ունեն փող և 
Թուրքիայի կառավարության աջակցությունը։ Հայ համայնքը մշտական զորաշարժերի 
մեջ պետք լինի` համապատասխան մոնիտորինգի և հակազդման աշխատանքներով 
քայաքայելու հակառակորդի հակահայ նախաձեռնությունները։  

Ինչպես մի առիթով նշել է ԱՄՆ Հայ Դատի գրասենյակի մամուլի 
պատասխանատու Եղիսաբեթ Չուլջյանը. «Դիրքերում կանգնած տղաները թող 
իմանան, որ մենք էլ այստեղ ենք որպես մի երկրորդ շարասյուն դիրքերը պահելու 
համար»։ 
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The article examines the dynamics of the formation, development and a certain 
decline of the Azerbaijani lobby in the United States. By bringing together historical and 
contemporary facts, the article describes the aggressive anti-Armenian activities of the 
Azerbaijani lobbying groups and the countermeasures of the Armenian lobby. 

As expected, at the core of the anti-Armenian work of Absheron Peninsula’s 
lobbyists is the political-lobbying and propaganda efforts against Artsakh. The author tried 
to showcase that the Azerbaijani lobby of the United States in reality represents an entity 
controlled by the government of Azerbaijan and subject to Aliyev. As a contrast to that, 
the Armenian American political lobby-groups represent independent organizations of US 
citizens of Armenian origin. In this capacity, the Azerbaijani lobby, in fact, takes actions 
that technically are against US legislation, as they act as an external force that seeks to 
influence the political processes of the U.S. 

During the work, the author used Armenian, Russian, American, Azerbaijani-
Turkish publications and narratives. In addition, as a result of field research, interviews 
were conducted with organizations of the Armenian community and Armenian activists. 

 
Key Words։ The Azerbaijani lobby, Turkish lobby, the Artsakh (Nagorno-

Karabakh) conflict, recognition of Artsakh’s independence, the Armenian-American 
community, Hai Tad (the Armenian National Committee of America), the State Oil 
Company of the Azerbaijan Republic.  
 
 

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ЛОББИСТОВ АЗЕРБАЙДЖАНА В США 
(2000-2020ГГ.) 

 

АЙКАРАМ НААПЕТЯН  
студент докторантуры 

 исторического факультета Университета Либерти, 
г. Линчбург, штат Вирджиния, США 

 
 

В статье рассматривается динамика становления, развития и определенного 
упадка азербайджанского лобби в США. При сопоставлении исторических и 
современных фактов представлена агрессивная антиармянская работа 
лоббистских групп Азербайджана и противодействие ей армянского лобби. 

Как ожидалось, в основе антиармянской работы апшеронских лоббистских 
групп лежит политико-лоббистская и пропагандистская работа против Арцаха.  
Автор стремится представить факты, о том, что азербайджанское лобби США в 
реальности является структурой, подконтрольной правительству Азербайджана и 
Алиеву. В противоположность этому, политические структуры американских армян 
являются независимыми структурами граждан США армянского происхождения. 
При таком формате в работе азербайджанского лобби, по сути, присутствует 
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деятельность, идущая вразрез с законодательства США. По сути, лоббисты Баку 
выступают в роли внешней силы, которая стремится влиять на политические 
процессы в Америке.  

Во время работы над статей автор использовал армянские, русские, 
американские, азербайджано-турецкие публикации и литературу. Помимо этого, в 
результате полевых исследовании были проведены интервью с организациями 
армянской общины и армянскими активистами.  
 

Ключевые слова։ азербайджанское лобби, турецкое лобби, арцахский 
(нагорно-нарабахский) конфликт, признание независимости Арцаха, Армянская 
община Америки, Ай-Дат (Армянский Национальный Комитет Америки), 

Государственная нефтяная компания Азербайджанской Республики․ 
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Արցախի երիտասարդ գիտնականների և  

մասնագետների միավորման (ԱԵԳՄՄ) անդամ, 
ԵՊԲՀ «Հերացի» ավագ դպրոցի պատմության ուսուցչուհի, 

ք.Մեծամոր, Հայաստանի Հանրապետություն 
movsisyanmarine8@gmail.com   

 
Հոդվածի նպատակն է ներկայացնել վարձկան-ահաբեկիչների 

մասնակցությունը Արցախյան 44-օրյա պատերազմին, ընդգծել նրանց 
ազդեցությունը վերջնարդյունքի վրա։  

Խնդիր է դրվել փաստարկել Թուրքիայի և այլ օտարերկրյա 
պետությունների կողմից վարձկան-ահաբեկիչների ներգրավումը ռազմական 
գործողություններին։ 

Հետազոտությունն իրականացնելիս կիրառվել են համագիտական 
մեթոդներ՝ փաստերի հավաքագրում, վերլուծություն, համեմատում, 
համադրում, ընդհանրացում։ 

Հետազոտության արդյունքները հիմք են դարձել հետևյալ 
եզրահանգմանը՝ ներկայիս Ադրբեջանի սահմանները գծվեցին ինչպես 
ագրեսիվ ռազմական գործողությունների, այնպես էլ միջազգային 
ահաբեկչական կառույցների անդամների, մասնավորապես ջիհադիստների 
մասնակցությամբ, ինչն աննախադեպ է համաշխարհային պատմության մեջ. 
փաստացի ահաբեկիչների միջոցով գծվեցին միջազգային սահմաններ: Սա 
Հայաստանի Հանրապետության համար կարող է լինել լեգիտիմ իրավունք 
(հաղթաթուղթ)՝ կորսված հայկական տարածքներն ու բնակավայրերը որոշ 
ժամանակ անց ետ վերադարձնելու համար: Փաստացի, Արցախյան (ԼՂ) 
հիմնախնդիրը Հարավային Կովկասում կայուն անվտանգության ապահովման 
հիմնական բաղադրիչներից մեկն է, որի վերջնական լուծման շուրջ 
բանակցային գործընթացը կարող է վերադառնալ դիվանագիտական դաշտ 
հումանիտար բաղադրիչի ապահովմամբ, այդ թվում՝ վարձկան-ահաբեկիչների 
վերաբերյալ փաստերի միջազգայնացմամբ, դատապարտմամբ ու 
պատժելիությամբ։ 

 
Հիմնաբառեր՝ Արցախյան 44-օրյա պատերազմ, վարձկան-ահաբեկիչներ, 

անվտանգություն, Արցախ, ՀՀ, Ադրբեջան, Թուրքիա, ՌԴ, միջազգային իրավունք: 
 
2020թ. Արցախյան պատերազմի ընթացքը և հետևանքները։  1994 

թվականին հաստատված հրադադարի ռեժիմն Ադրբեջանի կողմից խախտվել է 
բազմիցս, և այս անգամ արդեն անթաքույց այն  համակարգվում էր Թուրքիայի 

                                                           
 Հոդվածը ներկայացվել է 20.11.2021թ., գրախոսվել` 27.11.2021թ., տպագրության 

ընդունվել` 25.12.2021թ.: 

mailto:movsisyanmarine8@gmail.com


ԳԻՏԱԿԱՆ ԱՐՑԱԽ            SCIENTIFIC ARTSAKH            НАУЧНЫЙ АРЦАХ            № 4(11), 2021 

154 

 

կողմից, որն Ադրբեջանին  ցուցաբերում էր անմիջական ռազմական աջակցություն՝ 
ներառյալ Սիրիայից վարձկանների ու ահաբեկիչների հավաքագրումն ու 

տեղափոխումը։ 2020թ․-ի սեպտեմբերի 27-ին Ադրբեջանի կողմից սանձազերծվեց 
Արցախյան 44-օրյա (3-րդ) պատերազմը։ Վերջինիս ագրեսիվ ռազմական, 
նախահարձակ մարտական գործողությունները սկսվեցին ու ծավալվեցին միանգամից 
արցախաադրբեջանական շփման գծի ողջ երկայնքով(«Շփման գծի ողջ 
երկայնքով․․»)։ Նույն օրը Հայաստանի Հանրապետությունում և Արցախի 
Հանրապետությունում հայտարարվեց ռազմական դրություն և ընդհանուր 
զորահավաք, իսկ Ադրբեջանում ի սկզբանե հայտարարվեց ռազմական դրություն ու 
պարետային ժամ, այնուհետև՝ ընդհանուր զորահավաք։  

Պատերազմն իր բնույթով հիբրիդային էր։ Կիրառվեցին և՛ ավանդական 
ռազմական միջոցներ, և՛ նորագույն տեխնիկաներ, տեխնոլոգիաներ, և՛ 
տեղեկատվական-հոգեբանական աննախադեպ գործիքակազմ։ Պատերազմը 
ռազմական գործողությունների լայնամասշտաբության, ինտենսիվության, նորագույն 
տեխնոլոգիաների կիրառման և տեխնիկայի օգտագործման ձևով ու ծավալով 

համեմատելի է 2003թ․ Իրաքյան պատերազմի («Սա աննախադեպ ծանր…») հետ։  
Կոպտորեն խախտելով միջազգային մարդասիրական իրավունքը՝ Ադրբեջանն 

Արցախի գրեթե բոլոր բնակավայրերին հարվածում էր խոշոր տրամաչափի 
հրետանային, հրթիռային զինտեխնիկայով, անօդաչու թռչող սարքերով և 
միջազգայնորեն արգելված կասետային, քիմիական տարրեր պարունակող 
ֆոսֆորային զինամթերքով, այդ թվում նաև՝ մայրաքաղաք Ստեփանակերտին, 
Շուշիին, Հադրութին, Մարտունիին և Մարտակերտին՝ խաղաղ բնակավայրերին 
պատճառելով հսկայական ավերածություններ, քաղաքացիական վիրավորներ ու 
զոհեր: Բնակչության 60%-ից ավելին՝ տասնյակ հազարավոր մարդիկ, անհապաղ 
տարհանվել են իրենց տներից, տեղահանվել բնակավայրերից։ 

Բազմաթիվ քաղաքացիական ենթակառուցվածքներ՝ դպրոցներ, 
մանկապարտեզներ, հիվանդանոցներ (Ստեփանակերտի ծննդատունը), բնակելի 
շենքեր, էլեկտրակայաններ ու կապի ցանցեր, ենթարկվել են ռմբակոծությունների, 
ավերածությունների հարվածներին, հազարավոր ընտանիքներ տեղահանվեցին։ 
Բացահայտ թիրախավորվում էին հայկական-ազգային մշակութային աննախադեպ 
արժեք ունեցող կոթողները, կիրառվում էր հստակ հաշվարկված սիմվոլներով։  
Հոկտեմբերի 8-ին Ադրբեջանը երկու հրթիռակոծություն իրականացրեց Շուշի 
քաղաքի Սուրբ Ամենափրկիչ Ղազանչեցոց տաճարի ուղղությամբ։ Հարձակումներ 
եղան նաև հակամարտությունը լուսաբանող լրագրողների նկատմամբ. վիրավորվեց 
7 լրագրող և մահացավ լրագրողական խմբի ուղեկցորդը։ Պատերազմի ընթացքում 
ադրբեջանցի զինվորները գլխատել, խոշտանգել ու մասնատել են հայ զինվորներին 
և հրապարակել նրանց լուսանկարներն ու տեսագրությունները սոցիալական 
ցանցերում (մասնավորապես՝ Telegram-ում և Instagram-ում): Ռազմական 
հանցագործության հերթական օրինակն Ադրբեջանի կողմից Արցախի 
բնակավայրերի հարակից անտառներում կիրառված միջազգայնորեն արգելված 
քիմիական զենքն էր (սպիտակ ֆոսֆոր)՝ լայնածավալ բնապահպանական   աղետ 
հարուցելով և սպառնալով բնակչության կյանքին: 

Միջազզգային կառույցների(«UN Security Council calls․․․») և տարբեր 
պետությունների կողմից բազմաթիվ կոչեր, հորդորներ հնչեցին երկու կողմերին՝ 
անհապաղ դադարեցնել ռազմական գործողությունները և վերադառնալ 
կառուցողական բանակցություններին։ Չնայած դրանց՝ Ադրբեջանի զինված ուժերն 
ագրեսիվ ռազմական գործողությունների արդյունքում հրետակոծում էին նաև 

խաղաղ բնակավայրերը(«Արցախի նախագահի խոսնակ․․.»), այդ թվում` 
մայրաքաղաք Ստեփանակերտը, որտեղ առաջին իսկ օրվանից հայտարարվեց օդային 
տագնապ։  
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Տեղեկատվական տիրույթում ի սկզբանե Ադրբեջանն արգելափակել էր գրեթե 
բոլոր սոցիալական մեդիաները՝ Facebook, Youtube, Whatsapp, TikTok: Անխափան 
աշխատում էր միայն Twitter-ը, քանի որ օգտագործվում էր միջազգային հարթակում 
քարոզչություն տարածելու նպատակով։ Փաստացի իրականացվում էր 
տեղեկատվական-հոգեբանական դաշտում լրջագույն հարձակողական 
քարոզչություն։  

Լայնամաստաբ պատերազմի ավարտն արձանագրվեց 2020թ․-ի նոյեմբերի 9-ին 
Մոսկվայի միջնորդությամբ ստորագրված  կրակի դադարեցման մասին եռակողմ 
(Ռուսաստանի Դաշնություն, Հայաստանի Հանրապետություն, Ադրբեջանի 
Հանրապետություն)՝ ՀՀ վարչապետ Ն. Փաշինյանի, ՌԴ նախագահ Վ. Պուտինի, 
Ադրբեջանի նախագահ Ի. Ալիևի կողմից ստորագրված հայտարարությամբ 

(«Հայաստանի Հանրապետության վարչապետի․․․»), որն ուժին մեջ մտավ նոյեմբերի 
10-ից։ Լեռնային Ղարաբաղում շփման գծի երկայնքով և Լաչինի միջանցքի երկայնքով 
տեղակայվեց Ռուսաստանի Դաշնության խաղաղապահ զորախումբ, այդ թվում՝ 
հրաձգային զենքով զինված 1960 զինծառայող, 90 զրահամեքենա, 380 միավոր 
ավտոմոբիլային ու հատուկ տեխնիկա: ՌԴ խաղաղապահ զորակազմը տեղակայվելու 
էր Հայկական զինված ուժերի դուրսբերմանը զուգահեռ: ՌԴ խաղաղապահ 
զորակազմը տեղակայվելու էր 5 տարի ժամկետով, որն ինքնաբերաբար 
երկարաձգվելու է հերթական 5-ամյա ժամկետով, եթե միայն կողմերից որևէ մեկը 
տվյալ ժամկետի ավարտից 6 ամիս առաջ չհայտարարի սույն դրույթի կիրառումը 
դադարեցնելու մտադրության մասին: Կողմերի համաձայնությամբ պետք է 
ապահովվի Նախիջևանի Ինքնավար Հանրապետությունը և Ադրբեջանի արևմտյան 
շրջանները կապող տրանսպորտային նոր ուղիների շինարարությունը։ Փաստորեն, 
ադրբեջանական զինված ուժերը Թուրքիայի և վարձկան ահաբեկիչների 
ներգրավմամբ կարողացան գրավել Արցախի Հանրապետության շուրջ 75% 
ռազմավարական տարածքները։  

Թուրքիայի և նրա կողմից ներգրավված վարձկանների 
մասնակցությունը 2020թ. Արցախյան պատերազմին և դրա ազդեցությունը 
տարածաշրջանային և միջազգային անվտանգային համակարգի վրա։ 
Հայաստանի պետական սահմանի ողջ երկայնքով նկատվում էին Ադրբեջանի ԶՈւ 
կենդանի ուժի, տեխնիկայի, ինչպես նաև Թուրքիայից, Պակիստանից, Սիրիայից, 
Լիբիայից և այլ երկրներից Ադրբեջան ժամանած վարձկանների և միջազգայնորեն 
ճանաչված ահաբեկչական խմբավորումների կուտակումներ։ Հատկանշական է, որ 
պատերազմի ողջ ընթացքում Թուրքիան անթաքույց աջակցեց Ադրբեջանին («Turkey 
Vows Support…») և հրապարակավ նախագահականի խոսնակի մակարդակով 
հայտարարեց՝  «Ադրբեջանը մենակ չէ, Թուրքիան նրա կողքին է, և Ադրբեջանն ունի 

իրենց լիակատար աջակցությունը» («Թուրքիան Հայաստանին մեղադրել․․․»)։ 
Վերոգրյալը փաստում են նաև այն հրապարակումները, համաձայն որոնց՝ դեռևս 
սեպտեմբերի 22-ից Ադրբեջանում անձնական գույք հանդիսացող պիկապ 
մեքենաների առգրավում և հաշվառում է իրականացվել՝ բանակի կարիքները հոգալու 
պատճառաբանությամբ։ Բացի այդ, ըստ Սիրիայի մարդու իրավունքներին հետևող 
կազմակերպության՝ սեպտեմբերի 24-ի տարածած հաղորդագրության՝ Թուրքիայի 
կառավարությունը Սիրիայի հյուսիսից Ադրբեջան է տեղափոխել Սուլթան Մուրադ և 
Ալ Համզա դիվիզիաների 300 վարձկանների(«Turkish-backed mercenaries…»)։  

Պատերազմին Թուրքիայի մասնակցության և նրա կողմից վարձկան-ահաբեկիչ-
ների ներգրավման մասին փաստել են ոչ միայն հայազգի, այլև այլազգի պետական 
բարձրաստիճան պաշտոնյաներ, այդ թվում՝ երկրների նախագահներ («Ֆրանսիայի 

նախագահ Է.․․․»), համաշխարհային ճանաչում ունեցող հարյուրավոր 
հետազոտողներ, վերլուծաբաններ, լրագրողներ ու այլ մասնագետներ, տպագրվել են 
100-ավոր հոդվածներ միջազգային մամուլում (Reuters, The Guardian, Times, 
Aljazeera, BBC, ռուսական և այլ հեղինակավոր պարբերականներում, արաբական 
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բազմաթիվ աղբյուրներում) («Ռ.Սաֆրաստյանի հարցազրույցը…»): Լրատվական մի 
շարք գործակալություններ ու կայքեր անգամ հարցազրույցներ են վերցրել Հալեպից և 
Իդլիբից ԼՂ հակամարտության գոտի մեկնել պատրաստվող, ինչպես նաև արդեն 
արցախյան ճակատից վերադարձած գրոհայիններից(«Այո, ես Ադրբեջանում եմ»…): 
ՄԱԿ-ի՝ վարձկանների օգտագործման հարցով խումբը ևս արձանագրեց Արցախում 
նրանց օգտագործման փաստը՝ այն համարելով խիստ մտահոգիչ («Մարդու 

իրավունքների ՀՀ պաշտպան․․․»): 
Փաստացի, 2020թ.-ի փետրվար-մարտ ամիսներին Թուրքիայից Նախիջևանի 

տարածք են տեղափոխվել Սիրիայում մարտնչած մեծ թվով իսլամիստ գրոհայիններ, 
որոնց մի մասը տարբեր ուղիներով տեղափոխվել է Ադրբեջան։ Այս համատեքստում հարկ 
է ընդգծել Իրանի Իսլամական Հանրապետության և Ռուսաստանի Դաշնության 
մտահոգությունները ահաբեկչական խմբավորումների ակտիվ գործունեության և 
տարածման վերաբերյալ, քանի որ դրանք դիտվում են որպես պետության և ընդհանրապես 
տարածաշրջանային, միջազգային անվտանգային համակարգի սպառնալիքներ։  

2020թ.-ի սեպտեմբերի կեսերին Թուրքիայի Անթաքիա քաղաքի 
օդանավակայանից Ադրբեջան են մեկնել 25-30 ույղուր («Ույղուրները Չինաստանի…») 
վարձկան զինյալներ՝ իրենց ընտանիքների հետ միասին: Վերջիններս ընթացիկ 
տարվա սկզբին Ղազախստանից ինքնաթիռով տեղափոխվել են Անթաքիա, ապա 
ցամաքային ճանապարհով մեկնել Սիրիայի Իդլիբ նահանգի սիրիական-թուրքական 
սահմանից 17 կմ հեռավորությամբ գտնվող Ջաննուդիյե բնակավայր, որտեղ անցել են 
վերապատրաստում թուրք մարզիչների կողմից և մասնակցել ռազմական գոր-
ծողություններին: Ջաննուդիյեի ճամբարում եղել են նաև 250-300 թուրքոման 
վարձկաններ, որոնք ևս պետք է տեղափոխվեին Ադրբեջան: 

«Սուլթան Մուրադ» և «Սուլեյման Շեյխ» խմբավորումների թուրքոման 
վարձկանները 2020թ.-ի սեպտեմբերի 27-ի վաղ առավոտից Սիրիայից տեղափոխվել 
են Թուրքիա՝ Գազիանթեփի միջազգային օդանավակայանով Ադրբեջան մեկնելու 
նպատակով: ԹՀ ԶՈւ կողմից Սիրիայի Աֆրին քաղաքում արդեն հավաքագրված գրո-
հայինների մի մասը՝ շուրջ 1000 հոգի, Ադրբեջան են տեղափոխվել նույն քաղաքից։ 
Աֆրինից Թուրքիա, ապա Ադրբեջան են տեղափոխվել նաև «Ահրար ալ-Շամ» 
խմբավորման գրոհայիններ, որոնք թեև սկզբում դժկամությամբ են գրանցվել որպես 
կամավորներ, սակայն առաջարկվող աշխատավարձի (1000 ԱՄՆ դոլար) 
բարձրացումից (1500 ԱՄՆ դոլար) հետո նրանց շարքերում գրանցվողների թիվը 
կտրուկ աճել է

1
: 

Սիրիական ընդդիմադիր խմբերից մեկի ղեկավարի հաղորդմամբ՝ «Ջաբաթ Ան-
Նուսրա» ահաբեկչական խմբավորման կենտրոնական ստորաբաժանման հետ 
կապված խմբերից շուրջ 150 գրոհային, մասնագիտացված քաղաքային մարտերի ու 
պարտիզանական գործողությունների համար, Թուրքիայի Ազգային հետախուզական 
կազմակերպության հետ համաձայնեցված՝ ևս տեղափոխվել են Ադրբեջան: 

2020թ.-ի սեպտեմբերի 30-ին ռադիոեթերից կլանվել են մարտական գործողութ-
յունների ընթացքի մասին ադրբեջանական կողմի խոսակցություններ, որոնք ևս 
վկայում են հակամարտությունում Թուրքիայի ներգրավվածության մասին՝ ինչպես 
ռազմական ավիացիայի կիրառման ոլորտում, այնպես էլ արաբախոս ու թուրքմեն 

                                                           
1
 Գրոհայինները, ովքեր արդեն մասնակցել են ղարաբաղա-ադրբեջանական շփման 

գծում տեղի ունեցող ռազմական գործողություններին, հաղորդագրություններ են ուղարկել 
իրենց հարազատներին և մարտական ընկերներին՝ հորդորելով վերջիններիս 
զգուշավորությամբ համաձայնվել Ադրբեջան տեղափոխմանը, քանի որ նրանք չեն 
պատկերացնում, թե ինչ դժոխք է տիրում ռազմական գործողությունների դաշտում հայերի 
կողմից հասցված զանգվածային հարվածների պատճառով։ Գրոհայինների խոսքերով, Լիբիայում 
առկա պայմանները անհամեմատելի են Արցախում իրենց տեսածի հետ։ 
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գրոհայինների մասնակցության: Արձանագրվել է նաև ադրբեջաներեն ու արաբերեն 
խոսակցություն(«Ազգային անվտանգության ծառայությունը․․․»):  

Ռազմական գործողությունների ինչպես սկզբնական օրերին, այնպես էլ 
հետագայում տարածվեցին տեղեկություններ սպանված գրոհայինների 

մասին(«Nagorno-Karabakh battles․․․»): 
Հանրագումարենք՝ տուրբուլենտության ստեղծած քաոսը խաղարկողներին 

հնարավորություն է տալիս տեղեկատվահաողրդակցական նոր տեխնոլոգիաների 
ցանցային կիրառմամբ փոխել գործընթացի տրամաբանությունը՝ խրախուսելով 

չհիմնավորված նկրտումներով անպատասխանատու գործունեությունը(Մ․ 
Մարգարյան․․․): 

Ընդհանրացնենք՝ Հայաստանի և Արցախի դեմ սանձազերծված պատերազմում 
Ադրբեջանի կողմից զինված ահաբեկիչների ու վարձկանների՝ կազմակերպված ու 
համակարգված ձևով մասնակցությունը փաստվում է ձեռք բերված բավարար 
ապացույցներով: 

Այսպես՝ ՀՀ գլխավոր դատախազության 2020թ.-ի նոյեմբերի 27-ի տարածած 
հաղորդագրության համաձայն՝ 2020թ.-ի սեպտեմբերի 27-ին Ադրբեջանի 
Հանրապետության ռազմաքաղաքական ղեկավարության կողմից մի շարք 
միջազգային պայմանագրերի պահանջների խախտմամբ, ՀՀ-ի և ԱՀ-ի դեմ ագրեսիվ 
պատերազմ սանձազերծելու և ագրեսիայի ակտ իրականացնելու դեպքի առթիվ 
հարուցված քրեական գործով նախաքննության ընթացքում կատարված քննչական և 
այլ դատավարական գործողությունների, ձեռնարկված օպերատիվ-հետախուզական 
միջոցառումների արդյունքում նախնական տվյալներ են ձեռք բերվել պատերազմ 
վարելու առաջին իսկ օրվանից Ադրբեջանի կողմից տարբեր ահաբեկչական 
խմբավորումների անդամ հանդիսացող, նյութական հատուցում ստանալու 
նպատակով հատուկ հավաքագրված անձանց՝ վարձկանների հավաքագրելու 
և օգտագործելու վերաբերյալ: Վերջիններս իրականացրել են միջազգային 
ահաբեկչություն՝ օտար պետության ներքին վիճակն ապակայունացնելու նպա-
տակով, պայթյունի, հրկիզման և այլ նմանօրինակ գործողությունների 
կազմակերպմամբ ու իրականացմամբ, շարունակել են մարդկանց 
ոչնչացնելուն, շինություններ, կառույցներ, ճանապարհներ և հաղորդակցութ-
յան միջոցներ, կապի միջոցներ կամ այլ գույք ոչնչացնելուն և վնասելուն 
ուղղված գործողությունները(«ՀՀ գլխավոր դատախազության…»): 

Վերոգրյալի հիման վրա 2020թ.-ի հոկտեմբերի 12-ին միջազգային 
ահաբեկչության դեպքի առթիվ հարուցվել է քրեական գործ ՀՀ քրեական օրենսգրքի 

389-րդ հոդվածով նախատեսված հանցագործության հատկանիշներով (ՀՀ քր․ 
օրենսգիրք, Հոդված 389.․․»): 

Համաձայն նույն հաղորդագրության՝ նախաքննության ընթացքում ՀՀ քրեական 
օրենսգրքի 389-րդ հոդվածով, 390-րդ հոդվածի 1-ին մասի 1-ին կետով և 3-րդ մասի 1-

ին, 2-րդ կետերով(«ՀՀ քրեական օրենսգիրք, 390-րդ հոդված․․»), 395-րդ հոդվածի 3-րդ 
մասով

1
 նախատեսված հանցագործություններ կատարելու կասկածանքով 2020թ.-ի 

հոկտեմբերի 31-ին վարույթն իրականացնող մարմնի կողմից ձերբակալվել է 
Ադրբեջանի Հանրապետության կողմից Արցախի Հանրապետության դեմ 
սանձազերծած ագրեսիվ պատերազմին մասնակցող վարձկան՝ 1988թ. ծնված, 
ազգությամբ արաբ, Սիրիայի Արաբական Հանրապետության քաղաքացի, 
Սարմադի քաղաքին հարակից Աթմի գյուղի բնակիչ Մուհհռաբ Մուհամմադ Ալ 
Շխերին, իսկ նոյեմբերի 2-ին` ազգությամբ արաբ, Սիրիայի Արաբական 

                                                           
1
 Բացի ՀՀ քրեական օրենսգրքի 389-րդ հոդվածից, 34-390-րդ հոդվածի 1-ին մասի 1-ին 

կետից և 3-րդ մասի 1-ին կետից նաև՝ ՀՀ քրեական օրենսգիրք, 395-րդ հոդվածի 
(Վարձկանությունը) 3-րդ մասը. Վարձկանի մասնակցությունը զինված ընդհարումներին կամ 
ռազմական գործողություններին։  http://www.irtek.am/views/act.aspx?aid=150015  

http://www.irtek.am/views/act.aspx?aid=150015
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Հանրապետության քաղաքացի, Իդլիբ նահանգի Ջսեր Ալ Շահուր քաղաքի Ալ 
Զիեդիե գյուղի բնակիչ 03.05.1975թ. ծնված Յուսեֆ Ալաբեթ Ալ Հաջին: 

Նախաքննության ընթացքում փաստական տվյալներ են ստացվել նաև 
Ադրբեջանի Հանրապետության ռազմաքաղաքական ղեկավարության սանձազերծած 
ռազմական գործողություններին մի շարք այլ վարձկանների մասնակցության, 
մասնավորապես «Սուլթան Սուլեյման Շահ» միջազգային ահաբեկչական խմբավորման 
պարագլուխ, ազգությամբ արաբ, Սիրիայի Արաբական Հանրապետության քաղաքացի, 
«Աբու Համշա» մականվամբ Մուհամմադ Ալ-Ջասիմի (ծնված 1985թ.,) կողմից նյութական 
հատուցման դիմաց Սիրիայի Արաբական Հանրապետությունում շուրջ երկու հազարից 
ավելի վարձկաններ հավաքագրելու, նրանց Ադրբեջան տեղափոխելու, Արցախի և 
Հայաստանի դեմ վարվող պատերազմում ներգրավելու, այդ թվում՝ տեղում 

գործողությունները ղեկավարելու վերաբերյալ(«ՀՀ գլխավոր դատախազության․․․»): 
Ձեռք բերված օբյեկտիվ ապացույցները հիմնավորում են պատերազմի ողջ 

ընթացքում Ադրբեջանի Հանրապետության տարածքում միջազգային ահաբեկչական 
խմբավորումների անդամ ծայրահեղական ահաբեկիչների, վարձկանների 
ներկայությունը և Ադրբեջանի ԶՈՒ կազմում ակտիվ մասնակցությունը ռազմական 
գործողություններին և Արցախի բնակչության դեմ իրականացված ռազմական 
հանցագործություններին: Հարկ է նշել, որ ռազմական գործողությունների 
դադարեցման վերաբերյալ Հայաստանի, Ադրբեջանի և Ռուսաստանի ղեկավարների 
համատեղ եռակողմ հայտարարության ընդունումից հետո էլ հակամարտության 
գոտուց վերջիններիս հեռացվելու վերաբերյալ առկա չէ որևէ տվյալ: Ավելին, ըստ 
հրապարակվող տեղեկությունների՝ միջոցներ են ձեռնարկվում ահաբեկչական խմբա-
վորումների տեղակայման և վարձկանների հավաքագրման հիմնական կենտ-
րոններից մեկը հանդիսացող՝ Սիրիայի Արաբական Հանրապետության հյուսիսային 
շրջաններից կազմակերպված ձևով անձանց Ադրբեջանի տիրապետության տակ 
անցած տարածքներ տեղափոխման և հաստատման վերաբերյալ: Վերջինս իրա-
կանությանը համապատասխանելու դեպքում ըստ էության կարելի է 
գնահատել որպես տարածաշրջանում ահաբեկչական խմբավորումների 
կենտրոնացման, դրանով իսկ Հայաստանի Հանրապետության և Արցախի 
Հանրապետության բնակչության, տարածաշրջանի բոլոր երկրների 
անվտանգության և կայունության սպառնալիքների մեծացմանը, հարաբերա-
կան խաղաղության խաթարմանը միտված քայլ («ՀՀ գլխավոր 

դատախազության․․․»): 
 

2020թ. Արցախյան պատերազմին վարձկան- 
ահաբեկիչների մասնակցության հետևանքով տարածաշրջանային 

անվտանգության համակարգում առաջացած ռիսկերն ու սպառնալիքները 
Չկարգավորված ներքին խնդիրներ ունեցող Հարավային Կովկասում 

անվտանգային համակարգի, պետական կյանքի կազմակերպման և 
ժողովրդավարական մասնակցության վերաբերյալ ընկալումները բավականին 
տարբեր են՝ արժեքային համակարգի ձևավորման, սկզբունքայնության ու 
կայունության հաստատման տեսանկյունից: Յուրաքանչյուր անհավասարակշիռ քայլ 
հղի է նոր սպառնալիքներով ու մարտահրավերներով, որոնք կհանգեցնեն 
տարածաշրջանային նոր ու անդառնալի ցնցումների։  

Ներկայումս և՛ Հարավային Կովկասում, և՛ ընդհանրապես հետխորհրդային 
տարածաշրջանում անվտանգային միջավայրը զգալիորեն փոխվել է. պահպանելով 
նախկինում առկա մարտահրավերները՝ ավելացել են նոր խնդիրներ։ Սակայն 
անվտանգային համակարգը խաթարող հիմնախնդիրները մնում են Լեռնային 
Ղարաբաղը, Հարավային Օսիան, Աբխազիան, Հարավային Կովկասում ուժգնացող 
ահաբեկչության դրսևորումները՝ Վրաստանում, մասնավորապես Պանկիսի կիրճում 
գոյություն ունեցող արմատական վահաբական ուղղվածության ահաբեկչական 
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օջախները, որոնց ձևավորմանը նպաստել է հիմնականում սիրիական պատերազմը։ 
Բացի նշյալներից, Ադրբեջանից շատերը մեկնել են Իրաք, Սիրիա՝ մասնակցելու 
ջիհադական շարժմանը: Թվարկված հիմնախնդիրներն ավելի սրվում են 
տարածաշրջանային պետությունների պետական կառավարման համակարգերի 
ակնհայտ տարբերություններով, ռազմավարական տարատեսակ տեսլականներով, 
որոնցում ցավոք, հիմնականում ժողովրդավարության անկման միտումներ են 
նկատվում։ Լեռնային Ղարաբաղում վերջին լայնամասշտաբ պատերազմը շեշտակի 
փոխեց Հարավային Կովկասի պատկերը՝ հատկապես անվտանգային դիտանկյունից։ 
Կոպտորեն խախտվեցին մի շարք միջազգային ու մարդասիրական նորմեր, առաջ 
եկան բնակչության կյանքին ու կենսագործունեությանը սպառնացող 
մարտահրավերներ, արձանագրվեց հումանիտար աջակցության կասեցում 
քաղաքական ենթատեքստով, ինչն անթույլատրելի է։  

Այս համատեքստում Հայաստանի Հանրապետության անդամակցությունը 
ՀԱՊԿ-ին ըստ էության Հայաստանի անվտանգության ապահովման բաղադրիչներից 
մեկն է։ Հավաքական անվտանգության մասին Պայմանագրում առանձնահատուկ է 4-
րդ հոդվածը, համաձայն որի՝ «եթե անդամ պետություններից որևէ մեկը 
ենթարկվի ագրեսիայի որևէ պետության կամ պետությունների խմբի կողմից, 
ապա անդամ պետությունների կողմից դա կհամարվի որպես ագրեսիա սույն 
Պայմանագրի բոլոր մասնակից պետությունների դեմ: Մասնակից 
պետություններից որևէ մեկի դեմ ագրեսիայի ակտի ի հայտ գալու 
պարագայում, մնացած մասնակից պետությունները կցուցաբերեն 
անհրաժեշտ օժանդակություն` ներառյալ ռազմական օգնությունը, նաև 
կցուցաբերեն օժանդակություն իրենց տրամադրության տակ գտնվող 
միջոցներով` հավաքական պաշտպանության իրավունքի իրագործման 
կարգին համապատասխան` համաձայն ՄԱԿ-ի կանոնադրության 51-րդ 

հոդվածի» (« COLLECTIVE SECURITY․․․)»: 
2020թ.-ի ադրբեջանա-արցախյան պատերազմին վարձկան-ահաբեկիչների 

մասնակցության փաստը կարծես թե ընդունեց նաև ողջ քաղաքակիրթ աշխարհը, 
սակայն զարմանալիորեն դա չանհագստացրեց միջազգային հանրությանը: 
Պատերազմին ահաբեկչական կազմակերպությունների ու առանձին գրոհայինների 
մասնակցության և տարածաշրջանում դրանց հայտնվելու վտանգների մասին 
խոսեցին միայն ՌԴ-ի, Ֆրանսիայի և Իրանի նախագահները, որոնք ևս, բացի 
հայտարարություններ տարածելուց, որևէ գործուն քայլ չձեռնարկեցին դրանց մուտքը 
կանխելու, առավել ևս դրանց ներթափանցումը կազմակերպած ու իրականացրած 
երկրների նկատմամբ պատժամիջոցներ սահմանելու վերաբերյալ՝ գոնե միջազգային 
որևէ կազմակերպության շրջանակներում քննարկում նախաձեռնելու առումով

1
: 

Այս իմաստով՝ բնակության տարածքի կարգավիճակով պայմանավորված՝ որևէ 
իրավունքի օտարում միջազգային իրավունքի, այդ թվում՝ հումանիտար իրավունքի 
նորմերի ու սկզբունքների խախտում է, ինչի ականատեսն ենք այսօր Արցախի 
Հանրապետությունում։ Արդի աշխարհում նման փոքր տարածքում 44 օր տևած 
լայնածավալ ռազմական ագրեսիան հանգեցրել է աղետալի հետևանքների, որոնցից 
առավել ակնհայտ և վտանգավորներն են՝  

                                                           
1
 Տարօրինակ է խնդրի վերաբերյալ ԵԱՀԿ Մինսկի խմբի՝ 03.12.2020թ. տարածած 

հայտարարությունը. «ԵԱՀԿ Մինսկի խմբի համանախագահները պահանջում են լիովին և 
անհապաղ տարածաշրջանից դուրս բերել բոլոր օտարերկրյա վարձկաններին և կողմերին կոչ 
են անում նպաստել նրանց հեռացմանը». այսինքն համանախագահների կողմից հերթական 
անգամ հավասարության նշան է դրվում կողմերի միջև և ստացվում է տպավորություն, թե 2 
կողմն էլ օգտագործել են օտարերկյա վարձկանների, տես՝ Joint Statement by the Heads of 
Delegation of the OSCE Minsk Group Co-Chair Countries (3 December 2020): 
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 Ադրբեջանը մինչև օրս չի կատարել նոյեմբերի 9-ի հայտարարության(«ՀՀ 
վարչապետի…») 8-րդ կետը, համաձայն որի՝ պետք է տեղի ունենար ռազմագերիների, 
պատանդների և այլ պահվող անձանց փոխանակումը՝ «բոլորը բոլորի դիմաց» 
սկզբունքով: Հայաստանը վաղուց արդեն կատարել է իր պարտավորություններն այս 

հարցի վերաբերյալ․ հայկական կողմը  ազատ է արձակել և Ադրբեջանին է 
վերադարձրել ադրբեջանցի բոլոր ռազմագերիներին։ 

 ԼՂ քաղաքացիական բնակչության շրջանում անվտանգության բնականոն 
ապահովման անհնարինությունը։ Կյանքի իրավունքը համընդհանուր 
պարտադիրություն ունի բոլոր ժամանակներում բոլոր պետությունների համար և 
իրենից ներկայացնում է jus cogens նորմ (իրավական պահանջ): 

 2021 թվականի մայիսի 12-ից Ադրբեջանի զինված ուժերի 
ստորաբաժանումների ներթափանցումը Հայաստանի Հանրապետության ինքնիշխան 
տարածք։ 

Վերոնշյալ դրույթները հումանիտար հիմնական բաղադրիչներն են, որոնց վրա 
անհրաժեշտ է սևեռվել և հետամուտ լինել նշյալ միջազգային-հումանիտար 
իրավունքի բացարձակ իրացմանը  Լեռնային Ղարաբաղի ու Հայաստանի 
Հանրապետության տարածքներում։ Փաստացի, Արցախյան (ԼՂ) հիմնախնդիրը 
Հարավային Կովկասում կայուն անվտանգության ապահովման հիմնական 
բաղադրիչներից մեկն է, որի վերջնական լուծման շուրջ բանակցային գործընթացը 
կարող է վերադառնալ դիվանագիտական դաշտ հումանիտար բաղադրիչի 
ապահովմամբ` այդ թվում վարձկան-ահաբեկիչների վերաբերյալ փաստերի 
միջազգայնացմամբ, դատապարտմամբ և պատժմամբ: 

Փաստացի, 2020թ.-ի նոյեմբերի 9-ի և 2021թ.-ի հունվարի 11-ի եռակողմ 
հայտարարությունների շրջանակներում արդեն իսկ ձեռք բերված 
պայմանավորվածությունները հիմնականում չեն կատարվում Ադրբեջանի կողմից, 
ինչն անընդունելի և միջազգային իրավունքի բացահայտ խախտում 
է: Վարձկաններին ռազմական գործողություններում ներգրավելը բարբարոս ու ահա-
բեկչական երկրներին և նրանց ագրեսիվ զորքին բնորոշ հնամենի երևույթ է, որը, 
փաստորեն, Ադրբեջանի և Թուրքիայի թողտվությամբ, վերադարձավ մեր օրեր՝ 
քաղաքակիրթ մարդկությանը կանգնեցնելով նոր ռիսկերի, վտանգների ու 
սպառնալիքների առջև: Ի վերջո աշխարհի քաղաքակիրթ հասարակություններում 
կադրային զինվորականը համարվում է նաև մտավորականության ներկայացուցիչ, 
պետության անվտանգության պատվար: Մինչդեռ վարձկանն ու նրա կարգավիճակը 
ենթադրում են կարիքի մեջ գտնվող ցանկացած ստահակի ներգրավումը պատե-
րազմական գործողություններում։ 

Հումանիտար հասանելիությունը Արցախ չպետք է քաղաքականացվի․ խոսքը 

մարդու իրավունքների պաշտպանության մասին է («ՀՀ ԱԳ նախարար․․․»): 
Չափազանց հրատապ է Ադրբեջանի զինված ուժերի վերահսկողության տակ 
հայտնված մի շարք մշակութային, այդ թվում՝ հայկական կրոնական հուշարձանների 
պահպանության խնդիրը։ Անհրաժեշտ է կարևորելով դիվանագիտական դաշտում 
ՄԻՆՍԿ-ի խմբի շրջանակներում ԼՂ հիմնախնդրի կարգավորումը՝ վերականգնել 
պատմական ու իրավական հիմքերն ու սկզբունքները:  
 

Եզրակացություն 
Ամփոփենք. նոր աշխարհակարգը՝ հագեցած անոշություններով, ունի 

հանգույցներ՝ նոր անորոշությունններ ստեղծելու միտումներով։ Առկա 
մարտահրավերներն ու սպառնալիքները հաղթահարելու նպատակով անհրաժեշտ է 
ցուցաբերել միասնական, համակարգված, նրբանկատ, ռազմավարական ու 
պրագմատիկ մոտեցում՝ ուղղված ներպետական ու տարածաշրջանային 
անվտանգային խնդիրների հիմնային կարգավորմանը՝ գլոբալ անվտանգային 
լրջագույն խնդիրներից խուսափելու միտումով։ Սա կլինի տարածաշրջանում 



ԳԻՏԱԿԱՆ ԱՐՑԱԽ            SCIENTIFIC ARTSAKH            НАУЧНЫЙ АРЦАХ            № 4(11), 2021 

161 

 

ընդհանուր հաջողության և մեր պետությունների անվտանգության ապահովման 
նպատակների իրագործման գրավականը:  

Փաստորեն, ուժային բևեռների շահերի բախումները տարածաշրջանում 
հանգեցրել են առավել բարդ իրավիճակի՝ խորացնելով ներքին ու արտաքին 
քաղաքական անկայունությունը տարածաշրջանում, ծնել նոր 
անորոշություններ ներկա ու ապագա համագործակցության, համակեցության 
ու անվտանգության ապահովման վերաբերյալ։ Ակնհայտ են կառավարման և 
անվտանգային ճգնաժամերը։ Նոր աշխարհակարգի, գլոբալ 
վերադասավորումների, կերպափոխումների պայմաններում կենսական 
անհրաժեշտություն է ռազմավարական մտածողությունն ու գործունեությունը։ 
Հարկավոր է ներպետական, տարածաշրջանային ու գլոբալ մակարդակներում 
ճշգրիտ արձագանքել և արդյունավետ լուծումներ տալ սպառնացող ռիսկերին ու 
մարտահրավերներին։ Գլոբալ անվտանգային համակարգը, փաստացի, խաթարվել է։ 
Ահաբեկչական գործունեությունը սպառնալիք է ողջ աշխարհին ու մարդկությանը։  

Խիստ մտահոգիչ է ողջ աշխարհի համար, երբ ահաբեկիչը կռվում է մի-
ջազգայնորեն ճանաչված պետության կողմից կանոնավոր բանակի հետ միասին, ընդ 
որում՝ ՄԱԿ-ի անդամ հանդիսացող որոշ երկրների աջակցությամբ (բացահայտ 
աջակցողներ՝ Թուրքիա, Աֆղանստան, Պակիստան, կային նաև ոչ բացահայտ 
աջակցողներ): Ենթադրում ենք, որ ահաբեկչական խմբավորումների առաջնորդները, 
այս նախադեպը կիրառելով, լուրջ հայտ կարող են ներկայացնել միջազգային 
ահաբեկչական գործունեության մեջ՝ վարձկանությանը նոր թափ հաղորդելու 
նպատակով:  

Վարձկան-ահաբեկիչների կողմից միջազգային սահմաններ գծելու այս նախա-
դեպը կարող է դառնալ նորօրյա մեծագույն սպառնալիք միջազգային անվտանգության 
համար: Կարծում ենք՝ պատերազմներում կբարձրանա վարձկան-ահաբեկիչների 
դերն ու պահանջարկը, քանի որ այն փաստացի դարձավ «արդյունավետ միջոց» դա 
կիրառող կողմի համար՝ պետության միջազգային սահմաններ գծելու առումով: 

Ահաբեկչական կազմակերպությունները 44-օրյա պատերազմում ունեցած 
«արդյունավետ» փորձը կարող են օգտագործել որպես նախադեպ և աշխարհի 
տարբեր տարածաշրջաններում եղած հակամարտություններում ընդգրկված 
երկրներին ու ժողովուրդներին առաջարկել վարձկանների ծառայությունը՝ լուծելու 
սահմանային, տարածքային և այլ լրջագույն խնդիրներ: Այն կարող է տարածվել 
ինչպես Մերձավոր և Միջին Արևելքում, այնպես էլ Միջին Ասիայում, Եվրոպայում, 
Ամերիկայում, Չինաստանում, Հնդկաստանում, ՌԴ-ում և այլուր:  

ՀՀ և Արցախի Մարդու իրավունքների պաշպանները, մարդու իրավունքների 
գծով միջազգային իրավապաշտպան տարբեր կառույցներ արձանագրել են, որ հայ 
գերիների ու խաղաղ բնակչության նկատմամբ իրականացվել է անմարդկային դաժան 
վերաբերմունք՝ անդամահատումներ, գլխատումներ, խեղումներ, սպանություններ և 
այլն, ընդ որում՝ դրանք նկարահանվել և տարածվել են համացանցում: Վարձկան-
ահաբեկիչը, բնականաբար, զուրկ է հայրենասիրական ընկալումներից և նրա համար 
միևնույն է, թե ո՞վ կամ ի՞նչ նպատակով կվարձատրի իրեն: Եվ Ադրբեջանի 
իշխանությունները Թուրքիայի անմիջական աջակցությամբ, նաև վարձկան-
ահաբեկիչների միջոցով փորձեցին իրականացնել Արցախի հայ բնակչության հեր-
թական բնաջնջումը: 

 

Օգտագործված գրականություն 
1. «Ազգային անվտանգության ծառայությունը փաստեր է ներկայացնում 

ռազմական գործողություններում թուրքական կողմի մասնակցության, վարձկան-
ահաբեկիչների ներկայության և վերջիններիս շրջանում առկա խուճապի վերաբերյալ», 
ԱԱԾ կայքէջ, 03.10.2020թ., https://www.sns.am/hy/հաղորդագրություններ/2020/10/03/ 

https://www.sns.am/hy/հաղորդագրություններ/2020/10/03/%20ազգային-անվտանգու%1fթյան-ծառայությունը-փաստեր-է-ներկայացնում-ռազմական-գործողություններում-թուրքական-կո/471/
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ազգային-անվտանգության-ծառայությունը-փաստեր-է-ներկայացնում-ռազմական-
գործողություններում-թուրքական-կո/471/ (24.08.2021) 

2. «Այո, ես Ադրբեջանում եմ». AFP-ն զրուցել է Ադրբեջան մեկնած և մեկնել 
պատրաստվող սիրիացի վարձկանների հետ, Artsakh Press, 03.10.2020, 
https://artsakhpress.am/arm/news/133524/ayo-es-adrbejanum-em-afp-n-zrucel-e-adrbejan-
meknats-ev-meknel-patrastvox-siriaci-vardzkanneri-hete.html (24.08.2021) 

3. «Արցախի նախագահի խոսնակ. Հակառակորդը հրետակոծում է նաև 
Ստեփանակերտը», Համայակական ցանց, 27.09.2020 
https://www.panarmenian.net/arm/news/285524/  (24.08.2021) 

4.  «Թուրքիան Հայաստանին մեղադրել է «խաղաղ բնակավայրերի վրա 
հարձակվելու համար»», Ազատություն ռադիոկայան, 27.09.2020 
https://www.azatutyun.am/a/30860294.html  (24.08.2021)  

5. «Հայաստանի Հանրապետության վարչապետի, Ադրբեջանի 
Հանրապետության նախագահի և Ռուսաստանի Դաշնության նախագահի 
հայտարարությունը», Հայաստանի Հանրապետության վարչապետ, 10.11.2020, 
https://www.primeminister.am/hy/press-release/item/2020/11/10/Announcement / , 
https://www.primeminister.am/u_files/file/Haytararutyunner/Haytararutyun.pdf  
(24.08.2021) 

6. «Հայաստանի Հանրապետության քրեական օրենսգիրք», Հոդված 389. 
http://www.irtek.am/views/act.aspx?aid=150015  

7. «ՀՀ ԱԳ նախարար Արարատ Միրզոյանի խոսքը և պատասխանները 
լրագրողների հարցերին Ռուսաստանի ԱԳ նախարար Սերգեյ Լավրովի հետ 
համատեղ մամուլի ասուլիսին», ՀՀ արտաքին գործերի նախարարություն, 31.08.2021, 
https://www.mfa.am/hy/press-
releases/2021/08/31/Mirzoyan_Lavrov_pess_conference/11049  (04.09.2021) 

8. «ՀՀ գլխավոր դատախազության հաղորդագրությունը», 27.11.2020թ., 
https://www.prosecutor.am/am/mn/8016/ (վերջին մուտքը 08.09.2021թ.) 

9. «ՀՀ Մարդու իրավունքների պաշտպան Ա.Թաթոյանի՝ 17.11.2020թ. 
ֆեյսբուքյան գրառումը», https://www.facebook.com/Armenianombudsman (24.08.2021) 

10. «ՀՀ Մարդու իրավունքների պաշտպանի գրասենյակ», 18.12.2020, 
https://www.ombuds.am/am/site/ViewNews/1443  (04.09.2021)  

11.  «ՀՀ քրեական օրենսգիրք», 390-րդ հոդված. 
http://www.irtek.am/views/act.aspx?aid=150015  (24.08.2021) 

12. «Շփման գծի ողջ երկայնքով Ադրբեջանն ակտիվ հրետակոծություն է սկսել, 
հրետակոծվում է նաև Ստեփանակերտը», CIVILNET, 27.09.2020 
https://www.civilnet.am/news/375710/%d5%b7%d6%83%d5%b4%d5%a1%d5%b6-
%d5%a3%d5%ae%d5%ab-%d5%b8%d5%b2%d5%bb-
%d5%a5%d6%80%d5%af%d5%a1%d5%b5%d5%b6%d6%84%d5%b8%d5%be-
%d5%a1%d5%a4%d6%80%d5%a2%d5%a5%d5%bb%d5%a1%d5%b6%d5%a8-
%d5%a1%d5%af%d5%bf%d5%ab%d5%be-
%d5%b0%d6%80%d5%a5%d5%bf%d5%a1%d5%af%d5%b8%d5%ae%d5%b8%d6%82
%d5%a9%d5%b5%d5%b8%d6%82%d5%b6-%d5%a7-
%d5%bd%d5%af%d5%bd%d5%a5%d5%ac-
%d5%b0%d6%80%d5%a5%d5%bf%d5%a1%d5%af%d5%b8%d5%ae%d5%be%d5%b8
%d6%82%d5%b4-%d5%a7-%d5%b6%d5%a1%d6%87-
%d5%bd%d5%bf%d5%a5%d6%83%d5%a1%d5%b6%d5%a1%d5%af%d5%a5%d6%80
%d5%bf%d5%a8/  (24.08.2021) 

13. «Ռուբեն Սաֆրաստյանի հարցազրույցը. Համաշխարհային ահաբեկչության 
մի հատվածը տեղափոխվել է Հարավային Կովկաս», Panorama.am, 02/10/2020, 
https://www.panorama.am/am/news/2020/10/02/Սաֆրաստյան-ահաբեկչություն-
Կովկասում/2372587:  (24.08.2021) 

https://www.sns.am/hy/հաղորդագրություններ/2020/10/03/%20ազգային-անվտանգու%1fթյան-ծառայությունը-փաստեր-է-ներկայացնում-ռազմական-գործողություններում-թուրքական-կո/471/
https://www.sns.am/hy/հաղորդագրություններ/2020/10/03/%20ազգային-անվտանգու%1fթյան-ծառայությունը-փաստեր-է-ներկայացնում-ռազմական-գործողություններում-թուրքական-կո/471/
https://artsakhpress.am/arm/news/133524/ayo-es-adrbejanum-em-afp-n-zrucel-e-adrbejan-meknats-ev-meknel-patrastvox-siriaci-vardzkanneri-hete.html
https://artsakhpress.am/arm/news/133524/ayo-es-adrbejanum-em-afp-n-zrucel-e-adrbejan-meknats-ev-meknel-patrastvox-siriaci-vardzkanneri-hete.html
https://www.panarmenian.net/arm/news/285524/
https://www.azatutyun.am/a/30860294.html
https://www.primeminister.am/hy/press-release/item/2020/11/10/Announcement%20/
https://www.primeminister.am/u_files/file/Haytararutyunner/Haytararutyun.pdf
http://www.irtek.am/views/act.aspx?aid=150015
https://www.mfa.am/hy/press-releases/2021/08/31/Mirzoyan_Lavrov_pess_conference/11049
https://www.mfa.am/hy/press-releases/2021/08/31/Mirzoyan_Lavrov_pess_conference/11049
https://www.facebook.com/Armenianombudsman
https://www.ombuds.am/am/site/ViewNews/1443
http://www.irtek.am/views/act.aspx?aid=150015
https://www.civilnet.am/news/375710/%d5%b7%d6%83%d5%b4%d5%a1%d5%b6-%d5%a3%d5%ae%d5%ab-%d5%b8%d5%b2%d5%bb-%d5%a5%d6%80%d5%af%d5%a1%d5%b5%d5%b6%d6%84%d5%b8%d5%be-%d5%a1%d5%a4%d6%80%d5%a2%d5%a5%d5%bb%d5%a1%d5%b6%d5%a8-%d5%a1%d5%af%d5%bf%d5%ab%d5%be-%d5%b0%d6%80%d5%a5%d5%bf%d5%a1%d5%af%d5%b8%d5%ae%d5%b8%d6%82%d5%a9%d5%b5%d5%b8%d6%82%d5%b6-%d5%a7-%d5%bd%d5%af%d5%bd%d5%a5%d5%ac-%d5%b0%d6%80%d5%a5%d5%bf%d5%a1%d5%af%d5%b8%d5%ae%d5%be%d5%b8%d6%82%d5%b4-%d5%a7-%d5%b6%d5%a1%d6%87-%d5%bd%d5%bf%d5%a5%d6%83%d5%a1%d5%b6%d5%a1%d5%af%d5%a5%d6%80%d5%bf%d5%a8/
https://www.civilnet.am/news/375710/%d5%b7%d6%83%d5%b4%d5%a1%d5%b6-%d5%a3%d5%ae%d5%ab-%d5%b8%d5%b2%d5%bb-%d5%a5%d6%80%d5%af%d5%a1%d5%b5%d5%b6%d6%84%d5%b8%d5%be-%d5%a1%d5%a4%d6%80%d5%a2%d5%a5%d5%bb%d5%a1%d5%b6%d5%a8-%d5%a1%d5%af%d5%bf%d5%ab%d5%be-%d5%b0%d6%80%d5%a5%d5%bf%d5%a1%d5%af%d5%b8%d5%ae%d5%b8%d6%82%d5%a9%d5%b5%d5%b8%d6%82%d5%b6-%d5%a7-%d5%bd%d5%af%d5%bd%d5%a5%d5%ac-%d5%b0%d6%80%d5%a5%d5%bf%d5%a1%d5%af%d5%b8%d5%ae%d5%be%d5%b8%d6%82%d5%b4-%d5%a7-%d5%b6%d5%a1%d6%87-%d5%bd%d5%bf%d5%a5%d6%83%d5%a1%d5%b6%d5%a1%d5%af%d5%a5%d6%80%d5%bf%d5%a8/
https://www.civilnet.am/news/375710/%d5%b7%d6%83%d5%b4%d5%a1%d5%b6-%d5%a3%d5%ae%d5%ab-%d5%b8%d5%b2%d5%bb-%d5%a5%d6%80%d5%af%d5%a1%d5%b5%d5%b6%d6%84%d5%b8%d5%be-%d5%a1%d5%a4%d6%80%d5%a2%d5%a5%d5%bb%d5%a1%d5%b6%d5%a8-%d5%a1%d5%af%d5%bf%d5%ab%d5%be-%d5%b0%d6%80%d5%a5%d5%bf%d5%a1%d5%af%d5%b8%d5%ae%d5%b8%d6%82%d5%a9%d5%b5%d5%b8%d6%82%d5%b6-%d5%a7-%d5%bd%d5%af%d5%bd%d5%a5%d5%ac-%d5%b0%d6%80%d5%a5%d5%bf%d5%a1%d5%af%d5%b8%d5%ae%d5%be%d5%b8%d6%82%d5%b4-%d5%a7-%d5%b6%d5%a1%d6%87-%d5%bd%d5%bf%d5%a5%d6%83%d5%a1%d5%b6%d5%a1%d5%af%d5%a5%d6%80%d5%bf%d5%a8/
https://www.civilnet.am/news/375710/%d5%b7%d6%83%d5%b4%d5%a1%d5%b6-%d5%a3%d5%ae%d5%ab-%d5%b8%d5%b2%d5%bb-%d5%a5%d6%80%d5%af%d5%a1%d5%b5%d5%b6%d6%84%d5%b8%d5%be-%d5%a1%d5%a4%d6%80%d5%a2%d5%a5%d5%bb%d5%a1%d5%b6%d5%a8-%d5%a1%d5%af%d5%bf%d5%ab%d5%be-%d5%b0%d6%80%d5%a5%d5%bf%d5%a1%d5%af%d5%b8%d5%ae%d5%b8%d6%82%d5%a9%d5%b5%d5%b8%d6%82%d5%b6-%d5%a7-%d5%bd%d5%af%d5%bd%d5%a5%d5%ac-%d5%b0%d6%80%d5%a5%d5%bf%d5%a1%d5%af%d5%b8%d5%ae%d5%be%d5%b8%d6%82%d5%b4-%d5%a7-%d5%b6%d5%a1%d6%87-%d5%bd%d5%bf%d5%a5%d6%83%d5%a1%d5%b6%d5%a1%d5%af%d5%a5%d6%80%d5%bf%d5%a8/
https://www.civilnet.am/news/375710/%d5%b7%d6%83%d5%b4%d5%a1%d5%b6-%d5%a3%d5%ae%d5%ab-%d5%b8%d5%b2%d5%bb-%d5%a5%d6%80%d5%af%d5%a1%d5%b5%d5%b6%d6%84%d5%b8%d5%be-%d5%a1%d5%a4%d6%80%d5%a2%d5%a5%d5%bb%d5%a1%d5%b6%d5%a8-%d5%a1%d5%af%d5%bf%d5%ab%d5%be-%d5%b0%d6%80%d5%a5%d5%bf%d5%a1%d5%af%d5%b8%d5%ae%d5%b8%d6%82%d5%a9%d5%b5%d5%b8%d6%82%d5%b6-%d5%a7-%d5%bd%d5%af%d5%bd%d5%a5%d5%ac-%d5%b0%d6%80%d5%a5%d5%bf%d5%a1%d5%af%d5%b8%d5%ae%d5%be%d5%b8%d6%82%d5%b4-%d5%a7-%d5%b6%d5%a1%d6%87-%d5%bd%d5%bf%d5%a5%d6%83%d5%a1%d5%b6%d5%a1%d5%af%d5%a5%d6%80%d5%bf%d5%a8/
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The purpose of the article is to present the participation of mercenary terrorists in 

the 44-day Artsakh war, to emphasize their impact on the end result. 
The aim is to justify the implication of mercenary terrorists of other foreign countries 

to Turkey. 
Symbolic methods were used in the research: data collection, analysis, 

comparison, comparison, generalization. 
The results of the study led to the following conclusion: the borders of present-day 

Azerbaijan were drawn with the participation of both members of aggressive military 
operations and members of international terrorist organizations, particularly jihadists, 
which is unprecedented in world history: in fact, international borders were drawn by 
terrorists. This may be a legitimate right (trump card) for the Republic of Armenia to return 
the lost Armenian territories and settlements after some time. In fact, the Artsakh (NK) 
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issue is one of the main components of ensuring lasting security in the South Caucasus, 
the final settlement of which can return to the diplomatic arena by providing a 
humanitarian component, including internationalization, condemnation and punishment of 
mercenary terrorists. 

 
Keywords: 44-day Artsakh war, mercenary terrorists, security, Artsakh, Armenia, 

Azerbaijan, Turkey, Russia, international law. 
 
 

УЧАСТИЕ  НАЕМНИКОВ В 44-ДНЕВНОЙ  2020 Г․  ВОЙНЕ  
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Цель статьи ‒ представить факты участия  террористов-наемников в 44-

дневной арцахской войне, подчеркнуть их влияние на конечный результат военных 
действий.  

В статье поставлена задача аргументированно доказать вовлеченность  в 
военные действия террористов-наемников со стороны Турции и других 
иностранных государств.  

При проведении исследования были применены  общенаучные методы: сбор 
и анализ фактов, сравнение, сопоставление, обобщение. 

Результаты исследования привели к следующему выводу: нынешние границы  
Азербайджана посредством установлены путем   агрессивных военных операций,в 
которых айивное участие принимали   члены международных террористических 
организаций, в частности, джихадисты, что  бепрецедентно для мировой истории. 
Это может быть использовано как законное право (козырь) Республики Армения 
для возвращения утерянных армянских территорий и населенных пунктов.. 
Фактически, нагорно-карабахский (нагорно-карабахский) конфликт является одним 
из ключевых компонентов обеспечения прочной безопасности на Южном Кавказе, 
окончательное урегулирование которого может вернуться на дипломатическую 
арену, обеспечив гуманитарную составляющую, включая интернационализацию, 
осуждение и наказание наемных террористов. 
 

Ключевые слова: 44-дневная арцахская война, наемные террористы, 
безопасность, Арцах, Армения, Азербайджан, Турция, Россия, международное 
право. 
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ՆԱՐԵԿ ՍՈՒՔԻԱՍՅԱՆ 
ԵՊՀ միջազգային հարաբերությունների ֆակուլտետի քաղաքական 

գործընթացների և ինստիտուտների ամբիոնի ասպիրանտ, 
ք.Երևան, Հայաստանի Հանրապետություն 

nareksukiasyan@gmail.com 
 

Հոդվածի նպատակն է վեր հանել ՀՀ արտաքին քաղաքականության վրա 
ազդող կոնստրուկտիվիստական գործոնները, որոնք վերաբերելի են հայ-
ռուսական հարաբերություններին։ Այդ նպատակով հոդվածում կիրառվել է 
միջազգային հարաբերությունների կոնստուկտիվիզմի տեսամեթոդական 
գործիքակազմը։ Հոդվածը քննում է ՀՀ անկախության ակունքներից սկսած 
էլիտաների ինքնության ձևավորումը, խոսույթներն ու ընկալումները  
արտաքին ու ներքին սպառնալիքների, դրանց հաղթահարման 
հնարավորությունների, արտաքին աջակցության ու դաշինքային 
քաղաքականության մասին։ Հոդվածը վեր է հանում արտաքին քաղաքական 
այն նորմերն ու դրանց ձևավորման կենսաշրջանները, որոնք, ի լրումն 
նյութական իրականությունից բխող գործոնների, պայմանավորում, 
խրախուսում կամ սահմանափակում են Ռուսաստանի Դաշնության հանդեպ 
կառավարող էլիտաների քաղաքականությունը և գործում որպես քաղաքական 
սուբյեկտների ներառման և բացառման մեխանիզմներ։ Հոդվածը ընգծում է ՀՀ 
առաջին և երկրորդ վարչակարգերի միջև առկա նմանություններն ու 
տարբերությունները վերոնշյալ հարցադրումների վերաբերյալ, մատնանշում 
դրանց միջև առկա բանավեճերն ու դրանց ազդեցությունը ձևավորվող 
նորմերի կենսաշրջանի վրա։  

 

Հիմնաբառեր՝ Հայաստանի Հանրապետության արտաքին 
քաղաքականություն, ՀՀ-ՌԴ հարաբերություններ, կոնստրուկտիվիզմ, ինքնություն, 
արտաքին քաղաքական նորմեր, ՀՀ կառավարող էլիտաներ, Հարավային Կովկաս: 

 

Ներածություն 

Նյութական, հնարավորինս օբյեկտիվ (եթե նմանը ընդհանրապես կա) 
իրականությունից բացի, ինչպես պետությունների, այնպես էլ դրանք ներկայացնող 
անձանց որոշումների հիմքում ընկած են նաև մի շարք սուբյեկտիվ գործոններ՝ 
սոցիալական իրականության ամբողջությունը, որը ձևավորում է ինքնություններ, 
հավաքականորեն ընդունված՝ միջսուբյեկտայնացված գաղափարներ, թույլատրելիի և 
ընդունելիի նորմեր, դրանցից շեղվելու դեպքում պատժի կամ բացառման 
մեխանիզմներ, որոնք այս կամ այն կերպ իրենց ազդեցությունն են ունենում 

                                                           
 Հոդվածը ներկայացվել է 11.11.2021թ., գրախոսվել` 20.11.2021թ., տպագրության 

ընդունվել` 25.12.2021թ.: 
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կառավարող էլիտաների կողմից օբյեկտիվ իրականությունն ընթերցելու, ընկալելու և 
համապատասխան այդ ընկալման՝ որդեգրվող քաղաքականության վրա (Finnemore 
and Sikkink 393; Theys 38; Jepperson, Wendt and Katzenstein 18)։  Օբյեկտիվ 
իրականության նույն միջավայրերում տարբեր անհատներ, այդ թվում՝ պետության 
ղեկավարներ գործում են տարբեր կերպ, ինչը անլուծելի խնդիր է դնում (նեո)ռեալիզմի 
կամ ռացիոնալիստական ցանկացած այլ տեսության առաջ։ Նման հետազոտական 
բացի լրացումը հնարավոր է իրականացնել կոնստրուկտիվիզմի տեսամեթոդական 
գործիքակազմով (Price 255; Rogers; Sterling-Folker 20; Mouritzen): Հիմնվելով 
վերոնշյալ դրդապատճառների ու կոնստրուկտիվիզմի մեթոդաբանության վրա՝ այս 
հետազոտությունը որպես նպատակ է սահմանել վեր հանել ՀՀ արտաքին 
քաղաքականության վրա ազդող կոնստրուկտիվիստական գործոնները, որոնք 
վերաբերելի են հայ-ռուսական հարաբերությունների համատեքստում։ Այդ 
նպատակով առանձնացվել են հետևյալ հարցադրումները․ որո՞նք էին ՀՀ արտաքին 
քաղաքականությունը պայմանավորող հիմնական կոնստրուկտիվիստական նորմերը, 
ինչպե՞ս էր տեղի ունեցել այդ նորմերի կայացման կենսաշրջանը, ինչիպիսի՞ 
անվտանգային ինքնություն ուներ ՀՀ-ն, ինչպիսի՞ն էին ՀՀ կառավարող էլիտայի 
արտաքին սպառնալիքների ընկալումները, որո՞նք էին, ըստ վերջիններիս, այդ 
սպառնալիքների հաղթահարման միջոցները և ինչպե՞ս էին այդ պատկերացումները 
արտահայտվում նրանց վարած արտաքին ու դաշինքային քաղաքականության մեջ և, 
գլխավորապես, ինչպե՞ս էր կառավարող էլիտաների կողմից ընկալվում կամ ինչպիսի՞ 
դեր/ակնկալիք էր վերագրվում ՌԴ-ին այդ հարցադրումների համատեքսում։  

 

Արտաքին քաղաքական նորմերի ծագում 

Քանի որ հարցադրումներից առաջինը վերաբերում է նորմերի 
ծագումնաբանությանը և քաղաքական դերակատարների վրա դրանց 
ներազդեցությանը, ապա անհրաժեշտ է քննել ՀՀ արտաքին քաղաքականությունը՝ 
մասնավորապես ՀՀ-ՌԴ հարաբերությունները «կարգավորող» նորմերի համակարգի 
առաջացման սոցիալական գործընթացն ու վերափոխումները։ Այսպիսով՝ 
միջազգային համակարգում Հայաստանի Հանրապետության դերի մասին նորմերի 
ձևավորման ակտիվ փուլը սկիզբ է առնում ԽՍՀՄ վերջին տարիներից և «Ղարաբաղ» 
շարժումից, ինչը թերևս նախորդած տասնամյակների ազգային, քաղաքական, 
հաճախ դիսիդենտական մտքի բյուրեղացման արգասիքն էր։ Այս քաղաքական 
շրջանակի կողմից սուր քննադատվում էր Հայաստանի վերջին հարյուրամյակների 
միջազգային այն ընկալումն ու դիրքավորումը, որը անհրաժեշտ էր համարում առկա 
տարածաշրջանային սպառնալիքներին դիմադրելու համար ապավինել երրորդ ուժին 
(Astourian)։ Դրա պարզ արտահայտումը Թուրքիայի հետ հակադիր, իսկ Ռուսաստանի 
հետ` բարեկամական հարաբերություններն էին (Suny 186)։ «Ղարաբաղ» շարժան 
անդամները, որոնք պետք է շուտով դառնային ՀՀ կառավարող առաջին էլիտան, 
հակադրվում էին այս նորմ դարձած՝ թուրքական սպառնալիքը ռուսական 
օժանդակությամբ հակազդելու ավանդույթին՝ համարելով այն ոչ արդյունավետ 
Հայաստանի շահերի սպասարկման տեսանկյունից (Mirzoyan 24-30)։ Բաքվում, 
Կիրովաբադում Սումգայիթում հայ բնակչության ջարդերի և «Օղակ» գործողության 
արդյունքում, երբ ԽՍՀՄ կենտրոնը հանդես էր գալիս միանգամայն անընդունելի 
գործելաոճով, այս նոր նորմը իր դիրքերն ամրապնդեց էլիտայի շրջանում (Mirzoyan 
28-29)։ Այն բյուրեղանում է Լևոն Տեր-Պետրոսյանի քննադատական «Մոսկվան 
այլընտրանք չունի» հոդվածում, որում հեղինակը պնդում է, որ Մոսկվայի հետ 
հարաբերություններում պետք է հանդես գալ ուժային դիրքից (Տեր-Պետրոսյան, 
Մոսկվան այլընտրանք չունի)։ Կառավարող այս էլիտան ազգային, ապա նաև 
պետական շահերի սպասարկման կարևորագույն գրավական էր համարում առաջին 
հերթին հարևանների հետ խաղաղ գոյակցությունը (Տեր-Պետրոսյան, Ելույթ ՀՀ 
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Գերագույն խորհրդի նիստում; Տեր-Պետրոսյան, Ելույթ Հայոց համազգային շարժման 
4-րդ համագումարում)։ Վերոնշյալ իրադարձությունները, ապա նաև Թուրքիայի 
կողմից ի համերաշխություն Ադրբեջանի՝ Հայաստանին պարտադրված շրջափակումն 
ու սպառնալիքները տրամաբանական, խոսույթային խնդիր էին ստեղծում էլիտայի 
նման դիրքորոշման հանրային լեգիտիմացիայի համար (Astourian 31; Uhlig 51): Մինչ 
նոր նորմը փորձ էր անում հաղթահարել պատմական կնճիռները, Թուրքիայի ու 
Ադրբեջանի քաղաքականությունը բերում էր նրան, որ «հայերի մտքում 
ադրբեջանցիները, որոնք ռասայով, լեզվով և մշակույթով կապված էին թուրքերին, 
դարձան այն նույն անսիրտ մարդիկ, ովքեր մասնակցել էին 1915 թ. 
Ցեղասպանությանը» (Hovannisian, Historical Memory and Foreign Relations 241; 
MacDougall 174-175): Թեև այդ էլիտան մինչև կառավարման ավարտը հավատարիմ 
մնաց Հայաստանի շահերի նման ընթերցմանը, Թուրքիայի սպառնալից 
քաղաքականությունը ստիպում էր փոխել առնվազն Ռուսաստանի նկատմամբ 
վերաբերմունքը՝ վերահաստատելով հին, «մերժված» նորմը։ Զուգահեռաբար 
հիմնվելով Ռուսասատնի դեմոկրատացման հետագծի վրա՝ կառավարող էլիտան 
վստահ էր վերջինիս մոտ կայսերական հավակնությունների բացակայության վրա 
(Տեր-Պետրոսյան, Հարցազրույց «Իզվեստիա» թերթին)՝ մինչև իսկ կարծելով, որ 
«Ռուսաստանը, զբաղված լինելով իր ներքին խնդիրներով, վերջիվերջո կարող է 
հեռանալ այս երկրամասից» (Տեր-Պետրոսյան, Ելույթ Հայոց համազգային շարժման 4-
րդ համագումարում): Սակայն էլիտաների ընկալումներում Ռուսաստանի հետ 
կապերի խորացումն ու Մոսկվայի դերը տարածաշրջանում հիմնված էին մի քանի 
պատկերացումների վրա։ Առաջին՝ Ռուսաստանը առնվազն անկախության առաջին 
տարիներին չուներ մշակված երկարաժամկետ քաղաքականություն (Տեր-Պետրոսյան, 
Հարցազրույց «Օգոնյոկ» ամսագրին), բայց եթե անգամ  Ռուսատանը չուներ 
տարածաշրջանային ծավալապաշտական հավակնություններ, ամեն դեպքում այն 
առնվազն դեմ էր իր նախկին կայսերական տարածքներ այլ ուժերի ներթափանցմանը, 
ինչը անխուսափելի կլիներ ըստ Տեր-Պետրոսյանի, եթե տարածաշրջանում 
առաջանար ուժային վակուում  (Տեր-Պետրոսյան, Ելույթ Հայոց համազգային 
շարժման 4-րդ համագումարում; Տեր-Պետրոսյան, Հարցազրույց «Նովոյե Վրեմյա» 
շաբաթաթերթին)։ Երկրորդ՝ էլիտան ուներ այն համոզմունքը, որ թեև Ռուսաստանի 
կարողություններն ու ուշադրությունը դեռևս գերկենտրոնացված էին սեփական 
ներքին խնդիրների վրա, սակայն դրանց հաղթահարումից հետո ՌԴ-ն վերադառնալու 
էր տարածաշրջանում իր դիրքերի ամրապնդմանը։ (Aberg and Terzyan 157; Տեր-
Պետրոսյան, Հարցազրույց «Օգոնյոկ» ամսագրին)։ Երրորդ՝ հատկապես Թուրքիայի 
կողմից իրական սպառնալիքի բարձրաձայնումից հետո էլիտայի համար ակնհայտ էր 
դառնում միայնակ դրան դիմակայելու անհնարինությունը և անվտանգային 
վակուումի առաջացման անընդունելիությունը (այստեղ ՀՀ և ՌԴ շահերը համընկնում 
էին) և ԱՊՀ-ն սկսում էր դիտարկվել որպես անվտանգության թեև թերի, սակայն 
կարևոր երաշխիք (Տեր-Պետրոսյան, Հարցազրույց «Նովոյե Վրեմյա» 
շաբաթաթերթին)։ Այսպիսով՝ նկատվում է ընկալման փոփոխություն, որն ի սկզբանե 
անհնարին էր համարում անվտանգային երաշխիքների ապահովումը՝ «հույս դնելով 
թեկուզ հզոր ու ազդեցիկ, բայց հեռավոր պետությունների՝ Ռուսաստանի, Եվրոպայի 
կամ Միացյալ Նահանգների վրա» (Տեր-Պետրոսյան, Ելույթ Հայոց համազգային 
շարժման 4-րդ համագումարում), և առաջնահերթություն էր տալիս հարևանների հետ 
հարաբերությունների կարգավորմանը։ Չորրորդ՝ պատերազմող երկրի համար 
ռազմական կարողություններ կուտակելու հրամայականը մղում էր Հայաստանում 
տեղակայված նախկին ԽՍՀՄ դիվիզիաների «ազգայնականացմանը», սակայն ի 
տարբերությունը Ադրբեջանի, որը դա արեց Մոսկվայի հետ առճակատման գնալու 
միջոցով, Երևանն ուղիղ բանակցությունների միջոցով ժառանգեց երկու 
դիվիզիաները՝ մյուսին հետագայում տալով ռազմաբազայի կարգավիճակ, քանի որ 
կառավարող էլիտան անընդունելի էր համարում Հայաստանի փխրուն 
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անվտանգության պայմաններում Ռուսաստանի հետ առճակատման գնալը (Տեր-
Պետրոսյան, Հանդիպում լրագրողների հետ)։ Ռազմական և անվտանգության 
հարցում հարաբերությունների նման զգուշավորությունը ձևավորվեց  և հետագայում 
մեծամասամբ պահպանվեց որպես ընդունված նորմ։ Ինչպես ձևակերպել է Տեր-
Պետրոսյանը և պետականության ամբողջ ընթացքում բաց կամ փակ ձևով 
արտահայտվել է ՀՀ արտաքին քաղաքականության մեջ՝ «Մենք կարո՞ղ էինք վտանգել 
Ռուսաստանի հետ ունեցած մեր բարեկամությունը` գտնվելով, մեղմ ասած, ոչ այնքան 
նպաստավոր աշխարհագրական միջավայրում։» (Տեր-Պետրոսյան, Ելույթ Հայոց 
համազգային շարժման 5-րդ համագումարում): Հինգերորդ՝ կար գիտակցում, որ ԱՊՀ-
ն Հայաստանի համար դեռևս տնտեսական անհրաժշետություն է, քանի որ 
հետխորհրդային պետությունների համար կարևոր էին տնտեսական միութենական 
շղթաների կապերը և այն արձանագրումը, որ ԱՊՀ-ից դուրս հայկական 
արտադրությունը դեռևս մրցունակ լինել չի կարող (Տեր-Պետրոսյան, Հարցազրույց 
«Պոլիտիկ էնտերնասիոնալ» հանդեսին)։ Սակայն հետխորhրդային տարածքի 
բազմակողմ կառույցների հանդեպ առկա էր որոշակի վերապահում, փոխարենը՝ հայ-
ռուսական երկկողմ հարթությանը տրվում էր առաջնահերթություն (Տեր-Պետրոսյան, 
Հարցազրույց «Նովոյե Վրեմյա» շաբաթաթերթին)։  Ամեն դեպքում, կառավարող 
էլիտայի խոսույթում բացակայում են ՌԴ-ից կախվածության կամ ասիմետրիկ 
հարաբերությունների վերաբերյալ անհանգստությունները և նշվում է ճնշումների 
բացակայության մասին (Փափազյան)` համարելով, որ այդ հարաբերությունները 
շահում են Հայաստանում հակառուսականության բացակայությունից (ինչը 
տարածված երևույթ էր այլ հետխորհրդային պետություններում (Տեր-Պետրոսյան, 
Հարցազրույց «Պոլիտիկ էնտերնասիոնալ» հանդեսին)), ինչպես նաև նախագահներ 
Տեր-Պետրոսյանի ու Ելցինի անձնական հարաբերություններից ու ընդհանուր 
ժողովրդավարական արժեքներից (Տեր-Պետրոսյան, Ելույթ Հայոց համազգային 
շարժման 5-րդ համագումարում)։ Լևոն Տեր-Պետրոսյանի վարչակազմն աչքի էր 
ընկնում նաև արտաքին ուղիղ սպառնալիքի՝ Արցախյան հարցում Ադրբեջանի 
դիրքորոշման ուրույն ընթերցմամբ։ Նախ պետք է նշել, որ թեև Տեր-Պետրոսյանը 
պատերազմում հաղթանակած հայկական կողմի ղեկավարն էր, նրա ընկալումներում 
բացակայում էր ռազմական հաղթանակի բացարձակայնացումը, այն որպես 
քաղաքական վերջնական հաղթանակի ներկայացումը։ Կար վստահություն, որ հենց 
Ադրբեջանը զգա իր ռազմական առավելությունը, ապա անմիջապես կվերսկսի 
պատերազմը (Տեր-Պետրոսյան, Հարցազրույց «Պոլիտիկ էնտերնասիոնալ» հանդեսին; 
ՀՀ Նախագահ Լեւոն Տեր-Պետրոսյանի մամուլի ասուլիսը)։ Ըստ Տեր-Պետրոսյանի՝ 
հակամարտության լուծման պատեհ պահը իր նախագահության վերջին 
ժամանակահատվածն էր, քանի որ կար վստահություն, որ արդեն մեկ-երկու տարուց 
ուժերի հավասարակշռությունը փոխվելու էր հօգուտ Ադբերջանի (Տեր-Պետրոսյան, 
Պատերազմ, թե՞ խաղաղություն)։ Այս վստահությունը պայմանավորված էր թե՛ 
Ադրբեջանի կարողությունների սպասվող զարգացմամբ, թե՛ հայկական 
կարողությունների՝ հակամարտության լուծված չլինելու պատճառով ի հայտ եկող 
սահմանափակումներով (Տեր-Պետրոսյան, Ելույթ Հայոց համազգային շարժման 7-րդ 
համագումարում)։ Հատկանշական է, որ Տեր-Պետրոսյանը բազմիցս, անգամ 
Ռուսաստանի հետ Բարեկամության, համագործակցության և փոխադարձ օգնության 
մասին պայմանագրի կնքումից հետո պնդում էր, որ ա) Արցախի հարցում 
Հայաստանը դաշնակիցներ չունի (Տեր-Պետրոսյան, Պատերազմ, թե՞ խաղաղություն), 
բ) Արցախի անվտանգության միակ երաշխավորը Հայաստանն է, (Տեր-Պետրոսյան, 
Ելույթ Անվտանգության խորհրդի ընդլայնված նիստում), գ) ՌԴ-ն երբեք չի ճանաչելու 
Արցախի անկախությունը, քանի որ իր հերթին ունի «քսան Ղարաբաղ» (Տեր-
Պետրոսյան, Ելույթ Անվտանգության խորհրդի ընդլայնված նիստում), դ) Հայաստանը 
չի դառնալու «Ռուսաստանի Իսրայելը»՝ ապահովելով համապատասխան 
անվտանգային երաշխիքներ (Տեր-Պետրոսյան, Պատերազմ, թե՞ խաղաղություն), ե) 
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պայմանավորված կասպիական նավթի գործոնով՝ Ռուսաստանը ձգտելու է 
Ադրբեջանի հետ հարաբերությունների կարգավորման, որի դեպքում «Հայաստանը 
կորցնելու է Անդրկովկասում Ռուսաստանի միակ դաշնակիցը կամ ստրատեգիական 
գործընկերը լինելու առավելությունը» (Տեր-Պետրոսյան, Ելույթ Անվտանգության 
խորհրդի ընդլայնված նիստում), զ) Ռուսաստանն ինքն է հակամարտության լուծման 
հարցում համերաշխ արևմտյան՝ այդ ընթացքում պետությունների տարածքային 
ամբողջականաությունը սատարող դիրքերին (Տեր-Պետրոսյան, Ելույթ 
Անվտանգության խորհրդի ընդլայնված նիստում)։ 

Լևոն Տեր-Պետրոսյանի կառավարման շրջանը կարելի է համարել ՀՀ արտաքին 
հարաբերություններում նորմերի ձևավորման շրջան, իսկ դրա ընթացքում ու 
հատկապես դրա ավարտը պայմանավորող քննարկումները (տե՛ս հաջորդիվ)՝ առ 
արտաքին քաղաքականության սկզբունքները, միջազգային կարգը, սպառնալիքներն 
ու դաշինքային քաղաքականությունը վկայում են, որ Տեր-Պետրոսյանի գլխավորած 
կառավարող էլիտային չհաջողվեց սեփական տեսլականը հիմնավորել որպես նորմ։ 
Իսկ ինչ մասնավորապես վերաբերում է թուրքական սպառնալիքը չեզոքացնելու 
միջոցով ռուսական կամ որևէ այլ երրորդ ուժի կողմնորոշումից հրաժարվելու 
նախնական քաղաքականությանը, ապա դրա էվոլյուցիան լավագույնս ներկայացնում 

է Ալլա Միրզոյանից հետևայլ մեջբերումը. «1997 թ․ նոյեմբերին Ռուսական 
դեսպանատան նոր շենքի բացման արարողության ժամանակ արված ելույթում Լևոն 
Տեր-Պետրոսյանը շարադրեց իր նախնական՝ «300-ամյա սխալը» ուղղելու 
նպատակից լիակատար շրջադարձը, հայտարարելով, որ «գործնականում վերջին մի 
քանի տարիներին երկկողմ հարաբերությունների բարելավման համար արվել է 
այնքան, որքան արվել է նախկինում հայ-ռուսական կապերի 300 տարիների 
ընթացքում1»» (Mirzoyan 39)։ 

 

Նորմերի թեստավորման, վերափոխման և  

հաստատման փուլ 

Այն հիմնական նորմերը, որոնցով առաջնորդվում էր Լևոն Տեր-Պետրոսյանի 
գլխավորած էլիտան և որոնց հետ սկզբունքային անհամաձայնության մեջ էր 
մրցակից, ապա հաջորդ կառավարող էլիտան, արտացոլված են Անվտանգության 
խորհրդի 1998 թ․ ընդլայնված նիստի ընթացքում նախագահի ելույթում (Avetisyan 56-
58)։ Օգտագործելով Տեր-Պետրոսյանի բառապաշարը՝ վերջինիս հրաժարականի 
արդյունքում խաղաղության կուսակցությանը (Տեր-Պետրոսյան, հրաժարականի 
հայտարարությունը) փոխարինում է հակադիր կուսակցությունը, որն 
ընտրություններից հետո արդեն ֆորմալ կերպով գլխավորում է Ռոբերտ Քոչարյանը։ 
Կառավարող այս էլիտայի առանցքային նորմատիվ ընկալումների տարբերությունը 
Արցախի հարցում ստատուս-քվոյի պահպանման իրոգործելիությունը և առավել լավ 
պայմաններով հարցի կարգարվորումն էր։ Ըստ էլիտայի ներկայացուցիչներ Վազգեն 
Սարգսյանի, Ռոբերտ Քոչարյանի՝ Հայաստանի ներքին-կառուցվածքային որոշ 
խնդիրներ կարելի էր հաղթահարել արդյունավետ կառավարման, հարկային 
համակարգի բարելավման միջոցով (Սարգսյան; Astourian 51): Սարգսյանն ու 
Օսկանյանը կարծում էին, որ Հայաստանի տնտեսությունն արդեն հարմարվել է 
ադրբեջանաթուրքական շրջափակման պայմաններին, և դրա սահմանափակող 
ազդեցությունը այլևս «կենաց-մահու խնդիր» չէր: (Օսկանյան, հարցազրույցը 
Հայկական երկրորդ հետուստաալիքին եւ «Նոր հարեւաններ» կայքին; Սարգսյան; 
Օսկանյան, Փոքր երկրի մեծ մարտահրավերները 178): Ավելին՝ Քոչարյանի 
նախագահության առաջին ժամկետի տնտեսական հաջողությունները Օսկանյանին 

                                                           
1
 Լևոն Տեր-Պետրոսյանի խոսքի թարգմանությունը՝ ըստ հոդվածի հեղինակի։ 
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թույլ էին տալիս մինչև իսկ պնդել, որ Հայաստանում ապագայի մասին բանավեճերը 
կենտրոնանում են ոչ թե Արցախի, այլ բնակչության կենսամակարդակի վրա 
(Օսկանյան, ելույթը «Հարավային Կովկաս. Քաղաքական մարտահրավերներ եւ 
զարգացման հեռանկարներ» միջազգային համաժողովում)։ Բացի այդ, ըստ էլիտայի՝ 
կառուցվածքային թուլությունների կայուն հաղթահարման իրատեսական միջոցներ 
էին համարվում Սփյուռքի ռեսուրսների մոբիլիզացիան (Քոչարյան, Ելույթ Հայաստան-
Սփյուռք համաժողովում; Օսկանյան, Փոքր երկրի մեծ մարտահրավերները 111) և 
տնտեսական զարգացմանն ուղղված արտաքին քաղաքականությունը (Օսկանյան, 
ելույթը «Հարավային Կովկաս. Քաղաքական մարտահրավերներ եւ զարգացման 
հեռանկարներ» միջազգային համաժողովում)։ Սփյուռքի հետ կապերի վրա 
շեշտադրումը ընդգծում էր կառավարող էլիտայի համար նախընտրելի այն նորմը, որը 
հենվում էր էթնիկ ինքնության վրա՝ Հայաստան-Արցախ-Սփյուռք եռամիասնությունը 
դարձնելով յուրատեսակ raison d'état (Barseghyan 411-412; Քոչարյան, Ելույթ 
Հայաստան-Սփյուռք համաժողովում)։ Տնտեսական աճի ապահովումը համարվում էր 
նաև Արցախյան հիմնախնդրի հաղթահարման վրա ազդող ուղիղ գործոն, որը 
կարևորվում էր Ադրբեջանի հետ մրցակցության համատեքստում (Քոչարյան, 
Հայաստանի տնտեսական կայունությունը մեծ դեր ունի Արցախյան խնդրի 
կարգավորման գործում): Ինչ վերաբերում է արտաքին սպառնալիքներին, 
սահմանափակումներին, ապա Թուրքիայի հարցում թեև հիմնականում շարունակվեց 
նույն՝ առանց նախապայմանների դիվանագիտական հարաբերությունների 
հաստատման ու սահմանների բացմանն ուղված քաղաքականությունը, սակայն 
Ցեղասպանության միջազգային ճանաչման արշավը արտաքին քաղաքականության 
առաջնահերթություն դարձնելը էլ ավելի բարդացրեց երկխոսության հեռանկարը 
(Mirzoyan 90-93)։ Շրջադարձ կատարելով նախորդ էլիտայի քաղաքականությունից՝ 
Ցեղասպանության հարցը արտաքին քաղաքական օրակարգ բերելը կառավարող 
էլիտան հիմնավորում էր Հայաստանի ունեցած բարոյական պարտականությամբ, 
ցեղասպանությունների կանխարգելման միջազգային ջանքերին աջակցելու 
անհրաժեշտությամբ և այն համոզմամբ, որ նախորդիվ այդ հարցի դուրսթողումը, որը 
նպատակ ուներ չխանգարելու հայ-թուրքական հարաբերությունների 
կարգավորմանը, որևէ արդյունք չէր տվել, հետևաբար չկար այն շարունակելու 
հիմնավորում (Օսկանյան, Փոքր երկրի մեծ մարտահրավերները 155-156)։ Թուրքիան 
շարունակում էր ընկալվել որպես տարածաշրջանային խոչընդոտ «անվտանգային 
շահերի, զարգացման ուղղությունների կամ եվրոպական ինտեգրման» հարցերում 
(Օսկանյան, Statement at Chatham House), ինչն ավելի էր սրվում Թուրքիայի վարած 
թշնամական քաղաքականության արդյունքում (Քոչարյան; Օսկանյան 152; Քոչարյան; 
Քոչարյան; Օսկանյան): 

Գալով այս ամենի արտահայտմանը Քոչարյանի գլխավորած կառավարող 
էլիտայի՝ Ռուսաստանի դերի մասին ընկալումներում, պետք է նշել, որ եթե Տեր-
Պետրոսյանը կարծում էր, որ Ռուսաստանը վաղ թե ուշ «վերադառնալու» է 
տարածաշրջան ու իր միջազգային դերին, ապա այս վարչակազմի ընթացքում՝ 1998 

թ․-ին, արդեն կար այն ընկալումը, որ  «Ռուսաստանն արդեն գիտակցում էր, որ շատ 
բան է զիջել ու կորցրել, որ ադպես չի կարող շարունակել և պետք է արդեն քայլեր 
անել վերականգնելու նախկին դիրքերը միջազգային թատերաբեմում» (Օսկանյան, 
Փոքր երկրի մեծ մարտահրավերները 81): Սա, ըստ Օսկանյանի, արտահայտվում էր 
Ռուսաստանի կողմից արտաքին դերակատարներին դուրս թողնելու, 
տարածաշրջանային կազմակերպությունների ու իր միջազգային վարկի զարգացման 
և արտերկրում ռուսական կազմակերպությունների տնտեսական ներդրումների ու 
շահութաբերությունն ապահովելու քաղաքականությամբ (Օսկանյան, Փոքր երկրի մեծ 
մարտահրավերները 83-84)։ 
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Սպառնալիքների բալանսավորման տեսանկյունից հայ-ռուսական 
անվտանգային համագործակցությանը տրվում է թուրքական սպառնալիքը 
բալանսավորելու դեր (Շուգարյան)։ Մինչդեռ արցախյան հարցում սպառնալիքի 
պարագայում, ըստ կառավարող էլիտայի, ռուս-ադրբեջանական հարաբերությունների 
բարելավումը դրական կարող էր ազդել հակամարտության կարգավորման վրա 
(Քոչարյան, Совместная ПК Р. Кочаряна и Г. Алиева)։ Բացի այդ, ի տարբերություն 
Տեր-Պետրոսյանի՝ էլիտան ուներ ընկալում, որ հնարավոր է (առնվազն մինչ 
Ադրբեջանի նավթային ցատկը) պահպանել ռազմական հավասարակշռությունը 
(Սարգսյան)։ Թեև ՌԴ դիրքորոշումը առ այն, որ հայկական կողմը պետք է հրաժարվի 
ԼՂԻՄ-ից դուրս տարածքներից, բավական համոզիչ կերպով ներկայացվել էր այս 
էլիտային (Օսկանյան, Փոքր երկրի մեծ մարտահրավերները 181), վարչակազմը 
նպատակ էր հետապնդում ապացուցել ռուս գործընկերներին, որ նման ելքը 
կթուլացնի հայկական կողմերի դիրքերը տարածաշրջանում, իսկ տարածաշրջանում 
թույլ դաշնակից ունենալը կհակասեր հենց Ռուսաստանի շահերին (Օսկանյան, Փոքր 
երկրի մեծ մարտահրավերները 181-183)։ Ռուսաստանի հետ համագործակցության 
մեջ հիմնական անվտանգային ուղղությունից բացի նկատվում է նաև վերջինիս՝ 
Հայաստանում տնտեսական դերի աճի ու ներուժի ընկալում, որը երկրորդ 
նախագահի կառավարման ընթացքում արտահայտվել է ռուսական մեծ 
ձեռնարկությունների՝ հայկական տնտեսության մեջ ռազմավարական նշանակության 
ոլորտներ մուտքով, որոնց համար, ըստ Քոչարյանի, մեկնարկային կետ էր ծառայել 
«գույք-պարտքի դիմաց» գործարքը (Քոչարյան, այցը Ռուսաստան 13-15.05.2004)։ 
Սակայն այդ վարչակազմի կողմից նպատակահարմար չի համարվել Մաքսային 
միության անդամակցությունը՝ համարելով այն սահմանափակող գործոն Հայաստանի՝ 
ազատականացման ձգտող տնտեսության համար (Քոչարյան, Телемост Ереван-
Москва)։ Մինչդեռ ունենալով Ռուսաստանի հետ երկկողմ փոխադարձ 

պաշտպանության համաձայնագիր՝ 2002 թ․-ին Հայաստանը անդամակցել է ՀԱՊԿ-ին՝ 
անվտանգության հարցում առաջնորդվելով «ինչքան շատ՝ այնքան լավ» (Օսկանյան, 
Փոքր երկրի մեծ մարտահրավերները 93) սկզբունքով։ 

Այսպիսով՝ երկկողմ համագործակցության խորացումը թե՛ տնտեսական, թե՛ 
քաղաքական ոլորտներում բարձրացրել էր Ռուսաստանի՝ ռազմավարական 
գործընկերոջ ընկալումը կառավարող էլիտայի շրջանում (Kotchikian 180-181), որը 
համարվում էր ամենականխատեսելի գործընկեր (Օսկանյան, Փոքր երկրի մեծ 
մարտահրավերները 86): Սակայն հարաբերությունների ասիմետրիայի նման 
խորացումը կարիք ուներ այլ ուղղություններով բալանսավորման, ինչն էլ բերեց 
Հայաստանի թերևս անկախության ողջ ընթացքում դավանած արտաքին 
քաղաքական դոկտրինի՝ կոմպլեմենտարիզմի ձևակերպմանը։ Ըստ 
կոմպլեմենտարիզմի՝ ինչպես այն ձևակերպում է Վարդան Օսկանյանը, մենք 
«պարտավորված չենք ընտրելու ընկերների միջև, որ Հայաստանը կարող է լինել այն 
վայրը, որտեղ Ռուսաստանի, Եվրոպական Միության ու Միացյալ Նահանգների կամ 
որևէ երկու ենթադրաբար մրցակից երկրների՝ մասամբ համընկնող շահերը կարող են 
բավարարվել […], որ նրանց հակադրվող շահերը երբևէ չեն շահարկվի՝ մեկին մյուսի 
դեմ հանելով։» (Օսկանյան, Փոքր երկրի մեծ մարտահրավերները 82): Սակայն առկա է 
նաև հստակ գիտակցում, որ Հայաստանի արտաքին քաղաքականության 
մանևրունակությունը կախված է ոչ այնքան Հայաստանից կամ հայ-ռուսական 
հարաբերություններից, որքան Արևմուտք-Ռուսաստան հարաբերություններից 
(Քոչարյան, ելույթը Դավոսում; Օսկանյան, Statement at Chatham House)։ Այս 
ընկալումը հատկապես պարզ է արտահայտված 2001 թ․ սեպտեմբերի 11-ից հետո 
ԱՄՆ քաղաքականության փոփոխման հարացույցում։ Ըստ Օսկանյանի՝ այդ փուլում 
ԱՄՆ-ը պակաս զգայուն ու հարմարվող էր այն հանգամանքների հանդեպ, որոնք չէին 
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ծառայում իր ազգային շահերին, ինչը բարդացնում էր ՀՀ արտաքին 
քաղաքականությունը (Օսկանյան, Փոքր երկրի մեծ մարտահրավերները 103-104):  

 

Ամփոփում 

Այսպիսով՝ անկախության ակունքներից իսկ Հայաստանի արտաքին 
քաղաքական խոսույթում առկա է եղել սեփական դերի, արտաքին սպառնալիքների և 
դրանք բալանսավորելու վերաբերյալ ընդունելի նորմերի մրցակցություն։ 
Մեկնակետում ունենալով նպատակ վերանայել և շրջել վերջին 300 տարիների հայ 
արտաքին քաղաքական մտքի պոստուլատները՝ Ռուսաստանի միջոցով Թուրքային 
բալանսավորելու սկզբունքը՝ «Ղարաբաղ» շարժումը, ապա նաև կառավարող էլիտան 
բախվեց մի շարք խոչընդոտների, որոնք ձախողեցին «երրորդ ուժի բացառման» 
օրենքը և թույլ չտվեցին այդ նորմի լիարժեք ձևավորումը։ Այդ հիմնական 
խոչընդոտներից էին ադրբեջանաթուրքական սպառնալիքի և թշնամական 
քաղաքականության շարունակականությունը,  Հայաստանի քաղաքական 
համակարգում այդ նորմի հիմադրույթներին հակառակ տրամադրված ուժերի 
առավելությունը, անվտանգային վակուումի առաջացման վտանգն ու 
անթույլատրելիությունը նույն էլիտայի ընկալումներում։ Ռուսաստանի ընկալումը 
որպես կայսերական պատմությամբ տարածաշրջանային տերություն հաստատվեց 
որպես նորմ՝ լեգիտիմ համարելով վերջինիս տարածաշրջանային շահերը և դրանց 
հետ հաշվի նստելու անհրաժեշտությունը։ 

Իշանափոխությունից հետո արդեն կառավարող նոր էլիտայի մոտ, ըստ որի 
գնահատման՝ հայ-ադրբեջանական մրցակցության մեջ Հայաստանը ունակ էր 
բալանսավորել անվտանգային սպառնալիքները, աստիճանաբար նկատվում է այդ 
սպառնալիքի աճի մասին ընկալումը, որն իր գագաթնակետին է հասնում Իլհամ Ալիևի 
կառավարման և ադրբեջանական նավթի եկամտաբերության աճի տարիներին: 

Էլիտայի ընկալումների հավաքական ամբողջության արդյունք է 2007 թ․-ին ընդունված 
Ազգային անվտանգության ռազմավարությունը (Mfa.am), որի մեջ արտացոլվում են 
արտաքին ու ներքին սպառնալիքների, դրանց հաղթահարման այնպիսի 
մոտեցումներ, որոնք մեծապես համապատասխանում են Հայաստանի 
անվտանգության նեոռեալիստական վերլուծությանը։ Թեև Արցախյան հիմնախնդիրը 
արդեն իսկ խիստ անհավանական էր դարձրել Թուրքիայի հետ հարաբերությունների 
կարգավորման հեռանկարը, այս վարչակազմի կողմից Ցեղասպանության 
միջազգային ճանաչման արշավի հանձնառումը էլ ավելի խորացրեց երկկողմ 
հարաբերությունների (կամ դրանց բացակայության) ճգնաժամը՝ հետաձգելով 
թուրքական սպառնալիքի մարումը։ Այսպիսով՝ սկսվում էր ուրվագծվել 
պահպանողական արտաքին քաղաքական նորմի ձևավորումը, որտեղ 
փոխզիջումների ընդունելիության շեմը բարձրանում է, և Հայաստանը դառնում է 
խիստ արտահայտված պրո-ստատուս-քվո ուժ։ Տարածաշրջանային ստատուս-քվոյի 
պահպանման համատեքստում էլ ավելի խիստ է արտահայտվում Ռուսաստանի 
հանդեպ դաշնակցային ընկալումը, և հարաբերությունների խորացման 
հրամայականը ձևավորվում է որպես նորմ։ Սակայն հստակ է նաև 
գերկախվածության վտանգների մասին ընկալումը և դրանցից խուսափելու 
անհրաժեշտությունը, որն ակնհայտորեն կոմպլեմենտարիզմի ձևակերպման 
հիմնական շարժառիթներից է և վեր է հանում կառավարող էլիտայի առավել մեծ 
զգայունությունը Ռուսաստան-Արևմուտք մրցակցությանը։    
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THE FORMATION OF NORMS AND IDENTITY CONDITIONING  
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The objective of the article is to reveal the constructivist factors determining the 
foreign policy of the Republic of Armenia that are relevant to the Armenian-Russian 
relation. To that end, the study employs the theoretical and methodological toolkit of 
International Relations school of Constructivism. The article examines the formation of 
identities, discourses and perceptions of ruling elites vis-à-vis the domestic and foreign 
threats, the ways to overcome them, the foreign support and the policy of alliance. The 
article reveals those foreign policy norms and their life-cycle, which in addition to the 
factors emanating from the material reality, condition, encourage or limit the policy of the 
ruling elites towards Russian Federation and act as mechanisms of inclusion and 
exclusion of political subjects. The article underlines the similarities and disparities 
between the first and second administrations of the RA in terms of the above mentioned 
matters, points out the debates therein and their influence on the life cycles of developing 
norms. 
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ФОРМИРОВАНИЕ НОРМ И ИДЕНТИЧНОСТИ, 
ОБУСЛАВЛИВАЮЩИХ ВНЕШНЮЮ ПОЛИТИКУ АРМЯНСКИХ 
ПРАВЯЩИХ ЭЛИТ В ОТНОШЕНИЯХ РЕСПУБЛИКИ АРМЕНИЯ И 
РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ: КОНСТРУКТИВИСТСКИЙ ВЗГЛЯД 
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Цель статьи ‒ выявить конструктивистские факторы, определяющие 
внешнюю политику Республики Армения, которые относятся к армяно-российским 
отношениям.  

С этой целью в исследовании используется теоретико-методологический 
инструментарий конструктивистской школы международных отношений.  

В статье рассматривается формирование идентичностей, дискурсов и 
представлений правящих элит относительно внутренних и внешних угроз, путей их 
преодоления, внешней поддержки и союзнической политики. В статье 
раскрываются  внешнеполитические нормы и их жизненный цикл, которые в 
дополнение к факторам, исходящим из материальной реальности, обуславливают, 
стимулируют или ограничивают политику правящих элит в отношении Российской 
Федерации и выступают в качестве механизмов включения и исключения 
политических субъектов. В статье подчеркиваются сходства и различия между 
первой и второй администрациями РА в вышеуказанных вопросах, указываются их 
противоречия и их влияние на жизненные циклы развивающихся норм.  

 

Ключевые слова: внешняя политика Республики Армения, отношения 
между Республикой Армения и Российской Федерацией, конструктивизм, 
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Հոդվածում նպատակ է դրվել բացահայտել ու ներկայացնել Արցախյան 

44-օրյա պատերազմի (2020 թ․ սեպտեմբերի 27-ից նոյեմբերի 9-ը) հասցրած 
տնտեսական վնասները և նախանշել Արցախի Հանրապետությունում  սոցիալ-
տնտեսական իրավիճակի կայունացման առաջնահերթ միջոցառումները։  

Աշխատանքի խնդիրը Արցախի Հանրապետության տնտեսության 
վերականգնման և բնականոն գործունեության ապահովման համար 
առաջնահերթ միջոցառումների ներկայացումն է, Արցախի Հանրապետության 
և Հայաստանի Հանրապետության կառավարությունների գործադրած 
ջանքերի ամփոփումը այդ ուղղությամբ։  

Կատարված ուսումնասիրության արդյունքում հեղինակները գտնում են, 
որ Արցախում ստեղծված սոցիալ-տնտեսական իրավիճակի բարելավման 
առաջնային խնդիրներից են՝ Արցախի բնակչության անվտանգության 
ապահովումը, Արցախի Հանրապետության կարգավիճակի ամրագրումը, 
հանրապետությունում ձևավորված բարոյա-հոգեբանական մթնոլորտի 
առողջացումը, ինչպես նաև Արցախի Հանրապետության և Հայաստանի 
Հանրապետության միջև տնտեսական կապերի խորացումն ու զարգացումը, 
Արցախի Հանրապետությանը տրամադրվող օգնության ու աջակցման 
ծրագրերից անցումը երկրի երկարատև զարգացման ծրագրերին՝ հիմքում 
ունենալով ԱՀ և ՀՀ տնտեսությունների բացարձակ ու համեմատական 
առավելությունները։  

                                                           
 Հոդվածը ներկայացվել է 14.11.2021թ., գրախոսվել` 16.11.2021թ., տպագրության 

ընդունվել` 25.12.2021թ.: 

https://teacode.com/online/udc/33/338.245.6.html
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Հիմնաբառեր՝ Արցախի Հանրապետություն, 44-օրյա պատերազմ, 
պատերազմի տնտեսական հետևանքներ, օգնության ծրագրեր, ֆինանսական 
օժանդակություն, տնտեսության առողջացման միջոցառումներ, ԱՀ և ՀՀ 
տնտեսությունների զարգացման համալիր ծրագիր: 

 

Ներածություն  
Ցանկացած պատերազմ երկու և ավելի կողմերի միջև 

փոխհարաբերությունների կարգավորման միջոց է։ Ըստ որում, պատերազմների 
նպատակները կարող են լինել բազմաթիվ, այդ թվում՝ գլոբալ ու տարածաշրջանային 
վերահսկողության հասնելը և լոկալ (տեղական)՝ դրանով իսկ սպասարկելով որոշակի 
խմբերի շահերը։ Պատերազմների պատճառները կարող են լինել քաղաքական, 
գոյապահպանական, մշակութային, քաղաքակրթական, կրոնական, տարածքային և 
այլն։ Սակայն բոլոր պատերազմները ուղեկցվում են մարդկային, նյութական, 
ֆինանսական և այլ ռեսուրսների հսկայական և շատ հաճախ անդառնալի 
կորուստներով։ Կարևոր է նաև այն փաստը, որ, որպես կանոն, պատերազմի 
հետևանքները չեն վերանում պատերազմի անմիջապես ավարտից հետո, այլ 
հակառակը, դրանք ի հայտ են գալիս և շարունակում են զգացվել երկար 
ժամանակահատվածում, էական ազդեցություն են թողնում բնակչության բարոյա-
հոգեբանական վիճակի, սոցիալական, տնտեսական միջավայրի և  ժողովրդագրական 
իրավիճակի վրա։ Հատկապես վերջինը կարող է վերականգնվել միայն 
տասնամյակներ անց, քանի որ խոսքը վերաբերում է պատերազմի հասցրած 
անդառնալի ու հսկայական մարդկային կորուստներին։ Այս համատեքստում կարևոր 
է դառնում պատերազմում ներքաշված երկրների կառավարությունների 
գործառույթների էական փոփոխությունը: Դրանց շարքում նշանակալի է դառնում 
պատերազմի հասցրած տնտեսական վնասների վերականգնումը և երկրի հետագա 
կայուն զարգացման ապահովումը։  

44-օրյա պատերազմը (2020 թ․-ի սեպտեմբերի 27-ից նոյեմբերի 9-ը) ավարտվեց 
եռակողմ (ՌԴ, Հայաստան, Ադրբեջան) 2020 թ․-ի նոյեմբերի 9-ի հայտնի 
հայտարարությամբ, որով սահմանվեց պատերազմի դադարեցման և հետագա 

գործողությունների ճանապարհային քարտեզը։ Այն ամրապնդվեց 2021 թ․-ի հունվարի 
11-ի մեկ այլ փաստաթղթով։ Պատերազմի ավարտից հետո Ռուսաստանի 
խաղաղապահ ուժերը ապահովում են տարածաշրջանում խաղաղությունն ու 
անվտանգությունը։ Ստեղծված բարդ ու ծանր սոցիալ-տնտեսական պայմաններում 
(տասնյակ հազարավոր տեղահանված անձինք, նյութական ու ֆինանսական 
հսկայական կորուստներ և այլն) առաջնահերթ դարձավ բնակչության նվազագույն 
կենցաղային պայմանների ու սոցիալ-տնտեսական վիճակի բարելավումը, ինչը 
Արցախի Հանրապետության (այսուհետ՝ ԱՀ) և Հայաստանի Հանրապետության 
(այսուհետ՝ ՀՀ) կառավարությունների կողմից ձեռնարկված միջոցառումների 
հիմնական նպատակն էր և ուղղված էր ԱՀ-ում իրադրության կայունացմանը։  

Ներկայումս էական է դառնում Արցախի Հանրապետության և նրա 
բնակչության ապագայի հիմնախնդիրը, որի լուծումը պահանջում է ինչպես 
տարածաշրջանի, այնպես էլ ԵԱՀԿ Մինսկի խմբի երկրների կողմից ջանքերի 
գործադրում, ինչը կարող է հիմք հանդիսանալ տարածաշրջանում երկարատև 
խաղաղության և համագործակցության համար (հակամարտության քաղաքական 
հանգուցալուծում)։  

Տարածաշրջանում ստեղծված առանձնահատուկ պայմանների առկայության 
պարագայում առաջնահերթ ու կարևոր նշանակություն է ստանում տնտեսական 
գործոնի դերը, որը կարող է և պետք է ստեղծված իրադրությունից դուրս գալու 
շարժիչ ուժը դառնալ։  
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Պատերազմի տնտեսական հետևանքները և  
դրանց հաշվառման ու գնահատման մեթոդաբանությունը    

Արցախյան երրորդ՝ 44-օրյա պատերազմը հանգեցրեց զգալի ինչպես 
մարդկային, այնպես էլ բնական պաշարների (հողային, ջրային պաշարների, ընդերքի 
մասերի, անտառային տարածքների) և այլ նյութական արժեքների կորստի։ 
Հատկապես անգնահատելի են մարդկային կորուստները (հազարավոր զոհվածներ և 
վիրավորներ), որոնք անվերադարձ կորուստներ են և արժեքային որևէ չափման չեն 
ենթարկվում, իսկ դրա ազդեցությունը իրեն զգացնել կտա տասնամյակների 
ընթացքում։ Մեր ուսումնասիրության առարկան 44-օրյա պատերազմի հասցրած 
տնտեսական վնասների բացահայտումն է, որը հիմնականում դրսևորվեց Արցախի 
Հանրապետության տարածքի մեծ մասի զավթմամբ, որի հետևանքով 
հակառակորդին անցան նաև այդ տարածքներում գտնվող ինչպես բնական 
ռեսուրսները, այնպես էլ արտադրական ու սոցիալական ենթակառուցվածքները: 
Հետևաբար, ստեղծված իրավիճակում անհրաժեշտություն է առաջացել գնահատելու 
նաև Արցախի Հանրապետության բոլոր տեսակի ռեսուրսների կորուստները և դրանց 
հատուցման կառուցակարգերը։ Այդ պաշարներից հատկապես կարևորվում են 
ինչպես ընդերքի, այնպես էլ հողային պաշարները, որոնք ներառում են 
գյուղատնտեսական, բնակավայրերի, արդյունաբերական, ընդերքօգտագործման և 
այլ արտադրական նշանակության օբյեկտների, էներգետիկայի, տրանսպորտի, 
կապի, կոմունալ ենթակառուցվածքների օբյեկտների, հատուկ պահպանվող 
տարածքների, անտառային, ջրային և պահուստային նպատակային նշանակության 
հողատարածքները, ինչպես նաև դրանց վրա գտնվող անշարժ ու շարժական գույքը։  

44-օրյա պատերազմի տնտեսական վնասները հաշվառելու և գնահատելու 
նպատակով 2021 թվականի մարտի 10-ին Արցախի Հանրապետության 
կառավարության կողմից ընդունվել է «Արցախի Հանրապետոիթյան պետական, 
համայնքային, իրավաբանական և ֆիզիկական անձանց պատկանող գույքին 
պատերազմի հետևանքով հասցված վնասների հաշվառման և գնահատման 
հանրապետական հանձնաժողով ստեղծելու, դրա անհատական կազմն ու 
աշխատակարգը հաստատելու մասին» N 203-Ն որոշումը (ԱՀ կառավարության N 203 
որոշում): Համաձայն այդ որոշման՝ ստեղծվել է պատերազմի հասցրած վնասների 
հաշվառման ու գնահատման հանրապետական հանձնաժողով և հաստատվել 
հանձնաժողովի անհատական կազմն ու աշխատակարգը։ Նույն որոշմամբ 
հանձնաժողովին հանձնարարվել է մշակել Արցախի Հանրապետոիթյան պետական, 
համայնքային, իրավաբանական ու ֆիզիկական անձանց պատկանող գույքին 
հասցված վնասների գնահատման կարգը, իսկ պետական կառավարման և տեղական 
ինքնակառավարման մարմինների ղեկավարներին՝ հանձնաժողովի աշխատանքների 
կազմակերպմանը ցուցաբերել առաջնահերթ ու գործնական աջակցություն։  

Արցախի Հանրապետության կառավարության մեկ այլ որոշմամբ հաստատվել է 
Արցախի Հանրապետության դեմ 2020 թվականի սեպտեմբերի 27-ին Ադրբեջանի 
սանձազերծած պատերազմի հետևանքով պետական, համայնքային, 
իրավաբանական, այդ թվում՝ անհատ ձեռնարկատերերի և ֆիզիկական անձանց 
գույքին հասցված վնասների հաշվառման և գնահատման աշխատանքների 
իրականացման միջոցառումների ծրագիրը։ Տվյալ որոշման կարգավորման առարկան 

է․ 
 վնասի հաշվառման աշխատանքների իրականացմանն ուղղված 

Հանրապետական հանձնաժողովի միջոցառումների ծրագիրը,  
 ծրագրի բովանդակային նկարագիրը,  
 հաշվառման և գնահատման ենթակա վնասված կամ կորսված գույքի 

անվանացանկն ու արձանագրման ձևերը,  
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 վերը նշված գույքի վնասի գնահատման սկզբունքները, կարգն ու 
մեթոդաբանությունը։  

Վերը նշված աշխատանքների իրականացման առաջին փուլում հաշվառվելու և 
գնահատվելու է ֆիզիկական անձանց հասցված վնասները, ինչպես նաև 
կազմակերպվելու է դրանց փոխհատուցման գործընթացը։  

Վնասների հատուցման համար առաջին հերթին անհրաժեշտ է 
տեղեկությունների հավաքագրում ու հաշվառում, որի ուղղությամբ իրականացվել են 
մի շարք միջոցառումներ։ Նախ՝ կրած վնասների հայտարարագրերի ընդունման 
մասին հրապարակվել է հայտարարություն (հրապարակային առաջարկ) սահմանված 
ձևերով հայտերի ընդունման մասին, վնասները արձանագրելու և հանձնաժողովին 
ներկայացնելու նպատակով ստեղծվել են աշխատանքային (փաստահավաք) խմբեր, 
առանձնացվել է վնասված կամ կորսված գույքի անվանացանկը։ 

ԱՀ վերահսկողության ներքո գտնվող սուբյեկտների վնասի արձանագրումն ու 
հաշվառումը իրականացվում է ըստ յուրաքանչյուր սուբյեկտի՝ դրա վերաբերյալ 
ձևավորված անհատական գործի հիման վրա։ Տեղում (այդպիսի հնարավորության 
դեպքում) կատարված ուսումնասիրությունների, փաստերի արձանագրման, 
փաստաթղթավորման և ճշգրտումներից հետո առանձին սուբյեկտների վերաբերյալ 
տեղեկությունները տրամադրվում են հանձնաժողովին։  

Մասնագետների ներգրավմամբ վնասների ստուգման, նույնականացման, 
հաշվառման և ընդհանուր տեղեկատվական մատյանի ձևավորման 
աշխատանքներից հետո միայն իրականացվում է վնասների գնահատում՝ համաձայն 
ընդունված մեթոդաբանության։  

Ֆիզիկական անձանց հասցված վնասների հաշվառման, փաստաթղթավորման 
և փոխհատուցման գործընթացի ավարտից հետո համանման ձևով միջոցառումներ 
են իրականացվելու նաև իրավաբանական անձանց և անհատ ձեռնարկատերերի 
(վնասների գնահատման աշխատանքների երկրորդ փուլ), այնուհետև նաև 
համայնքներին և պետությանը հասցված վնասի գնահատում (աշխատանքների 
իրականացման երրորդ փուլ)։  

Ներկայումս հանձնաժողովի կողմից շարունակվում են Արցախի 
կառավարության որոշումներով նախատեսված պատերազմի վնասների հաշվառման, 
գնահատման և փոխհատուցման աշխատանքները։ Դրանք ավարտելուն պես 
արժեքային արտահայտությամբ հնարավոր կլինի պարզել պատերազմի կողմից 
պետությանը, համայնքներին, ֆիզիկական ու իրավաբանական անձանց, 
համայնքներին ու պետությանը հասցված վնասի չափերը, ինչպես նաև նախանշել 
դրանց համարժեք փոխհատուցման հնարավորություններն ու աղբյուրները։  

Հարկ է նշել, որ վերոնշյալ որոշմամբ հստակեցված ու որոշակիացված են 
պատերազմի հետևանքով հասցված վնասի հաշվառման օբյեկտներն ու 
առարկաները։ Այսպես՝ հաշվառման ու գնահատման ենթակա են՝ 1. անշարժ գույքը 
(ներառյալ՝ շենք-շինությունները (սպասարկման հողամասերով), հողամասերում 
կատարած ներդրումները (այդ թվում՝ այգիները, բանջարանոցները, կաթիլային 
համակարգերը), ջրամբարները, ջրագծերը, ջրամատակարարման համակարգերն ու 
արտեզյան ջրհորները), 2. օգտակար հանածոների հետախուզված ծավալները և 
արդյունահանման համար կատարված ներդրումները, 3. ընդերքի երկրաբանական 
ուսումնասիրության համար կատարված ներդրումները, 4. ճանապարհները և 
ճանապարհային ենթակառուցվածքները, 5. փոխադրամիջոցները, 6. շինարարական 
և հատուկ տեխնիկան, 7. գյուղատնտեսական տեխնիկան, 8. արտադրական 
սարքավորումները և փոխանցվող հարմարանքները, կառուցվածքները, մեքենա-
մեխանիզմները, հոսքային գծերը, 9. գրասենյակային կահավորանքն ու 
համակարգչային տեխնիկան, 10. բնակարանային կահավորանքը և կենցաղային 
տեխնիկան, 11. առևտրի իրականացման սարքավորումները և պարագաները, 12. 
տնտեսական և գյուղատնտեսական նշանակության ապրանքները, այդ թվում՝ 
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ընտանի կենդանիները, մեղվաընտանիքները, 13. պատրաստի արտադրանքն ու 
նյութական պաշարները, 14. ոչ նյութական ակտիվները։  

Սահմանվել են նաև պատերազմի հետևանքով հասցված վնասների 
գնահատման սկզբունքներն ու մեթոդաբանական մոտեցումները։ Փոխհատուցման 
իրավունք ունեցող սուբյեկտների վնասը հաշվարկվում և արձանագրվում է 
շուկայական (իրական կամ շուկայականին մոտարկված) արժեքով, ընդ որում՝ ըստ 
առանձին տնտեսավարող սուբյեկտների՝ գնահատման համար հիմք են հանդիսանում 
օրենսդրությամբ սահմանված կարգով հաշվառված գույքի վերաբերյալ 
արձանագրված տվյալները: Վնասի արժեքն արձանագրվում է ՀՀ դրամով և ԱՄՆ 
դոլարով՝ 2020 թվականի սեպտեմբերի 27-ի դրությամբ ՀՀ կենտրոնական բանկի 
կողմից սահմանված փոխարժեքով: 

Շենք-շինությունների լրիվ կորստի պարագայում գնահատումը 
իրականացվում է ԱՀ անշարժ գույքի տեղեկատվական համակարգի «NKRPIS» 
էլեկտրոնային ծրագրով՝ շուկայականին մոտարկված գնահատման եղանակով, իսկ 
այլ նշանակության անշարժ գույքի պարագայում հիմք է ընդունվում դրանց 
կառուցման 1 քառ. մետրի համար ԱՀ քաղաքաշինության նախարարության կողմից 
արձանագրված և հաստատված ծախսերը՝ շուկայական գներով: Գնահատման այս 
սկզբունքը կիրառվում է նաև այն դեպքում, երբ բացակայում են հաշվառման 
համապատասխան տվյալները։  

Այլ գույքի (կամ հիմնական միջոցների) լրիվ կորստի պարագայում 
գնահատումը իրականացվում է վնասին նախորդող եռամսյակում՝ հրապարակային 
բաց աղբյուրներում (համացանցի հարթակներում, մասնագիտացված առևտրային 
կազմակերպություններում և շուկաներում) նույնանման գույքի առք ու վաճառքի 
արձանագրված գործարքների արժեքներով, իսկ դրանց բացակայության դեպքում՝ 
լիցենզավորված անկախ գնահատողների կողմից տրված արժեքներով: 

Շենք-շինությունների մասնակի վնասվածության պարագայում 
գնահատումը իրականացվում է դրանց վերակառուցման (վերանորոգման) համար ԱՀ 
քաղաքաշինության նախարարության կողմից շուկայական գներով արձանագրված և 
հաստատված ծախսերի հաշվարկման միջոցով: 

Այլ գույքի (կամ հիմնական միջոցների) մասնակի վնասվածության 
պարագայում գնահատումը իրականացվում է դրանց վերանորոգման արժեքի 
որոշմամբ, որն իրականացվում է հասարակական կամ պայմանագրային 
հիմունքներով ներգրավված անկախ փորձագետների կողմից։  

Վնասների հատուցման իրավունք ստացած սուբյեկտների կողմից 
ներկայացված տեղեկատվության և վնասի հաշվառման ենթակա գույքի վերաբերյալ 
հավաքագրված տվյալների հիման վրա վնասների գնահատման աշխատանքներն 
իրականացնում է հանձնաժողովը։  

Արցախի նախագահի 2021 թ․-ի ապրիլի 19-ի «2020 թվականի սեպտեմբերի 27-
ին Արցախի Հանրապետության դեմ սանձազերծված պատերազմական 
գործողությունների հետևանքով նյութական վնաս կրած ֆիզիկական և 
իրավաբանական անձանց պետական ֆինանսական աջակցության միջոցառումը 
հաստատելու մասին» N 336-Ա հրամանագրով (ԱՀ Նախագահի N 336-Ա 
հրամանագիր) հաստատվել են համապատասխան միջոցառումները, որոնց 
նպատակն է ֆինանսական աջակցություն տրամադրել պատերազմական 
գործողությունների հետևանքով անշարժ և շարժական գույքի կորստի արդյունքում 
վնասներ կրած ֆիզիկական և իրավաբանական անձանց (միջոցառումների 
շահառուներին):  

Միջոցառումների շահառու չեն հանդիսանում` 

1. բանկերը, վարկային կազմակերպությունները, գրավատները, արտարժույթի 
առք ու վաճառքի և արտարժույթի դիլերային-բրոքերային առք ու վաճառքի, 
մետաղական օգտակար հանածոների արդյունահանման և/կամ մետաղի խտանյութի 



ԳԻՏԱԿԱՆ ԱՐՑԱԽ            SCIENTIFIC ARTSAKH            НАУЧНЫЙ АРЦАХ            № 4(11), 2021 

190 

 

արտադրության (վերամշակման), վառելիքաէներգետիկ հումքի արդյունահանման 
և/կամ արտադրության (վերամշակման) գործունեություն իրականացնող անձինք, 
էլեկտրական էներգիայի և բնական գազի հաղորդման, բաշխման և/կամ 
մատակարարման և հեռահաղորդակցության (էլեկտրոնային հաղորդակցության) 
բնագավառում լիցենզավորված գործունեություն իրականացնող անձինք. 

2. զորահավաքային զորակոչով չներկայացած Արցախի Հանրապետության 
պահեստազորային ֆիզիկական անձինք կամ նրանց ամուսինները կամ 
համատեղությամբ բնակվող ծնողները կամ համատեղությամբ բնակվող զավակները, 
ինչպես նաև այն իրավաբանական անձինք, որոնցավաքային զորակոչով 
չներկայացած Արցախի Հանրապետության պահեստազորային ֆիզիկական անձինք 
կամ նրանց ամուսինները կամ համատեղությամբ բնակվող ծնողները կամ 
համատեղությամբ բնակվող զավակները, ինչպես նաև այն իրավաբանական անձինք), 
վառելիքաէներգետիկտեղությամբ բնակվող ծնողները կամ համատեղությամբ 
բնակվող զավակները չեն ներկայացել զորահավաքային զորակոչով:  

Միջոցառումների իմաստով գույքի կորուստ է համարվում շահառուին 
սեփականության, պտղատու այգիների դեպքում նաև վարձակալության իրավունքով 
պատկանող, ինչպես նաև ֆինանսական վարձակալությամբ (լիզինգ) ձեռքբերված այն 
գույքի կորուստը, որը պատերազմական գործողությունների հետևանքով մնացել է 
Ադրբեջանի կողմից բռնազավթված տարածքում կամ լրիվ կամ մասնակի վնասվել է 
պատերազմական գործողությունների հետևանքով Արցախի Հանրապետության 
տարածքում: 

Շահառուին, գույքի փաստացի կորստի դիմաց պետական ֆինանսական 
աջակցությունը (այսուհետ` աջակցություն) տրամադրվում է դրամական օգնության 
ձևով և/կամ գանձապետական տարեկան 10% եկամտաբերությամբ և մարման 5 
տարի ժամկետով հասարակ մուրհակների տրամադրմամբ: 

Ընդունված միջոցառումների շրջանակում աջակցությունը տրամադրվում է 
շահառուների հետևյալ գույքի կորստի մասով (այսուհետ` աջակցության 
ուղղություններ). 

1. հասարակական և արտադրական նշանակության շենք, շինություն, 
2. ութից ոչ ավելի, բացառությամբ վարորդի, նստատեղ ունեցող մարդատար 

ավտոմեքենա,  
3. բեռնատար ավտոմեքենա, ինը և ավելի, բացառությամբ վարորդի, նստատեղ 

ունեցող մարդատար ավտոմեքենա, գյուղատնտեսական, շինարարական և հատուկ 
տեխնիկա, 

4. հիմնական միջոցների հետևյալ տեսակներ` կառուցվածքներ, փոխանցող 
հարմարանքներ, մեքենաներ, արտադրական սարքավորումներ, հոսքային գծեր, 
ռոբոտատեխնիկա, հաշվողական և համակարգչային տեխնիկա, արտադրական և 
տնտեսական գույք, գործիքներ, ինչպես նաև պաշարների հետևյալ տեսակներ` 
նյութեր, անավարտ արտադրություն, արտադրանք, ապրանքներ, արագամաշ 
առարկաներ (այսուհետ բոլորը միասին` նյութական ակտիվներ), 

5. կաթնատու և մսատու կենդանի, մեղվաընտանիք, 
6. պտղատու այգի և խաղողի այգի: 
Աջակցության ուղղություններից յուրաքանչյուրի համար սահմանված են 

հատուցման չափեր՝ ելնելով կորստի գնահատված արժեքի և արդեն տրամադրված 
աջակցության գումարի դրական տարբերությունից, սահմանված են գույքի 
յուրաքանչյուր տեսակի համար փոխհատուցման կոնկրետ սահմանաչափեր։ 
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2020 թվականի նոյեմբերի 9-ի և 2021 թվականի հունվարի 11-ի  
եռակողմ հայտարարությունները 

Թեև Արցախյան երրորդ պատերազմի դադարեցման վերաբերյալ միջնորդ 
երկրների կողմից կատարվեցին մի շարք փորձեր, սակայն դրանք ինչ-ինչ 
պատճառներով հաջողություն չարձանագրեցին։ Պատերազմը «դադարեցվեց» 
Ռուսաստանի, Հայաստանի ու Ադրբեջանի միջև ստորագրված եռակողմ 
հայտարարությամբ։ Նկատի ունենալով այդ հայտարարության նշանակությունը՝ այն 

կներկայացնենք ամբողջությամբ։ Համաձայն նշված հայտարարության․  
1. 2020 թվականի նոյեմբերի 10-ի մոսկովյան ժամանակով 00:00-ից Լեռնային 

Ղարաբաղի հակամարտության գոտում հայտարարվում է ամբողջական հրադադարի 
և բոլոր ռազմական գործողությունների ավարտի մասին: Ադրբեջանի 
Հանրապետությունը և Հայաստանի Հանրապետությունը, այսուհետ՝ Կողմեր, կանգ 
են առնում իրենց զբաղեցրած դիրքերում: 

2. Աղդամի շրջանը վերադարձվում է Ադրբեջանի Հանրապետությանը մինչև 
2020 թվականի նոյեմբերի 20-ը: 

3. Լեռնային Ղարաբաղում շփման գծի երկայնքով և Լաչինի միջանցքի երկայնքով 
տեղակայվում է Ռուսաստանի Դաշնության խաղաղապահ զորախումբ, այդ թվում՝ 
հրաձգային զենքով զինված 1960 զինծառայող, 90 զրահամեքենա, 380 միավոր 
ավտոմոբիլային և հատուկ տեխնիկա: 

4. Ռուսաստանի Դաշնության խաղաղապահ զորակազմը տեղակայվում է 
Հայկական զինված ուժերի դուրսբերմանը զուգահեռ: Ռուսաստանի Դաշնության 
խաղաղապահ զորակազմը տեղակայվելու է 5 տարի ժամկետով, որը ինքնաբերաբար 
երկարաձգվելու է հերթական 5-ամյա ժամկետով, եթե միայն Կողմերից որևէ մեկը 
տվյալ ժամկետի ավարտից 6 ամիս առաջ չհայտարարի սույն դրույթի կիրառումը 
դադարեցնելու մտադրության մասին: 

5. Հակամարտության Կողմերի կողմից համաձայնագրերի կատարման 
վերահսկողության արդյունավետությունը բարձրացնելու նպատակով հրադադարի 
ռեժիմը վերահսկելու համար ստեղծվում է խաղաղապահ կենտրոն: 

6. Հայաստանի Հանրապետությունն Ադրբեջանի Հանրապետությանը 
վերադարձնում է Քելբաջարի շրջանը մինչև 2020 թ. նոյեմբերի 15-ը, իսկ Լաչինի 
շրջանը՝ մինչև 2020 թ. դեկտեմբերի 1-ը: Լաչինի միջանցքը (5 կմ լայնությամբ), որը 
ապահովելու է Լեռնային Ղարաբաղի կապը Հայաստանի հետ, ընդ որում շրջանցելով 
Շուշի քաղաքը, մնում է Ռուսաստանի Դաշնության խաղաղապահ զորակազմի 
վերահսկողության ներքո: 

Կողմերի համաձայնությամբ, Լեռնային Ղարաբաղի և Հայաստանի միջև կապն 
ապահովելու համար առաջիկա երեք տարիների ընթացքում պիտի հաստատվի 
Լաչինի միջանցքի երկայնքով նոր երթուղու կառուցման նախագիծ, որից հետո 
ռուսական խաղաղապահ զորակազմը կվերատեղակայվի՝ այդ երթուղին 
պաշտպանելու համար: 

Ադրբեջանի Հանրապետությունը երաշխավորում է Լաչինի միջանցքով 
քաղաքացիների, տրանսպորտային և բեռնատար միջոցների երթևեկության 
անվտանգությունը երկու ուղղություններով: 

7. Ներքին տեղահանված անձինք և փախստականները ՄԱԿ-ի 
փախստականների հարցերով գերագույն հանձնակատարի գրասենյակի 
վերահսկողության ներքո վերադառնում են Լեռնային Ղարաբաղի տարածք և 
հարակից շրջաններ: 

8. Տեղի է ունենում ռազմագերիների, պատանդների և պահվող այլ անձանց ու 
մահացածների մարմինների փոխանակում: 

9. Տարածաշրջանում բոլոր տնտեսական և տրանսպորտային կապերն 
ապաշրջափակվում են: Հայաստանի Հանրապետությունը երաշխավորում է 
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տրանսպորտային կապերի անվտանգությունը Ադրբեջանի Հանրապետության 
արևմտյան շրջանների և Նախիջևանի Ինքնավար Հանրապետության միջև` երկու 
ուղղություններով քաղաքացիների, տրանսպորտային միջոցների և ապրանքների 
անխոչընդոտ տեղաշարժը կազմակերպելու համար: Տրանսպորտային 
հաղորդակցության հսկողությունն իրականացնում են ՌԴ ԱԴԾ Սահմանապահ 
ծառայության մարմինները: 

Կողմերի համաձայնությամբ կապահովվի Նախիջևանի Ինքնավար 
Հանրապետությունը և Ադրբեջանի արևմտյան շրջանները կապող տրանսպորտային 

նոր ուղիների շինարարությունը (եռակողմ հայտարարություն, 9․11․2020)։  
Վերը նշված հայտարարության շարունակությունը և զարգացումը 

հանդիսացավ նույն երկրների ղեկավարների 2021 թվականի հունվարի 11-ի նոր՝ 

եռակողմ հայտարարությունը, որի համաձայն․ 
1. 2020 թ.-ի նոյեմբերի 9-ի հայտարարության՝ տարածաշրջանում բոլոր 

տնտեսական և տրանսպորտային կապերն ապաշրջափակելու մասին 9-րդ կետի 
իրականացման նպատակով աջակցում ենք Հայաստանի Հանրապետության, 
Ռուսաստանի Դաշնության և Ադրբեջանի Հանրապետության փոխվարչապետների 
համատեղ նախագահությամբ եռակողմ աշխատանքային խումբ ստեղծելու մասին 
Ռուսաստանի Դաշնության նախագահ Վ.Վ.Պուտինի առաջարկը: 

2. Աշխատանքային խումբն առաջին հանդիպումը կանցկացնի մինչև 2021 թ.-ի 
հունվարի 30-ը, որի արդյունքների հիման վրա կկազմի Հայտարարության 9-րդ կետի 
կիրառումից բխող աշխատանքների հիմնական ուղղությունների ցանկը՝ որպես 
գերակայություններ ընդունելով երկաթուղային և ճանապարհային 
հաղորդակցությունները, ինչպես նաև կսահմանի Ադրբեջանի Հանրապետության, 
Հայաստանի Հանրապետության ու Ռուսաստանի Դաշնության (այսուհետ՝ Կողմեր) 
միջև համաձայնեցված այլ ուղղություններ: 

3. Գործունեության հիմնական ուղղություններն իրականացնելու նպատակով 
Աշխատանքային խմբի համանախագահները կհաստատեն այդ ոլորտներում 
փորձագիտական ենթախմբերի կազմը, որում կներառվեն Կողմերի իրավասու 
մարմինների ներկայացուցիչներ և կազմակերպությունների պաշտոնատար անձինք։ 
Փորձագիտական ենթախմբերը, աշխատանքային խմբի նիստից հետո մեկամսյա 
ժամկետում կներկայացնեն նախագծերի ցանկ, որում կներկայացնեն անհրաժեշտ 
ռեսուրսներն ու միջոցառումները` դրանց իրականացման և Կողմերի կողմից 
ամենաբարձր մակարդակով հաստատելու համար: 

4. Աշխատանքային խումբը մինչև 2021 թ. մարտի 1-ը Կողմերի կողմից 
ամենաբարձր մակարդակով հաստատման կներկայացնի Ադրբեջանի 
Հանրապետության և Հայաստանի Հանրապետության տարածքով իրականացվող 
միջազգային փոխադրումների կազմակերպման, իրականացման և անվտանգության 
ապահովման համար անհրաժեշտ նոր տրանսպորտային ենթակառուցվածքների 
օբյեկտների վերականգնման և կառուցման միջոցառումների իրականացման ցանկ և 
ժամանակացույց, նույն կերպ Ադրբեջանի Հանրապետության և Հայաստանի 
Հանրապետության կողմից իրականացվող փոխադրումների համար, որոնք 
պահանջում են հատել Ադրբեջանի Հանրապետության և Հայաստանի 

Հանրապետության տարածքները» (եռակողմ հայտարարություն, 11․01․2021): 
Վերը նշված երկու հայտարարությունները, թեև ամբողջությամբ չեն 

իրականացվել ադրբեջանական կողմի մեղքով (ավելին՝ անցած շուրջ մեկ տարվա 
ընթացքում Ադրբեջանը ոտնձգություն է իրականացնում Հայաստանի տարածքային 
ամբողջականության նկատմամբ, որն ուղեկցվեց նաև մարդկային զոհերով և խաղաղ 
բնակչության ահաբեկչությամբ), սակայն դրանք հիմք հանդիսացան 
տարածաշրջանում թեկուզ և փխրուն խաղաղության հաստատման համար։ Ակնհայտ 
է նաև, որ հակամարտության կողմերի միջև դեռևս պահպանվում է անվստահության 
մթնոլորտը, ձևավորված խաղաղության իրավիճակը վերջնական չէ և շարունակում է 
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մնալ Արցախի Հանրապետության կարգավիճակի չլուծված հիմնախնդիրը։ Այս ամենը, 
ի վերջո, հետևանք է այն հանգամանքի, որ հակամարտող կողմերի միջև դեռևս չկա 
երկարատև խաղաղության մասին որևէ փաստաթուղթ։   

 

Հայաստանի Հանրապետության կողմից  
Արցախի Հանրապետությանը ցուցաբերվող օգնությունը 

Պատերազմի հետևանքով Արցախի Հանրապետության արտադրական 
ռեսուրսների մեծ մասը բռնազավթվեց, ինչն ունեցավ ծանր սոցիալ-տնտեսական և 
բարոյահոգեբանական հետևանքներ։ Եվ եթե վերջիններս ժամանակի ընթացքում 
աստիճանաբար կարող են մեղմվել, ապա սոցիալ-տնտեսական հետևանքները 
կունենան երկարաժամկետ ազդեցություններ թե' Արցախի Հանրապետությունում և 
թե' Հայաստանի Հանրապետությունում։  

Բանն այն է, որ 44-օրյա պատերազմի հետևանքով հակառակորդի ուժերի 
կողմից ոչ միայն բռնազավթվեց Արցախի տարածքի 75%-ը, այլև այն ուղեկցվեց հայ 
բնակչության տեղահանմամբ, որ հանգրվանեց ինչպես Արցախի Հանրապետության 
չզավթված տարածքում, այնպես էլ Հայաստանի Հանրապետությունում։ Խոսքը շուրջ 
34 հազար մարդու մասին է։ Այս ծանր պայմաններում առաջնահերթ դարձավ 
բնակչության՝ քիչ թե շատ տանելի կենցաղային, սոցիալ-տնտեսական պայմանների 
ձևավորումն ու մարդկանց ապրելու համար նվազագույն կենսապայմանների 
ապահովումը։ Ստեղծված իրավիճակից դուրս գալու համար մշակվեցին 
կարճաժամկետ միջոցառումներ ու ծրագրեր՝ Արցախում կյանքը բարելավելու համար։ 
Իսկ ավելի երկար ժամանակահատվածի համար կենսական նշանակություն ունեցող 
ծրագրերի մշակումն ու իրականացումը դեռ բավարար ինտենսիվությամբ չի 
իրականացվում։ Խոսքը ոչ միայն պատերազմից տուժած բնակչության տնտեսական 
վնասների փոխհատուցմանը և նրանց կյանքի նորմալացմանն է վերաբերում, այլև 
առաջնային դարձած բնակարանային շինարարությանը, որը ինչպես երկարատև 
ժամանակահատվածում հիմնախնդիրների լուծում է պարունակում, այնպես էլ զգալի 
ֆինանսական միջոցների ներդրում է պահանջում։ Ըստ էության, խոսքը վերաբերում 
է Արցախի բնակչության օգնության ու աջակցության ծրագրին, որը հաջողությամբ 
իրականացվեց հետպատերազմյան գրեթե ամբողջ ժամանակահատվածում։  

Մասնավորապես, ՀՀ վարչապետի 2020 թվականի նոյեմբերի 17-ի  N 1244-Ա 
որոշմամբ ստեղծվել է 44-օրյա պատերազմի հետևանքով Արցախում առաջացած 
հումանիտար աղետի հակազդման, քաղաքացիական ենթակառուցվածքների, 
Արցախի բնականոն կենսագործունեության վերականգնման և տեղահանվածների 
ապահով ու արժանապատիվ վերադարձի հիմնախնդիրներով զբաղվող 

աշխատանքային խումբ՝ փոխվարչապետ Մ․ Գրիգորյանի ղեկավարմամբ։ 
Աշխատանքային խմբի գործունեությունը առնչվում է սոցիալական, կրթության, 
առողջապահության, ձեռնարկատիրական ու ենթակառուցվածքների ոլորտներին։ 
Հաստատվել է նաև ՀՀ-ից աշխատանքային խմբի անհատական կազմը, ինչպես նաև 
նիստերին մասնակցող Արցախի Հանրապետության կառավարության 
ներկայացուցիչների կազմը։  

Աջակցության միջոցառումները տարբեր են և ներառում են ինչպես միանվագ 
դրամական օգնության տրամադրում, այնպես էլ պարբերական հիմքով ֆինանսական 
օժանդակության ծրագրեր։ Առաջիններից մեկը ընդունվեց ՀՀ կառավարության 2020 

թ․ նոյեմբերի 18-ի «Արցախում հաշվառված քաղաքացիներին աջակցության 
տրամադրման կարգը հաստատելու մասին» N 1813-Լ որոշումը, որի շահառուներն են 
Ադրբեջանի կողմից 2020 թվականի սեպտեմբերի 27-ին սանձազերծված պատերազմի 
հետևանքով տեղահանված և փաստացի ՀՀ-ում կամ Արցախում գտնվող Արցախի 
այն քաղաքացիները, որոնք ունեն Արցախի հաշվառում: Օժանդակության ձևը 
միանվագ դրամական օգնությունն էր՝ յուրաքանչյուր շահառուի համար նվազագույն 
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ամսական աշխատավարձի չափով (68 հազ․ ՀՀ դրամ), ինչպես նաև կեցավայրի 
համար լրացուցիչ աջակցության տրամադրումը՝ 15 հազ․ ՀՀ դրամի չափով այն 
շահառուներին, որոնք չունեն սեփականության (այդ թվում՝ բաժնային) իրավունքով 
ՀՀ-ում գտնվող անշարժ գույք: 

ՀՀ կառավարության 2020 թ․-ի նոյեմբերի 21-ի «2020 թվականի սեպտեմբերի 
27-ից Ադրբեջանի Հանրապետության կողմից Արցախի Հանրապետության դեմ 
սկսված պատերազմական գործողությունների հետևանքով Ադրբեջանի 
Հանրապետության վերահսկողության տակ անցած համայնքներում հաշվառված 
քաղաքացիների աջակցության միջոցառումը հաստատելու մասին» N 1820-Լ 

որոշմամբ 300 հազ․ դրամի չափով միանվագ դրամական օգնություն է տրամադրվել 
տվյալ որոշման յուրաքանչյուր շահառուին։ Շահառու են համարվել պատերազմի 
հետևանքով տեղահանված և փաստացի Հայաստանի Հանրապետությունում կամ 
Արցախում գտնվող Արցախի քաղաքացիները, որոնք հաշվառված են Ադրբեջանի 
վերահսկողության տակ անցած Արցախի համայնքներում և մինչև 2020 թվականի 
սեպտեմբերի 27-ը առնվազն վերջին 3 ամիսը փաստացի բնակվել են այնտեղ։ Այս 
որոշմամբ թվարկված են նաև հարևան երկրի վերահսկողության տակ անցած 
Քաշաթաղի շրջանի 52, Մարտակերտի շրջանի 8, Շահումյանի 16, Հադրութի 29, 
Շուշիի շրջանի 2,  Ասկերանի շրջանի 8 և Մարտունու շրջանի 6 համայնքները, կամ 
ընդհանուր թվով՝ Արցախի 121 համայնքները։ 

Մեկ այլ որոշմամբ ֆինանսական օժանդակություն է ցուցաբերվել Ադրբեջանի 
վերահսկողության տակ անցած Արցախի բնակավայրերում հաշվառված Արցախի 
քաղաքացիներին հյուրընկալած անձանց։ Սոցիալական աջակցությունը 
տրամադրվում է անհատույց՝ յուրաքանչյուր ամիս դրամական օգնության ձևով՝ 

յուրաքանչյուր հյուրընկալված քաղաքացու համար 30 հազ․ ՀՀ դրամ, եթե հյուրընկալի 
կացարանը Հայաստանի Հանրապետությունում է և 45 հազ․ ՀՀ դրամ, եթե 
հյուրընկալի կացարանը Արցախի Հանրապետությունում է։ Այս գումարը, համաձայն 
Հայաստանի Հանրապետության օրենսդրության, ենթակա չէ հարկման։  

ՀՀ կառավարության 2020 թ․ դեկտեմբերի 17-ի «2020 թվականի սեպտեմբերի 
27-ից Ադրբեջանի Հանրապետության կողմից Արցախի Հանրապետության 
ուղղությամբ սկսված պատերազմական գործողությունների հետևանքով 
քաղաքացիական անձանց շրջանում զոհերի ընտանիքներին և հաշմանդամություն 
ձեռք բերած անձանց սոցիալական աջակցության տրամադրման կարգը հաստատելու 
մասին» N 2082-Լ որոշման շահառուներ են դարձել 44-օրյա պատերազմի հետևանքով 
ՀՀ և Արցախի հաշվառում ունեցող քաղաքացիական անձանց շրջանում զոհերի 
ընտանիքները և հաշմանդամություն ձեռք բերած անձինք։ 

Ֆինանսական օժանդակության չափերը հետևյալն են՝  
 5 մլն ՀՀ դրամ՝ անձի զոհվելու դեպքում, տրվում է զոհվածի ընտանիքին,  
 3 մլն ՀՀ դրամ՝ անձի 1-ին խմբի հաշմանդամություն ձեռք բերելու դեպքում,  
 2 մլն ՀՀ դրամ՝ անձի 2-րդ խմբի հաշմանդամություն ձեռք բերելու դեպքում,  
 1 մլն ՀՀ դրամ՝ անձի 3-րդ խմբի հաշմանդամություն ձեռք բերելու դեպքում, 
 3 մլն ՀՀ դրամ՝ հաշմանդամ երեխայի կարգավիճակ ձեռք բերելու դեպքում։  

Օժանդակություն է տրամադրվել նաև պատերազմի հետևանքով ՀՀ 
համայնքներում քաղաքացիների անշարժ գույքին հասցված վնասների համար։ Այս 
միջոցառման շահառուներն են ՀՀ Սյունիքի մարզի որոշ համայնքների բնակիչները, 
որոնց պատկանող անշարժ գույքին հրետակոծության հետևանքով վնաս է հասցվել։ 
Ֆինանսական օժանդակությունը պետք է տրամադրվի անհատական կարգով՝ 
կախված յուրաքանչյուրի գույքին պատճառված վնասի չափից։ 

Պատերազմի մարտական գործողությունների մասնակից սովորողներին, 
ինչպես նաև այն սովորողներին, որի ծնողը կամ ամուսինը մասնակցել է մարտական 
գործողություններին, ֆինանսական օժանդակությունը տրամադրվել է՝ կախված 
յուրաքանչյուրի ուսման վարձի չափից։ Այս միջոցառման շրջանակում վճարվում է 
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սովորողի 2020-2021թթ. ուսումնական տարվա առաջին կիսամյակի ուսման վարձը՝ 
100%-ի չափով։  

Աջակցություն է ցուցաբերվում նաև պատերազմի ընթացքում անհայտ կորած 
զինծառայողների ընտանիքների անդամներին։ Օժանդակության այս ձևն այն է, որ 
ամենամսյա դրամական վճարներ են տրվում յուրաքանչյուր անհայտ կորած 

զինծառայողի հաշվով ամսական 300 հազ․ ՀՀ դրամի չափով, բայց ոչ ավելի, քան 6 
ամսվա համար։ 

ՀՀ կառավարության առանձին որոշմամբ 250 հազ․ ՀՀ դրամի չափով միանվագ 
դրամական օգնություն է տրամադրվել այն անձանց, որոնց հաշվառման վայրի 
հասցեում գտնվող բնակելի անշարժ գույքը պատերազմի հետևանքով դարձել է 
բնակության համար ոչ պիտանի։ Այդ նպատակով ընդունվել է ՀՀ կառավարության 
2020 թ․ դեկտեմբերի 10-ի «Արցախի Հանրապետությունում հաշվառված և 
հաշվառման հասցեում գտնվող բնակելի անշարժ գույքը Ադրբեջանի կողմից 2020 
թվականի սեպտեմբերի 27-ին Արցախի Հանրապետության դեմ սանձազերծված 
պատերազմի պատճառած ավերածությունների հետևանքով կամ այլ պատճառներով 
կորցրած քաղաքացիների աջակցության միջոցառումը հաստատելու մասին» N 2021-
Լ որոշումը։ 

Սոցիալական աջակցության ծրագրերից առանձնացնենք 2021 թ․ օգոստոսի 12-
ին ընդունված ՀՀ կառավարության «Ռազմական գործողությունների հետևանքով 
վնասվածք (վիրավորում) ստացած և հաշմանդամություն ունեցող անձ ճանաչված 
նախկին զինծառայողներին (նրանց հավասարեցված անձանց) աշխատանքի 
տեղավորման դեպքում գործատուին պետական աջակցության տրամադրման կարգը 
հաստատելու մասին» N 1326-Լ որոշումը, որի նպատակն է աջակցություն 
տրամադրել ռազմական գործողությունների հետևանքով վնասվածք (վիրավորում) 
ստացած և հաշմանդամություն ունեցող անձ ճանաչված նախկին զինծառայողներին 
աշխատանքի ընդունած գործատուին` նշված անձանց աշխատավարձից 
հաշվարկված եկամտային հարկի չափով, իսկ անհրաժեշտության դեպքում՝ 
աշխատատեղի հարմարեցման ծախսերի փոխհատուցման միջոցով։  

Ընդունվել են նաև այլ որոշումներ, որոնք լուծում են տարբեր 
ժամանակահատվածներում առաջացող կոնկրետ խնդիրները, իսկ կառավարությունը 
փորձում է անհատական որոշումներով լուծում տալ այս կամ այն խնդրին։ Բացի զուտ 
դրամական օգնությունից, ՀՀ-ում կան նաև այլ, մասնավոր նախաձեռնություններ, 
որոնց նպատակն է արցախցիների սոցիալական վիճակի բարելավումը, 
աջակցությունը աշխատանք ունենալու, այդ նպատակով վերապատրաստվելու, 
ֆինանսավարկային կազմակերպությունների հետ հարաբերությունները հարթելու և 
այլ հարցերում։ Օրինակ՝ «Աշխատանք արցախցիներին» անվանմամբ ֆեյսբուքյան 
էջը (որի նպատակն է  ՀՀ-ում ժամանակավորապես գտնվող արցախցիներին 
աջակցություն ցուցաբերել աշխատանք գտնելու գործում) պարբերաբար տեղադրում 
է տարբեր կազմակերպությունների առաջարկները առկա աշխատատաղերի, դրանք 
զբաղեցնելու հնարավորության, ինչպես նաև վերապատրաստումների 
կազմակերպման մասին, եթե կա դրա անհրաժեշտությունը։ Այդպիսի ծրագրերը 
նպատակ ունեն աջակցելու և օգնություն ցուցաբերելու Արցախի բնակչությանը, և 

դրանք ունեն շարունակական բնույթ։ Ընդհանուր առմամբ 2021 թ․-ի հոկտեմբերի 1-ի 
դրությամբ ԱՀ-ին ՀՀ կառավարության կողմից տրամադրված օգնության չափը 
գնահատվում է 100 մլրդ դրամ։ Այդ ամենով հանդերձ հասկանալի է, որ անհրաժեշտ է 
մշակել և ունենալ Արցախի սոցիալ-տնտեսական զարգացման երկարաժամկետ 
հեռանկարային ծրագիր։ Հասկանալի է նաև, որ այդպիսի ծրագրերի մշակումն ու 
իրականացումը իմաստ ունի միայն Արցախի Հանրապետության կարգավիճակը 
որոշելուց հետո։  
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Արցախյան հիմնախնդրի լուծումը  
ՀՀ Ազգային ժողովը 2021 թ․-ի օգոստոսի 26-ին հավանություն տվեց 

Հայաստանի Հանրապետության կառավարության 2021-2026 թթ․ ծրագրին։ Նշված 
ծրագրի առանցքն է կազմում ՀՀ և ԱՀ բնակչության անվտանգության ապահովումը, 
իսկ Արցախյան հիմնախնդրի վերաբերյալ առանձնացված է առանձին բաժին, որում 

շարադրված է ՀՀ կառավարության մոտեցումը․ «Առաջիկա տարիներին 
Կառավարության գլխավոր խնդիրը պետք է լինեն ԼՂ ժողովրդի անվտանգության 
ապահովումն ու Ղարաբաղյան հիմնախնդրի խաղաղ և համապարփակ 
կարգավորումը։ Ղարաբաղյան հիմնախնդրի վերջնական կարգավորումը 
Կառավարությունը տեսնում է ԵԱՀԿ Մինսկի խմբի համանախագահության ներքո 
Լեռնային Ղարաբաղի վերջնական կարգավիճակի հստակեցմամբ՝ հայտնի 
սկզբունքների և տարրերի, այդ թվում՝ ինքնորոշման իրավունքի հիման վրա: 

Արցախի հետպատերազմյան վերականգնումը, տնտեսական կյանքի 
աշխուժացումը, տեղահանված բնակչության սոցիալական խնդիրների լուծումը, 
մշակութային ու կրոնական ժառանգության պահպանումը լինելու են 
Կառավարության ուշադրության կենտրոնում: Ջանք չի խնայվելու Արցախում 
արժանապատիվ և բարեկեցիկ կյանքի պայմաններ ստեղծելու համար: Այս 
նպատակներին Կառավարությունը հասնելու է Արցախի իշխանությունների հետ 
համագործակցության խորացման, ինչպես նաև Արցախի հետ գործակցության նոր 
ձևաչափերի ստեղծման միջոցով: 

Հայաստանի Հանրապետությունը շարունակելու է լինել Արցախի ժողովրդի 
անվտանգության երաշխավորը և շարունակելու է աշխատել Արցախի ժողովրդի 
իրավունքների պաշտպանության ուղղությամբ: 

Արցախի և Արցախի ժողովրդի անվտանգությունը կշարունակի ապահովել 
Պաշտպանության բանակը: Ռուսաստանի Դաշնության խաղաղապահ ուժերի 
ներկայությունն Արցախում անվտանգության կարևորագույն երաշխիք է: 
Կառավարությունը երաշխավորելու է բոլոր անհրաժեշտ պայմանների գոյությունը 
խաղաղապահ առաքելության անխափան ու անխոչընդոտ գործունեության համար: 

Ղարաբաղյան հիմնախնդրի բացառապես խաղաղ կարգավորման համար 
առանցքային կարևորություն ունի ԵԱՀԿ Մինսկի խմբի համանախագահության 
ձևաչափի շրջանակներում բովանդակային բանակցությունների անցկացումը:» (ՀՀ 
կառավարության ծրագիր, 26․08․21)։   

 

Եզրակացություն   
Արցախի Հանրապետության դեմ թուրք-ադրբեջանական 44-օրյա պատերազմը 

հանգեցրեց ԱՀ տարածքի 75 տոկոսի բռնազավթմանը և այդ տարածքի բնակչության 
տեղահանմանը, դրանով իսկ հսկայական վնաս պատճառվեց ինչպես ԱՀ 
բնակչությանը, այնպես էլ ենթակառուցվածքներին՝ հանգեցնելով մարդկային, 
նյութական ու ֆինանսական հսկայական կորուստների։ Հետպատերազմյան 
ժամանակաշրջանի հիմնախնդիրը Արցախի բնակչության կենսաապահովման համար 
անհրաժեշտ կենցաղային և սոցիալ-տնտեսական պայմանների ապահովումն էր, 
ինչին ձեռնամուխ եղան ԱՀ, ՀՀ կառավարությունները և ողջ սփյուռքը։  

Ինչպես ԱՀ, այնպես է ՀՀ կառավարության կողմից իրականացված 
միջոցառումների նպատակն է գնահատել պատերազմի հասցրած տնտեսական 
վնասները, ինչպես նաև փոխհատուցել այդ վնասները կրած անձանց կորուստները։ 
Դրանք հիմնականում օգնության և աջակցության ծրագրեր են, որոնք հաջողությամբ 
իրականացվել են և շարունակվում են մինչ օրս։   

Տարածաշրջանում երկարատև խաղաղության ապահովման ծրագիրը 
այլընտրանք չունի և դրան պետք է միտված լինեն հակամարտող կողմերի ջանքերը։ 
Թեև Ադրբեջանի ղեկավարության ռազմատենչ հայտարարությունները շարունակվում 
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են, սակայն ակնհայտ է, որ պատերազմը կարող է ավարտվել միայն քաղաքական 
լուծմամբ և Արցախի կարգավիճակի որոշմամբ՝ կարգավորման հայտնի սկզբունքների 
հիման վրա։  

Նկատի ունենալով, որ 2020 թվականի նոյեմբերի 9-ի եռակողմ 
հայտարարության գործողության ժամկետը սահմանափակ է և հակամարտող 
երկրներից մեկի կողմից այն կարող է չերկարաձգվել ժամկետի ավարտից հետո, 
ուստի ելնելով տարածաշրջանում ստեղծված ռազմաքաղաքական իրավիճակից՝ 
հատկապես հայկական կողմը պետք է ջանքեր գործադրի ամրապնդելու իր դիրքերը 
(քաղաքական, ռազմական, տնտեսական, սոցիալական և այլն) ինչպես ԱՀ-ում, 
այնպես էլ ՀՀ-ում։  

Ակնհայտ է, որ խնդրի քաղաքական լուծման բանալին ԵԱՀԿ Մինսկի խմբի 
ձեռքերում է, սակայն դա ամենևին էլ չի նշանակում, որ հակամարտության 
կարգավորումը կարելի է թողնել ինքնահոս վիճակի, այլ ընդհակառակը, պետք է 
ակտիվացնել և ուժեղացնել հայկական կողմի քաղաքական ու դիվանագիտական 
կարողությունները՝ հասնելու ցանկալի արդյունքների։ Այդ նպատակով պետք է մշակել 
ու գործադրել Արցախյան հակամարտության լուծման այնպիսի սցենարներ, որոնք 
կապահովեն հայկական ազգային շահերի առավելագույն պահպանումը։  

 

Օգտագործված գրականություն 
1․  ԱՀ կառավարություն․ «Արցախի Հանրապետոիթյան պետական, համայնքային, 

իրավաբանական և ֆիզիկական անձանց պատկանող գույքին պատերազմի 
հետևանքով հասցված վնասների հաշվառման և գնահատման հանրապետական 
հանձնաժողով ստեղծելու, դրա անհատական կազմն ու աշխատակարգը 

հաստատելու մասին» N 203-Ն որոշում․ 10 մարտի 2021։  
2․ ԱՀ նախագահ․ «2020 թվականի սեպտեմբերի 27-ին Արցախի 

Հանրապետության դեմ սանձազերծված պատերազմական գործողությունների 
հետևանքով նյութական վնաս կրած ֆիզիկական և իրավաբանական անձանց 
պետական ֆինանսական աջակցության միջոցառումը հաստատելու մասին» N 336-Ա 

հրամանագիր․ 19 ապրիլի 2021, http://president.nkr.am/am/news/lawsOrders/5249 ։  
3․ «Հայաստանի Հանրապետության վարչապետի, Ադրբեջանի Հանրապետության 

նախագահի և Ռուսաստանի Դաշնության նախագահի հայտարարություն»․ 9 
նոյեմբերի 2020, https://www.primeminister.am/hy/press-
release/item/2020/11/10/Announcement/։   

4․  «Ադրբեջանի Հանրապետության նախագահի, Հայաստանի Հանրապետության 
վարչապետի և Ռուսաստանի Դաշնության նախագահի հայտարարությունը»․ 11 
հունվարի 2021, https://www.primeminister.am/hy/press-release/item/2021/01/11/Nikol-
Pashinyan-Moscow-meeting-Announcement/։  

5․ ՀՀ Ազգային ժողով․ «Հայաստանի Հանրապետության կառավարության 
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The purpose of the article is to identify the economic damage caused by the 44-

day Armenian-Azerbaijani war (from September 27 to November 9, 2020), as well as to 
outline the priority measures aimed to stabilize the socio-economic situation in the 
Republic of Artsakh. 

The authors present the content of the main measures to recover the economy of 
the Republic of Artsakh, which are being carried out at this point in time and aimed at 
ensuring normal life. They also summarize the efforts made by the governments of the 
Republic of Artsakh and the Republic of Armenia in this direction. 

As a result of the study, the authors come to the conclusion that the priority tasks 
for improving the socio-economic situation in Artsakh are ensuring the safety of the 
population, resolving the issue of the status of the Republic of Artsakh, improving the 
moral and psychological atmosphere in the republic, as well as deepening and 
developing economic relations between the Republic of Artsakh and Republic of Armenia 
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through the transition from programs of support and assistance to individuals and 
organizations to long-term programs for the development of the country. 

 
Key words: Republic of Artsakh, the 44-day war, the economic consequences of 

the war, aid programs, financial assistance, measures to restore the economy, a 
comprehensive program for the development of the economy of Armenia and Artsakh. 
 
 

ЭКОНОМИЧЕСКИЕ ПОСЛЕДСТВИЯ ВОЙНЫ И СОДЕРЖАНИЕ 
ОСНОВНЫХ МЕРОПРИЯТИЙ ПО ИХ НЕЙТРАЛИЗАЦИИ  
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член редакционного совета журнала «Научный Арцах», 
доктор экономических наук, профессор, 

г.Ереван, Республика Армения 
 

ЭЛЯНОРА МАТЕВОСЯН  
преподаватель кафедры экономики инноваций  

факультета экономики и управления 
Ереванского государственного университета,  

кандидат экономических наук,   
г.Ереван, Республика Армения 

 
Целью статьи является выявление экономического ущерба, нанесенного 44-

дневной армяно-азербайджанской войной (с 27 сентября по 9 ноября 2020 г.), а 
также обозначение первоочередных мероприятий по стабилизации социально-
экономического положения в Республике Арцах. 

Перед авторами стояла задача представить основное содержание 
первоочередных мер по восстановлению экономики Республики Арцах, которые 
осуществляются на данный момент времени и нацелены на обеспечение ее 
нормальной жизнедеятельности, а также обобщить усилия, предпринимаемые 
правительствами Республики Арцах и Республики Армения в этом направлении. 

В результате исследования авторы приходят к выводу о том, что 
первоочередными задачами для улучшения социально-экономической ситуации в 
Арцахе являются обеспечение безопасности населения, решение вопроса о 
статусе Республики Арцах, улучшение морально-психологической атмосферы в 
республике, а также углубление и развитие экономических отношений между 
Республикой Арцах и Республикой Армения посредством перехода от программ 
поддержки и помощи отдельным лицам и организациям к долгосрочным 
программам развития страны. 

 
Ключевые слова: Республика Арцах, 44-дневная война, экономические 

последствия войны, программы помощи, финансовая помощь, меры по 
восстановлению экономики, комплексная программа развития экономики 
Армении и Арцаха. 
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ՀՀ ՄՇԱԿՈՒՅԹԻ ՈԼՈՐՏԻ ՊԵՏԱԿԱՆ ՖԻՆԱՆՍԱՎՈՐՄԱՆ ԱՐԴԻ 

ՎԻՃԱԿԻ ՎԵՐԼՈՒԾՈՒԹՅՈՒՆԸ ԵՎ ԲԱՐԵԼԱՎՄԱՆ ՈՒՂԻՆԵՐԸ
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Հոդվածի նպատակն է բացահայտել ՀՀ մշակույթի ոլորտի պետական 

ֆինանսավորման արդի վիճակի բարելավման ուղիները:  
Հոդվածի խնդիրներն են՝ վերլուծել մեր հանրապետութան մշակույթի 

ոլորտի պետական ֆինանսավորման արդի վիճակը բնութագրող միտումները 
և բացահայտել այդ ֆինանսավորման հնարավորությունների և կիրառվող 
ձևերի շրջանակի ընդլայնման ուղիները: 

Հոդվածում առաջարկվել են ՀՀ մշակույթի ոլորտի պետական 
ֆինանսավորման արդի վիճակի բարելավմանն ու վերը նշված շրջանակի 
ընդլայնմանն ուղղված մոտեցումներ: 

Հոդվածում կիրառվել են գիտական վերացարկման, համեմատական և 
գրաֆիկական վերլուծության, պատմականի և տրամաբանականի 
զուգակցման մեթոդները: 

Հետազոտության արդյունքում կատարվել են հետևյալ հիմնական 
եզրահանգումները. 

- ՀՀ պետական բյուջեից մշակութային ծառայություններին 2016-2020թթ. 
փաստացի հատկացումների դինամիկան բնութագրվել է փոփոխական 
միտումներով և այն ընդհանուր առմամբ  դրականորեն չի անդրադարձել 
մշակույթի պետական ֆինանսավորման հնարավորությունների ընդլայնման 
վրա, 

- ՀՀ պետական բյուջեից մշակույթի ոլորտին 2016-2020 թթ. նախա-
տեսված և փաստացի հատկացումների կառուցվածքում անհամեմատ բարձր է 
եղել արվեստի, այնուհետև թանգարանների, ցուցասրահների և 
գրադարանների տեսակարար կշիռը: Մյուս ծառայությունների գծով այդ 
ցուցանիշն անհամեմատ փոքր է եղել: Նշված կառուցվածքի վառ 
անհամաչափությունը նախ և առաջ պայմանավորված է պետության 
որդեգրած քաղաքականությամբ, ծառայությունների առկա հիմնախնդիրների 
առաջնահերթությամբ և միաժամանակ վկայում է մշակութային 

                                                           
 Հոդվածը ներկայացվել է 04.12.2021թ., գրախոսվել` 06.12.2021թ., տպագրության 

ընդունվել` 25.12.2021թ.: 

mailto:khojoyanKaren09@aspu.am
mailto:61susannasargsyan@gmail.com
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ծառայությունների զգալի մասի գծով պետական ֆինանսավորման ոչ 
բավարար լինելու մասին: 
 

Հիմնաբառեր՝ մշակույթի ոլորտ, մշակութային ծառայություններ, 
մշակութային ծրագրեր, ֆինանսական միջոցներ, պետական ֆինանսավորման 
ծավալ, պետական ֆինանսավորման կառուցվածք, պետական ֆինանսավորման 
ձևեր: 

 

Ներածություն 
Գաղտնիք չէ, որ մշակույթի ոլորտն առանձնակի նշանակություն ունի 

հասարակության կենսագործունեության համար: Այն լուծում է հասարակության 
գաղափարախոսական և սոցիալական սպասարկման համալիր խնդիրներ, որոնք 
ուղղված են նրա հոգևոր զարգացմանը, մշակութային պահանջմունքների 
բավարարմանը: Մշակույթն առանձնակի դեր ունի հայ ժողովրդի կյանքում`ոչ միայն 
ընդհանուր քաղաքակրթական մակարդակի, այլև ազգապահպանության առումով: 
Հետևաբար ներկայումս առաջնահերթ խնդիր է դարձել ազգային մշակույթի 
զարգացման համար նպաստավոր պայմանների ստեղծումը, հատկապես մշակույթի 
ոլորտին պետության և մասնավոր հատվածի կողմից ֆինանսական աջակցությունը: 
Սակայն Հայաստանի մշակույթի ոլորտին տրամադրվող պետական և մասնավոր 
ֆինանսական միջոցների համեմատաբար փոքր ծավալները սահմանափակում են 
այդ ոլորտը կարգավորող պետական կառույցների, մշակութային կազմակեր-
պությունների և մշակույթի գործիչների կողմից համաշխարհային մշակութային 
գործընթացներին համահունչ քայլեր կատարելու, դարերից ավանդած արժեքավորը 
պահպանելու, նորը արարելու հնարավորությունները: 

Մշակույթի ոլորտի ֆինանսավորման գերակշիռ մասը բաժին է ընկնում 
պետական ֆինանսավորմանը, որի ներկայիս ծավալները սահմանափակում են 
մշակութային կազմակերպությունների ու արժեքների ըստ ամենայնի 
պահպանության, մշակույթի զարգացման և հասարակության մշակութային 
պահանջմունքների առավելագույն բավարարման հնարավորությունները: Մշակույթի 
ոլորտի պետական ֆինանսավորումը հիմնականում նպատակաուղղված է նշված 
կազմակերպությունների ու արժեքների պահպանությանը և բավարար չէ հատկապես 
մշակույթի զարգացման խնդրի լուծման համար: ՀՀ մշակույթի ոլորտի պետական 
ֆինանսավորման առջև ծառացած են որոշակի հիմնախնդիրներ՝ կապված դրա ոչ 
բավարար լինելու, կիրառվող ձևերի շրջանակի սահմանափակության հետ: Այս 
պարագայում նշված ֆինանսավորման հնարավորությունների ընդլայնման, կիրառվող 
ձևերի շրջանակի ընդլայնման, մշակույթի պահպանման, հատկապես զարգացման և 
բյուջետային միջոցների ռացիոնալ օգտագործման պահանջներին, մշակույթի 
զարգացման ռազմավարական նպատակներին համահունչ պետական ֆինան-
սավորման արդյունավետ ձևերի ընտրության ու կիրառման անհրաժեշտություն է 
առաջանում: Այս համատեքստում արդիականություն են ձեռք բերում ՀՀ մշակույթի 
ոլորտի պետական ֆինանսավորման արդի վիճակի վերլուծությունը և դրա 
բարելավման ուղիների պարզաբանումը: 

 

ՀՀ մշակույթի ոլորտի պետական ֆինանսավորման 
արդի վիճակի վերլուծությունը 

ՀՀ մշակույթի ոլորտի պետական ֆինանսավորման հնարավորությունները 
կարելի է գնահատել դրա արդի վիճակի վերլուծության արդյունքում: 

ՀՀ 2018 թվականի պետական բյուջեով նախատեսված մշակութային 
ծառայություններին հատկացումների տեսակարար կշիռն այդ բյուջեի ծախսերի 
ընդհանուր ծավալում կազմել է 0.93%, ՀՀ 2016,  2017 թվականների պետական 
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բյուջեների ծախսերի ընդհանուր ծավալում բյուջեով նախատեսված այդ 
հատկացումների տեսակարար կշիռն աննշան ավելին է եղել՝ կազմելով 1%, իսկ ահա  
2019 և 2020 թվականների  պարագայում այդ ցուցանիշը դարձյալ 1%-ից ցածր է եղել 
և անգամ ունեցել նվազման միտում՝ կազմելով համապատասխանաբար 0,93% և 
0,88% (թեպետ մշակութային ծառայությունների տեսակարար կշիռը 2016-2020թթ.-ի 
պետական բյուջեներով հանգստին, մշակույթին և կրոնին նախատեսված 
հատկացումների ընդհանուր ծավալում եղել է կեսից ավելին՝ կազմելով 
համապատասխանաբար 53.1, 53.3, 50.3, 50,5% և 53,0%)

1
:  

Ինչպես երևում է, 2016-2020թթ.-ի ՀՀ պետական բյուջեներով նախատեսված 
մշակութային ծառայություններին հատկացումների տեսակարար կշիռը 
համապատասխան բյուջեների ծախսերի ընդհանուր ծավալում տատանվել է 1%-ի 
սահմաններում, որը զգալիորեն ցածր է այլ սոցիալական ոլորտների 
համեմատությամբ: Մասնավորապես ՀՀ 2020 թվականի պետական բյուջեի 
կրթության, առողջապահության և սոցիալական պաշտպանության գծով 
ծրագրավորված ծախսերի տեսակարար կշիռը բյուջետային ծախսերի ամբողջ 
ծավալում կազմել է համապատասխանաբար 8,7%, 6,1% և 26,5%

2
: Համեմատության 

համար նշենք նաև, որ զարգացած եվրոպական պետությունների բյուջեի ծախսերի 
ընդհանուր գումարում  մշակույթի և արվեստի բաժինը  հասնում է ընդհուպ 2,5%-ի 
(Бондаренко, Сюпова 113): 

Ինչպես երևում է, ՀՀ պետական բյուջեից մշակույթի ոլորտին հատկացումների 
բաժինը, որպես կանոն, բավականին քիչ է, ինչը բավարար չէ մշակույթի զարգացման 
հիմնախնդիրների լուծման համար: Պետական բյուջեից ստացվող ֆինանսական 
միջոցները հիմնականում ուղղված են մշակութային կազմակերպությունների և 
արժեքների պահպանությանն ու պաշտպանությանը: Այնինչ այսօր ֆինանսավորման 
գերակա խնդիրը պետք է լինի մշակույթի ոչ միայն պահպանումը, այլև զարգացումը: 

ՀՀ պետական բյուջեից մշակույթի ոլորտին հատկացումների վերաբերյալ 
ամբողջական պատկերացում կազմելու համար առանձնահատուկ հետաքրքրություն 
է ներկայացնում 2016-2020թթ.-ի ՀՀ պետական բյուջեներից ըստ հանգստի, 
մշակույթի և կրոնի ոլորտի և մշակութային ծառայությունների խմբի ծրագրերի 
նախատեսված հատկացումների կատարման աստիճանի և յուրաքանչյուր տարի 
նախորդի  համեմատությամբ փաստացի հատկացումների դինամիկայի 
վերլուծությունը: Այսպես՝ 2016 թվականին հանգստի, մշակույթի և կրոնի ոլորտի 
ծրագրերի իրականացմանը ՀՀ պետական բյուջեից տրամադրվել է 26.6 մլրդ դրամ՝ 
կազմելով նախատեսված ծախսերի 98.7%-ը, իսկ մշակութային ծառայությունների 
խմբի ծրագրերին հատկացվել է 14,4 մլրդ դրամ կամ նախատեսված ծախսերի 99%-ը: 
Նախորդ տարվա համեմատ ոլորտին ուղղված փաստացի ծախսերը նվազել են 12.4%-
ով, ինչը տեղի է ունեցել ոչ ի հաշիվ մշակութային ծառայությունների խմբի ծրագրերի 
ֆինանսավորման ծավալների կրճատման (որոնց տեսակարար կշիռը այդ ոլորտին 
ծախսերի ծավալում ամենաբարձրն է եղել՝ կազմելով 54,1% կամ 14,4 մլրդ դրամ) (ՀՀ 
Ազգային ժողովի բյուջետային գրասենյակ, ՀՀ 2016 թվականի պետական բյուջեի 
պետական բյուջեի կատարման հաշվետվության ամփոփ նկարագիր, 28): 2017 
թվականին հանգստի, մշակույթի և կրոնի ոլորտի ծրագրերի իրականացմանը ՀՀ 
պետական բյուջեից տրամադրվել է 26 մլրդ դրամ՝ կազմելով նախատեսված ծախսերի 

                                                           
1
 Նշված ցուցանիշները հաշվարկվել են ՀՀ 2016, 2017 և 2018 թվականների պետական 

բյուջեների մասին ՀՀ օրենքների 2-րդ և 7-րդ հոդվածներում, ինչպես նաև ՀՀ 2019 թվականի 
պետական բյուջեի մասին ՀՀ օրենքի 2-րդ հոդվածում և ՀՀ 2019 թվականի պետական բյուջեի 
կատարման հաշվետվության ամփոփ նկարագրի N2 աղյուսակում արտացոլված 
համապատասխան ցուցանիշների հիման վրա: 

2
 Հաշվարկները կատարվել են ՀՀ 2019 թվականի պետական բյուջեի կատարման 

հաշվետվության ամփոփ նկարագրի N2 աղյուսակում արտացոլված տվյալների հիման վրա: 
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99.5%-ը: 2016 թվականի համեմատ ոլորտի ծախսերը նվազել են 2.3%-ով, որին 
նպաստել է նաև  մշակութային ծառայությունների խմբի ծրագրերի ֆինանսավորման 
ծավալների կրճատումը (պայմանավորված արվեստին, գրադարաններին և 
թատերական ներկայացումներին ուղղված ծախսերի նվազմամբ):  Ընդ որում, այդ 
ծրագրերին ուղղված ծախսերն ավելի մեծ չափով են նվազել 2016 թվականի 
համեմատությամբ (3,6%-ով՝ կազմելով 13,9 մլրդ դրամ կամ 2017 թվականի համար 
նախատեսվածի 99,5%-ը) (ՀՀ Ազգային ժողովի բյուջետային գրասենյակ, ՀՀ 2017 
թվականի պետական բյուջեի պետական բյուջեի կատարման հաշվետվության 
ամփոփ նկարագիր, 27): Նշված ծախսերի տեսակարար կշիռը ոլորտի ծախսերի 
ծավալում ևս նվազել է նշված ժամանակահատվածում                      (0,5%-ով և 
կազմել շուրջ 53,5%): 2018 թվականին հանգստի, մշակույթի և կրոնի ոլորտի 
ծրագրերի իրականացմանը պետական բյուջեից տրամադրվել է 25.3 մլրդ դրամ՝ 
կազմելով նախատեսված ծախսերի 97.3%-ը: Նախորդ տարվա համեմատ ոլորտի 
ծախսերը նվազել են 2.7%-ով, ինչը հիմնականում պայմանավորված է 
թանգարանների, ցուցասրահների, արվեստի, քաղաքական կուսակցությունների, 
հասարակական կազմակերպությունների, արհմիությունների բնագավառի ծախսերի 
նվազմամբ: Մշակութային ծառայությունների խմբի ծրագրերին հատկացվել է շուրջ 13 
մլրդ դրամ` կազմելով նախատեսվածի 97.3%-ը: 2018 թվականին նշված ծախսերը 
նախորդ տարվա համեմատությամբ նվազել են 6.3%-ով (պայմանավորված 
թանգարանների, ցուցասրահների և արվեստին ուղղված ծախսերի կրճատմամբ), իսկ 
դրանց տեսակարար կշիռն այդ ոլորտի ծախսերի ծավալում՝ 2,1%-ով (կազմելով շուրջ 
51,4%) (ՀՀ Ազգային ժողովի բյուջետային գրասենյակ, ՀՀ 2016 թվականի պետական 
բյուջեի պետական բյուջեի կատարման հաշվետվության ամփոփ նկարագիր, 
Աղյուսակ N2)։ Այսպիսով՝ ՀՀ պետական  բյուջեից փաստացի  հատկացումները, ըստ 
հանգիստ, մշակույթ և կրոն հոդվածի և դրանում ընդգրկված մշակութային 
ծառայությունների, 2016-2018թթ.-ին ունեցել են պարզորոշ արտահայտված նվազման 
միտում (նույնը վերաբերում է այդ ժամանակահատվածում նշված հոդվածի գծով 
ծախսերի ընդհանուր ծավալում մշակութային ծառայություններին ուղղված ծախսերի 
տեսակարար կշռին): 2019 թվականին հանգստի, մշակույթի և կրոնի ոլորտի 
ծրագրերի իրականացմանը պետական բյուջեից տրամադրվել է շուրջ 33,6 մլրդ դրամ՝ 
կազմելով նախատեսված ծախսերի 94,0%-ը: Նախորդ տարվա համեմատ ոլորտի 
ծախսերը ավելացել են 32,8%-ով, որը մասամբ տեղի է ունեցել մշակութային 
ծառայությունների խմբի ծրագրերի ֆինանսավորման ծավալների 30,4% աճի հաշվին 
(թեպետ նշված ծառայություններին ուղղված փաստացի ծախսերը կազմել են 
նախատեսվածի 92,9%-ը, իսկ այդ ծախսերի տեսակարար կշիռը պետական բյուջեից 
փաստացի հատկացումների ընդհանուր ծավալում 2019 թվականին նախորդ տարվա 
համեմատությամբ նվազել է 1,1%-ով՝ կազմելով՝ 50,4%) և առավելապես հանգստին, 
կրոնի և սպորտին ուղղված ծախսերի աճի (34,9%) հաշվին (ՀՀ Ազգային ժողովի 
բյուջետային գրասենյակ, ՀՀ 2019 թվականի պետական բյուջեի պետական բյուջեի 
կատարման հաշվետվության ամփոփ նկարագիր, Աղյուսակ N2): 2020 թվականին 
հանգստի, մշակույթի և կրոնի ոլորտի ծրագրերի իրականացմանը պետական 
բյուջեից տրամադրվել է 33,62 մլրդ դրամ (չնչին չափով՝ 0,07 մլրդ դրամով ավելին, 
քան նախորդ տարի)՝ կազմելով նախատեսված ծախսերի 94,8%-ը (ՀՀ Ազգային 
ժողովի բյուջետային գրասենյակ, ՀՀ 2019 թվականի պետական բյուջեի պետական 
բյուջեի կատարման հաշվետվության ամփոփ նկարագիր, Աղյուսակ N2)։ Իսկ ահա 
մշակութային ծառայություններին ուղղված հատկացումները կազմել են 20,1 մլրդ 
դրամ կամ նախատեսվածի 94,1%-ը, որը 3,2 մլրդ դրամով ավելին է նախորդ տարվա 
համեմատությամբ (ինչը տեղի է ունեցել ի հաշիվ նշված ծառայությունների գրեթե 
բոլոր տեսակներին ուղղված հատկացումների աճի): Ընդ որում, նշված 
հատկացումների տեսակարար կշիռը հանգստի, կրոնի և սպորտի հոդվածին ուղղված 
ծախսերի ընդհանուր ծավալում այդ նույն ժամանակահատվածում ևս ավելացել է 
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(9,4%-ով՝ կազմելով՝ 59,8%): Այսպիսով՝ ՀՀ պետական  բյուջեից փաստացի  
հատկացումները, ըստ հանգիստ, մշակույթ և կրոն հոդվածի և դրանում ընդգրկված 
մշակութային ծառայությունների, 2018-2020թթ.-ին ունեցել են աճի միտում: 

Վերը նշված միտումներն ակնառու են ստորև ներկայացված աղյուսակ 1-ի և 
գծապատկեր 1-ի տվյալներից:  

 

Աղյուսակ  1. Հայաստանի Հանրապետության պետական   բյուջեից փաստացի  
հատկացումները՝ ըստ հանգիստ, մշակույթ և կրոն հոդվածի և դրանում  ընդգրկված 
մշակութային ծառայությունների (մլն. դրամ)

1
   

ՀՀ պետական   բյուջեից 
փաստացի հատկացումներն  
ըստ հանգիստ, մշակույթ և 
կրոն հոդվածի և դրանում 
ընդգըրկված մշակութային 
ծառայությունների (մլն դրամ) 

2016 2017 2018 2019 2020 

1.Հանգիստ, մշակույթ և կրոն 26,6 26,0 25,3 33,55 33,62 

2.Մշակութային ծառայու-
թյուններ 

14,4 13,9 13,0 16,9 20,1 

 

 
Նկար 1. ՀՀ պետական բյուջեից մշակութային ծառայությունների փաստացի 

հատկացումների տեսակարար կշիռը հանգիստ, մշակույթ և կրոն հոդվածին 
հատկացումների ընդհանուր ծավալում

2
 

 

Առանձնակի հետաքրքրություն է ներկայացնում նաև 2016-2020թթ. ՀՀ 
պետական բյուջեից մշակութային ծառայությունների և դրանց առանձին  խմբերի 
համար  նախատեսված հատկացումների կատարման աստիճանի վերլուծությունը: 
Վերլուծության արդյունքում պարզվում է, որ նշված ժամանակահատվածում ՀՀ 
պետական բյուջեից մշակութային ծառայություններին ուղղված փաստացի 
հատկացումները յուրաքանչյուր տարի նախատեսված չափով չեն իրականացվել 
համապատասխանաբար 1%-ով, 0,5%-ով, 6,3%-ով, 7,1%-ով և 5,9%-ով:  Դա կապված 
է 2016-2018թթ.-ին այդ ծառայությունների մեծ մասի, իսկ 2019 և 2020 թվականներին 

                                                           
1
 Աղյուսակը կազմվել է հեղինակի կողմից՝ հիմք ընդունելով Հայաստանի 

Հանրապետության 2016, 2017, 2018 2019 և 2020 թվականների պետական բյուջեների 
կատարման հաշվետվությունների ամփոփ նկարագրերը և երկրորդ աղյուսակները (N2): 

2
 Գծապատկերը կազմել է հեղինակը` հիմք ընդունելով Հայաստանի Հանրապետության 

2016, 2017, 2018 2019 և 2020 թվականների պետական բյուջեների կատարման 
հաշվետվությունների ամփոփ նկարագրերը և աղյուսակները (N2):  
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բոլոր ծառայությունների գծով փաստացի հատկացումների՝ նախատեսվածից փոքր 
լինելու հետ

1
: 

ՀՀ պետական բյուջեից մշակութային ծառայություններին և դրա՝ վերը նշված 
խմբերին ուղղված փաստացի հատկացումների դինամիկայի (2016-2020 թթ.) մասին 
ակնառու պատկերացում կարելի է կազմել՝ դատելով գծապատկեր 2-ից: 

  

 
Նկար 2. ՀՀ պետական բյուջեից, հանգիստ, մշակույթ և կրոն հատվածում 

ընդգրկված մշակութային ծառայություններին ուղղված փաստացի հատկացումների 
դինամիկան՝ ըստ առանձին ծառայությունների  (2016-2020 թթ.)

2 
 

Մշակութային ծառայություններին ուղղված ՀՀ պետական բյուջեից փաստացի 
հատկացումները 2016-2018թթ.-ին նվազել են (կապված նշված 
ժամանակահատվածում գրադարանների, այլ մշակութային կազմակերպությունների,  
արվեստի,  հուշարձանների և մշակութային արժեքների վերականգնման և 
պահպանման գծով  հատկացումների նվազման), իսկ 2019 և 2020 թվականին 
նախորդ տարվա համեմատությամբ ավելացել (պայմանավորված այդ 
ժամանակահատվածում  գրեթե բոլոր ծառայությունների գծով հատկացումների 
ավելացմամբ, բացառությամբ 2019 թվականին մշակույթի տներին, ակումբներին ու 
կենտրոններին, հուշարձանների ու մշակութային արժեքների վերականգնմանն ու 
պահպանմանը, իսկ 2020 թվականին՝ այլ մշակութային կազմակերպություններին 
ուղղված հատկացումների): Այլ խոսքով՝ մշակութային ծառայություններին ուղղված 
ՀՀ պետական բյուջեից փաստացի հատկացումները 2016-2020թթ.-ին ունեցել են 

                                                           
1
 Տվյալների համար հիմք են հանդիսացել Հայաստանի Հանրապետության 2016, 2017, 

2018 2019 և 2020 թվականների պետական բյուջեների կատարման հաշվետվությունների 
ամփոփ նկարագրերը և աղյուսակները (N2):  

2
 Գծապատկերը կազմել է հեղինակը՝ հիմք ընդունելով Հայաստանի Հանրապետության 

2016, 2017, 2018 2019 և 2020 թվականների պետական բյուջեների կատարման 
հաշվետվությունների ամփոփ նկարագրերը և աղյուսակները (N2): 
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փոփոխական դինամիկա: Ընդ որում, նշված ժամանակահատվածում նույնպիսի 
դինամիկա է արձանագրվել մշակութային ծառայությունների բոլոր վերը նշված 
խմբերի գծով:      

2016-2020թթ.-ին մշակութային ծառայություններին ուղղված ՀՀ պետական 
բյուջեից նախատեսված և փաստացի հատկացումների մասին մեր 
պատկերացումներն ամբողջացնելու առումով առանձնակի հետաքրքրություն է 
առաջացնում նաև ըստ նշված տարիների այդ  հատկացումների կառուցվածքի  և 
վերջինիս դինամիկայի դիտարկումը, ինչը պարզորոշ երևում է 
համապատասխանաբար 3-րդ և 4-րդ գծապատկերներից: 

 

 
Նկար 3. ՀՀ 2016-2020թթ. պետական բյուջեներից մշակութային 

ծառայություններին նախատեսված հատկացումների ընդհանուր ծավալում առանձին 
ծառայությունների մասնաբաժինը (%վ)

1
 

                                                           
1
 Գծապատկերը կազմել է հեղինակը՝ հիմք ընդունելով Հայաստանի Հանրապետության 

2016, 2017, 2018 2019 և 2020 թվականների պետական բյուջեների կատարման 
հաշվետվությունների ամփոփ նկարագրերը և աղյուսակները (N2):  
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Նկար 4. ՀՀ 2016-2020թթ. պետական բյուջեներից մշակութային 

ծառայություններին ուղղված փաստացի հատկացումների ընդհանուր ծավալում 
առանձին ծառայությունների մասնաբաժինը (%)

1
 

Գծապատկերներից ակնհայտ է, որ վերը նշված տարիներին մշակութային 
ծառայություններին ուղղված ՀՀ պետական բյուջեով նախատեսված  և փաստացի 
հատկացումների կառուցվածքում անհամեմատ բարձր է եղել արվեստի տեսակարար 

                                                           
1
 Գծապատկերը կազմել է հեղինակը՝ հիմք ընդունելով Հայաստանի Հանրապետության 

2016, 2017, 2018 2019 և 2020 թվականների պետական բյուջեների կատարման 
հաշվետվությունների ամփոփ նկարագրերը և աղյուսակները (N2): 
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կշիռը՝ կազմելով կեսից ավելին: Փաստորեն, արվեստին ավելի շատ ֆինանսական 
միջոցներ են նախատեսվել, քան, ասենք, գրադարաններին, թանգարաններին: 
Արվեստն իր բնույթով աչքի է ընկնում միջոցառումների հագեցվածությամբ: Նշված 
ժամանակահատվածում պետական բյուջեով նախատեսած  և փաստացի 
հատկացումների տեսակարար կշռով արվեստին հաջորդել են թանգարանները, 
ցուցասրահները և գրադարանները, ինչին նպաստել է մասնավորապես այդ 
հաստատություններում վերջին տարիներին թափ ստացած նոր տեխնոլոգիաների ու 
նորարարությունների ներմուծումը: Մյուս ծառայությունները բնութագրվել են 
պետական բյուջեից հատկացումների անհամեմատ փոքր տեսակարար կշռով: Ըստ 
տեսակարար կշիռների՝ վերը նշված ծառայությունների խմբերին հաջորդել են այլ 
մշակութային կազմակերպություններին, կինեմատոգրաֆիային, հուշարձանների և 
մշակութային արժեքների վերականգնմանն ու պահպանմանը, մշակույթի տներին, 
ակումբներին ու կենտրոններին վերաբերող ծառայությունների խմբերը 
(բացառությամբ 2018 թվականին  մշակույթի տներին, ակումբներին և կենտրոններին 
վերաբերող ծառայությունների խմբին ուղղված ՀՀ պետական բյուջեից փաստացի 
հատկացումների, որոնց տեսակարար կշիռը ողջ մշակութային ծառայությունների 
կտրվածքով այդպիսի հատկացումների կառուցվածքում ավելին է եղել  
հուշարձանների և մշակութային արժեքների վերականգնման ու պահպանման 
ծառայությունների խմբի մասնաբաժնից՝ կապված այդ խմբի գծով նախատեսված 
հատկացումների՝ ավելի մեծ չափով չիրականացման հետ): 

Ինչպես երևում է, մշակույթի ոլորտին 2016-2020 թթ. ծրագրավորված և 
փաստացի բյուջետային հատկացումները, ըստ առանձին մշակութային 
ծառայությունների, բնութագրվել են վառ արտահայտված անհամաչափությամբ, ինչը 
հատկապես պայմանավորված է մշակույթի ոլորտի ֆինանսավորման՝ պետության 
որդեգրած քաղաքականությամբ և այդ ծառայություններից յուրաքանչյուրին 
վերաբերող առկա հիմնախնդիրների առաջնահերթությամբ: 

Միաժամանակ հարկ է նշել, որ թեպետ մշակութային ծառայությունների բոլոր 
խմբերի տեսակարար կշիռը նշված ժամանակահատվածում այդ ծառայություններին 
ուղղված ՀՀ պետական բյուջեով նախատեսած և փաստացի հատկացումների 
կառուցվածքում մերթ ավելացել է, մերթ նվազել, բայցևայնպես դա չի անդրադարձել 
ըստ նշված մասնաբաժնի մշակութային ծառայությունների առանձին խմբերի՝ 
միմյանց հաջորդելու նույն ընդհանուր պատկերի վրա: 

2016-2020թթ.-ի համապատասխան տարիներին ՀՀ պետական բյուջեներով 
նախատեսված մշակութային ծառայություններին հատկացումների կառուցվածքի 
մասին մեր պատկերացումներն ամբողջացնելու առումով առանձնակի 
հետաքրքրություն է առաջացնում նաև այդ ծառայությունների՝ վերը նշված խմբերից 
յուրաքանչյուրի գծով հատկացումների կառուցվածքի ուսումնասիրումը՝ մշակութային 
օբյեկտների հիմնանորոգման և շինարարության հետ կապված կապիտալ ծախսերի 
մասով (հաշվի առնելով, որ պաշտոնապես հրապարակված վիճակագրական 
տեղեկատվության մեջ կապիտալ ծախսերը սահմանափակված են միայն այդ մասով): 
Նման ուսումնասիրությունը թույլ է տալիս այս կամ այն չափով պատկերացում 
կազմելու նշված հատկացումների կառուցվածքում ընթացիկ ու կապիտալ ծախսերի 
հարաբերակցության մասին: Այդ հատկացումների կառուցվածքի դիտարկումը ցույց է 
տալիս, որ մշակութային ծառայությունների մեծ մասի պարագայում մշակութային 
օբյեկտների հիմնանորոգման ու շինարարության հետ կապված կապիտալ ծախսերը 
բացակայում են կամ ցածր տեսակարար կշիռ ունեն վերը նշված կառուցվածքում: 
Այսպես՝ գրադարանների, այլ մշակութային կազմակերպությունների և 
կինեմատոգրաֆիայի պարագայում նշված ժամանակահատվածի համար 
նախատեսված մշակութային օբյեկտների հիմնանորոգման ու շինարարության հետ 
կապված կապիտալ ծախսերը բացակայում են մշակութային ծառայությունների՝ այդ 
խմբերին ուղղված պետական բյուջեից հատկացումների կառուցվածքում, իսկ 
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թանգարանների և արվեստի պարագայում դրանց մասնաբաժինը շատ ցածր է եղել 
համապատասխան հատկացումների կառուցվածքում: Այսպես՝ թանգարանների ու 
ցուցահանդեսների ծառայությունների խմբի պարագայում նշված ծախսերի 
տեսակարար կշիռը 2016, 2017, 2018 2019 և 2020 թվականներին կազմել է 
համապատասխանաբար 7,9%, 14,6%, 4,2% 2,3% և 1,8%, իսկ արվեստների 
պարագայում՝ համապատասխանաբար  6,4%, 1,2%, 0,2%, 0,5% և 3,1%:  Իսկ ահա 
ծառայությունների առանձին խմբերի պարագայում մշակութային օբյեկտների 
հիմնանորոգման ու շինարարության հետ կապված կապիտալ ծախսերը 2016-
2019թթ.-ին գերակշռել են մշակութային ծառայություններին ուղղված պետական 
բյուջեից հատկացումների կառուցվածքում: Այսպես՝ մշակութային տների, 
ակումբների ու կենտրոնների պարագայում նշված ծախսերի տեսակարար կշիռը 
2016, 2017, 2018 և 2019  թվականներին կազմել է համապատասխանաբար 77%, 
88,3%, 88% և 76,8%, իսկ հուշարձանների և մշակութային արժեքների 
վերականգնման ու պահպանման ծառայությունների խմբի պարագայում՝ 
համապատասխանաբար  63,4%, 61,6%, 63,2% 58,9%

1
: Ինչպես երևում է, վերը նշված 

կապիտալ ծախսերի տեսակարար կշիռը մշակութային ծառայությունների 
համապատասխան խմբերին  ուղղված պետական բյուջեից հատկացումների 
կառուցվածքում մերթ ավելացել է, մերթ նվազել, այսինքն՝ նկատվել են փոփոխական 
միտումներ՝ պայմանավորված պետության որդեգրած մշակութային 
քաղաքականությամբ:  
 

ՀՀ  մշակույթի ոլորտի պետական ֆինանսավորման  
արդի վիճակի բարելավման ուղիները 

 
ՀՀ մշակույթի ոլորտի զարգացման և դրան նպատակաուղղված բյուջետային 

հատկացումների արդյունավետ օգտագործման հարցում առանձնապես կարևորվում 
է դրանց համահունչ պետական ֆինանսավորման ձևերի կիրառումը՝ մշակույթի 
զարգացման ռազմավարական նպատակներին համապատասխան: Սրա հետ 
կապված՝ ամենից առաջ անհրաժեշտ է նշել, որ մշակութային 
կազմակերպությունների պահպանման պարզ, նախահաշվային  ֆինանսավորումը  չի 
լուծում մշակույթի զարգացման խնդիրը: Մշակույթի զարգացմանն ուղղված 
բյուջետային միջոցների արդյունավետ օգտագործման հարցում առանձնապես 
կարևորվում է ՀՀ մշակույթի նախարարության պատվերով, մրցութային կարգով  
իրականացվող տարեկան դրամաշնորհային մշակութային ծրագրերի 
ֆինանսավորման դերը: Այն կոչված է ապահովել պետական միջոցների բաշխման 
թափանցիկ ու մրցակցային համակարգի գործունեությունը, արվեստի տարբեր 
բնագավառների համաչափ զարգացումը, զարկ տալ ստեղծագործական ու 
հեռանկարային նախագծերին, նպաստել միջազգային հարթակներում հայկական 
մշակույթի և ժամանակակից արվեստի ըստ արժանավույն ներկայացմանը: Այդ 
ծրագրերի մրցութային ընտրության ոլորտային ընդգրկման շրջանակները 
վերաբերում են տեսա և մեդիա, կատարողական, ժողովրդական  արվեստներին, 
գրքին ու գրչությանը, մշակութային ժառանգությանն ու կրթությանը:  Վերը նշված 
դրամաշնորհային մշակութային ծրագրերի ֆինանսավորումը միտված է 

                                                           
1
 Հաշվարկները կատարվել են ՀՀ 2016, 2017 և 2018 թվականների պետական 

բյուջեների մասին ՀՀ օրենքների համապատասխան N1 հավելվածների N2 աղյուսակներում 
(08-02-01-ից 08-02-07 հատված), ՀՀ 2019 թվականի պետական բյուջեի մասին ՀՀ օրենքի 
հավելված 1-ի N2 աղյուսակում, ինչպես նաև ՀՀ 2019 թվականների պետական բյուջեի 
կատարման հաշվետվության ամփոփ նկարագրի N2 աղյուսակում արտացոլված 
տեղեկությունների հիման վրա: 
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առաջնահերթությունը տալ պետության որդեգրած մշակութային 
քաղաքականությանն ու ռազմավարական գերակայություններին 
համապատասխանող, ինչպես նաև համաֆինանսավորվող, թիրախավորված և 
երկարատև արդյունավետություն ապահովող ծրագրերին: Ընդ որում, կախված 
ուղղությունից, նշված գերակայությունների հետ համապատասխանությունից և 
ներկայացված բյուջեի ծավալներից՝ ծրագրերը կարող են ֆինանսավորվել մասնակի 
կամ ամբողջապես:   

Մշակութային ծրագրերի պետական ֆինանսավորման մեջ առանձնակի տեղ 
պետք է հատկացնել երկարաժամկետ ազգային և նպատակային-համալիր 
մշակութային ծրագրերի իրականացմանը (այդ թվում՝ կապիտալ ծախսերի 
ֆինանսավորմանը վերաբերող, հատկապես ռազմավարական նշանակության 
պատմա-մշակութային հուշարձանների հիմնանորոգման պարագայում) հատուկ 
նպատակային փոխանցումների շրջանակներում:  

Մշակույթի ոլորտի պետական ֆինանսավորման ձևերը չեն սահմանափակվում 
միայն նշվածներով: Հաշվի առնելով առաջիկայում մշակույթի ոլորտի պետական 
ֆինանսավորման ծավալների ավելացման սահմանափակ հնարավորությունները՝ 
թերևս ավելի հեռանկարային կարելի է համարել պետության մասնակցությամբ 
մշակույթի ֆինանսավորման, այսինքն՝ համատեղ ֆինանսավորման ձևերի 
կիրառումը: Խոսքը ամենից առաջ պետության և ոչ պետական, կորպորատիվ 
հովանավորների գործընկերային մասնակցությամբ մշակույթի ոլորտի համատեղ 
ֆինանսավորման, դրա խթանման մասին է: Անհրաժեշտ է հաշվի առնել, որ և՛ նշված 
հովանավորները, և՛ պետությունը կարող են էական օգուտ քաղել այդ 
համագործակցությունից: Այսպես՝ մասնավոր ընկերությունները կարող են ներգրավել 
բյուջետային ռեսուրսներ իրենց նախագծերում, նախագծի իրացման հետ կապված 
օգտվել բանկային վարկերից և ստանալ պետական երաշխիքներ, ձևավորել 
ընկերության դրական իմիջ, ինչպես նաև էականորեն նվազեցնել ռիսկերը: Պետական 
կառավարման մարմինների նպատակը կլինի ապահովել տարածքների և դրանց 
ենթակառուցվածքների հետագա զարգացումը, բարձրացնել այնտեղ կյանքի որակը, 
ներգրավել հովանավորների միջոցները և նվազեցնել բյուջետային ծախսերը: 
Պետության և ոչ պետական, կորպորատիվ հովանավորների գործընկերային 
մասնակցությամբ մշակույթի ոլորտի համատեղ ֆինանսավորումը կարող է վերաբերել 
համատեղ իրականացվող մշակութային նախագծերին՝ ֆինանսավորման ընդհանուր 
ծավալում բյուջետային և հովանավորչական միջոցների որոշակի 
հարաբերակցությամբ: Նշված համատեղ ֆինանսավորման իրականացման համար 
առանձնապես կարևորվում է ոչ առևտրային մշակութային կազմակերպություններում 
մարքեթինգի ու մենեջմենթի (խոսքը հատկապես PR-ի և ֆինանսական մենեջմենթի 
մասին է) արդյունավետ իրականացումը, ինչը կխթանի մասնավոր, 
հովանավորչական միջոցների ներգրավումը:  

ՀՀ մշակույթի ոլորտի պետության մասնակցությամբ համատեղ 
ֆինանսավորման բավականին արդյունավետ ձև կարելի է համարել նաև այդ 
ֆինանսավորմանը իշխանության պետական ու տարածքային մարմինների համատեղ 
մասնակցությունը,  այսինքն՝  կենտրոնական ու համայնքային  բյուջեներից համատեղ 
ֆինանսավորումը, որը կարող է նպատակաուղղված լինել առանձին մշակույթի 
կազմակերպությունների և ներդրումային նախագծերի ֆինանսավորմանը:  Նման  
ֆինանսավորումը թույլ կտա ավելի արդյունավետ ծախսել տարբեր մակարդակի 
բյուջետային միջոցները, ուժեղացնել դրանց ռացիոնալ օգտագործման նկատմամբ 
վերահսկողությունը: Մասնավորապես պետական բյուջեի հաշվին կարող են 
ֆինանսավորվել գրադարանների ու թանգարանների ֆոնդերի համալրման ու 
պահպանման, իսկ համայնքային բյուջեների հաշվին՝ շենքերի պահպանման, 
կոմունալ ծառայությունների դիմաց վճարման, սպասարկող անձնակազմի 
վարձատրության ծախսերը:   
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Հաշվի առնելով հանրապետությունում մշակույթին պետական բյուջեից 
հատկացումների բավականին անհամաչափ տարածքային տեղաբաշխվածությունը, 
մշակույթի պետական ֆինանսավորման ընդհանուր ծավալում մարզերի մշակութային 
զարգացման ծրագրերի իրականացմանն ուղղված  հատկացումների խիստ ցածր 
տեսակարար կշիռը՝ որպես մշակույթի պետական ֆինանսավորման հեռանկարային 
ձև կարելի է համարել համայնքային բյուջեներին սուբվենցիաների տրամադրումը: 
Դրա հետ մեկտեղ, մարզերում մշակույթի զարգացմանը, նրա ֆինանսավորման 
հիմնախնդիրների լուծմանը զգալիորեն կնպաստի պետության մասնակցությամբ 
համաֆինանսավորման կարգով մարզերի մշակույթի զարգացման նպատակային-
համալիր ծրագրերի իրականացումը:  

ՀՀ մշակույթի ոլորտի պետական ֆինանսավորման հնարավորությունները 
կարող են ընդլայնվել նաև դրա անուղղակի ձևերի կիրառմամբ՝ կապված 
մշակութային նշանակության ապրանքներ ու ծառայություններ առաջարկողների 
նկատմամբ հարկային արտոնությունների կիրառման հետ: Արտասահմանյան 
երկրներում մշակույթի ոլորտի պարագայում կիրառվող առանձին հարկային 
արտոնությունները գրեթե բացակայում են մեր հանրապետությունում: Նշված 
երկրներում մշակութային կազմակերպությունների համար ամենից տարածված 
հարկային արտոնությունը նրանց առաջարկած ապրանքների ու ծառայությունների 
ազատումն է շահութահարկից, ավելացված արժեքի հարկից, գույքահարկից կամ 
դրանց նկատմամբ նշված հարկատեսակների ցածր դրույքաչափի կիրառումն է: 
Օրինակ՝ Բելգիայում արվեստի առարկաներից գանձվող ավելացված արժեքի հարկը 
19%-ից իջեցվել է մինչև 6%, իսկ ահա Իռլանդիայում գրքերի նկատմամբ նշված 
հարկատեսակը չի կիրառվում: Գույքահարկից ազատվում են ոչ առևտրային 
մշակութային կազմակերպությունների սեփականության ներքո գտնվող արվեստի 
ստեղծագործությունները (Шишкин 108): 

Մշակույթի ֆինանսական դոնորների՝ բարեգործների, հովանավորների 
նկատմամբ այդ արտոնությունները  դրսևորվում են հիմնականում շրջանառության 
հարկի, շահութահարկի, ֆիզիկական անձանց եկամտահարկի արտոնությունների 
ձևով և այս պարագայում մշակույթի ու արվեստի զարգացման, մշակութային 
գործունեության աջակցման նպատակով նրանց նվիրաբերած գումարները հանվում 
են համապատասխանաբար շրջանառության, շահույթի և եկամուտների հարկման 
ենթակա գումարից (Толмасова 83): 

Մեր հանրապետությունում մշակույթի ոլորտի պարագայում կիրառվող 
հարկային արտոնություններից թերևս կարելի է նշել ՀՀ հարկային օրենսգրքի  64-րդ 
հոդվածով սահմանված ավելացված արժեքի հարկի (մանկապատանեկան 
գեղագիտական կենտրոնների, երաժշտական, նկարչական, արվեստի ու 
գեղարվեստի ուսումնական հաստատությունների կողմից ուսուցման 
ծառայությունների մատուցման պարագայում), նույն օրենսգրքի 230-րդ հոդվածով 
սահմանված անշարժ գույքի հարկի (պատմամշակութային նշանակության հողերի և 
այդպիսի նշանակության պետական սեփականություն հանդիսացող շինությունների 
պարագայում) վճարմանը վերաբերող, ինչպես նաև առհասարակ 
բարեգործությունների պարագայում կիրառվող արտոնությունները (ՀՀ Ազգային 
Ժողով, ՀՀ հարկային օրենսգիրք): Մինչդեռ մշակույթի ոլորտի պարագայում 
հարկային արտոնությունների անհրաժեշտությունը պայմանավորված է 
ստեղծագործական աշխատանքի յուրահատկությամբ և դրա արդյունքի 
առանձնահատուկ հասարակական նշանակությամբ: Բացի այդ, մշակույթի ոլորտից 
պետական բյուջե հարկային մուտքերի բաժինը բյուջեի այդ մուտքերի ընդհանուր 
ծավալում շատ փոքր է և այս պարագայում ոլորտի կազմակերպությունների կողմից 
մատուցվող վճարովի ծառայությունների նկատմամբ հարկային արտոնությունների 
կիրառումն (տարբեր դրսևորումներով, մասնավորապես՝ ԱԱՀ-ի կամ շահութահարկի 
վճարումից  ազատմամբ կամ դրանց դրույքաչափերի նվազեցմամբ) էապես չի 
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անդրադառնա նշված ծավալի նվազեցման վրա: Դրա հետ մեկտեղ, նշված 
արտոնությունների կիրառումը անուղղակիորեն կընդլայնի մշակույթի ոլորտի 
պետական բյուջեից ֆինանսավորման հնարավորությունները: 

Ինչ վերաբերում է ՀՀ մշակույթի ոլորտին պետական ֆինանսավորման 
կոնկրետ ծավալներով ու ուղղություններով հետագայում իրականացման նպատակա-
հարմարությունը, ապա այն, մեր կարծիքով, պետք է որոշվի նշված ոլորտի 
զարգացման ռազմավարությունից ելնելով: 

 

Եզրակացություն 
Ամփոփելով նշենք, որ ՀՀ մշակույթի ոլորտի պետական ֆինանսավորման արդի 

վիճակը բնութագրվում է դրա անբավարարությամբ, ծախսերի մասնակի, 
հիմնականում ընթացիկ ծախսերի ֆինանսավորմամբ: Նշված ֆինանսավորումը 
հիմնականում նպատակաուղղված է մշակութային կազմակերպությունների ու 
արժեքների պահպանությանը  և բավարար չէ հատկապես մշակույթի զարգացման 
հիմնախնդրի լուծման համար: Այս պարագայում առանձնապես կարևորվում է 
մշակույթի ոլորտի պետական ֆինանսավորման հնարավորությունների ընդլայնումը, 
մշակույթի զարգացմանը միտված ֆինանսավորման այլ ձևերի ընտրությունը, որը 
հնարավորություն կտա ավելի արդյունավետ օգտագործել բյուջետային միջոցները՝ 
մշակույթի զարգացման ռազմավարական նպատակներին համապատասխան: 

Մշակույթի ոլորտի զարգացման, դրա պետական ֆինանսավորման  
հնարավորությունների ընդլայնման հիմնախնդրի լուծումը թեկուզև հեռանկարում 
հնարավոր  կլինի երկրի բյուջեի եկամուտների և նշված ոլորտին բյուջետային 
հատկացումների մասնաբաժնի ավելացման պարագայում: Դրա հետ մեկտեղ,  
անհրաժեշտ է նկատի ունենալ, որ ՀՀ մշակույթի ողջ ոլորտի և ըստ դրա 
ուղղությունների երկարաժամկետ պետական ֆինանսավորման նպատակահարմա-
րությունը որոշվում է ոլորտի զարգացման ռազմավարությունից ելնելով: 

ՀՀ մշակույթի ոլորտի պետական ֆինանսավորման հնարավորությունները, ըստ 
իս, կարելի է ընդլայնել նաև մեր երկրում դեռևս տարածում չունեցող այլ 
ֆինանսավորման այնպիսի արդյունավետ ձևերի կիրառմամբ, ինչպիսիք են՝ 
պետության մասնակցությամբ մշակույթի համատեղ ֆինանսավորումը, 
երկարաժամկետ ազգային և նպատակային-համալիր մշակութային ծրագրերի 
ֆինանսավորումը, մշակույթի ոլորտի ֆինանսավորման անուղղակի ձևերը: 

 
 

ՕԳՏԱԳՈՐԾՎԱԾ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ 
 

1. ՀՀ Ազգային Ժողով․ ՀՀ հարկային օրենսգիրք․ ՀՀՊՏ 2016.11.04/79 (1259)․ 
2. ---․ ՀՀ 2016 թվականի պետական բյուջեի մասին օրենք, 09.12.2015. 
3. ---․ ՀՀ 2017 թվականի պետական բյուջեի մասին օրենք, 08.12.2016. 

4. ---․ ՀՀ 2018 թվականի պետական բյուջեի մասին օրենք, 08.12.2017. 

5. ---․ ՀՀ 2019 թվականի պետական բյուջեի մասին օրենք, 22.11.2018. 
6. ---․ ՀՀ 2020 թվականի պետական բյուջեի մասին օրենք, 06.12.2019. 
7. ՀՀ Ազգային ժողովի բյուջետային գրասենյակ. Հայաստանի 

Հանրապետության 2016 թվականի պետական բյուջեի պետական բյուջեի 
կատարման հաշվետվության ամփոփ նկարագիր. Երևան, 2017. 

8. ---․ Հայաստանի Հանրապետության 2017 թվականի պետական բյուջեի 
կատարման հաշվետվության ամփոփ նկարագիր․ Երևան, 2018. 

9. ---․ Հայաստանի Հանրապետության 2018 թվականի պետական բյուջեի 

կատարման հաշվետվության ամփոփ նկարագիր․ Երևան, 2019. 



ԳԻՏԱԿԱՆ ԱՐՑԱԽ            SCIENTIFIC ARTSAKH            НАУЧНЫЙ АРЦАХ            № 4(11), 2021 

213 

 

10. ---․ Հայաստանի Հանրապետության 2019 թվականի պետական բյուջեի 
կատարման հաշվետվության ամփոփ նկարագիր․ Երևան, 2020. 

11. ---․ Հայաստանի Հանրապետության 2020 թվականի պետական բյուջեի 

կատարման հաշվետվության ամփոփ նկարագիր․ Երևան, 2021. 
12. Шишкин, Сергей. Экономика социальной сферы. Москва, 2003. 
13. Толмасова, Алла. Проблемы налогообложения некоммерческих 

организаций. Москва, 2003. 
14. Бондаренко, Наталья, Сюпова, Марина. Формы и модели государственного 

финансирования культурной сферы. Электронное научное издание «Ученые 
заметки ТОГУ» 2016, Том 7, № 4., https://pnu.edu.ru/media/ejournal/articles-
2016/TGU_7_189.pdf  
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The purpose of the article is to identify ways to improve the current situation of 

state financing of the RA cultural sphere. 
The objectives of the article are to analyze trends characterizing the current 

situation of state financing of the cultural sphere of our republic and to identify ways to 
expand the possibilities of this financing and the scope of the forms used. 

The article proposed approaches aimed at improving the current situation of state 
financing of the RA cultural sphere and expanding the above framework. 

Methodological base of the article includes scientific re-equipment, comparative 
and graphical analysis, accumulation of historical and logical methods. 

As a result of the study, the following main conclusions were drawn: 
- The dynamics of actual allocations from the state budget for 2016-2020 to cultural 

services was characterized by variable trends, and in general it did not positively affect 
the expansion of opportunities for state financing of culture; 

- The share of art, followed by museums, exhibition halls and libraries, is 
incomparably higher in the structure of the 2016-2020 and actual allocations for the 
sphere of culture from the State budget of the Republic of Armenia; this indicator was 
incomparably less in the line of other services. The striking asymmetry of this structure is 
primarily due to the policy pursued by the state, the priority of existing problems of 
services, and at the same time indicates the insufficiency of state funding for a significant 
part of cultural services. 

 

Keywords: sphere of culture, cultural services, cultural programs, financial 
resources, volume of state financing, structure of state financing, forms of state financing. 
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АНАЛИЗ ТЕКУЩЕГО СОСТОЯНИЯ ГОСУДАРСТВЕННОГО 
ФИНАНСИРОВАНИЯ В СФЕРЕ КУЛЬТУРЫ РЕСПУБЛИКИ 

АРМЕНИЯ И ПУТИ ЕГО СОВЕРШЕНСТВОВАНИЯ 
 

КАРЕН ХОДЖОЯН 
доцент кафедры экономики и менеджмента  

Армянского государственного педагогического университета  
им. Х. Абовяна, кандидат экономических наук, 

г. Ереван,Республика Армения 
 

СУСАННА САРГСЯН 
завуч старшей школы № 139 им. К. Демирчяна, 

г. Ереван, Республика Армения 
 

Целью статьи является определение путей улучшения текущего состояния 
государственного финансирования культурной сферы РА. 

В статье поставлены следующие задачи: проанализировать современные 
тенденции государственного финансирования в сфере культуры Республики 
Армения, выявить и представить круг возможностей и форм такого 
финансирования, а также  предложить пути оптимизации  современного состояния 
государственного финансирования сферы культуры РА и расширения указанных 
рамок. 

В ходе работы над статьей были использованы методы научной абстракции, 
сравнительно-графического анализа, историко-логического параллелизма. 

Подводя итоги исследования, мы пришли к следующим выводам: 
‒ характер средств, выделенных из госбюджета на сферу культуры в период 

с2016 по 2020 год, имел неустойчивую динамику, что не могло положительно 
повлиять на рамки государственного финансирования в этой сфере; 

‒ из предусмотренных госбюджетом   РА 2016-2020 гг. средств на сферу 
культуры большая часть была выделена на объекты искусства, музеи, выставочные 
залы и библиотеки. По отношению к другим объектам сферы культурных услуг этот 
показатель был неизмеримо ниже.  

Такая несимметричность в распределении средств обусловлена, прежде 
всего, проводимой государством политикой в области культуры, ее 
первоочередными задачами и свидетельствует о недостаточности финансирования 
госбюджетом сферы культурных услуг.  

 
Ключевые слова: сфера культуры, культурные услуги, культурные 

программы, финансовые средства, объем государственного финансирования, 
система государственного финансирования, формы государственного 
финансирования. 
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Հայաստանի Հանրապետության պետական կառավարման  
ակադեմիայի կառավարման ֆակուլտետի ասպիրանտ, 
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Սույն հոդվածի նպատակն է բացահայտել Հայաստանում  

ձեռնարկատիրության ոլորտում առկա հիմնախնդիրների հիմքերը և դրանց 
առաջացման պատմական պատճառները։ 

Առաջադրված խնդիրներն են վերլուծել Հայաստանում  
ձեռնարկատիրական ինստիտուտի ձևավորման հիմքերը, մասնավորապես 
գնահատել անկախության հռչակումից հետո ազատ շուկայական պայմանների 
ձևավորման ընթացքում ձեռնարկությունների ձևավորման գործընթացը և 
Խորհրդային միության ազդեցությունը ձեռնարկատիրական միջավայրի վրա։ 
Հոդվածի խնդիրն է նաև քանակական տվյալների միջոցով վերլուծել 
ձեռնարկատիրության ներկա վիճակը Հայաստանում և գնահատել 
ձեռնարկությունների համար առկա ինստիտուցիոնալ խոչընդոտները։ 

Հետազոտության արդյունքում հանգել ենք այն եզրակացությանը, որ 
խորհրդային միջավայրը թույլ ազդեցություն ունի այսօր Հայաստանում 
ձեռնարկատիրական միջավայրի վրա։ Վերլուծության արդյունքում պարզ 
դարձավ նաև, որ Հայաստանում ձեռնարկատիրության զարգացման փուլում 
առկա են շատ ավելի խորքային, ինստիտուցիոնալ խոչընդոտներ, քան 

աշխարհում․ Հայաստանում ձեռնարկություններն ապահովում են 
արտադրողականության ցածր մակարդակը, ինչն իր հերթին հանգում է ցածր 
մրցունակ արտադրանքի թողարկմանը, երկարաժամկետ ներդրումների 
անկմանը, ինչն էլ հանդիսանում է արտադրողականության ցածր մակարդակի 
պատճառ։ 

 
Հիմնաբառեր` ձեռնարկատիրություն, մասնավոր հատված, 

կազմակերպություն, մասնավորեցում, սկսնակ ձեռնարկատիրական 
գործունեություն, ՓՄՁ, արտադրողականություն: 
 

Ներածություն 
Տնտեսության համակարգային ցնցումները՝ ինչպես, օրինակ, 2008թ․ 

ֆինանսատնտեսական ճգնաժամը կամ 2020թ․ կորոնավիրուսային համավարակը, 
բարդացնում են տնտեսական մեխանիզմների արդյունավետ աշխատանքը, մյուս 
կողմից աշխարհում բնակչության թվի ընթացիկ և կանխատեսվող աճը էլ ավելի է 
կարևորում ռեսուրսների արդյունավետ բաշխումը և օգտագործումը (United Nations 
10)։  

                                                           
 Հոդվածը ներկայացվել է 23.11.2021թ., գրախոսվել` 24.11.2021թ., տպագրության 

ընդունվել` 25.12.2021թ.: 

mailto:hakobtarposhyan@paara.am


ԳԻՏԱԿԱՆ ԱՐՑԱԽ            SCIENTIFIC ARTSAKH            НАУЧНЫЙ АРЦАХ            № 4(11), 2021 

217 

 

Սահմանափակ ռեսուրսների արդյունավետ օգտագործման նախապայմանը 
շուկայական տնտեսությունն է, քանի որ այն արտադրողներին տալիս է տնտեսական 
ազատություն և ապահովում է շուկայում մրցակցությունը։ Վերջինս արտադրողներին 
ստիպում է նվազեցնել ծախսերը՝ առավել որակյալ արտադրանք թողարկելու և 
մրցակիցներից էժան վաճառելու նպատակով: Սա հանգեցնում է սահմանափակ 
ռեսուրսների արդյունավետ օգտագործմանը և աշխատանքի արտադրողականության 
բարձրացմանը (Աղաջանյան 66)։ 

Ըստ էության, շուկայական տնտեսությունը կարելի է համարել 
քաղաքակրթության ամենակարևոր ձեռքբերումներից մեկը, ինչը, ի տարբերություն 
ավանդական, հրամայական կամ խառը տնտեսական համակարգերի, թույլ է տալիս 
ռեսուրսների ազատ հոսքը ոլորտների միջև (Benedict and al. 2)։ Ընդ որում, այդ 
հոսքերը որպես կանոն ունեն ցածր արդյունավետություն ունեցող ոլորտներից դեպի 
բարձր արդյունավետություն ունեցող ոլորտներ ուղղությունը։  

Այս առումով բարիքներ ստեղծող տնտեսական գործակալների՝ 
ձեռնարկությունների դերը անգնահատելի է։ Ձեռնարկատիրությունը տնտեսական 
շարժիչի համար դառնում է կարևորագույն բաղադրիչներից մեկը, քանի որ 
տնտեսության մեջ բարիքների ստեղծման նպատակով արտադրական ռեսուրսների 
համակցությունը իրականացվում է առևտրային կազմակերպությունների (այսուհետ՝ 
ձեռնարկությունների) միջոցով (Naudé 17)։  

Ձեռնարկատիրությունը շուկայական տնտեսության առանցքային 
ինստիտուցիոնալ անկյունաքարն է, որը մեծապես նպաստում է տնտեսության աճին, 
աշխատանքի արտադրողականության բարձրացմանը, աղքատության 
հաղթահարմանը և մի շարք այլ հիմնախնդիրների լուծմանը։ 
 

Ձեռնարկատիրական ինստիտուտը Հայաստանում 
Հայաստանում ձեռնարկատիրական ինստիտուտի ձևավորման գործում 

շրջադարձային եղավ Խորհրդային Միության փլուզումն ու անկախության հռչակումը 
և դրան հաջորդած՝ համայնավարականից ազատ շուկայական տնտեսության 
անցումը։  

Չնայած դրան` պետք է նկատել, որ Հայաստանում ձեռնարկատիրական 
ինստիտուտի ձևավորման արմատները սկիզբ են առնում ավելի վաղ շրջանում՝ 
դեռևս Խորհրդային Միության տարիներից։ 1987-88թթ.-ին ընդունվեց անհատ 
ձեռնարկատերերի և մասնավոր «կոոպերատիվների» մասին օրենսդրությունը (Duker 
95-98), որը հնարավորություն էր տալիս ձեռնարկությունների տնօրեններին ու 
աշխատավորական կոլեկտիվներին ստանալ անկախություն պետությունից, իսկ 
իրականում` ձեռնարկությունների սեփականատեր դառնալ։ 1990 թվականի 
օգոստոսին Խորհրդային կառավարությունն առաջին անգամ թույլ տվեց 
«ձեռնարկատերերին» վարձել և աշխատանքից ազատել աշխատողների (Joint 
Economic Committee 277)։ 

Բացի դրանից, մինչ այդ էլ, ինչպես Խորհրդային Միության մյուս 
հանրապետություններում, այնպես էլ Հայաստանում առկա էր ստվերային 
տնտեսություն՝ ապօրինի մասնավոր ձեռնարկատիրություն։ Տարբեր 
գնահատականներով՝ դրա կշիռը հասնում էր շուրջ 20%-ի (Kim and al.17), ինչը 
նույնպես որոշակի հիմք դարձավ մասնավոր հատվածի ձևավորման համար։  

Այնուամենայնիվ, ձեռնարկատիրության զարգացման իրական խթան 
հանդիսացավ ոչ թե ապօրինի ձեռնարկատիրությունը կամ Խորհրդային 
Հայաստանում վերջին տարիների «պերեստրոյկան», այլ դրան հաջորդած 
անկախության կարևորագույն բաղադրիչներից մեկը՝ մասնավորեցման գործընթացը։  

Մասնավորեցումը կարելի է համարել պլանային տնտեսությունից շուկայական 
տնտեսությանն անցման ժամանակահատվածում իրականացվող կարևոր 
վերափոխումներից մեկը, եթե ոչ ամենակարևորը, որը, ըստ ՀՀ օրենսդրության, 
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սահմանվում է որպես «պետական գույքի նկատմամբ սեփականության կամ 
պետությանը պատկանող այլ գույքային իրավունքների փոխանցում մասնավորեցման 
սուբյեկտներին» (հոդված 3)։ Դրա առաջնային նպատակն էր ձեռնարկությունների 
կառավարումից պետության հեռացումը և մասնավոր ձեռնարկատիրության 
ստեղծումը։  

Այսպես՝ ի տարբերություն մյուս հետխորհրդային պետությունների, որոնց մի 
մասը ընտրեց արմատական (Ռուսաստան, Ղրղզստան), որոշները՝ չափավոր 
արմատական (Ուկրաինա, Բելառուս, Ղազախստան), իսկ որոշները՝ հետաձգված 
(Ադրբեջան, Վրաստան, Տաջիկստան) վերափոխումների ուղին, Հայաստանը նախ՝ 
մինչև 1993թ.-ը,  ընտրեց արմատական, իսկ հետո՝ դանդաղ տեմպով 
վերափոխումների ճանապարհը։  

ՀՀ-ում մասնավորեցման կամ սեփականաշնորհման գործընթացն 
իրականացվեց երեք համապետական ծրագրերի միջոցով՝ 

1. հողի և գյուղատնտեսական տեխնիկայի մասնավորեցում,  
2. բնակարանային ֆոնդի սեփականաշնորհում, 
3. պետական գույքի մասնավորեցում: 

Փաստորեն մասնավորեցման հիմքում դրվեցին գործընթացի հետևյալ 
հերթականությունը՝ հող, գյուղմթերք (հողի սեփականաշնորհում), մթերքի վաճառք 
(առևտրի օբյեկտների սեփականաշնորհում), մթերքների վերամշակում (սննդի և 
թեթև արդյունաբերության ձեռնարկություններ) և ապա՝ խոշոր արդյունաբերություն։ 

 

 
Նկար 1. Մասնավորեցման գործընթացը 1990-1998 թվականներին 

(Վերակառուցման և զարգացման եվրոպական բանկ, [1998] 153) 
 

Երկրում ձեռնարկատիրության ստեղծման համար հիմնական դերը ունեցող 
հենց վերջին փուլը, որը սկսվել է 1991 թվականին փոքր օբյեկտների մասնավորեցման 
գործընթացով, 1994 թվականից ուղեկցվել է նաև պետական ձեռնարկությունների, 
անավարտ շինարարության օբյեկտների մասնավորեցման գործընթացով՝ հիմք 
ընդունելով «Պետական ձեռնարկությունների և անավարտ շինարարության 
օբյեկտների մասնավորեցման և ապապետականացման մասին» ՀՀ օրենքը 
(Պետական գույքի կառավարման կոմիտե): Այդ ընթացքում էր, որ մասնավորեցվեցին 
տնտեսության համար առավել կարևոր և ահռելի ավելացված արժեք ստեղծող 
ընկերությունները։ Գործընթացի արդյունքում մասնավորեցման սկզբից մի քանի 
տարի անց՝ 1999թ.-ին, երկրի ՀՆԱ-ի կեսից ավելին՝ 60%, ստեղծում էին մասնավոր 
ձեռնարկությունները։ Այդ ժամանակ ԱՊՀ երկրներում մասնավոր ոլորտի բաժինը 

ՀՆԱ-ում բավականին տարբեր էր․ Բելառուսում՝ 20%, Ղազախստանում՝ 55%, 
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Ուկրանիայում՝ 55%, Ռուսաստանում՝ 70%։ Վրաստանում ու Ղրղզստանում 
ցուցանիշը հավասար էր Հայաստանի ցուցանիշին: 

 
Նկար 2. ՀՆԱ-ում մասնավոր ոլորտի կշիռը, Հայաստանում, 

հետխորհրդային և այլ երկրներում, 1999թ․ (Վերակառուցման և զարգացման 
եվրոպական բանկ, [2000] 93) 

 
Խորհրդային կապիտալի և ինստիտուցիոնալ սոցիալիստական համակարգի 

վրա հիմնված պետությունում տարիների ընթացքում ձևավորվեց 

ձեռնարկատիրական համակարգ։ Չնայած դրան՝ 2019-2020թթ․-ին իրականացված 
«GEM Հայաստան» զեկույցը հիմնականում հերքում է հիպոթեզը, ըստ որի՝ 
հետխորհրդային միջավայրը այժմ բացասաբար է անդրադառնում Հայաստանում 
ձեռնարկատիրության վրա: Որպես փաստարկ ներկայացվում է սկսնակ 
ձեռնարկատիրության մակարդակով (մինչև 42 ամսի գործունեության փուլում 
գտնվող ձեռնարկություններով զբաղվողներ) Հայաստանի՝ 50 երկրի շարքում 
առաջատարներից մեկը լինելը և երիտասարդների առավել մեծ ներգրավվածությունը 
ձեռնարկատիրական գործունեության մեջ:  

Այսպիսով՝ սկսնակ ձեռնարկատիրության մակարդակով Հայաստանը 

բավականին բարձր դիրքում է․ յուրաքանչյուր 5-րդը ներգրավված է որևէ տեսակի 
սկսնակ ձեռնարկատիրական գործունեության մեջ (21.0%): Այդ ցուցանիշով 
Հայաստանը զբաղեցնում է 7-րդ տեղը 50 երկրի շարքում և 1-ինն է Արևելյան 
Եվրոպայում:  

Դրա հետ մեկտեղ, կայացած բիզնեսի ցուցանիշով (չափահաս բնակչության 
7.8%) Հայաստանը միջին դիրքում է (23-րդը 50-ից): Սա ըստ էության փաստում է 
Հայաստանում ձեռնարկատիրության զարգացման փուլում ավելի շատ 
ինստիտուցոնիալ խոչընդոտների առկայության մասին: 

Իհարկե, այն, որ Հայաստանում շատերը սկսում են զբաղվել 
ձեռնարկատիրությամբ, ունի դրական նախադրյալներ, ինչպիսին է, օրինակ, ավելի 
նպաստավոր արժեհամակարգը: Մասնավորապես՝ «բիզնեսը ցանկալի կարիերա է» և 
«բիզնեսի նպատակը սոցիալական խնդիրները լուծելն է» դրույթների հետ 
համաձայնողների կշռով Հայաստանը 4-րդն է 50 երկրների շարքում: Մյուս կողմից 
ծանրակշիռ են նաև բացասական նախադրյալները, օրինակ՝ հասարակության 
եկամուտների ցածր մակարդակը, ինչի մասին փաստում է կարիքից դրդված բիզնես 
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սկսելու ամենատարածված շարժառիթ լինելը։ Ձեռնարկատերերի շուրջ 90%-ը 
համաձայն են պնդման հետ, որ ձեռնարկատիրությամբ զբաղվում են «ապրուստ 
վաստակելու նպատակով, որովհետև աշխատանք չկա», մինչդեռ նպատակասլաց 
դրդապատճառի՝ «աշխարհում մի բան փոխելու» ցանկությամբ բիզնես սկսելու 
ցուցանիշով Հայաստանը ամենացածր դիրքերում է (47-րդ՝ 50 երկրի շարքում)։  

 

 
Նկար 3. Ընդհանուր սկսնակ ձեռնարկատիրական գործունեությունը 

(բնակչության %) ըստ երկրների/տարածաշրջանների (Ամերիա ՓԲԸ, GEM 65)  

 
Աղյուսակ 1. Հայաստանի դիրքը 50 երկրի շարքում ըստ 

ձեռնարկատիրությամբ զբաղվելու շարժառիթների (Ամերիա ՓԲԸ, GEM 93) 
 

 
 
Հավանաբար նաև այս գործոնն է պատճառը, որ ի տարբերություն աշխարհի մի 

շարք այլ երկրների՝ Հայաստանում ձեռնարկատիրության կենտրոնացումը 2 
հիմնական ճյուղում՝ գյուղատնտեսությունում և առևտրում, շատ ավելի բարձր է։ Ընդ 
որում, ամենացածր արտադրողականությունն ունեցող ճյուղի՝ գյուղատնտեսության 
մասնաբաժնով Հայաստանն առաջին տեղում է, իսկ ամենաբարձր 
արտադրողականությունն ունեցող ճյուղի՝ բիզնես ծառայությունների մասնաբաժնով՝ 
վերջին տասնյակում։ 

GEM 50 

երկրի 

շարքում

Արև․ Եվրոպայի 

9 երկրների 

շարքում

Փոփոխութուն 18.4% 47 9 46.2% -27.8

Հարստություն 51.5% 30 4 55.2% -3.7

Ընտանիք 35.5% 21 4 35.6% -0.1

Ապրուստ 88.8% 8 1 63.4% 25.4

Համաշխարհայի

ն միջինի հետ 

տարբերություն

ը, տ․կ․

GEM 50 

երկրի 

միջինը 

Հայաստանի դիրքը դրույթին 

համաձայնած 

չափահասների 

%

Դրդապատճառներ
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Նկար 4. Ձեռնարկատիրության կառուցվածքն ըստ տնտեսական 

գործունեության տեսակների Հայաստանում և այլ 
երկրներում/տարածաշրջաններում (Ամերիա ՓԲԸ, GEM 79) 

  
Պաշտոնական վիճակագրությունը նույնպես ցույց է տալիս այս խնդիրը։ ՀՀ 

Վիճակագրական կոմիտեի կողմից հրապարակված «Փոքր և միջին 
ձեռնարկատիրությունը Հայաստանի Հանրապետությունում» զեկույցի համաձայն՝ 
2019թ.-ի ընթացքում ՀՀ-ում տնտեսական գործունեություն իրականացրած 
տնտեսավարողների (մոտ 75.2 հազար) 62.5%-ը հանդիսանում են առևտրի ոլորտի 
ընկերություններ (ՀՀ ԱՎԿ  ՓՄՁ 6)։ Հարկ է նշել, որ ըստ միջազգային 
մեթոդաբանության գյուղատնտեսության ոլորտը ՓՄՁ վիճակագրության մեջ 
ներառված չէ, սակայն այս ոլորտում գործուներություն ծավալողների թիվը 
ամենամեծն է։  
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Նկար 5. ՀՀ-ում տնտեսական գործունեություն իրականացրած 
տնտեսավարողների բաշխումը տնտեսական գործունեության տեսակների 
դասակարգչի 2-րդ խմբագրությամբ 

 
Այս ձեռնարկությունների գերակշիռ մասը՝ 99.8%-ը, հանդիսանում են գերփոքր, 

փոքր և միջին ձեռնարկություններ կամ այլ կերպ ասած՝ ձեռնարկատիրության մասին 
խոսելիս խոսքը մեծամասամբ գնում է ՓՄՁ ոլորտի մասին։  

 
 

 
Նկար 6․ ՀՀ-ում տնտեսական գործունեություն իրականացրած 

տնտեսավարողների քանակի բաշխումը ըստ չափերի (ՀՀ ԱՎԿ, ՓՄՁ 10) 

 
Գերփոքր և փոքր ձեռնարկությունների գրեթե 2/3-ը հանդիսանում են առևտրի 

ոլորտի քիչ քանակով աշխատակից ունեցող ձեռնարկություններ։ Միջին և խոշոր 
չափի ձեռնարկությունների դեպքում դրանց քանակը զիջում է միայն մշակվող 
արդյունաբերության ոլորտի ձեռնարկություններին (28%-ը 21%-ի համեմատ)։  

Տարօրինակ չէ ասել, որ ձեռնարկությունների կեսից ավելին գործում է 
Երևանում, քանի որ տնտեսությունն ունի մեծ կենտրոնացում դեպի մայրաքաղաք։ 
Բնակչության 36.8%-ը, իսկ ՀՆԱ-ի ավելի քան 54%-ը կենտրոնացած է 
մայրաքաղաքում։  

Մարզերից քանակապես ամենաշատ ձեռնարկատիրական միավորներն ունի 
Կոտայքը (6 404), ընդ որում, բոլոր չորս չափի խմբերում:  

Երևանը առաջատարն է ոչ միայն բացարձակ, այլ նաև հարաբերական 
ցուցանիշով։ 1000 բնակչի հաշվով ՓՄՁ-ների քանակով Երևանը գերազանցում է 
բոլոր մարզերին, ինչը վկայում է աշխարհագրորեն ձեռնարկատիրական տարբեր 
մակարդակի ակտիվության մասին:  

Գյուղական համայնքներում աղքատությամբ և զբաղվածության ցածր 
մակարդակով պայմանավորված՝ բավականին զարգացած է գյուղատնտեսական 
ուղղվածություն ունեցող ձեռնարկատիրական գործունեությունը, ինչը չի 
արտահայտվում ՓՄՁ պաշտոնական վիճակագրության մեջ։ Մասնավորապես՝ 
սկսնակ ձեռնարկատերերի մակարդակը գյուղական համայնքներում կազմում է 
25.6%՝ Երևանի՝ 19.8%-ի համեմատ, իսկ կայացած ձեռնարկատերերի մակարդակը՝ 
13.6%՝ Երևանի՝ 5.3%-ի համեմատ (Ամերիա ՓԲԸ 90): Այս ցուցանիշների և 
պաշտոնական վիճակագրության տարբերությունը փաստում է մարզերում 
գյուղատնտեսության բարձր դերի մասին, մինչդեռ վերջինս հանդիսանում է ցածր 
ավելացված արժեք ստեղծող գործունեություն, քանի որ մարզերում ստեղծվող 
բարիքը չի անցնում բավականաչափ վերամշակման և արտադրական փուլեր, ինչի 
հետևանքով դրա արժեքը մնում է ցածր։ Այլ կերպ ասած՝ գյուղացին իր կողմից 
աճեցված միրգը, օրինակ՝ խնձորը, հանձնում է սպառողին միայն մեկ ապրանքի 
տեսքով՝ որպես խնձոր, մինչդեռ դրա տեսակավորման արդյունքում ստացված 
տարբեր խմբերից կարելի է ստանալ ասենք՝ հյութ, պահածո կամ վալերիանաթթու։ 
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Այս խմբերի բացակայությամբ պայմանավորված՝ թե՛ մարզերի ձեռնարկությունների, 
թե՛ մարզերի դերը տնտեսության մեջ փոքրանում է։ Վերջնարդյունքում 
վերամշակման բացակայությունը բացասաբար է անդրադառնում երկրի 
արտահանման զամբյուղի բազմազանության ու բարդության վրա։ 

 

 
Նկար 7. ՀՀ-ում տնտեսական գործունեություն իրականացրած 

տնտեսավարողների քանակը 1000 բնակչի հաշվով՝ ըստ մարզերի  
 
Մյուս կողմից՝ Երևանում բարձր ավելացված արժեք ունեցող 

ձեռնարկությունների կենտրոնացումը և Հայաստանի՝ փոքր չափեր ունենալը կարող է 
դառնալ նորարարական ձեռնարկատիրության էկոհամակարգի ստեղծման 
հնարավորություն։  

Ընդհանուր մասնավոր հատվածի ձեռնարկությունների դերը տնտեսության մեջ 
հասկանալու համար դիտարկենք տնտեսության մի քանի առանցքային ցուցանիշների 
մեջ առևտրային բնույթի անկախ տնտեսական միավորների դերը։ 

Ձեռնարկությունների դերը զբաղվածների թվաքանակի մեջ 2019թ․-ին կազմում է 
59.2%, իսկ համախառն ավելացված արժեքի (ՀԱԱ) մեջ` միայն 39.7%: 
Համեմատության համար նույն թվականին ՀԱԱ-ի մեջ առևտրային բնույթի 
ձեռնարկությունների կշիռը հարևան Վրաստանում (Վրաստանի վիճակագրական 
ծառայություն 48) մի փոքր պակաս է, քան Հայաստանում և կազմում է 37.9%: 
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Նկար 8. Առևտրային բնույթի անկախ տնտեսական միավորների դերը 

տնտեսության մեջ 2019թ․-ին 

 
Զբաղվածության մեջ խոշոր ձեռնարկությունների դերը կտրուկ ավելանում է, 

չնայած նրան, որ այս ձեռնարկություններն իրենց քանակով մեծապես զիջում են 
մյուսներին։ Սա, իհարկե, տրամաբանական է, քանի որ խոշոր ձեռնարկություններն 
ունեն ավելի մեծ թվով վարձու աշխատողներ (1 կազմակերպության հաշվով՝ խոշոր՝ 
795, միջին՝ 97, փոքր՝ 19, գերփոքր՝ 1.1) և աշխատանքի ավելի բարձր 
արտադրողականություն։ 

 
Նկար 9. Առևտրային բնույթի անկախ տնտեսական միավորների 

շրջանառությունը 2019թ․-ին 
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ՓՄՁ-ների շրջանում իրականացված հետազոտությունը փաստում է, որ 2018թ.-
ին ներդրումներ են կատարել գերփոքրերի 37%-ը, փոքրերի 61%-ը և միջին չափի 
ձեռնարկությունների 87%-ը։ Չնայած 2012-ի համեմատությամբ ավելի շատ են 
ներդրում կատարած փոքր և միջին չափի ձեռնարկությունները, այնուհանդերձ, ի 
հաշիվ գերփոքրերի քանակի, ընդհանուր ՓՄՁ-ների մեջ ներդրում կատարած 
ձեռնարկությունների կշիռը նվազել է (Ամերիա ՓԲԸ, ՓՄՁ 67): 

Ձեռնարկությունների շրջանում ներդրումների մասով մեկ այլ կարևոր խնդիր է 
ներդրումների որակը։ Իրականացված հետազոտությունները փաստում են, որ ՓՄՁ-
ներն ավելի են կենտրոնացել կարճաժամկետ արդյունք ապահովող ներդրումների 
վրա. գերակշռել են պաշարների ավելացման ներդրումները` ի տարբերություն 5-6 
տարի առաջվա, երբ ավելի շատ էին մեքենա/սարքավորումների ներդրումները 
(Ամերիա ՓԲԸ, ՓՄՁ 68):  

Երկարաժամկետ ներդրումների ցածր մակարդակը կարող է լինել աշխատանքի 
ցածր արտադրողականության պատճառներից մեկը, քանի որ հենց երկարաժամկետ 
ներդրումներն են, որոնք ապահովում են արդյունավետության բարձրացում։  

 
Աղյուսակ 2. Աշխատանքի արտադրողականություն՝ հաշվարկված 

տարեկան ՀԱԱ և փաստացի աշխատած միջին ժամերի 
հարաբերակցությունով՝ ըստ տնտեսական գործունեության տեսակների 
դասակարգչի 2-րդ խմբագրության (NACE rev2) և ըստ չափերի, ժամ (ՀՀ ԱՎԿ, 
Աշխատանք 9) 

 

 
  
Դիտարկված ձեռնարկությունների արտադրողականությունը, կամ որ նույնն է՝ 

դրանց կողմից 2019 թվականին ստեղծված ՀԱԱ-ն մեկ աշխատողի փաստացի 
աշխատած ժամերի հաշվով կազմել է մոտ 3 500 դրամ կամ մոտ $7.1: 
Համեմատության համար Տնտեսական համագործակցության և զարգացման 

․

․

․

․

․

․

․

․

․
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կազմակերպության անդամ երկրներում («OECD») այս ցուցանիշը տատանվում է 
$88.4-127.5-ի սահմաններում, իսկ օրինակ՝ հարևան Վրաստանում $2.6-ով ավելի 
բարձր է և կազմում է $9.7: 

Արտադրողականության ցածր մակարդակից հանգում է ցածր մրցունակ 
արտադրանքի թողարկումը, քանի որ արտադրողականության ցածր մակարդակի 
պատճառով նույն արտադրանքը ստեղծելու համար Հայաստանում պահանջվում են 
առավել մեծ ռեսուրսներ, քան մրցակից երկրներում։ Դրա հետևանքով հայաստանյան 
արտադրանքը կորցնում է արտադրողականությունը թե՛ տեղական, թե հատկապես 
միջազգային շուկաներում։ 

Չնայած դրան՝ սկսնակ ձեռնարկատերերի գրեթե 1/3-ը ակնկալում է հասույթի 
մի մասը ստանալ արտաքին շուկաներից։  

 

 
Նկար 10. Արտադրանքն արտասահմանում իրացնել ակնկալող 

ձեռնարկությունների կշիռը (%) 
 
Այս երևույթը, իհարկե, կարելի է բացատրել ԵԱՏՄ՝ հատկապես ՌԴ շուկային 

համեմատաբար հեշտ հասանելիությամբ։ Վերջին 5 տարիների ընթացքում ՀՀ-ից ՌԴ 
արտահանումը կազմում է երկրի ողջ արտահանման մոտ ¼-ը, մինչդեռ առավել 
մրցունակ երկրներ արտահանումն ունի նվազման միտում։ Նույն ցուցանիշը, օրինակ՝ 
ԵՄ երկրների դեպքում, 2017թ․ 35%-ից 2020թ.-ին նվազել է 17%-ի (ՀՀ ԱՎԿ, Սոցիալ-
տնտեսական)։  

Այսինքն՝ այս խնդրի հիմքում թերևս ամենաառանցքային գործոնը 
արտադրողականության ցածր մակարդակն է, ինչն ըստ էության պայմանավորված է 
երկարաժամկետ ներդրումների և հատկապես նորարարական ներդրումների 
պակասով (Hall 18)։  
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Նկար 11. Նորարարության, արտադրողականության և մրցունակության 

միջև կապ
1
 

 
Եզրակացություն 

Այսպիսով՝ Հայաստանում ձեռնարկատիրական ինստիտուտը ձևավորվել է 
Խորհրդային Հայաստանի կապիտալի մասնավորեցման և ինստիտուցիոնալ 
համակարգի հիման վրա, չնայած դրան՝ քանակական տվյալները փաստում են, որ 
հետխորհրդային միջավայրը բացասաբար չի անդրադառնում Հայաստանում 
ներկայիս ձեռնարկատիրության միջավայրի վրա։  

Տվյալները փաստում են նաև, որ Հայաստանում ձեռնարկատիրության 
զարգացման փուլում առկա են շատ ավելի մեծ ինստիտուցիոնալ խոչընդոտներ, քան 
աշխարհում։ Դրա մասին փաստում է սկսնակ ձեռնարկատիրության ցուցանիշով 
բարձր (7-րդը 50-ից) և կայացած բիզնես ցուցանիշով միջին դիրքը (23-րդը 50-ից): Սա 
ըստ էության փաստում է Հայաստանում ձեռնարկատիրության զարգացման փուլում 
ավելի շատ ինստիտուցոնիալ խոչընդոտների առկայության մասին: 

Հայաստանում մի շարք գործոններով, այդ թվում՝ կարճաժամկետ 
ներդրումների գերակայությունով պայմանավորված՝ ձեռնարկությունները 
ապահովում են ցածր արտադրողականության մակարդակ, ինչն իր հերթին 
հանգեցնում է ցածր մրցունակ արտադրանքի թողարկմանը։ Վերջինս էլ հետևանք է 
դառնում երկարաժամկետ ներդրումների ֆինանսավորման բացակայութան: 
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AN OVERVIEW OF ARMENIAN ENTREPRENEURSHIP:  

ITS FORMATION AND DESCRIPTION 

 

HAKOB TARPOSHYAN 
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Faculty of Management, Ph.D. Student, 

Yerevan, the Republic of Armenia 

 

This article aims to reveal the sources of issues in the field of entrepreneurship in 

Armenia and the historical reasons for their emergence.  

The tasks consist, first of all, in analyzing the foundations for the creation of 

entrepreneurship in Armenia, specifically, during the period of the establishment of free 

market conditions and the impact of the Soviet Union on the business environment. This 

article aims also at providing a quantitative analysis of the current state of 

entrepreneurship in Armenia, as well as to identify the institutional barriers to 

entrepreneurship. 

The given study concluded that: Armenia's business environment is largely 

untouched by the Soviet era; In Armenia, there are far more institutional barriers for 

developing a business than in the world; Armenian enterprises are characterized by a low 

level of productivity, which in turn leads to a decrease in long-term investment, which is 

responsible for the low level of productivity. 

 

Key words: Entrepreneurship, Private sector, Organization, Privatization, Start-

ups, SMEs, Productivity. 
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ОБЗОР ПРЕДПРИНИМАТЕЛЬСТВА В АРМЕНИИ:  
ЕГО ФОРМИРОВАНИЕ И ОПИСАНИЕ 
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Данная статья призвана выявить источники проблем в сфере 
предпринимательства в Армении и исторические причины их возникновения. 

Задачи состоят, прежде всего, в анализе основ для создания 
предпринимательской сферы в Армении, в частности, в оценке процесса создания 
предприятий во время формирования условий свободного рынка после 
провозглашения независимости. Задачи состоят также в том, чтобы 
проанализировать текущее состояние предпринимательства в Армении с помощью 
количественных данных, чтобы оценить существующие институциональные 
барьеры для предприятий. 

В результате исследования было сформировано следующее заключение: 
бизнес-среда в Армении в значительной степени не пострадала в  советскую эпоху; 
в Армении существует гораздо больше институциональных барьеров для развития 
бизнеса, чем в мире; предприятия в Армении обеспечивают низкий уровень 
производительности, что приводит к производству низкоконкурентной продукции, 
снижению долгосрочных инвестиций, что, в свою очередь, ведет к низкому уровню 
производительности. 

 
Ключевые слова: предпринимательство, частный сектор, организация, 

приватизация, стартапы, МСП, производительность. 
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Natural Language Processing (NLP) is used to extract desired patterns from 

unstructured data and to convert the raw data into actionable insights. This 
capability serves as the foundation for all AI-human interactions in the financial 
sector. AI systems can gather, analyze, warn, and anticipate data thanks to NLP 
starting from customer care to risk prevention. 

This article represents some important applications of NLP in different fields 
of economics and finance. It is aimed to show how NLP can be beneficial for the 
industries. The following topics(issues) are discussed here: 

 how NLP can be helpful when predicting financial trends with stochastic 
time series, 

 why financial statements analysis is extremely helpful in accounting, 

 how to gain the general idea of the content without diving into much details 
and how it affects one’s decision making process (on the example of FED (Federal 
Reserve System)), 

 detection of language (style) change in financial reports (statements) on the 
example of FOMC (Federal Open Market Committee), 

 why words can be treated like triggers in finance and what the benefits are. 
The work is written by using scientific abstraction and a combined 

examination of different modern applications of the methodology. The level of 
reliability and validity of the sources through their comprehensive study have been 
verified.  

This article substantiates the fact that the limitations of the unstructured data 
can be overcome by using AI - NLP. Human and artificial intelligence, when 
skillfully mixed, can lead to better investment decisions and risk management and 
reducing human error is critical and can help expose the hidden intentions (here: 
trends, expectations, movements, etc.) of unstructured data. 

Keyword: natural language processing, artificial intelligence, finance, economics, 
unstructured data, statement analysis, decision making process. 

Introduction. Natural Language Processing (NLP) enables econometric analyses 
based on information included in user reviews, employee evaluations, surveys, news, and 
other textual sources. With this kind of information, there are no more constraints for 
economists to examine those phenomena where measurements on the relevant elements 
are already accessible, generally through thorough and often expensive or difficult-to-
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arrange research investigations or by accident of existing datasets. The capacity to deal 
with textual data allows economists to investigate a wider range of issues and gives a 
plethora of information to mine in the expanding context of online documents and 
behavior. Reviews and other writings may be used to examine counterfactuals (what 
could have been). The ability to conduct what-for studies when experiments are 
impossible to do is extremely important. When controlled trials are feasible but their 
capacity to imitate real-world settings is questioned, textual analysis can assist in 
determining how realistic those trials are. 

It is worth mentioning that NLP can reveal whether sentiments, information, tone, 
or themes are associated with specific results. These hints can be utilized to build 
testable hypotheses about which factors influence decisions and how. When NLP 
technologies are paired with appropriate models, they may occasionally yield solid proof 
of textual beliefs that predict important events. It allows to measure information 
transmission on numerous characteristics of a product, person or event. NLP can offer 
the measures needed to determine what function the messenger of specific sorts of 
information plays. For example, we can investigate if evaluations written in a more 
informal tone are more persuasive to younger people. Even in the absence of studies, 
NLP tools allow us to explore relationships between information, who it originates from, 
and what other circumstances might magnify or lessen its influence. 

Applications of NLP. In the field of finance, the vast majority of models has 
traditionally been based on predominantly numeric data inputs. Nevertheless, the later 
advancements in NLP has given the opportunity to effectively join numeric and textual 
data when analyzing financial questions such as stock price predictions, interest rate 
predictions etc. This is a true game-changer for financial markets as most of the decisions 
finance specialists are making heavily depend on the financial news texts they are 
bombarded with on a daily basis. Therefore, the value of processing the financial news 
texts cannot be understated. One approach Pratyush Muthukumar and Jie Zhong 
mention in their article “A Stochastic Time Series Model for Predicting Financial Trends 
using NLP” (Muthukumar and Zhong) is the way these hybrid models are constructed. 
Specifically, the outcomes/results of the sentiment analysis based on the textual data 
processing are directly utilized as an input to the numeric model. The authors consider 
this method as a novelty in the sphere. It is worth mentioning that they have proposed a 
novel architecture that applies Naive Bayes’ sentiment analysis to financial news texts 
and uses the learned representations alongside financial numerical data to train a 
Generative Adversarial Network (GAN) for time-series prediction of stock prices. Hybrid 
modes like this are of a high value as they are able to account for factors that would not 
be otherwise considered due to the lack of perspective. Therefore, being able to not only 
watch the numbers talk but look a closer look at the “talk” itself gives even a better 
understanding of what is happening and what is likely to happen next.  

As mentioned above, financial analysis suffers from solely using quantitative 
methods which often do not provide a good approximation of reality. Such deficiencies 
affect not only the investment decisions of portfolio managers who are trying to predict a 
specific trend or stock price but also analysts who base their decisions on the 
scrutinization and thorough analysis of financial statements of each company of interest. 
The latter provides them with credit risk analysis which can then be useful in both 
financing and investing decisions. In particular, a lot of companies are entitled by law to 
publicize periodic financial statements. These statements contain a lot of numeric data 
related to the periodic performance of the company as well as some notes and 
disclosures which further explain the structure and calculations expressed in numeric 

terms. Besides, the textual data contains sections such as Management’s Discussion and 
Analysis (MDA). The latter textual data serve as basis for tone analysis and sentiment 
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analysis of the company. Further combination of this analysis with the accounting choices 
made by the company can give a better understanding of the future prospects of the 
entity. The need for a qualitative tool in financial statement analysis has risen from the 
flexibility accounting standards provide the companies with, which later results in figures 
that often do not faithfully depict the economic reality of the company. For example, under 
IFRS (International Financial Reporting Standards) there are three acceptable methods a 
company can use to account for depreciation of assets. Depreciation, being considered in 
the balance sheet of the company affects the carrying amount of inventory and PPE 
(property, plant and equipment) therefore the total assets and any other ratios calculated 
based on it. Besides, depreciation is also accounted for in the income statement through 
the cost of goods sold (inverse relationship), hence it affects the gross profit as well as 

the net income and any other profitability measures of the company. This is just one 
example of how flexibility of accounting methodology creates an opportunity for 
manipulation of numeric information. Other examples include valuation of assets through 
fair value vs historical cost models, capitalizing vs expensing the R&D costs as well as 
differences arising from various accepted accounting standards in different jurisdictions. 
Hence, the need to process the textual data accompanying financial statements (Ravula). 

Over the course of the history of world economic development, economies of 
different countries and regions have become more and more interconnected and 
dependent. Nowadays, one of the biggest economies that affects most of the world is the 
U.S. economy. Several of the world financial crises have roots in the U.S. and it is evident 
how financial health of the U.S. economy is so vital for the world as a whole. 
Consequently, the U.S. economy is constantly under the radar of numerous analysts who 
try to gain an understanding of possible future economic developments in the U.S. and 
make data-driven conclusions based on these predictions. In particular, the Federal 
Reserve System (FED) of the U.S. has a significant role in shaping global monetary and 
financial conditions. Therefore, any news, reports, communications and documentation 
published by FED are key indicators for all of the players of the bigger financial system. 
Especially, when it comes to FOMC (Federal Open Market Committee) meetings and 
decisions that FOMC makes regarding the Federal Funds Rate, financial markets make 
very timely and strong reactions to whatever decision has been made. There are 
numerous tools in use for analyzing FOMC meetings and recently NLP has joined the 
toolkit. In the article “FedNLP: An interpretable NLP System to Decode Federal Reserve 

Communications” (Lee et al.) Jean Lee and others have used a multi-component NLP 
system which gives end-users the ability to gain a general idea of the course of the 
meeting and ability to make conclusions based on this information without the need to go 
through the lengthy and complex communication language of Fed communications. It is 
worth emphasizing that the value of the work lays on the simplicity by which the finding of 
the analysis is presented to the end-users. It is also important to mention that the end-
users are assumed to have a background in finance and no programming skills. This 
quality is achieved by the extensive use of graphical interface as a means of 
communication of the analysis carried out. Another feature that makes the analysis more 
holistic is the use of different forms of communications such as reports, post-meeting 

minutes, members’ speeches, press releases and others. The main objective of the 
analysis is to predict the direction of change of FFR (Federal funds rate). Some of the 
methods in use are sentiment analysis, summarization, topic modeling and others. And 
for making predictions, the best performing model was the XGBoost with TF-IDF features 
which achieved an accuracy of 0.73 and F1 score of 0.66.  

There are numerous papers scrutinizing FOMC statements and the Federal 
Reserve System itself has initiated conferences and researches on this topic in recent 
years. One article that is of a particular interest is named “Hanging on every word: 
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Semantic analysis of the FOMC's post meeting statement” (Acosta and Meade). The 
analysis was conducted based on the FOMC statements from 1999 to 2014. The article 
describes how the language of FOMC statements have changed throughout this period of 
time. Nowadays, an untutored eye would not see much difference in language from one 

statement to the other. In fact, not many words are changed in the main text of the 
statement. Nevertheless, much has changed in the formulation of the statements since 
the beginning of post meeting statements. A more detailed analysis conducted by the 
authors suggests that the semantic persistence of the statements differ much more than it 
might seem. While the early statements are written at a reading grade level of 9 to 14 
years of schooling, the more recent statements are written at a reading grade level of 
three years beyond a 4-year college degree. The main methods used in the analysis are 
semantic similarity of FOMC statements (cosine similarity), TF-IDF methodology and 
other common NLP methods. One distinct feature of the analysis is the more thorough 
description analysis of the FOC statement following the 2008 Global Financial Crisis. 
Various NLP methods show how the 2008 December FOMC statement is so dissimilar 

from the receding statements.  
Another intriguing article on the latter topic has recently been published by the 

Kansas City Federal Reserve Bank: “How You Say It Matters: Text Analysis of FOMC 
Statements Using Natural Language Processing” (Doh et al.). The analysis is quite 
unique in nature as are the findings of it. In particular, it is concluded that the quantitative 
decision regarding the target policy rate is as important as the assessment of the risk in 
the economy. Besides, the analysis identifies the tone of a post-meeting statement by 
quantifying how close it is semantically to alternative versions of statements, whose more 
or less accommodative tones can be determined based on the rationale given for each 
alternative in FOMC documents. The recent COVID crisis comes to prove the points 
made in the statement. Now we live in times when each day market participants are 

looking for clues to when exactly tapering will start and when exactly the Fed will raise the 

target policy rate. The ones who will be able to correctly predict the right moments will at 
least not bear the costs of it, if not benefit from it vastly. Starting from the first signs of the 
end of COVID recession, the Fed has been bombarded with questions regarding the start 
of the tapering and rate hikes, in response to which the public only gets qualitative 
information containing words like “sufficient levels”, “substantially improved” and so on. 
Therefore, now more than ever Fed-watchers are looking for clues to the Federal 
Reserve’s communications via natural language processing methodologies. 

Conclusion. As to conclude this research raises important questions about how 
NLP can be used to transform large quantities of text into valuable insights for financial 
analysts, portfolio managers and economists as the data at this vast amount is far 
beyond human capabilities to process. The applications of NLP discussed in this article 
show that, as with robotic process automation, human error reduction is very important 
and can help to reveal threats or good intentions concealed in unstructured data. 
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ԲՆԱԿԱՆ ԼԵԶՎԻ ՄՇԱԿՄԱՆ ԿԻՐԱՌՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԸ  
ՏՆՏԵՍԱԳԻՏՈՒԹՅԱՆ ՄԵՋ ԵՎ ՖԻՆԱՆՍՆԵՐՈՒՄ 

 
ՏԻԳՐԱՆ ՔԱՐԱՄՅԱՆ 

Երևանի պետական համալսարանի  
տնտեսագիտության և կառավարման ֆակուլտետի 

դասախոս և ասպիրանտ, 

ք․ Երևան, Հայաստանի Հանրապետություն 
 
Բնական լեզվի մշակումը (NLP) օգտագործվում է ոչ կառուցվածքային 

տվյալներից ցանկալի օրինաչափություններ ստանալու և չմշակված տվյալները 
կիրառելի դարձնելու համար: Այս հնարավորությունը հիմք է հանդիսանում 
արհեստական բանականության և մարդու բոլոր փոխազդեցությունների համար 
ֆինանսական ոլորտում: AI համակարգերը կարող են հավաքել, վերլուծել, 
նախազգուշացնել ու կանխատեսել տվյալներ NLP-ի շնորհիվ՝ սկսած հաճախորդների 
սպասարկումից մինչև ռիսկերի կանխարգելում: 

Հոդվածը ներկայացնում է NLP-ի որոշ կարևոր կիրառություններ 
տնտեսագիտության ու ֆինանսների տարբեր ոլորտներում: Նպատակն է 
ներկայացնել, թե ինչպես NLP-ն կարող է օգտակար լինել տնտեսության համար: 
Հոդվածում քննարկվում են հետևյալ թեմաները (խնդիրները). 

 ինչպես NLP-ն կարող է օգտակար լինել ստոխաստիկ ժամանակային 
շարքերով ֆինանսական միտումները կանխատեսելիս, 

 ինչու է ֆինանսական հաշվետվությունների վերլուծությունը չափազանց 
օգտակար հաշվապահության մեջ, 

 ինչպես ստանալ բովանդակության ընդհանուր պատկերացում՝ առանց 
մանրամասների մեջ խորանալու, և ինչպես է այն ազդում մարդու՝ որոշումների 
կայացման գործընթացի վրա (Դաշնային ռեզերվային համակարգի (FED)-ի 
օրինակով), 

 ֆինանսական հաշվետվությունների շարադրման լեզվի (ոճի) փոփոխության 
հայտնաբերում FOMC-ի (Դաշնային բաց շուկայի կոմիտեի) օրինակով, 

 ինչու բառերը կարող են հանդես գալ որպես ֆինանսական խթաններ և որոնք 
են օգուտները: 

Աշխատանքը գրված է գիտական վերացարկման և մեթոդաբանության տարբեր 
ժամանակակից կիրառությունների համակցված քննության միջոցով, և դրանց 
համակողմանի ուսումնասիրության միջոցով ստուգվել է աղբյուրների 
հավաստիության ու վավերականության մակարդակը: 

Աշխատանքը հիմնավորում է այն փաստը, որ ոչ կառուցվածքային տվյալների 
սահմանափակումները կարելի է հաղթահարել՝ օգտագործելով AI՝ NLP: Մարդկային 
ու արհեստական ինտելեկտը երբ հմտորեն միաձուլվում են, կարող են հանգեցնել 
ավելի լավ ներդրումային որոշումների ու ռիսկերի կառավարման, իսկ մարդկային 
սխալի նվազեցումը կարևոր է և կարող է օգնել բացահայտելու ոչ կառուցվածքային 
տվյալների թաքնված միտումները (այստեղ՝ միտումներ, ակնկալիքներ, շարժումներ և 
այլն): 

Հիմնաբառեր՝ բնական լեզվի մշակում, արհեստական բանականություն, 
ֆինանսներ, տնտեսագիտություն, ոչ կառուցվածքային տվյալներ, 
հաշվետվությունների վերլուծություն, որոշումների կայացում։  
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г. Ереван, Республика Армения 

 
Обработка естественного языка (NLP) используется для извлечения 

желаемых закономерностей из неструктурированных данных и преобразования 
необработанных данных в полезные идеи. Эта возможность служит основой для 
всех взаимодействий AI и человека в финансовом секторе. Системы искусственного 
интеллекта могут собирать, анализировать, предупреждать и прогнозировать 
данные благодаря NLP, начиная с обслуживания клиентов и заканчивая 
предотвращением рисков. 

В этой статье представлены некоторые важные применения NLP в различных 
областях экономики и финансов. Цель статьи ‒ показать, как NLP может быть 
полезным для промышленности. В статье рассматриваются следующие темы 
(вопросы): 

 как NLP может быть полезным при прогнозировании финансовых тенденций 
с помощью стохастических временных рядов, 

 почему анализ финансовой отчетности чрезвычайно полезен в 
бухгалтерском учете, 

 как получить общее представление о содержании, не вдаваясь в 
подробности, и как это влияет на процесс принятия решений (на примере 
FED(Федеральная резервная система), 

 обнаружение изменения языка (стиля) в финансовых отчетах на примере 
FOMC (Федеральный комитет по открытым рынкам), 

 почему слова можно рассматривать как триггеры в финансах и в чем 
заключаются преимущества. 

Работа написана с использованием метода научной абстракции и 
комбинированного изучения различных современных приложений методологии, а 
уровень надежности и достоверности источников был проверен путем их 
всестороннего изучения. 

В этой статье обосновывается  факт, что ограничения неструктурированных 
данных можно преодолеть с помощью AI - NLP. При умелом сочетании 
человеческий и искусственный интеллект может привести к более эффективным 
инвестиционным решениям и управлению рисками, а сокращение человеческих 
ошибок имеет решающее значение и может помочь выявить скрытые намерения 
(здесь: тенденции, ожидания, движения и т.д.) в неструктурированных данных. 

 
Ключевые слова: обработка естественного языка, искусственный 

интеллект, финансы, экономика, анализ отчетности, принятие решений. 
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Խնդրո առարկա ուսումնասիրությունը նպատակ ունի բացահայտելու և 
նոր տեսանկյունից ներկայացնելու 1991-2020 թթ.-ի ընթացքում Հայաստանի 
Հանրապետության (այսուհետ՝ ՀՀ) և Եգիպտոսի Արաբական Հանրապե-
տության (այսուհետ՝ ԵԱՀ) միջև հարաբերությունների պատմությունը։  

Հոդվածի հիմնական խնդիրն է ներկայացնել Հայաստանի հետաքրքրու-
թյունները և քաղաքականությունը Եգիպտոսի հետ հարաբերություններում, 
Եգիպտոսի քաղաքականությունը Հայաստանի նկատմամբ, ինչպես նաև 
պարզել, թե որքանով է հաջող եղել Հայաստանի ռազմավարությունը և ինչ 
խոչընդոտների ու սահմանափակումների է բախվել:  

Ուսումնասիրությունը կատարվել է մի շարք հեղինակների կողմից այդ 
շրջանի հայ-եգիպտական հարաբերությունների պատմության հետազոտմանն 
ուղղված աշխատությունների, ՀՀ ԱԳՆ արխիվային նյութերի, ինչպես նաև 
2021 թ.-ի հունիսի 11-24-ը ԵԱՀ-ի մայրաքաղաք Կահիրեում հեղինակի կողմից 
կատարված դաշտային հետազոտության նյութերի համադիր քննությամբ և 
պատմավերլուծական քննության սկզբունքների կիրառման մեթոդով։ 
Բազմաթիվ արխիվային նյութերի, փաստաթղթերի, հարցազրույցային 
սկզբնաղբյուրների դիտարկմամբ հնարավոր է դարձել թեման ուսումնասիրել 
մեկ ամբողջության մեջ՝ կիրառելով բովանդակային վերլուծության մեթոդը 
(կոնտենտ անալիզ)։  

Կատարված հետազոտության արդյունքում կարելի է պնդել, որ հայ-
եգիպտական հարաբերությունները զարգացել են դինամիկ, երկու 
պետությունները միմյանց հետ հարաբերություններ կառուցելիս հաշվի են 
առել միմյանց համար կարևոր միջազգային հարցերի շուրջ փոխշահավետ 
համագործակցության հեռանկարը։ ՀՀ-ն և ԵԱՀ-ն հետամուտ են եղել 
կիրառելու երկու պետությունների համար կարևոր անվտանգային ու 
քաղաքական շահերի իրացման հարցերում տարբեր միջազգային 
հարթակներում փոխադարձ աջակցության սկզբունքը։  

                                                           
 Հոդվածը ներկայացվել է 14.09.2021թ., գրախոսվել` 15.09.2021թ., տպագրության 

ընդունվել` 25.12.2021թ.: 
1
 Հետազոտությունն իրականացվել է ՀՀ ԿԳՄՍ գիտության կոմիտեի տրամադրած 

ֆինանսավորմամբ՝ №19YR-6F060 ծածկագրով գիտական թեմայի շրջանակներում: 
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Ուսումնասիրությունը թույլ է տալիս պնդել նաև, որ երկու երկրները 
տնտեսական հարաբերությունների զարգացման ավելի մեծ պոտենցիալ 
ունեն, որը հնարավոր կլինի իրացնել, եթե բեռնափոխադրումների համար 
Հայաստան-Եգիպտոս ուղիղ տրասպորտային ուղիներ բացվեն։  

 
Հիմնաբառեր՝ Եգիպտոսի Արաբական Հանրապետություն, Հայաստանի 

Հանրապետություն, Մերձավոր Արևելք, ՀՀ-ԵԱՀ հարաբերություններ, Արցախյան 
հակամարտություն, 44-օրյա պատերազմ, Հայկական համայնք, Կահիրե։ 
 

Նախաբան 
Հայաստանի նոր ռազմավարությունը Մերձավոր Արևելքում 

2010-ական թթ.-ին Մերձավոր Արևելք տարածաշրջանում և հատկապես 
արաբական երկրներում քաղաքական անկայունությունների ու պատերազմների նոր 
փուլ սկսվեց: Տեղի ունեցող զարգացումները մեծապես փոխեցին տարածաշրջանում 
ուժային հավասարակշռությունը, որն արտահայտվեց Եգիպտոսի ու Սիրիայի 
թուլացման ու Ծոցի արաբական երկրների դերի ուժեղացմամբ: 2010-ական թթ.-ի 
սկզբներին Հայաստանը, պայմանավորված արտաքին քաղաքական այլ 
առաջնահերթություններով (հայ-թուրքական հարաբերությունների կարգավորման 
փորձ, Հայաստանի եվրաինտեգրացիա, անդամակցություն ԵԱՏՄ-ին, ինչպես նաև 
ֆինանսատնտեսական ճգնաժամի փուլ) պասիվացել էր մերձավորարևելյան 
ուղղությամբ: Դրա մեկ այլ պատճառն էր բուն արաբական երկրներում քաղաքական 
անկայունությունը, և Երևանը ձգտում էր հեռավորություն պահպանել մինչև այդ 
երկրներում կանխատեսելիության վերականգնումը: Արտաքին քաղաքական բարդ 
շրջանի հանգուցալուծումից հետո ու հատկապես 2016 թ.-ի ապրիլյան պատերազմից 
հետո Հայաստանը սկսեց ավելի ակտիվ աշխատել արաբական ուղղությամբ: Բացի 
այդ, Մերձավոր Արևելքում քաղաքական վիճակը, ինչպես նաև Հայաստանի 
հիմնական գործընկերների՝ Ռուսաստանի, ԱՄՆ-ի և ԵՄ-ի միջև քաղաքական սուր 
առճակատումը, Թուրքիայի քաղաքականության ագրեսիվացումը և Հայաստանի վրա 
ճնշման մեծացումը նոր սպառնալիքներ առաջ բերեցին Հայաստանի համար։ 

Թուրքիայի մերձավորարևելյան քաղաքականությունը սրել էր նաև 
տարածաշրջանի մի շարք երկրների՝ Եգիպտոսի, Իսրայելի, Սաուդյան Արաբիայի, 
ԱՄԷ-ի, ինչպես նաև Հունաստանի ու Կիպրոսի հետ հարաբերությունները: Այս 
պայմաններում Հայաստանը հնարավորություն տեսավ համագործակցության եզրեր 
ու ձևաչափեր փնտրելու նշված երկրների հետ: Թե՛ մերձավորարեւելյան, թե՛ 
հարավկովկասյան տարածաշրջանում Եգիպտոսի ու Հայաստանի համար կան 
մարտահրավերներ, որոնք շատ դեպքերում նույն սկզբնաղբյուրն ունեն (Մխիթարյան): 
ՀՀ-ն փորձեր ձեռնարկեց խթանելու հարաբերությունները Եգիպտոսի հետ: ՀՀ-ի ու 
Եգիպտոսի վարչապետերի՝ 2019թ.-ի հունվարին Դավոսում կայացած հանդիպման, 
ինչպես նաև 2019թ.-ի փետրվարին Մյունխենում երկու երկրների 
արտգործնախարարների հանդիպման շրջանակներում բարձրաձայնվել է 
քաղաքական երկխոսությունն ու տնտեսական փոխգործակցությունն ակտիվացնելու 
երկկողմ պատրաստակամության մասին (Հովսեփյան): 2020 թ.-ի սեպտեմբերին 
Եգիպտոս այցելեց Հայաստանի արտաքին գործերի նախարար Զոհրաբ 
Մնացականյանը: Մինչ այդ Հայաստանը ընդգծված աջակցություն էր հայտնել 
Եգիպտոսին Լիբիայում Թուրքիայի հետ տարաձայնությունների մասով: Եգիպտոս 
այցը ՀՀ-ի մերձավորարևելյան նոր ռազմավարությունից բխող քայլերի մեկնարկն էր 
(Կարապետյան)։ Այս նոր նախաձեռնությունը, սակայն, ընդհատվեց 2020 թ.-ի 
սեպտեմբերի 27-ին Ադրբեջանի կողմից Հայաստանի ու Արցախի Հանրապետության 
դեմ սկսած նոր պատերազմի պատճառով: 
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ՀՀ-ԵԱՀ հարաբերությունների հաստատումը և ՀՀ-ի հիմնական 
նպատակներն ու հետաքրքրությունները Եգիպտոսի հետ 

հարաբերություններում 
ՀՀ-ն արաբական պետությունների հետ հարաբերությունների հաստատման ու 

զարգացման ուղղությամբ առաջին հերթին քաղաքական նպատակներ է 
հետապնդում. ավանդաբար ՀՀ-ն միշտ սերտ հարաբերություններ է ունեցել 
հատկապես մի քանի արաբական երկրների՝ Եգիպտոսի, Սիրիայի, Լիբանանի և 
Իրաքի հետ, Հորդանանի հետ հարաբերությունների զարգացումն ավելի շատ 
Երուսաղեմում հայկական ներկայության իմաստով է կարևորվել: Արդեն 1991 թ.-ից, 
երբ սկսեցինք հարաբերություններ զարգացնել այս երկրների հետ, մենք քաղաքական 
խնդիր ունեինք. Ղարաբաղի հիմնահարցը առկա էր ու ի սկզբանե դարձել էր մեր 
քաղաքականության կարևոր մասը այդ պետությունների հետ աշխատելու համար: Ոչ 
միշտ է, իհարկե, հաջողվել այդ հարցի նկատմամբ ապահովել տվյալ երկրների 
դրական վերաբերմունքը, բայց խնդիրը միշտ ներկայացվել է, և ինչ-որ ձևով առաջին 
իսկ օրից այդ հարցում միասին գործող Արդրբեջանի ու Թուրքիայի կողմից վարած 
հակահայկական քաղաքականությունը հնարավորինս  մեղմվել է։ Դա տեղի է ունեցել 
վերոնշյալ բոլոր երկրներում այս կամ այն չափով՝ կախված նաև տվյալ երկրում 
գործող հայկական համայնքների՝ երկրի ներքին կյանքում ունեցած քաղաքական 
ազդեցության չափից: Եգիպտոսի պարագայում հավասարակշռված մոտեցում է 
որդեգրվել, մշտապես այս հարցի լուծումը տեսել են խաղաղ, առանց ուժի կիրառման 
կարգավորման ուղիով, բայց միևնույն ժամանակ մշտապես նշվել է, որ Եգիպտոսը 
կողմ է միջազգային իրավունքի շրջանակում հարցի լուծմանը: Նույնը չենք կարող 
ասել, օրինակ, Հորդանանի մասին, որը, մինչև վերջերս թուրքական գործոնով 
պայմանավորված, հստակ պրոադրբեջանական դիրքորոշում ուներ: Դրա պատճառը 
նաև Հորդանանի իշխող ընտանիքի և Ադրբեջանի ղեկավարության միջև ստեղծված 
անձնական կապերն էին: Բայց վերջին տարիներին նկատելի փոփոխություններ են 
տեղի ունեցել, հետաքրքրություն է ցուցաբերվել Հայաստանի նկատմամբ, թեկուզ 
ռազմական տեսանկյունից թագավորի այցը Հայաստան, որն աննախադեպ էր 
(Գրիգորյան)։ 

1991 թ.-ի սեպտեմբերի 21-ին ՀՀ-ի անկախության հռչակումից հետո ԵԱՀ-ն 
արաբական երկրներից առաջինն էր, որ ճանաչեց նորաստեղծ հանրապետության 
անկախությունը։ Հայաստանը բացեց իր դեսպանությունը Կահիրեում 1992 թ.-ի 
սեպտեմբերին, իսկ 1993 թ.-ի ապրիլին Եգիպտոսն իր դեսպանատունը բացեց 
Երևանում (ՀՀ ԱԳՆ)։ Հայաստանի ու Եգիպտոսի հարաբերությունների զարգացման 
վերաբերյալ արարողակարգային հայտարարություններից անդին կային մի շարք 
քայլեր, որոնք իրապես վկայում էին Կահիրեի համար հայ-եգիպտական 
հարաբերությունների կարևորության մասին: Եգիպտոսը հետխորհրդային երկրներից 
առաջինը դեսպանատուն բացեց Երևանում ու Կիևում:  Եգիպտոսը Երևանում 
դեսպանատուն բացեց հուլիսի 23-ին՝ երկրի ազգային տոնի օրը, ինչը բարձր 
գնահատվեց ՀՀ նախագահ Լևոն Տեր-Պետրոսյանի կողմից (ՀՀ ԱԳՆ ՊԴԱ, էջ 127): ՀՀ 
առաջին նախագահ Լևոն Տեր-Պետրոսյանն առաջին պետական այցերից մեկն 
իրականացրեց Եգիպտոս՝ ջերմ ընդունելության արժանանալով այդ երկրում և 
ստորագրելով մի շարք միջպետական փաստաթղթեր։ Եգիպտոսը Հայաստանի 
արտաքին քաղաքականությունում նշանակալի կարևորություն ունեցող երկրներից 
մեկն է՝ հաշվի առնելով նրա առաջատար դերն ու հեղինակությունը արաբական ու 
մուսուլմանական աշխարհում, ինչպես նաև արաբական, աֆրիկյան ու իսլամական 
կառույցներում նրա անդամակցությամբ պայմանավորված քաղաքական մեծ 
ազդեցությունը (Թերզէան 16-19)։ 

1992 թ.-ի մարտին ՀՀ արտգործնախարար Րաֆֆի Հովհաննիսյանը մեկնեց 
Եգիպտոս, հանդիպումներ ունեցավ քաղաքական մի շարք գործիչների հետ: 
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Հանդիպումների արդյունքներով 1992 թ.-ի մարտի 9-ին կնքվեց «ՀՀ և ԵԱՀ միջև 
դիվանագիտական հարաբերություններ հաստատելու մասին» համաձայնագիրը: Այս 
այցին նախորդել էր 1992 թ.-ի հունվարին Եգիպտոսի փոխվարչապետ Քամալ ալ-
Գանզուրիի այցը Հայաստան:  

1992 թ.-ի մայիսին Հայաստանի առաջին նախագահ Լևոն Տեր-Պետրոսյանը 
պետական այցով մեկնեց Եգիպտոս, հանդիպեց նախագահ Հոսնի Մուբարաքի, 
արտգործնախարար Ամր Մուսայի և, իհարկե, եգիպտահայ համայնքի 
ներկայացուցիչների հետ: Պաշտոնական այցի շրջանակներում 1992 թ.-ի մայիսի 27-
ին կնքվեց «ՀՀ և ԵԱՀ միջև տնտեսական և գիտատեխնիկական 
համագործակցության մասին» համաձայնագիրը: Այսպիսով՝ նորանկախ Հայաստանի 
ու Եգիպտոսի միջև բուռն համագործակցություն է սկսվում քաղաքական, 
տնտեսական, մշակութային ու գիտական ոլորտներում՝ շարունակվելով նաև 
հետագա տարիներին: 

Տնտեսական առումով Եգիպտոսը Հայաստանին հետաքրքիր էր իր մեծ 
շուկայով և ներդրումներ ներգրավելու հնարավորությամբ: Անկախության առաջին 
տարիներին պայմանավորված տնտեսական կարգի փոփոխությամբ և շուկայական 
տնտեսությանն անցնելով՝ Հայաստանի տնտեսությունը արագ տեմպերով 
գահավիժում էր: Եգիպտոսը և արաբական այլ երկրներ եղել են խորհրդային 
տնտեսության տարբեր ոլորտների ապրանքների լայն սպառող, և հայկական 
արդյունաբերությունն ու նրա թողարկած արտադրանքը կարող էին հետաքրքրել 
Եգիպտոսին: Անկախության առաջին տարիներին ներդրումների առումով Երևանի 
սպասումները Եգիպտոսից որոշակիորեն չափազանցված էին՝ հաշվի առնելով 
եգիպտական տնտեսությունում այդ շրջանում առկա դժվարությունները: 

Հայ-եգիպտական հարաբերությունների հաստատման շրջանում Հայաստանի 
համար առանցքային հարցերից էր Ղարաբաղյան հակամարտության հարցում 
Եգիպտոսի դիրքորոշումը: 1992 թ.-ին Եգիպտոս կատարած այցի ժամանակ ՀՀ 
արտգործնախարար Րաֆֆի Հովհաննիսյանը այդ երկրի նախագահ Հոսնի 
Մուբարաքի հետ հանդիպմանը նշում է, որ հակամարտությունը կրոնական բնույթ 
չունի, ինչպես նաև ակնկալում է Եգիպտոսի միջնորդությունը: 1992 թ.-ին այս հարցը 
քննարկվեց նաև ՀՀ-ի փոխվարչապետ Հրանտ Բագրատյանի և Եգիպտոսի 
փոխվարչապետ Քամալ ալ-Գանզուրիի հանդիպմանը: Ավելի ուշ թեման Մուբարաքի 
հետ քննարկեց նաև ՀՀ-ի նախագահ Լևոն Տեր-Պետրոսյանը: Եգիպտական մամուլի 
հետ զրույցում Տեր-Պետրոսյանը նշեց, որ Հայաստանը չպետք 
է կռվախնձոր դառնա իսլամի ու քրիստոնեության միջև (ՀՀ ԱԳՆ ՊԴԱ, էջ 14-55) ։  

ՄԱԿ-ի Գլխավոր ասամբլեայում Եգիպտոսը 1996-1999 թվականներին կողմ է 
քվերակել Ադրբեջանի առաջարկած «Nagorno Karabakh Region of Azerbaijan» 
ձևակերպմանը:  

Արաբական երկրները նաև խանդով ու դժգոհությամբ էին վերաբերվում 
Իսրայելի հետ Հայաստանի շփումներին: Նման դժգոհության պատճառ դարձավ 
Հայաստանի արտաքին գործերի նախարար Վարդան Օսկանյանի այցն Իսրայել, որը 
քննադատեցին նաև հայկական կառույցների մի մասը: ՄԱԿ-ում քվեարկություններից 
մեկի ժամանակ Հայաստանի չեզոք դիրքորոշումը լուրջ դժգոհություն առաջացրեց 
Եգիպտոսում: Կահիրեն զգուշացրեց Երևանին, որ դա կարող է ազդել հայ-
եգիպտական հարաբերությունների, ինչպես նաև ղարաբաղյան հարցում Եգիպտոսի 
չեզոք ու հավասարակշռված դիրքորոշման վրա: Դա էր պատճառներից մեկը, որ հայ-
իսրայելական հարաբերությունները ստորադասված էին հայ-արաբական 
հարաբերություններին՝ չնայած Երուսաղեմում հայկական կրոնական ու մշակութային 
խոշոր ժառանգությանը, հայ համայնքին ու Մերձավոր Արևելքում Իսրայելի դերին:  

1997 թ.-ից սկսած յուրաքանչյուր տարի կողմերի միջև տեղի են ունեցել 
պարբերական դիվանագիտական խորհրդակցություններ փոխարտգործնախա-
րարների մակարդակով: Դիվանագիտական խորհրդակցությունները մեծապես 
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նպաստել են կողմերի միջև քաղաքական համագործակցության զարգացմանը, ինչը 
հատկապես դրսևորվել է միջազգային կազմակերպություններում, որտեղ երկու 
երկրներն աջակցություն են ցուցաբերում տարբեր հարցերում միմյանց 
դիրքորոշումներին, ինչպես նաև տարբեր հանձնախմբերի ընտրություններում 
միմյանց թեկնածուներին: 

2006 թ.-ին ԵԱՀ-ի ԱԳՆ-ն խորը մտահոգություն հայտնեց Նյու Յորքում 
նոյեմբերի 28-ին ՄԱԿ-ի ԳԱ-ի 61-րդ նստաշրջանի ընթացքում օկուպացված 
տարածքներում Պաղեստինի ժողովրդի ու այլ արաբների մարդու իրավունքների հետ 
կապված բանաձևին Հայաստանի՝ ձեռնպահ քվեարկելու կապակցությամբ։ ԵԱՀ-ի 
ԱԳՆ-ից Հայաստանին զգուշացրին, որ եթե պաղեստինյան ու արաբական դատի 
պաշտպանության հարցում Հայաստանի դիրքորոշման մեջ տեղի է ունեցել 
փոփոխություն, ապա Եգիպտոսը կվերանայի ղարաբաղյան հարցում իր 
հավասարակշռված դիրքորոշումը, և հետևաբար այն իր բացասական ազդեցությունը 
կունենա գոյություն ունեցող բարձր մակարդակի երկկողմ հարաբերությունների վրա 
(ՀՀ ԱԳՆ ՊԴԱ, Էջ 97) ։ 

Կահիրեում է գտնվում «Արաբական պետությունների լիգա» 
կազմակերպության (ԱՊԼ) կենտրոնակայանը: Հայաստանն ակտիվացրեց իր 
համագործակցությունն այդ կազմակերպության հետ 2005 թ.-ից, երբ հուշագիր 
ստորագրվեց ՀՀ ԱԳՆ-ի և ԱՊԼ-ի միջև, իսկ 2008 թ.-ից Եգիպտոսում ՀՀ-ի դեսպանն 
առաջին անգամ համատեղության կարգով նշանակվեց ԱՊԼ-ում ՀՀ-ի լիազոր 
ներկայացուցիչ: Արաբական այդ միակ ու հեղինակավոր կազմակերպությունում 
դեսպանի մակարդակով ՀՀ ներկայացվածությունը կարևոր քայլ էր Հայաստան-
Արաբական աշխարհ հարաբերությունների հետագա ծավալման ու խորացման 
ուղղությամբ: Այն նոր որակ ու մակարդակ ապահովեց արաբական երկրների հետ ՀՀ 
երկկողմ ու բազմակողմ համագործակցության համար` հնարավորություն ընձեռելով 
ԱՊԼ-ի շրջանակներում տարբեր բնույթի քաղաքական, տնտեսական ու մշակութային 
նախաձեռնություններով հանդես գալու, ինչպես նաև Լեռնային Ղարաբաղի ու 
միջազգային կարևոր այլ հիմնախնդիրների վերաբերյալ մեր պետության 
դիրքորոշումները ներկայացնելու ու պարզաբանելու համար (Կարապետյան, 
Արաբական երկրների պատմություն 472): Հայաստանի ու Եգիպտոսի միջև 
առևտրատնտեսական համագործակցությունը խթանելու ուղղությամբ 
ամենակարևոր իրադարձությունը 2005 թ.-ի դեկտեմբերին ՀՀ վարչապետի 
պաշտոնական այցելությունն էր Եգիպտոս: Այցը լուրջ նախադրյալներ ստեղծեց հայ-
եգիպտական տնտեսական համագործակցության հետագա զարգացման ու 
խորացման համար: Այցելության ընթացքում ստորագրվեց տնտեսական 
կարևորագույն համաձայնագրերից մեկը` «Կրկնակի հարկումից խուսափելու 
վերաբերյալ համաձայնագիրը»: Նույն թվականին ՀՀ Սահմանադրական դատարանը 
վերանայեց դեռևս 1996 թ.-ին իր կայացրած որոշումը, որի համաձայն կասեցվել էր ՀՀ 
և ԵԱՀ-ի միջև ստորագրված «Ներդրումների խրախուսման և փոխադարձ 
պաշտպանության համաձայնագրի» վավերացման գործընթացը: 2005 թ.-ի մայիսին 
ՀՀ Սահմանադրական դատարանը, հիմնվելով Եգիպտոսում ՀՀ դեսպանությունից 
ստացված նյութերի ու պարզաբանումների վրա, դրական որոշում կայացրեց: Դրանով 
վերացվեց հայ-եգիպտական առևտրատնտեսական հարաբերությունների 
զարգացման և համագործակցության հետագա խորացման իրավական հիմնական 
խոչընդոտը (Կարապետյան, Արաբական երկրների պատմություն 473): 

 

Եգիպտոսի հետաքրքրություններն ու շահերը  
Հայաստանի հետ հարաբերություններում 

Եգիպտոսը Հարավային Կովկասի երկրների հետ տնտեսական ծանրակշիռ 
շահեր չունի, գոնե Հայաստանի հետ չկան այդպիսի ուղղություններ, որոնք 
ռազմավարական նշանակություն ունեն երկու երկրների համար։Հայաստանի հետ 
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առևտրաշրջանառության ծավալը 5-6 մլն ԱՄՆ դոլարը չի գերազանցում: 2020 թ.-ին 
ավելի քիչ թվով հայ տուրիստներ են այցելել Եգիպտոս՝ կապված կորոնավիրուսային 
համավարակով, բայց այդ տուրիստների քանակն էլ մեծ չէ, մոտ 18-20 հազարի 
սահմանում է: Եգիպտոսի նման համաշխարհային խոշոր տուրիստական կենտրոնի 
համար այս թիվը շատ փոքր է, բայց ամեն դեպքում այս խիստ սահմանափակուների 
պայմաններում էլ փոքր ծավալի հոսքը միշտ եղել է: Տնտեսական իմաստով 
Եգիպտոսը կարող է այլընտրանք դառնալ թուրքական արտադրանքին, որը 2020 թ.-ի 
44-օրյա Արցախյան պատերազմից հետո արգելվեց ներկրել Հայաստան: Այս իմաստով 
բավականին հետաքրքիր շուկա կա Հայաստանում պահանջվող ապրանքների 
համար, ինչ որ մենք հիմա հիմնականում ներմուծում ենք Թուրքիայից՝ շինարարական 
ներկեր, նյութեր, կերամիկա, տեքստիլ, գյուղմթերքներ: Եգիպտոսը ունի այդ 
ապրանքները արտահանելու հնարավորությունները: Իհարկե, կան շատ 
բարդություններ՝ լոգիստիկ խնդրիները, որոնք գործարարների համար շատ 
դժվարություններ են ստեղծում: 2019 թ.-ին ստեղծվել է հայ-եգիպտական բիզնես 
ասոցիացիան, բայց առանձնապես ակտիվություն չունի, նաև համավարակի 
պատճառով: Հիմա ծրագրեր կան, նախատեսվում է գումարել միջկառավարական 
հանձնաժողովի նիստ, որը հայկական կողմի առաջարկությամբ պետք է տեղի 
ունենար 2021 թ.-ի սեպտեմբերին, իսկ եգիպտական կողմը ցանկանում է 2022 թ.-ի 
հունվարին: 

Միջկառավարական նիստը, չնայած ընդգրկում է հարաբերությունների բոլոր 
ոլորտները, բայց հիմնական շեշտը դրվելու է տնտեսականի վրա: Հայաստանի 
գլխավոր նպատակն այս նիստի շրջանակներում պետք է լինի բիզնես ֆորումի 
անցկացումը. եթե դա չստացվի, նիստի արդյունավետությունը շատ ցածր կլինի: 
Առանց այդ էլ չի կարելի ասել, որ միջկառավարական հանձնաժողովները, շատ 
արդյունավետ գործիք են, բայց այդ պարագայում Եգիպտոսի հետ սա միակ ուղին է, 
որով կարելի է սկսել: Հուսով ենք՝ բիզնես ֆորումների միջոցով մարդիկ կկարողանան 
իրար հետ ուղղակի կապեր ստեղծել, շփումների մեջ մտնել: Ճիշտ է՝ կարևոր է 
մշակութային, կրթական ոլորտներում համագործակցությունը, բայց սա մեր այսօրվա 
իրավիճակում շատ կարևոր է, եգիպտական կողմն էլ հիմնական շեշտը դնում է հենց 
տնտեսական համագործակցության վրա: Փոխշահավետ համագործակցություն 
կարելի է իրականացնել այս ոլորտում: Հայ ներմուծողները պետք է տեղում շփվեն, 
ծանոթանան եգիպտական շուկային, տարբեր արտադրանքներին, որը լուրջ 
հնարավորություններ կբացի: Հայաստանից Եգիպտոս արտահանվել են 
գյուղատնտեսական վերամշակված ապրանքատեսակներ, որոշ ժամանակ այստեղ 
ներմուծվել են մրգեր, չրեր, տարբեր պահածոներ, բայց հետո հետաքրքրությունը 
դադարել է, քանի որ բավականաչափ եկամտաբեր չի եղել: 

Տնտեսական իմաստով ԵԱՏՄ շրջանակներում Հայաստանը փորձում է 
մեծացնել համագործակցության դաշտը Եգիպտոսի հետ: Եգիպտոսի և ԵԱՏՄ 
երկրների կողմից կա շահագրգռվածություն այս հարցում: Եգիպտոսի համար սա լավ 
հնարավորություն է մտնելու մեծ շուկա, իսկ ԵԱՏՄ-ի համար՝ Եգիպտոսի միջոցով 
աֆրիկյան շուկաներ մտնելու, որոնց հետ եգիպտական կողմը ազատ առևտրի 
համաձայնագրեր ունի, իսկ սա արդեն կարող է շատ հեռանկարային դառնալ: 
Եգիպտացիները Ռուսաստանին տրամադրել են Պորտ Սայիդի շրջանում բավականին 
մեծ տարածք՝ «Suez Canal Economic Zone»՝ ազատ տնտեսական գոտի կառուցելու 
համար, սակայն ռուսները առաջարկում են այդ ծրագիրն իրականացնել ոչ երկկողմ՝ 
ռուս-եգիպտական, այլ ԵԱՏՄ շրջանակներում: ԵԱՏՄ-ի ու Եգիպտոսի միջև ազատ 
առևտրի պայմանագիր ստորագրելու հարցը քննարկման փուլում է, սկզբնական 
շրջանում երկու կողմն էլ շատ լավատես էին, նույնիսկ նախատեսում էին մեկ տարվա 
ընթացքում ամփոփել ամեն ինչ, բայց համավարակի պատճառով հնարավորություն 
չեղավ ուղղակի հանդիպումներ իրականացնելու, քննարկումներն ու 
բանակցությունները տեղի էին ունենում հեռավար կարգով, որը ավելի շատ 
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ինֆորմացիայի փոխանակում էր, քան առարկայական քննարկում: Եգիպտացիները 
քննարկումների ընթացքում սկսեցին կոշտացնել իրենց դիրքերը, որը հասկանալի է, 
քանի որ պետք է իրենց շահերը պաշտպանեն: Այս հասկանալի հանգամանքների 
բերումով դեռ չի հաջողվում վերջնական տեսքի բերել պայմանավորվածությունները 
(Գրիգորյան): 

 

Թուրք-եգիպտական հարաբերությունների բարելավման կամ 
վատթարացման ազդեցությունը հայ-եգիպտական 

հարաբերությունների վրա 
Տարածաշրջանային խնդիրներում Հայաստանի ու Եգիպտոսի միջև ըստ 

էության լիակատար համաձայնություն կա։ Նույն տեսակետներն ենք կիսում 
Լիբիայում, Արևելյան Միջեկրականում, Սիրիայում ու Իրաքում տեղի ունեցող 
գործընթացների ու ճգնաժամների նկատմամբ: Եգիպտական կողմը միջազգային 
իրավունքի նորմերին համապատասխան ձևակերպումներ է հնչեցնում Հարավային 
Կովկասում հակամարտությունների լուծման համար։ 2020 թ.-ի Արցախյան 44-օրյա 
պատերազմից հետո եգիպտական կողմում կոնկրետ ըմբռնում կա, որ Ադրբեջանն ու 
Թուրքիան բոլոր ուղղություններով գործում են միասնական ճակատով: 
Եգիպտացիները կարծում են, որ եթե սա բացահայտ ցուցադրվեց Հարավային 
Կովկասում, մասնավորապես Հայաստանի դեմ պատերազմում, ապա որոշ իմաստով 
քողարկված տեղի է ունենում նաև այլ հակամարտային տաք կետերում: Արցախում 
թուրք-ադրբեջանական տանդեմի կողմից սանձազերծված պատերազմը թուրքական 
էքսպանսիոնիզմի արտահայտումն էր, որը Եգիպտոսի համար անընդունելի է ինչպես 
և մյուս շրջաններում: Եգիպտացիները շատ լավ հասկանում են, որ սա փորձ էր, որի 
միջոցով կուտակվեցին ինչ-որ հմտություններ մյուս տարածաշրջաններում կիրառելու 
համար: Թուրքիայի կողմից գայթակղիչ առաջարկություններ են արվել Եգիպտոսի 
հետ հարաբերությունները վերականգնելու ուղղությամբ: Բանակցությունները երկար 
ժամանակ դադարեցված էին, սակայն 2021 թ.-ի մայիսի սկզբին Թուրքիայի ԱԳՆ-ի 
ներկայացուցիչները այցելեցին Կահիրե՝ քաղաքական խորհրդակցությունների։ 
Չնայած հայտարարվեց, որ եգիպտական կողմն է իրենց հրավիրել, բայց դա 
իրականությանը չի համապատասխանում, քանի որ հանդիպման նախաձեռնությունը 
թուրքական կողմինն է եղել։ Թուրքերը ձգտում են իրենց հիմնական նպատակներին 
հասնել՝ ընդգրկվելով Արևելյան Միջերկրականի գազային ֆորումի կազմ: 
Եգիպտացիները բացահայտ նշում են, որ այս ֆորումը բաց է, սակայն 
անդամագրվողը պետք է համապատասխանեցնի իր քաղաքականությունը ֆորումի 
պահաջներին, օրինակ՝ ճանաչի միջազգային ծովային իրավունքը, որը, սակայն, 
Թուրքիան չի անում: Մյուս հարցը Թուրքիա-Լիբիա ծովային շելֆի բաժանման հարցն 
է, որ չեն ընդունում ֆորումի անդամ երկրները: Կիպրոսի բացառիկ տնտեսական 
գոտու խնդիրն է, որը Թուրքիան պետք է հարգի: Այսինքն՝ այնպիսի պահանջներ են 
ամրագրված ֆորումի խարտիայի մեջ, որոնք Թուրքիան չի կատարի և չի ընդունի: 
Մյուս կողմից էլ Եգիպտոսի համար շատ զգայուն հարց է թուրքական 
միջամտությունը երկրի ներքին քաղաքական կյանքում «Մուսուլման եղբայրներ» 
կրոնաքաղաքական շարժման, ինչպես նաև Թուրքիայում գործող հակաեգիպտական 
հեռուստաալիքների միջոցով: Կարելի է ենթադրել, որ որևէ արդյունք չեն ունեցել 2021 
թ.-ի մայիսին սկսված թուրք-եգիպտական հաշտեցմանն ուղղված քննարկումները: Ի 
դեպ, երբ խոսում ենք Եգիպտոս-Թուրքիա հարաբերությունների մասին, պետք է 
ընդգծել, որ թուրքերը հայտարարեցին բարեկամության խմբի ստեղծման մասին՝ 
որպես հարաբերությունների կարգավորմանն ուղղված առաջնահերթ խնդիր: 
Պաշտոնական Կահիրեն այդ առաջարկը բավականին սառը ընդունեց, և դեռևս նման 
քայլ չի ձեռնարկվել: Եգիպտոսը զգում է, որ Թուրքիան շատ մեծ ամբիցիաներ ունի, 
սա միայն Լիբիայով չի պայմանավորված: Թուրքիան ամենաներկայացված երկրներից 
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մեկն է Աֆրիկայում, նրա ազդեցությունը Աֆրիկյան Մահիկի տարածաշրջանում շատ 
մեծ է, ինչ-որ տեղ նույնիսկ Ֆրանսիան է դուրս մղվում այս շրջաններից: Թուրքիայի 
ներկայությունը Սուդանում, Ջիբութիում և այլն, Եգիպտոսի համար շատ զգայուն 
թեմա է: Եթե Թուրքիան սկսի որևէ տեղ ամրապնդվել, իր ազդեցության շրջանակը 
գնալով ավելի կընդլայնի: Բացի դրանից, խնդիր է նաև թուրքական հասարակության 
ընկալումը. իրենց համար սա պետության ձեռքբերում է, պետության հաջորդ 
ղեկավարը այս կետում եթե փոխի քաղաքակարությունը, չի ընկալվելու, ընդունվելու է 
որպես դավաճանություն: Հասարակությունը գնալով պահանջելու է ավելին, հետքայլը 
համարվելու է դավաճանություն: Թուրքիան միշտ էլ հեղաշրջումներով հայտնի երկիր 
է եղել, երկրի ներսում կսկսվեն անկարգություններ: Գլխավոր խնդիրն այն է, թե 
Թուրքիայի տնտեսությունը ինչքան ժամանակ է ի զորու սպասարկել այս 
քաղաքականությանը: Եթե գա չափավոր իշխանություն, միանշանակ չի ընկալվի 
հասարակության կողմից, և տնտեսության ռեսուրսները պետք է ուղղվեն երկրի 
ներքին խնդիրները սպասարկելուն: 

 

Եգիպտոսի հայկական համայնքը՝  
որպես կարևոր գործոն ՀՀ-ԵԱՀ հարաբերություններում 

Հայ-եգիպտական հարաբերությունների կարևոր բաղադրիչ է հանդիսանում 
Եգիպտոսում հայկական համայնքը, որը փաստում են ինչպես հայ, այնպես էլ 
եգիպտացի դիվանագետները (ԵԱՀ ԱԳՆ ներկայացուցիչ)։ Եգիպտոսում այժմ 
բնակվում է շուրջ 6000 հայ, որոնք կենտրոնացած են Եգիպտոսի երկու խոշոր 
քաղաքներում՝ մայրաքաղաք Կահիրեում ու Ալեքսանդրիայում։ Մերօրյա 
եգիպտահայերը հիմնականում ծնված ու քաղաքացիություն ունեցող հայեր են։ 
Գործում են հայկական դպրոցներ, ակումբներ, եկեղեցիներ, սպորտ ակումբներ և 
այլն։ Հայկական համայնքը Եգիպտոսում համարվում է կրոնական համայնք, որտեղ 
գործում է համայնքային օրենսդիր մարմին՝ Եգիպտահայ Թեմական Ժողովի 
Համագումար (Կահիրեի և Ալեքսանդրիայի թեմական ժողովներ)։ Օրենսդիր մարմինը 
պետության կողմից վավերացվել է 1946 թ.-ի հունիսի 29-ին, այն բաղկացած է 24 
պատգամավորներից։ Համայնքի գործադիր մարմինը բաղկացած է 7 անդամներից, 
որոնք ընտրվում են թեմական ժողովի անդամներից։ Թեմական առաջնորդն այժմ 
Աշոտ Եպիսկոպոս Մնացականյանն է, որը նշանակվում է Ամենայն հայոց 
Կաթողիկոսի կողմից։ Հայ Կաթողիկե Թեմի առաջնորդը, որը նշանակվում է 
Անթիլիասի Մեծի Տանն Կիլիկիո Կաթողիկե Պատրիարքի կողմից, Գրիգոր 
Եպիսկոպոս Օգոստինոս Գուսանն է։ Եգիպտահայ համայնքում գործում են Հայոց 
առաքելական եկեղեցին` Մայր Աթոռ Սուրբ Էջմիածնի հովվապետության ներքո, 
ինչպես նաև Հայոց կաթողիկե եկեղեցին։ Կան որոշ հայեր, որոնք Հայ 
Ավետարանչական եկեղեցու անդամներ են։ Գործում են Հայ Առաքելական 5 
եկեղեցիներ` երկուսը Ալեքսանդրիայում, երեքը Կահիրեում։ Եգիպտահայ համայնքն 
իր բնականոն կյանքով ապրում է, չնայած համայնքի թիվը գնալով նվազում է՝ 
հիմնականում պայմանավորված լինելով երիտասարդների՝ արտասահմանում 
կրթության գնալով, ինչպես նաև խառն ամուսնություններով («Հայերը 
Եգիպտոսում»)։ Համայնքն իր օրենսդիր ու գործադիր մարմիններով բավականին 
գործնական ու օրինակելի որոշումների կայացման շնորհիվ կարողացել է 
արդյունավետ կառավարել իր կյանքը։ Այդպիսի օրինակ է անցյալ դարի երկրորդ 
կեսերին Եգիպտոսի Զագազիգ քաղաքում գործող հայկական եկեղեցու շենքի 
վաճառքը տեղի ղպտիական համայնքին։ Քանի որ Զագազիգում Կամսարական 
հայկական ընտանիքին պատկանող ծխախոտի գործարանի փակմամբ 
պայմանավորված՝ հայության թվաքանակը նվազել էր, 1970-ական թվականներին 
համայնքը որոշում է կայացրել հայկական եկեղեցու շենքը վաճառել տեղի ղպտիական 
համայնքին։ Այս որոշումը լավագույն օրինակ է համայնքի ղեկավար մարմինների 
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կողմից համայնքային ռեսուրսների արդյունավետ կառավարման մասին (Մազլումէան 
և ուրիշներ)։ 

 

44-օրյա պատերազմի ընթացքում ԵԱՀ-ի դիրքորոշման մասով 
Եգիպտական մեդիադաշտն ամբողջովին պրոհայկական էր Արցախյան 44-օրյա 

պատերազմի ընթացքում, հասարակական ընկալման մեջ բավականին մեծ էր 
համակրանքը դեպի Հայաստանը: Նաև պետք է նշել շատ կարևոր հանգամանք՝ մենք 
միշտ ունեցել ենք խնդիր այն միջազգային կառույցների հետ, որտեղ մենք 
ներկայացված չենք՝ Չմիավորման Շարժում, Իսլամական Համագործակցության 
Կազմակերպություն: Վերջին շրջանում Չմիավորման Շաժման մեջ այնպիսի երկիր, 
ինչպիսին է Սաուդյան Արաբիան, որի հետ դիվանագիտական հարաբերություններ 
չունենք, հայկական շահերի օգտին հանդես եկավ: Այդ դիրքորոշումն ունեին նաև 
ԱՄԷ-ն, Եգիպտոսը և այլն: Կոնկրետ Լեռնային Ղարաբաղի հարցի վերաբերյալ 
Եգիպտոսը Չմիավորման Շարժման նախարարական հանդիպման ժամանակ շատ 
կոնկրետ հայտարարություն է արել: Ադրբեջանցիները հարց էին բարձրացրել 
պատերազմի ժամանակ հայկական կողմի իրականացրած ռազմական 
հանցագործությունների մասին, սակայն Եգիպտական պատվիրակությունը 
հակադարձել էր՝ ընդգծելով, որ Չմիավորման Շարժման հարթակն այդ հարցի 
քննարկման համար աննպատակահարմար է, իսկ նախարարական հանդիպման 
եզրափակիչ փաստաթղթում ԼՂ-ի հակամարտության վերաբերյալ պարբերության 
ներառումը կասեցվեց: Այսինքն՝ եգիպտական հասարակական ընկալումն իր 
ազդեցությունն ունեցավ նաև վերին օղակներում: Սա նաև հայկական 
դիվանագիտության հաղթանակն է, դրական օրինակ դիվանագիտական երկար ու 
հետևողական աշխատանքի, որը կարելի է ավելի արդյունավետ դարձնել մյուս 
երկրների հետ տարվող աշխատանքներում:  

Չնայած ԵԱՀ-ի ԱԳՆ-ի ներկայացուցչի հետ մեր քննարկումը Կահիրեում անցավ 
դիվանագիտական ավանդական ձևակերպումների վերահաստատմամբ, սակայն մի 
շարք հետաքրքիր մտքեր հայ-եգիպտական հարաբերությունների վերաիմաստա-
վորման առումով արտահայտվեցին։ Այն հարցին, թե ռազմավարական ինչ 
ուղղություններով կարելի է զարգացնել երկու երկրների հարաբերությունները, մեր 
զրուցակիցը պատասխանեց, որ 44-օրյա պատերազմից հետո Հայաստանը, 
բնականաբար, նոր արտաքին քաղաքական ու տնտեսական խնդիրների լուծման 
առաջ է կանգնած և օրինակ՝ հումանիտար ոլորտում եգիպտական կողմը, 
միջնորդելով ադրբեջանական կողմին, կարող է աջակցել բարեկամ Հայաստանին հայ 
գերիների վերադարձման առումով (ԵԱՀ ԱԳՆ ներկայացուցիչ)։ Ըստ մեր զրուցակցի՝ 
կարևոր զարգացման հեռանկարային հարթակ է ԵԱՏՄ-ի շրջանակներում ապագա 
համագործակցությունը՝ ըստ էության նշելով երկկողմ հարաբերությունների 
զարգացման այն նույն կարևոր ուղղությունները, որոնք կարևորեց նաև ԵԱՀ-ում ՀՀ 
արտակարգ և լիազոր դեսպանը։  

 

Եզրակացություն 
Եգիպտոսի հետ հարաբերությունների հաստատումն ու զարգացումը մի շարք 

առումներով անհրաժեշտ էր նորանկախ Հայաստանին մի շարք միջազգային, 
քաղաքական հարցերի լուծման համար: Քաղաքական առումով Եգիպտոսը 
կարևորագույն երկիր է արաբական ու իսլամական աշխարհում, և պաշտոնական 
Կահիրեի աջակցությունը կարող էր հնարավորություն ընձեռել քաղաքական 
շփումներ հաստատել և զարգացնել թե՛ արաբական, թե՛ աֆրիկյան երկրների հետ: 
Այդ է վկայում Կահիրեում ՀՀ դեսպանատան գործունեության ընդարձակ 
աշխարհագրությունը (ՀՀ ԱԳՆ ՊԴԱ, էջ 47-48): Հաջորդ հանգամանքն Արցախյան 
հակամարտությունն էր, իսկ իսլամական երկրների հարևանությամբ գտնվող ՀՀ-ին 
անհրաժեշտ էր ապահովել այդ երկրների առնվազն չեզոքությունը Արցախյան 
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հակամարտության նկատմամբ: Երրորդ գործոնը հայ համայնքի առկայությունն էր, 
որը չնայած նախորդող տասնամյակներում նոսրացել էր և կորցրել երբեմնի 
տնտեսական դիրքը, սակայն իր կազմակերպվածության ու ազգային կառույցների 
շնորհիվ զգալիորեն նպաստում էր հայ-եգիպտական հարաբերությունների 
զարգացմանը: Հայ-եգիպտական քաղաքական հարաբերությունները 1991-2020 թթ.-ի 
ընթացքում զարգացել են դրական դինամիկայով, սակայն նույնը չի կարելի ասել երկու 
պետությունների միջև տնտեսական կապերի հաստատման ու զարգացման մասին։ 
Հայաստանն ու Եգիպտոսը տնտեսական բավարար պոտենցիալ ունեն, որը 
տրանսպորտային տնտեսապես նպատակահարմար ուղիների բացակայության 
հետևանքով չի իրացվում։ Երևան-Կահիրե հաղորդակցային ուղիղ կապի 
հաստատման ուղղությամբ երկու կողմերը պետք է բավարար քայլեր ձեռնարկեն 
ավիափոխադրումների և բեռնափոխադրումների ծավալները մեծացնելու 
նպատակով։ 44-օրյա պատերազմից հետո երկու պետությունների 
հարաբերություններում կարող է ավելանալ նաև հումանիտար համագործակցության 
բաղադրիչը, որտեղ արաբական այս առաջատար երկիրը կարող է ծանրակշիռ 
ներդրում ունենալ հայկական մարդասիրական խնդիրների լուծման ուղղությամբ։ 
Որպես առաջատար արաբական պետություն՝ Եգիպտոսը կարող է կարևոր ու որոշիչ 
դեր ունենալ Ադրբեջանում պահվող հայ ռազմագերիների՝ հայրենիք վերադարձի 
կազմակերպման հարցերում։ Եգիպտոսի հայկական համայնքը վայելում է 
եգիպտական իշխանությունների անվերապահ վստահությունն ու աջակցությունն իր 
ձեռնարկումներում, իսկ համայնքի նկատմամբ այդպիսի վերաբերմունքն արդեն իր 
ազդեցությունն է ունենում Հայաստան-Եգիպտոս պետական հարաբերությունների 
որակի վրա։ 
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RELATIONS BETWEEN THE REPUBLIC OF ARMENIA AND  

THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT FROM 1991 TO 2020 
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Yerevan, the Republic of Armenia 
 

This article aims at revealing the multilayered relations between the Republic of 
Armenia and the Arab Republic of Egypt from 1991 to 2018. This research was done 
based on the archival materials of the Ministry of Foregin Affairs of the Republic of 
Armenia; other studies of subject matter experts contributed to our study as well. Most 
importantly we have conducted field studies in Egypt’s capital Cairo where we had 
multiple discussions and debates on the topic with Armenian and Arab diplomats and 
people in charge from Armenian community of Egypt. In the article we try to reveal the 
details of Armenia – Egypt relations, Egypt’s policy towards Armenia. In this perspective 
we find out to what extent Armenia succedded in implementing its Middle Eastern 
strategy and what kind of challenges were faced and obstacles were overcome. In our 
conclusions we introduce also the chances and potential directions of development of 
mutual relations in spheres such as international trade, humanitarian dimension and also 
the potential of cooperation within the framework of Eurasian Econiomic Union which two 
states must unleash in future. 

Keywords: Arab Republic of Egypt, Republic of Armenia, Middle East, Armenia-
Egypt relations, Artsakh conflict, Armenian community, Cairo.    
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ОТНОШЕНИЯ МЕЖДУ РЕСПУБЛИКОЙ АРМЕНИЯ И АРАБСКОЙ 
РЕСПУБЛИКОЙ ЕГИПЕТ С 1991 ПО 2020 ГГ. 

 
ГРИГОР ВАРДАНЯН 

старший научный сотрудник Института Востоковедения НАН РА, 
 кандидат исторических наук, 
г. Ереван, Республика Армения 

 
Данная статья изучает отношения между Республикой Армения и Арабской 

Республикой Египет в 1991-2018 гг. Исследование было проведено на основе 
архивных материалов Министерства иностранных дел Республики Армения, а 
также других экспертных исследований. 

Для сбора материала автор работал в Каирe, где провел интервью с 
египетскими и армянскими дипломатами и представителями армянской общины 
Египта. В данной статье делается   попытка раскрыть  все уровни армяно-
египетских отношений и представить политику Египта в отношении Армении. В этом 
контексте мы пытаемся представить, в какой мере Армении удалось осуществить 
свою ближневосточную политику и какие препятствия были на этом пути. В 
заключении мы представляем также возможности и потенциальные направления 
развития взаимоотношений в таких сферах, как международная торговля, 
гуманитарное измерение, а также потенциал сотрудничества в рамках Евразийского 
экономического союза, который два государства должны раскрыть в будущем. 

 
Ключевые слова: Арабская Республика Египет, Республика Армения, 

Ближний Восток, отношения между РА и АРЕ, карабахский конфликт, армянская 
община, Каир. 
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Հոդվածի նպատակն է ուսումնասիրել ներքին լսարանում Հայաստանի 
դեմ Ադրբեջանի քարոզչության և հակազդեցության մեջ իսլամական գործոնի 
նշանակությունը, դրա տեսական ու գործնական կողմերը։  

Ուսումնասիրության խնդիրն է վեր հանել 2020 թ․ Արցախյան 
պատերազմի համատեքստում ներքին լսարանում իսլամական 
հռետորաբանության կերպափոխման ընթացքը, պատճառներն ու 
հեռանկարը, ինչպես նաև պատերազմում Ադրբեջանի կողմից իսլամական 
ջիհադական ռեսուրսի օգտագործման կրոնաքաղաքական շարժառիթները։   

Ուսումնասիրության մեթոդաբանությունը ներառում է կոնտենտ 
վերլուծության, դիսկուրս վերլուծության գործիքակազմերը։ Վերլուծության 
միջոց են ինչպես տեքստային, այնպես էլ տեսապատկերային նյութերը։  

Նյութի ուսումնասիրությունը ի ցույց է դնում, որ Ադրբեջանի 
իշխանությունները Արցախյան պատերազմի համատեքստում լավագույնս 
օգտագործեցին արտաքին իսլամական լսարանում հայկական աշխարհի դեմ 
իրենց իսկ կողմից գեներացված այլատյացության և քարոզչության փորձն ու 
գործիքակազմը։ Արցախյան (Լեռնային Ղարաբաղի) հակամարտության 
սկզբնավորումից ի վեր առաջին անգամ իսլամական գործոնն առավել մեծ 
նշանակություն ձեռք բերեց պատերազմի համատեքստում հասարակությանը 
ընդհանուր թշնամու դեմ համախմբելու և վարչակարգին աջակցություն 
ապահովելու հարցում։ 

 

Հիմնաբառեր՝ Հայաստան, Արցախ, Ադրբեջան, իսլամ, մզկիթ, ազան, 
այլատյացություն, ԻՀԿ, ջիհադ, ահաբեկիչ:  

 

Ներածություն 
Արցախյան հակամարտությունը էթնոքաղաքական ու տարածքային բնույթ 

ունի։ Սակայն կրոնական գործոնը միշտ էլ որոշակի դեր է խաղացել թե՛ քրիստոնյա 
հայերի և թե՛ մուսուլման ադրբեջանցիների փոխադարձ ընկալումների, միմյանց դեմ 
հակազդեցության, ի վերջո՝ հերոսանալու, նահատակվելու և դրանց առնչվող այլևայլ 
պատկերացումների ձևավորման հարցում։ Հակամարտության սկզբնավորումից ի 
վեր էթնիկությունը, նաև կրոնը ընդհանուր դիսկուրսի մաս են կազմել (Tonoyan, 
Artyom 17)։  

Մասնավորապես Ադրբեջանում միշտ էլ եղել են կրոնական և հասարակական 
գործիչներ ու քաղաքացիական ակտիվիստներ, որոնք համարել են, որ Հայաստանի 

                                                           
 Հոդվածը ներկայացվել է 19.10.2021թ., գրախոսվել` 20.10.2021թ., տպագրության 

ընդունվել` 25.12.2021թ.: 

mailto:a_pashayan@hotmail.com
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դեմ պետք է պայքարել բոլոր միջոցներով, այդ թվում՝ ռազմական՝ հավատարիմ 
մնալով պատերազմի ու նահատակության իսլամական (թե՛ շիայական և թե՛ 
սուննիական) սկզբունքներին։ Արցախյան հարցի դիսկուրսում կրոնական գործոնը 
լրացուցիչ ազդակ է դարձել քաղաքական ու հասարակական գործընթացների 
խթանման համար՝ ապահովելով բոլոր կողմերի՝ թե՛ աշխարհիկ ու կրոնական 

էլիտաների և թե՛ ընդդիմության օրինակարգությունը։ Սակայն Հ․ Ալիևի (1993-2003) և 
Ի․ Ալիևի նախագահության շրջանում (2003 թ․-ից մինչ օրս) իշխող վարչակարգը 
հիմնականում խուսափել է ներքին լսարանում Արցախյան հիմնահարցի հետ կապված 
իսլամական գործոնի շահարկումներից՝ բացառությամբ առանձին դեպքերի։          

Ի տարբերություն ներքին դաշտի՝ Ադրբեջանի Հանրապետության արտաքին 
քաղաքականության իսլամական ուղղությունն անկախությունից ի վեր 
հետևողականորեն ու հարաճուն ձևով ծառայել է Արցախի հարցում Հայաստանի դեմ 
միջազգային իսլամական օրակարգ ձևավորելու և իսլամական համերաշխության 
գաղափարները պետության ազգային շահերին ծառայեցնելու խնդրին։ 
Մուսուլմանական աշխարհին ներկայանալով որպես իսլամական Ումմայի անդամ և 
յուրահատուկ իսլամական ինքնությամբ աչքի ընկնող պետություն՝ Ադրբեջանն ամեն 
կերպ ձգտում էր Արցախյան հակամարտությունը ներկայացնել որպես իսլամական 
աշխարհի օրակարգային թեմա՝ համարելով, որ հարցի լուծման համար անհրաժեշտ 
են մուսուլմանական աշխարհի ջանքերն ու աջակցությունը։ Ի տարբերություն 
արտաքին լսարանի՝ Բաքուն հիմնականում խուսափում էր ներքին լսարանում 

Ղարաբաղյան խնդրին իսլամական հնչեղություն տալ։ Սակայն 2020 թ․-ի Արցախյան 

պատերազմի շրջանում նախագահ Ի․ Ալիևը նոր թափ հաղորդեց իսլամական 
հռետորաբանությանը։ Իսլամական գործոնը կարևոր նշանակություն ունեցավ 
ընդհանուր թշնամու դեմ հասարակության համախմբման և վարչակարգին 
աջակցելու հարցում։ Մյուս կողմից շարունակվեց իսլամական աշխարհում 
հիմնականում Թուրքիայի ու Պակիստանի օգնությամբ մուսուլմանական Ադրբեջանի 
վարկանիշն ամրապնդելուն ուղղված քայերը։ 

 

Լեռնային Ղարաբաղի հարցը իսլամական աշխարհի օրակարգում․  
Իսլամական համագործակցություն կազմակերպության դիրքորոշումը 

1991 թ․-ին Ադրբեջանը նախկին խորհրդային մուսուլմանական երկրների մեջ 
դարձավ առաջին պետությունը, որը, ունենալով աշխարհիկ բնույթ, Թուրքիայի 
աջակցությամբ անդամակցեց իսլամական աշխարհի բարձրագույն կրոնա-
քաղաքական մարմնին՝ Իսլամական կոնֆերանս կազմակերպությանը (2002 թ.-ից՝ 
Իսլամական համագործակցություն կազմակերպություն` ԻՀԿ)։ ԻՀԿ-ն իսլամական 
աշխարհի շահերն ու հետաքրքրությունները ներկայացնող միջազգային 
կազմակերպություն է, որի հիմքում ընկած են իսլամական համերաշխության ու 
համագործակցության, ինչպես նաև իսլամական արժեքների պահպանման ու 
պաշտպանության գաղափարներ (Charter, OIC 2-5)։ Թե՛ Հեյդար Ալիևի, թե՛ Իլհամ 
Ալիևի իշխանության օրոք Ադրբեջանի իշխանությունները, ճնշելով սեփական 
երկրում խոսքի ազատության, կրոնական ու քաղաքացիական ակտիվության, իսլամի 
քաղաքականացման ու կրոնական լուսավորչականության ընթացքը, մեծ թափ 
հաղորդեցին արտաքին քաղաքականության իսլամական ուղղությանը։ 
Հատկանշական է, որ աշխարհիկ հիմքեր ունեցող Ադրբեջանն իրեն անվերապահորեն 
ներկայացրեց իսլամական Ումմայի բաղկացուցիչը՝ ձգտելով իսլամական աշխարհը 
ներկայացնող պետությունների հետ սերտ ու համապարփակ համագործակցության 
հաստատմանը («Addresses by the Minister…»): Ադրբեջանը նպատակ ուներ ԻՀԿ 
հարթակն օգտագործել Հայաստանի դեմ հակաիսլամական տրամադրություններ 
ձևավորելու խնդրին և, կարելի է ասել, հաջողեց։ Մոտ երեսուն տարի Ադրբեջանի 
իշխանություններին հաջողվեց պետության համար առավելություններ ստեղծել ԻՀԿ-
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ում։ Հենվելով բացառապես միակողմանի, այսինքն՝ ադրբեջանական 
տեղեկատվության վրա, և հիմք ընդունելով իսլամական համերաշխության 
գաղափարը` Իսլամական համագործակցություն կազմակերպությունը 
մասնավորապես քարոզչական ու քաղաքական դաշտում անվերապահ աջակցություն 
ցույց տվեց Ադրբեջանին։ Երեք տասնամյակի ընթացքում կազմակերպությունն 
ընդունել է հայ-ադրբեջանական հակամարտության մասին մի քանի տասնյակ 
բանաձևեր, բայց բովանդակային առումով դրանք միմյանցից գրեթե չեն տարբերվել։ 
Որպես կանոն, ԻՀԿ-ն կոշտ քննադատության թիրախ է դարձրել հայկական 
աշխարհը՝ համարելով, որ ՀՀ-ն «ագրեսոր պետություն» է, «հանցագործություն է 
իրականացրել մարդկության դեմ», «քանդել» է իսլամական հուշարձաններն ու 
մզկիթները Լեռնային Ղարաբաղում և նրա շուրջը։  Իր հերթին ԻՀԿ-ն կոչ է արել 
անդամ պետություններին և միջազգային հանրությանը՝ զերծ մնալ ՀՀ-ին 
սպառազինություններ, զենք ու զինամթերք վաճառելուց։  

Արդյունքում Ղարաբաղյան հարցի ադրբեջանական մեկնաբանությունը ԻՀԿ-ի 
միջոցով իսլամական աշխարհում որոշակի ճանաչում է ձեռք բերել, իսկ ՄԱԿ-ում ԻՀԿ 
անդամ պետությունները հիմնականում քվեարկել են Ադրբեջանի օգտին՝ փաստելով 
իսլամական համերաշխության գաղափարի կենսունակությունը։ Միևնույն ժամանակ 
Ադրբեջանին այդպես էլ չի հաջողվել Արցախյան հարցը դարձնել իսլամական 
աշխարհի կարևորագույն հարցը կամ հարցերից մեկը։ Երեսուն տարվա ընթացքում 
ԻՀԿ-ի՝ տարբեր մակարդակի հանդիպումներին Արցախյան հարցի հետ կապված 
ելույթները, կարելի է ասել, հազվադեպ բնույթ են կրել։ Ադրբեջանի օգտին ելույթ են 
ունեցել հիմնականում Թուրքիայի, Պակիստանի ու Բանգլադեշի ներկայացուցիչները։  

Փաստացիորեն, չնայած Արցախի շուրջ հայ-ադրբեջանական 
հակամարտության սկզբնավորումից ի վեր թե՛ Հայաստանի և թե՛ Ադրբեջանի 
քաղաքական ու կրոնական էլիտաները նշում էին, որ հակամարտությունը կրոնական 
բնույթ չունի և պետք է փորձել խուսափել խնդրին կրոնական երանգավորում 
հաղորդելուց, այնուամենայնիվ դեպքերի ծավալմանը զուգընթաց՝ նման միտումներ 
դրսևորվեցին երկու կողմից էլ՝ թե՛ հայկական, թե՛ ադրբեջանական։ Սակայն 
Ադրբեջանի կողմից նման մոտեցումները պետական՝ ինստիտուցիոնալ բնույթ 
ստացան՝ տեղափոխվելով Իսլամական համագործակցության կազմակերպության 
հարթակ։ Հատկանշական է, որ Բաքուն ժամանակի ընթացքում դարձավ 
կազմակերպության ակտիվ դերակատարներից մեկը։ ԻՀԿ տարբեր մակարդակի 
հանդիպումները սկսեցին բավական հաճախ տեղի ունենալ Ադրբեջանում։ Բաքվի 
իշխանությունները նույնիսկ ԻՀԿ անդամ պետությունների առողջապահության, 
գյուղատնտեսության, զբոսաշրջության և առևտրի նախարարների հանդիպումներին 
խոսում էին Արցախյան հարցի մասին, վարկաբեկում Հայաստանի 
Հանրապետությունը, Արցախի հայ ազգաբնակչությանը, ամբողջ հայկական 

աշխարհը։ 2017 թ․-ին Աստանայում ԻՀԿ հերթական գագաթաժողովներից մեկի 

ժամանակ Ադրբեջանի նախագահ Ի․ Ալիևը հայտարարեց, որ որևէ մուսուլմանական 
պետություն չպետք է բարեկամ լինի ադբեջանական մզկիթ քանդող պետության, 
այսինքն՝ Հայաստանի հետ («Ilham Aliyev…»)։ Նրա խոսքով՝ հայաստանյան 
իշխանությունների հրահանգով՝ «մեր բոլոր մզկիթները քանդվել են», ինչը 
«հայկական վանդալիզմի» ապացույցն է («Ilham Aliyev…»)։  

Իսլամական համագործակցություն կազմակերպության դիրքորոշումը 

2020 թ․-ի Արցախյան պատերազմի համատեքստում 
 Թուրքիայի և Ադրբեջանի սանձազերծած 2020 թ․-ի պատերազմի հենց հաջորդ 

օրը՝ սեպտեմբերի 28-ին, ԻՀԿ գլխավոր քարտուղարությունը հանդես եկավ 
հայտարարությամբ` խստորեն դատապարտելով «Հայաստանի զինված ուժերի 
կրկնվող սադրանքներն ու ագրեսիան» Ադրբեջանի դեմ։ ԻԿՀ-ն իր համերաշխությունը 
հայտնեց Ադրբեջանին, Հայաստանից պահանջեց ամբողջովին և առանց 
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նախապայմանների դուրս բերել զորքերը գրավյալ տարածքներից, երկու 
պետություններին կոչ արեց քաղաքական լուծման հասնել` հարգելով Ադրբեջանի 
ինքնիշխանությունն ու տարածքային ամբողջականությունը («OIC condemns….»)։  

 2020 թ․-ի դեկտեմբերի վերջին ԻՀԿ արտգործնախարարների 47-րդ 
համաժողովին ընդունվեց «Իսլամական սրբավայրերի պաշտպանության» մասին 
բանաձևը, որում դատապարտվեց «հայ ագրեսորների կողմից բարբարոսական 
գործողությունների իրականացումը, որոնք նպատակաուղղված են եղել իսլամական 
պատմական ու մշակութային ժառանգության ամբողջական ոչնչացմանը» («OIC 

expresses concern…»): ԻՀԿ-ն «իր խոր մտահոգությունն է արտահայտել Լեռնային 
Ղարաբաղում և նրա շուրջ գտնվող պատմական  հուշարձանների ոչնչացման և 
կողոպտվելու կապակցությամբ, որոնք իսլամական ժառանգության անբաժան մասն 
են, մասնավորապես վերջերս ազատագրված Կուբաթլուի շրջանի Մամար գյուղի 
ավերված մզկիթը» («OIC expresses concern…»)։  

 Եթե գրավյալ տարածքներում մզկիթները իսկապես ոչնչացվել են, ապա ինչպե՞ս 
բացատրել Շուշիում հայկական հիմնադրամների կողմից հիմնովին վերանորոգված 
Գոհար տիկնոջ Վերին մզկիթի և մեդրեսեի գոյության փաստը (Շուշիում վերականգնվել 

է…) և հակառակը՝ պատերազմից հետո Ադրբեջանի վերահսկողության տակ մնացած 
տարածքներում բարբարոսաբար վնասվող և անարգվող բազում հայկական 
քրիստոնեական հուշարձանների, դրանք ալբանական ժառանգությանը վերագրելու՝ 
Ադրբեջանի սադրիչ քաղաքականության փաստերը («ՀՀ ԳԱԱ հայտարարությունը…»)։ 
Ինչպե՞ս բացատրել Շուշիի գրավումից անմիջապես հետո բարեկարգ մզկիթում 
հնչեցված ազանն ու տեղի ունեցած իսլամական աղոթքը։ Հատկանշական է, որ ի 
հակադրություն Արցախում մզկիթների վիճակի մասին ադրբեջանական կեղծիքների՝ 
իրանական բլոգերներից մեկը, հղում անելով Շուշիի մզկիթը, նշում էր, որ Արցախում 

մզկիթներն ավելի լավ վիճակում են, քան Բաքվում  ( ․․․إيران تكشف
 )
։  

 Նշենք նաև, որ պատերազմի ավարտից մեկ տարի անց ԻՀԿ գլխավոր 
քարտուղարության անունից Ադրբեջանին ջերմագին շնորհավորական նամակ էր 
ուղարկվել պատերազմում հաղթանակ տոնելու կապակցությամբ։ Դրանում նշված էր, 
որ ԻՀԿ-ն Հայաստանի դեմ պայքարում մշտապես աջակցել է Ադրբեջանին («OIC 
congratulates….»)։ Հատկանշական է, որ պատերազմի ավարտից հետո Ադրբեջանին 
իրենց աջակցությունը հայտնեցին զգալի թվով հեղինակավոր մուսուլման 
աստվածաբաններ ու հոգևորականներ աշխարհի տարբեր կողմերից։ Նրանք 
պատերազմի ավարտից հետո ջերմորեն շնորհավորում էին Ադրբեջանի նախագահին 
հաղթանակի առիթով (Փաշայան, Արաքս և Նավասարդյան, Նազելի էջ 111-112)։ 

 

Արցախյան հարցի իսլամական դիսկուրսը ներքին լսարանում 
Միանգամայն տարբեր էր Արցախյան հարցի վերաբերյալ իսլամական դիսկուրսը 

և դրա գործառույթը ներքին լսարանում, որը, ինչպես նշեցինք, ավելի լատենտ բնույթ 

ուներ։ Մինչև 2020 թ․-ի պատերազմը Ադրբեջանի իշխանությունները հիմնականում 
զսպում էին հանրային դաշտում հակամարտության վերաբերյալ իսլամական 
դիսկուրսի ծավալումը։ Ալիևների վարչակարգը չէր ցանկանում, որպեսզի Արցախյան 
հարցով պայմանավորված՝ Ադրբեջանի հասարակական, քաղաքական կյանքում 
իսլամական գործոնն ակտիվանա։ Իսլամական գործոնի ընդլայնումը, թեկուզ Արցախի 
օրակարգով, կարող էր որոշակիորեն խարխլել իշխող ընտրանու, ազգային 
անվտանգության և հասարակական համերշախության դիրքերը։ Իսկ նման միտումներ 
եղել են հետանկախության շրջանում։ Օրինակ՝ կովկասյան պարսիկներով՝ թաթերով 
բնակեցված Նարդարանում հիմնված հակաքրիստոնեական, հակահրեական ու 
հակաարևմտյան ուղղվածությամբ «Ադրբեջանի իսլամական կուսակցության» 
առաջնորդ Մովսում Սամեդովն առաջարկում էր բացառապես զինված պայքարի ու 
շիայական շահիդականության միջոցով հաղթանակ ապահովել հայերի նկատմամբ։ 
Պահպանողական շրջանակների, այդ թվում՝ շատ ու շատ հոգևորականների ու 
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կրոնական ակտիվիստների համար հակամարտությունը նույնացվում էր պայքարի ու 
նահատակության իսլամական ընկալումների հետ։ Ադրբեջանցի ռուսաստանաբնակ 
հետազոտող Հեյդար Ջեմալն այնքան հեռու գնաց, որ առաջարկում էր Արցախյան 
հարցը դարձնել գլոբալ՝ կրոնական հակամարտության թեմա՝ պաղեստինյան 
հիմնախնդրին համահավասար՝ դրա լուծման մեջ ներգրավելով ամբողջ իսլամական 

աշխարհը (Tonoyan, Artyom, 31)։ 2006 թ․-ին Ալլահշուքյուր Փաշազադեն հայտարարեց, 
որ պատրաստ է ջիհադ հայտարարել գրավյալ տարածքներն ազատագրելու համար, 
եթե իշխանությունները արտոնեն պատերազմը (Goyushev, Altay), ինչն այդ պահին 
ավելի շատ քարոզչական քայլ էր։ Նույնանման հարցադրումներ կային Փաշազադեի 

2016 թ․ հարցազրույցներից մեկում, որտեղ ասված էր․ «․․․Հայրենիքի 

պաշտպանությունը մեր հավատքի մի մասն է․․․բայց մինչ այդ բոլոր մինբարները 
հավատացյալների համար նվազագույնը պետք է ծառայեն որպես յուրատեսակ 

խրամատներ… քարոզներում պետք է զինվոր զգանք մեզ․․․» (Goyushev, Altay)։   
 

Իսլամական դիսկուրսը 2020 թ․-ի  
Արցախյան պատերազմի համատեքստում 

Արցախյան վերջին պատերազմի ընթացքում և հետպատերազմական շրջանում 

քարոզչության գործիքակազմը ներքին դաշտում կերպափոխման ենթարկվեց․ 
իսլամական դիկուրսը, որն արդեն գեներացված էր արտաքին լսարանի համար, սկսեց 
նոր թափով դրսևորվել նաև հանրային դաշտում։  

2020 թ․-ի հոկտեմբերի սկզբներին Ադրբեջանի վերահսկողության տակ անցած 
Ջաբրայիլի մասին պետական և ոչ պետական լրահոսը 27 տարի անց մզկիթում հնչած 

ազանի մասին էր։ Արդեն պատերազմի ավարտից հետո Ի․ Ալիևը ընտանիքի 
անդամների հետ սկսեց այցելել Բաքվի վերահսկողության տակ անցած շրջաններում 

գտնվող առանձին մզկիթներ։ Ի․ Ալիևի «ամենաիսլամական» ելույթը Աղդամի մզկիթում 

էր, որտեղ նա  մասնավորապես նշեց․ «Այսօր վանդալների կողմից ավերված մզկիթի 
դիմաց ես կարող եմ ասել, որ երջանիկ մարդ եմ։ Ես վերստին երախապարտ եմ 

Ալլահին՝ իմ աղոթքները լսելու և ինձ ուժ տալու համար․․․ Ես երջանիկ եմ, որ չորս 
անգամ այցելել եմ Մեքա, մի անգամ իմ հանգուցյալ հոր և երեք անգամ՝ որպես 
նախագահ։ Ես ուրախ եմ, որ աղոթել եմ իմ ընտանիքի հետ Սուրբ Քաաբայում։ Ես իմ 
սրտում ունեմ այն նույն զգացողությունները, ինչ մեզնից յուրաքանչյուրը։ Իմ առաջին 
աղոթքը եղել է մեր հողերի ազատագրման համար։ Ես խնդրեցի Ալլահին ինձ ուժ տալ 
ազատագրելու մեր գրավյալ հողերը օկուպանտներից, ընծայելու մեզ այս 
երջանկությունը և վերադարձնելու մեր նախնյաց հողերը» (Goyushev, Altay):   

Հատկանշական է, որ Ի․ Ալիևը սեփական հասարակության աջակցությունը 
ստանալու համար քննադատության թիրախ դարձրեց Արևմուտքը։ Նա մեղադրեց 
արևմտյան երկրների առաջնորդներին՝ իսլամատյացության կրքեր բորբոքելու, իսլամն 
անարգելու և անարգողների նկատմամբ աչք փակելու մեջ՝ նկատի ունենալով նաև 
Արցախի հարցում Արևմուտքի միտումնավոր անգործությունը։ Արցախյան 
պատերազմը համընկավ Ֆրանսիայում իսլամատյացության դրսևորումների հետ, որին 
նախորդել էր մուսուլման մոլեռանդ ահաբեկչի կողմից ֆրանսիացի ուսուցչի դաժան 

սպանությունը, դրա առիթով Ֆրանսիայի նախագահ է․ Մաքրոնի հայտնի ելույթը, որում 
նա նշում էր, որ իսլամական ահաբեկչության դեմ Ֆրանսիայի պայքարը գոյաբանական 
բնույթ է կրում («Macron speaks…»)։ Հատկանշական է, որ Ալիևը փորձեց շարունակել 

Ռ․Էրդողանի՝ Արևմուտքին ուղղված քննադատության գիծը, Հայաստանի դեմ 
Ադրբեջանի պայքարը կապել նաև իսլամատյացության դեմ պայքարի հետ, քանի որ 
ըստ նրա՝ Հայաստանում կան իսլամատյացության դրսևորումներ։  

Պատերազմից հետո Աղդամ կատարած այցի շրջանակներում Ի․ Ալիևը մեկ 
անգամ ևս նշեց, որ մուսուլմանական պետությունները չեն կարող բարեկամ լինել 
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մզկիթ քանդող և մզկիթում կովեր պահող պետության հետ։ «․․․Դա կեղծավորություն և 
նաև անհավատություն է Հայաստանին ընդունել որպես բարեկամ» (Goyushev, Altay)։ 

Շուշիի նկատմամբ վերահսկողության հաստատումը և Գոհար տիկնոջ Վերին 
մզկիթի ազանը և սուննի ու շիա զինվորականների համատեղ աղոթքը նույնպես 
լայնորեն լուսաբանվեց և օգտագործվեց հասարակությանը համախմբելու նպատակով։  

Ընդհանրապես հետպատերազմյան շրջանում Ի․ Ալիևի այցելություններն 
առանձին մզկիթներ, նրա և նրա ընտանիքի անդամների կողմից հրապարակային 
աղոթքներն ու իսլամական խորհրդանիշների ակտիվ օգտագործումը փաստեցին 

քարոզչական դաշտում իսլամական դիսկուրսի վերափոխվող դինամիկան։ Ի․ Ալիևը 
մզկիթներ էր տանում կարմիր կազմով Ղուրանը, որն իր հետ բերել էր Սաուդյան 
Արաբիայից։  

 

Ջիհադ՝ ընդդեմ Հայաստանի․ վարձկան ահաբեկիչների ներգրավումը 
Պատերազմի ողջ ընթացքում Թուրքիայի ոչ հրապարակային և հրապարակային 

աջակցությամբ Հայաստանի դեմ ակտիվ միջազգային քարոզչություն էր 
իրականացվում ՝ շատ դեպքերում կրոնական երանգավորմամբ։ Հայկական աշխարհի 
դեմ տեղեկատվական քարոզչության իսլամական ուղղվածությունն իր հերթին 
նպաստեց, որ միջազգային իսլամական միջավայրում աշխարհիկ հիմքեր ունեցող 
Ադրբեջանը, որպես Ումմայի անդամ, ավելի ընկալելի դառնա, իսկ հայերի դեմ 
Ադրբեջանի վարած պատերազմը՝ ավելի օրինակարգ։ Արդյունքում հայկական 
աշխարհի դեմ իսլամական փաթեթավորմամբ անտագոնիստական մոտեցումները նոր 
թափ ստացան։ Ադրբեջանի՝ առավելապես շիայական ինքնությունը սուննիական 
միջավայրում քողարկվեց իսլամական համերաշխության, իսկ թյուրքական 
միջավայրում՝ պանթյուրքական համերաշխության գաղափարներով։ Հատկանշական 
է, որ Ադրբեջանին աջակցելու համար Թուրքիան օգտագործեց ոչ միայն իր կողմից 
ուղղորդվող պանթյուրքական և իսլամիստական պլատֆորմի քաղաքական ու 
գաղափարական, այլև ռազմական բաղադրիչը։ Արդյունքում սիրիական-
թուրքմենական ծագում ունեցող «Սուլթան Մուրադի» զինյալները և վարձկան 
ահաբեկիչները Թուրքիայի ճանապարհով Ադրբեջան նետվեցին (Pagliese, Matteo)։ 
Վերջիններիս մասնակցությունը բյուրեղացնում էր հայկական աշխարհի դեմ ոչ 
պաշտոնապես հայտարարված ջիհադը։ Վարձկան ահաբեկիչները, տոգորված ջիհադի 
գաղափարներով և գումար վաստակելու գայթակղությամբ, մեկնեցին Ադրբեջան՝ 
քրիստոնյաներից «ազատագրելու» «մուսուլմանական հողերը»՝ շատ դեպքերում 
առանց Ադրբեջանի տեղի ու կրոնական ուղղվածության մասին պատկերացում 
ունենալու։ Գոյություն ունեն բազմաթիվ վկայություններ այն մասին, թե ինչպես 
վարձկան ջիհադիստներից շատերը հետագայում գանգատվել են՝ իմանալով, որ 
Ադրբեջանը շիայական երկիր է:  

Չնայած թե՛ ադրբեջանական և թե՛ թուրքական կողմը բազմիցս հերքել են 
վարձկան ահաբեկիչների մասնակցությունը Արցախյան պատերազմին, այդ մասին 
կան բազմաթիվ վկայություններ։ Առավել արժեքավոր են ինչպես սիրիական 
աղբյուրները՝ Լոնդոնում գործող Մարդու իրավունքների սիրիական դիտարանի 
նյութերը («Nagorno-Karabakh battles…»), Սիրիայի նախագահ Բաշար Ալ-Ասադի 
հարցազրույցը («Асад назвал Эрдогана инициатором конфликта…»), ՄԱԿ-ի 
զեկույցները («Mercenaries in and around the Nagorno-Karabakh…»), այնպես էլ 
դաշտային նյութերի հիման վրա իրականացված լրագրողական հետաքննությունները 
(«The Syrian mercenaries…»)։ 

Առկա տվյալները գալիս են փաստելու, որ ջիհադի ոգեշնչումը նույնպես 
նախապես ներառված է եղել Հայաստանի դեմ թուրք-ադրբեջանական տանդեմի 
օգտագործած գործիքակազմում՝ որպես հայկական աշխարհի դեմ պայքարի ու 
քարոզչության արդյունավետ գործիքակազմ։   
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Եզրակացություն 
 
Ադրբեջանի իշխող ընտրանին Արցախի հարցում կարողացավ գրագետ ու 

շահեկանորեն օգտագործել իսլամական գործոնը։ Տարիներ ի վեր միջազգային 
իսլամական ընտանիքի համար Արցախյան հարցում գեներացված իսլամական 

օրակարգը փորձաքննության ենթարկվեց նաև ներքին դաշտում։ 2020 թ․-ի Արցախյան 
պատերազմի համատեքստում Ադրբեջանի պաշտոնական ու հանրային դաշտում տեղի 
ունեցան արցախյան խնդրի հռետորաբանության կերպափոխումներ, որոնք 
պատերազմին նախորդող, ընթացիկ ու հաջորդող ժամանակահատվածում աչքի 

ընկան իսլամական երանգավորմամբ։ Այս տեսանկյունից հատկապես ուշագրավ է Ի․ 
Ալիևի  այցելությունները Ադրբեջանի վերահսկողության տակ անցած շրջաններ 
(Աղդամ, Շուշի և այլն), աղոթքները մզկիթներում և «իսլամական ելույթները»։ Շուշիի 
մզկիթում սուննի և շիա զինվորականների միասնական աղոթքը դարձավ իսլամական 
դիսկուրսի առանցքներից մեկը։ Ադրբեջանի իշխանությունները փորձեցին ամեն կերպ 
իսլամական հռետորաբանությունը ծառայեցնել պատերազմի հաղթանակների 
ամրագրմանը, ինչպես նաև աջակցություն ստանալ իշխող վարչակարգից դժգոհ 

հասարակական շրջանակներից։ 2020 թ․-ի պատերազմի ընթացքում Ադրբեջանը 
լայնորեն օգտագործեց իսլամական գործոնը ոչ միայն արտաքին, այլև ներքին 
լսարանում հայկական աշխարհի դեմ քարոզչության, հակահայկական 
տրամադրություններ ձևավորելու և վարչակարգին աջակցություն ցուցաբերելու 
նպատակով։    
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Тhe ruling elite of Azerbaijan used the Islamic factor in Nagorno-Karabakh issue in 
advantageous way. For many years the internationally formed anti-Armenian agenda for 
International Islamic community has been presented domestically. In the context of 2020 
war the rhetoric of Karabakh issue was highlighted by Islamic undertone. Аfter the end of 
the war Ilham Aliyev’s visits to the areas controlled by Azerbaijan (Akna, Shushi, etc.), 
prayers in the mosques and ‘’Islamic speeches’’, are noteworthy. Particularly, the joint 
prayer of Sunni and Shia soldiers in Shushi Mosque has become the centrepiece of the 
Islamic discourse. The Azerbaijani authorities made every effort to use the Islamic factor 
to consolidate the victories of the war and to enlist the support of disaffected social 
circles. In general, Azerbaijan made extensive use of the Islamic factor in both external 
and internal audiences to spread propaganda against the Armenian world and to create 
anti-Armenian sentiments.  

 
Keywords: Armenia, Artsakh, Azerbaijan, Islam, mosque, azan, xenophobia, OIC, 

jihad, terrorist. 
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Правящая элита Азербайджана в своих политических интересах весьма 

выгодно использует исламский фактор в карабахском вопросе. В течение многих 
лет азербайджанская политическая элита формировала  антиармянскую исламскую 
повестку как на международной исламской арене, также и внутри страны. Во время 
войны 2020 г. Баку в риторике карабахского вопроса  более усилил исламский 
подтекст. Исламский фактор остался в его повестке и после окончания войны. 
Визиты Алиева в районы, перешедшие под контроль Азербайджана (Агдам, Шуши и 
др.), молитвы в мечетях и его выступления в русле исламской тематики, а также 
объединенная молитва суннитских и шиитских солдат в Шушинской мечети стала 
стержнем исламского дискурса. 

Власти Азербайджана всячески использовали исламскую риторику не только 
для закрепления побед в войне, а также для всеобщей социальной мобилизации и, 
особенно, чтобы заручиться поддержкой недовольных правящим режимом 
общественных кругов внутри страны. В целом, Азербайджан широко использовал 
исламский фактор как во внешней, так и во внутренней аудитории в целях 
пропаганды против армянского мира и формирования антиармянских настроений. 
 

Ключевые слова: Армения, Арцах, Азербайджан, ислам, мечеть, азан, 
ксенофобия, ОИС, джихад, террорист. 
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Цель статьи – представление основных результатов исследования 
взаимосвязей между личностными особенностями и типом 
предрасположенности к проявлению виктимного поведения у подростков 
из неблагополучных семей, которые проживают в специализированных 
учреждениях  Республики Армения. 

Задачами данной работы стали анализ научных трудов, посвященных 
исследованиям факторов виктимизации личности, в частности, 
субъективных факторов (теоретическая задача); выявление 
особенностей взаимосвязи уровня субъективного контроля личности и 
предрасположенности к проявлению виктимного поведения у юношей и 
девочек из неблагополучных семей, которые в данный момент проживают 
также и в специализированных учреждениях Республики Армения 
(эмпирическая задача).  

В ходе эмпирического исследования был использован метод 
тестирования с последующим количественным анализом полученных 
данных.  

В результате исследования было сформировано следующее 
заключение: у подростов из неблагополучных семей доминирует 
склонность к самоповреждающему и саморазрушающему виктимному типу 
поведения и для них более характерна реализованная виктимность. 
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 Ключевые слова: подростки, специализированное учреждение, 
неблагополучная семья, виктимное поведение, субъективный контроль, 
реализованная виктимность. 
 

Теоретический анализ проблемы 
В армянской психологии крайне мало экспериментальных исследований, 

посвященных тематике виктимного поведения личности и формирования 
виктимности лиц различного возраста, включая детей и подростков. Однако 
необходимость в таких исследованиях все более возрастает, в частности, имеет 
высокую актуальность в практическом отношении, например, применительно к 
принятой государственной стратегии Армении масштабного внедрения 
эффективных интервенций, направленных на возвращение подростков, 
проживающих в специализированных учреждениях, в родительские семьи, даже 
несмотря на тот факт, что в большинстве своем эти семьи неблагополучны для 
формирования здоровой личности. 

Исследование основных психологических факторов, которые формируют 
виктимность, в том числе, личностных и поведенческих особенностей, 
особенностей развития и отношений в родительской семье, отношений со 
сверстниками, уровня адаптированности личности и т.д. являются очень 
актуальными для разработки превентивных программ, которые могли бы 
применяться в группах риска целевым образом, в том числе, в комплексе 
мероприятий, направленных на неспецифическую профилактику различных форм 
рискованного поведения среди наиболее уязвимых групп населения к различным 
рискам в области здоровья и социального благополучия.  Среди таких групп 
выделяют подростков из неблагополучных семей как одну из самых уязвимых и 
подверженных разнообразным рискам категорию населения.  

Общий интерес исследователей в области виктимологии и криминологии 
сводится к попыткам ответить на вопросы, почему определенная категория лиц 
значимо чаще становится жертвами виктимогенных ситуаций, нежели 
представители других групп, и почему эти лица ведут более рискованный образ 
жизни, чем другие. 

При описании различных детерминант виктимности целесообразно опираться 
на экологический подход, в рамках которого многосторонне изучались факторы, 
детерминирующие поведение человека в целом. В экологической теории (англ. 
Ecological Theory), которая была разработана У. Бронфренбеннером в рамках 
социологической научной парадигмы, подчеркивается наличие различных уровней 
влияния на поведение человека, которое, в свою очередь, влияет на каждый из 
этих уровней (см. схема 1) (Bronfenbrenner 23-34; Stokols  282-298). 

Экологический подход позволяет полнее представить и понять факторы, 
которые детерминируют поведение человека и которые необходимо учитывать при 
разработке эффективных превентивных технологий посредством формирования 
превентивного социального окружения. Приверженцы экологической модели 
выделяют следующие уровни влияния: индивидуальный, межличностный, 
организационный, уровень сообщества, общественно-политический. Основные 
принципы экологической теории согласуются с принципами социально-когнитивной 
теории А. Бандуры (англ. Social cognitive theory) и утверждают, что для 
продвижения превентивного или здоровьесберегающего поведения необходимо 
создание соответствующего окружения или среды (Grzywacz 101-115). 
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Рисунок 1. Уровни детерминации поведения в рамках экологической модели 

В работах Бронфенбреннера, наряду с факторами индивидуальными, 
предлагается следующая классификация уровней окружающей среды, 
оказывающих влияние на поведение: микро-, мезо-, экзо- и макросистемы.  

К микросистеме автор относит влияние факторов, непосредственно 
оказывающих влияние на индивида внутри конкретной семьи, неформальной 
социальной сети или рабочего коллектива. Мезосистема включает в себя 
взаимодействия между системами микросистем, в которые индивид включен: 
семья, школа, сверстники, общественная группа или церковь. К экзосистеме 
относятся процессы, возникающие в большей социальной структуре, в которой 
находится индивид. Например, это может быть уровень безработицы, который 
влияет на экономическую стабильность. Макросистема подразумевает влияние 
социальных или культурных норм, религиозных убеждений, ментальности, которые 
воздействуют как на микро-, так и на макросистемы (Bronfenbrenner 23-34). 

На наш взгляд, с точки зрения психологии для понимания механизмов 
формирования виктимного поведения необходимо комплексное рассмотрение всех 
факторов, влияющих на формирование повышенной уязвимости к ситуациям риска 
или виктимного поведения. 

Возвращаясь к анализу научной литературы, необходимо отметить, что 
многочисленные исследования последних 50-ти лет показали, что факторами 
риска, которые способствуют тому, что человек в виктимогенных ситуациях 
становится жертвой, могут быть различные особенности поведения, характеристики 
личности, жизненные обстоятельства. За последние годы накоплены некоторые 
данные  исследований, касающиеся факторов риска и специфики проявления 
виктимного поведения подростков (Mendelsohn 239–244). 

В российской научной литературе широко используется разделение факторов 
виктимизации личности на внешние и внутренние, объективные и субъективные 
факторы. Согласно предложенной классификации А. В. Мудрик, к внешним 
факторам виктимизации относятся в той или иной степени зависящие от субъекта 
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микро и макро - социальные факторы: семья, референтная группа сверстников, 
ближайшее социальное окружение, тип поселения, включая, общество, 
государство, а также абсолютно независящие от субъекта  природно-климатические 
условия, катастрофы и т.п. (Мудрик 696-702). 

Внутренними факторами или субъективными предпосылками того, будет ли 
человек характеризоваться повышенной вероятностью стать жертвой в той или 
иной ситуации, согласно Мудрику, являются, в первую очередь и главным образом, 
его индивидуальные особенности как на индивидном, так и на личностном уровнях. 
От этого во многом зависит и субъективное восприятие человеком себя  как 
жертвы. На индивидном уровне виктимность человека в тех или иных 
обстоятельствах детерминируется биологически обусловленными качествами, 
включая темперамент и некоторые другие характерологические свойства, 
генетические факторы риска предрасположенности к саморазрушительному или 
отклоняющемуся поведению.  На личностном уровне предрасположенность к тому, 
чтобы стать жертвой тех или иных неблагоприятных условий, зависит от многих 
характеристик, которые в похожих обстоятельствах могут способствовать или 
препятствовать виктимизации человека. Согласно А. В. Мудрик, данный процесс 
развивается через призму развития индивидуальных качеств человека, имеющих 
не биологическое, а социально-психологическое происхождение, иными словами – 
благодаря качествам, сформированным прижизненно, в процессе воспитания и 
взросления человека. К таковым характеристикам, в частности, можно отнести 
степень эмоциональной и волевой устойчивости; меру гибкости человека, 
развитость у него рефлексии и саморегуляции, его ценностные ориентации, 
субъективное восприятие личности себя жертвой и т.д. (Мудрик 705-708).  

В рамках данной работы нами были исследованы некоторые личностные 
особенности подростков из неблагополучных семей, в частности, особенности 
субъективного контроля и их взаимосвязь с предрасположенностью к проявлению 
виктимного поведения. 

Цель и задачи исследования 

Цель данного исследования заключалась в выявлении взаимосвязи 
особенностей субъективного контроля и предрасположенности личности к 
проявлению того или иного типа виктимного поведения у подростков, относящихся к 
уязвимой группе населения (девушки и юноши из неблагополучных семей, 
проживаюшие в специализированных учреждениях Республики Армения при 
наличии обоих или одного из родителей, опекунов). 

Задачами данной работы стали анализ научных трудов, посвященных 
исследованиям факторов виктимизации личности, в частности субъективных 
факторов (теоретическая задача); выявление особенностей взаимосвязи уровня 
субъективного контроля личности и предрасположенности к проявлению 
виктимного поведения у юношей и девочек из неблагополучных семей, которые в 
данный момент проживают также и в специализированных учреждениях 
Республики Армения (эмпирическая задача).  

 

Методы и процедуры 

Участники исследования 
В качестве участников исследования выступили подростки мужского и 

женского пола, проживающих в специализированных учреждениях Армении 
(Ереван, Гавар, Ванадзор), имеющие опыт проживания в неблагополучных семьях, 
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отобранные для участия случайным образом и выразившие добровольное 
согласие. Общее количество участников составило 100 человек в возрасте 15–
18 лет, из них 50 девушек, (средний возраст 15,3 лет) и 50 юношей (средний 
возраст 15,8 лет). При наборе участников учитывались различные показатели 
текущего состояния родительской семьи, включая семейное положение, уровень 
образования, доход членов семьи и т.д. В качестве критериев неблагополучия в 
семье были выделены следующие: наличие в семье асоциальных явлений и 
нездорового поведения, такого, как злоупотребление психоактивными веществами, 
наличие насилия как физического, так и психологического и экономического, низкий 
социально-экономический статус семьи, наличие судимости у родителей в прошлом 
или во время исследования и т.д., а также такая характеристика семьи, как 
неполная семья, то есть наличие только одного из родителей. 

 

Методики исследования 

В ходе исследования были использованы: 

  - «Методика диагностики склонности к виктимному поведению» 
О. О. Андрониковой. Данная методика является стандартизированным тестом-
опросником, состоящим из набора специализированных психодиагностических 
шкал, направленных на измерение предрасположенности к реализации отдельных 
форм виктимного поведения. Объектом приложения методики являются 
социальные и личностные установки. Методика разрабатывалась для 
обследования лиц старшего подросткового и юношеского возраста (Андроникова 
106). 
  - «Методика уровень субъективного контроля» УСК, направленная на 
изучение субъективного контроля личности (Бажин 152-162). 

Участие в исследовании носило добровольный и конфиденциальный 
характер. Все процедуры осуществлялись после  информированния каждого 
участника и получения подписанного ими  согласия на участие в исследовании. 
Сбор данных осуществлялся в рамках индивидуального интервью. После 
обработки материалов опросников все полученные анкеты были уничтожены. Для 
анализа полученных данных были использованы процедуры количественного и 
качественного математического анализа с использованием стандартной программы 
статистического анализа IBM SPSS 21.  

 

Результаты исследования 

В результате корреляционного анализа было выявлено, что показатели 
шкалы «Из» (интернальность в области здоровья/болезни) отрицательно значимо 
коррелируют со склонностью к агрессивному виктимному поведению, склонностью к 
самоповреждающему и саморазрушающему поведению и склонностью к 
некритичному поведению. 

Также были выявлены значимые отрицательные корреляции между 
показателями шкалы «ИО» (интернальность общая) со склонностью к 
самоповреждающему и саморазрушающему поведению, склонностью к зависимому 
и беспомощному поведению и шкалой реализованной виктимности (см. Таблица 1). 

Данные взаимосвязи говорят о том, что чем меньше у подростка выражено 
принятие личной ответственности за свое здоровье и жизнь в целом 
(интернальность в области. Из и ИО), тем выше у него склонность к 
самоповреждающему и саморазрушающему поведению. В силу таких особенностей 
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проявления интернальности, эти лица в большинстве своём значимо чаще 
попадают в неприятные и опасные для жизни и здоровья ситуации в результате 
проявленной ими агрессии в форме нападения или иного провоцирующего, 
активного поведения (оскорбление, клевета, издевательство и т.д.),приводящего к 
виктимной ситуации. Для них характерно намеренное создание или 
провоцирование конфликтной ситуации, в рамках которой и проявляются 
склонности к виктимному поведению. Как уже было отмечено выше, показатели 
интернальности в области здоровья (шкала «Из») значимо отрицательно 
коррелируют с склонностью к некритичному поведению (модель некритичного 
виктимного поведения). Это означает, что чем меньше у подростка выражена 
интернальность в области здоровья, те они чаще считают, что здоровье и болезнь 
являются результатом случая и надеются на то, что выздоровление придёт в 
результате действий других людей, тем выше у них выражена склонность к 
некритичному поведению. Для таких людей характерно демонстрирование 
неосмотрительности, неосторожности, неумения правильно оценивать жизненные 
ситуации.  

В результате анализа значимых отрицательных корреляций, было также 
выявлено, что показатели интернальности в области достижений (шкала «ИД») и 
интернальности в области межличностных отношений (шкала «ИМ») 
отрицательно коррелируют с показателями склонности к самоповреждающему и 
саморазрушающему поведению и шкалой реализованной виктимности. Это говорит 
о том, что чем меньше у подростка выражена интерналость в области достижений и 
межличностных отношений, тем сильнее выражены реализованная виктимность и 
склонность к самоповреждающему и саморазрушающему поведению. В силу таких 
особенностей проявления интернальности, такие лица в большинстве своём 
приписывают свои успехи, достижения и радости внешним обстоятельствам:  
везению, счастливой судьбе или помощи других людей, а также  не считают себя 
способными активно формировать свой круг общения и склонны считать свои 
отношения результатом действия своих партнеров. Такие личностные 
характеристики приводят к тому, что делает их наиболее виктимными. 
 
Таблица № 1.  Взаимосвязи показателей склонности к виктимному поведению и 

особенностей субъективного локус контроля 

Pearson Correlation 
 

Ид Ип Ин Им Из Ис ИО 

Склонность к 
агрессивному 
виктимному 
поведению 

-.082 -.109 -.060 -.161 -.244* -.091  -.041 

Склонность к 
самоповреждающе
му и 
саморазрушающем
у поведению 

-.165 -.168 -.222 -.167 -.274* -.191 -.393** 

Склонность к 
гиперсоциальному 
поведению 

.102 .243* .061 -.064 .267* .047 .044 
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Склонность к 
зависимому и 
беспомощному 
поведению 

-.335** -.170 -.304* -.404** .060 -.035 -.364** 

Склонность к 
некритичному 
поведению 

-.006 -.128 -.084 -.227 -.271* .069 -.078 

Шкала 
реализованной 
виктимности 

-.339** -.186 -.277* -.463** .019 -.125 -.298* 

** корреляция значима на уровне 0,01 

  *  корреляция значима на уровне 0,05 

  
Как уже было отмечено выше, показатели интернальности в области 

здоровья (шкала «Из») значимо отрицательно коррелируют с склонностью к 
некритичному поведению (модель некритичного виктимного поведения). Это 
означает, что чем меньше у подростка выражена интернальность в области 
здоровья, тем  чаще они считают, что здоровье и болезнь являются результатом 
случая и надеются на то, что выздоровление придёт в результате действий других 
людей, тем выше у них выражена склонность к некритичному поведению. Для таких 
людей характерно демонстрирование неосмотрительности, неосторожности, 
неумения правильно оценивать жизненные ситуации. В основе этого, скорее всего, 
лежат некоторые личностные или ситуативные факторы: эмоциональное состояние, 
возраст, уровень интеллекта, заболевание. Для таких лиц характерна склонность к 
спиртному, неразборчивость в знакомствах, доверчивость, легкомысленность, 
склонность идеализировать людей, оправдывать негативное поведение людей, а 
также то, что они не склонны замечать опасность. 

Значимая отрицательная корреляция между показателями общей 
интернальности (шкала «ИО») и склонностью к зависимому и беспомощному 
поведению означает, что подросток из - за низкого уровня субъективного контроля 
не видит связи между своими действиями и значимыми для него событиями, что 
является основой формирования представления о том, что большинство событий 
являются либо случайностями, либо действиями других людей. Подобные 
установки и убеждениям могут приводить к том, что подросток постоянно 
вовлекается в кризисные ситуации с целью получения сочувствия и поддержки 
окружающих. Такие дети склонны к зависимому поведению, уступчивости, 
оправдывают чужую агрессию, а также склонны всех прощать. Данная склонность 
больше характерна для респондентов женского пола. 
 

Выводы 
Таким образом, можно сказать, что повышенная уязвимость подростков из 

неблагополучных семей к виктимизации обусловлена низким уровнем 
субъективного контроля, который не позволяет видеть связи между своими 
действиями и значимыми для него событиями, и является основой для того, чтобы 
они считали большинство событий либо случайностями, либо действиями других 
людей, тем самым постоянно вовлекаясь в кризисные ситуации с целью получения 
сочувствия и поддержки окружающих, что в свою очередь очень часто и приводит к 
виктимизации личности. И именно эти личностные характеристики приводят к тому, 
что у подростов из неблагополучных семей доминирует склонность к 
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самоповреждающему и саморазрушающему поведению и для них более 
характерна реализованная виктимность.  

Поэтому профилактические мероприятия и программы, направленные на 
превенцию виктимизации подростков из неблагополучных семей, которые 
проживают в специализированных учреждениях и являются представителями 
наиболее уязвимой группы, должны разрабатываться с учетом особенностей не 
только детско-родительских взаимоотношений, особенностей пережитого насилия 
(Аракелян 220-229; Аракелян, Шаболтас 230-237), но также и личностных 
особенностей.  

Именно при таком комплексном подходе можно разработать наиболее 
эффективную профилактическую программу.   
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The article presents the results of a study of the relationship between personality 

traits and the type of predisposition to the manifestation of victim behavior in adolescents 
from unfavorable families who live in the specialized institutions of Armenia. During the 
research we have studied adolescents from unfavorable families (girls, boys) aged 15 to 
17 (total number of respondents - 100 people). The purpose of this study is to identify the 
individual psychological characteristics of adolescents that affect the formation of a 
tendency to manifest a particular type of victim behavior. 

The analysis of the obtained empirical data revealed that among adolescents from 
disadvantaged families a tendency towards self-injurious and self-destructive victim 
behavior dominates and they are more characterized by realized victimization. And it is 
the knowledge of these prerequisites which will make it possible to develop the most 
effective preventive program, that will be aimed at reducing the level of victimization 
among representatives of vulnerable groups of the population, namely, adolescents from 
unfavorable families, living in specialized institutions. 

 
Keywords: adolescents, specialized institutions, unfavorable family, victim 

behavior, level of subjective control, victim. 
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Հոդվածի նպատակն է քննության առնել սփյուռքահայ երաժշտության 

ականավոր ներկայացուցիչներից մեկի՝ լիբանանահայ կոմպոզիտոր, 

դաշնակահար, երաժշտագետ, մանկավարժ և երաժշտական-հասարակական 

գործիչ Պողոս Ջելալյանի (1927-2011) «Յոթ սեկվենցիաներ» շարքը (1966-67), 

որը կոմպոզիտորի ստեղծագործական հասունության բարձրակետն է։ «Յոթ 

սեկվենցիաներ»-ը գրված է սիմֆոնիկ նվագախմբի համար, որը հնարավոր է 

կատարել նաև կամերային կազմով։ «Յոթ սեկվենցիաները» հրատարակվել է 

«Edition Peters»-ի կողմից 1971 թվականին Լայպցիգում:  

Մեր խնդիրներն են՝ բացահայտել «Յոթ սեկվենցիաներ» շարքի 

երաժշտական լեզվի առանձնահատկությունները, ինչպես նաև ներկայացնել 

ստեղծագործության համերգային կենսագրությունը: 
Հետազոտության ընթացքում օգտագործվել են արվեստագիտության 

մեջ լայնորեն կիրառվող նկարագրական, վերլուծական և քննական-

համեմատական մեթոդները: 

Վերլուծության արդյունքում արձանագրվել է, որ «Յոթ սեկվենցիաների» 

գլխավոր թեմատիկ կորիզը` ինքնատիպ ու ազգային նուրբ գույների 

ներդաշնակությամբ, ունի կարևոր դրամատուրգիական նշանակություն, 

քանի որ նրա վրա է կառուցվում ողջ ստեղծագործությունը:  

Հետևելով «Յոթ սեկվենցիաների» համերգային ճակատագրին՝ 

հեղինակը պարզել է, որ ստեղծագործության պրեմիերան տեղի է ունեցել 1967 

թվականին Բեյրութի Ամերիկյան համալսարանի Assembly Hall-ում՝ դիրիժոր 

Ռայիֆ Աբիլլամահի կատարմամբ, որին և նվիրել է կոմպոզիտորը «Յոթ 

սեկվենցիաները»: Տարիներ անց՝ 2012թ.-ի մայիսի 4-ին, Բեյրութի ՅՈՒՆԵՍԿՕ-ի 

պալատում՝ լիբանանցի կոմպոզիտորների մեծարման հատուկ համերգի 

ժամանակ, Լիբանանի ֆիլհարմոնիկ նվագախմբի կատարմամբ «Յոթ 

աեկվենցիաները» կրկին հնչեց՝ այս անգամ դիրիժոր Հարություն Ֆազլյանի 

ղեկավարությամբ:  

Հայաստանում «Յոթ սեկվենցիաները» հնչել է 2014 թվականի հունվարի 

12-ին Դիլիջանի Կամերային երաժշտության IX համերգաշարում կամերային 

անսամբլով՝ դիրիժոր Վաչե Պարսումյանի ղեկավարությամբ: 

                                                           
 Հոդվածը ներկայացվել է 16.11.2021թ., գրախոսվել` 27.11.2021թ., տպագրության 

ընդունվել` 25.12.2021թ.: 

mailto:maestro434@yahoo.com
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Հիմնաբառեր՝ Պողոս Ջելալյան, «Յոթ սեկվենցիաներ», սփյուռքահայ 

երաժշտություն, լիբանանահայ կոմպոզիտոր, Ռայիֆ Աբիլլամահ, Հարություն 

Ֆազլյան, Վաչե Պարսումյան, Բեյրութ: 

 

Ներածություն 
Սփյուռքահայ երաժշտության ականավոր ներ- կայացուցիչներից է 

լիբանանահայ կոմպոզիտոր, դաշնակահար, երաժշտագետ, մանկավարժ ու 

երաժշտական-հասարակական գործիչ Պողոս Ջելալյանը (7 հունվարի, 1927, Սիրիա - 

16 դեկտեմբերի, 2011, Լիբանան)։  

Նշանակալի է նրա ներդրումը ինչպես լիբանանյան, այնպես էլ սփյուռքահայ 

գործիքային ու կամերային երաժշտության զարգացման գործում: Նա միջազգային 

պատշաճ մակարդակի բարձրացրեց իր ժամանակաշրջանի լիբանանյան դասական 

երաժշտությունը։ Որպես Ռահբանի եղբայրների
 
երաժշտական խորհրդատու՝ Պողոս 

Ջելալյանը մեծ դեր է կատարել երգչուհի Ֆեյրուզի՝ աշխարհահռչակ լեգենդ դառնալու 

գործում։ Ֆեյրուզի որդին՝ Զիադ Ռահբանին, որը հետագայում դարձավ Լիբանանի և 

Միջին Արևելքի ամենաակնառու երաժիշտներից մեկը, նրա  սանն է։ 

Պողոս Ջելալյանի երկերը, մուտք գործելով դասական երաժշտության 

գանձարան, կարևոր տեղ են զբաղեցնում երաժշտասեր հանրության և դասական 

ունկնդրի գրադարանում՝ հանդիսանալով գեղարվեստական բարձրաճաշակ 

նկարագրի անքակտելի մասը։ 

Նրա ստեղծագործական ամենաբարձր դրսևորումները համարվում են 

դաշնամուրային ստեղծագործությունները, որոնք ստեղծվել են հարուստ ու հասանելի 

դաշնամուրայնության սկզբունքներով։ Իսկ ժամանակակից երաժշտության նորագույն 

գեղարվեստական երևույթների հանդեպ կոմպոզիտորի հետաքրքրությունը մշտապես 

ակտիվ բնույթ է կրել։       

Մեր նպատակն է քննության առնել Պողոս Ջելալյանի «Յոթ սեկվենցիաներ» 

շարքը (1966-67) (Gelalian, 1-22), որը կոմպոզիտորի ստեղծագործական 

հասունության բարձրակետն է։ «Յոթ սեկվենցիաները» գրված է սիմֆոնիկ 

նվագախմբի համար, որը հնարավոր է կատարել նաև կամերային կազմով։  

«Նրա երաժշտական տվյալների մասին այդքան խոսելուց հետո հարկ է նշել 
նաև նրա ոգեշնչման մասին,- գրել է դիրիժոր Ռայիֆ Աբիլլամահը,- Պողոսն անկեղծ 
կոմպոզիտոր է, ով գրում է այն, ինչ զգում է: Նրա երաժշտությունն ունի հայկական  
երանգավորում: «....» Նա իմ ճանաչած լիբանանցի կոմպոզիտորներից ամենալուրջն 
է: Սա է պատճառը, որ ես մեծ հարգանք ունեմ նրա նկատմամբ, և առավել 
հիացմունք: «....» Նրա արժեքը կայանում է նրանում, որ նա գնահատում էր 
լիբանանյան երաժշտությունը: Նրա շնորհիվ է, որ համերգասրահներում 
հանդիսատեսը վայելեց լիբանանյան դասական երաժշտությունը: Նա ընդգծեց 
լիբանանյան ֆոլկլորի  ռիթմերը, իսկ նրա նվագախմբի գեղեցիկ տեմբրը շոյեց 
մեղեդին: Լիբանանի ֆոլկլորը պարտական է մնում նրան» (Marc-Henri MAINGUY)։ 
 

Հիմնական նյութի շարադրում 
1967-ին ավարտելով նվագախմբային այս շարքը` Պողոս Ջելալյանն արդեն գրել 

էր իր դաշնամուրի սոնատը (1964), երկու Վոկալիզները (1965), որոնցում նոր 

ձևաչափի մտածելաձևն ու երաժշտական լեզվի փոփոխությունը այնքան էլ զգալիորէն 

չէին սրվել ու զարգացել, որքան այս ստեղծագործության մեջ։ 
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«Ջելալյանի «Յոթ սեկվենցիաները» հիմնովին նոր և արդիական աշխատանք է, 
<....> քանի որ դրանք, իմ կարծիքով, նոր ուղի են բացում մեր կոմպոզիտորների 
համար»

1
: 

Տոնայնական հիմք չունեցող նոր նվագախմբային մտածելաձևի վառ 

տեմբրերով, արտահայտիչ ու ներդաշնակ երաժշտականությամբ ստեղծված 

պատկերավոր շարք է այս փոքրածավալ երաժշտական կտավը, որին բնորոշ են 

ազգային գծեր, հայ ժողովրդական ու արևելյան ռիթմեր, ինչպես նաև ինքնատիպ 

օգտագործման գրելաոճով կիրառված ինտոնացիաներ։ 

Որպես XX դարի ստեղծագործություն՝ այստեղ յուրաքանչյուր գործիք հանդես է 

գալիս մենակատարի կարգավիճակում, ինչը նաև առկա է մալերյան
 
սիմֆոնիզմում, 

հատկապես առաջին սիմֆոնիայի՝ «Տիտանի»
 
նախաբանում։ 

Յոթ սեկվենցիաներից հինգում՝ I, III, IV, V, VI-ում, կիրառվում է գլխավոր 

մոտիվի մշակումն ու զարգացումը տարբեր սկզբունքներով։ Սակայն կոմպոզիտորն 

իրեն չի սահմանափակում՝ օգտագործելով միայն այդ սկզբունքները և միայն 

ընտրված հնչյունների որոշակի հերթականությունը, այլև տեղաշարժում է դրանք, 

երբեմն մասնատում ձայնաշարի ընտրված հատվածները կամ հակառակը՝ 

հարստացնելով նոր հնչյունային երանգներով, որևէ ինտոնացիա կամ անհրաժեշտ 

հարմոնիկ ֆունկցիա ընդգծելու համար։ 

Հարկ է նշել, որ վերը նշված հինգ սեկվենցիաներում գլխավոր մոտիվը 

ֆունկցիոնալ առումով համապատասխանում է պարբերաբար կազմվող սեղմ ու փոքր 

թեմաներին կամ ֆրազներին, որոնք բնորոշ են կոմպոզիտորի ստեղծագործական 

ձեռագրին։ Այն համեստ է, երգեցիկ ու մեղեդային, ինչպես նաև բավականին պարզ՝ 

իր դասական ձևի ու բովանդակության մեջ։ 

Պատահական չէ, որ անվանի կոմպոզիտոր Հանրի Դյուտիյուն դրվատական 

տողեր է հղել Պողոս Ջելալյանին այս գործի առնչությամբ իր՝ 1972թ.-ի դեկտեմբերի 

30-ին Փարիզից ուղարկած նամակում. «Տարին ավարտեցի՝ լսելով Ձեր «Յոթ 

սեկվենցիաների» ձայնագրությունը, թեև ձայնագրիչիս անսարքությունն ինձ 

խանգարում էր մաքուր և հստակ լսելուց։ Այնուամենայնիվ, կարողացա կարդալ 

պարտիտուրը և նկատեցի, որ Ձեր երաժշտական լեզուն, գրելաձևն ու ոճը զգալիորեն 

բարեփոխվել են վերջին մի քանի տարիների ընթացքում: 

Այս նոր ուղղությունն ինձ շատ հոգեհարազատ է թվում (գոնե այս նոր փուլում, 

որը Դուք արդեն հաղթահարել եք) և ահա թե ինչու տարեվերջին Ձեզ եմ հղում այս 

բոլոր բարեմաղթանքները, Ձեր առաջիկա կատարումների, հետազոտությունների և, 

իհարկե, Ձեր առողջության և ընտանեկան երջանկության համար և կխնդրեի, որ  այս 

բոլոր ցանկությունները փոխանցեք նաև տիկին Ջելալյանին։ Շնորհավոր Ամանոր և 

                                                           
1
 Սեկվենցիա Համար 1, տակտ 9 – 11, առաջին ջութակների մենանվագը։ 
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սրտանց շնորհակալություն՝ Ձեր ուղարկած բացիկի համար»։ Հանրի Դյուտիյու, 

Փարիզ, 31/12/1972  (Altounian, 376)։ 

Դրամատուրգիական տեսանկյունից փոխկապակցված այս փոքր պիեսները 

ներկայացնում են հակադրվող կերպարների մի ամբողջական շարք։ 

Ստեղծագործությունն ունի նաև մասամբ քնարաողբերգական բնույթ՝ ինչպես 

հինգերորդ սեկվենցիայում։ 

Իսկ ընդհանուր պատկերը կառուցված է տարբեր տրամադրությունների 

հաջորդման սկզբունքով և հակասող համադրությունների միջոցով, որտեղ 

կոմպոզիտորը փոխանցում է նաև ազգային գունեղ կոլորիտը։ «Յոթ սեկվենցիաներն» 

ունկնդրին ծանոթացնում է ողջ շարքի կերպարային ոլորտին, ինտոնացիոն և 

հարմոնիկ հակադրությունների աշխարհին։ 

Հենց ամենագլխավոր մոտիվը յուրահատուկ է իր դերակատարությամբ ողջ 

ստեղծագործության ընթացքում։ Ինքնատիպ և ազգային նուրբ գույների 

ներդաշնակության համադրումով՝ կոլորիտով, որը ստեղծվում է կարճ 

ասերգայնությամբ (ռեչիտատիվով) և համառորեն կրկնվող մոտիվի օգնությամբ։ 

Ոստի Արևելքը Արևմուտքին միացնող, դասականն ու ժողովրդականը 

հակադրող այս ամբողջական շարքն ազգային պատկերի ինքնատիպ ոճավորում է՝ 

գրված վարիացիաների ուրվագծով։ «Յոթ սեկվենցիաներում» ցայտուն է 

ռիթմաինտոնացիոն կապը ժողովրդական երգի ու պարի հետ։ 

Նվագախմբի կազմում ընդգրկված են հետևյալ երաժշտական գործիքները՝ մեկ 

պիկոլո, ֆլեյտա, հոբոյ, կլառնետ (in B), ֆագոտ, գալարափող (in F), շեփոր (in B), 

երկու բոնգոս, ծնծղա, դաշնամուր և լարային կազմ:  

Հեղինակը ստեղծագործությունը նվիրել է դիրիժոր Ռայիֆ Աբիլլամահին, որ 

կատարել է պրեմիերան Բեյրութի Ամերիկյան համալսարանի Assembly Hall-ում 1967 

թվականին։ 

Հակառակ այն գրության, որն արձանագրվել է Միացյալ Նահանգներում 

կայացած համերգի գրքույկում (Civic Symphony Orchestra, South Dakota, 1974), «Յոթ 

սեկվենցիաները» չեն մտահղացվել ո՛չ որպես թատերական, ո՛չ էլ պարային 

երաժշտություն։      

«Յոթ սեկվենցիաները»  Ջելալյանի միակ աշխատանքն է, որի վերաբերյալ 

կոմպոզիտորը ֆրանսերենով գրել է համառոտ վերլուծական, ըստ որի՝ այս 

կոմպոզիցիան կառուցված է չորս կամ հինգ ռիթմիկ, սակայն մելիզմային բնույթ կրող 

երաժշտական գաղափարների – մոտիվների և կամ կորիզների (ինչպես անվանում է 

հեղինակը) հիման վրա:
 

Դրանք հայտնվում են ստեղծագործության առաջին երկու տակտերում և 

դրոշմված են արևելյան երանգներով՝ հետևյալ գործիքների հաջորդականությամբ՝ 

գալարափող, ֆագոտ և թավջութակ, շեփոր, երկու փոքր բոնգոս և դաշնամուր։ 

Այնուհետև որպես մի հարազատ հարմոնիկ ծրար (ըստ կոմպոզիտորի)՝ ծնվում 

է լարայինների ակորդը (2-րդ և 4-րդ տակտերում)՝ որպես արդյունք նախորդ հնչած 

մելիզմների: 

Այս ընթացակարգում երաժշտությունը ստեղծվում է մեղեդու հորիզոնական 

կառույցի ու հարմոնիայի ուղղահայաց համատեղ հյուսվածքով ու 

հաջորդականությամբ, ինչն առկա է ստեղծագործության մեջ: 

Երկրորդ սեկվենցիայում մեղեդու կառուցման գործընթացում օգտագործվել է 

կոմպոզիտորական այլ տեխնիկա, որտեղ կիրառվում են ֆուգատոյի հնարքներ՝ 

մասնատելով այն մեղեդիական, հարմոնիկ ու ռիթմիկ միջոցներով։ 
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Նման հնարամիջոցներ օգտագործվում են նաև V-ում,  որում կլառնետն ու 

ֆագոտն առաջին մոտիվը հնչեցնում են մեղեդային ու ռիթմիկ սահուն ընթացքով ութ 

հաջորդական տակտերում։ Կարելի է ասել, որ այս աղիողորմ, մոլեգին ու անավարտ 

շարժուն մեղեդին հիշեցնում է արևելյան ժողովուրդներին, որոնք կորցրել են իրենց 

ինքնությունը անծայրածիր ու հեռավոր անապատներում։ Այս պատկերը հենց ինքը 

սեկվենցիան է, որ միշտ մնում է կիսատ ու անավարտ, ինչպիսին են արևելյան 

ժողովրդի կենցաղն ու ճակատագիրը։ 

V-ում բացառություն է կազմում մեղեդու պարզությունն ու ջինջ ընթացքը: 

VII-ում կատարվում է մեղեդիական ընդլայնման նոր փորձ, որում կլառնետը, 

այնուհետև՝ պիկոլոն կատարում են II սեկվենցիայից թավջութակի միանվագը։ 

Ստեղծագործության վերջին երկու տակտերում այս թախիծն ավարտվում է 

հանդիսավոր իմիտացիոն-կանոնի ոճով և վերջապես կորցնելով շքեղ իմիտացիոն 

ոճը՝ հարվածայիններն ու դաշնամուրը կայացնում են սեկվենցիաների սպասված 

վերջակետը (Altounian, 196)։   

 «Յոթ սեկենցիաները» գրվել է կոմպոզիտորի ստեղծագործական կյանքի 

հասուն ժամանակաշրջանում։ Հիմնականում կամերային ժանրում գրված այս 

ստեղծագործությունը ներառում է ժամանակակից արվեստի ու երաժշտության 

գաղափարախոսությունը ձևի ու բովանդակության տեսակետից։   

Ամենաառաջին ու գլխավոր մոտիվը հանդիսանում է ողջ ստեղծագործության 

կարևորագույն տարրը։ Այս փոքր երաժշտական կառուցվածքը միավորվում է մեկ 

շեշտով և հայտնվում առաջիկայում հնչող երաժշտական թեմաներում՝ հաճախ 

սկզբում և քանիցս՝ եզրափակող հատվածներում՝ փոքր-ինչ ձևափոխված բնույթով և 

զանազան գործիքային տեմբրերով։ 

Առաջին անգամ այն հնչում է գալարափողի վրա՝ հաստատելով ընդհանուր 

ստեղծագործության մեկնարկը, որի ձևափոխված կրկնությունն ընկալվում է որպես 

թեմատիկ զարգացման միջոց։ 

 

Հատված առաջին սեկվենցիայից 1 - 3 տակտերը։ 
 

Ընդամենը չորս հնչյուններից բաղկացած, կամավոր բաժանումով 

ներկայացված, տրիոլի տեսքով լարվածություն թելադրող այս կորիզը պարբերաբար 

հնչում է բոլոր սեկվենցիաներում՝ հիմք դառնալով բազմաթիվ զարգացումների 

համար, ինչպես նաև ենթարկվելով երաժշտական փոխությունների։ 
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Հատված առաջին սեկենցիայից` 5 - 8 տակտերը, որտեղ գլխավոր մոտիվը 

կիրառվում է և զարգանում: 

 

5-րդ և 7-րդ տակտերում լարայինների հարցական նախադասությունները 

զարգացնում են այդ միտքը հատկապես առաջին ջութակների մոտ և իսկույն 

ավարտում հաջորդ տակտում փոխակերպված եղանակով։ Իսկ 13-րդ տակտում այն 

հնչում է շեփորի մոտ փոքրացման պոլիֆոնիկ սկզբունքի  շարադրանքով։ 

 

Առաջին սեկվենցիայի վերջին երկու տակտերը (13 և 14), շեփորի մոտ փոքրացած 
ռիթմիկ պատկերով։ 

 

Հատված 2-րդ սեկվենցիաի թավջութակի մենանվագից 5 - 7 տակտեր։ 

 

Երկրորդ սեկվենցիան որոշակիորեն տարբերվում է մյուս սեկվենցիաներից  

թավջութակի երկու մենանվագներով։ Առաջինը հնչում է ամենասկզբում 

մոնոթեմատիզմի բնույթով, հայկական լադառիթմական համակարգի տագնապալի 

հնչյուններով և թախծոտ ինտոնացիաներով։ 
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Երկրորդը սկսվում է նեոդասական տրամադրությամբ, աշխույժ 

սինկոպաներով, ապա շարունակվում է երաժշտական  դրամատիկ 

անհանգստությամբ՝ սեքստաների շարունակական ընթացքով։ Սեկվենցիայի 

ավարտին Նախաբանի թախծոտ ինտոնացիաները հնչում են նորովի՝ միաձուլվելով 

հանդիսավոր փայտյա-փողայինների նոր գործիքավորման և տեմբրերի երանգներում։ 

 

Երկու մենանվագների միջև ընթացք է ստանում նմանակումների սկզբունքով 

գրված փայտյա-փողայինների ֆուգատոն, ինչպես նաև ֆուգայի օրենքներին 

ինտերվալային ճշգրիտ հեռավորությամբ ու հարաբերակցությամբ։            

Երրորդ սեկվենցիան գրված է համեմատաբար ավելի շարժուն տեմպով և 

պարունակում է դասական երաժշտական պարային բնույթ։ Ի տարբերություն 

առաջինի՝ այն հնչում է բնական ռիթմիկ պատկերի կառուցվածքով՝ դուրս գալով 

կամավոր բաժանումից չափի խմբավորման ու շեշտադրության փոփոխության 

պատճառով։ 

2-րդ սեկվենցիա, վերջին երեք տակտերը, որտեղ հնչում են գլխավոր և երկրորդ 
մոտիվը հոբոյի և պիկոլոյի մոտ երկու օկտավայից ավել հեռավորությամբ։ 

 

Կոմպոզիտորն ընտրում է փայտյա փողայինների ընտանիքին պատկանող 

երկու միասեռ գործիքներ՝ հոբոյ և ֆագոտ, որոնք նմանվում են իրենց ռնգային 

տեմբրով ու փողաբերանում կրկնակի եղեգնյա պիպիչ ունենալու հատկությամբ: 

Այստեղից էլ՝ նրանց տեմբրային ընդհանուր նկարագիրը։             

Թեթև երաժշտական ստակատոներով ու ռիթմիկ նմանակումներով ընթացք 

ստացող այս սեկվենցիան անցում է կատարում փայտյա փողայիններից դեպի պղնձյա 

փողայինները և ապա՝ մինչև լարային կազմ։ 
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Սեկվենցիա  III, 1 - 4  տակտեր  

 
4-րդ, 12-րդ և 13-րդ տակտերում կոմպոզիտորն օգտագործում է հեմիոլա 

(Hemiola) ռիթմիկ պատկերի բանաձևը՝ երեքն ընդդեմ երկուսի հարաբերակցությամբ՝ 
ինչպես պատկերված է վերոհիշյալ պարտիտուրի վերջին երկու տակտերում։ Այս 
սեկվենցիան հուշում է նաև Յոհաննես Բրամսի «Թեմա և վարիացիաներ Հայդնի 
թեմայով» ստեղծագործության հինգերորդ վարիացիայի նմանօրինակ պատկերը, 
որտեղ կոմպոզիտորը նշանակալի շեշտադրումներով կատարում է այս բանաձևը։ 

Չորրորդ սեկվենցիան ևս տարբերվում է նախորդներից մի շատ ուշագրավ ու 

յուրօրինակ կոմպոզիտորական մտահղացումով։ Այստեղ հեղինակը, վերադառնալով 
ամենաառաջին ու գլխավոր կորիզին, կարճ ժամանակահատվածում օստինատային 
շարադրանքով կայացնում է մի բարձրակետ, որը դիսոնանս  պոլիակորդների և 
բազմաշերտ լարային կազմի կուտակած բարդ ու լարված ռիթմիկ պատկերն է 
իններորդ տակտի առաջին ու երկրորդ մասերում։ 

Սկսվելով բասերի ուև թավջութակների մեղմ ու գաղտագողի մուտքով՝ 
գլխավոր մոտիվը հանդես է գալիս ընդլայնված ռիթմիկ կառուցվածքով, որն 
աստիճանաբար հզորանում է՝ կուտակելով նվագախմբային նոր տեմբրերը։ Այդպիսով 
միանում են ալտերը տրիոլների տեսքով՝ հակասող կամավոր բաժանումով, 
այնուհետև երկրորդ ջութակները՝ հավասար ութերորդականներով մինչև քաոսային, 
բայց կարգապահ բարդ ռիթմիկ կառույցի գոյացումը, որն ամրապնդվում է 
փողայինների դիսոնանս պոլիակորդներով՝ նվաճելով այդ սպասված լարվածության 
գագաթնակետը։  

Հատված 4-րդ սեկվենցիայի 1 - 5 տակտերը  
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11-րդ տակտից վերստին սկսում է հանդարտվել. հայելաձև ասիմետրիան 
աստիճանաբար վերադառնում է իր նախկին պարզությանը և սկզբնական թեմատիկ 
կորիզին:  

 
Չորրորդ սեկվենցիան ավարտվում է դաշնամուրի և հարվածայինների 

փոխեփոխ նուրբ ու եզակի հարվածների, լարայինների սեղմ տրիոլներով և 
փողայինների հաճելի դիսոնանսային ակորդի կամարի հնչողության ներքո՝ հուշելով 
առաջին սեկվենցիայի ավարտի տեսարանը։ 

Հինգերորդում գլխավոր մոտիվը ներկայացվում է ամբողջովին մասնատված 
նոր տարբերակով՝ ավելացնելով պաուզաներ ու սինկոպաներ։ Սկսվում է 
նախատակտով և հնչում է երեք անգամ՝ երեք տարբեր գործիքավորումներով։ 
Առաջինը՝ կլառնետի ու ֆագոտի օկտավային հնչողությամբ, երկրորդը՝ լարային 
կազմով՝ ջութակների ու ալտերի միջոցով, իսկ երրորդում՝ ամբողջական փողային 
կազմով։ 

Վեցերորդը մի նոր պուլսացիա է հաղորդում ջութակների նոր մակատեսքով՝ 
ֆակտուրայով և դարձյալ կիրառում հեմիոլայի տարբերակը հոբոյի միջոցով։ Քիչ անց 
միջամտում է դաշնամուրը բարձր ռեգիստրում, և վեցերորդ սեկվենցիան ավարտվում 
է երկրորդ սեկվենցիայի վերջում հնչող լարայինների տրեմոլոների հատվածով։ 

 
Հինգերորդ սեկենցիա՝ 1 – 5 տակտեր։ 
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Հատված 6-րդ սեկենցիայի 1 - 4 տակտերը։ 

 

Յոթերորդ սեկենցիան կարծես ամփոփում է մինչ այդ հնչած բոլոր 
երաժշտական նյութերը մինչև ամենավերջին Maestoso-ի հայտնվելը։ 

Վերջին Maestoso-ում ստրետտայի սկզբունքով շերտավորվում են մոտիվները 
տարբեր ձայներում։ Յուրաքանչյուր նմանակում մուտք է գործում ավելի շուտ, քան 
նախորդ ձայնում ավարտվում է նրա շարադրումը եզրափակիչ հատվածում։ Այս 
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սեկվենցիան նաև յուրահատուկ է այն հատկանիշով, որ շատ կարճ 
ժամանակահատվածում ականատես ենք լինում երեք անգամ չափի 
փոփոխությունների ( 4/4  -  6/8 -  4/4)։ 

«Յոթ սեկվենցիաներն» ունեցել են անկյունադարձային դեր Ջելալյանի 
ստեղծագործական կյանքում։ Նա երկու անգամ մասնակցել է Լիբանանում 
ստեղծագործական մրցույթների՝ կազմակերպված Լէ Ժյոնես Մյուզիքալ Դյու Լիբանի 
կողմից (J.M.L. Jeunesses Musicales du Liban)

 
1964 և 1966 թվականներին և զգալի 

հաջողություններ է արձանագրել՝ արժանանալով առաջին, երկրորդ և չորրորդ 
մրցանակներին 1964 թվականին, իսկ երրորդ մրցանակին՝ 1966 թվականին։ 

Մրցույթներից հետո Ժյուրին հարցերով, խորհուրդներով ու 
քննադատություններով դիմել է մրցույթին մասնակցող լիբանանացի 
կոմպոզիտորներին՝ նաև նախատելով նրանց արևմտյան նոր կոմպոզիտորական 
դպրոցի հնարքներին ու մտածելաձևին բավարար ուշադիր չհետևելու համար։ 

Ժյուրին ափսոսանք է հայտնել, որ բոլոր պարգևատրված պարտիտուրները, 
բացառությամբ հազվագյուտ և դրական բացառությունների, ապացուցել են, որ 
նրանց հեղինակները բավականաչափ տեղյակ չեն ժամանակակից երաժշտության 
մասին։ 1966-ին Ջելալյանի վոկալիզը սոպրանոյի համար գնահատվում է երկրորդ 
մրցանակով։ 

Երկու մրցանակաբաշխություններից հետո հաջորդել են կլոր սեղաններ՝ 
կենտրոնանալով ժամանակակից երաժշտության գլխավոր հարցերի վրա: Եվրոպացի 
կոմպոզիտորներից (Հանրի Դյուտիյու, Պիեր Պտիյ, Կոնստանտին Ռեգամե և Կարլ 
Շիսկե) կազմված Ժյուրիի անդամները լիբանանցի գործընկերներին խորհուրդ են 
տալիս որդեգրել երաժշտություն գրելու նոր և մասնագիտացված հնարամիջոցներ ու 
գաղափարներ։ 

Ջելալյանը պատասխանում է այդ քննադատություններին՝ ցույց տալով իր 
նվագախմբային «Յոթ սեկվենցիաները», որը նա բնութագրում է որպես 
մարտահրավեր ժյուրիի քննադատությանը։ 

Այս աշխատանքն ապացուցում է հեղինակի ամենագրագետ փորձը, որն այն 
ժամանակվանից վերադարձ է դեպի կառուցվածքի ու երաժշտական խոսքի ավելի 
պարզ արտահայտչականություն։ Ջելալյանը խոստովանում է, որ կարող էր ավելացնել 
ևս մի քանի սեկվենցիա, սակայն շուտով հրաժարվում է այդ մտքից՝ երկրում 
նվագախմբի բացակայության պատճառով։ 

 

Եզրակացություններ 
Այսպիսով՝ «Յոթ սեկվենցիաները», որպես մշակութային արժեք, հանդես են 

գալիս  զուսպ ու հավաք  կերպարների, գրավիչ ու լակոնիկ հորինվածքի եզակի 

արտահայտչականությամբ՝ զբաղեցնելով իրենց պատշաճ ու յուրահատուկ տեղը  

ժամանակակից երաժշտության արվեստի ոսկե ֆոնդում։ 

Միևնույն ժամանակ կամերային ու նվագախմբային զույգ կազմերի համար 

գրված «Յոթ սեկենցիաներում» տեսնում ենք Արամ Խաչատրյանի ստեղծագործական 

ավանդույթների շարունակությունը։                                                                               

Ստեղծագործության պրեմիերան տեղի է ունեցել 1967 թվականի մարտի 29-ին 

Բեյրութի Ամերիկյան համալսարանի Assembly Hall-ում՝  դիրիժոր Ռայիֆ Աբիլլամահի 

կատարմամբ, որին և նվիրել է կոմպոզիտորը «Յոթ սեկվենցիաները»: Այնուհետև 

Ռայիֆ Աբիլլամահի կատարմամբ Բեյրութում հնչել է  1968 թվականի փետրվարի 27-

ին Irwin Hall-ում: Հետագայում «Յոթ սեկվենցիաները» կատարվել են 1973 թ.-ի 

հունվարի 8-ին՝ Չեխսլովակիալում, 1974 թ.-ի հունիսի 18-ին, 19-ին և 20-ին՝ 

Հարավային Դակոտայում (ԱՄՆ)՝  դիրիժոր Վարուժան Գոճյանի ղեկավարությամբ։ 
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Տարիներ անց՝ 2012թ.-ի մայիսի 4-ին, Բեյրութի ՅՈՒՆԵՍԿՕ-ի պալատում՝ 
լիբանանցի կոմպոզիտորների մեծարման հատուկ համերգի ժամանակ, Լիբանանի 
ֆիլհարմոնիկ նվագախմբի կատարմամբ «Յոթ աեկվենցիաները» կրկին հնչեց՝ այս 
անգամ դիրիժոր Հարություն Ֆազլյանի ղեկավարությամբ:  

Հայաստանում «Յոթ սեկվենցիաները» հնչել է 2014 թվականի հունվարի 12-ին 
Դիլիջանի Կամերային Երաժշտության IX համերգաշարում կամերային անսամբլով՝ 
դիրիժոր Վաչե Պարսումյանի ղեկավարությամբ: 
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BOGHOS GELALIAN: «SEVEN SEQUENCES» 
 

KARABET AVESSIAN 
Institute of Arts NAS RA, Ph.D. Student, 

Beirut, the Republic of Lebanon 
 
The aim of the article is to look over and inspect one of the prominent 

representatives of diaspora Armenian music, Lebanese-Armenian composer, pianist, 
musicologist, pedagogue, and public figure Boghos Gelalian’s (1927–2011) series of the 
"Seven Sequences", written in 1966–67, considered the peak of the composer’s mature 
creativity and innovation. The "Seven Sequences" are composed for symphonic orchestra 
and are possible to be performed with a chamber ensemble as well. "Seven Sequences" 
were published by "Edition Peters" in Leipzig in 1971. 

Our task is to reveal the characteristics and the specialty of the musical language 
of the "Seven Sequences" series, as well as to present the overall performance history of 
the piece. 
        Descriptive, analytic, and observatory-comparative methods are widely used 
throughout the research within the context of art studies. 

As a result of the analysis, it is recorded that the main thematic cell of the "Seven 
Sequences", with the integration of its unique and national subtle colors, has a significant 
dramatic sense, as the entire composition is built and based on it. 

 Upon pursuing the performance history of the "Seven Sequences", the author 
found out that the premiere of the work took place in 1967 at the Assembly Hall of the 
American University of Beirut, performed by conductor Raif Abillalamah, to whom the 
composer has dedicated the "Seven Sequences". Years later, on May 4, 2012, the 
"Seven Sequences" were performed again in Beirut, this time by the Lebanese 
Philharmonic Orchestra, under the baton of conductor Harutyun Fazlian, during a special 
concert in honor of Lebanese composers at the UNESCO Palace. 

The "Seven Sequences" were performed in Armenia on January 12, 2014 at the IX 
Chamber Music Concert Series in Dilijan by a chamber ensemble conducted by Vatsche 
Barsoumian. 

 



ԳԻՏԱԿԱՆ ԱՐՑԱԽ            SCIENTIFIC ARTSAKH            НАУЧНЫЙ АРЦАХ            № 4(11), 2021 

282 

 

Key words: Boghos Gelalian, "Seven Sequences", diaspora Armenian music, 

Lebanese-Armenian composer, Raif Abillamah, Harutyun Fazlian, Vatsche Barsoumian, 

Beirut. 

 

ПОГОС ДЖЕЛАЛЯН: «СЕМЬ СЕКВЕНЦИЙ» 
 

КАРАПЕТ АВЕСЯН  
аспирант Института искусств НАН РА, 

г. Бейрут, Республика Ливан 

 
Цель данной статьи – проанализировать цикл «Семь секвенций» (1966-67), 

представляющий собой вершину творческой зрелости одного из признанных 
представителей зарубежной армянской музыки, ливано-армянского композитора, 
пианиста, музыковеда, педагога, музыкального и общественного деятеля Погоса 
Джелаляна (1927-2011). Цикл «Семь секвенций» написан для симфонического 
оркестра, однако возможно исполнение и камерным составом. Произведение было 
опубликовано издательством "Edition Peters" в Лейпциге в 1971 г. 

Наши задачи – выявить особенности музыкального языка  цикла «Семь 
секвенций», а также представить концертную биографию произведения. 

В ходе исследования использовались широко применяемые в 
искусствоведении описательный, аналитический и критико-сравнительный методы. 

В результате анализа было выявлено, что главное тематическое зерно 
«Семи секвенций», обладающее тонкой гармонией своеобразных национальных 
оттенков, несет драматургическую нагрузку, поскольку именно на нем строится все 
произведение. 

Проследив концертную судьбу «Семи секвенций», автор выяснил, что 
премьера произведения состоялась в 1967 году, в Assembly Hall Бейрутского 
Американского университета, под управлением дирижера Раифа Абиллямы, 
которому произведение и было посвящено композитором. Годы спустя, а именно 4-
го мая 2012 г., цикл «Семь секвенций» прозвучал на концерте-чествовании 
ливанских композиторов во Дворце ЮНЕСКО в Бейруте, на этот раз – под 
руководством дирижера Арутюна Фазляна, в исполнении Ливанского 
филармонического оркестра.  

В Армении «Семь секвенций» исполнил камерный ансамбль под 
руководством Ваче Парсумяна в рамках IX Цикла концертов камерной музыки 
«Дилижан», 12-го января 2014-го года.  

 
Ключевые слова: Погос Джелалян, «Семь секвенций», зарубежная 

армянская музыка, ливано-армянский композитор, Раиф Абилляма, Арутюн 
Фазлян, Ваче Парсумян, Бейрут. 
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հոդվածների ձևավորման պահանջները 

 
«Արցախի երիտասարդ գիտնականների և մասնագետների միավորում» 

(ԱԵԳՄՄ) հասարակական կազմակերպության «Գիտական Արցախ» պարբերականն 
ընդգրկված է ՀՀ ԲՈԿ-ի կողմից հաստատված «Ատենախոսությունների հիմնական 
արդյունքների և դրույթների հրատարակման համար ընդունելի գիտական 
հրատարակությունների» ցանկում: Պարբերականը, որի հիմնադիրը Երևանի 
պետական համալսարանն է, լույս է տեսնում տարեկան 4 անգամ: 

«Գիտական Արցախ» պարբերականը զետեղված է www.elibrary.ru կայքում: 
Պարբերականում տպագրության են ընդունվում նախկինում տպագիր կամ 

էլեկտրոնային պարբերականներում չհրապարակված բարձրորակ աշխատանքներ 
(գիտական հոդվածներ, գրախոսություններ), որոնք համապատասխանում են 
պարբերականի ուղղվածությանը (հասարակական գիտություններ), ունեն գիտական 
նորույթ և արդիականություն: 

Բոլոր նյութերը գրախոսվում են: Գիտական աստիճան չունեցող հեղինակները 
պետք է հոդվածին կից ներկայացնեն գիտական ղեկավարի կարծիքը` ստորագրված 
կամ ամբիոնի երաշխավորությունը` ստորագրված և կնքված (անպայմանորեն պետք 
է նշված լինի, որ տպագրության է երաշխավորվում «Գիտական Արցախ» 
պարբերականում): 

Նախքան հոդված ուղարկելը հեղինակները պարտավոր են 
www.scientificartsakh.com կայքում ծանոթանան «Գիտական Արցախ» պարբերականի 
գիտական հրապարակումների էթիկային և խստորեն հետևել դրան: 

Խմբագրության կողմից հոդվածն ընդունվելու դեպքում հեղինակը պարտավոր է 
3 աշխատանքային օրվա ընթացքում վճարել հոդվածի տպագրության համար 
նախատեսված գումարը, իսկ վճարման անդորրագրի սկանավորված տարբերակն 
ուղարկել խմբագրության էլեկտրոնային փոստին: Նյութի հրապարակման և 
հեղինակին «Գիտական Արցախ» պարբերականի 1 անվճար օրինակի տրամադրման 
համար գանձվող գումարը կազմում է` 1 էջը 2,000 ՀՀ դրամ: 

Բոլոր հոդվածներն ունենալու են DOI միջազգային ստանդարտ 
համարներ: 

2022թ. 1-ին համարը լույս է տեսնելու ընթացիկ տարվա ապրիլին 
(հոդվածներն ընդունվում են մինչև փետրվարի 15-ը), 2-րդ համարը՝ հուլիսին 
(հոդվածներն ընդունվում են մինչև մայիսի 15-ը), 3-րդը՝ հոկտեմբերին 
(հոդվածներն ընդունվում են մինչև հուլիսի 15-ը), իսկ 4-րդ համարը՝ 
դեկտեմբերին (հոդվածներն ընդունվում են մինչև հոկտեմբերի 1-ը): 

«Գիտական Արցախ» պարբերականում տպագրված հոդվածները տեղադրվում 
են ԱԵԳՄՄ-ի նախագիծ հանդիսացող Արցախի էլեկտրոնային գրադարանի կայքում 
(www.artsakhlib.am), որից հետո հղումներն ուղարկվում են հեղինակներին: 

Հոդվածները պետք է ուղարկել www.scientificartsakh.com կայքի միջոցով կամ 
scientific.artsakh@gmail.com էլեկտրոնային փոստին, որին պետք է կցել նաև 
հեղինակի բջջային հեռախոսահամարը և բնակության հասցեն` ինդեքսի նշումով: 

 
Աշխատանքներին ներկայացվող տեխնիկական պահանջներն են. 
Համակարգչային շարվածքը՝ MS Word 2003-2010 ծրագիր: 
Էջի ֆորմատը՝ 170*240 մմ, լուսանցքները բոլոր կողմերից` 20 մմ: 
Ծավալը՝ 7-20 էջ` ներառյալ ամփոփագրերը: 
Տեքստի տառատեսակը՝ հայերեն, անգլերեն և ռուսերեն՝ Arial: 
Հոդվածի ներկայացման լեզուն՝ հայերեն, անգլերեն, ռուսերեն: 
Առաջին էջի վերին տողում (մեջտեղում) 13 pt տառաչափով, գլխատառերով, 

թավ (Bold) գրվում է հոդվածի վերնագիրը: Մեկ տող բաց թողնելով տողի ձախ 

http://www.elibrary.ru/
http://www.artsakhlib.am/
http://www.scientificartsakh.com/
mailto:scientific.artsakh@gmail.com
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կողմում նշվում է հոդվածի ՀՏԴ-ն: Մեկ տող բաց թողնելով տողի մեջտեղում 12 pt 
տառաչափով, գլխատառերով, թավ (Bold) տրվում են հեղինակ(ներ)ի Անուն 
Ազգանուն(ներ)ը: Մեկ տող ներքև տողի մեջտեղում 12 pt տառաչափով, շեղատառ 
(Italic) տրվում է աշխատավայրը, բուհը կամ գիտահետազոտական կենտրոնը, 
ֆակուլտետը, գիտական աստիճանը, կոչումը, քաղաքը և երկիրը: Մեկ տող ներքև 
տողի մեջտեղում 12 pt տառաչափով տրվում է հեղինակի էլեկտրոնային փոստի 
հասցեն: 

Մեկ տող բաց թողնելով 12 pt տառաչափով, շեղատառ (Italic), թավ (Bold) 
ներկայացվում է հոդվածի ամփոփագիրը (аннотация, abstract), որտեղ 120-170 բառի 
սահմաններում պետք է արտացոլվեն հետազոտության նպատակները, խնդիրները, 
մեթոդները, ինչպես նաև հեղինակի հիմնական եզրահանգումները: Ամփոփագիրը 
պետք է իրենից ներկայացնի ինքնուրույն տեքստ, որը կնկարագրի հետազոտության 
հիմնական արդյունքներն առանց հոդվածն ընթերցելու: Ամփոփագրում պետք չէ 
բառացիորեն կրկնել հոդվածի նախադասությունները: 

Մեկ տող բաց թողնելով անհրաժեշտ է գրել «Հիմնաբառեր» և նշել 7-10 
հիմնաբառ: 

Մեկ տող բաց թողնելով անհրաժեշտ է ներկայացնել աշխատանքի հիմնական 
տեքստը, որը պետք է ունենա ենթավերնագրեր: Տեքստի տառաչափը 12 pt է, տողերի 
հեռավորությունը՝ 1: Տեքստը պետք է հավասարեցված լինի երկու կողմերից 
(Alignment: Justify): Պարբերությունները սկսել 1 սմ խորքից՝ TAB-ի կիրառմամբ: 

Աղյուսակները պետք է համարակալվեն և ունենան վերնագրեր: 
Դիագրամները, սխեմաները, գծագրերը և լուսանկարները պետք է լինեն 

հստակ, տպագրության համար պիտանի: 
Հոդվածի լեզվից տարբերվող մյուս 2 լեզուներով ամփոփագրերը պարտադիր 

են, որոնք պետք է լինեն հոդվածի սկզբնական մասի (վերնագրից մինչև բանալի 
բառերը ներառյալ) թարգմանությունը և տրվում են հիմնական տեքստից հետո: 

Հղումները պարտադիր են: 
MLA ձևաչափում կիրառվում է ներտեքստային հղումների հեղինակ-էջ 

եղանակը։ Համաձայն վերջինիս՝ հեղինակի ազգանունն ու համապատասխան 
աշխատանքի էջ(եր)ի համար(ներ)ը արտացոլվում են տեքստում, իսկ ամբողջական 
հղումը զետեղվում է գրականության (հղված աշխատանքների) ցանկի մեջ։  

Հիմնական տեքստից հետո «WORKS CITED» բառակապակցության ներքո 
պարտադիր ձևով անհրաժեշտ է կցել օգտագործված ոչ լատինատառ գրականության 
լատինական տառադարձումով տարբերակը՝ դասավորելով այբբենական կարգով, […] 
փակագծերում թարգմանել աշխատության վերնագիրը և հրատարակության վայրը, 
որից հետո (…) փակագծերում նշել բնագրի լեզուն, օրինակ. 
 

WORKS CITED 
1. Mkrtchyan, Shahen. Ler’nayin Gharabagh. Adrbejani irakanacrac’ 

ceghaspanut’yan anatomian. Step’anakert, [Nagorno-Karabakh: Anatomy of the 
Genocide Carried out by Azerbaijan. Stepanakert] 2003. (In Armenian) 

2. Avetisjan, Grant. “Jetnicheskie i regional’nye konflikty v Evrazii. Kn. 1. 
Central’naja Azija i Kavkaz, Moskva, [“Ethnic and Regional Conflicts in Eurasia. Book 1. 
Central Asia and the Caucasus, Moscow,] 1997. (In Russian) 

Տառադարձումը կարող եք կատարել՝ օգտվելով www.translit.ru կայքից: 
 
Լրացուցիչ տեղեկությունների համար կարող եք կապվել «Գիտական Արցախ» 

պարբերականի գլխավոր խմբագիր, ի.գ.թ., դոցենտ Ավետիք Հարությունյանի հետ` 
գրելով avetiq.hh@gmail.com էլեկտրոնային փոստին կամ զանգահարելով 
+37497277770, (+374) 55277755 հեռախոսահամարներին: 
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The requirements for the journal «SCIENTIFIC ARTSAKH»  
 

The journal «Scientific Artsakh» of the «Union of Young Scientists and 
Specialists of Artsakh (UYSSA)» NGO is included in the list of «Scientific publications 
acceptable for the publication of the main results and provisions of theses» approved by 
the RA HAC. The journal, founded by Yerevan State University, is published 4 times a 
year. 

The journal «Scientific Artsakh» is posted on www.elibrary.ru website. 
High-quality works that are not previously published in printed or electronic journals 

(scientific articles, reviews), which correspond to the orientation of the journal (Social 
Sciences) and have scientific novelty and relevance, are accepted for publication in the 
journal. 

All materials are reviewed. The authors, without academic degrees, along with the 
article represent the opinion of the supervisor, certified by the signature, or the 
recommendation of the Department, certified by signature and seal (it should be noted 
that the article is recommended for publication in the Journal «Scientific Artsakh»). 

Before sending the article, the authors are obliged to familiarize themselves with 
the ethics of scientific publications of the journal «Scientific Artsakh» on the 
www.scientificartsakh.com website and strictly comply with it. 

Once the article is accepted by the Editorial Board, the author is obliged to pay the 
amount provided for the publication of the article within 3 working days and send the scan 
of the payment order to the the Editorial Board e-mail. The cost of publishing and 
providing the author with one copy of the journal «Scientific Artsakh» is 2,000 AMD per 1 
page. 

All articles will have DOI International Standard Numbers. 
The 1st issue is published in April (articles are accepted until February 15), the 

2nd issue – in July (articles are accepted until May 15), the 3rd issue – in October 
(articles are accepted until July 15), and the 4th issue – in December (articles are 
accepted until October 1). 

 
The articles published in the journal «Scientific Artsakh» are placed on Artsakh    

E-Library website  (www.artsakhlib.am), which is the UYSSA project, after which the links 
are sent to the authors. 

 
Articles should be sent via the www.scientificartsakh.com website or to the 

scientific.artsakh@gmail.com e-mail, the mobile phone number and the address of the 
author’s residence, indicating the index should also be stated. 

 
Technical requirements for works: 
Computer typing: program MS Word 2003-2010. 
Page format: 170*240 mm, margins (left, right, top, bottom)` 20 mm. 
Volume: 7-20 pages (summary inclusive). 
Text font: Armenian, English and Russian – Arial. 
Language of articles: Armenian, Russian, English. 
 
On the top line of the first page (center alignment) in capital letters, bold, font size – 

13 pt the title of the article is written. The UDC of the article is indicated in the left-aligned 
line a line down. Over the line, in the center of the line, font size – 12 pt, capital letters, 
bold the name(s) of the author(s) is indicated. In the center of the line below, font size 12 
pt, italicized the place of work, University or research center, faculty, scientific degree, 

http://www.elibrary.ru/
http://www.artsakhlib.am/
http://www.scientificartsakh.com/
mailto:scientific.artsakh@gmail.com
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title, city and country are indicated. On the line below in the center, font size 12pt the 
author’s email is provided. 

Over a line, font size 12, bold, italic an abstract (ամփոփում, аннотация), in the 
120-170 words amount including forth goals, objectives, research methods, and main 
conclusions of the author must be set. The abstract should be a separate text describing 
the main results of the study without reading the article. 

Over a line the word «Keywords» must be written and 7-10 words must be 
specified. 

Over a line, the main text of the work containing subtitles with the font size of 12 pt, 
line spacing of 1 pt must be submitted. The text should be aligned on both sides 
(Alignment: Justify). The paragraph should be started with an indentation of 1 cm, using 
the TAB. 

Tables should be numbered and have titles. 
Diagrams, diagrams, drawings and drawings must be clear and printable. 
Abstracts in two languages other than the language of writing are required, which 

are the translation of the initial part of the article (from the title to the keywords inclusive) 
and are indicated after the main text. 

References are required. 
In the MLA format, the author-page method of intra-text links is used. According to 

the latter, the author’s surname and the corresponding page(s) of the work are displayed 
in the text, and the full link is placed in the list of references (referenced works).  

After the main text, under the phrase «WORKS CITED», it is mandatory to attach a 
Latin transliteration of the used literature presented in non-Latin letters, placing it in 
alphabetical order, in square brackets […] indicate the name of the work and the place of 
publication, after which in round brackets (…) the original language, for example: 

 
WORKS CITED 
1. Mkrtchyan, Shahen. Ler’nayin Gharabagh. Adrbejani irakanacrac’ 

ceghaspanut’yan anatomian. Step’anakert, [Nagorno-Karabakh: Anatomy of the 
Genocide Carried out by Azerbaijan. Stepanakert] 2003. (In Armenian) 

2. Avetisjan, Grant. “Jetnicheskie i regional’nye konflikty v Evrazii. Kn. 1. 
Central’naja Azija i Kavkaz, Moskva, [“Ethnic and Regional Conflicts in Eurasia. Book 1. 
Central Asia and the Caucasus, Moscow,] 1997. (In Russian) 

Transliteration can be done by using www.translit.ru. website. 
 
For more information, please contact the Editor-in-chief of the journal «Scientific 

Artsakh», Ph.D in Law, Associate Professor Avetik Harutyunyan, e-mail at 
avetiq.hh@gmail.com or by phone +37497277770, (+374) 55277755. 
 
 

Требования к оформлению статей журнала «НАУЧНЫЙ АРЦАХ» 
 

Журнал «Научный Арцах» общественной организации «Объединение 
молодых учёных и специалистов Арцаха» (ОМУСА) включен в список «Научных 
изданий, приемлемых для публикации основных результатов и положений 
диссертаций», утвержденных ВАК Республики Армения. Журнал, учредителем 
которого является Ереванский государственный университет, издается 4 раза в год. 

Журнал «Научный Арцах» размещен на сайте www.elibrary.ru. 
К публикации в журнале принимаются высококачественные работы, не 

публиковавшиеся ранее в печатных или электронных журналах (научные статьи, 

mailto:avetiq.hh@gmail.com
http://www.elibrary.ru/
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рецензии), которые соответствуют направленности журнала (общественные науки) 
и имеют научную новизну и актуальность. 

Все материалы рецензируются. Авторы, не имеющие ученой степени, должны 
представить вместе со статьей отзыв научного руководителя, заверенный 
подписью, или рекомендацию кафедры, заверенную подписью и печатью 
(обязательно должно быть отмечено, что статья рекомендуется к печати в журнале 
«Научный Арцах»). 

Перед подачей статьи авторам предлагается  ознакомиться с этикой научных 
публикаций журнала «Научный Арцах» на сайте www.scientificartsakh.com и 
неукоснительно следовать ей. 

После принятия статьи редколлегией, автор обязан в течение 3 рабочих дней 
уплатить сумму, предусмотренную для публикации статьи, и выслать на 
электронный адрес редакции скан платежного поручения. Стоимость публикации и 
предоставления автору одного экземпляра журнала «Научный Арцах» составляет 
2,000 драммов за 1 страницу. 

Все статьи получат международные стандартные номера DOI. 
1-ый номер публикуется в апреле (статьи принимаются до 15-го февраля), 

2-ой номер – в июле (статьи принимаются до 15-го мая), 3-ий номер – в октябре 
(статьи принимаются до 15-го июля), а 4-ый номер – в декабре (статьи 
принимаются до 1-го октября). 

Статьи, опубликованные в журнале «Научный Арцах», размещаются на сайте 
Электронной библиотеки Арцаха (www.artsakhlib.am), являющемся проектом 
ОМУСА, после чего ссылки отправляются авторам. 

Статьи следует присылать через сайт на  адрес www.scientificartsakh.com или 
на электронную почту scientific.artsakh@gmail.com, при этом должен быть указан 
номер мобильного телефона автора и адрес проживания (с индексом). 

 
Технические требования к оформлению работ: 
Компьютерный набор: программа MS Word 2003-2010. 
Формат страницы: 170*240 мм, поля (левое, правое, верхнее, нижнее)` 20 

мм. 
Объем: 7-20 страниц (резюме включительно). 
Шрифт текста: армянский, английский и русский – Arial. 
Язык представления статей: армянский, английский, русский. 
На верхней строке первой страницы (выравнивание по центру) прописными 

буквами, полужирным (Bold) шрифтом, размер – 13 кегль пишется заголовок статьи. 
Через строку с выравниванием по левому краю указывается УДК статьи. Через 
строку, по центру строки кеглем 12, прописными буквами, полужирным шрифтом 
указывается имя и фамилия (фамилии) автора (авторов). На строке ниже по центру 
кеглем 12, курсивом (Italic) указывается место работы, вуз или научно-
исследовательский центр, факультет, ученая степень, звание, город и страна. На 
строке ниже по центру кеглем 12 предоставляется электронный адрес автора. 

Через строку кеглем 12, полужирным шрифтом (Bold) и курсивом (Italic) 
предоставляется аннотация (ամփոփում, abstract), в которой в объеме 120-170 слов 
должны быть изложены цели, задачи, методы исследования, а также основные 
выводы автора. Аннотация должна представлять собой самостоятельный текст, 
дающий представление о нем без прочтения статьи. 

Через строку необходимо написать «Ключевые слова» и указать 7-10 слов. 
Пропустив одну строку, необходимо представить основной текст работы с 

подзаголовками кеглем 12 с межстрочным интервалом – 1 пт. Текст должен быть 

http://www.scientificartsakh.com/
http://www.artsakhlib.am/
http://www.scientificartsakh.com/
mailto:scientific.artsakh@gmail.com
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выровнен с двух сторон (Alignment: Justify). Абзац необходимо начинать с отступом 
в 1 см, используя TAB. 

Таблицы должны быть пронумерованы и иметь заголовки. 
Диаграммы, схемы, чертежи и рисунки должны быть четкими, подлежащими 

печати. 
Резюме на двух языках, отличных от языка написания статьи, обязательны, 

представляют собой перевод начальной части статьи (от заголовка до ключевых 
слов включительно) и указываются после основного текста. 

Ссылки обязательны. 
В формате MLA используется способ внутритекстовых ссылок автор-

страница. При  этом фамилия автора и страница (страницы) соответствующей 
работы (страниц) отображаются в тексте, а полная ссылка помещается в список 
цитируемых работ в конце  статьи.   

После основного текста под наименованием «WORKS CITED» обязательно 
приложить латинскую версию использованной  литературы в латинской 
транслитерации и в алфавитном порядке, в скобках [… ] поместить  переведенные 
на армянский язык название работы  и место  ее публикации, затем в скобках (… ) 
обозначить язык оригинала, например: 

 
WORKS CITED 
1. Mkrtchyan, Shahen. Ler’nayin Gharabagh. Adrbejani irakanacrac’ 

ceghaspanut’yan anatomian. Step’anakert, [Nagorno-Karabakh: Anatomy of the 
Genocide Carried out by Azerbaijan. Stepanakert] 2003. (In Armenian) 

2. Avetisjan, Grant. «Jetnicheskie i regional’nye konflikty v Evrazii. Kn. 1. 
Central’naja Azija i Kavkaz, Moskva, [«Ethnic and Regional Conflicts in Eurasia. Book 1. 
Central Asia and the Caucasus, Moscow,] 1997. (In Russian) 

Транслитерацию можете осуществить, используя сайт www.translit.ru. 
 
За дополнительной информацией можно обратится к главному редактору 

журнала «Научный Арцах», к.ю.н., доценту Аветику Арутюняну, написав по 
электронному адресу avetiq.hh@gmail.com или позвонив по телефону  
+37497277770, (+374) 55277755. 
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